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relacOes  com  a  clria  romana 


Edicto  fio  leseado  de  latere  A^lexandre  RIarlo 


IS9I  —  Veverelro  II 

Alexandre  Riario  pella  divina  misericordia  presbitero  cardeal  do  ti- 
tulo de  Sánela  Mana  in  Ara  Caeli,  pello  Sanctissimo  em  Chrislo  Padre  ó 
Papa  Gregorio  decimotercio  nosso  senhor,  ao  Serenissimo  Galholico  Dom 
Phelippe  rey  das  líspanlias,  é  aos  Reyrios  de  Espanlia  é  Portugal,  é  seus 
senhorios  Legado  de  lalere  etc.  Tendo  nos  emlendido  noin  sem  grande 
dor  de  nosso  coragao,  que  muytos  pregadores,  assi  regulares,  como  se- 
culares ñas  suas  pregac5es  Iratarao  no  lempo  passado,  é  no  presente  tra- 
lao  de  pregar  cousas  que  pertencem  ao  estado  temporal,  e  especialmente 
ao  estado  deste  Reyno  de  Portugal,  havendo  puramente  de  tratar  a  pa- 
la vra  de  Déos,  é  do  caminho,  que  os  fiéis  christáos  üam  de  seguir  pera  vi- 
ver  bem,  é  salvarem  suas  almas,  movendo  nos  coragDis  do  povo  altera- 
C9is,  é  alevantamentos.  E  da  mesma  maneira  muytos  Gonfessores  havendo 
d'alimpar  as  almas  dos  penitentes  de  seus  peccados  com  á  mezinha  do 
sacramento  da  penitencia,  se  lan^ao  a  tratar  das  sobreditas  cousas  do  es- 
tado deste  Reyno,  criando  maos  conceptos,  é  aUeragóis,  d'onde  poderao 
socceder  guerras,  muytos  males,  e  inconvenientes.  E  querendo  nos  atalhar 
á  taes  escándalos,  mandamos  em  vertude  de  obediencia,  é  sob  pena  de 
exconiunháo,  ipso  fado  incurrenda,  em  estes  presentes  escritos  declarada, 
é  sob  outras  penas  á  nosso  arbitrio,  que  nenhum  prcgador,  nem  confes- 
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sor,  depois  de  em  qualquer  modo  ter  noticia  deste  nosso  publico  edicto 
nao  ouse,  nem  presuma  debaixo  de  qualquer  cor  que  seja  assi  em  prega- 
(;5is,  como  ñas  confissois  tratar  algüa  cousa  tocante  á  mateira  (sic)  do  estado 
deste  Reyno  de  Portugal,  salvo  aquillo  que  pertenger  a  paz,  e  quielagao 
delle,  pera  mayor  servigo  de  Déos,  sendo  certos  que  contra  os  desobe- 
dientes se  procederá  á  aggravagao,  é  reaggravagao  das  penas,  é  gensuras, 
cuja  absolvifao  reservamos  a  nos,  e  á  nosso  superior.  E  queremos  que  ao 
treslado  desta,  ainda  que  seja  imprimido  assinado  per  qualquer  Prelado, 
é  sellado  de  seu  sello  se  dee  á  mesma  fee,  é  crédito,  que  se  da  a  esta 
propria  original  assinada  de  nosso  sinal,  é  sello.  Dada  em  Elvas  em  nossa 
Corte  aos  onze  dias  do  mes  de  Fevreiro  de  m.d.lixxi  Anuos. — A.  Cardi- 
nalis  Legatus. — Dominicus  Carettus  Secretarius. 

Por  Ultra  de  mao:  O  Bispo  de  Trípoli. —  Logar  do  sello  *. 


Carta  monitoria  do  legado  de  latcre 
itlexaudrc  Riarlo 


1681>-Pevereiro  11 


Alexandre  Riario  pella  divina  misericordia  presbítero  cardeal  do  ti- 
tulo de  Sancta  Maria  in  Ara  Caeli,  pello  Sanctissimo  em  Christo  Padre  6 
Papa  Gregorio  decimotercio  nosso  senhor,  ao  Serenissimo  Cathoiico  Dom 
Phelippe  Rey  das  Espanhas,  é  aos  Reynos  de  Espanha,  é  de  Portugal,  é 
seus  senhorios  Legado  de  Latero  etc.  Entendendo  (nom  sem  grande  dor, 
é  desprazer  de  nossa  alma)  que  muytos  Religiosos  Frades,  é  Clérigos,  assi 
seculares,  como  regulares,  sem  temor  de  Déos,  é  em  grave  daño,  é  perigo 
de  suas  almas,  é  escándalo  de  muytos  deste  Reyno  de  Portugal,  é  dos 
Algarves,  saindo  se  de  seus  mosteiros,  é  igrejas,  tomaráo  armas,  é  muy- 
tos delles  (com  deixar  seu  habito  regular)  assistirao  ñas  guerras,  é  per- 
turbagOis  deste  Reyno  em  favor  de  Dom  Antonio  Prior  do  Crato,  é  in- 
dagora  andáo  vagabundos,  é  alguns  (estando  nos  seus  conventos)  assis- 
tem,  é  acompanhao  ao  dito  Dom  Antonio,  dandolhe  ajuda,  é  favor,  con 

•  Impresso,  no  AncH.  Nac,  Ma^.  9  de  Bullas,  num.  7, 
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que  as  ditas  guerras  e  perturbacOis  podem  perseverar,  é  ir  por  dianle. 
Portanto  (considerando  nos,  quam  dcfeso  lie,  pellos  sagrados  Cañones,  as 
pessoas  religiosas  entromeltcrse  ein  scmelliantes  cousas,  devendo  de  se 
dar  á  oragao,  pera  alalliar  aos  escándalos,  que  podem  socceder,  e  ao  pre- 
juyzo  das  consciencias  dos  ditos  Religiosos)  pella  autoridade  que  temos 
do  Sancto  Padre  ó  Papa  nosso  senhor,  nestes  Reynos,  declaramos,  todos, 
é  cada  huui  dos  sobrcditos  Religiosos  é  outros  quaesquer,  assi  regulares, 
como  seculares,  de  qualquer  grao,  qualidade,  é  condigao  que  sejao,  que 
de  aqui  em  diante  commellerem,  é  caierem  ñas  culpas  ácima  declaradas, 
cu  em  qualquer  dellas,  desagora  pera  antao  encorrerem  em  senlenga  de 
excomunliao  mayor,  como  de  eíTeito  pella  presente  declaramos.  E  ordena- 
mos, é  mandamos  a  todos  os  sobreditos  Frades  Religiosos,  é  Clérigos,  que 
sao  culpados  nos  sobreditos  delitlos,  que  (depois  de,  em  qualquer  maneira 
Ibes  vier  esta  nossa  carta  Monitoria  á  noticia)  em  termo  de  nove  dias  pri- 
meiros  seguintes  (que  se  conlarao  do  dia  que  tiverem  noticia  da  dita  carta 
que  Ibes  asinamos  por  as  tres  canónicas  amoestagoes,  é  termo  preciso,  é 
peremplorio)  comparecao  dianle  de  nos,  é  en  nossa  absencia  diante  do 
nosso  soccessor,  ou  Nuncio  que  pello  tempo  residir  neste  Reyno,  á  darem 
descarga  das  sobreditas  culpas,  é  cada  büa  dellas,  pera  se  Ihe  dar  á  pena, 
ou  perdao  que  merecerem,  é  serem  avisados,  que  por  diante  se  guardem 
de  cair  nos  ditos  delitlos,  Nos  quaes  se  perseverarem,  é  foreni  contuma- 
ces depois  de  passado  ó  dilo  termo,  desagora  pera  antáo  pronunciamos, 
é  declaramos  em  estes  presentes  escritos,  todos  os  sobreditos  serem  en- 
corridos  em  sentenga  de  excomunhao  mayor,  Nao  entendendo  todavía  de- 
rogar por  esle  nosso  Monitorio  aas  oulras  penas  postas  pellos  sagrados 
Cañones,  ou  oulras  particulares  constituigois  pellos  sobreditos  delitlos, 
mas  queremos  que  íiqucm  en  seu  vigor.  E  ao  Ireslado  desta  (ainda  que 
seja  imprimido)  assinado  per  qualquer  Prelado,  é  sellado  de  seu  sello  se 
daraa  á  mesma  fee,  e  crédito,  que  se  da  á  esta  propria  original  asinada 
de  nosso  sinal,  é  sello.  Dada  cm  Elvas,  em  nossa  Corle  aos  onze  dias  do 
mes  de  Kcvreiro,  de  m.d.lxxxi  Annos. — A.  Cardinalis  Legatus. — Domi- 
nicus  Carettus  Secietarim '. 


■  ¡mpri'sso,  no  Anca.  Nac,  Ma^.  ID  de  Bullas,  uuni.  15. 
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Breve  do  papa  Qre§;orlo  XIII  a  Jor^^e, 
arcebispo  ele  L<lisboa 


ISSl  —  Feverelro  Itt 


Gregorius  Papa  xm — Venerabilis  frater  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Nuper  ad  aures  noslras  non  sine  animi  nostri  molestia  per- 
venit,  venerabilem  fratiem  Bartholomeum  episcopum  Insulae  Sancti  Ja- 
cob! de  Gapite  viridi  muneris,  et  officii  sui  prorsus  immemorem,  in  im- 
pudicitiae  soidibus  cum  solulis,  et  coniugatis,  ac  eliam  ex  hibreorum  ge- 
nere descendenlibus  niulieribus  lurpiler  versari,  ac  in  suis  colloquiis,  con- 
versalionibus,  et  veslibus  inhoneslé,  necnon  in  administratione  iusliliae, 
non  tanlum  remisse  sed  etianí  iniqué  se  gerere,  subditorum  excessus  dis- 
simulare, illosque  humano  respeclu  adduclum  impunitos  relinquere,  se- 
minarii,  et  fabricarum  ecclesiarum  redditus  inproprios,  el  inhonestos  usus 
convertere,  parrochiales  ecclesias  indignis  conl'erre,  et  denique  vitam  dis- 

solutam  agere  non ere  in  animae  suae  periculum,  et  illarum  par- 

tium  christifidelium  scandalum  non  modicum,  praesertim  eorum  qui  illic 
noviter  ad  lidem  catholicam  conversi  fuerunt,  quique  innoxia,  et  inculpata 
superiorum  suorum  vita,  ac  laudabili  exemplo  adduci,  et  cum  bonis  con- 
versan deberent.  Quare  volentes,  si  narrata  vera  sunt,  pro  noslro  pasto- 
rali  officio  praemissis  maturé  occurrere,  cumque  id  per  nos  ipsos  ob  loci 
distantiam  exequi  non  valeamus,  hoc  ipsum  negotium  tibi  coi  dictus  Bar- 
tholomeus  episcopus  metropolitico  iure  subest  duximus  commiltendum, 
Itaque  voiumus,  tibique  per  presentes  mandamus,  ut  super  ómnibus,  et 
singulis  praemissis,  et  alus  quibuscunque  vitam,  mores,  et  malam  admi- 
nislrationem  eiusdem  Bartholomei  episcopi  concernenlibus,  diligentes  in- 
formationes  capias,  testes  examines,  omniaque  in  scriplis  redigas,  proces- 
sumque  informativum  conficias,  caeteraque  facias,  agas,  et  exequaris,  quae 
super  bis  necessaria  fuerint,  seu  quomodolibet  opportuna,  super  quibus 
tibi  plenam,  et  liberara  per  easdem  presentes  concedimus  facultatem.  Ita 
tamen  quod  dictara  processura  per  te  absolutura,  sive  eius  copiara  aucten- 
ticara  clausara,  et  luo  sigillo  obsignatam  ad  nos  quamprimum  per  fide- 
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lem  personam  transmitiere  cures  conlrariis  non  obstantibiis  quibuscun- 
que.  Datum  Roinae  apud  Sanctuin  Pelrum  siib  annulo  Piscatoris  die  xvj 
Februarii  m.  d.  lxxxj.  Pontificatus  nostri  anno  nono  '. 


Bulla  do  papa  Crcsorlo  ILIII 


IfiSI  —  NoTembro  • 


Gregorius  episcopus  servus  sorvorum  Dei  Charissimo  in  Cbristo  fi- 
lio Pliilippo  Portugallie  et  Algarbiorum  Rcgi  Catliolico  salulem  et  aposto- 
licam  benediclionem.  Gralio  divine  prcrnium  et  humane  laudis  preconium 
acquiritur  si  per  seculares  principes  ecclesiarum  preialis  presertim  pon- 
tificali  dignilate  predilis  opporluni  favoris  presidium  el  honor  debitus  im- 
pendalur.  Hodie  siquidcm  ecclesie  Bracharensi  tune  ex  eo  quod  venerabi- 
íis  fraler  nosler  Bartiiolomeus  Archiepiscopus  Bracharensis  regimini  et 
administralioni  dicte  ecclesie  cui  tune  preerat  in  manibus  nostris  spoule 
et  libere  cessit  Nosque  cessioneni  ipsam  duximus  admitlendam  apud  se- 
dem  aposlolicam  pastoris  solalio  destitule  de  persona  dilecti  filii  Joannis 
Alphonsi  elecli  Bracharensis  nobis  el  fralribus  noslris  ob  suorum  exigen- 
liam  meritorum  accepla  de  fralrum  eorumdem  consilio  apostólica  auclo- 
ritate  providimus  ipsumque  illi  in  archie|)iscopum  prefecimus  et  paslorem 
curam  et  adminislralionem  ipsius  ecclesie  sibi  in  spirituaübus  et  tempo- 
ralibus  plenarie  commillendo  prout  in  nostris  inde  confeclis  lilleris  ple- 
nius  continetur.  Cum  itaque  fili  charissime  sil  virtutis  opus  Dei  ministros 
benigno  favore  prosequi  ac  eos  verbis  el  operibus  pro  Regis  elerni  gloria 
venerari  Maiestatem  luam  Regiam  rogamus  et  horlamur  alíenle  qualenus 
eundem  Joannem  Alphonsum  electum  ac  ecclesiam  prefatam  sue  cure  com- 
missam  habens  pro  noslra  el  dicte  sedis  reverentia  propensius  commen- 
dalos  in  ampliandis  et  conservandis  iuribus  suis  sic  eos  benigni  favoris 
auxilio  prosequaris  quod  idem  Joannes  Alplionsus  electus  lúe  celsitudinis 
fultus  presidio  in  commisso  sibi  cure  pastoralis  officio  possit  Deo  propi- 

'  Arch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  ülficio  (Caixa  26  de  Bullas),  Ma^.  1,  num. 
261. —  líobrescrito :  Veuerabili  fralri  Georgio  Archiepiscopo  Uiixboncnsi. 
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lio  prosperar!  ac  tibí  exinde  a  Deo  perennis  vite  premium  et  a  nobis  con- 
digna proveniat  actio  gratiarum  üalum  Rome  apud  Sanclum  Petrum  anno 
Incarnationis  Dominice  millesimo  quingentésimo  ocluagesimo  primo  octavo 
idus  novembris  Ponlificatus  noslri  anno  décimo  ', 


Drcvc  do  papa  Cire§;orio  ILIII  a  D.  Filippe  I 


1581  —  DememDro  S3 


Gregorius  Papa  xni — Gharissime  in  Ghristo  Fili  noster  salutem  et  apo- 
slolicam  benedictionem.  Exposuit  nobis  Magestalis  Tuae  nomine  dilectas  fi- 
lius  Anlonius  Pinlus  quod  licel  slatutis  apostólica  auctoritale  roboratis  Mi- 
litiarum  Jesu  Ghristi,  Sancti  Jacobi,  et  de  Avis  in  regno  Portugalliae  insti- 
tutarum  quarum  perpetuus  administralor  existis  caveatur  cxpresse  ne  cui- 
quam  habitus  aut  praeceptoriae  Mililiarum  earundem  exhiben  aul  concedi 
valeant,  nisi  prius  in  África  seu  forsan  in  Indiarum  Orientalium  partibus 
contra  infideles  triennio,  aut  forsan  longiori  tempore,  vel  in  triremibus  mi- 
litaverit  seu  inservierit  nihilominus  quia  acceperas  praedecessores  tuos 
clarae  memoriae  Portugalliae  Reges  dictarum  Mililiarum  administralores 
similiter  alioquin  fecisse  babitum  dictarum  Mililiarum  nonnullis  personis, 
quae  staluto  lempore  et  in  locis  prediclis  minime  militaverant  nec  inser- 
vierant  exhiberi  fecisti,  ac  etiam  praeceptorias  earundem  contulisti,  etsicut 
eadem  subiungebal  exposilio  cupiebas  tuae  et  praedictarum  personarum 
conscientiae  tranquilitali  prospicere,  et  insuper  quia  in  Portugalliae  et  Al- 
garbiorum  regnis  multae  reperiebanlur  personae  de  te  ac  etiam  de  prae- 
decessoribus  antedictis  optime  meritae,  quae  lamen  juxta  slaluta  praedicla 
non  militaverunt  nec  inservierunt,  quae  mcrila  non  poteras  abunde  grati- 
ficare commode,  desiderabas  eisdem  personis  praeceptorias  earundem  Mi- 
liliarum concederé,  et  babitum  exhiberi  faceré  posse,  si  super  eo  tecum  per 
Sedem  Apostolicam  dispensaretur,  quare  supplicari  humiliter  nobis  fecisli 
qualenus  in  praemissis  opportune  providere  de  benignitale  apostólica  di- 
gnaremur.  Nos  igilur  qui  vota  lúa  benigno  favore  prosequi  solemus,  sla- 

'  Ahch.  Nac,  Maj.  33  de  Bullas,  nuni.  21. 
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tutorum  praediclorum  tenores  pro  expressis  habentes,  luis  in  hac  parte  sup- 
plicationibus  inclinali  pracceptoriarum  praediclarum  Mililiarum  collatio- 
ncs  el  habitus  exhibitiones  personis  priirio  diclis  per  le  vol  praedecesso- 
res  luos  seu  tuo,  aut  eoriitn  nominibus  liactenus  factas,  apostólica  auctori- 
tate  lenore  presentium  approbamus,  et  confirmamus,  ac  juris  et  facti  defe- 
ctus  si  qui  forsan  inlervencrint  in  eisdem  stifiplemus.  Ac  insupcr  Mage- 
slali  Tuac,  ut  praeceptorias  quascunque  praedictarum  Militiarum  iiunc  va- 
cantes, et  quas  infra  sex  menses  próximos  vacare  conligerit  personis  bene 
merilis  et  tibi  gratis  quanvis  juris  formara  stalutorum  praedictorum  in 
África  aut  in  locis  praediclis  non  militaverint  nec  inservierint  concederé, 
illisque  prius  habitum  illius  Militiae  cuius  praeceploriae  ipsae  fuerinl 
exhiberi  faceré  libere  et  licite  possis  et  valeas  eisdem  auctorilate  et  te- 
nore  indulgemus.  Non  obslantibus  statutis  praedictis  quibus  hac  vice  dun- 
taxat  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  specialiter  et  expresse  deroga- 
mus  aliisque  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  et  Militiarum 
praedictarum  stabilimenlis  usibus  el  naluris  caeterisquc  conlrariis  qui- 
buscunque.  Dalum  Romae  apud  Sanclum  Pelrum  sub  annulo  Piscatoris 
die  Kxm  Decembris  m.d.lxxxi  Ponlificatus  nostri  anno  décimo  '. 


Breve  do  papa  Crrcgorlo  '^III  a  cl-lici 


15S9— Janeiro  t« 


Consueverunt  superiores  Porlugalliae  Reges  sacerdolibus  Sodalita- 
tis  Jesu,  qui  in  Indiis  Orienlalibus,  ac  praeserlim  Goae,  ubi  eorum  Pro- 
vincialis  habitat,  commorantur  afllucnler  eorum  vicUii,  ac  necessitatibus 
providcre.  Intelligebanl  enim  non  posse  iilos  aliter  sese  sustentare.  El 
quamquam  non  dubitanms  Majestatem  Tuam  pro  sua  eximia,  et  perpetua 
pielate  et  cbaritale  nuila  in  re  defuluram,  qui  (sic)  eliam  superiorum  Re- 
gum  benignitatem  superaturam  esse  in  elemosynam  tam  bene  collocatam, 
tamque  necessariam,  nihil  que  hac  in  re  nostra  cohortatione  iudigere,  ta- 


•  Copia,  no  AncH.  Nac,  Liv.  mss.;  n.°  1122,  fol.  330.  — i4  tergo:  Gliarissimo  in 
Ctiristo filio  nostro  Pliilippo  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  Catholico. 
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men  quia  non  possumus  nostro  muneri  non  adesse,  et  quia  multae,  gra- 
vissimaeque  curae,  et  occupationes  tuae  possent  aliquid  dilalionis  offerre 
voluimus  tanlum  significare  quam  gratum,  alque  acceptum  sit  Deo,  quam- 
que  tuis  Regnis,  in  primis  ver6  indicis  illis  ulüe  conservan  illis  in  locis 
religionem  lam  piam,  tamque  et  propler  doctrinam,  el  propler  vitae  inno- 
centiam  frucluosam.  Cujus  vcró  neccssilatibiis  Majcstatcm  Tuam  nulio  pa- 
cto defuturam  esse  cerlissimum  habemus.  Datam  etc.  (sic)  xxn  Januarii 
Í582:  annox*. 


ISrcve  do  papa  4«rcg;*rio  XIII  a  .%nionio, 
bispo  de  liciria 


■S8»  — HarfoIS 

Gregorius  Papa  xiii — Venerabilis  frater  salutem,  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Pro  parte  Charissimi  in  Chrislo  filii  nostri  Philippi  Porlugal- 
liae  et  Algarbiorum  Regis  Calholici  fuit  nobis  expositum,  quod  poslquam 
nos  dudum  venerabili  fratri  episcopo  Placentino  nostro  et  apostolicae  Se- 
áis in  Regnis  Hispaniarum  Nuntio  dedimus  in  mandatis,  ut  de  certis  cri- 
minibus,  et  excessibus  tune  expressis  contra  Joannem  a  Porlugallia  epi- 
scopum  Egitaniensem  propositis  et  obiectis  se  informaret,  et  contra  ilium 
procederet,  usque  ad  definitivam  exclusive  sententiam  illius  prolatione 
nobis  et  Sedi  Apostolicae  resérvala;  et  si  post  ceplum  iudicium  conlinge- 
ret  Episcopum  et  Nunlium  praediclum  ab  ipsius  Regis  curia  recedere,  vi- 
ces  suas  venerabili  fratri  Georgio  Episcopo  olim  Visensi  eiusdem  Regis 
Gapellano  maiori  commillerel,  et  delegarel,  prout  in  noslris  desuper  con- 
fectis  literis  plenius  continebatur :  dictus  Episcopus  Piacenlinensis  forma 
literarum  praediclaruní  minime  obsérvala  ante  ceplum  ab  eo  iudicium,  el 
ante  eius  á  dicta  curia  recessum  vices  suas  praefato  Georgio  Episcopo 
demandavit,  qui  praemissis  minime  atlcntis  in  negolio  ipso  ad  libelli  con- 
tra diclum  Joannem  Episcopum  receplionem  processil,  licet  nulliter,  et 
de  fado.  Et  ipse  Rex  habita  de  praemissis  nolilia  iudilium  huiusmodi 


1  Copia,  na  Bidlioth.  d'Ajdda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  110. —  Sobrescrito:  Cha- 
rissimo  in  Christo  filio  nostro  Piíiiippo  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regi  íUuslri  ele. 
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ullerius  prosequi  non  curavil;  et  sicut  eadem  subiungebal  expositio  cri- 
mina, excessus,  el  delicia  per  diclum  Joannem  Episcopuin  commissa  el 
palrala  adco  sunl  gravia,  et  enonnia,  ul  iuxta  canónicas  sancliones  non 
solum  privalione  eccicsiae,  el  bcncficiorum,  quae  obliiiel,  veruin  etiam 
deposilione  ab  ordinibiis,  el  degradalionc,  aliisque  gravioribus  poenis 
condigna  sinl,  el  Reipubbcae  praeserlim  illius  Regni  máxime  inlersit 
crimina  el  excessus  huiusmodi  ccleri  animadveisione  puniri  el  casligari. 
Quare  ipsius  Regis  nomine  fuil  nobis  humiliter  supplicalum,  quatenus 
causam  el  causas  coram  diclo  Georgio  Episcopo  ul  pracfertur  ceptas  in 
stalu,  el  lerminis,  in  quibus  reperiuntur,  necnon  quam,  el  quas  ipsius  Re- 
gis,  el  Regni  anlcdicli  Procuralor  fiscalis  babel,  el  movel,  habereque  et 
moveré  vult,  et  intendil  contra  diclum  Joannem  Episcopum  de  el  super 
criminibus,  excessibus,  el  dtdiclis  per  ipsum  Joannem  Episcopum  commis- 
sis  el  perpelralis  in  aclis  causac  el  causarum  buiusmodi  lalius  deducen- 
dis,  et  specifirandis  cum  ómnibus,  el  singulis  earum  incidenlibus,  depen- 
dentibus,  annexis,  el  connexis  fraleriiilali  tuae  summarié  simpiiciler,  el 
de  plano,  ac  sine  slrepilu,  et  figura  iudicii  sola  íacti  verilalc  inspecta  au- 
diendas,  cognoscendas,  decidendas,  ac  tine  debito  lerminandas  cum  po- 
lestale  diclum  Joannem  Episcopum  eliam  per  edictum  publicum  con- 
stilo  eliam  sumniarie,  ac  alias  ul  praeferlur  de  non  lulo  accessu  citandi 
el  ad  personaliler  comparendum  sub  poenis  arbitrio  luo  apponetidis  mo- 
nendi,  el  quibusvis  iudicibus,  el  personis  quavis  eliam  apostólica  auclo- 
ritate  íungentibus  sub  censuris  el  poenis  arbitrio  etiam  luo  applicandis, 
et  modcrandis  inliibendi,  et  in  cventum  non  comparitionis,  vel  non  pari- 
tionis  censuras  el  poenas  buiusmodi  incurrisse  declarandi,  aggravandi,  et 
quoad  ipsum  Joannem  Episcopum  usque  ad  privalionem,  deposilioncm, 
degradationcm,  et  alias  graviores  poenas  procedendi,  illumque  carceribus 
mancipandi,  et  iuxta  demerita  puniendi,  el  casligandi,  ecclesia  Egilanien- 
si,  alüsque  ecclesiaslicis  bencficiis  privandi,  el  ab  episcopal!,  aliisque  sa- 
cris  ordinibus  de[)onendi,  et  absque  alicuius  censurae,  vel  poenae,  aut  no- 
tae  irregularilalis  incursu  curiae  scculari  tradendi,  caeleraque  omnia  el 
singula  in  praemissis  et  circa  ea  necessaria  et  quomodolibet  opporluna 
faciendi,  et  exequendi,  el  iusliliae  minislerio  providendi,  felicis  recorda- 
lionis  Donifacii  papae  viij,  praedecessoris  noslri  de  una,  el  concilii  gene- 
ralis  de  duabus  dielis,  quódque  causae  criminales  graviores  contra  epi- 
scopos,  quae  deposilione,  aut  privalione  dignae  erunt,  a  summo  lanlum 
Romano  Pontífice  cognosci,  et  lerminari  debeanl,  aliisque  conslilulioni- 
TONO  xii.  2 
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bus,  et  ordinationibus  apostolicis,  caeterisque  contrariis  non  obstantibus 
quibuscunque,  committere,  et  mandare  dignaremur.  Nos  qui  ex  iniuncli 
nobis  muneris  debito  subditorum  nostrorum  excessus  tenemur  iustitia  me- 
diante corripere,  literarum  praediclarum  tenores  praesenlibus  pro  expres- 
sis  habentes  fraternilati  tuae  apostólica  auctoritate  tenore  praesentium 
committimus,  et  mandamus,  qualenus  vocalis  dicto  Joanne  Episcopo,  et 
alus,  qui  fuerint  evocandi  etiam  per  edictum  publicum  ut  praefertur,  de 
ómnibus  et  singulis  praemissis,  et  alus  coram  te  deducendis  te  informes, 
ac  causam  et  causas  praediclas  in  stalu  et  terminis,  in  quibus  reperiun- 
tur  ad  te  avocando  summarié  simpliciter,  et  de  plano,  ac  sine  strepitu,  et 
figura  iudicii  sola  facli  veritate  inspecta  auctoritate  nostra  audias,  et  co- 
gnoscas,  et  super  illis  procedas,  prout  de  iure  fuerit  faciendum,  et  quod 
canonicum  erit  iudices,  decernas,  et  exequaris,  faciendo  quod  decreveris, 
et  exequendum  duxeris  per  símiles  censuras,  et  poenas  quacunque  appel- 
latione  poslposita  firmiler  observan.  Nos  enim  tibi  diclum  Joannem  Epi- 
scopum  ul  praemitlilur,  cilandi,  monendi,  necnon  inhibendi,  declarandi, 
aggravandi,  procedendi,  privandi,  deponendi,  ac  si  in  poteslatem  Regis 
deveniet  carcerandi,  el  tune  prout  iuris  fuerit,  puniendi,  castigandi  eliam 
per  degradationem,  ac  traditionem  curiae  seculari,  et  alia  ut  etiam  prae- 
raittitur  faciendi,  et  quacunque  appellatione  remota  exequendi  iisdem  au- 
ctoritate, et  tenore  facultatem  concedimus,  et  impartimur.  Non  obstanti- 
bus ómnibus  supradictis,  alüsque  constitutionibus,  et  ordinationibus  apo- 
stolicis, caeterisque  contrariis  quibuscunque.  Volumus  autem  quod  si  in- 
firmitatis,  aut  alio  legitimo  impedimento  detentus  praemissa  omnia  exequi 
non  polueris  praefatus  Georgius  Episcopus  illorum  executioneni  omnimo- 
dam  prosequatur.  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  Pi- 
scatoris  die  xviij  Martii  m.d.lxxxíj.  Ponlificatus  nostri  anno  décimo  *. 


*Abch.  Nac,  Ma^.  35  de  Bullas,  num.  6. —  Sobrescrito:  Venerabili  fratri  Antonio 
Episcopo  Leiriensi. 
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Hulla  fio  papa  C«rei;orio  X.III  a  Wicente  «la  Foocicca, 
eleitu  arceblspo  de  Ooa 


IGSS— Janeiro  31 

Dilecto  filio  Vincenlio  de  Fonsequa  electo  Goanensi  salutem  etc.  (sic). 

Divina  dispoiicnle  clementia  cuius  inscrutabili  providenlia  ordinatio- 
nem  suscipiunt  universa  in  Apostolicae  Sedis  specula  meritis  licet  impa- 
ribus  constituti  ad  universas  orbis  ecclesias  aciem  nostrae  considerationis 
extendimus  ac  pro  earum  stalu  salubriter  dirigendo  apostolici  favoris  au- 
xilium  adhibemus;  sed  de  illis  propensius  nos  cogitare  convenit  quas  pro- 
priis  carere  pasloribus  intuimur  ul  eis  iuxla  cor  nostrum  pastores  praefi- 
ciant  idonei  qui  commissos  sibi  populos  per  suam  circunspectionem  pro- 
vidam  el  providentiam  circunspectam  salubriter  dirigant  et  informent  ac 
ecclesiarum  ipsarum  bona  non  solum  gubernent  utiliter  sed  etiam  mul- 
timodis  eíTerant  incrementis.  Sané  ecclesia  Goanensis  in  partibus  India- 
rum  consistente  quae  caeterarum  ecclesiarum  in  illis  partibus  consislen- 
tium  primam  ac  de  jure  patronalus  cbarissimi  in  Christo  filii  nostri  Phi- 
lippi  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regis  Calbolici  ex  privilegio  apostólico 
cui  non  est  bactenus  in  aliquo  derogalum  esse  dignoscilur  ac  cui  bonae 
memoriae  Henricus  arcbiepiscopus  Goanensis  dum  viveret  presidebat  per 
obiluui  eiusdeui  Henrici  archiepiscopi  qui  extra  Romanara  curiara  debi- 
luin  naturae  persolvit  pasloris  solatio  destituía  nos  vacalione  huiusmodi 
fidedignis  relalibus  intellecta  ad  provisionem  eiusdem  ecclesiae  celerem  el 
felicem  ne  illa  longae  vacationis  exponalur  incommodis  palernis  el  solli- 
citis  studiis  intendentes  posl  deliberationem  quam  de  preficiendo  eidem 
ecclesiae  personara  utilera  et  etiara  frucluosara  cura  fratribus  nostris  ha- 
buimus  diligenteni  Deniuní  ad  le  professorera  ordinis  fralrura  praedica- 
lorura  in  aetate  legitima  ac  praesbyteralus  ordine  conslitulum  in  iheologia 
baccbalaureura  egregiumque  verbi  Dei  concionatorera  el  iuxla  lesliraonium 
lui  superioris  ad  aiios  docendum  idoneura  el  ipsura  ordinem  expresse 
professum  quera  praefalus  Philippus  Rex  proul  iuxla  privilegium  huius- 
modi poloial  nobis  ad  lioc  per  suas  lilleras  preseulavil  cuiquc  apud  nos 
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de  vitae  munditia  honéstate  morum  spiritualium  providentia  et  tempora- 
lium  circunspeclioiie  aliisqiie  multiplicum  virtutum  donis  fidedigna  testi- 
monia perhibenlur  dircximus  oculos  nostrae  menfis  Quibus  ómnibus  de- 
bita meditatione  pensatis  de  persona  tua  nobis  et  fratribus  ipsis  ob  tno- 
rum  exigentiam  meriloriim  accepta  praefatae  ecclesiae  de  eorundom  fra- 
trum  consilio  apostólica  auctoritate  providemiis  Tcf|ue  illi  in  archiopisco- 
pum  preficimus  et  pastorem  curam  et  administrationem  ipsius  ecclesiae  tibi 
in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  committendo  in  illo  qui  dal  gra- 
tias  et  largitur  praemia  confidentes  quod  dirigente  Domino  aclus  tuos  prae- 
fata  ecclesia  sub  tuo  felici  regimine  regelur  utililer  et  prosperé  dirigetur. 
Ac  (sic)  grata  in  eisdem  spiritualibus  et  temporalibus  suscipiet  incrementa 
jugum  igitur  Domini  tuis  impositum  humeris  prompta  devolione  suscipiens 
curam  et  administrationem  praefatas  sic  exercere  studeas  solicité  fideli- 
ter  et  prudenter  quod  ecclesia  ipsa  gubernatori  próvido  et  fructuoso  admi- 
nistratori  gaudeat  se  commissam  Tuque  preter  aeternae  relributionis  prae- 
mium  nostram  et  dictae  Sedis  benedictionem  et  graliam  exinde  uberius 
consequi  merearis  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  anno  etc.  (sic) 
1582  pridie  kalendas  februarii  Pontificatus  nostri  anno  xj  *. 


Bulla  do  papa  Crregorio  ILIII  a  el-Rel 


■  68S— «lanelro  SI 

Charissimo  in  Christo  filio  Philippo  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi 
Calholico  salutem  etc.  (sic). 

Gratiae  divinae  premium  acquiritur  si  per  seculares  Principes  eccle- 
siarum  praelatis  presertim  pontificali  dignitale  praeditis  opportuni  favoris 
presidium  et  honor  debitus  impendalur.  Hodie  siquidem  ecclesiae  Goa- 
nensis  tune  per  obilum  bonae  memoriae  Henrici  oiim  Archiepiscopi  Goa- 
nensis  extra  Romanam  Curiam  defuncli  pastoris  solalio  destilutae  de  per- 
sona dilecti  filii  Vinccntii  electi  Goanensis  nobis  et  fratribus  nostris  ob 
suorum  exigentiam  meritorum  accepta  de  eorundem  fratrum  consilio  apo- 

"  Copia,  no  Ancu.  Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  169.  üt. 


relacOes  com  a  curia  romana  13 

stolica  aucloiilate  providimiis  ipsumque  illi  in  Archicpiscopum  preficimus 
el  paslorem  curam  el  admiriislialioiiein  ipsius  ecclcsiae  sibi  in  spiriluali- 
bus  et  lemporalibiis  pleiiarié  cnmmillendo  proul  in  noslris  inde  confectis 
litteris  plenius  conlinelur.  Cum  ilafjue  fili  charissiine  sil  virlulis  opiis  Del 
ministros  benigno  favore  prosc(|ui  ac  eos  verbis  el  operibus  pro  Regis 
aelcrni  gloria  vonerari  Maiostatem  luam  Regiam  roíramiis  et  hortamur  at- 
iente qnalenus  eundem  Vincenlium  elecluní  el  praeíalam  ecclesiam  suae 
curae  commissam  babens  pro  nostra  el  Sedis  Aposlolicae  revercntia  pro- 
pensius  commendalos  in  ampüandis  inribus  suis  sic  eos  benigni  favoris 
auxilio  proscíjuaris  quod  ipse  Vinccnlius  eleclus  tiiae  celsiludinis  íullus 
praesidio  in  commisso  sibi  diclae  occlesiae  reginíiine  possit  Deo  propilio 
prosperari  ac  tibi  exinde  a  Deo  percnnis  vitae  premium  el  a  nobis  con- 
digna provenial  actio  graliarum.  Datum  ut  supra  (sic)  '. 


Bulla  «lo  papa  Círcgorlo  ILIII  a  cl-Rel 


1688— Jlanbo  S 


Gregorius  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Chrislo  fi- 
lio nostro  Pbilippo  Porlugallie  et  Algarbiorum  Regi  Gatholico  salutem  et 
apostolicam  bencdictionem  Gralie  divine  premium  et  humane  laudis  pre- 
conium  acquiritur  si  per  seculares  principes  ccclesiarum  prelatis  preser- 
tim  pontifican  dignitale  preditis  opportuni  favoris  presidium  el  honor  de- 
bitus  impendatur  Hodie  siquidem  venerabilem  fralrem  nostrum  Peirum 
Episcopum  Leiriensem  nuper  Angrensem  a  vinculo  quo  ecclesie  Angrensi 
cui  tune  preerat  lenebalur  de  fralrum  nostrorum  consilio  et  apostolice 
potestatis  ploniludine  absolventes  ipsum  ad  ecclesiam  Leiriensem  tune 
per  obilum  bonc  memorie  Antonii  olim  Episcopi  Leiriensis  extra  Roma- 
nan! curian)  defuncli  pasloris  solatio  desliUitam  de  simili  consilio  apo- 
stólica auctorilate  Iranslulinius  ipsumque  ilíi  in  Episcopum  prefecimus  et 
paslorem  curam  el  administralionem  ipsius  ecclesie  Leiriensis  sibi  in  spi- 
ritualibus  el  temporalibus  plenarie  commillendo  proul  in  noslris  inde  con- 

'  Copia,  no  Amh.  Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  17!  v.  Ms. 
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fectis  lilleris  plenius  continetur  Cum  ilaque  fili  charissime  sil  virlulis  opus 
Dei  ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Re- 
gis  elerni  gloria  vcncrari  Maieslatem  luam  Regianí  rogamus  el  hortamur 
áltente  quatenus  eundem  Peirum  Episcopum  et  ecclesiam  Leiriensem  sue 
cure  commissam  habens  pro  nostra  et  apostolice  sedis  reverenlia  propen- 
sius  commendatos  in  ampliandis  et  conservandis  iuribus  suis  sic  eos  be- 
nigni  favoris  auxilio  prosequaris  quod  ipse  Petrus  Episcopus  celsiludinis 
tue  fultus  presidio  in  commisso  sibi  eiusdem  ecclesie  Leiriensis  reginiine 
possit  Deo  propitio  prosperari  ac  tibi  exinde  a  Deo  perennis  vite  premium 
et  a  nobis  condigna  proveniat  aclio  graliarum  Datum  Rome  apud  Sanctum 
Petrum  Anno  Incarnationis  Dominice  millesimo  quingentésimo  octuage- 
simo  lertio  Tertio  nonas  junii  Ponlificatus  nostri  anno  duodécimo  *. 


Drevc  do  papa  Creg^orio  ^III 


15S3— Janlio  «S 


Gregorius  Papa  xui — Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Ex  iniuncli  no- 
bis apostolici  muneris  debito  inducimur,  et  ralionis  ordine  suadente  curare 
tenemur,  ut  his,  qui  pro  fidei  catholicae  conservatione,  púntale,  ac  hae- 
resum  extirpatione  iugiler  laborare  non.cessanl,  pro  eorum  commodasu- 
stentatione,  ac  necessitalibus  sublevandis.  et  onerum  illis  incumbentium 
supporlalione,  congruae  subventionis  auxilia  ex  Ghristi  Domini  patrimo- 
nio minislrenlur.  Cíim  ilaque  sicul  charissimus  in  Chrislo  Oiius  nosler 
Philippus  Portugalliae,  el  Algarbiorum  Rex  Calholicus  suo,  et  dilectorum 
filiorum  Generalis,  el  aliorum  Inquisilorum  haereticae  pravitalis  in  Por- 
tugalliae el  Algarbiorum  regnis  exislenlium  nominibus  exponi  nobis  fecit, 
oíficium  Sanctae  Inquisitionis  in  diclis  regnis  inslitutum  gravium  impen- 
sarum  mole  ita  gravalum  existal,  ut  ad  Generalis,  el  aliorum  Inquisilorum 
praediclorum,  ministrorumque,  el  officialium  congruam  suslentalionem, 
onerumque  ipsi  oíEcio  diversimodé  incumbentium  supportalionem,  annuus 
reddilus  qualuordecim  millium  cruciatorum  non  sufficiant:  redditus  au- 

'  A»CH.  Nac,  Ma^.  35  de  Bullas,  num.  27. 
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tem  et  proventus  ipsius  officii  ad  deccm  mille  ducatos  annualim  non  as- 
cendant;  ac  proinde  officium  ipsum  non  parvo  subvenlionis  auxilio  indi- 
gere  noscatur.  Nos,  qui  alias  procurante  chirae  memoriac  Sebastiano  re- 
gnorum  praedictorum  Rege,  asscrente  reddilus,  et  proventus  annuos  oflí- 
cii  praedicli  summam  quinqué  millium  crucialorum  non  excederé,  ab  uno, 
et  una  ex  Ulixbonensi,  et  Elhorensi,  ac  Colimbriensi  dnas  terlias  partes; 
ex  singularum  vero  aliarum  callicdralium,  etiam  melropolitanarum  eccle- 
siarum  regnorum  praedictorum  canonicatibus,  et  praebendis  quibusdam 
exceptis  etiam  tune  vacantibus,  seu  qui  prius  quovismodo  vacare  conlin- 
geret,  medietatem  omnium  et  singulorum  fructuum,  reddiluum,  et  pro- 
ventuum,  iurium,  obventionum,  et  emolumentorum,  ac  distributionum  quo- 
lidianarum  solis  praesentibus,  et  divinis  interessenlibus  dari,  et  per  eos 
lucrari  solitarum,  ab  ipsis  canonicatibus,  et  praebendis  dismembravimus, 
el  separavimus,  illaque  eidem  officio  perpetúo  applicavimus,  et  appropria- 
vimus;  prout  in  nostris  desuper  in  forma  Brevis  confectis  litteris  plenius 
continetur.  Et  sicut  accepimus  dismembralio,  ct  applicatio  huiusmodi  eíTe- 
ctum  sortitae  non  sunt,  eiusdemque  fidei  catholicae  conservalionem,  ct 
puritatem  summopere  aíTectamus,  officii  praedicli  indemnilali  in  parle  sal- 
tera consulere;  et  ut  impensas  praedictas  commodius  pcrferre  valeat,  de 
aliquo  subvenlionis  auxilio  providere  volentcs;  necnon  fructuum,  reddi- 
luum, et  proventuum  eidem  officio  alias  quomodolibct  apostólica,  vcl  alia 
auctorilate  applicatorum,  seu  unitorum  quantitates,  qualilates,  verosque 
annuos  valores,  ac  praedictarum,  seu  quarumcunque  aliarum  lilerarum 
unionura,  seu  applicationum  huiusmodi  tenores,  continenlias,  et  formas 
praesentibus  pro  expressis  habentes,  ac  posteriores  dismembrationem,  se- 
parationem,  applicationem  penitus  abrogantes,  cassantes,  irritantes,  el  an- 
nullantes,  Philippi  Rcgis,  el  Inquisitorum  praedictorum  nobis  super  eo 
porreclis  supplicationibus  inclinati,  ab  uno  et  una  ex  Ulixbonensi,  et  El- 
borensi,  ac  Colimbriensi  medietatem;  ex  singularum  vero  aliarum  cathe- 
dralium  etiam  melropolitanarum  ecclesiarum  regnorum  praedictorum  ab 
uno  etiam,  et  una  canonicatibus,  el  praebendis  theologalibus,  doctorali- 
bus,  et  poenitenlialibus  tamen  exceptis,  etiam  nunc  aclu  vacantibus,  seu 
qui  primo  per  cessum,  vel  decessum,  aut  quamvis  aliara  diraissionem,  vel 
amissionem,  aut  privalionem  illos  ad  praesens  oblinentium,  seu  alias  quo- 
vis  modo,  el  ex  quorumcunque  personis,  etiam  apud  sedera  apostolicam, 
etiam  in  aliquo  ex  mensibus  nobis,  ;uil  Romano  Ponlilici  pro  tempere 
exislenli,  el  sedi  huiusmodi  reservatis,  etiam  ordinariis  collatoribus  per 
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constitutiones  apostólicas  nunc  et  pro  tempere  edilas,  seu  literas  alterna- 
tivarum,  aut  etiam  alia  privilegia,  ct  indiilla  hactemis  concessa,  vel  in 
posterum  concedenda,  vacare  contigeril,  ct  tanto  tempore  vacaverint,  quód 
eorum  collalio  iuxla  Laleranensis  slatula  Concilii  ad  praedictam  scdem 
legitimé  devolula,  ipsiqíie  canonicains,  et  praobenda  disposilioni  aposto- 
licae  specialiter  vel  ratione  cuiusvis  oliam  noslrae,  vel  aücuius  cardiiialis 
viventis,  et  in  Romana  Curia  praesenlis  familiarilatis,  continuae  commcn- 
salilalis,  aul  alias  ex  quavis  causa,  non  tamen  ex  causa  resignationis,  ge- 
neraliter  reservati  existant,  et  super  eis  lis  inter  aliquos,  cuius  statum, 
et  merita,  nominaque  et  cognomina  judicum,  et  collitiganlium,  necnon  sin- 
gulorum  canonicatuum,  et  praebendarum  praedictorum  fructuum,  reddi- 
tuum,  et  proventuum  veros  annuos  valores  praesentibus  pro  expressis 
etiam  habentes,  tertiam  partem  omnium  et  singulorum  fructuum,  reddi- 
tuum,  et  proventuum,  iurium,  obvenlionum,  et  emolumentorum,  ac  etiam 
distributionum  quotidianarum  solis  praesentibus,  et  divinis  officiis  inte- 
ressentibus  dari,  et  per  eos  lucriBeri  solitarura,  auctorilate  apostólica  te- 
nore  praesentium  perpetuó  separamus  el  dismcmbramus,  iliasque  sic  se- 
paratas, et  dismémbralas  eidcm  uflicio,  ila  quód  liceat  modernis,  et  pro 
tempore  existentibus  Generali,  et  alus  Inquisitoribus  ministris,  et  oíBcia- 
libus  praedictis  singulas  partes  dismémbralas,  et  separatas  praediclas  per 
se,  vel  alium,  seu  alios  propria  auctorilate  etiam  ex  integris  fructibus 
mensarum  capitularium  percipcre,  exigere,  levare,  locare,  dislocare,  ar- 
rendare, atque  in  suos,  et  dicli  officii  usus,  el  utililatem  convertere,  dio- 
cesani  loci,  vel  cuiusvis  alterius  licentia  desuper  minime  requisita,  aucto- 
rilate et  tenore  praedictis  etiam  perpetuó  applicamus,  et  appropriamus. 
Decernentes  praesenles  literas  de  subreptionis,  vel  obreplionis,  aul  inten- 
lionis  nostrae,  seu  quovis  alio  praetexlu,  seu  causa  annullari,  invalidan, 
vel  impugnan,  aut  por  loci  ordinarios,  aut  capitula  ecclesiarum  praedi- 
ctarum,  seu  alios  quoscunque  revideri,  vel  examinari  nullatenus  posse; 
minusque  sub  similium,  vel  dissimilium  separationum,  dismembrationum, 
applicationum,  approprialionum,  concessionum,  assignalionum,  aut  alia- 
rum  gratiarum  revocationibns,  suspensionibus,  limitationibus,  aul  alus 
contrariis  dispositionibus  minime  comprehendi  posse;  sed  tanquam  in  fi- 
dei  favorem  emanalas  ab  illis  semper  exceptas,  et  quolies  illae  emana- 
bunt,  toties  in  pristinum  statum  restituías,  repositas,  et  reintégralas  esse, 
el  censeri;  irrilum  quoque  el  inane  si  secus  super  liisáquo(|uani  (piavis 
auctorilate  scienler,  vel  ignoranler  contigeril  attentari.  Non  obslantibus 
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nostris  de  unionibus  commiltendis  ad  parles  vocatis  interesse  habentibus, 
el  exprimendo  valore,  necnon  Laleranensis  Coricilii  uniones  perpetuas, 
nisi  in  casibus  á  ¡uro  permissis,  ficri  probibentis,  aliisque  constitutionibus, 
el  ordinalionibus  aposlolicis;  necnon  singularum  ecclesiarum  praedicla- 
runn  iuramenlo,  confirmatione  apostólica,  ve!  quavis  firmitate  alia  robo- 
ralis  stalulis,  el  consueludinibus,  privilcgiis  quoque,  indultis,  el  literis 
aposlolicis  iisdcm  ecclesiis,  illarumque  praesulibus,  superioribus,  capilu- 
lis,  el  personis  sub  quibuscunque  tenoribus,  et  formis,  ac  cnm  quibusvis 
dcrogaloriariim  dcrogaloriis,  aliisque  cíBcacioribus,  et  insolilis  clausulis, 
necnon  irrilanlibus,  et  alus  dccretis  in  genere,  vel  in  specie,  etiam  per 
quoscunque  Romanos  Pontificcs  praedcccssorcs  noslros,  etsedem  pracdi- 
ctam,  etiam  motu  proprio,  el  ex  ccrla  scientia,  ac  alias  quomodolibel  con- 
cessis,  approbatis,  et  innovalis:  Quibus  ómnibus,  etiam  si  de  illis,  eorum- 
que  totis  tenoribus  specialis,  specifica,  cxprcssa,  et  individua,  ac  de  verbo 
ad  verbum,  non  autem  per  clausulas  generales  idem  importantes,  mentio, 
seu  (piaevis  alia  expressio  babenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad 
hoc  servanda  esset,  tenores  hniusmodi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum,  nihil 
penitus  omisso,  et  forma  in  illis  tradita  obsérvala,  inscrti  forent,  praesen- 
libus  pro  sufTicienter  expressis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  perman- 
suris,  bac  vice  dunlaxat  specialiter,  et  expressc  derogamus,  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Volumus  autem  quód  ubi  fructus,  reddilus,  et 
provenlus,  iura,  obventiones,  et  emolumenta,  ac  dislributiones  aliquorum 
ex  canonicatibus,  et  praebendis  primó  vacaturis  praedictis  ad  ducentos 
cruciatos  monclae  Porlugalliae  secundum  communem  aestimationcm  prae- 
diclam  annuatim  non  ascendent  ex  illis  ea  tanlum  pars,  quae  valorem  an- 
nuum  centum  cruciatorum  similium  excedet,  separata,  et  dismémbrala,  ac 
dicto  olíicio  applicata  censealur,  lia  ut  ipsos  canonicatus  et  praebendas 
pro  tempere  obtinenlibus  centum  cruciati  ad  minus  annuatim  remaneant; 
qu6dque  canonicatus  et  praebendae  buiusmodi  a  quibus  partes  pracdicto- 
rum  frucluum  dismembrari  contigerit,  aliquibus  idoneis  viris,  qui  onera 
consuela  illis  incumbcnlia  cum  residuo  frucluum  illis  remanenlium  sup- 
porlent,  conferantur.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo 
Piscatoris  die  xxviij  Junii  m.d.Ixxxüj.  Ponliíicatus  nostri  auno  duodé- 
cimo '. 


'  Arch.  Nao.,  Papéis  varios  do  Santo  Officio  (Caixa  26  de  Bullas),  Ma;.  1, 
num.  260. 

TUMO  XII.  3 
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Breve  do  papa  Gregorio  Xlll 
aos  arceliiispois  e  biispos 


I6S3  — Catabro  15 


Gregorios  Papa  xiii.  Venerabiles  fratres  salutem  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Exponi  nobis  fecit  dilectas  filius  Promotor  fiscalis  curiae  sae- 
cularis  charissimi  in  Christo  filii  nostri  Philiphi  Porlugaliiae  et  Algarbio- 
rum  Regis  Calholici  quod  non  desuní  in  Porlugaliiae  et  Algarbiorum  re- 
gnis  iniquitatis  Glii  clerici  saeculares  et  regulares  etiam  in  sacris  et  pro- 
batis  ordinibus  constituti  qui  eorum  officii  et  professionis  ¡mmemores  sub 
ecclesiasticae  immunitatis  fiducia,  fidelem  populum  comovere  aliaque  gra- 
viora  crimina  et  excessus  in  regnorum  eorumdem  statum  el  Regiae  Ma- 
iestatis  perniciem  et  offensionem  attentare  non  verentur  qui  nisi  poenae 
severitate  comprimanlur  gravia  posset  scandala  seminare  et  sicut  eadem 
subiungebat  expositio  plurimum  expediat  pravorum  hominum  huiusmodi 
delicia  non  remanere  impunita  ut  iuslitiae  rigor  in  illos  execulus  alus  ler- 
roris  fial  exemplum  pro  parle  eiusdem  Promoloris  dicli  Regis  nomine  no- 
bis fuit  humiliter  supplicatum  quatenus  in  praemissis  opportune  providere 
de  benignilate  apostólica  dignaremur.  Nos  igilur  qui  ex  oflBcii  nostri  de- 
bito zelatores  iuslitiae  esse  lenemur  improbos  et  sceleratos  homines  eccle- 
siastica  libértale  et  immunitate  indignos  cénsenles  huiusmodi  supplicalio- 
nibus  inclinati,  fraternitali  vestrae  noslrisque  (sic)  successoribus  ut  absque 
alicuius  censurae  vel  poenae  ecclesiasticae  seu  irregularitalis  notae  incursu 
quascumque  ecclesiasticas  personas  tam  saeculares  quam  cuiusvis  ordinis 
regulares  etiam  in  sacris  et  presbyleralus  ordinibus  constituías  quas  in 
regnorum  praedictorum  slalum  aul  Regiae  Maiestatis  offensionem  conspi- 
rasse  el  ad  id  populum  commovere,  et  de  huiusmodi  crimine  legitime  con- 
victas aul  confessas  vobis  in  sua  videlicet  vestrum  cuiusque  civilate  vel 
diócesi  esse  constileril,  cuiuscumque  qualitatis  fuerint  iuxla  canónicas  san- 
cliones  condignis  poenis  affeclas,  sérvala  iuris  forma  curiae  saeculuri  Ira- 
dere  puniendas  libere  el  licite  possitis  el  valeatis,  apostólica  auclorilate 
tenore  praesenlium  licenliam  et  facullatem  concedimus  et  impartimur  et 
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ob  Iradilionem  huiusmodi,  etiam  si  ex  illa  membrorum  mutilatio  aul  bo- 
minum  caedes  subsequanlur  nullas  censuras  aul  poenas  ecclesiasticas  vel 
irregularitalis  notam  per  veslrum  aul  successorum  praediclorum  quemque 
incurri  posse  vel  deberé,  eisdorn  auclorilate  el  lenore  decernimus.  Non  ob- 
slanlibus  quibusvis  aposlolicis  ac  iii  provincialibus  el  synodalibus  conci- 
liis  edilis  generalibus  el  spccialibus  conslilulionibus  el  ordinalionibus  et 
ordinum  quorunilibel  quorum  regulares  personae  professae  forsan  fuerint 
eliam  iuramenlo  confirmalione  apostólica  vel  quavis  íirmilale  alia  robora- 
lis  slalulis  et  consueludinibus  privilegiis  quoque  indullis  el  lilleris  aposlo- 
licis illis  illorumque  superioribus  et  personis  quomodolibel  concessis  con- 
firmalis  el  innovalis.  Quibus  ómnibus  eliam  si  pro  illorum  sufficienti  dero- 
galione  de  illis  illorumque  tplis  lenoribus  in  praesenlibus  lilleris  specialis 
specifica  el  individua  menlio,  seu  quaevis  alia  exquisita  forma  observanda 
forel  tenores  huiusmodi  pro  expressis  babentes,  illis  alias  in  suo  robore 
pennansuris  bac  vice  dumtaxal  specialiler,  et  expresse  derogamus,  caete- 
risqiie  contrariis  quibuscumque.  Datum  Romae  apud  Sanclum  Marcum  sub 
annulo  Piscatoris  die  xv  Oclobris  mdlxxxiii.  Ponlificatus  nostri  anno  duo- 
décimo '. 

Breve  do  papa  Care^orio  XIII 
ao  inquisidor  g;eral  e  aost  outrosi  inquisidore* 


»84  — Agoato  S 


Gregorius  Papa  xui. — Dilecli  filii  salulem,  et  aposlolicara  benedictio- 
nem.  Alias  precibus  charissimi  in  Chrislo  filii  Philippi  Porlugalliae,  et  Al- 
garbiorum  Regis  Catbolici  veslro  eliam  nomine  nobis  porreclis  adducti, 
á  primo  vacaluris  canonicalu  et  praebenda  singularum  Ulixbonensis,  El- 
borensis,  et  Colimbriensis  dimidiam,  reliquarum  vero  metropolitanarum 
et  aliarum  calhedralium  ecclesiarum  regnorum  Porlugalliae,  el  Algarbio- 
rum,  lertiam  partem  omnium  frucluum,  reddituum,  provenluum,  iurium, 
obvenlionum,  emolumentorum,  ac  dislribulionum  quolidianarum,  eliam 

'  Copia,  no  AncH.  Nxc,  Liv.  m$$.,  num.  419,  fol.  62.—  Sobrescrito:  Venerabili- 
bus  Archiepiscopis  et  Episcopis  in  Porlugalliae  et  Algarbiorum  regnis  eorumque  provin- 
ciis  et  dooiiniis  constilutis. 

3« 
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solis  praesenlibus,  el  divinis  officiis  interessentibus  debilorum  praeslarique 
solitorum  perpetuo  separavimus,  illaque  officio  Inquisitionis  huiusmodi 
in  diclis  regnis  eliatn  perpeluó  applicavimus,  decreto  irrilanti  desuper 
apposilo,  prout  nostris  (sicj  lileris  desuper  iu  forma  brevis  coufectis  plenius 
continetur.  Et  deinde  canonicalu,  et  praebenda  dictae  ecclesiae  Ulixbonen- 
sis  morte  quondam  Pauli  Munez  extra  Romanam  Curiara  defuncti  vacan- 
libus  dileclus  íilius  noster  Albertus  liluli  Sanctae  Crucis  iu  Hierusalem 
presbyter  cardinalis  Archidux  Austriae  nuncupalus  noster  et  Aposlolicae 
Sedis  in  diclis  regnis  legatus  separationis,  et  applicationis,  ac  decreli,  et 
literarum  praediclarum  nondum  vobis  redditarum  ignarus  illos  sic  vacan- 
tes praetexlu  indulti  aposlolici  illi  super  hoc  concessi  dilecto  filio  Alphonso 
Colonna  clerico  apostólica  auctoritate  contulit,  et  providil  etiam  de  eis- 
dem,  ipseque  Alphonsus  collationis  et  provisionis  huiusmodi  praetexlu 
illorum  possessioncui  apprehendil,  et  quamvis  haec  de  fado  processerint, 
nos  nihilomiuus  ad  evilanda  lilium  inde  orilurarum  dispendia  commodis 
utriuque  ralionibus  providere  volenles,  ac  eliam  supplicalionibus  dicti 
Pliilippi  Kegis  incliuali  volumus,  et  apostólica  aucloritale  statuiraus,  ut 
vobis  á  prosecutioiie  diclae  graliae  veslrae  quoad  ipsos  canonicatum,  et 
praebendam  omnino  desistentibus,  dictus  Alphonsus  accepla  a  nobis  nova 
de  illis  provisione  eos  lUius  vigore  obtmeat,  nec  illi  desuper  a  vobis  uUa 
prorsus  molestia  uiferalur,  gralia  lamen  et  lileris  nostris  praedictis  quoad 
dismembrationem  el  separalionem  dimidiae  parlis  frucluum  et  aliorumprae- 
diclorum  canonicalus,  et  praebendae  eiusdem  ecclesiae  ülixbonensis,  qui 
primo  vacabunl  etfeclum  sorliluris.  Vobis  insuper  concedentes,  ut  si  in 
primo  vacaluris  laiii  ülixbonensis,  quam  caeterarum  ecclesiarum  praedi- 
ctarum  canonicalibus,  el  praebendis  gralia  ipsa  suum  non  consequatur 
elTectum,  illa  in  secundo,  et  deinccps  vacaluris  locura  obtineat,  quoad 
ipsa  illum  integre  sorlialur.  Non  obslantibus  noslra  de  non  tollendo  iure 
quaesito,  ac  aliis  aposlolicis  conslilulionibus,  necnon  ómnibus  illis,  quae 
in  diclis  lileris  voluimus  non  obstaie,  caelerisque  coiitrariis  quibuscunque. 
Dalum  Romae  apud  Sanclum  Marcum  sub  annulo  Piscaloris  die  viij  Au- 
gusli  M.D.lxxxiiíj.  Pontihcalus  noslri  anno  lerliodecimo  '. 


'  Abch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  Officio,  (Caixa  26  de  Bullas),  Maj.  1,  num. 
2ü3. —  Sobrescrito:  Dileclis  Cliis  Generali,  et  aliis  Inquisitoribus  haereticae  pravitatis  in 
Portugalliae,  el  Algarbioruai  regáis  apostólica  auctoritate  coustitutis. 
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Bulla  (lo  papa  ILIsto  \ 


1585  —  «íuiiliu  3 


Sixtus  episcopus  servus  servorum  Dci  Ad  futuram  rei  memoriam. 
Romani  Ponlificis  providentia  circumspecla  circa  ea  libentcr  intendil  per 
quae  pensionum  reservnliones  ot  aüao  graliae  per  illum  inensis  episco- 
palibus  pro  lempore  l'aclac  sublalis  quibusvis  obslaculis  suum  sorlianlur 
eíTeclum.  Gum  ilaque  nos  hodie  postquam  vcncrabilem  fralrcm  nostrum 
Hieronymum  episcopum  Faraonensein  alias  Silvensem  olim  Funchalen- 
sem  a  vinculo  (juo  ecclesiae  Funcbalensi  cui  lunc  praecrat  tenebatur  de 
fralrum  noslrorum  consilio  el  aposlolicae  poleslalis  pleniludine  absolven- 
tes  dlum  ad  ecclesianí  Faraonensem  alias  Silvensem  cerlo  lunc  expresso 
modo  vacanleni  de  consilio  el  poleslalis  pleniludine  similibus  per  quas- 
dam  eliam  liodie  Iransluleramus,  ipsumque  Hieronymum  episcopum  eidem 
ecclesiae  Faraoncnsi  in  episcopum  praeleceramus  etpaslorem  mensae  epi- 
scopali  ecclesiarum  Seplensis  el  Tingensis  inviceni  unilarum  cerlo  tune  ex- 
presso modo  liberam  immunem  el  exemplam  mille  el  ducenlorum  ac  quia- 
quaginta  cruciatorum  monelae  in  regno  Porlugalliae  cursum  habentis  su- 
per  mensae  episcopalis  diclae  ecclesiae  Faraonensis  fruclibus  reddilibus 
et  provenlibus  pro  lempore  exislenlibus  episcopo  Seplensi  el  Tingensi  vel 
eius  procuralon  ad  id  ab  eo  speciale  mandalum  habeuli  per  dictum  Hiero- 
nymum episcopum  el  successores  suos  ipsius  ecclesiae  Faraonensis  prae- 
sules  seu  adminislralores  pro  lempore  exislentes  annis  singulis  in  certis 
lerminis  eliam  lunc  cxpressis  sub  inlcrdicli  ingressus  ecclesiae  el  deinde 
suspensionis  a  regimine  el  adminislralione  diclae  ecclesiae  Faraonensis 
senlenliis  perpeluo  persolvendam  el  per  episcopum  Seplensem  el  'fingen - 
sem  prel'alum  percipiendam  molu  proprio  per  alias  noslras  lileras  in  qui- 
bus  expressum  íuil  quod  dicli  Uicronymi  episcopi  expressus  lunc  accede- 
bal  assensus  licet  non  accederel  reservaverimus,  consliluerimus  et  assi- 
gnaverimus  prout  in  singulis  literis  praediclis  plenius  coulinelur.  Nos  qui 
dudum  ínter  alia  voluimus  el  ordinavimus  quod  lilerae  reservationis  vel 
assignationis  cuiusvis  pensionis  annuae  super  alicuius  beneíicii  fructibus 
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etiam  motu  proprio  expediri  non  possent  nisi  de  consensu  illius  qui  di- 
ctam  pensionem  persolvere  tune  haberet  cupientes  ul  reservalio  consti- 
tulio  et  assignatio  pensionis  huiusmodi  ac  literae  desuper  confectae  suum 
plenarium  sortianlur  effeclum  molu  simili  non  ad  alicuius  nobis  super 
hoc  oblalae  petitionis  instanliam  sed  de  nostra  mera  liberalitate  reserva- 
lionem  conslitulionem  et  assignationem  pensionis  huiusmodi  el  literas 
desuper  confectas  praedictas  volúntate  et  ordinatione  nostris  praediclis 
ac  alus  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis  necnon  prefalae 
ecclesiae  Faraonensis  juramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  fir- 
raitate  alia  roboratis  statutis  et  consuetudinibus  quodque  eiusdem  Hie- 
ronyrai  episcopi  ad  id  expressus  assensus  non  accederet,  caeterisque 
contrariis  nequáquam  obstantibus  apostólica  auctoritate  tenore  praesen- 
tium  suum  plenarium  eífectum  sortiri  volumus  ac  decernimus.  Nulli  ergo 
omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostrae  voluntatis  et  decreti  infrin- 
gere  vel  ei  ausu  temerario  conlraire.  Siquis  autem  hoc  allemptare  prae- 
sumpserit  indignalionem  omnipotentis  Dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli 
aposlolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Dalum  Romae  apud  Sanctum 
Petrum  anno  Incarnationis  Dominicae  millesimo  quingentésimo  octuage- 
simo  quinto  terlio  nonas  junii  Pontificatus  nostri  anno  primo'. 


Bulla  do  papa  IListo  ¥  a  el-Rei 
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Sixtus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Porlugallie  et  Algarbiorum  Regi  illustri  salutem  el  aposlolicam 
benedictionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium  acqui- 
rilur  si  per  seculares  principes  ecclesiarum  prelatis  presertim  pontificali 
dignitale  preditis  opportuni  favoris  presidium  et  honor  debilus  impenda- 
tur  Hodie  siquidem  ecclesiis  Septensi  et  Tingensi  invicem  perpetuo  uni- 
tis  tune  ex  eo  quod  venerabilis  frater  noster  Emanuel  Episcopus  nuper 
Septensis  el  Tingensis  regimini  et  adminislralioni  diclarum  ecclesiarum 

'  Copia,  w  AscH.  Nác,  Livro  Diversas  Bullas,  tol.  214.  Ms. 
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quibus  tune  preerat  etiam  hodie  in  manibus  nostris  sponte  et  libere  cessit 
Ñosque  ccssionem  huiusmodi  duximns  admittendam  pastoris  solatio  de- 
stitutis  de  persona  diledi  filii  Didaci  Electi  Scptensis  el  Tingensis  nobis 
et  fratribus  nostris  ob  suorum  exigcnliam  meritorum  accepta  de  fratrum 
eorumdem  consilio  apostólica  auctorilate  providimus  ipsumque  illis  in 
Episcopum  prefecimus  el  pastorem  curam  et  administralionem  ipsarum 
ecclesiarum  sibi  in  spirilualibus  et  temporalibus  plena rie  committendo 
prout  in  nostris  inde  confeclis  litteris  plenius  continetur  Cum  igitur  Gli 
charissime  sil  virlulis  opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos 
verbis  et  operibus  pro  Regis  eterni  gloria  venerari  Maicslalem  tiiam  Re- 
giam  rogamus  et  horlamur  atiente  qualenns  eundem  Oidacum  Eleclum 
el  prefatas  ecclesias  sue  cure  commissas  habens  pro  noslra  et  apostolice 
sedis  reverentia  propensius  commendatos  in  ampliandis  et  conservandis 
iuribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio  proseqiiaris  qnod  ¡dem  Didacus 
Electus  tue  celsiludinis  fullus  presidio  in  commisso  sibi  dictaruní  eccle- 
siarum regimine  possil  Dco  propitio  prosperari  ac  libi  exinde  a  Dco  pe- 
rennis  vite  premium  el  a  nobis  condigna  provenial  aclio  graliaruní  Da- 
tum  Rome  apud  Sanctum  Marcum  anno  Incarnationis  Dominice  mille- 
simo  quingentésimo  octuagesimo  quinlo  Idus  julii  Ponlificalus  noslri  anno 
primo '. 

Breve  «lo  pupa  IListo  \ 
ao  cardeal  ilrohitlu«|ue  Alberto 


■660  — aaneiro  S5 


Sixtus  Papa  v. — Dilecle  fdi  nosler  salulem,  et  apostolicam  benedi- 
clionem.  ínter  alias  curas,  quas  pro  muñere  nobis  divinitüs  commisso 
sustinemus,  illa  praecipué  nobis  cordi  est,  ul  officia  Inquisitionis  haere- 
ticae  pravitatis,  ad  Dei  omnipoicnlis  gloriam,  et  bonorem  catholicae  fidei 
conservationem,  universalis  ecclesiae  tranquillitatom,  et  cbrisliani  populi 
salulem  salubritcr  instituía  talibus  personis  regenda  commillanlur,  qtia- 
rum  opera,  auctorilate,  el  diiigonlia  providealur,  ut  ciusdera  fidei  dogmala 

tAxcH.  Nac,  Hag.  26  de  Bullas^  num.  6. 
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sincera,  et  ab  omni  haeresis  contagione,  et  labe  incorrupta  servenlur,  ipsae- 
que  haereses  omnino  exlerminentur.  Cum  itatjue  nuper  officium  Inquisi- 
toris  Generalis  haereticae  pravitatis  in  Porlugalliae,  et  Algarbiorum  re- 
gnis,  caeterisque  dominiis,  et  provinciis  pro  tempere  existenlis  Regís  di- 
lioni  mediaté,  vel  immediaté  subieclis  apostólica  auctoritalc  inslitutum, 
quód  primo  clarae  memoriae  Henricus  Portugalliae  ct  Algarbiorum  Rex, 
et  Sanclae  Romanae  Ecclesiae  cardinalis  usque  ad  regalis  dignilatis  as- 
sumptionem  obtinuerat,  et  deinde  bonae  memoriae  Georgius  archiepisco- 
pus  ülixbonensis,  ac  in  diclis  regnis,  et  locis  generalis  Inquisilor,  dum 
viveret  ex  concessione  apostólica  oblinebat  per  obitum  eiusdem  Georgii 
archiepiscopi,  qui  extra  Romanam  Guriam  debitum  naturae  persolvit,  va- 
caveril,  et  vacet  ad  praesens;  Nos  ne  oíBcium  praedictum  diutinae  vaca- 
tionis  exponatur  incommodis,  tuam  potissimum  personam,  quam  divina 
bonitas,  et  summa  generis  claritate,  et  archiducali  dignitato,  cardinalatus 
etiam  sublimitate,  alque  apostolicae  legationis,  qiia  in  regnis  istis  funge- 
ris  auctoritate,  sanguinis  praeterea  cum  charissimo  in  Ghristo  filio  Phi- 
lippo  regnorum  praedictorum  Rege,  cui  nepos  cliarus,  et  acceptus  existis, 
coniunctione,  aliisque  multiplicibus  virlulum,  et  graliarum  donis,  atqne 
muneribus  illustravit,  ad  id  munus  duximus  eligcndam,  firma  spe,  fiducia- 
que  concepta,  quod,  gratia  libi  assislente  divina,  per  luae  circumspectio- 
nis  industriam  fructuosam,  et  operosae  solicitudinis  studium,  christiana, 
catholicaque  fides,  el  religio  in  regnis,  ct  dominiis  praedictis  non  soluin 
pracservabitur,  et  tuebitur  á  noxiis,  verum  etiam  multiplicia  suscipict  in- 
crementa. Circumspeclionem  igitur  tuam,  licet  vigesimum  quintum  suae 
aetatis  annum  non  excedat,  Inquisilorem  generalera  judaicae  perfidiae,  et 
apostasiae  a  dicta  fide,  ac  lutberanae,  et  cuiusvis  alterius  haeresis  ad  no- 
strum,  et  Sedis  Apostolicae  beneplacitum  in  eisdem  regnis,  et  dominiis 
auctoritate  apostólica  tenore  presenlium  constituimus,  et  deputamus,  libi- 
que  ul  ex  nunc  per  te,  vel  alium,  seu  alios  nomine  tuo  possessionem  eius- 
dem officii  generalis  Inquisitoris,  et  illi  forsan  annexorum,  iuriumque,  iu- 
risdictionum,  bonorum,  et  perlinentiarum  suorum  quorumcunque  propria 
auctoritate  apprehendere,  et  retiñere,  illorumque  fructus,  reddilus,  et  pro- 
ventus,  iura,  obventiones,  et  emolumenta  quaecunque  percipere,  exigere, 
et  levare,  ac  in  eiusdem  oíBcii  Inquisitionis  usum,  el  utilitalem,  cuiusvis 
licenlia  desuper  minimé  requisita,  converlere,  necnon  ómnibus,  et  qui- 
buscunque  privilegiis,  indultis,  facullatibus,  prerogativis,  superioritatibus, 
praeeminentiis,  iurisdictionibus,  el  auctoritatibus  etiam  forsan  specialem, 
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et  individuam  expressionem  requirentibus  per  foelicis  recordationis  Pau- 
lum  Papam  iij  et  alios  quoscunque  Romanos  Pontifices  praedecessores 
nostros,  ac  nos,  et  Sedem  Aposlolicam  praedicto  Henrico  cardinali,  et  in 
regnis  praedictis  generali  Inquisitori,  et  quibusvis  alus  tam  in  praedictis, 
quám  in  aliis  regnis,  provinciis  el  dominiis  nbicunque  existentibus  gene- 
ralibus  Inquisitoribiis,  qui  pro  tempore  fuerunt,  et  mine  sunt,  ac  etiam  ipsi 
officio  Inquisitionis  haerelicae  pravilalis  quomodolibet  simul  vel  successivé 
in  genere,  vel  in  specie  per  qiiascunque  etiam  in  forma  Brevis  literas  sub 
quibuscunque  tenoribus,  et  formis  concessis,  ac  quibus  idem  Henricus 
Rex,  et  cardinalis  usus,  potilus,  el  gavisus  cst,  alque  uti,  potiri,  et  gau- 
dere  potuit,  ac  alii  Inquisilores  generales  de  iure,  consueludine,  privile- 
gio, indulto,  vel  alias  quomodolibet  utuntur,  poliunlur,  et  gaudent  in  óm- 
nibus, et  per  omnia  uli,  potiri,  et  gaudere  liberé,  et  licité  valeas,  ac  si 
eaedem  lilerae,  ac  facúltales,  et  indulta  in  illis  contenta  tibi  ab  initio,  in 
specie,  nominalim,  et  expressc  concessa  fuissent,  aut  pro  te  emanassent 
simili  auctoritate  concedimus,  et  indulgemus,  causasque  omnes,  et  quas- 
cunque  baeresim,  et  á  fide  catholica  aposlasiam  quomodolibet  concernen- 
tes  et  sapientes  contra  quascunque  tam  saeculares  quám  ecclesiasticas 
etiam  regulares,  et  quomodolibet  exemptas  personas  cuiusvis  qualitalis, 
gradus,  ordinis,  et  conditionis  existant,  etiam  si  ducali,  episcopali,  ar- 
cbiepiscopali,  palriarcbali,  vel  alia  maiori  dignitate,  et  praemincntia  prae- 
fulgeant  in  regnis  et  dominiis  praedictis  existentes  illaruinque  ciñeres,  et 
ossa,  ac  memoriam,  vel  famam  coram  dictis  Henrico  Rege,  et  cardinale, 
aul  Georgio  archiepiscopo,  vel  quibusvis  aliis  generalibus  Inquisitoribus, 
et  personis  ab  eis  subdelegalis  in  quacunque  instanlia  lám  per  viam  ap- 
pellalionis,  vel  provocalionis,  quíim  simplicis  quacrelae,  vel  supplicatio* 
nis,  aut  alias  quomodolibet  pendentes,  et  in  quibuscunque  statu,  et  in 
terminis  reperiantur,  etiam  si  in  eis  ad  conclusionem  iam  processum  sit 
cum  universis,  et  singulis  earum  incidentiis,  dependentiis,  emergenlibus, 
annexis,  et  connexis,  quarum  omnium,  et  cuiuslibet  earum  status,  et  me- 
nta nominaque  et  cognomina,  títulos,  el  qualitates  judicum,  et  colliligan- 
tiura  presentibus  pro  suflicicnter  expressis  haberi  volumus,  illas,  quate- 
nus  opus  sit,  ab  eisdem  iudicibus  ad  nos  harum  serie  avocantes  Tibi  modo, 
el  forma,  ac  cum  clausulis,  facultatibus,  auctorilatibus,  poteslatibus,  et  de- 
cretis,  quibus  personis  praedictis  commissae  fuerunt,  necnon  alias  quas- 
cunque de  novo  emergentes  pariter  audiendas,  cognoscendas,  decidendas, 
et  íine  debito  terminandas  committimus,  necnon  quascunque  senlenlias, 
luHo  xn.  4 
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mándala,  et  decreta  per  te,  seu  illorum  aliquem  pro  tempore  lata,  aut 
promulgata  plenariae  executioni  ut  par  est  quacunque  appellalione  re- 
mota demandandi  plenam,  liberam,  et  omnimodam  facultatem  tribuimus, 
decernentes  praesentes  literas  de  subreptionis,  vel  obreplionis,  aut  nulli- 
tatis  vilio,  seu  inlentionis  nostrae,  vel  quovis  alio  defeclu  nolari,  vel  im- 
pugnari,  seu  in  controversiam  revocari,  aut  contra  illas  aliquod  iuris,  vel 
facti  remedium  impetran  minimé  posse,  minusve  sub  quibusvis  similium, 
vel  dissimilium  graliarum  revocationibus,  suspensionibus,  aut  alus  con- 
trariis  dispositionibus  comprehendi,  sed  semper  ab  illis  exceptas,  et  quo- 
ties  illae  cmanabunt  toties  in  prislinum  slatum  restituías,  et  plenarié  rein- 
tégralas, et  de  novo  concessas  existcre,  sicque  per  quoscunque  judices,  et 
commissarios  quavis  auctoritate  fungentes  etiam  causarum  Palatii  Aposto- 
lici  auditores,  et  eiusdem  Sanctae  Romanae  ecclesiae  cardinales  sublata 
eis,  et  eorum  cuilibet  quavis  aliler  iudicandi,  et  interpretandi  facúltale,  et 
auctoritate  iudicari,  et  diíSniri  deberé,  irritumque  et  inane  si  secus  super 
bis  a  quoquám  quavis  auctoritate  scienter,  vel  ignoranter  conligerit  alten- 
tari.  Non  obstanlibus  praemissis,  ac  foelicis  recordationis  Bonifacii  Pa- 
pae  viij  etiam  praedeccssoris  noslri  de  una  et  concilii  generalis  de  duabus 
dietis,  et  personis  ultra  certura  numerum  ad  iudicium  non  vocandis,  et 
quibusvis  alus  apostolicis,  necnon  in  synodalibus,  provincialibus,  aut  ge- 
neralibus  conciliis  editis  generalibus,  vel  specialibus  conslitutionibus,  et 
ordinationibus,  ac  etiam  iuramenlo,  confirmatione  apostólica,  vel  quavis 
firrailate  alia  roboratis  stalulis,  et  consueludinibus,  privilegiis  quoque  in- 
dultis,  facultatibus  conservatoriis,  ac  literis  apostolicis  sub  quibuscunque 
tenoribus,  et  formis,  ac  cum  quibusvis  etiam  derogatoriarum  derogatoriis 
per  nos,  seu  praedecessores  nostros  praedictos,  ac  dictam  Sedem  quibus- 
vis personis  cuiuscunque  qualitatis,  gradus,  ordinis,  et  condilionis  exi- 
stentibus  etiam  ad  Imperatoris,  Regum,  Reginarum,  Ducum,  vel  aliorum 
Principum  instantiam,  seu  etiam  motu  proprio,  et  ex  certa  scienlia,  ac  de 
apostolicae  poteslatis  plenitudine,  ac  consistorialiter  in  genere,  vel  in  spe- 
cie,  aut  alias  quomodoiibet  etiam  iteratis  vicibus  concessis,  approbatis,  et 
innovatis,  quibus  ómnibus,  etiam  si  de  illis,  eorumque  totis  tenoribus 
specialis,  specifica,  et  expressa,  ac  individua,  et  de  verbo  ad  verbum  non 
autem  per  clausulas  generales  idem  importantes  mentio,  seu  quaevis  alia 
expressio  habenda,  aliave  exquisita  forma  servanda  esset  tenores  huius- 
modi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum  inserti,  et  forma  in  illis  tradita  observati 
forent,  pro  expressis  habentes,  hac  vice  duntaxat  specialiter,  et  expressé 
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derogamus,  necnon  ómnibus  illis,  quac  pracdccessorcs  praedicli  in  eorum 
literis  Hcnrico  Regi  el  cardinali  ac  Gcorgio  arcliiepiscopo  concessis  vo- 
luerunt  non  obstare,  caclerisque  contrarüs  quibuscunque.  Nos  enim  le- 
cum,  ut  ex  nunc  diclum  Inquisiloris  generalis  officium  suscipcre,  ac  illud 
gerere,  el  excrcerc  libere,  el  licile  valeas,  defeclu  aetalis  praemisso,  quem 
ad  id,  ut  praeferlur,  pateris,  el  piae  meinoriae  Clementis  papa  (sic)  v 
eliam  praedecessoris  noslri  in  Concilio  generali  Viennensi  edita,  quae  in- 
cipil,  Nolenles,  qua  cavetur  expresse,  ne  cui  anie  quadragesimum  aelatis 
annum  officia  huiusmodi  commitli  qucant,  el  alus  forsan  constilutionibus, 
el  ordinalionibus  aposlolicis,  slalulis  quoqno  consiieludinibus,  el  privile- 
giis  pracfalis,  caclerisque  contrarüs  nequáquam  obslantibus,  aucloritate, 
el  tenore  praesentis  de  spccialis  dono  gratiae  dispensamus.  Tu  igitur  oíB- 
cium  huiusmodi  sic  iusté  vigilanter  el  solerter  studeas  cxercere,  ut  per 
tuam  intcgrilalem,  industriam  el  diligcntiam  frucluosam  aberrantes  in  se- 
milam  redcanl  VíM'ilalis,  el  pulsis  procul  tenebris  lucis  aelernae  clarita- 
lem  agnoscant,  Tuque  proinde  apud  Deum,  congrua  laboris  praemia,  et 
noslram  quoque  el  huius  Sedis  benediclionem  consequi  merearis.  Volu- 
mus  aulem,  ut  omnium,  et  quarumcunque  praedictarum,  et  praesentium 
lilerarum  exemplis  manu  alicuius  notarii  publici  subscriplis,  ac  lui,  vel  al- 
terius  personae  in  dignilale  ecclesiaslica  conslilulac  sigillo  munitis  plena 
fides  in  indicio,  el  extra  illud  adhibeatur,  quae  eisdem  originalibus  literis 
adhiberelur,  si  forcnl  exhibitae,  vel  oslensae.  Datum  Romae  apud  San- 
clum  Pelrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xxv  Januarü  m.d.Ixxxvj.  PontiG- 
calus  noslri  anno  primo  '. 


'  Abch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  Oificio,  (Caixa  26  de  Bullas"),  Mag.  i, 
num.  264. —  Sobrescrito:  Dilecto  lilio  nostro  Alberto  tituli  Sanctae  Crucis  in  Hyerusa- 
leni  Presbytero  Cardinali  Archiduci  Austriae  nuncupalo  nostro,  et  Apostolicae  Sedis  in 
PortugalHae,  et  Algarbiorum  Regnis  de  latera  Legato. 
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Charissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  Apostolicam  benediclio- 
nem.  In  uno  stesso  tempo  il  Protonotario  Antonio  Pinto  ci  ha  dato  due 
lettere  di  Vostra  Maesta,  una  di  14  di  Novembre,  l'altra  di  12  di  De- 
cembre  prossimi  passati.  Quanto  all'unione  che  la  Maesta  Vostra  vorrebbe 
si  facesse  delli  Frati  di  S.  Giroiamo  di  Portogallo  alii  Frati  del  medesimo 
ordine  di  Casligiia,  non  vediamo  alcun  buon  modo  di  potería  fare.  Impe- 
roche  essendo  queste  due  Gongregazioni  dalla  fondazione  loro  state  sem- 
pre  sepárate,  e  governate  ciascheduna  da  per  se  dal  suo  proprio  Provin- 
ciale,  chi  tentasse  ora  di  unirle  insierae  non  ne  cavarebbe  allro  frutto  che 
partorire  una  perpetua  molestia  alia  Maesla  Vostra,  et  anco  a  noi  per  la 
poca  concordia  che  si  trovarebbe  Ira  loro.  E  se  bene  la  Maesta  Vostra  é 
Re  e  signore  cosi  di  Portogallo,  come  di  Gasliglia,  non  seguita  pero  (come 
vorrebbe  il  Pinto)  che  le  Gongregazioni  de  Fratri  di  S.  Giroiamo  di  Porto- 
gallo  e  di  Gasliglia  si  debbano  incorporare  insieme;  percioche  Vostra 
Maesta  é  anco  Re  di  Aragona,  di  Valenza,  e  di  altri  Regni,  e  non  per 
questo  le  Gongregazioni  de  Fratri  del  medesimo  Ordine  sparse  per  li  suoi 
Regni,  stanno  unite  sotto  un  capo  solo  in  Gastiglia.  Pigli  dunque  la  Maesta 
Vostra  in  buona  parte  se  non  potemo  condescenderé  a  questo  suo  deside- 
rio,  perche  per  la  lunga  pratlica  che  noi  abbiamo  delle  persone  regolari, 
le  possiamo  affermare,  che  questa  unione  non  sarebbe  ne  con  servizio  di 
Dio,  ne  con  quiete  della  Maesla  Voslra.  E  quando  ella  giudichi  essere 
espediente  che  la  disciplina  relassata  in  quelle  Gongregazioni  per  via  di 
rilorma  si  riduca  alli  pristini  istiluti,  non  mancheremo  di  consolarla,  si 
come  l'abbiamo  volulo  sodisfare  a  pieno  nell'allra  sua  pelilione  col  co- 
mandare che  sia  spedilo  un  breve  al  Gardinale  Arciduca  Legato  nostro 
in  Portugallo,  in  virtü  del  quale  possa  commettere  a  tulli  gli  Ordinarii  di 
quel  Regno  che  non  lascino  passare  provisione  alcuna  beneficíale,  ezian- 
dio  noslra,  e  massime  nelle  cattedrali  in  favore  di  quelli  che  discendono 
da  Cristian!  nuovi,  se  prima  li  medesimi  Ordinarii  non  ne  danno  contó  a 
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noi.  E  pregando  alia  Maesla  Vostra  da  Nostro  Signore  Dio  vita  e  vitto- 
ria  lo  mandiamo  la  nostra  paterna  et  Apostólica  benedizione.  Data  in 
Roma  alli  25  di  Gennaro  1588*. 


Breve  do  papa  ILiisto  lí 
ao  cardeal  archiduque  illberio 


I5SS  —  Janeiro  95 


Sixtus  Papa  v. — Dilecte  fili  noster  Salutem,  et  Apostolicam  bcnedi- 
ctionem.  Dudum  chaiissimi  in  Glirislo  filii  nostri  Pliilippi  Portugalliae,  et 
Algarbiorum  Regis  supplicalionibus  nobis  inslantcr  porreclis  adducti  sla- 
tuimus,  et  decreviinus,  ne  aliqua  collatio,  seu  provisio  de  bencficiis  eccle- 
siaslicis  disposiliüni  Aposlolicae  rescrvalis,  vel  alíeclis  in  praedictis  Rcgnis 
pro  tempore  vacantibus,  praeserlim  ¡n  calhedralibus  ecclesiis  consisten- 
tibus  personis  ex  stirpe  novorum  cbristianorum  procedenlibus  fieret.  Quo- 
niam  vero  ditlicilo  admodum  est  hic  in  urbe  eas  personas  ab  alus  discerní, 
el  distinguí,  ne  contingat  vel  ipsarum  personarum  arle,  vel  industria,  aut 
petenlium  imporlunitale  mentem,  et  voluntatem  nostram  fraudari,  volu- 
mus,  et  Circumspectioni  tuae  presentium  auctorilale  iniungimus,  quale- 
nüs  singulos  Ordinarios  Regnorum  praefatorum  admonere  cures,  nt  si 
quae  lilerae  Apostolicae  super  provisionibus,  seu  alus  dispositionibus  be- 
neliciorum  praefatorum  in  favorem  personarum  earundem  á  nobis  forsán 
emanalae  adhuc  executioni  demandatae  non  sint,  vel  in  posterum  emana- 
verint  in  illarum  executione  supersedeant,  et  ab  alus  executoribus  oppor- 
tunis  remediis  supersederi  faciant,  doñee  nos  ab  ipsis  Ordinariis  de  qua- 
litalibus  impetrantium  buiusmodi  certiores  effecti,  quid  super  bis  á  te,  vel 
eis  agendum  sit,  rescribamus.  Datum  Roniae  apud  Sanctum  Petrum  sub 
annulo  Piscatoris,  die  xxv  Januarii  m.d.Ixxxvüj.  PontiGcatus  nostri  anno 
tertio  *. 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  142. 

'Arch.  Nac,  Mag.  37  de  Bullas,  num.  72. —  Sobrescrito:  Dilecto  filio  nostro  Al- 
berto tituli  Sanctae  Crucis  in  Hierusalem  Presbytero  Cardiuali  Arcliiduci  Austriae  nostro 
(lie),  et  Apostolicae  sedis  in  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regnis  de  latero  Legato. 
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■Bulla  fio  papa  3(Lisítu  \ 
a  llatlieus,  eleitu  arcebispo  de  Cioa 


158S  — Feverelro  SO 


Sixtus  episcopus  etc.  (sic)  Venerabili  frafri  Matlheo  episcopo  niiper 
Cocchinensi  in  archiepiscopum  Goanensem  electo  salatem  etc.  (sic)  Ro- 
mani  Ponlificis  quem  pastor  ille  coclestis  et  episcopus  animarum  pote- 
stalis  pleniludine  sibi  Iradita  ccclesiis  pracsulit  universis  soliciludo  rcqui- 
rit  ul  circa  cuiuslibet  ecclesiae  slalum,  sic  vigiianter  excogilet,  sicque  pro- 
spiciat  diligenler,  quod  per  eius  providentiam  circumspectam  nunc  per 
simplicis  provisionis  officium,  quandoque  vero  per  ministerium  translalio- 
nis  accominodé  proul  pcrsonarum  locürum  et  temporutii  qualilas  exigit, 
ac  ecclesiarum  ulilitas  persuadel  ecclesiis  singulis  pastor  accedat  idoneus 
et  Rector  providus  depulelur,  qui  populum  sibi  commissum  saliibriter  di- 
rigat  et  bona  ecclesiae  sibi  coimnissae,  non  solum  gubernet  uliliter,  sed 
etiam  mullimodis  eíTerat  incremenlis.  Sané  ecclesia  Goanensis  in  parlibus 
Indiarum  Orientalium  consistcns,  qnae  de  jurepatronatus  charissimi  in 
Christo  filii  noslri  Philippi  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regis  Catholici  ex 
privilegio  Apostólico,  cui  non  est  hactenus  in  aliquo  derogatum  fore  di- 
gnoscitur,  et  cui  bonae  memoriae  Vincentius  archiepiscopus  Goanensis  dum 
viveret  praesidebat  per  obitum  dicti  Vinccntii  archiepiscopi,  qui  extra  Ro- 
manara Curiara  debitum  naturae  persolvit  pastoris  solalio  destitula,  Nos 
vacatione  huiusmodi  fidedignis  relatibus  intellecta,  ad  provisionera  eius- 
dem  ecclesiae  coelerem  et  foelicem  ne  ecclesia  ipsa  longe  vacationis  ex- 
ponatur  incoramodis,  palernis  et  sollicitis  studiis  intendentes,  post  delibe- 
rationem  quam  de  praeficiendo  eidera  ecclesiae  personara  utilera,  et  etiam 
fructuosam,  cura  fratribus  nostris  babuimus  diligentera.  Demum  ad  te 
episcopura  nuper  Cocchinensem  consideratis  grandium  virtutum  donis 
quibus  personara  tuam  illarura  largitor  altissiraus  mullipliciter  insignivit, 
et  quod  tu  qui  ecclesiae  Cocchinensi  in  praefalis  Indiis  consistenti,  hacte- 
nus laudabiliter  praefuisli  praefatam  ecclesiam  Goanensera  scies,  voles,  el 
poteris,  auctore  Domino  salubriter  regere  et  feliciter  gubernare  direximus 
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oculos  nostrae  menlis;  intendentes  igilur  tam  cidem  ecclesiae  Goanensis 
quam  eius  gregi  Dominico  salubriter  providere,  Te  licet  absentem  vinculo 
quo  ecclesiae  Gocchinensi  cui  tune  preeras  tenebaris,  de  eorum  fralrum 
consilio  el  Aposlolicae  potestalis  plcnitudine  absolvenles  ad  dictam  eccle- 
siam  Goanensem  de  simili  consilio  Apostólica  auctorilate  transfcrimus,  te- 
que  quem  praedictus  Philippus  Rox  nobis  ad  hoc  per  suas  literas  prae- 
sentavit  illi  in  arcliiepiscopnm  pracíicimus  et  pastorem  curam  et  admini- 
slrationem  diclae  ecclesiae  Goanensis  libi  in  spirilualibus  el  temporalibus 
plenarie  comniittendo,  liberamque  de  tibí  ac  dictam  ecclesiam  Goanen- 
sem transcundi  licenliam  tribucndo  firma  spe  fiduciaque  conceptis,  quod 
dirigente  Domino  aclus  tuos  praedicla  ecclesia  Goanensis  per  tuae  cir- 
cumspectionis  induslriam  regclur  ulililer  el  prospere  dirigelur,  ac  grata 
in  eisdem  spirilualibus  el  temporalibus  suscipiet  incrementa;  Volumus  au- 
tem  quod  anlequam  regimini  et  adminislralioni  diclae  ecclesiae  Goanen- 
sis te  in  aliquo  immisceas,  in  manibus  dilcctorum  filiorum  decani  el  can- 
toris  diclae  ecclesiae  Goanensis  sou  allerius  eorum,  cum  sic  ut  asseris  in 
illis  parlibus  non  adsint  episcopi  qui  propter  maximam  locorum  distan- 
liam  munus  consecrationis  impenderé,  ac  assislere,  et  fideiilatis  juramen- 
lum  recipere  possit  (sic)  fidclitalis  debité  solitum  praestes  juramentum  liu- 
iusmodi  iuxia  formam  quam  sub  Bulla  nostra  mitlimus  iniroclusam.  Qui- 
bus,  et  eorum  cuilibet  per  alias  noslras  literas  mandamus,  ut  ipsi  vel  eorum 
alter,  nostro,  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  huiusmodi  praestes  juramen- 
tum. Quocirca  fralernitati  luae  etc.  (sic)  mandamus  quatenus  ad  praefatam 
ecclesiam  Goanensem  cum  gralia  nostrae  benediclionis  accedens  curam  el 
administralionem  praefalas  sic  exercere  sludeas,  sollicilé,  fideliler,  pruden- 
ter,  quod  exinde  sperali  fruclus  proveniant,  ac  tuae  bonae  famae  ardor  de 
luis  laudabilibus  actibus  latius  dilíundatur,  ipsaque  ecclesia  Goanensi  gu- 
bernatori  próvido  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissam;  Tu- 
que praeler  aeternac  relributionis  praemium  nostram  et  Aposlolicae  Se- 
dis  benediclionem  et  gratiam  exinde  ullerius  consequi  merearis.  Datuin 
Romae  apud  Sanctuní  Petrum,  anno  Incarnationis  Dominicae  1587.  Un- 
décimo calendas  niarlii.  Pontificatus  noslri  anno  terlio '. 


1  Copia,  no  Arch.  Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  1U5.  Ms. 
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Bulla  (lo  papa  IListo  ¥  a  el-Rei 


1B88  — Fevereiro  SO 

Charissimo  in  Cliristo  filio  Philippo  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regi 
Calholico  salulem  (sic). 

Gratiae  divinae  proemium  et  humanae  laudis  praeconium  acquiritur 
si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  praelalis  praesertim  ponlificali  di- 
giiitate  praedilis  opporluni  favoris  praesidium  et  honor  debitas  impenda- 
tur,  Hodie  siquidem  venerabilem  fratrem  nostrum  Mattheum  episcopum 
nuper  Cocchinensem  in  partibus  Indiarum  in  archiepiscopo  Goanensi  ele- 
ctum  a  vinculo  quo  ecclesiae  Cocchinensi,  cui  tune  praeerat  (enebalur,  de 
fratrum  nostrorum  consilio,  et  Apostolicae  polestatis  plenitndine  absolven- 
tes  ipsum  ad  ecclesiam  Goanensem  tune  per  obilum  bonae  memoriae  Vin- 
centii  archiepiscopi  Goanensis  extra  Romanam  Curiam  defuncti  pastoris 
solatio  destitutam  de  simili  consilio  Apostólica  aucloritate  transtulimus, 
ipsumque  illi  in  archiepiscopum  praefecimus,  et  pastorem  curam  et  admi- 
nistralionem  praefatae  ecclesiae  Goanensis  sibi  in  spiritualibus  et  tempo- 
ralibus  plenarié  conlinetur  (sic).  Cum  itaque  fili  charissime  sil  virlutis 
opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi,  ac  eos  verbis  et  operibus  pro 
Regis  aelerni  gloria  venerari,  Maieslalem  tuam  Regiam  rogamus  el  hor- 
tamur  atiente,  qualenus  eundem  Mattheum  eleclum,  el  praefatam  ecclesiam 
Goanensem  suae  curae  commissam  habens  pro  noslra  et  Apostolicae  Se- 
dis  reverenlia  propensius  commendatos  in  ampliandis  juribus  suis,  sic  eos 
tui  favoris  auxilio  prosequaris,  quod  idem  Matlheus  electus  tuae  Gelsitu- 
dinis  suffultus  praesidio  possit  in  commisso  sibi  pastoralis  officii  debito 
Deo  propitio  prosperan,  ac  tibi  exinde  a  Deo  peremnis  vitae  proemium,  et 
a  nobis  condigna  proveniat  actio  gratiarum.  Datum  ut  supra  (sic)  '. 


'  Q^,  no  Aacu.  Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  199  v.  Ms. 
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Hulla  «lo  papa  lLi«to  \  a  cl-Rci 


1S88  — Feverelro  90 

Charissimo  in  Chrislo  filio  Philippo  Porlugalliae  el  Algarbiorum  Regi 
Calholico  salulem  etc.  (sic)  Gratiae  divinae  piemium  el  humanae  laudis 
preconiíim  acquirilur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  prelalis  prae- 
serlim  poiUificali  dignitali  predilis  opportuni  favoris  presidium  el  honor 
debitus  impendatur.  líodie  siquidem  ecclesiae  Coccliincnsis  etc.  ut  supra 
usque  conlinelur  (sic).  Cum  itaque  fili  charissiine  sil  virtutis  opus  Dei  nai- 
nislros  benigno  favore  proscqui  ac  eos  verbis  el  operibus  pro  Regís  aelerni 
gloria  vencrari  Maieslalem  luam  Regiam  rogamus  el  liorlamur  alíenle 
qualenus  eundem  Andream  eleclum  el  prediclam  ecclesiam  Goccbinen- 
sem  suae  curae  commissam  habens  pro  noslra  el  Sedis  Aposlolicae  re- 
verenlia  propenlius  commendalos  ¡n  ampliandis  el  conservandis  juribus 
suis  sic  eos  benigne  favoris  auxilio  prosequaris  quod  ideni  Andreas  ele- 
clus  luae  celsiUidinis  fullus  presidio  in  cominisso  sibi  prediclae  ecclesiae 
Cocchinensis  regiminc  possil  Deo  propilio  prosperari  ac  libi  exinde  a 
Deo  perennis  vilae  praemium  el  k  nobis  condigna  proveniat  actio  gra- 
liarum.  Daluin  ul  supra  (sicj  '. 


Hulla  lio  papa  3IListo  \ 
a  frcl  Malhcus,  arccbispo  elciio  de  doa 


1588  — Fcverelro  <0 

Venerabili  fralri  Mallheo  nuper  episcopo  Cochinensi  in  archiepi- 
scopum  Goanensi  eleclo  (sic). 

Cum  Nos  hodie  le  a  vinculo  quo  ecclesiae  Cocchinensi  cui  tune  prae- 

'  Copia,  no  Ahch.  Nac,  Litro  Diversas  Bullas,  fol.  189v.  Ms. 
TOMO  XII.  5 
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eras  tenebaris  de  fratrum  nostrorum  consilio  et  apostolicae  potestatis  ple- 
niludine  absolventes  ad  ecclesiam  Goanensem  melropolitanam  certo  tune 
expresso  modo  pastoris  solatio  deslilutam  de  siinili  consilio  apostólica 
aucloritate  transtulerimus  praeficiendo  le  lili  in  archiepiscopum  et  pas- 
torem  prout  in  nostris  inde  confeclis  literis  plenius  continelur;  cumque 
propter  maximam  locorum  dislanliam  pallium  insigne  videlicet  ponlifi- 
calis  officii  a  Nobis  per  proprium  nuntium  tuum,  non  nisi  máximo  tempo- 
ris  intervallo,  cum  ea  qua  decet  inslanlia  petere  possis,  Nos  tuis  commo- 
ditatibus  consulere  volentes,  motu  proprio  et  ex  certa  scientia  nostra,  de- 
que apostolicae  potestatis  plenitunide,  pallium  ipsum  de  corpore  beati  Pe- 
tri  sumptum  per  dilectos  filios  decanum  et  canlorem  dictae  ecclesiae  Goa- 
nensis,  cum  sicut  accepimus  in  illis  partibus  non  adsint  episcopi  qui  pal- 
lium buiusmodi  tibi  assignent,  tibi  assignandum  duximus,  destinandum 
ut  iidem  decanus  et  cantor,  vel  eorum  alter  illud  libi  assignent  vel  assi- 
gnet  ea  forma,  quam  illis  sub  bulla  nostra  miltimus  inlroclusam,  et  á  te 
noslro  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  fidelitatis  debitae  sub  forma  quam 
illis  sub  bulla  nostra  millimus  introclusam,  et  á  te  noslro  et  Romanae 
Ecclesiae  nomine  fidelilatis  debitae  sub  forma  quam  illis  sub  alia  nostra 
bulla  dirigimus  solitum  recipiant  juramentum  (sic).  Tu  autem  illo  intra  ec- 
clesiam tuam  Goanensem  illis  diebus  dumtaxat  ularis,  qui  exprcssi  in  eius- 
dem  ecclesiae  Goanensis  privilegiis  continelur,  ul  aulem  signum  non  dis- 
crepet  á  signato  sed  (juod  geris  exterius  interius  serves  in  mente  frater- 
nitatcm  tuam  monemus  et  hortamur  attenté  tibi  per  apostólica  scripta 
mandantes  quatenus  humililatem  el  jusliliam  dante  Domino  qui  dat  pe- 
cunia et  muñera  largilur  observare  sludeas  quae  suum  servent  et  pro- 
moveanl  servitorem  ac  praefatam  ecclesiam  Goanensem  sponsam  tuam 
cures  sollicité  eodem  auctore  Domino  spiritualiter  et  temporaliter  augmen- 
tare. Datum  ut  supra  (sic)  '. 


Copia,  no  Arcii.  Nac,  Litro  Diversas  Bulla?,  fol.  201  v.  Ms. 
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IBulla  (lo  papa  ILlNtu  W  ao  arceblspo  <lc  C>ioa 


IS8H  — revereiro  SO 

Venerabili  frairi  archiepiscopo  Goanensi  salutem  et  aposlolicam  bc- 
nediclionem  (sic).  Ad  cumulum  tuac  cedit  salutis  et  famae  si  personas 
ecclesiasticás  preserlim  ponlilicali  dignilale  preditas  divine  propilialionis 
intuilu  opporluni  presidii  el  favoris  gralia  prosequaris.  Hodie  siquidem 
ecclcsiae  Coccliinensis,  proul  supra  usque  conlinelur  (sic).  Gum  igilur  ut 
Ídem  Andreas  eleclus  in  commissa  sibi  cura  diclae  ecclesiac  Coccbinen- 
sis  facilius  proíicere  valeal  tuus  favor  ei  fore  noscalur  plurimum  oppor- 
tuniis  IValernilatem  luam  rogaiiius  el  horlamur  aliente  per  apostólica  scri- 
pta  tibi  mandantes  quatenus  enndem  Andream  cleclum  el  predictam  ec- 
clesiam  Coccbinensem  sibi  commissam  suííraganeam  luam  habens  pro 
noslra  el  Sedis  ApostoHcae  reverentia  propensius  commendatos  in  am- 
pliandis  et  conservandis  iuribus  suis  sic  eos  tui  favoris  presidio  prosequa- 
ris quod  ipse  Andreas  eleclus  per  tuae  auxilium  gratiae  se  possil  in  cora- 
misso  sibi  eiusdem  ecclesiae  Cocchinensis  regimine  utilius  exercere  tuque 
divinam  misericordiam  ac  noslram  el  diclae  Sedis  benedictionem  et  gra- 
liam  exinde  valeas  uberius  promereri.  Dalum  ul  supra  (sic)  \ 


Hulla  do  papa  ILIsto  \ 
a  André  de  Santa  Miarla,  clcito  blspo  de  Cochlni 


1S88  — Feverelro  «O 

Sixtus  episcopus  etc.  (sic)  Dilecto  filio  Andreae  de  Sánela  Maria 
electo  Goccbinensi  salutem  et  aposlolicam  benediclionem.  Apostolalus  oíTi- 
tium  merilis  licel  imparibus  nobis  ex  alto  commissum  quo  ecclesiarum 

'  Copia,  no  Arch.  Nac,  Litro  Diversas  Bullas,  fol.  181).  Sis. 
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omnium  regimini  divina  dispositione  presidemus  utililer  exeqni  coadiu- 
vante  Domino  Gupienles  solliciti  corde  reddimur  el  solertes  ut  ciim  de 
ecclesiarum  ipsarum  regiminibus  agilur  coramittendis  lales  eis  in  pastores 
preficere  studeainus  qui  populum  suae  curae  creditum  sciant  non  solum 
doctrina  verbi  sed  eliain  exemplo  boni  operis  informare  commissasque 
sibi  ecclesias  in  slalu  pacifico  et  tranquillo  velent  et  valeant  aulhore  Do- 
mino salubriter  regere  et  leliciter  gubernare  Sane  ecclesia  Cocchinensi  in 
partibus  Indiarum  orientalium  consistente  quae  de  jure  patronatus  cha- 
rissimi  in  Chrislo  tílii  nostri  Pbilippi  Portugalliae  el  Algarbiorum  Regis 
Calholici  ex  privilegio  apostólico,  cui  non  est  haclenus  in  aliquo  deroga- 
tum  tore  dignoscitur,  ex  eo  quod  nos  hodie  venerabilem  fratrem  nostrum 
Matheum  episcopum  nuper  Cocchinensem  in  archiepiscopum  Goanensem 
electum  á  vinculo  quo  dictae  ecclesiae  cui  tune  praeerat  tenebatur  de 
fratrum  noslrorum  consilio  el  apostolicae  poteslatis  pleniludine  absolvi- 
mus  el  ad  ecclesiam  Goanensem  absolvimus  tune  certo  modo  pasloris  so- 
latio  desiiiulam  de  simili  consilio  apostólica  authorilate  transtulimus  pre- 
liciendo  ipsum  illi  in  archiepiscopum  et  pastorem  per  Iranslalionem  ean- 
dem  pasloris  solatio  destituía  iNos  ad  provisionem  eiusdem  ecclesiae  Coc- 
chinensis  ne  ecclesia  ipsa  longe  vacationis  exponatur  incommodis  palernis 
el  sollicitis  sludiis  intendentes  posl  deliberalionem  quam  de  preíiciendo 
eidem  ecclesiae  Cocchinensi  personam  ulilem  et  etiam  frucluosam  cum 
fratribus  nostris  habuimus  dihgenlem  demum  ad  te  ordinis  Fratrum  M¡- 
norum  de  Observan  lia  nuncupatorum  provinciae  Sancti  Anlonii  regni  Por- 
tugalliae proiessorem  in  presbyleratus  ordine  et  aelale  legitima  constilu- 
tum  quem  prediclus  Phihppus  Rex  nobis  ad  hoc  per  suas  literas  presen- 
lavit  el  cui  apud  nos  de  religionis  zelo  vitae  munditia  honéstate  morum 
spiritualium  providenlia  et  temporalium  circunspectione  aliisque  mullipli- 
cum  virlulum  donis  fidedigna  testimonia  perhibentur  direximus  oculos 
nostrae  menlis,  Uuibus  ómnibus  debita  meditalione  pensalis  de  persona 
tua  nobis  et  eisdem  fratribus  nioslris  ob  tuorum  exigentiam  meritorum 
accepla  prediclae  ecclesiae  Cocchinensi  de  ipsorum  frairum  consilio  apo- 
stólica authorilate  providemus  teque  illi  in  episcopum  preíicimus  et  pasto- 
rem curam  et  admmistrationem  ipsius  ecclesiae  Cocchinensis  tibi  in  spi- 
ritualibus  el  temporalibus  plenarie  commillendo  in  illo  qui  dat  gratias  et 
largilur  premia  conüdenles  quod  dirigente  Domino  aclus  tuos  predicla 
ecclesia  Cocchinensis  sub  tuo  felici  regimine  regeretur  utiliter  el  prosperé 
dirigelur  ac  grata  in  eisdem  spirilualibus  el  temporalibus  suscipiel  incre- 
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menta.  Volumus  aulem  quoJ  anlcquam  possessionem  sen  quasi  regimini» 
el  adminislrationis  dictae  eccicsiae  Cocchinensis  seu  illius  bonorum  aut 
rnaioris  parlis  eorum  assc(|iiaiis  vel  in  illis  te  in  aluiuo  immisceas  in  ma- 
riibus  venerabilis  fralris  noslri  arcliicpiscopi  el  dilecli  íilii  docani  ecclesiae 
Goancnsis  aul  allcrius  ipsorum  fidem  calbolicaní  iuxta  arliculos  pridem  a 
Sede  Apostólica  propósitos  expresse  profiteii  ac  formain  quam  sub  bulla 
nostra  niilliinus  introclusam  quibus  el  corurn  cnilibet  per  alias  nostras 
literas  mandamus  ut  ipsi  vel  eorum  aller  k  le  nostro  el  Romanae  ecclesiae 
nomine  huiusmodi  profcssionem  recipiant  seu  recipiat  el  formam  profes- 
sionis  á  te  facienda  liuiusmodi  per  tuas  patentes  literas  luo  sigillo  muni- 
tas  ad  Sedem  eandem  per  proprium  nuntium  quanto  cilius  destinare  le- 
nearis  Jugum  igitur  Üomini  luis  impositum  humeris  prcmpla  devotione 
suscipiens  curam  et  administrationem  prediclas  sic  exercere  studeas  sol- 
licite  fidelitcr  et  prudentcr  quod  ecclesia  ipsa  Cocchinensis  gubernatori 
próvido  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissam  tuque  preter 
eternae  retributionis  premium  noslram  el  dictae  Sedis  benedictionem  el 
gratiam  exinde  uberius  consequi  merearis.  Datum  Romae  apud  Sanclum 
Petrum  anno  Incarnalionis  üominicac"  millesimo  quingentésimo  octuage- 
simo  séptimo  undécimo  kalendas  Martii  Pontiücatus  noslri  anno  tertio '. 


Hulla  <lo  |»a|ia  ^{«ito  \ 
a  Anilré  ele  Sania  liarla,  clelto  blspo  fie  Cochlin 


1588  — Feverciro  90 


Sixtus  etc.  (sic)  Dilecto  filio  Andreae  de  Sancta  María  electo  Coc- 
chinensi  saluteui  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  Nos  pridem  ecclesiae 
Cocchinensis  tune  certo  modo  pasloris  solatio  destilulae  de  persona  tua 
nobis  et  fratribus  noslris  ob  tuorum  exigenliam  merilorum  accepta  de 
ipsorum  fratruní  consilio  apostólica  aulhoritalc  duxerimus  providendum 
preficiendum  le  illi  in  cpiscopum  el  paslorom  prout  in  nostris  inde  con- 
feclis  literis  plenius  continetur  Nos  ad  ea  quae  ad  tuae  commodilatis  au- 

'  Copia,  no  Arcii.  Nac,  litro  Diversas  Bullas,  fol.  183.  Ms. 
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gmentum  cederé  valeant  favorabiliter  intendentes  tuis  in  hac  parte  sup- 
plicationibus  inclinati  tibi  presbítero  ut  á  quocunque  raalueris  calholico 
anlistite  gratiam  et  communionem  Apostolicae  Sedis  habente  accitis  et  in 
hoc  sibi  assistentibus  duobus  vel  tribus  alus  catholicis  épiscopis  si  isthic 
adsint  alias  personis  in  dignitate  ecclesiastica  constitulis  munus  consecra- 
tionis  suscipere  valeas  ac  eidem  antistili  ut  recepto  prius  per  eum  a  te' 
nostro  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  fidelitatis  debilae  sólito  iuramento 
iuxta  formam  presenlibus  annotatam  munus  predictum  aulhorilate  noslra 
impenderé  licite  tibi  possit  plenam  et  liberara  concedimus  tenore  presen- 
tium  facultatem  Volumus  aulem  et  dicta  authoritale  decernimus  quod  si 
non  recepto  á  te  per  dictum  antistitem  predicto  iuramento  idem  anlisles 
munus  ipsum  tibi  impenderé  el  tu  illud  suscipere  presumpseritis  diclus 
antisles  a  pontiíicalis  oíBlii  exercilio  et  tam  ipse  quam  tu  ab  administra- 
tione  tam  spiritualium  quam  lemporalium  ecclesiarum  vestrarum  suspensi 
silis  eo  ipso  Prelerea  etiam  volumus  quod  formam  a  te  tune  prestili  iura- 
menti  nobis  de  verbo  ad  verbum  per  tuas  patentes  literas  tuo  sigillo  mu- 
nitas  per  proprium  nuntium  quanto  cilius  destinare  procures  quodque 
per  hoc  venerabili  fratri  nostro  archiepiscopo  Goanensi  cui  predicta  eccle- 
sia  metropolilico  iure  subesse  dignoscitur  nullum  in  posterum  preiudi- 
tium  generetur  Forma  autem  iuramenti  quod  preslabis  talis  esl:  Ego  An- 
dreas de  Sancta  Maria  electus  Cocchinensis  ab  hac  hora  in  antea  fidelis 
et  obediens  ero  Beato  Petro  Sanctaeque  Apostolicae  Romanae  Ecclesiae 
et  Domino  nostro  Domino  Sixto  Papae  Quinto  eiusque  successoribus  ca- 
nonice intrantibus  non  ero  in  consilio  aut  consensu  vel  facto  ut  vilam 
perdant  aut  membrum  seu  capiantur  aut  in  eos  violenter  manus  quomo- 
dolibet  ingerantur  vel  iniuriae  aliquae  inferantur  quovis  quesito  colore 
consilium  vero  quod  mihi  credituri  sunt  per  se  aut  nuntium  seu  literas 
ad  eorum  damnum  me  sciente  nemini  pandara  Papatum  Roraanum  et  re- 
gaba Sancli  Petri  adiutor  eis  ero  ad  retinendum  et  defendendura  contra 
omnera  hominem  legatura  Apostolicae  Sedis  in  eundo  et  redeundo  bono- 
rificé  tractabo  et  in  suis  necessitalibus  adiuvabo  iura  honores  privilegia 
et  authorilatera  Romanae  Ecclesiae  Domini  noslri  Papae  et  successorum 
prediclorum  conservare  defenderé  augere  et  promoveré  curabo,  nec  ero  in 
consilio  facto  vel  traclalu  in  quibus  contra  ipsum  Dominum  nostrum  vel 
eandem  Romanara  Ecclesiara  aliqua  sinistra  vel  preiuditialia  personae 
iuris  honoris  status  et  potestalis  eorura  raachinentur  et  si  talia  á  quibus- 
cunque  procurar!  novero  vel  tractari  impediam  hoc  pro  posse  et  quanto 
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cilius  polero  commode  significabo  cidem  Domino  nostro  vel  alteri  per 
quem  ad  ipsius  noliliam  polerit  pervenire  regulas  Sanctorum  Palrum  de- 
creta ordinalioncs,  senlontias,  disposilioncs,  reservationes,  provisiones,  el 
mándala  apostólica  totis  viribus  observabo  et  faciam  ab  alus  observan, 
haerelicos  scismalicos  ct  rebelles,  Domino  nostro  et  successoribus  prefalis 
pro  posse  prosequar  et  impugnabo  vocalus  ad  synodum  veniam  nisi  pre- 
peditus  fuero  canónica  prepedilione  Apostolorum  limina  singulis  quadrien- 
niis  personaliter  ac  per  me  ipsum  visitabo  et  Domino  nostro  ac  successo- 
ribus prefatis  rationem  reddam  de  loto  meo  paslorali  offilio  deque  rebus 
ómnibus  ad  meae  ecclesiac  stalum  ad  cleri  et  populi  disciplinara  anima- 
rum  denique  quae  meae  fidei  creditae  sunt  salutom  quovis  modo  perli- 
nentibus  et  vicissim  mándala  apostólica  prefata  humiiiler  recipiam  et  quam 
diligentissime  exequar.  Quod  si  legitimo  impedimento  detentus  fuero  prae- 
dicta  omnia  adimplebo  per  certum  nunlium  ad  hoc  speciale  mandatum 
habentem  de  gremio  mei  capilnli  aut  alium  in  dignilale  ecclesiastica  con- 
stitutum  seu  alias  personalum  Iiabentcm,  aul  bis  milii  deficientibus  per 
diocesanum  saccrdotem  et  clero  deficiente  omnino  per  aliquem  alium  pre- 
sbyterum  secularem  vel  regularem  spcctatae  religionis  el  probilatis  de  su- 
pradictis  plene  inslructum  De  buiusmodi  aulem  impedimento  docebo  per 
legitimas  probationes  ad  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  diaconum  cardinalem 
ordine  priorem  per  supradictum  nunlium  Iransmillendas  possessiones  vero 
ad  mensam  pertinentes  non  vendam  ñeque  donabo  ñeque  impignorabo 
ñeque  de  novo  infeudabo  vel  aliquo  modo  alienabo  eliam  cum  consensu 
capiluli  ecclesiae  meae  inconsulto  Romano  Ponlifici:  et  si  ad  aliquam  alie- 
nationem  devenero  poenas  in  quadam  super  hoc  edita  constitutione  con- 
tentas eo  ipso  incurrere  voló  Sic  me  Deus  adiuvet  et  baec  Sánela  Dei 
Evangelia.  Datum  Romas  ut  supra  (sic)  '. 


'  Copia,  m  Arch   Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  188.  Ms 
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Kiilla  fio  papa  IListo  ¥ 
ao  ficáo  c  a»  chautrc  «la  fié  de  fiioa 


IfiSS  — revereiro  20 

Dileclis  filiis  Decano  ct  Gantori  ecclesiae  Goanensi  salulem  (sic). 

Hodie  venerabiiem  fialrem  nostrum  Mallheum  nuper  Gocchinensem 
in  archiepiscopum  Goanensem  eleclum,  quem  Nos  hodie  á  vinculo  qiio 
ecclesiae  Gocchinensi,  cui  tune  praeerat  tenebalur,  de  fratrum  nostrorum 
consilio  el  apostolicae  pleniludine  poloslatis  absolvcnlcs  ad  ccclesiam  Goa- 
nensem metropolitanam  cerlo  tune  expresso  modo  pasloris  solatio  desti- 
tulam,  de  simili  consilio  apostólica  auctoritate  transtulimus  praeficiendo 
ipsum  illi  iu  archiepiscopum  et  paslorem  proul  in  lileris  indo  confeclis 
plenius  conlinetur.  Gumque  diclus  Mattheus  electus  propter  maximam 
locorum  distanliam  pallium  insigne  videlicet  pleniludinis  ponlificalis  ofíi- 
cii  k  Nobis  per  proprium  nunlium  non  nisi  máximo  temporis  intervallo 
cum  ea  qua  decet  inslantia  pelero  possis  (sic),  niotu  proprio,  et  ex  certa 
scientia  noslra,  deque  apostolicae  polestatis  pleniludine  pallium  ipsum  de 
corpore  Beati  Petri  sumptum,  per  vos  seu  alterum  vestrum  eidem  Mattheo 
electo  iuxta  formara,  quam  sub  bulla  nostra  mitlimus  introclusam  assi- 
gnandum  duximus  destinandum  prout  in  nostris  inde  confectis  literis  ple- 
nius continetur.  Quocirca  discretioni  veslrae  cum  sicut  accepimus  in  illis 
partibus  non  adsint  episcopi  qui  pallium  huiusmodi  eidem  electo  assignent 
molu  simili  etc.  (sic)  mandamus  quatcnus  vos  vel  alter  vestrum  pallium 
ipsum  iuxta  formara  huiusraodi  eidera  Mattheo  electo  assignetis,  seu  assi- 
gnare  curetis,  et  ab  eo  modo  et  Sedis  Apostolicae  noraine  fidelitatis  debité 
sub  forma  quam  vobis  sub  alia  nostra  bulla  dirigimus  solitum  recipiatis, 
vel  alter  vestrum  recipiat  iuramenlum,  forma  autem  iuramenti  quod  dictus 
Mattheus  electus  praestabit  Nobis  de  verbo  ad  verbum  per  eius  patentes 
hteras  suo  sigillo  munitas,  per  proprium  nunlium  quanto  citius  destinare 
curetis.  Volumus  autem  quod  dictus  Mattheus  episcopus  quanto  citius 
Sanclilatem  Suam  (sic)  de  receptione  pallii  cum  graliarura  actione,  cer- 
tiorem  reddere  teneaitur.  Datura  ut  supra  (sic)  '. 

'  Copia,  «o  Arch.  Nac,  Luto  Diveisas  Bullas,  fol.  203  Ms. 
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Urcve  fio  papa  ILictto  W  a  cl-Uci 


168»— fletembro  »• 

Sixliis  Papa  V — Charissime  in  Chrislo  fili  nosler  salutem  etc.  (sic)  A 
quesli  giorni  passati  ci  sonó  state  preséntale  tre  letlere  di  Vostra  Maestá, 
la  prima  vecchia  di  !21  di  Giugno,  clie  parla  deirarcliidiaconato  e  cano- 
nicali  di  Balbastro,  la  seconda  di  22  di  Luglio  sopra  i!  canonicato  di  Mi- 
randa conferito  a  Gaspare  Méndez  cristiano  nuovo;  la  terza  di  7  di  Agosto 
che  dimanda  la  cruciata  per  cinquc  anni  nel  Regno  di  Porlogallo.  Con 
questa  risponderemo  a  tutle.  La  prima  leltera  di  21  di  Giugno  arrivó  tanto 
tardi,  che  giá  era  fatta  la  spedizione  di  Barbastro  (sic),  e  noi  non  sape- 
vamo  che  fusse  suo  dispationalo,  il  che  se  ci  fusse  stato  dotto,  ne  averes- 
simo  tenuto  quel  contó,  che  si  conviene,  essendo  noslra  inlenzione  non 
di  derogare,  ma  di  augumenlare  le  ragioni  di  Vostra  Maestá;  ora  si  cer- 
cará via,  che  la  Maestá  Vostra  resti  sodisfatta.  Quanto  alia  seconda  abbiamo 
dalo  ordine,  che  si  scriva  al  Legato  nostro  di  Porlogallo,  che  eseguisca  il 
breve  concesso  a  Vostra  Maeslá  contro  li  crisliani  nuovi,  e  che  il  canoni- 
cato di  Gaspare  Méndez  si  dia  qui  ad  uno,  che  sia  crisliano  vecchio.  Alia 
lerza  della  cruciata  essendo  materia  nuova  e  grave  é  necessario  conside- 
rarla con  gran  nialuritá,  e  perció  averno  dato  ordine  al  Cardinal  Lan- 
cillotto,  che  ne  tralti  con  l'Ambasciatore  di  Vostra  Maestá,  el  inteso  che 
si  sará  bene  il  negozio,  non  si  mancherá  di  fare  tullo  quello,  che  ragione- 
vohnente  si  potra  per  sodisfare  alia  Maestá  Vostra.  Ci  siamo  molto  ralle- 
grali  per  aver  inteso  dalle  lettere  dei  6  del  presente  dal  nostro  Nunzio, 
che  la  Maestá  Vostra  dopo  un  poco  di  infermitá,  giá  si  trova  va  con  in- 
tiera  sanilá.  E  preghiamo  Nostro  Signore  Dio,  che  la  conservi  lungamente 
per  contó  nostro  particolare,  e  per  servizio  universale  di  tutta  la  crislianilá. 
E  con  questo  fine  le  mandiamo  la  nostra  paterna  ct  apostólica  benedi- 
zione.  Data  in  Roma  alli  26  di  Setiembre  1588 '. 


'  Copia,  na  I3iblioth.  d'Ajuda,  Svm.  I^uí..  tomo  39.  foi    I43v. 
TOMO  XU. 
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Ilre^e  do  papa  ^isto  \  a  ci-Kci 


1S89  — Hato   15 

Xistus  Papa  v — Charissime  in  Christo  fili  nosler  salulem  et  Aposlo- 
licam  benedictionem.  Exponi  nobis  rrnper  fecit  Majeslas  tua  quod  posl- 
quáni  alias  procurante  clarac  memoriae  Sebastiano  Portugalliae,  et  Al- 
garbiorum  Rege  mililiarum  Jesu  Christi,  S.  Jacobi,  et  de  Avis  in  Regno 
Portugalliae  institutarum  perpetuo  Administratore  Apostólica  auclorilale 
deputato  felicis  recordationis  Pius  v  et  Gregorius  xiii  Praedecessores  nos- 
tri  certa  statnta,  ordinationes  et  stabilimenla  earumdem  Militiarum  ab 
eodem  Sebastiano  Rege  faclae  confirmarunt,  et  approbarunt,  concedentes 
etiam  eidem,  et  illius  successoribus  dictarum  militiarum  Administratori- 
bus,  ut  pro  eorumdem  slatutorum  executione,  el  stabilimento,  quaecum- 
que  alia  pro  temporum,  locorum,  et  personarum  conditione,  et  qualitale, 
sivé  in  universum,  sive  in  specie  convenire  viderentur  statuere,  noxia,  vel 
inulilia  emendare,  dubia  quaecumque  ex  praedictis  forte  orilura  decla- 
rare, caeteraque  omnia  faceré,  et  exequi  liberé,  et  licité  valeret,  quae  ad 
ipsarum  Mililiarum  prosperitalem,  incrementum,  et  conservationem  ne- 
cessaria  forent,  el  quomodolibet  opportuna,  proüt  in  diversis  a  praedictis 
Pontificibus  emanatis  litteris  pleniüs  continetur.  ídem  Sebastianus  Rex, 
et  similis  memoriae  Henricus  illius  praedictis  Regnis  immediatus  succes- 
sor  considerantes  nonnulla  ex  praedictis  statutis,  ordinationibus,  et  sta- 
bilimentis  confirmalis,  et  approbatis  nullo  modo,  aut  cum  difficultate  ob- 
servan, et  retineri  posse,  sive  ut  ea  observarentur,  el  retinerentur  nullo 
modo  convenire,  lam  Sebastianus,  quám  Henricus  Reges  praedicli  quam- 
pluribus  personis  lám  in  dictis  Regnis,  quím  extra  illa  earumdem  mili- 
tiarum liabilus,  el  nonnullis  commendas,  el  alus  etiam  super  earumdem 
commendarum  fructibus,  redditibus,  et  proventibus,- pensiones  exhibue- 
runt,  dederunt  el  assignarunt,  aliosque  actus,  el  gesta  forma  dictorum 
slalulorum  forsán  juratorum  non  sérvala,  ac  contra  illam,  absque  etiam 
quod  in  hujusmodi  habituum  exhibitionibus,  commendarum  provisionibus, 
assignationibus  pensionum,  aliisque  gestis  ullam  facerent  menlionem, 


relacOes  gom  a  curia  romana  43 

quod  vigore  dictarum  facultalum  sibi  per  praediclos  Ponlifices  concessa- 
rum,  et  conlrá  formam  dictorum  staluloruin  confiniialoruní  operabanlur, 
et  absque  illorura  sulficieriti  derogalione;  et  poslmodum  lii,  qui  praediclis 
Regibus  in  dictis  Regnis  siiccessor  cxlilisli  de  diclis  slalulis,  ac  eorum 
Cftnfirmalionibus,  el  approbalionibus  non  plené  iníoruiatus,  praedictorum 
Regum  vesligiis  inbaerendo,  illorumque  usus,  el  consuetudines  ¡n  bac 
parle  seqiiendo,  plures  quoque  diclarum  mililiarum  babitus,  comraendas, 
et  pensiones  quamphirirnis  personis  exibuisli,  contubsli,  el  assignasli, 
abosque  aclus,  el  gesta  fecisti,  siniiHler  contra,  aul  praeler  formam  dicto- 
rum statulorum  forsan  juralornm,  el  confirmalorum  absque  illorum  plena, 
et  sufficienli  derogalione,  nullaque  praeniissa  declaratione  esse  luae  in- 
lenlionis  vigore  praediclarum  facultalum  eadem  faceré,  et  operari  Ac  pro- 
plereá  admodiim  dubiles  de  validilale  diclorum  acluum  tam  a  Sebastiano, 
et  Henrico  Regibus,  quam  a  te  geslorum,  illaque  minüs  firma,  el  vabda 
fuisse,  et  exislcre  ex  eo,  quod  in  praediclis  slatulis  confirniatis  adest  de- 
cretum  irritans,  el  annullans  omnia  el  quaecumque  contra  illorum  formam 
gesta,  el  allenlata  Et  ideó  sicüt  eadem  exposilio  subiungebal,  si  praedicta 
omnia  suum  plenum,  et  omnimodum  non  sorlianlur  effeclum,  maximae 
exinde  orirentur  ditlicullales  in  mullorum  nobibum,  et  principalium  per- 
sonarum  praejudicium,  imó,  et  pro  concibandis  sibi  animis  dictorum  no- 
bibum, iilisque,  et  abis  personis,  quibus  hujusmodi  gratiae  factae  fue- 
runt,  in  officio  continendis  plurimum  expediat  praedicta  omnia  adimpleri, 
et  substineri,  nobis  bumibler  máxima  cum  instantia  suppbcari  fecisti,  ut 
tara  Sebasliani  et  Henrici  Regum  praedictorum,  quám  Tuae,  et  persona- 
rum  interesse  liabentium  conscientiae  tranquilitati  paterna  alfectione  con- 
sulenles,  praedicta  omnia  tám  a  Sebastiano  el  Henrico  Regibus  praediclis, 
quám  a  Te  contra,  aul  praeter  formam  dictorum  stalulorum,  ordinatio- 
num,  et  slabilimentorum,  ac  forsan  juranienli  facía,  declárala,  et  executa 
Apostólica  auctoritate  confirmare,  et  approbare,  omnesque,  et  quoscum- 
que  tám  juris,  quám  facli,  el  solemnilatum,  ac  non  servatae  formae  de- 
fectus  supplere,  quia  tempornm  varíelas,  el  diclorum  Rcgnorum  mutatio- 
nes  praesens  status  plené  ostendit,  prout  eliam  praedicli  Sebasliani  Regis 
dictorum  statulorum  condiloris  temporibus  jám  tüm  manifesté  comperlum 
extilit,  quamplura  ex  praediclis  slatulis,  ordinalionibus,  slabilimentis,  usi- 
bus,  et  naturis,  aul  nullo  modo,  aul  difficilé  admodüm  observan  posse, 
neo  ut  observentur  expediré,  imó  pr6  dictarum  Mililiarum  regimine,  et 
felici  progressui  plurimum  coDveniat  nonnulla  ex  iis  cassare,  annullare, 

6* 
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alia  etiam  immutare,  et  emendare,  et  quamplurima  de  novo  condene,  sta- 
tuere,  et  ordinare;  nobis  etiam  instantissimé  supplicari  fecisti,  ut  super 
his  ómnibus  opportuné  providere  de  benignitate  Apostólica  dignaremur. 
Nos  igitur,  qui  singulis  pelitionibus  tuis,  illis  praesertim  quas  ex  sincero 
pietatis  affectu  prodire  conspicuimus,  paterno  corresponderé  exoptamus 
aífeclu,  quique  Religionis  cultum,  Regulariumque  Militiarum  disciplinara 
ubiqué  florere  cupimus,  veros  institulionum  Militiarum  earumdem,  illa- 
rumque  constitutionum,  statutorum,  et  definitionum,  necnon  quarumcum- 
que  Apostolicarum,  et  aliarum  literarum  desuper  confectarum  tenores 
praesentibus  pro  suíficientér  expressis  habentes,  Teque  a  quibusvis  sen- 
tentiis,  censuris,  poenis,  ac  lorsán  perjurio  propteréa  incursis  absolvenles, 
tuis  in  bac  parte  supplicationibus  inciinati,  supradicta  oinnia  lam  per  Se- 
bastianum  et  Henricum  Reges  praedictos,  quam  a  Te  circa  praemissa 
contra,  aut  praeter  diclarum  Militiarum  statula,  ordinaliones,  detinitiones, 
stabilimenta,  usus,  consuetudines,  el  naturas,  facía,  gesta,  et  executa 
confirmamus,  et  approbamus,  et  quatenus  opus  sil,  revalidamus;  ac  ni- 
hilominus  diclarum  Militiarum  prosperis  successibus  consulentes  Majestati 
tuae,  ut  cum  consilio  nonnuUorum  anlianorum  diclarum  Militiarum,  et 
illarum  etiam  personarum  eorumdem  Ordinum  minimé  professorum,  ad 
id  per  Te  eligendarum,  statula,  consuetudines,  regulas,  diíBnitiones,  sta- 
bilimenta, ordinaliones  dictarum  Militiarum  etiam  si  Apostólica  auctori- 
tate  contirmata,  et  approbala  fuerint  pro  praesentis  temporis  necessitate, 
et  qualitate  alterare,  reducere,  declarare,  cassare,  et  annullare,  ac  in  me- 
liüs  reformare,  el  alias  diííinitiones,  ordinaliones,  el  statula  Militiarum 
praedictarum,  ac  illarum  personarum,  rerum,  el  bonorum  régimen,  admi- 
nistralionem,  el  gubernium  concernenlia  condere,  statuere,  et  ordinare 
liberé  etc.,  (sic)  et  licité  valeas  facultatem  concedimus.  lia  lamen  ut  hujus- 
modi  reformationes,  ac  etiam  nova  statula,  anlequám  executioni  deman- 
dentur  priüs  per  nos,  et  Sedem  Aposlolicam  confirmentur,  et  approbentur, 
non  obstanlibus  praemissis,  ac  constitutionibus,  et  ordinalionibus  Aposto- 
licis,  ac  earumdemque  Militiarum  etc.  (sic)  caeterisque  contrariis  quibus- 
cumque.  Datura  Romae  apud  Sanctum  Petrura  sub  annulo  Piscatoris  die 
15  Maii  1589.  Pontificatus  noslri  aono  5', 


¡mpresso,  na  Biblioth.  d'Ajoda.  Collecijao  Geral,  tomo  151.  Ms$. 
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Breve  do  papa  Oresorlo  ILWW  a  el-Hel 


■&•■  — Marfo  16 

Gregorius  Papa  xiiii — Charissime  in  Christo  fili  nosler  salutem,  el 
aposlolicam  berietlictionem.  Periniltimus  Maiestati  luae  Militianim  Jesu 
Cliristi,  Sancti  Jacobi,  et  de  A  vis  in  Portugalliae,  el  Algarbiorum  Regnis 
insliliitarum  Administratori  apostólica  auclorilate  deputato,  iit  di  ledo  fi- 
lio Ferdinando  Carillo,  qiii  libi  in  bellis  contra  christiani  nominis  liosles 
susceptis  per  plures  annos  íideliter,  slrenueque  inservivil,  unam  in  qua- 
libet  dictaruní  MiJiliamm  tune  vacantem,  aiit  cum  vacabit,  praeceptoriam 
eliam  si  illc  iuxta  formam  stalulorum  earundem  Mililiarum  in  unum  ex 
locis  Africae,  aul  in  triremibus  per  triennium  non  inservierit,  conferrc, 
el  assignare  possis,  et  valeas.  Non  obstantibus  praemissis,  ac  conslitutio- 
nibus,  el  ordinationibus  apostolicis,  dictarumque  Mililiarum  iuramento 
confirmatione  apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  slalutis,  et 
consuetudinibiis,  slabilimentis,  usibus  et  naturis:  quibiis  ómnibus  eorum 
tenores  pro  expressis  habentes,  ad  eíTectum  specialiter,  el  expresse  de- 
rogamos, caelerisque  contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  San- 
ctum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xvj  Marlii  m.d.  lxxxxj.  Pontifica- 
tus  noslri  anno  primo  *. 


'Arch.  Nac,  Ma?.  37  de  Bullas,  num.  28.  —  Sobrescrito:  Charissimo  inChrísto  fi- 
lio nostro  Piíilippo  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regi  Catholico. 
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Bulla  do  |>a|»á  Clentente  ¥111  a  c^l-l&el 


IS»»  — Halo  31 

Clemens  episcopiis  servus  servorum  Dei  Charissimo  ki  Ghrislo  filio 
nostro  Philippo  Portugallie  et  Al<íarbioriim  Regí  illustri  salulem  et  apo- 
slolicam  benedictionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preco- 
nium  acquiritur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Prelatis  preserlim 
Ponlificali  dignitale  predilis  opporluni  favoris  presidium  et  honor  debitus 
impendatur  Hodie  siquidem  venerabilem  fralrem  nostrum  Hieronymum 
Episcopum  Porlugalensem  nuper  Mirandensem  a  vinculo  quo  ecclesie  Mi- 
randensi  cui  tune  preerat  tenebatur  de  fralrum  nostrorum  consilio  el  apo- 
stolice potestalis  pleniludine  absolventes  ad  ecclesiam  Portugalensem  tune 
per  obituní  bone  meniorie  Marci  olim  Episcopi  Porlugalensis  extra  Roma- 
nam  Curiam  defuncti  Pastoris  solalio  destitulam  de  simili  consilio  apostó- 
lica auctorilale  transtulimus  ipsumque  illi  in  Episcopum  prefecimus  et 
Pastorem  curam  et  adminislrationem  ipsius  ecclesie  Porlugalensis  sibi  in 
spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  committendo  prout  in  noslris  inda 
confectis  litteris  plenius  continelur  Gum  ilaque  fili  cliarissime  sil  virtulis 
opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro 
Regis  eterni  gloria  venerari  Maiestatera  luam  Regiam  rogamus  et  horta- 
mur  atiente  quatenus  eundem  Hieronymum  Episcopum  et  prefatam  eccle- 
siam Portugalensem  sue  cure  commissam  habens  pro  nostra  et  sedis  apo- 
stolice reverentia  propensius  commendatos  in  ampliandis  et  conservandis 
iuribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxiho  prosequaris  quod  idem  Hiero- 
nyraus  Episcopus  lúe  Gelsitudinis  fultus  presidio  in  commisso  sibi  cure 
Pastoralis  officio  possit  Deo  propitio  prosperar!  ac  tibi  exinde  a  Deo  pe- 
rennis  vite  premium  et  a  nobis  condigna  proveniat  actio  gratiarum  Da- 
tura Rorae  apud  Sanclum  Petrum  anno  Incarnationis  Dominice  raillesimo 
quingentésimo  nonagésimo  secundo  duodécimo  kalendas  Junii  Pontifica- 
tus  nostri  anno  primo  *. 

'  Abch.  Nac,  Ma;.  18  de  Bullas,  num.  42. 
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Breve  do  papú  Clcmciiie  ¥111  a  cl-nd 


I&9S  —  Oalnbro  1 

Clemons  Papa  viii  —  Carissimo  in  Cliiisto  fili  nosler,  salutem,  et 
aposlolicaní  lienecliclionom.  Mandavimus  venerabili  fratri  P'abio  Patriar- 
chae  Jerosolyiiiitaiio,  quem  niiltimus  collecloiein  in  liiura  Regnuní  Porlu- 
galliae,  ul  ad  tuam  Maiestalen»  iret,  teque  nostris  verbis  salularel,  tibi- 
que  has  literas  redderel.  Commeridamus  illum  Maicslati  tuae,  quia  di- 
gnum  lúa  gralia  iudicamus.  Is  in  suo  muñere  arbiliabilur  se  tuac  quoquc 
Maiestali  inservire,  idque  facict  summa  fide,  et  diligenlia.  Quao  praelcrea 
exponel  nostris  verbis,  de  iis  cupimus,  ul  ei  fideni  tribuas.  Datum  Tusculi 
sub  annulo  Piscatoris  die  primo  Oclobris  m.d.lxxxxíj.  Ponlificalus  noslri 
anno  primo '. 


IBulla  do  papa  Clemente  Ylll  a  el-Kci 


1598 — aaneiro  99 


Cíemeos  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Chrislo  filio 
noslro  Philippo  Portugallie  et  Algarbiorum  Regí  Illustri  Salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preco- 
nium  acquiritur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  prelatis  presertim 
Ponlificali  dignitate  preditis  opportuni  favoris  presidium  el  honor  debitus 
impendalur  Hodie  siquidem  dilectum  filium  Ludovicum  Electum  Tiberia- 
densem  venerabili  fratri  nostro  Peiro  Episcopo  Funayensi  Coadiutorem 
in  regimine  et  administralione  ecclesie  Funayensis  que  in  parlibus  Jappo- 


'  Ancir.  Nac,  Ma^.  37  de  Bullas,  num.  8. —  S/érescrilo :  Carissimo  in  Christo  filio 
nostro  Philippo,  Hispaniarum  Kegi  Catholico. 
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nensibus  consistit  el  cui  idem  Petrus  Episcopus  etiam  tune  preerat  quam- 
diu  illi  preesset  in  spirituaiibus  et  lemporalibus  cum  plena  libera  et  om- 
nímoda potestate  facúltate  et  aucloritale  omnia  et  singula  que  ad  huius- 
modi  Coadiutoris  officium  aut  alias  quomodolibet  pertinent  gerendi  et  exer- 
cendi  ipsius  Petri  Episcopi  ad  id  tune  expresso  aeeedente  consensu  de 
fratrum  nostrorum  consilio  apostoliea  auctoritate  eonstituimus  et  deputa- 
vimus  ae  eodem  Pelro  Episeopo  cedente  vel  deeedente  seu  diete  ecelesie 
alias  quomodolibet  preesse  desinente  et  illa  quovis  modo  etiam  apud 
sedem  apostolicam  vaeante  ex  tune  prout  ex  ea  die  et  e  contra  de  ipsius 
Ludoviei  Electi  persona  eidem  ecelesie  de  simili  consilio  dicta  auctorilate 
providimus  ipsumque  in  Episcopum  prefeeimus  et  Pastoreni  euiam  et 
administrationem  ipsius  ecelesie  sibi  in  spirituaiibus  et  lemporalibus  ple- 
narie  committendo  prout  in  noslris  inde  eonfeetis  lileris  plenius  contine- 
tur  Cum  ¡taque  fili  charissime  sit  virtutis  opus  Dei  ministros  benigno  fa- 
vore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Regis  eterni  gloria  veneran 
Maiestatem  tuam  Regiam  rogamus  et  horlamur  attente  quatenus  eundem 
Ludovieum  EleetumCoadiutorem  et  futurum  Episcopum  Funayensem  etiam 
Coadiutoris  oíBcio  buiusmodi  durante  et  ecclesiam  prefalam  sue  cure  com- 
missam  habens  pro  nostra  et  apostolice  sedis  reverentia  propensius  com- 
mendatos  in  ampliandis  et  conservandis  iuribus  suis  sic  eos  benigni  favo- 
ris  auxilio  prosequaris  quod  idem  Ludovicus  Eleclus  Goadiutor  et  fulurus 
Episcopus  Funayensis  tue  Gelsitudinis  fultus  presidio  in  commisso  sibi 
diete  ecelesie  regimine  possit  Deo  propitio  prosperari  ae  libi  exinde  a  Deo 
perennis  vite  premium  et  a  nobis  condigna  proveniat  actio  gratiarum  Da- 
tura Rome  apud  Sanclum  Pelrum  anuo  Incarnationis  Dominice  millesimo 
quingentésimo  nonagésimo  secundo  quarto  kalendas  Februarii  Pontifiea- 
lus  nostri  auno  primo  '. 


1  Abch.  Nac,  Ma?.  18  de  Bullas,  num.  39. 


RELAgOES  COM  A  CURIA  ROMANA  49 


Bulla  do  papa  demente  VIH 

ao  arcebispu  ile  lilHboa, 

e  aos  bispoet  «le  Elvafii  e  de  I^eirla 


1 6*8  —  Janeiro  »• 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei.  Venerabilibus  fratribus  ar- 
chiepiscopo  Ulixhonensi  el  Elvensi  ac  Leyriensi  episcopis  salulem  et  apo- 
slolicam  benedictionem.  Cum  nos  liodie  dileclum  filium  Ludovicum  ele- 
ctum  Tiberiadensem  de  cuius  persona  nuper  ecclesiae  Tiberiadensi  certo 
tune  expresso  modo  pastoris  solalio  deslilutae  de  fratrum  nostrorum  con- 
silio  apostólica  auctorilate  provideramus  ipsumqiie  illi  in  episcopum  prae- 
feceraiiius  et  pastorem  venerabili  fratri  noslro  Petro  episcopo  Funayensi 
coadiulorem  in  regimine  et  administratione  ecclesiae  Funayensis  cui  di- 
ctus  Petrus  episcopus  et  tune  praeerat  quandiu  illi  praeesset  in  spiri- 
tualibus  et  lemporalibus  ipsius  Petri  episcopi  expresso  ad  id  accedente 
^onsensu  de  simili  consilio  dicta  auctoritate  constituerimus  et  deputave- 
rimus  ac  eodem  Petro  episcopo  cedente  vel  decedente  seu  dictae  eccle- 
siae Funayensi  praecsse  desinente  et  illa  quovis  modo  etiam  apud  Sedem 
Apóstol icam  vacante  ex  tune  prout  ex  ea  die  et  é  contra  de  pari  consilio 
dicta  auctorilate  providerimus  praeficiendo  ipsum  illi  in  episcopum  el 
pastorem  prout  in  diversis  nostris  inde  confectis  lileris  plenius  continetur. 
Nos  igitur  ipsius  Ludovici  electi  coadiutoris  et  futuri  episcopi  Funayensis 
in  remotis  parlibus  degentis  ne  ipse  propter  hoc  ad  Sedem  pracdictam 
accedendo  personaliter  laborare  cogatur  volentes  parcere  laboribus  et  ex- 
pensis  fraternitali  vestrao  per  apostólica  scripla  mandamus  quatenus  vos 
vel  alter  veslrum  ab  eodem  Ludovico  electo  coadinlore  et  futuro  episcopo 
Funayensi  nostro  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  fidelilalis  debilae  ralione 
posteriorum  provisionis  et  praefectionis  praefalarum  solitum  recipialis  seu 
recipiat  iuramentum  iuxla  formam  quam  sub  bulla  nostra  millimus  intro- 
clusam,  ac  formam  iuramenli  huiusmodi  quod  dictus  Ludovicus  electos 
coadiulor  et  fulurus  episcopus  Funayensis  praestabit  nobis  de  verbo  ad 
verbum  per  eius  patentes  literas  suo  sigillo  munilas  per  proprium  Nun- 

TUMO   XII.  7 
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ciura  quanlo  citius  destinare  curelis.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pe- 
trum  anno  Incarnationis  Dominicae  1592,  4.°  kalendas  Februarii  Ponli- 
ficalus  nostri  anno  primo  *. 


Bulla  do  papa  Clemente  ¥111 
a  liUlx  Cerqucira,  bispo  eleiio  de  Tiberiades 


1693— Janeiro  «9 


Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei.  Dilecto  filio  Ludovico  Gcr- 
queira  electo  Tiberiadensi  salutem  et  apostolicam  benediclionem.  Roma- 
nas Pontifex  in  polestatis  plenitudine  á  coelesti  Pastore  conslilutus  ad 
statum  ecciesiarum  quarumlibet  praesertim  cathedraliiim  ne  aliquibus 
praegraventur  incommodis  more  pii  patris  prospicit  diligenler  et  ut  ec- 
clesiae  ipsae  quarum  pastores  aliquibus  corporalibus  detinentur  impedi- 
mentis  in  spiritualibus  el  temporalibus  valeant  salubriter  gubernari  iuxta 
datam  sibi  a  Domino  inlelligenliam  de  congruae  provisionis  auxilio  pro- 
videt  opportuno  proul  temporum  qualitas  exigit  et  ecciesiarum  ipsarum 
utilitas  persuadet  ad  hoc  quoque  exaclae  diligentiae  studium  adhibet  ul 
ecciesiarum  earundem  regimini  illarum  occurrente  vacalione  minislri  de- 
putentur  providi  et  idonei  qui  populum  suae  curae  creditum  sciant  non 
solum  doctrina  verbi  sed  etiam  exemplo  bonis  (sic)  informare 

coramissasque  sibi  ecclesias  velint  et  valeant  auctore  Domino  in  spiritua- 
libus et  temporalibus  salubriter  regere  et  feliciter  gubernare  Sane  cum 
venerabilis  frater  nosler  Petrus  episcopus  Funayensis  pro  faciliori  cura 
et  regimine  ecclesiae  Funayensis  quae  in  insuüs  Japponensibus  existit  et 
de  iure  patronatus  cbarissimi  in  Christo  filii  nostri  Philippi  Portugalliae 
el  Algarbiorum  Regis  Catholici  ex  privilegio  apostólico  cui  non  esl  hacle- 
nus  in  aliquo  derogatum  esse  dignoscitur  cuique  idem  Pelrus  episcopus 
praeesse  dignoscitur  sibi  de  coadiutore  idóneo  in  regimine  et  administra- 
tione  diclae  ecclesiae  in  eisdem  spiritualibus  et  temporalibus  provideri 
desideret  Nos  cupientes  profectui  et  felici  successui  eiusdem  ecclesiae  con- 

1  Copia,  no  Akch.  Nac,  Livro  Diversas  Bullas,  fol.  229.  Mt. 
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sulcre  ct  ne  ecclcsia  ipsa  propter  quacvis  ipsius  Petri  episcopi  impedi- 
menta nevé  quando  illam  ex  eiusdem  Petri  episcopi  persona  vacare  con- 
tigcrit  ob  diutinam  eiiis  vacationem  aliquibus  exponalur  incommodis  pa- 
lernis  et  solicitis  sludiis  intendentes  post  deliberalionem  (juam  de  depu- 
lando  Petro  e|)iscopo  coadiulorein  et  ecciesiae  Funayensi  praefatis  cum 
illa  vacabit  praelicicndo  petsoiiain  utiiem  et  etiam  frucliiosatn  cum  fra- 
tribus  nostris  babuimus  dibgenlein  deuiuin  ad  te  electum  Tiberiadensem 
in  presbyteratus  ordine  constitutum  consideralis  grandium  virtutiim  me- 
ritis  quibus  personam  tuam  illanim  largitor  Altissimus  multiplicitor  insi- 
gnivit  el  quod  tu  de  cuins  persona  hodie  ecciesiae  Tibcriadensi  certo  tune 
expresso  modo  pastoris  solatio  deslitutae  de  ipsorum  fratrum  consilio 
apostólica  aucloritate  providimus  tequc  illi  in  cpiscopum  praefecimus  et 
pastorem  volentes  quod  postqnam  literas  super  provisione  et  praefectione 
huiusmodi  expeditas  baberes  ad  praeíalam  ecclesiam  Tiberiadensem  le 
conferrcs  ct  rcsideres  personaliler  apud  illam  quodque  extra  lúas  civita- 
lem  et  diocesein  Tiberiadensem  pontificalia  oíficia  nequires  exercere  proal 
in  diversis  nostris  inde  confeclis  lileris  plenius  continelur  eandem  eccle- 
siam Funayensem  scies  voles  et  poteris  auctore  Domino  salubriler  regere 
et  feliciter  gubernare  direximus  ocalos  noslrae  menlis  Quibus  ómnibus 
debita  medilatione  pensatis  tibí  (|uod  ad  diclam  ecclesiam  Tiberiadensem 
quae  in  parlibus  inlidelium  consistit  accederé  et  apud  eam  personaliler 
residere  minime  tenearis  liarum  serie  indulgentes  te  praefalo  Pelro  epi- 
scopo  quoad  vixerit  et  eidem  ecciesiae  Funayensi  praefuerel  coadiutorem 
perpeluum  et  irrevocabiiem  in  regimine  et  adminislralione  ecciesiae  Fu- 
nayensis  buiusmodi  in  eisdem  spiritualibus  el  temporalibus  cum  plena 
libera  et  omniuioda  facúltate  et  auctorilate  omnia  et  singula  ad  huiusmodi 
coadiuloris  officium  de  iure  vel  consueludine  aul  alias  quomodolibet  perli- 
nenlia  etiam  postqnam  munus  consecralionis  susceperis  pontificaba  oíTicia 
in  civitate  et  diócesi  Funayensi  gerendi  ordinandi  et  exercendi  ipsius  Pe- 
Iri  episcopi  ad  boc  expresso  accedente  consensu  de  fratrum  eorundem 
consilio  dicta  aucloritate  apostólica  consliluimus  et  deputamus  el  nihilo- 
minus  praefato  Pelro  episcopo  cedente  vel  decedenle  seu  praefalae  eccie- 
siae Funayensi  (|uomodolibet  praeesse  desinente  aul  illas  alias  quovismodo 
^etiam  apud  Sedem  Apostolicam  vacante  ex  nunc  prout  ex  tune  el  e  con- 
tra de  eadem  persona  lúa  quem  idem  Rex  nobis  ad  boc  per  suas  literas 
presenlavil  eidem  ecciesiae  Funayensi  de  simili  consilio  dicta  anclorilale 
providemus  Icque  illi  in  cpiscopum  prefecimus  el  pastorem  ac  de  eadem 
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persona  lúa  ipse  ecclesiae  Funayensi  provisum  teque  illi  in  episcopum  el 
pastorem  prefectura  fore  decernimus  curam  et  adminislralionem  eiusdem 
ecclesiae  Funayensis  tibi  in  eisdem  spirilualibus  ac  temporalibus  ila  la- 
men quod  cum  primum  lu  in  vira  posleriorum  provisionis  el  prefeclionis 
praefalarum  pacificam  possessionem  seu  quasi  regiminis  el  adminislra- 
lionis  ecclesiae  Funayensis  huiusmodi  ac  illius  bonorum  seu  maioris  par- 
tis  eorum  assequulus  fueris  ila  ecclesia  Tiberiadensis  eo  ipso  vacet  et 
vacare  censealur  plenarie  commillendo  in  illo  qui  dat  gratias  el  largilur 
premia  confidentes  quod  dirigente  Domino  actus  luos  praefala  ecclesia 
Tiberiadensis  per  lúe  circumspectionis  industriara  el  studium  frucluosum 
regelur  uliliter  el  prospere  dirigetur  ac  grata  in  eisdem  spirilualibus  et 
temporalibus  suscipiet  incrementa  Volumus  autem  quod  ab  alienatione 
qualibet  bonorum  immobilium  el  preciosorum  mobilium  mense  episco- 
palis  Funayensis  penitus  abstineas  (sic)  el  quod  de  gestis  el  adminislratis 
per  te  ralione  huiusmodi  coadiutüris  officii  iuxla  tenorera  conslilulionis 
felicis  recordalionis  Bonil'acii  papae  viij  praedecessoris  noslri  super  lioc 
edile  quae  incipil  Pasloralis  ralionem  reddere  lenearis  quodque  ofiBcio 
coadiuloris  huiusraodi  cessante  et  anlequam  regimini  et  adminislralioni 
ecclesiae  Funayensis  huiusraodi  le  in  aliquo  immisceas  conslilulionis  et 
depulalionis  in  coadiulorera  huiusmodi  ralione  de  ipso  coadiuloris  officio 
inste  el  fideliler  exercendi  in  manibus  venerabiliura  fratrura  nostrorum 
archiepiscopi  Ulixbonensis  el  Elvensis  ac  Leyriensis  episcoporum  seu  ali- 
cuius  eorura  ac  fidelilatis  debite  solulus  prestes  iuramenlum  (sic)  iuxla 
formara  quam  sub  bulla  noslra  raitlinius  inlroclusam  quibus  et  eorum 
cuilibet  per  alias  nostras  literas  raandamus  ut  ipsi  vel  alter  eorura  a  te 
noslro  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  huiusmodi  recipianl  seu  recipial  iu- 
ramenlum Quocirca  Discretioni  tuae  etc.  (sic)  mandaraus  qualenus  curara 
el  adrainistralionera  praefalas  sic  solicite  geras  el  fideliler  exequaris  quod 
exinde  sperali  fruclus  adveniant  el  tuae  bonae  famae  odor  ex  luis  lauda- 
bilibus  aclibus  huiusraodi  latius  difíundalur  ipsaque  ecclesia  Funayensis 
gubernatori  próvido  et  fructuoso  adminislralori  gaudeat  se  comraissam 
tuque  praeter  elernae  ele.  (sic)  Datura  etc.  (sic)  anno  Incarnalionis  Do- 
minicae  1592  quarto  kalendas  Februarii  Pontificatus  noslri  anno  primo  *. 
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Bulla  (lo  papa  Ci(*nic>iitc  Wlll 
a  IjuIz  €>cr(|iielra,  lilMpo  cleito  «le  TIberiades 


I&03  — Jnneiro  S» 


Clemcns  episcopus  servus  scrvorum  Dei.  Dilecto  filio  Ludovico  Cer- 
queira  electo  Tiberiadensi  saliitem  et  apostolicam  benedictionem.  Aposto- 
latus  ofiicium  tneritis  licet  impariljus  nobis  ex  alto  commissum  quo  eccle- 
siamm  omnium  regimini  divina  dispositione  praesidemus  ulililer  exequi 
coadiuvante  Domino  cupienles  solicili  corde  roddimur  et  solertes  ut  cum 
de  ecclesiarum  ipsarum  regiminibus  agilur  commitlendis  tales  eis  in  pa- 
stores praeficere  sludeamus  qui  populuin  suae  curae  credilum  non  solum 
doctrina  verbi  sed  etiam  cxemplo  boni  operis  informare  commissasque 
sibi  ecclcsias  in  stalu  pacifico  et  tranquillo  velint  el  valeant  auctore  Do- 
mino salubriter  regere  et  feliciter  gubernare.  Dudum  siqnidem  provisio- 
nes ecclesiarum  omnium  tune  vacanlium  et  in  antea  vacaturarum  ordina- 
tioni  et  disposilioni  noslrae  reservavimus  dccernentcs  ex  tune  irritum  el 
inane  si  secus  super  bis  per  quoscunque  quavis  aucloritate  scienter  vel 
ignoranter  contingeret  attentari.  Poslmodum  vero  ecclesia  Tiberiadensis 
quae  in  parlibus  infidelium  consistit  tune  ex  eo  quod  nos  venerabilem 
fralrem  noslrum  Joannem  episcopum  Galinensem  nuper  Tiberiadensem  á 
vinculo  quo  diclae  ecclcsiae  cui  tune  praeerat  tenebatur  de  venerabilium 
fralrum  nostrorum  Sanctae  Uomanae  Ecclesiae  cardinalium  consilio  et 
apostolicae  poleslatis  plenitudine  absolventes  illum  ad  ecclesiam  Galinen- 
sem tune  certo  modo  vacantem  transtulimus  ipsumque  illi  in  episcopum 
praefecimus  et  pastorem  per  Iransialionem  huiusmodi  pastoris  solalio  de- 
stituía Nos  vacatione  huiusmodi  fidedignis  relatibus  intellecla  ad  provisio- 
nem  eiusdcm  ecclesiae  Tiberiadensis  celerem  et  íelicem  de  qua  nullus 
praeter  nos  se  inlromittere  poluil  sive  polesl  reservatione  et  decreto  ob- 
sislenlibus  supradictis  ne  ecclesia  ipsa  Tiberiadensis  longe  vacationis  ex- 
ponatur  incommodis  palernis  et  solicilis  studiis  intendentes  post  delibe- 
rationem  quam  de  praeficiendo  eidem  ecclesiae  Tiberiadensi  personara 
utilem  et  etiam  frucluosam  cum  fratribus  nostris  habuimus  diligentem 
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demum  ad  te  presbyterum  Elborensis  diócesis  ex  congregatione  presby- 
terorum  Societatis  Jesu  ex  legitimo  matrimonio  nobilibusque  et  catholicis 
parentibus  procrealum  in  aetate  legitima  constitutum  qui  alias  fidem  ca- 
tholicam  iuxla  artículos  pridem  a  Sede  Apostólica  propósitos  in  manibus 
dilecli  filii  officialis  Elborensis  expresse  professus  es  cuique  apud  nos  de 
literarum  scientia  vilae  mundilia  honéstate  morum  spiritualium  providen- 
tia  et  temporal! um  circunspectione  aliisque  mulliplicum  virlutum  donis 
fidedigna  testimonia  perhibentur  direximus  oculos  noslrae  mentis  Quibus 
ómnibus  debita  meditatione  pensatis  de  persona  lúa  nobis  et  fratribus 
ipsis  ob  tuorum  exigenliam  merilorum  accepta  praedictae  ecclesiae  Tibe- 
riadensi  de  ipsorum  fratrum  consilio  apostólica  auctoritate  providemus 
teque  illi  in  episcopum  praeficimus  et  pastorem  curam  et  administratio- 
nem  ipsius  ecclesiae  Tiberiadensis  tibi  in  spiritualibus  et  temporalibus 
plenarie  commillendo  in  illo  qui  dal  gratias  et  largitur  praemia  confiden- 
tes quod  dirigente  Domino  aclus  tuos  praefala  ecclesia  Tiberiadensis  sub 
luo  l'elici  regimine  regetur  utiliter  et  prospere  dirigetur  ac  grata  in  eisdem 
spiritualibus  et  temporabbus  suscipiet  incrementa  Jugum  igilur  Domini 
tuis  impositum  bumeris  prompta  devolione  suscipiens  curam  et  admini- 
slralionem  praedictas  sic  exercere  sludeas  solicite  tídeliler  el  prudenter 
quod  ecclesia  ipsa  Tiberiadensis  gubernatori  próvido  et  fructuoso  admi- 
nistratori  gaudeat  se  commissam  tuque  praeter  aeternae  relributionis  pre- 
mium  nostram  et  Aposlolicae  Sedis  benedictionem  et  gratiam  exinde  ube- 
rius  consequi  merearis.  Volumus  autem  quod  postquam  presentes  literas 
habueris  expeditas  ad  praeíatam  ecclesiam  Tiberiadensem  te  conferas  et 
resideas  personabter  in  eadem  quodque  extra  tuas  civitatem  et  diocesem 
Tiberiadenses  pontificaba  officia  nequeas  exercere.  Datum  Romae  apud 
Sanctum  Petrum  anuo  Incarnalionis  Dominicae  1592  quarto  kalendas 
Februarii  Pontificatus  noslri  anno  primo  \ 
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Bulla  do  papa  Clemente  ¥111 
a  IjuIz  Ccrqiieira,  hispo  eleito  de  TIberladcs 


■  603  — Janeiro  SO 


Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei.  Dilecto  filio  Ludovico  ele- 
cto Tiberiadensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sinccrae  devo- 
tionis  alTeclus  quo  nos  et  Romanam  levereris  ecclesiam  non  indigne  pro- 
merelur  ut  volis  tuis  quantum  cum  Deo  |Tossuinus  favorabililer  annuamus. 
Hodie  siquidem  ecclesiae  Tiberiadensis  tune  certo  modo  pasloris  solatio 
deslilutae  de  persona  lúa  nobis  et  fralribus  nostris  ob  tuorum  exigentiam 
meiitorum  accepla  de  fratium  eorundem  consilio  apostólica  aucloiilate 
duximus  providendum  praeficiendo  te  illi  in  episcopum  et  pastorem  vo- 
lentes  inter  caetcra  quod  poslíjuam  literas  super  provisione  liuiusmodi 
liabcre  expeditas  ad  praefalam  ecclesiam  le  conferres  el  personaliter  re- 
sideres  in  eadem  quodque  extra  civitalem  el  luaiu  diocesem  Tiberiaden- 
sem  pontificalia  officia  exercere  nequires  proul  in  nostris  inde  confeclis 
literis  plonius  continetur.  ('um  autcm  sicul  accepimus  tu  ad  oandem  ec- 
clesiam Tiberiadensem  quae  in  parlibus  infidelium  consistit  commode  ne- 
queas  le  conferre  et  apud  illam  personaliter  residere  Nos  volenles  le  prae- 
missorum  meritorum  tuorum  inluilu  favore  prosequi  gratioso  luis  in  hac 
parle  supplicationibus  inclinali  tibi  quod  ad  diclam  ecclesiam  Tiberia- 
densem accederé  et  apud  eam  personaliter  residere  minimc  tenearis  quod- 
que postquam  munus  consecralionis  susceperis  in  civitale  el  diócesi  Fu- 
naycnsibus  dunlaxat  si  ad  id  per  venerabilem  fratrem  nostrum  Petrum 
el  pro  lempore  exislenlem  episcopum  Funayensem  requisitus  fueris  ac 
de  eius  speciali  licentia  eadem  pontificalia  otíicia  exercere  libere  et  licite 
valeas  priori  nostra  volúntate  praefata  ac  constitutionibus  el  ordinationi- 
bus  apostolicis  caeterisque  contrariis  nequacjuam  obstantibus  dicta  aucto- 
ritate  lenore  presentium  de  speciali  gratia  indulgemus.  Nulli  ergo  om- 
nino  hominum  liceat  hanc  paginam  noslri  indulti  infringere  vel  ei  ausu 
temerario  contraire.  Siquis  autem  hoc  altemptare  praesumpseril  indi- 
gnationem  omnipotentis  Dei  ac  beatorum  Pelri  el  Pauli  aposlolorum  eius 
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se  noverit  incursurum.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  anno  In- 
carnalionis  Dominicae  1592  4."  kalendas  Februarii  Pontificatus  nostri 
anno  primo  *. 


Bulla  do  papa  Clemente  VIH 


■598 — aanetro  S9 


Clemens  etc.  (sic)  Venerabili  fratri  archiepiscopo  Goanensi  salutem 
ele.  (sic)  Ad  cumulum  tiiae  cedit  salulis  et  famae  si  personas  ecclesiasli- 
cas  praesertim  ponlificali  digiiitate  predilas  divinae  propiliationis  inluilu 
opporluni  presidii  et  favoris  gratia  prosequaris  Hodie  siquidem  dilectum 
filiuní  Ludovicum  electum  Tiberiadensem  venerabili  fratri  noslro  Pelro 
episcopo  Funayensi  coadiutorem  in  regimine  et  administralione  ecclesiae 
Funayensis  quae  in  partibus  Japponensibus  consistil  et  cui  idem  Petrus 
episcopus  etiam  tune  praeerat  quandiu  ilii  praeesset  in  spirilualibus  ettem- 
poralibus  cum  plena  libera  et  omnimoda  potestate  facúltate  et  auctoritate 
omnia  et  singula  quae  ad  huiusmodi  coadiutoris  officium  aut  alias  quomo- 
dolibet  pertinent  gerendi  et  exercendi  ipsius  Petri  episcopi  ad  id  expresso 
tune  accedente  consensu  de  fratrum  nostrorum  consilio  apostólica  aucto- 
ritate constituimus  et  deputavimus  ac  eodem  Pelro  episcopo  cedente  vel 
decedente  seu  diclae  ecclesiae  alias  quomodolibet  praeesse  desinenle  et 
illa  quovis  modo  etiam  apud  Sedem  Apostolicam  vacante  ex  tune  prout 
ex  ea  die  et  e  contra  de  ipsius  Ludovici  electi  persona  eidem  ecclesiae 
de  simili  consilio  dicta  aucloritate  providimus  ipsumque  illi  in  episcopum 
prefecimus  et  pastorem  curam  et  administrationem  ipsius  ecclesiae  sibi 
in  spirilualibus  et  temporalibus  plenarie  committendo  prout  in  nostris 
inde  confectis  literis  plenius  continetur.  Cum  igitur  ut  idem  Ludovicus  ele- 
ctus  coadiutor  et  futurus  episcopus  Funayensis  in  commissa  sibi  ecclesiae 
cura  facilius  proficere  valeat  tuus  favor  ei  fore  noscatur  plurimum  oppor- 
tunus  fraternitatem  tuam  rogamus  et  horlamur  atiente  tibi  per  apostólica 
scripta  mandantes  quatenus  eundem  Ludovicum  electum  coadiutorem  et 
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futurum  episcopum  Funayensem  eliam  coadiutoris  ofiicio  huiusmodi  du- 
rante et  praefatam  ecclosiam  sihi  commissam  siitTraganeam  luam  liabens 
pro  noslra  et  Aposlolicac  Sedis  revercntia  propensiiis  commendatos  in 
ampliandis  et  conservandis  iuribiis  sais  sic  eos  liii  favoris  presidio  prose- 
quaris  quod  ipse  Ludovicus  eleclus  coadiutor  et  fiilurus  episcopus  Fa- 
nayensis  per  tuae  auxilium  graliae  se  possil  in  commisso  sibi  eiusdem 
ecclesiac  regimine  utilius  exercerc  tuque  divinam  misericordiam  ac  no- 
stram  et  diclac  Sedis  benediclionoin  c\  graliam  valcas  exinde  uberius 
promercri  Datum  Romae  apud  Sanctum  IN'trum  anno  15'J2  quarlo  ka- 
lendas  Februarii  Pontiticalus  noslri  anno  primo  '. 


IKfcve  fio  papa  lylcineiite  Wlll  a  cl-Itci 


IS04  —  Agonto  S 


Clemens  Papa  vni.  Garissirac  in  Gbristo  fdi  noster,  salutcm  el  apo- 
stolicam  bcnediclioneni.  Clamor  gravium  incommodorum,  que  in  Regno 
Portugalliae  magna  cum  Dei  olTensione,  ot  animarum  delrimenlo,  quolidie 
niagis  excrescunt  venil  ad  nos,  ut  ea  in  nobis  diutius  dissimulare  non  li- 
ceat,  ñeque  a  Maiestate  Tua  Catholico  Rege  tanta  erga  Deum  pietate,  tanta 
erga  Apostojicam  Sedem  observaniia  ullo  mudo  sint  amplius  tolleranda. 
Jurisdictio  ecclesiaslica  in  Regno  Porlugalliae  palam  violatur,  sacrosan- 
ctae  Sedis  Apostolicae  auctorilas,  quam  ciirislianissimi  Reges  et  Princi- 
pes, ab  omni  anti(|uitatis  memoria,  suo  el  popnlorum  suorum  sanguine 
defenderé  non  dubitarunt,  passim  el  publice  in  Regno  Portugalliae  immi- 
nuilur,  in  Regno,  inquam,  chrisliano  et  cniholico,  et  quidem  te  Rege,  per 
Dei  graliam  vivo,  atijue  incolumi;  nam  ut  multa  silenlio  prelereamus,  illa 
certé,  nec  silero  possumus,  nec  sine  mullo  dolorc  referre,  quod  venera- 
biles  fratres  noslri  Arcbicpiscopi  cum  rei  ecclesiasticae  controversia  agi- 
tur  a  laicis  hominibus  ad  seculares  iudiccs  pertraliunlur,  quasi  noster  et 
Apostolicae  Sedis  Legalus  in  eo  Regno  non  esset,  aul  nullus  omnino 
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Apostolicus  Minister  existeret,  ad  quem  iustitiae  consequendae  gratia  con- 
fugere  liceal;  quid,  quod  ecclesiasticae  senlentiae  ecclesiastico  iudici  ite- 
rum  el  lertio  confirmalae,  a  prophano  iudice  revocanlur,  et  ne  inspectis 
qiiidem  causae  actis  nuUae  alque  iiritae  declaranlur?  Quin  etiam,  quod 
dictum  horribile  esl,  eo  progressa  esl  saecularium  iudicum  audacia,  ut 
censuras  ecclesiasticas,  ab  ecclesiaslico  iudice,  redé,  atque  ordine  latas, 
et  excommunicationis  sententiam  non  esse  servandam  pronuntient  et  de- 
clarent;  denique  eo  res  redacta  est,  ut  dum  plerique  omnes  ecclesiastici 
iudicis  senlentia  damnati  iujdicem  Regiae  rei  appellant,  el  illud  contuma- 
ciae  suae,  sive  jaici,  sive  clerici  praefugium  habent,  iam  omnia  fere  eccle- 
siastica  iudicia,  et  ipsa  etiam  Apostólica  decreta  in  Portugallia  eludantur, 
nulla  enim  in  re  magis  hoc  tempere  videlur  pervigilare  Judicum  et  Gu- 
bernalorum  Regni  illius  industria  et  diligentia,  quám  in  opprimenda  iu- 
risdictione  ecclesiastica,  et  lunc  máxime  se  egregiam  laudem  reportare, 
et  de  Maiestate  Tua  benemereri  arbitrantur  cum  quo  simúlalo  iure,  quave 
iniuria,  sive  astu,  sive  vi  aliquid  de  iure,  el  auctorilate  ecclesiastica  de- 
trahunt,  et  imminuunt,  ad  se  perlrahunt,  et  adiungunt,  pessimo  sane  con- 
silio,  el  detestabili;  nihil  enim  alienius  a  tua  non  solum  pietate,  sed  vera 
ulilitate,  et  recta  Regni  illius  gubernandi  et  conservandi  ratione;  quid 
enim  boni  expectandum,  aut  quid  non  potius  meluendum  mali,  cum  sa- 
crorum  canonum  disciplina  infringilur,  cum  Summorum  Pontificum  con- 
sliluliones,  et  veneranda  conciliorum  decreta  violantur,  cum  termini,  quos 
posuere  Paires  Nostri  revellunlur,  cum  ecclesiasticae  auclorilali  el  digni- 
lali,  quae  antiquissima  esse  debet  derogatur,  (sic)  denique  quod  animus 
horret  cogitare,  cura  Rex  Regum  Deus  ipse  contemnitur  in  Ministris  suis? 
De  quibus  illud  est  insigne  Christi  Domini  pronunciatum:  Qui  vos  audit 
me  audil,  qui  vos  spernil  me  spernil;  audi  igitur  nos  fili  carissime,  qui 
te  veré  in  Domino  amamus,  qui  te  in  visceribus  Chrislj  gerimus,  qui  le 
in  hoc  saeculo,  et  multo  máxime  in  futuro  omni  gloria  et  felicítate  floren- 
tem  esse  cupimus,  qui  pro  tua,  et  Principis  filii  tui,  nobis  dileclissimi  sa- 
lule  et  incolumilale  assidué  Deum  precamur,  qui  nihil  magis  optamus, 
quám  ut  tot  Regna  el  diliones,  quae  a  Deo  bonorum  omnium  auclore  ha- 
bes,  pacatas  el  tranquillas  único  filio  tuo  el  nepotibus  Iradas  el  relinquas, 
audi  non  tam  blanda  et  benevolenliae  specie  fucala,  quám  vera  et  salu- 
laria  fallunt  el  falluntur,  qui  ecclesiastica  iurisdictione  imminuenda  ius 
tuum  retiñere,  el  ulilitali  tuae  serviré  se  iaclant  erraverunt,  ab  ulero  lo- 
culi  sunl  falsa,  el  sive  scientes,  sive  impudentes  magnis  malis,  et  quod 
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dicere  necesse  est  Regno  evertendo  viam  muniunl;  nenio  le  magis  Ghri- 
slianae  Reipublicae  calamitates  novil,  nemo  piudenlius  de  illis  te  uno  in- 
dicare polcsl,  qui  abundas,  et  diulurno  maximarurn  rerum  usu  exceliis, 
revoca  quaesumus  ad  animum  luum  su[)eriürum  metnoriam;  an  non  liaec 
semina  ingonlem  altrum  segelem  ediderunl?  an  non  per  lias  rimas  el  per 
hos  cuniculos  haereses  ingressae  longe  laleque  pervagalae  sunl?  an  non 
ex  liis  velul  faviliis  máxima  sunl  incendia  excilata,  (juibus  Regna  el  Pro- 
vinciae  complures  miserandum  in  modum  conllagrarunl?  Nimium  iam  nos 
experienlia  docuit  ubi  ius  ecclesiaslicnm  laeditur,  ubi  Apostolicae  Sedis 
auctoritas  labefactalur,  ubi  Dei  Ministris  debitus  honor  el  reverenlia  non 
adhibelur,  ubi  denique  qnae  Dei  sunl  Deo  non  reddunlur  ibi  Regum  po- 
Icslatcm,  Regnorum  quietem,  populorum  obedientiam,  Religionis  integri- 
lalem  diu  consislere  non  posse.  Age  igitur  fdi  carissime  pro  lúa  aequitale 
et  pielale,  proque  lúa  perpetua  erga  hanc  Sanclam  Apostolicam  Sedem 
observanlia,  cuius  te  obedientissimum  filium  esse  ad  haec  Bealorum  Apo- 
stolorum  sacra  corpora,  lamquam  in  lolius  orbis  lerrae  tliealro  per  Lega- 
tos el  Oratorcs  tuos  toties  professus  es,  cura  et  effice  omnino  ul  Minislri 
luí  se  intra  suos  limites  contineant  nevé  in  ecclesiastici  iuris  fines  irrum- 
pant,  ñeque  verbo  lanlum  et  lingua  sed  opere  et  veri  tale  se  calholicos 
praestent  el  obedientes  Romanae  Ecclesiae,  ne  forle  aliquando  illud  de 
eis  mérito  dicatur  populus  hic  labiis  me  honorat,  cor  autem  eorum  longe- 
vum  est  a  me;  ñeque  enim  Deus  irrideri  polest,  quod  si  animadverlimus 
eos  obdurare  corda  sna,  et  nos  mitioribus  medicamenlis,  et  spiritu  laeni- 
tatis  parum  (quod  absit)  proíicere  cogemur  virgam  arripere,  et  ea  po- 
testale  uti,  quam  dedil  nobis  Deus  in  aedificalionem  Ecclesiae  Calholicae, 
ul  in  die  Iremendi  iudicii  ante  Tribunal  Chrisli,  et  Pastoralis  oíficii  noslri, 
et  animarum  nobis  creditarum,  el  tuae  in  primis  fili  Rex,  cuius  salutem 
ex  intimo  corde  concupiscimus  rationcm  reddere  possimus,  sed  quemad- 
modum  facile  de  Tua  Maieslate  nobis  persuadeamus  multa  te  inscio  fieri 
a  Ministris  luis  ita  confidimus,  ea  tibi  ne(|uaquam  probari,  ac  propterea 
ea  statim  mándala  boc  de  genere  dalurum,  quibus  Iam  gravia  incommoda 
penitus  removeanlur,  ñeque  a  nobis  necessario  aviora  sinl  remedia  adhi- 
benda  scripsimus  de  hoc  item  negolio,  quod  nobis  valde  cordi  est  dilecto 
filio  noslro  Alberto  Gardinali  nostro  et  Apostolicae  Sedis,  in  eodem  Por- 
tugal I  iae  Regno  de  Latcre  Légalo,  et  practcrea  ad  venerabilem  fralrem 
Gamillum  Palriarcham  Alexandrinum  noslrum  Aposlolicum  Nuntium  apud 
Maieslatem  Tuam,  qui  tecum  coram  uberius  agel,  cui  propterea,  ul  fidem 
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cumulatam  babeas  a  le  requirimus.  Dalum  Romae  apud  Sanctos  Apostó- 
los sub  anniilo  Piscaloris  die  secunda  Augusti  mdxcuii.  Ponfificatus  no- 
stri  anno  lerlio  '. 


Breves  do  papa  Clemente  ¥111 
ao  Conde  de  Portalegre,  €«overna«lor  de  l*ortug;aI 


1694  — Agosto  9 


Qui  Reipublicae  administrandae,  et  Regno  alicui  gubernando  prae- 
fecti  sunt  magnoperé  cavere  oportet  ne  falsas  terrenae,  et  carnalis  pru- 
denliae  sedantes  humanas  raliones  divinis  praeceptis  anteponant,  nevé 
specie  utililatis  inani  decepti  a  vera  et  solida  ulilitate  aberrent.  Nihil  enim 
veré  utile  esse  potest,  quod  cum  Dei  ofi'ensione,  et  Sanclae  Ecclesiae  inju- 
ria conjunctus  esl,  im6  vero  hoc  omniuin  feré  malorum  est  seminarium 
Ecclesiam  Dei  conteranere,  el  iis  debilum  honoretn  et  obedientiam  non 
delerre,  qui  Christi  Domini  ministri  sunt,  et  dispensatores  mysteriorum 
Dei,  quae  cum  ila  se  habeant,  magno  sané  dolore  afficimur,  cum  in  isto 
Regno  Portugalliae,  quod  pielatis,  et  Religionis  laude  semper  íloruit  ju- 
risdiclionem  ecclesiasticaní  palam  opprimi,  Apostolicae  Sedis  auctorita- 
tem  negiigi,  íiatres  noslros  Episcopos,  el  Arcliiepiscopos  ad  saeculaiia  tri- 
bunalia  Irahi  in  iis  etiam  causis,  m  quibus  rei  ecclesiasticae  controversia 
est  illorum  sententias  iterum  el  lertio  coníirmatas  á  saeculari  judice  abro- 
gari,  ac  irritas  pronuntiari,  ñervos  disciplinae  christianae,  ecclesiaslicas 
censuras  ilá  praecidi,  el  spintualem  Ecclesiae  gladium,  excommunicatio- 
nem  ilá  conlcmni,  ul  quod  etiam  dictu  horrendum  est,  laicus,  el  propha- 
nus  homo  edicere  audeat  ue  excommunicaliones  ab  ecclesiaslico  judice 
indictae  serveulur,  ueque  illud  uiterea  miseri  ad  aniumm  revocantur,  qui 
Ecclesiam  non  audienl,  sit  sicul  etlmicus,  el  publicauus,  denique  Salhanae 
aslutia,  et  quorumdam  homiuum,  qui  lerrena  lantüni  sapiunt  iníelici  so- 
lertia  eo  res  redacta  esse  dicitur,  ut  per  appellationes,  et  períugia  ad  ju- 
dicem  Regie  rei  omnia  tándem  ecclesiaslica  judicia,  ac  Apostólica  etiam 
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decreta  eludantur,  ct  haec  in  Regno  christiano  el  catholico  fiunt,  quae  ne 
apud  genios  (|uidom  íierenl,  (¡iiae  Deum  ignorant,  et  á  Calholici  Regis 
cliarissimi  (ilii  noslri  minislris,  el  Regni  Gubernaloribus  toleranlur  ne  quid 
gravius  dicamus,  ñeque  justi  Judiéis  Dei  ultricem  iraní  pertimescunl  etc. 
(et  pauló  post)  (sic)  quare  le  fili  valdé  in  Domino  hortamur,  ac  mone- 
mus,  vide  quid  agas,  salva  animam  tuam,  el  noli  consentiré  operibus  ini- 
quitatis  quin  polius  pro  eó,  quod  geris  muñere  cura  et  eCQce  quantum, 
potes  ut  tua  et  collcgarum  tuoruin  auclorilale  Ecclesiaslica  jurisdictio, 
et  Aposlolicae  Sedis  poteslas  salva,  et  inviolata  conserventur.  Sic  enim  de 
Rege  et  Regno  optime  mereberis,  alioquin  ante  tribunal  Christi  reus  eris, 
et  hic  quoque  Christum  in  minislris  suis  praesenlem  esse  intelliges.  Da- 
tum  Romae  etc.  (sic)  2  Augusti  1594  anno  2 '. 


Unllu  do  papa  C^lenicnte  Wlll  a  el-Rei 


1K05 — Feverciro  13 


Glemens  episcopus  servus  servorum  Dei.  Gharissimo  in  Chrislo  filio 
Philippo  Hispaniarum  Regi  Catholico  salulem  et  aposlolicam  benediclio- 
nem.  Graliae  divinae  praemium  et  humanae  laudis  praeconium  acijuiritur 
si  per  seculares  principes  ecclesiarum  praelatis  praeserlim  ponlilicali  d¡- 
gnitate  praedilis  opportuni  favoris  praesidium  et  honor  debitus  impenda- 
tur.  Hodie  siquidem  ecclesiae  Goanensi  tune  per  obilum  bonae  memoriae 
Matthaei  archiepiscopi  Goanensis  extra  Romanam  Curiam  defuncti  pasto- 
ris  solatio  destilutae  de  persona  dilecti  fílii  Alexii  electi  Goanensis  nobis 
et  fratribus  nostris  ob  suorum  exigentiam  meritorum  accepla  de  eorun- 
dem  fratrum  consilio  apostólica  auclorilale  providimus,  ipsumque  illi  in 
archiepiscopum  praefecimus  el  paslorem  curam  et  adminislralionem  ipsius 
ecclesiae  sibi  in  spirilualibus  el  leniporalibus  plenarie  commitlendo  proul 
in  nostris  inde  confeclis  literis  plenius  conlinelur.  Cum  ilaque  fili  charis- 
sime  sil  virtutis  opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi,  ac  eos  verbis 
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et  operibus  pro  Regis  aeterni  gloria  venerari  Majestatem  tuam  Regiam 
cum  tu  etiam  Portugalliae  Rex  existas  rogamus  el  horlamur  áltente  qua- 
tenus  eundem  Alexium  eleclum  el  praedictam  ecclesiam  suae  curae  com- 
missam  habens  pro  nostra  et  Sedis  Apostolicae  reverenlia  propensius  com- 
mendalos  in  ampliandis  et  conservandis  juribus  suis  sic  eos  benigni  favo- 
ris  auxilio  prosequaris  quod  idem  Alexius  electas  luae  Celsitudinis  fultus 
praesidio  in  conimisso  sibi  curae  pastoralis  officio  possit  Deo  propitio  pro- 
speran, ac  Ubi  exinde  a  Deo  perennis  vitae  praemium,  et  a  nobis  condigna 
provenial  aclio  gratiarum.  Datuní  Romae  apud  Sanctum  Petrum  anno 
Incarnationis  Dominicae  millesimo  quingentésimo  nonagésimo  quarto  Idus 
februarii  Pontificatus  nostri  anno  quarto  '. 


Hulla  do  papa  Clemente  ¥111 
a  Aielx.o  ele  Jesús,  arcebispo  eleito  de  Cioa 


150S  —  Fevereiro  13 


Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei.  Dilecto  filio  Alexio  de  Jesu 
electo  Goanensi  salutem  et  aposlolicam  benedictionem.  Divina  disponente 
clemenlia  cuius  inscrutabili  providentia  ordinationem  suscipiunl  universa 
in  Apostolicae  Sedis  spccula  licel  immeriti  constiluti  ad  universas  orbis 
ecclesias  aciem  noslrae  considerationis  exlendimus,  et  pro  earum  statu  sa- 
lubriler  dirigendo  aposlolici  favoris  auxilium  adhibemus,  sed  de  illis  nos 
propensius  cogitare  convenit,  quas  propriis  carere  pastoribus  intuemur,  ut 
eis  iuxta  cor  noslrum  pastores  praeficiantur  idonei  qui  commissos  sibi 
populos  per  suam  circumspectionem  providam  et  providentiam  circum- 
speclam  salubriter  dirigant  et  informent,  ac  ecclesiarum  ipsarum  bona  non 
solum  gubernent  utiliter,  sed  etiam  mullimodis  efferanl  increnientis.  Sane 
ecclesia  Goanensis  in  Indiis  orienlalibus  quae  de  jurepatronatus  charis- 
simi  in  Christo  tilii  nostri  Philippi  Hispaniarum  Regis  Catholico  ratione 
regni  Portugalliae,  cuius  ipse  Philippus  etiam  Rex  existit  ex  privilegio 
apostólico,  cui  non  est  hactenus  in  aliquo  derogatum  fore  dignoscilur,  et  cui 
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bonae  memoriae  Mattheus  archiepiscopus  Goaneiisis  dum  viveret  praesi- 
debat  per  obilum  dicli  Mattliei  archiepiscopi  qui  exlra  romanam  curiam 
debilum  naturao  porsolvil,  pasloris  solatio  destituía,  nos  vacatione  huius- 
modi  fidedignis  relatibus  intellccla  ad  provisionein  eiusdem  ecclesiae  ce- 
lerem  et  felicem  ne  ccclcsia  ipsa  longac  vacationis  exponatur  incommodis 
paternis  et  sollicitis  studiis  intendentes,  post  deliberationem  quam  de  prae- 
ficiendo  eidem  ecclesiae  personara  utiiem  et  ctiam  fructuosam  cum  fratri- 
bus  nostris  habuimus  diligentem,  demum  ad  te  ordinis  fratrum  eremila- 
rum  Sancti  Augustini  ordincm  ipsurn  expresse  profcssum  in  presbyteratus 
ordine  conslitutum  egregiuní  verbi  Dei  concionatorem,  et  ad  alios  docen- 
dos  tni  superioris  testimonio  idoneum  quem  praedictus  Phiüppus  Rex  no- 
bis  ad  id  per  suas  literas  presentavit,  et  cui  apud  nos  de  religionis  zelo, 
vilae  munditia,  honéstate  morum  spiritualium  providentia  et  lemporalium 
circumspectione  fidedif;iia  testimonia  perhibentur  direximus  oculos  nostrae 
mentis.  Quibus  ómnibus  debita  medilatione  pensatis  de  persona  tua  no- 
bis  et  eisdem  fratribus  ob  tuorum  exigentiam  meritorum  accepta  praedi- 
ctae  ecclesiae  de  ipsorum  fratrum  consilio  apostólica  auctorilate  provide- 
mus,  teque  illi  in  archiepiscopiim  praeficimus  et  pastorem  curam  et  admi- 
nistralionem  dictae  ecclesiae  tibi  in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarié 
commillendo  in  illo,  qui  dat  gratias  et  largitur  praemia  confidentes  quod 
dirigente  Domino  actus  tuos  praedicta  ecclesia  sub  tuo  felici  regimine  re- 
getur  utiiiter  el  prospere  dirigelur,  ac  grata  in  eisdem  spiritualibus  el  tem- 
poralibus suscipiat  incrementa.  Jugum  igitur  Domini  luis  impositum  hu- 
meris  prompta  devolione  suscipiens  curam  el  administralionem  praefatas 
sic  exercere  studeas  sollicile  fideliter  et  prudenter  quod  ecclesia  ipsa  gu- 
bernalori  próvido  et  fructuoso  administratori  gaudeal  se  commissam,  tu- 
(jue  praeter  aeternae  retributionis  praemium  nostram  ct  dictae  Sedis  be- 
nedictionem  et  gratiam  exinde  uberius  consequi  merearis.  Datum  Romas 
apud  Sanclum  Petrum  auno  bicarnationis  Dominicae  millesimo  quingen- 
tésimo nonagésimo  quarto  Idus  februarii  Ponlificalus  nostri  anno  quarto '. 
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Itrevc  do  papa  Cleiiicutc  Wlll  ao  bispo  de  ljanicg;o 


1595— «liilbo  4 

Venerabilis  fraler,  salutem  etc.  (sic)  Bollum  hoc  grave,  el  periculo- 
sum,  quod  á  charissimo  filio  nostro  Rodulpho  ímperatore  electo  necessa- 
rió  susceptum  contra  infensissimos  nominis  christiani  hostes  Turcas  geri- 
tur,  quam  anxios,  el  sollicilos  nos  habeat,  el  nullam  quielis  partera  dies 
noctesque  capera  nos  sinal  fraternilas  tua  pro  sua  prudentia,  el  rerum 
usu  facile  etiam  nobis  tacenlibus,  extimare  polest,  nam,  et  praesentibus 
chrislianae  reipublicae  malis,  et  impendentibus  periculis  commovemur, 
quandoquidem  res  esl  cum  hosle  potentissimo  et  veteribus,  et  recentibus 
victoriis  insolente  cujus  dominandi  avidilas,  et  christiani  sanguinis  hau- 
riendi  silis  nunquam  expletiir.  Quare  tanto  major  urget  necessitas  primum 
quidem  ul  puras  manus  in  coelum  omnes  qui  zelum  Dei  habent  ad  Pa- 
trem  misericordiarum  sublevent,  ejusque  clementiam  implorent,  ul  placa- 
lus  populo  suo  ipse  pro  nobis  pugnet,  sine  quo  nihil  polest  mortalis  infir- 
mitas,  deindé,  et  humanae  providentiae  remedia  adhibenda  nimirüm  cora- 
muni  studio,  et  conatu  coramunis  hostis  furori  esl  obsistendum,  eidemque 
Imperatori  electo,  qui  solus  tanti  belli  raolem  suslinere  nequit  opporluna 
sunl  auxilia  praebendae,  ne  uno  supéralo,  quod  absit,  ad  omnium  perni- 
ciem,  quod  Tyrannus  ille  foedifragus  jampridem  molilnr  adilus  patefial. 
Et  nos  quidem  cum  omni  officii  genere  apud  filios  nostros  Calholicos  Re- 
ges et  Principes  hoc  ipsum  diü  multumque  curare  non  destilimus  lum  nos 
ipsi  nostro  exemplo  eos  eiliciamus  permovere  conati  sumus,  nam  licet 
nostrae,  el  Apostolicae  Sedis  temporales  facúltales  per  se  tenues  sint, 
nunc  eliam  ob  graves,  el  multíplices  impensas,  quas  reipublicae  chrislia- 
nae causa  subimus,  sint  extenualissimae  lamen  lam  difficili,  el  necessario 
lempore  causara  Dei  nullo  modo  deserere  volenles,  pro  quo  vitara,  el  san- 
guinem,  si  ita  opus  essel,  libenter  profuuderemus  supra  vires  connixi  exer- 
cilura  conscripsimus,  el  nepolera  noslrum  secundum  camera,  quera  in  pri- 
rais  conjunclum,  et  cbarura  habemus,  el  praeferimus  nobilem  virum  Joan- 
nem  Franciscura  Aldobrandinura  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  el  ejusdem 
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ecclesiastici  exercilus  Capilaneum  gcneralem,  eumque  vix  dum  ex  hispa- 
niensi  legalione  reversum  stalim  in  Hungariam  traducere  copias  jussimus 
nullum  enim  noslrum,  aut  noslrorum  discrimen  rcfugimus  dummodo  Ec- 
clesiae  Dei  serviamus.  Sed  quoniam  lanlis  sumptibus  perferendis  nequá- 
quam sufficimus,  nisi  et  ipsi  aliena  ope  substentemur  ad  eomm  polissi- 
mum  subsidium  confugimus,  qui  nobiscum  vinculo  cbarilalis  sunt  magis 
adstricti  quique  zelo  Dei  magis  fervere,  el  omni  virlutis  exemplo  alus 
praeire,  et  prelucere  debcnt;  hoc  est  ad  venerabiles  fratres  nostros  Epi- 
scopos,  qui  subslantiam  hujus  mundi  Dei  benignitate,  et  fidelium  benefi- 
centia  liabeni,  ut  eam  in  ejusmodi  opera  erogent,  atque  insumant.  Te  igi- 
tur  frater  in  Ghrislo  charissime  hortamur,  et  requirimus  ut  templo  Dei,  et 
nobis  oblationem  pccuniarum  offeras  quam  in  corde  tuo  statueris,  et  quam 
luam,  et  istius  ecclesiae  dignitatem,  et  causae  gravitatem  postulare  intelli- 
gis,  te  enim  isla  pielate,  et  prudentia  praeditum  admonere  satis  est  etc.  (sic) 
Dalum  Romae  apud  Sanclum  Marcum  die  quarla  Julii  millesimo  quingen- 
tésimo nonagésimo  quinto.  Anno  4."  *. 


Bulla  (lo  papa  demente  Ylll 


I5»e  — Hnlo  «o 


Clemens  Episcopus  servus  servorum  Dei  Ad  perpetuam  rei  memo- 
riam.  Super  spccula  militantis  Ecclesiae,  co  disponente  Domino,  qui  cun- 
clis  imperat,  el  cui  omnia  obcdiunl,  licet  immeriti  consliluti,  ad  universas 
orbis  ecclesias,  locorum  illorum  praesertim  in  quibus  Pides  Calholica  ad 
laudem  el  gloriam  Domini  nominis  majus  indies  incremenlum  suscipere 
dignoscitur  aciem  noslrae  medilationis,  more  vigilis  pasloris  qui  locorum 
eorumdem  felici  statui,  et  decori,  quidve  illorum  incolarum,  et  ad  illas 
confluentium  pcrsonarum,  animarum  saluli  congrual  contemplaturi  fre- 
quenter  reílectimus:  ac  in  locis  ipsis  prout  eorum  necessitas  postulat,  et 
salus  exigil  animarum  catholicorumque  Regum  vota  exposcunt,  novas 


'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  íol.  150v. —  Sobrescrito:  Ve- 
nerabili  fratri  Antonio  Episcopo  Laniacensi. 
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Episcopales  Sedes,  Ecclesiasque  pro  excellenti  Sedis  Apostolicae  praeemi- 
nenlia  plantamus:  ut  per  novas  plantationes  Iiuiusmodi  nova  populorum 
adhaesio  eidem  militanli  Ecclesiae  accrescat,  religionisque  christianae,  et 
Catholicae  Fidei  professio  inibi  validius  consurgat.  dilatetur  et  eñloreat, 
ac  humilia  loca  dignioribus  tilulis  iliustrentur,  et  condignis  favoribus  at- 
tolantur,  illorumqiie  incoles  et  persone  honorabilium  Praesulum  assislen- 
tia,  regiminc  el  doctrina  suffulti  proficiant  semper  in  Fide,  et  quod  in 
temporalibus  sint  adepti,  non  carean!  in  spirilualibiis  incremento. 

Sané  cum  sicnt  ex  insinuatione  charissimi  in  Chrislo  fiiii  nostri  Phi- 
lippi  Hispaniarum,  ac  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regis  Calholici,  nobis 
nuper  facta  accepimns  in  tolo  vastissimo,  et  amplissimo  Regno  Gongi  et 
Angollae  in  Elhiopia,  nulla  in  Cathedralem  Ecclesia  adhnc  erecta  ipsum- 
que  Regnum  sub  dioecesi  Sancti  Tbomae  existat,  et  ob  maximam  ilineris 
longitudinen),  et  sacerdotum  penuriam,  qua  dictum  Regnum,  in  quo  Iri- 
ginta  millia  oppida  circiter  connumerantur,  laborat,  pro  tempere  existcns 
Episcopus  Sancti  Thomae  tanti  gregis  sibi  commissi  curaní  nequáquam 
perferre  valeat,  in  eodem  autem  Regno  oppidum  Sancti  Salvatoris  admo- 
dum  insigne  et  primarium,  ac  in  illo  Parochialis  Ecclesia  sub  invocatione 
eiusdem  Sancti  Salvatoris  eliam  existat:  necnon  oppidum  et  Parochialis 
Ecclesia  huiusmodi  omnes  qualilales  requisitas  ita  abundé  habeat,  ut  mé- 
rito in  civitatem,  et  in  Cathedralem  respective  erigi  possint  et  debeant. 

Nos  his,  et  alus  rationabilibus  causis  adducti.  et  tam  ipsius  Philippi 
Regis,  quám  (qui  ut  etiam  accepimus  Fidem  Gatholicam  in  dicto  Regno 
abhinc  centum  circiter  annis  plantatam  non  modo  conservari,  sed  etiam 
magis  augeri,  ac  oppidum  ipsum  pro  dicti  Regni,  et  dilectorum  filiorum 
eius  Cleri,  ac  universitatis,  et  hominum  decore,  et  amplitudine,  divinique 
cultus  incremento,  ac  animarum  salute,  civilatis  nomine,  illiusque  Paro- 
chialem  Ecclesiam  praedictam  Cathedralis  titulo  et  honore  decorari  ex- 
optat)  charissimi  in  Christo  filii  nostri  Alvari  Congi  Regis  illustris,  habita 
super  his  contemplalione  cum  venerabilibus  fratribus  nostris  Sanctae  Ro- 
manae  Ecclesiae  Cardinalibus,  malura  deliberatione,  motu  proprio,  non 
ad  aücuius  nobis  super  hoc  oblatae  petitionis  instanliam,  sed  de  noslra 
mera  deliberatione,  et  fratruní  eorumdem  consilio,  et  assensu,  deque  Apo- 
stolicae poteslalis  plenitudine  ad  omnipotentis  Dei,  eiusque  gloriosissimae 
Genitricis  Virginis  Mariae,  ac  totius  Curiae  Celestis  laudem,  gloriam  et 
honorem,  ac  Fidei  Catholicae  exaltationem,  et  habitatorum,  ac  incolarum 
dicti  Regni  Gongi  et  Angollae  animarum  salutem,  oppidum  Sancti  Salva- 
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toris,  ac  Regnum  Congi  et  Angollae  praodicla  cum  ómnibus  et  singulis 
illiiis  oppidis,  castris,  villis,  locis,  dislricliLus,  ac  cleris,  personis,  Eccle- 
siis,  Monasleriis,  prioratibus,  pracposiluris,  el  alus  pus  locis,  ac  beneficiis 
ecclesiaslicis,  cum  cura  et  sine  cura  saecularibus,  et  quorumvis  ordinum 
regularibus  á  praedicta  dioecesi  Sancli  Thomae,  Apostólica  auctoritate 
tenore  praesentium  perpetuo  separamus,  et  dismembranius,  et  ab  omni 
iurisdiclione,  supcrioritate,  correclione,  visilatione,  dominio,  et  poteslate, 
nunc  et  pro  tempore  cxistenlis  Episcopi  Sancti  Thomae,  eorumque  offi- 
cialibus,  et  vicariis,  et  quorumcuiiquc  iurium  Episcopo  et  Capitulo  huius- 
modi  per  eos  ralione  iurisdictionis  et  superioritatis  praediclarum  respe- 
ctive debilorum  auctoritate  el  tenore  praemissis  penitus  perpetuó  eximi- 
mus,  et  tolaliter  liberamus. 

Ac  oppidum  Sancti  Salvatoris  praedictum  in  civitatem  Sancti  Salva- 
toris  nuncupandam,  ipsamque  Parochialcm  Ecclcsiam,  cuius  íructus  nulli 
sunt,  in  Calliedraícm  Ecclesiam  sub  invocalione  eiusdem  Sancti  Salvato- 
ris Arcliiepiscopi  Dlixbonensis  pro  tempore  existentis  suffraganeam  futu- 
ram,  ac  in  ea  dignitatem,  sedem,  et  mensam  Episcopales  cum  ómnibus 
el  singulis  privilegiis,  honoribus,  el  insignibus  debitis  et  consuetis  pro 
uno  Episcopo  Sancti  Salvatoris  nuncupando,  qui  illi  praesideat,  ac  iuris- 
dictioneni  Episcopaiem,  aliaque  omnia  et  singula,  quae  ordinis,  iurisdi- 
ctionis, ac  cuiuscunque  allcrius  muneris  Episcopalis  sunt,  habeat,  et  exer- 
ceat,  praedictoquc  Archiepiscopo  Ulixbonensi  metropolilico  iure  subsil,  ac 
decanaluní,  el  canloriam,  necnon  archidiaconatum,  ac  novem  canonicatos, 
et  lotidem  praebcndas,  pro  uno  decano  et  cantori,  necnon  archidiácono 
ac  novem  canonicis,  qui  in  eadcm  Ecclesia  Sancli  Salvatoris  inserviant, 
ac  divinis  inlersinl,  aliaque  ecclesiastica  muñera  el  funcliones  exerceant: 
ac  in  dicta  Ecclesia  Sancli  Salvatoris  capituhim  cum  mensa,  arca,  sigillo, 
et  alus  capilularibus  insignibus  consliluanl,  ac  habilu  canonicali  ad  instar 
dignilates  obtinentium,  el  canonicorum  aliarum  Cathedralium  Ecclesia- 
rum  illarum  partium  utanlur,  eisdem  auctoritate,  et  lenore  simili  perpe- 
tuo crigimus,  el  instiluimus:  necnon  oppidum  civitalis,  el  Parochiaiem 
Ecclesiam  Calliedralis,  ac  lolum  Regnum  huiusinodi  dioecesis,  Íncolas 
vero,  et  habilatores  dicli  oppidi  civium  nomine  et  honore  decoramus,  ac 
Episcopo,  capitulo,  clero,  civilati,  el  dioecesi  Sancti  Salvatoris  huiusmodi, 
ipsarumque  civitalis  et  dioecesis  incolis  et  habilaloribus  nunc,  et  pro  tem- 
pore existentilius,  ut  ómnibus  et  singulis  privilegiis,  exomptionibus,  libcr- 
tatibus,  immunitatibus,  gratiis,  favoribus  et  indultis,  quibus  alii  E()iscopi, 
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ac  aliarum  Catliedralium  Ecciesiarum  capitula,  aliaeque  civilates,  ct  dioe- 
ceses,  ac  eorum  clerus,  incolae  et  habitalores  in  genere  uluntur,  poliun- 
tur  et  gaudent,  ac  uli,  poliri,  et  gaudere  libere  et  licite  valeant  auctori- 
tate  et  tenore  praedictis  indulgemus. 

Praeterea  eidem  Ecclesiae  Sancti  Salvatoris,  oppidum  praediclum 
sic  in  civitatem  erectum  huiusmodi  Íncolas  et  habilatores  pro  civilate  et 
civibus  ac  dictum  Regnum  Congi  et  Angollae  pro  dioecesi:  necnon  illius 
cleros  et  populos  pro  clero  et  populo  iuxta  divisionem  per  dilectum  0- 
lium  nostrum  Albertum  tituli  Sanctae  Grucis  in  Hierusalem  Diaconum 
Cardinalem  ab  Austria  nuncupatum  modernum,  et  pro  tempore  existen- 
tem  Aposlolicae  Sedis  in  Regno  Portugalliae  Legatum,  vel  Vicelegatum, 
aut  Nuntium,  seu  Legati,  vel  Vicelegati  eiusdem  Sedis  facúltales  liaben- 
tem,  seu  ab  eorum  aliquo  toties  quoties  opus  fuerit,  subdelegandos  fa- 
ciendam,  specificandam,  et  certis  limitibus  distinguendam  ex  nunc  prout 
ex  tune,  et  contra  postquam  facía,  specificata,  el  dislincta  fuerit,  assi- 
gnamus,  ipsi  quique  Alberto  Gardinali,  et  moderno,  ac  pro  tempore  exi- 
stenti  Legato,  vel  Vicelegato,  aut  Nunlio,  seu  Legati,  vel  Nuntii  eiusdem 
Sedis  facúltales  habenti  plenam  el  liberam  divisionem  praediclam  fa- 
ciendi  aucloritalem  et  potestatem,  etiam  auclorilale  et  tenore  praemissis 
concedimus. 

Et  insuper  mensae  capiluli  Sancti  Salvatoris  quingentos  cruciatos 
ducentorum  millium  regalium  monelae  Regni  Portugalliae,  ac  quadrin- 
genlorum  ducatorum  de  Camera,  et  singulis  dignitatibus  centum  et  duo- 
decim  cruciatos  quadraginta  quinqué  millium  regalium,  et  nonaginla  du- 
catorum similium:  singulis  vero  canonicatibus  et  praebendis  praedictis 
centum  cruciatos  quadraginta  millium  regalium,  et  ocloginla  ducatorum 
parium  summas  respective  constituentes  pro  eorum  dote  respective  super 
redditibus  Regiis  dicti  Regni  Portugalliae  per  dictum  Philippum,  et  pro 
tempore  existentem  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regem  annis  singulis, 
doñee  alia  aequivalens  assignatio  dotis  fíat,  integré  persolvendos,  aucto- 
ritate  et  tenore  similibus,  et  perpetuo  applicamus  et  appropriamus. 

Postremó  ipsi  Philippo,  et  pro  tempore  existenti  Portugalliae  et  Al- 
garbiorum Regi  ius  patronatus  et  praesentandi  personam  idoneam,  eliam 
hac  prima  vice  ad  dictam  Ecclesiam  Sancti  Salvatoris  Romano  Pontifici 
pro  tempore  existenti,  cui  per  eumdem  Pontiflcem  de  persona  ad  Eccle- 
siam Sancti  Salvatoris  praesentata  huiusmodi  eidem  Ecclesiae  Sancti  Sal- 
vatoris providere  debeat.  Necnon,  et  praesentandi  personas  idóneas,  etiam 
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hac  prima  vice  ad  decanatum  et  canloriam:  necnon  archidiaconatum,  ac 
canónicos,  et  praebendas  liuiusmodi  quolies  illos  perpeluis  futuris  tem- 
poribus,  simul  vel  successive  (inibusvis  modis,  et  ex  quorumeunque  per- 
sonis  etiam  apud  Sedem  Apostolicam,  et  in  mensibus  Sedi  Apostolicae 
praedictae  reservalis,  seu  alTectis,  aut  alias  quomodolibet  vacare  conti- 
gerit  pro  tempore  exislenli  Episcopo  Sancti  Salvatoris  per  ipsum  Episco- 
pum  in  decanum  et  cantoreui,  ac  archidiaconuin  el  canónicos  ad  praesen- 
tationem  huiusmodi  instiluendos  eidem  aucloritale  et  tenore  pariler  per- 
petuo reservamus  et  concedimus. 

Decernenles  ius  palronatus  huiusmodi  Philippo  el  fuluris  Portugal- 
liae  Regibus  praedictis  ex  meris  fundalione  el  dolalione  compelere,  nec 
illi  ullo  unquam  tempore  quacunque  ratione  derogari  posse,  si  ei  quo- 
quomodo  derogarelur,  derogationes  huiusmodi  cum  inde  secutis  nullius 
sint  roboris  et  efíicaciae. 

Non  obslantibus  quibusvis  conslitulionibus,  ordinationibus  aposto- 
licis,  ac  Ecclesiae  Sancti  Thomae  huiusmodi  iuramento,  confirmatione 
apostólica,  vel  quavis  firmitale  alia  roboratis  slalulis  el  consuetudinibus, 
privilegiis  quoquc  indullis,  ct  literis  Apostolicis  eidem  Ecclesiae  Sancti 
Thomae,  illiusque  Praesuli  capitulo  et  alus  superioribus,  et  personis,  sub 
quibuscunque  tenoribus  et  formis,  ac  alias  in  contrarium  quomodolibet 
concessis,  confirmatis  et  innovatis:  quibus  ómnibus,  el  singulis,  etiam  si 
pro  illorum  suíBcienti  derogalione  de  illis  eorumque  totis  tenoribus  spe- 
cialis  specifica,  expressa  et  individua,  ac  de  verbo  ad  verbum,  non  autem 
per  clausulas  generales,  idem  importantes  mentio,  seu  quaevis  alia  ex- 
pressio  habenda,  aut  alia  exquisita  forma  ad  hoc  servanda  forel,  eorum 
omnium  et  singulorum  tenores  ac  de  verbo  ad  verbum  nihil  penitus  omisso, 
exprimerenlur  et  insererentur,  praesentibus  pro  sufficienter  expressis  el 
insertis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac  vice  dumlaxat 
specialiter  et  expresse  derogamus,  caeterisque  conlrariis  quibuscunque. 

Nulli  ergo  omnino  hominum  etc.  (sic) 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  anno  Incarnationis  Dominicas 
1596.  13  kalendas  Junii  Ponlificatus  nostri  anno  5  '. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajoda,  Sym.  Los.,  tomo  47,  pag.  S21. 
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Breve  «lo  papn  Clemente  ¥111 
a  Antouio,  bispo  de  Elvas 


I&9C  — Jnllio  IS 


Clemens  Papa  viii — Venerabilis  Frater,  salulem,  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Cum  nuper  officium  generalis  Inquisitoris  contra  haereticam 
pravitalem,  in  Portugalliae,  et  Algarbiorum  regnis,  et  ab  eis  dependenli- 
bus  dominiis,  charissimo  in  Chrislo  filio  nostro  Philippo  Regi  Catholico, 
medíate,  vel  immediate,  subiectis,  per  recessum  filii  noslri  Alberli  Cardi- 
nalis,  Archiducis  Auslriae  Generalis  Inquisitoris  ab  eisdem  regnis,  vaca- 
verit,  el  vacet  ad  praesens.  Nos,  quibus  polissima,  et  summa  cura  est  ul 
Sancta  fides  Catholica  ubique  floreat,  et  augeatur,  alque  omnis  haeretica 
pravilas  é  cunctornm  menlibus  depellatur,  nostrae  solliciludinis  studium 
diligenler,  adhibemus;  ut  quae  á  cania  Dominici  gregis,  diabólica  fraude, 
seducuntur,  ad  eam,  adspirante  Deo  reducantur;  vel  si  in  eorum  damnato 
proposito,  ac  obslinato  animo,  pertinaciter  perseverare  contendanl;  ita 
debita  animadversione  puniatur,  ut  eorum  poena,  alus  transeal  in  exem- 
plum:  ac  sollicite  providentes,  ne,  per  huiusmodi  Generalis  Inquisitoris 
officii  diutinam  vacationem,  eadem  sancta  fides,  aliquara  iacluram,  aut 
gravia  exinde  damna,  sustineat,  in  perniciem  animarum  Christi  fidclium, 
et  dispendium  salulis  aeternae,  de  praeficicndo  huic  muneri  Ecclesiaslici 
Ordinis  viro,  religione,  prudentia,  atque  experientia  praestanli,  sollicite 
cogitantes;  ad  fraternitatem  luam  mentis  nostrae  aciem  convertimus,  firma 
spe  freti,  te,  praecipuum  hoc  munus,  dirigente  Domino  consilia,  et  actio- 
nes  tuas  ad  ipsius  gloriam,  atque  Catholicae  fidei  exaltationem,  atque  ad 
populorum,  eidem  Pliilippo  Regi  in  praefalis  regnis,  et  dominiis,  subdi- 
torum,  salutem,  feliciler  obiturum.  Te  igitur,  ex  certa  nostra  scientia,  et 
mera  deliberalione,  Generalem  Inquisitorem,  adversus  omnem  haereticam, 
et  apostaticam,  a  Sánela  Fide  Christiana,  pravitatem,  in  eisdem  regnis, 
et  ab  eis  dependentibus  dominiis,  eidem  Philippo  Regi  mediate,  vel  imme- 
diate, subiectis,  cum  potestate,  et  aulhorilate,  contra  omnes,  el  quoscun- 
que  haerelicos,  et  quibusvis  haeresibus,  et  erroribus  infectos,  ac  eorum, 
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el  cuiuscmique  damnatae  liaeresis  scctatores,  el  dogmalistas,  ac  ab  cadcm 
Sancta  fide  Apostatas,  cliarn  defunclos,  el  coriim  merrioriam  necnon  de 
liaeresi,  sen  Aposlasia  a  fido  suspcclos,  sorlik'gia  nianifcslam  haoresim 
sapienlia,  divinationcs,  et  incanlalioncs,  aliaqiie  diabólica  maleficia,  et 
praestigia,  commilentes,  aut  Mágicas,  et  Nicromanticas  artes  exercentes, 
illorumque  creilentes,  sequaces,  defensores,  fautores,  ve!  receptatores,  vel 
eis  opem,  aiixiiium,  consilium,  vel  favorem,  direcle,  vel  indirccte,  publice, 
vel  occulle  pracslanles,  atqiie  eorum  libros,  et  scripla  ementes,  legentes, 
el  reünonlcs,  cuiiiscun(|ue  stalus,  gradus,  dignilalis,  condilionis,  et  prae- 
eminentiae  existanl,  lam  laicos,  qiiam  ecclesiasticos,  saeculares,  et  cuius- 
ciinquo  ordinis  regulares,  ac  in  alus  causis,  de  iiire,  vel  consueludiiie,  ad 
ofBcium  In(|uisilion¡s,  spectantibus,  et  perlincntibus,  per  te,  vel  alium,  seu 
alios,  proul  iuris  fueril,  inquirendi,  procedendi,  et  exequendi,  seu  inquirí, 
procedí,  el  exequi  facicndi,  cotilradiclores  quoslibel,  et  rebelles,  ac  tibí  in 
praemissis  non  párenles,  per  censuras  ecclesiasticas,  et  alias  poenas,  etiam 
pecuniarias,  ac  alus  iuris,  et  facli  remcdiis  opportunis,  compescendi,  coer- 
cendi,  mullandi,  el  puniendi,  alque  in  bis,  el  praediclis  ómnibus,  et  sin- 
gulis,  si  et  (juoties  opus  fueril,  auxilium  bracbii  saecularis  implorandi,  el 
invocandi.  Praelerea,  in  quibusvis  civilalibus,  el  dioecesibus  Regnorum,  el 
Dominiorum  praediclorum,  unum,  vel  plures,  diclae  haerelicae,  et  aposla- 
licae  pravilatis,  Inquisilores,  próvidos,  et  idóneos,  ac  bonae  famae,  et  sa- 
nae  conscienliae  viros,  Catholicae  fidei  zelo,  doctrina,  et  experientia  pol- 
lenles,  cum  simili,  vel  limilata  poleslate,  necnon  dicli  oíBcii  consiliarios, 
procuratores,  tabeliones  el  alios  ministros,  et  officiales  opportuno»,  quo- 
lies  libi  placuerit,  per  le,  vel  alium,  seu  alios  insliluendi,  el  deputandi, 
ac  lam  bactenus  instituios,  et  depulalos  per  praedictum  Albertum  Gardi- 
nalem  Archiducem,  et  alios  quoscunque,  quam  etiam  per  le  inslituendos, 
et  deputaiidos,  quandocunque  libi  videbilur  revocandi,  el  amovendi.alios- 
que  in  eorum  locum  subrogandi,  et  substiluendi,  illos  visitandi,  ac  de  ges- 
lis,  el  administratis  ab  eis,  ralionem  pelendi,  et  exigendi;  et  quos  culpa- 
biles,  in  officiis  eis  commissis  repereris,  iuxta  cxcessuum,  et  deliclorum 
quanlilalem,  tuo  arbitrio  corrigendi,  el  puniendi,  ipsasque  perpetuo,  vel 
ad  lempus,  imposilas  poenas,  in  tolo  vel  in  parle  moderandi,  el  remit- 
lendi,  ac  quibuscunque  iudicibus,  et  personis,  quavis,  etiam  Episcopali, 
et  Arcbiepiscopali  dignilate,  fulgenlibus,  quibus  libi  inliibendum  videbi- 
lur, etiam  sub  censuris  ecclesiaslicis,  el  poenis  etiam  pecuniariis  inhi- 
bendi,  atquc  ipsos  non  obedientes,  in  eas  incidisse  declarandi,  aggra- 
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vandi,  et  reaggravandi,  usque  ad  invocationem  auxilii  brachii  saecularis 
inclusive,  et  ab  eis,  poslquam  mandatis  tuis  paruerint,  et  obediverint,  vel 
parare,  et  obedire  promiserint,  absolvendi,  in  forma  ecclesiae  consueta,  ac 
omnia  alia,  et  singula  in  praemissis,  et  circa  ea  necessaria,  et  quomodo- 
libet  opportuna,  necnon  quae  ad  officium  Generalis  Inquisiloris  huius- 
modi  de  iure,  vel  consueludine,  pertinent,  aut  pertinere  noscunlur,  fa- 
ciendi,  gerendi,  exercendi,  et  exequendi,  authoritate  Apostólica,  tenore 
praesentium,  ad  noslrum,  et  sedis  Apostolicae  beneplacitum  creamus, 
facimus,  constituimus  et  depulamus;  ita  ut  fralernilas  tua,  ómnibus,  et 
singulis  honoribus,  et  oneribus,  emolumentis,  gratiis,  facultatibus,  pri- 
vilegiis,  indullis,  praerogativis,  superioritale,  et  praeeminentia,  quibus  alii 
Generales  Inquisitores,  qui  pro  tempore  fuerunt,  uti,  et  gavisi  sunt,  ac 
uli,  frui,  et  gaudere  potuerunt,  et  consueverunt,  quorum  omniura,  et  sin- 
gulorum  tenores,  praesentibus  pro  expressis  haberi  volumus,  uti,  frui,  et 
gaudere  possis,  et  valeas:  staluentes  insuper,  appellationes,  seu  provoca- 
tiones,  et  recursus  á  quibuscunque  sentenliis  el  decretis,  per  quoscunque 
Inquisitores  dictorum  regnorum,  et  dominiorum,  tam  a  praedicto  Alberto 
Cardinali,  seu  ab  alus  Inquisiloribus  Generalibus  praedecessoribus  luis, 
hactenus  deputatos,  quam  a  te  in  posterum  deputandos,  occasione  prae- 
missorum  promulgatis,  et  promulgandis,  et  gravaminibus  illatis,  et  infe- 
rendis,  ad  te  interponi,  teque  causas  appellationum,  seu  provocationum, 
et  recursuum  huiusmodi,  una  cum  ómnibus,  et  singulis  earum  incidenti- 
bus,  dependentibus,  emergentibus,  annexis,  et  connexis,  per  te,  vel  alios 
audire,  cognoscere,  el  fine  debito  terminare  posse,  et  deberé:  ac  decer- 
nentes  irrilum,  et  innane  quidquid  secus  super  bis,  á  quoquam,  quavis 
authoritale,  scienter,  vel  ignoranter,  contigerit  allentari.  Non  obstantibus 
praemissis,  ac  foelicis  recordalionis  Bonifacii  Papae  Octavi,  de  una,  el  in 
Concilio  Generali,  edita,  de  duabus  dietis,  et  alus  Aposlolicis  constilutioni- 
bus,  el  ordinationibus,  atque  etiam  in  Provincialibus,  et  synodalibus  con- 
ciliis  editis  generalibus,  vel  specialibus  ac  slatutis,  et  consuetudinibus,  etiam 
iuramenlo,  confirmatione  Apostólica,  vel  quavis  iirmilate  alia,  roboratis, 
privilegiis  quoque,  indullis,  et  literis  Aposlolicis,  per  praedecessores  no- 
stros  quibusvis  personis,  cuiuscunque  qualitatis,  gradus,  ordinis,  et  con- 
dilionis  existenlibus,  ac  capitulis,  collegiis,  congregationibus,  universi- 
tatibus,  et  confralernitatibus,  sub  quibuscunque  tenoribus,  et  formis,  con- 
cessis:  quibus  ómnibus,  illorum  tenores  praesentibus,  ac  si  ad  verbum 
insererentur,  pro  suíScienler  expressis,  et  inserlis,  habentes,  hac  vice  dun- 
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laxat,  specialiter,  et  expresse  (Jerogamus,  caeterisque  conirarüs  quibus- 
cunque.  Volumus  aulem,  ut  praesenlium  literarum  Iransumptis,  nianu 
Notarii  publici  subscriplis,  et  luo,  vcl  alicuiíis  alteriiis  porsoriae,  in  dig- 
nitate  Ecclesiaslica  conslilulae  sigillo  rnunitis,  plena  íides,  ubique  gen- 
tium,  et  locorum,  in  iudicio,  et  extra,  aeque  ac  ipsismet  praesentibus, 
adhibcatur.  Dalum  Romae,  apud  Sanclum  Petrum,  sub  annulo  Piscato- 
ris,  die  xij  Julü  mdlxxxxvi.  Ponliflcalus  nostri  anno  quinto '. 


Urcve  do  papa  Clemente  Wlll  ao  bispo  de  Silve» 


I506— Oatubro  I O 


Vencrabilis  frater,  Salulem  ot  Aposlolicam  benedictionem  (sic).  Ac- 
cepimus  lum  abunde,  tum  a  venerabili  fratre  Aichiepiscopo  Elborensi,  et 
á  Palriarcha  noslro  Ilierosolymilano  quaiitaní  calamitatem,  et  vaslitalem 
intulerint  Ecclesiae  luae  fibi  perdilionis  haeietici  ex  Austria,  et  ex  inti- 
niis  cbaritalis  visceribus  doluin)us  dolorern  luum,  qui  ea  praescns  ocuHs 
habuisti  quae  nos  ctiain  tanto  locorum  intervallo  iiisiunctos  solo  auditu 
vebemenler  commoverunt,  sed  cbaritati  niliil  longinquum,  el  quia  frater- 
nitalem  tuam  paterné  diligimus,  et  quia  in  Cbristo  unum  sumus,  et  oves 
illae  nostrae  sunt,  quae  tibi  acerba,  et  tuis  acciderunt  nostra  ducimus. 
Iti  (sic)  nimirum  sunt  fructus  calamitosi  bujus  saeculi.  Sed  quis  occulta 
Dei  judicia  scrutetur,  bumiliemur  frater  sub  potenti  manu  ejus,  et  in 
corde  contrito  dicanius  omnia,  quae  fecisti  riobis  Domine  in  vero  judicio 
fecisti,  quia  peccavimus  tibi  excipianius  plagas  ab  amantissimo  Patre  im- 
missas  orani  cum  obedienlia,  et  tanto  magis  ad  eum  confugiemus,  el  illi 
arctissimé  adstringamur,  qui  osl  salus,  et  consolatio  nostra.  Tu  vero  serve 
Dei  noli  animo  pusillo  esse,  sed  confortare,  et  esto  robustus  in  Domino, 
qui  tuam,  et  populi  tui  fidelis  patientiam  ad  aeternilalis  coronam  exercet 
non  enim  coronabilur,  nisi  qui  legitimé  certaverit.  Nunc  ergó  Ianl6  dili- 
gentius  congrega  oves  tuas  dissipatas,  el  consolare  affliclas,  et  pasee  eas 


'  Col  lectorio  das  Bullas  etc.  do  Santo  OlTicio,  fol.  21  v. — Sobrescrito:  Venerabili 
Fratri  Antonio  Episcopo  Elvensi. 
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salutaribus  sacramentis  et  doctrina,  ut  poenitentiam  agentes  convertanlur 
in  corde  perfecto  ad  patrem  misericordiarum,  qui  finis  est  optimus  tribu- 
lalionum,  non  ut  contristemur  solum,  sed  ut  contristemur  ad  poeniten- 
tiam, ut  in  novitate  vitae  ambulemus.  Nos  ver5  Deum  totius  consolationis 
oramus,  ut  vos  consoletur,  cujus  vices  licet  immeriti  in  terris  gerentes 
tibi,  et  populo  tuo  fideli  nostram  paternam,  et  Apostolicam  benediclionem 
impartimur.  Datura  Tusculi  16  Oclobris  i596:  anno  v*. 


Bulla  do  papa  Clemente  ¥111 
a  «Ici'onyino,  blspo  cleito  Calaineuse 


iSOS^Har^o  11 

Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei  Dilecto  filio  Hieronymo  electo 
Calamensi  salutem  et  apostolicam  benediclionem  Personara  tuam  Nobis  et 
Apostolice  Sedi  devotara  luis  exigenlibus  raeritis  paterna  bencvolentia 
prosequenles  illa  tibi  libenter  concediraus  quae  tuis  coramoditatibus  fore 
conspiciraus  opportuna  Gura  itaque  Nos  hodie  ecclesiae  Calamensis  certo 
tune  expresso  modo  pastoris  solalio  destilutae  de  persona  tua  nobis  et 
fratribus  nostris  ob  tuorura  exigenliam  raeritorum  accepla  de  fratrum 
eorumdera  consilio  apostólica  auctorilate  providerimus  leque  illi  in  epi- 
scopum  praefeceriraus  et  pastorem  ac  tibi  quod  postquara  munus  conse- 
crationis  suscepisses  in  civitate  et  diócesi  Goanensi  de  venerabilis  fralris 
noslri  raoderni  et  pro  tempere  existentis  archiepiscopi  Goanensis  consensu 
et  licentia  speciali  pontificaba  officia  exercere  valeres  indulserimus  prout 
in  diversis  nostris  inde  confectis  literis  plenius  continetur  Nos  tibi  ut 
statura  tuum  iuxta  pontificalis  dignitatis  exigenliam  decentius  tenere  va- 
leas  de  alicuius  subventionis  auxilio  providere  ac  premissorum  merito- 
rum  tuorura  intuitu  specialem  gratiara  faceré  vélenles  leque  a  quibusvis 
excommunicationis  suspensionis  et  inlerdicti  afiisque  ecclesiasticis  sen- 
tentiis  censuris  et  poenis  a  jure  vel  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  183  v. —  Sobrescrito:  Ve- 
nerabili  fratri  Episcopo  Silvensi. 


relacOes  com  a  curia  romana  75 

latis  si  quibus  quomodolibet  innodatus  exislis  ad  effectum  presentium 
duntaxal  consequendurii  harum  serie  absolventes  et  ahsolulum  fore  cén- 
senles motu  proprio  non  ad  tuam  vel  alterius  pro  le  nobis  super  hoc 
oblalac  pelilionis  inslanliam  sed  de  noslra  mera  liberalilale  libi  annuum 
reddilum  quingcnlorum  crucialorum  iiionelae  illarum  parlium  siimmam 
quadringenlorum  ducalorum  auri  de  camera  vel  circa  ul  accepimus  con- 
stiluenlium  ex  reddilibus  ad  cbarissimum  in  Chrislo  liliiim  noslrum  Phi- 
lippum  Hispaniarum  ac  modernum  et  pro  lempore  exislenlem  Porlugalliae 
el  Algarbiorum  Regem  Calbülicum  in  diclis  parlibus  speclanlibus  et  super 
quibus  assignata  exislit  dos  ecclesiae  Goanensis  que  de  jure  palronalus 
dicli  Philippi  Rcgis  ex  fundalione  vel  dotatione  exislit  doñee  eidem  eccle- 
siae Goanensi  in  supradiclis  inservieris  per  te  sleleril  quominus  ilü  inser- 
vias  aul  abunde  libi  de  congrua  suslentalione  provisum  extilerit  annis 
singulis  integre  persolvendum  apostólica  auctorilale  vigore  presenlium 
reservamus  et  assignamus  Non  obslantibus  conslilutionibus  et  ordinatio- 
nibus  aposlolicis  celerisque  conlrariis  quibuscunque  Nulli  ergo  omnino 
bominum  liceal  banc  paginara  noslre  absolulionis  poslerioris  reservationis 
el  assignationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire  si  quis  aulem 
hoc  allenlare  presumpserit  indignalionem  omnipotenlis  Dei  ac  bealorum 
Pelri  et  Pauli  aposlolorum  eius  se  noveril  incursurum  Dalum  Romae  apud 
Sanclum  Pelrum  anno  Incarnationis  Dominice  millesimo  quingentésimo 
nonagésimo  séptimo  Quinto  idus  marlii  Ponlilicatus  nostri  anno  séptimo  *. 


Bulla  do  papa  Clemente  ¥111 


IS98  — Marco  II 


Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei  Dilecto  filio  Hieronymo  Car- 
rerio  elcclo  Calamensi  salulem,  el  aposlolicam  benediclionem  Apostolatus 
oíBcium  merilis  licet  imparibus  nobis  ex  alio  commissnm,  quo  ecclesiarum 
omnium  régimen  divina  dispositione  presidemus  utililer  exequi  coadiu- 


'  Arch.  Nac,  Maj.  34  de  Bullas,  num.  8. —  Insería  num  instrumento  publico  poi- 
$ado  em  nome  de  Marcello  Lantes,  protonotario  apostólico. 
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vante  Domino  cupienles  soUicili  corde  reddimus,  et  solertes,  ulrum  de 
ecclesiarum  ipsarum  regiminibus  agitur  cominiltendis  tales  eis  in  pastores 
pracficere  studeamus  qiii  populum,  sive  curae  cieditum  sciaiit  non  solum 
doctrina  verbi  sed  etiam  exemplo  boni  operis  informare,  commissasque 
sibi  ecclesias  in  statu  pacifico,  el  tranquillo  velint,  et  valeant  duce  Do- 
mino salubriter  rcgere,  et  feliciter  gubernare  Dudum  siquidem  provisiones 
ecclesiarum  omnium  tune  vacantiuin,  et  in  antea  vacaturarum  ordina- 
tioni  et  dispositioni  nostrae  reservavimus,  decernenles  ex  tune  irrilum, 
et  inane  se  secus  su  per  bis  per  quoscunque  quavis  auctoritate  scienter, 
vel  ignoranter  contigerit  attemptari,  postmodum  vero  ecclesia  Calamensis 
in  partibus  infídelium,  cui  bonae  memoriae  Didacus  Episcopus  Calamen- 
sis dum  viveret  presidebat  per  obitum  dicti  Didaci  Episcopi  qui  extra 
Romanara  Curiara  debitum  naturae  persolvit  Fasloris  solatio  destituta  Nos 
vacalione  huiusmodi  íidedignis  relationibus  intellecta  ad  provisionem  eius- 
dem  ecclesiae  ceierem,  et  felicem,  de  qua  nullus  preter  nos  bao  vice  se 
intromiltere  potuit  sive  potest  reservalione  et  decreto  obsistenlibus  supra- 
dictis,  ne  ecclesia  ipsa  longe  vacationis  exponatur  incommodis  paternis, 
et  soUicitis  studiis  intendentes  post  deliberalionem  quam  de  praeficiendo 
eidera  ecclesiae  personara  utilera,  et  etiara  fructuosam  cura  íralribus  no- 
stris  habuiraus  diligenleni  deraum  ad  te  ordinis  fratrum  beremitarum 
Sancti  Augustini  ordiiiem  ipsum  expresse  proíessuin  ex  legitimo  matri- 
monio, ac  bonestis,  et  calboiicis  parentibus  procreatum  in  elate  legitima, 
et  á  duodecim  annis,  el  ultra  in  presbiteratus  ordine  constilutum,  ac  in 
sacra  tbeologia  p.eritissiraum  insiguem  verbi  Dei  concionatorem,  de  cuius 
religionis  zelo  vite  munditia  honéstale  morura  spiritualiura  providentia,  et 
temporalium  circumspectione,  aliisque  mulliplicura  virtutura  donis  apud 
nos  fidedigna  tesliraonia  perhibentur  direximus  oculos  nostrae  mentis 
Quibus  ómnibus  debita  meditalione  peusatis  de  persona  tua  nobis  el 
eisdem  íralribus  ob  tuorum  exigentiam  raeritorum  accepta  praefalae  ec- 
clesiae de  simili  consilio  apostólica  auclorilate  providemus,  teque  illi  in 
episcopum  praelecimus,  et  pastorera  curara,  et  adniinislrationem  ipsius 
ecclesiae  tibi  in  spiriiualibus,  el  temporalibus  plenane  commitlendo  in 
iilo  qui  dat  gralias,  el  largitur  praeraia,  coníidenles  quod  dirigente  Domino 
actus  tuos  praelala  ecclesia  regelur  uliliter,  et  prospere  dirigetur  ex  gratia 
in  eisdem  spirilualibus,  et  leraporalibus  suscipiet  incrementa  Jugum  igitur 
Doraini  tuis  impositum  humeris  prorapta  devotione  suscipiens  curara,  et 
administrationem  praelatas  sic  exercere  studeas,  soUicite,  üdeliter,  et  pru- 
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dentcr  quod  ccclesia  ipsa  gubernatori  próvido  el  fructuoso  adminislraloie 
gaudeal  se  commissain,  tuque  praeler  aeternae  retiihulioriis  premium  no- 
stram,  el  aposlolicae  sedis  i)ericdiclionem  et  graliairi  oxinde  [tienius  cx('(|ui 
mereaiis  Volumus  auleui  quod  poslqiiam  presentes  literas  habueris  expe- 
ditas ad  diclam  ccclesiain  le  conferas,  et  resideas  preseuciaHter  in  eadeiii, 
quodque  extra  tuas  civitalem  et  diocesim  Calameiisem  ponliíicalia  oíTicia 
nequeas  exercere  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Pctrum  anuo  Incarna- 
lionis  Üominicae  millesiino  quingentésimo  nonagésimo  séptimo  Quinto 
idus  marlü  Pontificalus  noslri  anuo  séptimo  *. 


Itrcvc  «lo  pa|»a  Clcinciiic  WIII  ao  hispo  de  Klvas 


1S99— aanelro  t> 


Clemens  Papa  VIII — Venerabilis  frater  salulem  et  apostolicam  bene- 
diclionem.  Sedes  Apostólica  pia  Maler  Sanctorum  Apostolorum  qui  pasto- 
ralis  officii  formam  tradentes  nascentis  Ecclesiae  iní'antiam  laclé,  pro- 
vectam  vero  eius  aelatem  solido  cibo  nutrivernnt  verbo,  el  exemplo  edocla 
neopliitorum  omnium  a  suscepta  Christi  (ide  devianlium  statui,  et  imbe- 
cilitali  libenter  compalilur,  ac  illos  lanquam  (?)  párvulos,  et  teñeras  diclae 
Ecclesiae  plantas  pietatis,  el  benignilatis  suae  uberibus  confovendo  non- 
nulla  eis  etiam  post  relapsum  condonal,  et  remittil,  quae  in  provectioribus 
mérito  essent  acerbius  corrigenda,  el  punienda.  Cum  itaque  sicut  clia- 
rissimus  in  Christo  íilius  noster  Pbilippus  Portugalliae,  et  Algarbiorum 
Rex  nobis  nuper  exponi  fecil,  quamplures  provinciarum,  et  insularum 
transmarinaruin  pro  tempore  exi&tentis  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Re- 
gis  temporali  dilioni  subiectarum  incolae,  el  liabilalores  de  genlilitatis,  et 
iníidelilatis  erroruin  tenebris  ad  veri  luminis,  qui  est  Chrislus,  cognitionem 
noviter  conversi,  ac  sacri  baplismalis  lavacro  abluti,  ex  mutua  inler  se, 
ac  etiam  indiscreta  eorum  cum  alus  gcntilibus,  et  infidelibus  conversatione 
vel  alias  bumani  generis  anliqui  hostis  fraude  á  fide  catholica  in  suis  cor- 


'  Arcu.  Nac,  Ma^.  13  de  Bullas,  num.  28. —  Copia  incorrecta  imerta  n'um  ín- 
strumento  publico  passado  em  neme  de  Marcello  Lantes,  protonoíario  apostólico. 
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dibus  nondüm  firmiter  radicata  deficiant,  et  quandoque  ad  eam  reducti 
tamquam  simplices,  et  rudes  in  prislinos  genlililatis,  seu  iníidelilatis  erro- 
res, ac  eliam  in  alias  á  Sánela  Ecclesia  damnatas,  et  repróbalas  haereses, 
atque  superstitiones  relabanlur,  Sed  postmodum  cognitis  suis  erroribus 
inaximae  contritionis  signa,  ac  firraam  nunquam  amplius  ab  eiusdem  fidei 
sincerilate  discedendi  propositum  prae  se  ferentes  eidem  Sanctae  Malri 
Ecclesiae  reconciliari  summoperé  desiderent,  et  pro  eorum  saiule  pluri- 
inüm  expediat,  ut  sic  poenilentes  benigné  recipiantur,  nec  curiae  seculari 
propter  eorum  relapsum  iuxlá  juris  vigorem  debita  animadversione  pu- 
niendi  relinquantur  (?j,  ne  desperatio  veniae  eos  ad  prislinam  perditionem 
faciat  recidives,  ipsique  ac  aiii  gentiles,  et  infideles  metu  corporalis  sup- 
plicii  ab  eorum  futura  ad  Christi  fidem  conversione  retrahantur,  Nos  illius 
qui  misericors  el  miserator  exislens  [f)  non  vult  mortem  peccatoris,  sed  ma- 
gis  ut  converlatur,  et  vival  vices  gerentes  in  terris  pro  ea  potestate  quam 
ab  80  per  sanguinem  filii  sui  parlam  babemus  juris  rigorem  mansuetu- 
dine  temperando  noviter  conversos  praedictos  ne  (f)  iacta  in  eis  fidei  prae- 
diclae  semina  arescant,  aut  diaboli  malilia  eradicentur,  sed  benignitatis 
diclae  Sedis  rore  aspersa  coalescant,  ac  firmis  radicibus  stabilita  incre- 
menlum  suscipiant,  et  usque  ad  perfeclionem  perduren!,  omni  qua  possu- 
mus  misericordia,  el  clementia  prosequi,  et  confovere  volentes  piis  ipsius 
Philippi  Regis  in  bac  parte  supplicationibus  inclinati  fraternitati  tuae  cum 
tu  haereticae  pravilatis  in  regnis  praediclis  generalis  Inquisitor  exislas, 
ac  pro  tempore  existenti  in  regnis  huiusraodi  generali  Inquisitori  ut  du- 
rante quinquennio  á  die  quo  presentes  literae  tibi  fuerint  praesenlalae  comr 
putando  per  se  vel  alium  seu  alios  baereticae  pravilatis  in  eisdem  regnis, 
provinciis,  et  insulis  pro  tempore  depulatos  Inquisitores,  adiunclis  etiam 
locorum  ordinariis,  vel  illorum  oíñcialibus  seu  vicariis  in  spiritualibus 
generalibus,  aut  illis  recusantibus  seu  negligentibus  et  absque  illis  oro- 
nes, et  quoscunque  ulriusque  sexus  regnorum,  provinciarum,  et  insula- 
rum  buiusmodi  neophitos  ex  gentilibus,  et  infldelibus  originen!  ducentes, 
qui  post  Christi  fidem  per  eos  susceptam  in  crimen  apostasiae  ab  ipsa 
tide,  vel  in  damnatas,  et  repróbalas  haereses,  et  errores  semel,  el  iterum, 
vel  eliam  lertio,  non  lamen  ulterius  relapsi  fuerint,  cognila  in  eis  vera,  et 
non  ficta,  aut  simúlala  poenitentia,  necnon  apostasia  á  fide,  ac  haeresi- 
bus,  et  erroribus  buiusmodi  prius  per  eos  publicé,  vel  privatim  prout  tibi, 
et  pro  tempore  existentibus  generali  seu  alus  Inquisiloribus  praediclis 
videbitur  detestatis  C?j,  abiuratis,  et  anathematizatis  á  sententia  excommu- 


RELACOES  COM  A  CURIA  ROMANA        79 

nicationis  aliisqne  ecclesiasticis  censuris,  et  poenis  quas  proptereá  quo- 
modolibet  incnrrerint,  vel  quae  contra  ipsos  per  sacras  conslilutiones  tám 
generales,  qnám  particolares  qnomodociinque  statnlae  (?),  ac  alias  promul- 
galae  fucrinl  iniuncta  cisdem  pro  modo  culpae  aliqua  poena  arbitraria, 
vcl  alia  poenilentia  salulari  auclorilate  noslra  in  utroque  foro'in  forma 
Ecclesiae  consuela  absolvere,  et  liberare,  at(|ue  ad  eiusdem  Ecclesiae  gre- 
mium  recipere,  et  admittere,  ac  tam  eos  tradendi  curiae  saeculari  propter 
primum,  secundum,  et  tertium  relapsum  huiusmodi  á  jure  statulam,  quám 
etiam  alias,  eliam  corporales,  el  capitales,  ac  confiscalionis  omnium  bo- 
norum  (?),  et  caeteras  quascunque  talibus  delinquenlibus  infliclas,  et  irró- 
galas poenas  ipsis  misericorditer  remittcre,  et  condonare  liberé,  et  licité 
possitis,  et  valeatis  apostólica  auctoritate  tenore  presenlium  de  speciali 
gratia  indulgemus  tibique  ac  generali,  et  aliís  Inquisitoribus  praedictis 
plenam,  et  liberam  desuper  facultatem  aucloritatem,  et  potestatem  ad 
dictum  quinquennium  duntaxat  duraturam  tribuimus,  et  imparlimur.  Non 
obstanlibus  praemissis,  et  apostoiicis  ac  in  synodalibus,  provincialibus,  et 
generalibus  conciliis  edilis  constilulionibus,  et  ordinationibus,  necnon  le- 
gibus  etiam  municipalibus  et  imperiaübus,  ac  officii  Inqnisitionis  regno- 
rum,  provinciarum,  et  insularum  praedictorum  etiam  juramento,  confir- 
malione  apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  slatutis,  et  consue- 
ludinibus,  privilegiis  (|uoque  indultis,  et  literis  apostoiicis  sub  quibuscun- 
que  lenoribus  et  formis,  necnon  cum  qnibiisvis  etiam  derogatoriarum  de- 
rogatoriis,  aliisque  eílicacioribus  et  insolitis  clausulis  ac. .  .tis,  et  irrilan- 
tibus  in  genere,  vel  in  specie  etiam  motu  proprio,  et  ex  certa  scientia,  ac 
de  apostolicae  potestalis  pleniludine,  etiam  consistorialiter,  et  alias  quo- 
modolibet  concessis,  approbatis,  et  innovatis,  quibus  ómnibus  illorum  te- 
nores, ac  si  de  verbo  ad  verbum  nihil  penitus  omisso,  el  forma  in  illis 
tradila  obsérvala  inserli  forent  presenlibus  pro  expressis,  et  insertis  ha- 
bentes  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac  vice  duntaxat  specialiler, 
et  expressé  derogamus,  caetcrisque  contrariis  quibiiscunque  presentibus 
post  dictum  quinquennium  minimé  valiluris.  Dalum  Romae  apud  Sanclum 
Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xxij  Januarü  m.d.xcvüíj  Pontificatus 
nostri  anno  séptimo'. 


.  ^Documento  lacerado,  no  Arch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  Officio  (Caixa  28 
de  Bullas),  Maj.  1,  num.  267. —  Sobrescrito:  Venerabili  fratri  Antonio  Episcopo  Elvensi. 
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Venerabilis  frater,  salutem,  et  Aposlolicam  benedictionem  (sic).  Mul- 
lam  in  Domino  voluptatem  cepimus  ex  iis  quae  de  tuae  fralernitatis  pietate, 
et  pastorali  vigilantia  gravi  nobis  testimonio  relata  sunt  nominatim,  quod 
zelo  honoris  Dei,  et  salutis  animarum  accensus  in  convertendis  gentilibus 
istis  ad  lucem  evangelicam,  et  evangelicae  veritatis  strenué  laboras  gra- 
tulamur  tibi  frater  piam  hanc  sedulitatem,  qua  animas  immaculali  agni 
sanguine  redemptas  Deo  lucrari  sludeas  id  nobis  pergratum  est,  idque,  ut 
ex  nostris  literis  cognosceres,  voluimus  ut  tanto  ardenlius  opus  Dei  ipsius 
divina  adjutrice  gratia,  urgeas,  et  persequaris.  Benedicat  Deus  piis  labo- 
ribus  tuis,  libique  iribuat  ut  ex  tam  magna  messe  manípulos  mullos  in- 
feras in  horreuní  coeleste,  et  nos  fraternitati  tuae,  et  clero,  ac  populo  tuo 
fideli  nostram  Apostolicam  benedictionem  benigné  impertimur.  Datum 
Romae  apud  Sanclum  Petrum  prima  Aprilis  1599:  anno  8.°*. 


Breve  do  papa  Clemente  ¥111 


lAOO  —  AgomUt  4 

Clemens  Papa  vni — Ad  perpeluam  rei  memoriam.  In  supremo  mi- 
lilantis  ecclesiae  solio,  et  apostolicae  poleslalis  plenitudine  summa  Re- 
demploris  nostri  benignilate  constituí]  circa  prosperum  slatum  ecclesia- 
rum  quarumlibet  propensis  studiis  intendimus,  et  ne  ecclesiae  ipsae  re- 
rum  lemporalium  defectu  in  temporalibus  deüimenta  sustineant,  earum- 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  !5S. —  Sobre$crito:  Ve- 
nerabili  fratri  Archiepiscopo  Goae  in  Indiis  Orientis. 
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que  praesnium  auctoritas  vilcscat,  opportiina  remedia  adfíiberi  curamus, 
ac  calholicorutn  Reguin  ¡n  sublevaiidis  ecclesiarum  el  praesuluní  huius- 
niodi  necessilalibus  opem  et  operam  liberaliter  conferenlium  vola  condig- 
nis  favoiibus  et  graliis  bcnigne  prosequimur  prout  locorum,  rerum,  et 
personarum,  qualilalibus  debité  pensalis  conspicimus  in  Domino  salubri- 
ter  expediré.  Cum  itaque  Nos  nuper  in  ecclesia  Angamalensi,  quae  in 
parlibus  Indiarum  Orienlalium  sub  dominio  regis  genliiis,  videlicél  Co- 
chini,  consistit,  ac  dote  caret  per  obitum  bonae  memoriae  Marabraham 
olim  archiepiscopi  Angamalensis  extra  Romanam  Curiam  defuncti  pasto- 
ris  solalio  destitula,  nomen,  et  tiluhim  archiepiscopi,  ac  metropolitanae 
ecclesiae,  necnon  scdem,  dignilatem,  superioritatem,  et  praeeminentiam 
archiepiscopales,  universumque  jus  metropoliticum  de  fratrum  nostrorum 
consilio  per  alias  nostras  literas  perpetuo  suppresserimus,  el  extinxerimus, 
ipsamque  ecclesiam  ad  slatum  simplicis  calíiedralis  ecclesiae  pro  uno  epi- 
scopo  futuro  suffraganeo  archiepiscopi  Goanensi  pro  tem[)ore  existenlis 
reduxerimus,  ac  ecclesiae  Goanensi  melropolilico  iure  subiecerimus  prout 
in  dictis  literis  plenius  continelur,  el  sicul  charissimus  in  Christo  filias 
nosler  Philippus  Porlugalliae,  et  Algarbiorum  Rex  Calliolicus  nobis  nuper 
significari  fecit,  ipsc  exemplo  praedecessorum  suorum  Portugalhae,  et  Al- 
garbiorum Regum  qui  pro  summa  eorum  pietate  in  praefatis  parlibus  di- 
versas cathedrales  ecclesias  ad  calholicae  religionis  propagationem  erigi, 
et  inslitui  curarunt,  ac  de  propriis  suis  facultalibus  dotarunt,  exemplo 
adductus  mensae  episcopali  dictae  ecclesiae  Angamalensis  ad  hoc  ut  illius 
praesul  pro  tempore  exislens  statum  suum  iuxia  pontificalis  dignitalis 
exigentiam  deccntiüs  tenere,  et  onera  sibi  incumbentia  commodiüs  per- 
ferre  valeat  redditum  annuum  quingenlorum  cruciatorum  monetae  in  re- 
gno  Porlugalliae  cursum  liabentis  summam  Irecenlorum  septuaginta  quin- 
qué ducatorum  auri  de  camera  vel  circa  constituentium  ex  Indiarum  hu- 
iusmodi  proventibus  ad  eundem  Philippum,  ac  pro  lempore  existentem 
Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regem  spectanlibus,  el  perlinentibus  epi- 
scopo  Angamalensi  pro  tempore  existenli,  vel  procuralori  suo  legitimo 
per  eundem  Philippum  Regem,  ac  successores  suos  Porlugalliae,  el  Al- 
garbiorum Reges  pro  tempore  existentes  annis  singulis,  doñee  eidem  ec- 
clesiae Angamalensi  de  alia  compelenti  el  aequivalenli  dote  per  Philippum 
Regem,  aut  aliquem  ex  successoribus  suis  huiusmodi  realiter,  el  cum 
effeclu  provisum  fueril  integré  persolvendum  assignare  inlendat,  et  iam 
forsan  assignaverit.  Nos  aequum,  el  convcniens  esse  cénsenles,  ut  tam 
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piura,  ac  propensum  ipsius  Philippi  Regis  erga  episcopum,  et  ecclesiam 
Angamalensem  huiusmodi  affeclum  specialis  gratiae  favore  confoveamus, 
et  prosequamur  eiusdem  Philippi  Regis  supplicationibus  in  hac  parle  ¡n- 
clinati,  eidem  mensae  reddilum  annuum  praefalutn  ex  nunc  si  sit,  alioquin 
ex  nunc  prout  ex  tune,  et  é  contra  postquam  assignatus  fueril,  ut  praefer- 
tur,  apostólica  auctorilale  tenore  presentium  applicamus,  et  appropriamus, 
ac  Philippo  Regi,  eiusque  successoribus  praefatis  ratione,  et  intuilu  assig- 
nalionis  huiusmodi  juspatronatus,  et  praesentandi  nobis,  et  Romano  Pon- 
tifici  pro  lempore  existenti  personam  idoneam  ad  dictam  ecclesiam  Anga- 
malensem quavis  illius  deinceps  quandocunque,  quomodocunque  et  ubi- 
cunque  etiam  apud  Sedem  Apostolicam  occurrente  vacatione  per  Nos,  et 
pro  tempore  existentem  Romanum  Pontificem  in  eiusdem  ecclesiae  Anga- 
raalensis  episcopum,  et  paslorem  ad  praesentationem  huiusmodi,  et  non 
alias  praeficiendam  auctoritate,  et  tenore  praefatis  perpetuó  reservamus, 
concedimus,  el  assignamus,  decernentes  juspatronatus,  et  praesentandi 
huiusmodi  Philippo  Regi,  eiusque  sucoessoribus  praefatis  ex  vera,  mera, 
et  reali  ipsius  ecclesiae  Angamalensis  dotalione  competeré,  illique  per 
Sedem  praefatam  quacunque  ratione,  nisi  de  ipsius  Philippi,  et  pro  tem- 
pore existentis  Regis  huiusmodi  expresso  consensu  derogan  non  posse, 
nec  derogatum  censeri,  et  si  aliter  quovis  modo  derogari  contingat,  dero- 
gationem  huiusmodi  cum  inde  secutis  nullius  roboris,  et  momenti  fore. 
Non  obslantibus  constitulionibus,  et  ordinationibus  apostolicis,  ac  dictae 
ecclesiae  Angamalensis  etiam  juramento,  confirmatione  apostólica,  vel 
quavis  firmitate  alia  roboratis  stalutis,  et  consuetudinibus,  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Volumus  autem,  ac  eisdem  auctoritate,  et  tenore 
declaramus  quod  in  defectum  assignalionis,  vel  solutionis  dicti  redditus 
annui,  ut  praefertur  faciendae  reservatio,  et  concessio  jurispatronatus 
huiusmodi  nullius  roboris,  vel  momenti  sint,  ac  esse  censeantur,  nec  Phi- 
lippo, et  pro  tempore  existenti  Regi  praefato  amplius  suíTragenlur.  Datum 
Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  quarta  Augusti 
M.DC.  Ponlificatus  nostri  anno  nono  '. 


•  Abch.  Nac,  Mag.  20  de  Bullas,  num    12. 


relacOes  gom  a  curia  romana  83 


Breve  do  papa  Clemcuic  ¥111  a  cl-Rel 


leoo — Hetemliro  4 


Regum  Calholicorum  ea  ¡n  primis  insignis  est  laus,  (sic)  Pontificum 
sludia,  labores,  solliciliidiiics  ad  tidei  propagalionem  omni  ope,  et  opera 
adjuvare,  et  propterea  Majeslatem  tuam  potissiinüm  lanía  polenlia,  lantis 
viribus,  lanía  regnoruui,  el  ditionis  ampliludine  exlulel  Deus,  ut  lex  Evan- 
gelii  ab  hac  Sánela  Romana  Ecclesia,  ecclesiarum  omnium  malre  et  Ma- 
gislra  le  strenué  adjuvanlc  in  naílones  cliam  a  nobis  remotissimas,  quám 
lalissimo  diflundalar,  ñeque  eliaiu  dubilaiiius  Majeslatem  luara  pro  sua 
prudenlia  inlelligere,  et  pro  sua  praeslanli  pielale  velle  jure,  ac  mérito, 
á  te  Deum  postulare,  ut  quac  tibí  ipsi  tribuil,  tu  ad  ejus  gloriara  et  ho- 
norem  praecipue  conl'eras,  et  converlas,  sed  quae  nunc  a  te  pelimus  nec 
magna,  nec  diüicilia  suul,  sed  quae  lamen,  benedicente  Uonuno,  ad  res 
plañe  máximas  aditum  aperire,  et  viam  muñiré  l'acilé  poterunt.  Audivimus 
saepe  quod  et  Majeslatem  tuam  audisse  arbilramur,  Regem  Persarum 
muítis,  ac  non  obscuris  indiciis  prae  se  ierre  se  animo  propenso  esse  erga 
christianam  religionem;  sed  nuper  id  mulló  cerlius  cognovimus  ex  lusitano 
sacerdote  Francisco  Costa,  qui  ex  ludia  per  Persidem  Romam  venit,  quem 
vir  uobilis  Dux  Suesa  orator  luus  ad  nos  inlroduxit.  Is  mira  quaedam,  et 
quae  vias  Domini  cogitanti  lachrymas  prae  gaudio  elicere  possmt,  de  Rege 
illo  narral  habere  eum  apud  se  áulicos,  ac  viros  primarios  complures 
christianos,  quos  ipsemet  palám  per  occasionem  cbrislianos  esse  cum  multa 
voluplale  indical  sacerdotes,  el  praesbyteros  a  nobis,  et  á  Romana  Ecclesia 
valde  expeleré  ejus  rei  causa  certam  ad  nos  legalionem  misisse,  seque 
eliam  amoris,  el  amiciliae  noslrae  providum  ostendere,  ecclesiam  praete- 
reá  edilicari  jussisse,  ut  ibi  chhsliano  rilu  Uco  serviatur,  quae  et  alia 
quamplura  cum  atlenlius  consideraremus,  adbibilis  eliam  in  consilium 
dilectis  íilüs  Cardinalibus  Congregationis  Fidei  Propagandae  á  nobis  prae- 
íectis  non  minus  piis,  quám  prudentibus  memores  in  Cbristo  Domino  di- 
ctum  esse  B.  Petro,  et  nobis  in  eo  Duc  in  allum,  el  láxate  retiam  veslram 
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in  capturam,  et  denique  scienles  nullum  verbum  esse  impossibile  apud 
Deum  slaluimus  tantam  occasionem  divioilus  oblatam  nullalenüs  praeler- 
millendam,  sed  litteras  ad  Regem  Persarum  daré,  ila  accuraté  scriptas 
quemadmodum  lanti  negolii  gravitas  requirit.  Ac  licet  ejusdem  Regis  le- 
gati  nondum  ad  nos  pervenerint,  ac  propter  viae  longinquitatem,  et  varia 
pericula  valdé  incerlum  sit  an  el  quando  sint  venturi  placet  ad  eum  ni- 
hilominus  celeriler  praesbyteros  mittere  ne  qua  in  nobis  mora  sit,  quo- 
minus  semen  Divinae  gratiae  in  magni  iliius  Regis  corde  per  evangelii 
praedicationem,  ipso  Deo  dante,  incrementum  coalescal,  et  populis  illis, 
qui  in  tenebris,  et  in  umbra  mortis  sunt  vita,  et  veritas,  si  Ueo  omnipo- 
tenti  placuerit  illucescat  et  denique  cum  lám  polenti,  et  Turcarum  tyranno 
lám  infenso  principe  ea  amicitia,  et  benevolenlia  concilietur,  quae  Chri- 
stianae  Reipublicae  universae,  el  tuae  Majestati,  atque  inclilae  Domui 
veslrae  Austriacae,  ut  tu  oplime  intelligis,  mulliplices  ulilitates  est  alla- 
tura.  Cum  igitur  de  praesbyleris  idoneis  mitlendis  cogilaremus,  slatim  ocu- 
los  conjecimus  in  Societatem  Jesu,  quae  veluti  perpeluum  seminarium  est 
fortium  íidelium  operariorum  vineae  Domini,  quique  huic  muneri  ex  no- 
slra,  et  Aposlolicae  Sedis  obedientia  praecipué  addicti,  ex  ipso  polissi- 
mum  Oriente,  atque  India  magnam  Evangelii  praedicalionis  laudem  sunl 
consequuti.  Itaque  mandavimus  dilecto  tilio  Claudio  ejusdem  Societatis 
Jesu  Praeposito  Generali  ul  ex  ipsa  India  Orientali,  atque  ex  ea  Provin- 
cia, quae  Persarum  regno  propinquior  est  aliquot  praesbyteros  et  opera- 
rios mitlat  ad  Regem,  qui  Spiritu  Sancto  auctore  Regis  ipsius,  el  popu- 
lorum  illorum  corda  veluti  agros,  ratione  praeditos,  evangélico  aratro  pro- 
scindant,  et  sementem  verbi  Uei  íacianl.  Potens  est  aulem  Dominus,  eorum 
ánimos  sic  praeparare,  et  mollire,  ut  non  solum  semen  accipiant,  sed 
fructum  mullum  etiam  ferant,  quod  Divinae  bonitalis,  et  potentiae  pro- 
prium  est,  et  nos  cerlé  laboris,  et  diligentiae  noslrae  nunquam  poenite- 
bit.  Optimum  autem  visum  esl  ex  finilimis  provinciis  operarios  accipere, 
qui  praeler  doctrinam,  et  zelum  salulis  animarum  mullis  alus  ad  hanc 
missionem  necessariis  adjumentis  sunt  instructi,  nam  et  regionis,  et  noti- 
tiam  habent  nationum,  et  linguarum  usum,  et  diuturnam  eliam  ad  ejus- 
modi  functiones  obeundas  exercitationem  cum  ex  locorum  propinquitate 
brevi  quod  summoperé  optamus  in  Persidem,  et  in  ipsius  Regis  conspe- 
ctum  pervenient,  summam  enim  quoad  fieri  poterit  celerilatem  adhibere 
cupimus  ne  antiqui  humani  generis  hostis  Salhanas,  cujus  astutias  non 
ignoramus  dificúltales  aliquas  inlerponat,  et  opus  Dei  impediat.  Quo  ma- 
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gis  Majeslatcm  tiiam  hortainur,  et  efficassissirné  in  Domino  reqtiirimus, 
ut  ad  Viceregem  Indiac,  atfiíic  ad  capilaneum  Ormuzii  regias  suas  lillcras 
qiiamdiiigcnlissime  scribas,  cisque  serió  mandes,  ni  Imjus  missionis  pro- 
movendae  omnem  curam  el  cogilalionem  suscipianl,  el  qiiae  in  navigiis 
parandis  ad  iler,  el  navigalionem  expcdiendam  opporluna  aut  necessaria 
erunl  omni  alacrilate  el  celeritate  curent  ut  operarii  illi  quos  dilectus  fi- 
lias Provincialis  Socielalis  in  India  el  sui  Generaiis  praescripto  delegeril, 
ut  in  Persidem  pioficiscanlur,  ipsius  Viceregis  et  capilanei  consensu  Or- 
muzium  pelant,  et  deinde  recia  in  Persidem,  atque  adeó  ad  ipsius  Regis 
aulam  tul6  commodé,  el  cxpedité  quantum  licuerit,  pergant,  cum  mullum 
omninó  in  celeritate  sil  posilnm.  Postremo  sic  eos  accendal  Majeslas  lúa, 
ut  in  re  gravissima,  quae  ad  Dei  gloriam  tantopcrc  perlinct,  el  Catholici 
Regis  calliolicos  ministros  vero  se  oslendant.  Mandavimus  aulem  venera- 
bili  fratri  Archiepiscopo  Siponlino  nostro  Apostólico  Nuntio,  ut  de  plu- 
ribus  lilleris  eodem  cxemplo  conscribendis,  et  ad  nos  omni  cum  festina- 
tione  transmitlendis,  el  dennim  de  tolo  lioc  negocio  cum  Majeslale  tua  sic 
agat,  ut  de  re,  quae  nobis  cordi  est,  máxime  ut  sané  esse  debet,  et  tibi 
quoque  íiii  charissime  fore  confidimus,  nescit  enim  larda  molimina  gralia 
Spirilus  Sancti,  quam  tibi  copiosam  á  Deo  precamur,  et  Majeslati  tuae 
Aposlolicam  nostram  benediclionem  amantissimé  imparlimur.  Dalum  Ro- 
mae,  apud  Sanclum  Pelrum  sub  annulo  Piscatoris  die  4  Septembris  anno 
Jubilei  1600:  PontiGcatus  nostri  anno  ix  '. 


Breve  do  papa  Clemente  ¥111 


lOOO  — Ontnbro  1 4 


Clemens  Papa  vin — Ad  perpetuam  reí  memoriam.  Honestis  Callioli- 
corum  Regum  volis,  quantum  cum  Domino  possumus,  libenter  annuimus, 
ac  eorum  inluilu  Praedeccssorum  uoslrum  constituliones  pro  lemporum 


'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Las.,  tomo  39,  fol.  156. —  Sobrescrito:  Cha- 
ristimo  iu  Christo  ñlio  nostro  Philippo  Hispaniarum  Regi  Catholico. 
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locorum  et  personarum  qualitate  moderamur,  prout  in  Domino  salubriter 
conspicimus  expediré.  Sane  pro  parte  charissimi  in  Christo  filii  noslri 
Phiiippi  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regis  Calholici  Militiarum  Domini 
Noslri  Jesu  Ghristi  Sancti  Jacobi  de  Spata,  et  Sancti  Benedicti  de  Avis 
sub  regulis  Sancti  Benedicti,  et  Sancti  Augustini  respective  Mililantium 
pei'petui  Administraloris  Apostólica  auctoritate  deputali  ac  etiam  pro  parte 
dilectoruiu  filiorum  Magnorum  Priorum,  Vicariorum,  Capellanorum,  Re- 
ctorum,  Portionariorum,  Beneficiatorum,  caelerorumque  Religiosorum,  seu 
Clericorum,  in  ipsis  Militiis  Professorum  nobis  nuper  expositum  fuit,  quod 
alias  cum  praeíati  Magni  Priores,  aliisque  Priores,  Vicarii,  Rectores,  Ca- 
pellani,  Portionarii,  Beneticiali,  caeterique  Clerici,  quocumque  nomine 
nuncupati,  quicquam  proprium  habere,  nisi  de  Magnorum  Magislrorum 
licentia,  aut  de  bonis  suis  teslari,  aut  aliquo  modo  in  morte  disponere  non 
possent,  sed  omnia  eorum  bona  post  mortem  ad  conventum,  unde  eis 
preveneranl,  pertinerenl,  cunique  ut  experienlia  demonslravit,  non  solum 
dicta  bona  a  consanguineis  et  domeslicis  morientium  Clericorum  usur- 
pantur,  sed  quod  magis  dolendum  eral  praeíati  Clerici  cum  magno  ani- 
marum  suarum  pericuio,  variisque  conscientiarum  scrupulose  vivis  disce- 
debant,  proterea  a  íelicis  recordationis  Julio  Papa  u  Praedecessore  nostro 
Apostólica  auctoritate  indultum  fuit,  ut  Clerici  praeíati  non  solum  in  vita 
proprium  habere,  sed  eliam  in  morte  de  bonis  suis  mobilibus  el  immo- 
bilibus,  el  semoventibus,  undecumque,  quomodocumque  el  qualitercum- 
que  licite  lamen  acquisitis  libere  teslari,  el  ad  arbitrium  suum  in  morte 
disponere  possent,  ea  lamen  conditione,  ut  de  reddilibus  Prioraluum, 
Beneficiorum,  Praeceptoriarum,  Portionum  seu  Praeslimoniorum  a  dictis 
Militiis  emananlium  mediam  annatam  reddiluum  unius  anni  in  íavorem 
fabricarum  convenluum  earumdem  respective  Militiarum  persolverenl,  ila 
et  eodem  modo,  quo  earumdem  Militiarum  Praeceploribus,  Commenda- 
tariis,  el  Equilibus  concessum  erat,  ac  alias  prout  in  ejusdem  Julii  Prae- 
decessoris  lileris  plenius  continetur.  Verum  cum  posl  ea  recolendae  me- 
moriae  Pius  Papa  v  etiam  praedecessor  nosler  quadam  ejus  perpetuó  va- 
litura  conslilulione  inter  alia  omnes  el  quascumque  licentias  et  facúltales 
testandi,  et  alias  quomodolibel  disponendi  quibuscumque  Regularibus  seu 
Mililaribus  personis  concessas  revocaveril,  eorumque  testamenta  lacla,  et 
facienda  quae  nondum  elfectum  fuisset  sorlila,  seu  executioni  demándala 
annuUaverit,  nulliusque  roboris,  aut  momenli  esse  declaraveril,  proul  in 
praefata  conslilulione  pariler  plenius  continetur  quia  lamen  ut  eadem 
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subjungebat  expositio,  cum  diclarum  Militiarum  Rcgni  Porlugalliae  per- 
sonis  specialiter,  el  in  coinuni  eral  dispensalum,  alque  per  tot  annorum 
spatium  pracfala  Julii  ii  dispensatio  in  usu,  ct  aclti  praclice  fucrat,  et  justa 
eam,  ejusque  lenorem  praedictaium  Mililiarurn  Clerici  el  personas  omnes 
suam  professionem  emmilobanl  immó  dictis  Clericis  quando  ad  habilum 
dictariim  Mililiarurn  admitlebanlur  per  Magnos  Priores,  seu  alios  ad  quos 
spoctabat,  eos  habilum  indncre  expresse  declarabatur,  quod  solventes  di- 
ctis conventibus  mediam  annalam  de  reddilibus  Prioraluum,  Beneficio- 
rum,  Portionum,  scu  quorumcumquc  aliorum  reddiluum  a  dictis  Militiis 
emanantium,  non  solum  in  vita  quaecumque  bona  possidere,  sed  etiam 
in  morte  libere  de  eis  disponere  poterant:  protcrea  praefala  Pii  v  consti- 
tiitio  in  praediclis  Regnorum  Porlugalliae  Mililiis  observata  non  fuil,  sed 
dicti  Clerici  justa  praediclum  Julii  n  indullum,  et  privilegiara,  absque 
alia  innovatione  seu  mutatione  per  mullos  annos  permanserunt,  sed  cum 
annis  elapsis  occasione  '.;slamenli  á  quodam  Clerico  Ordinis  Sancli  Ja- 
cobi  condili  de  praefato  Julii  ii  indulto  conlroverti  coeperit,  et  causa  co- 
rara dilecto  filio  Bartholomeo  de  Valle  Vieira,  tune  dictarum  Militiarum 
Generali  Conservalore,  el  judice  Apostólica  auctoritale  deputato  agere- 
tur,  ille  per  suam  sentenliam  pronunliavit  dicti  Clerici  testamentum  esse 
nullum,  et  praefatae  Militiae,  aliaruniquc  dicti  Regni  Militiarum  Clericos, 
justa  pracfatam  Pii  v  conslitulionem  nequáquam  testamenta  condere  posse, 
ñeque  de  bonis  suis  aliquo  modo  disponere,  á  qua  sententia  statim  fuit 
appellalum,  illaque  in  secunda  instantia  fuit  revócala  quoniara  taraen  in- 
lerea  ex  una  parle  Ministri,  seu  exactores  dictarum  Militiarum  a  praefatis 
clericis  Mililaribus  de  suis  Prioralibus,  Beneficiis,  Portionibus,  Praecepto- 
riis,  Praeslimoniis,  et  reddilibus  medias  annatas  ut  prius  in  favorem  fa- 
bricarum  conventuum,  etiam  ipsis  invitis,  el  nolenlibus  exigebant,  ex  al- 
tera vero  alii  earumdem  Militiarum  exactores,  seu  executores  bona  prae- 
fatorum  clericorum  morienlium  sequeslrabant  unde  in  dicto  Regno,  el 
Militiis,  ac  personis  earum  generalis  confusio,  et  varia  quotidie  orieban- 
tur  scandala,  et  quaestiones;  proterea  praefalus  Philippus  Rex  earumdem 
Militiarum  perpeluus  Adminislrator  re  maluriüs  considérala,  et  cura  di- 
lectis  filiis  Presidente,  et  depulatis  Mensae  Conscientiae  el  Ordinum,  aliis- 
que  doclis  viris  consúltala,  videlicet  dictas  Militias  aliter  non  posse  con- 
servari,  quia  si  dicta  Pii  v  constiUilio  in  eisdem  Militiis  esset  observanda, 
diclumque  Julii  u  privilegium  abrogandum,  id  in  maximam  diclarum  Mi- 
litiarum jacturam  et  dctrimentum  vergeret,  (juia  viri  docti,  quibus  ipsae 
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Militiae  indigent,  de  caelero  in  eis  professionem  cmiltere  nollent  et  prae- 
lerea  non  solum  ipsarum  Militiarum  conventus  maiora  damna  recipient, 
quia  Clericorum  ut  praefalur,  morienlium  bona  facile  á  consanguineis,  el 
doniesticis,  ut  olim  íiebat,  usurpantur,  sed  quod  maius  est,  praedicti  Cle- 
rici  cum  maximis  scrupulis  et  salulis  suae  periculis  morerentur,  ac  prae- 
fatis  scandalis,  et  alus  forsan  in  fulurum  emanandis  obviare  cupiens,  no- 
bis  per  dileclum  filium  Damianum  Vas  Militaris  Ordinis  de  Avis  profes- 
sum  ejusdem  Gatholicae  Majeslalis  Capellanum,  ac  pro  eisdem  Militiis 
Procuratorem  in  Romana  Curia  existen lem,  tam  suo,  quam  praefalorum 
Magnorum  Priorem  (sic),  aliorumque  Priorum,  Vicariorum  Reclorum, 
Portionariorum,  Capellanorum  Beneficialorum  caeterorumque  Clericorum 
in  dictis  Militiis  Domini  Noslri  Jesu  Clirisli,  Sancti  Jacobi  de  Spata,  et 
Sancli  Benedicti  de  Avis  professorum  nomine  supplicavil,  ul  dictis  quae- 
stionibus,  litibus,  et  scandalis  obviantes  praediclas  personas  circa  testandi 
jus  et  modum,  et  conditiones  ad  eum  slatum  in  quo  erant,  quando  prae- 
dicta  Pii  v  revocatoria  constitutio  cmanavit,  reducere,  dictumque  Julii  n 
indullum,  et  generalera  facullatem  testandi  sub  iisdem  conditionibus  ap- 
probare,  et  Apostólica  auctorilate  confirmare  de  benignilale  Apostólica 
dignaremur.  Nos  igitur  atlenlis  praemissis  dictarum  Militiarum  ulililati,  et 
augmento  consulere,  et  ipsius  Catholici  Regis  votis  annuere,  quantum  cum 
Domino  possumus,  cupientes,  et  exemplo  pie  memoriae  Gregorii  xni  Prae- 
decessoris  nostri,  qui  per  suas  literas  in  forma  Brevis  sub  datum  Romae 
die  sesta  Octobris  m.  d.  lxxvi  Pontificatus  sui  anno  quarlo  instante  claras 
memoriae  Philipo  Hispaniarum  Rege  n  praefatam  Pii  r  constitutionem 
moderans  personas  Militiarum  Calatravae,  Alcantarae,  et  Sancti  Jacobi 
de  Spata  regnorum  Castellao  circa  facullates  modos,  et  conditiones  te- 
standi reslituit,  et  reduxit  ad  statum  in  quo  erant  antequam  praedicla 
Pii  v  constilulio  emanasset,  adducti,  cum  praesertim,  ut  pariter  accepimus 
praedictae  Militiae  Porlugalliae  justa  diversas  Romanorum  Pontificum 
concessiones  ómnibus  privilegiis  Militiis  Castellae  concessis,  et  conceden- 
dis  perfruanlur  praefalas  Mililias  regnorum  Portugalliae  videlicet  Domini 
Nostri  Jesu  Christi,  Sancti  Jacobi  de  Spata,  et  Sancti  Benedicti  de  Avis, 
earumque  Magnos  et  alios  Priores,  Vicarios,  Capellanos,  Rectores,  Por- 
tionarios,  Beneticialos,  et  alios  quoscumque  Clericos  in  dictis  Militiis  pro- 
fessos,  similibus  favoribus,  et  gratiis  prosequi  volcntes,  et  quemlibet  eorum 
á  quibusvis  excommunicationis,  suspensionis,  et  inlerdicti,  aliisque  eccle- 
siasticis  sententiis  censuris  el  poenis  a  jure  vel  ab  homine  quavis  occa- 
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sione,  vel  causa  latís  si  quibus  quomodolibel  innodalis  existunt  ad  elTeclum 
praesentium  dunlaxat  consequendum  liarum  serie  absolventes,  et  absolu- 
tos fore  censentcs,  ncc  non  dictarum  Julii  et  Pii  Praedecessorum  literarum 
tenores  praesentibus  pro  expressis  habentes  ejusdem  Pbilippi  supplica- 
tionibus  inclinali,  ex  voto  etiam  venerabilium  fralrum  nostrorum  Camilli 
Sanclorum  Joannis  el  Pauli  Burgbesii,  Laurentii  Sancti  Laurentii  in  Pane 
et  Perna,  Blandielli,  et  Pompei  Sanctae  Balbinae  tilulorum  Presbylero- 
rum  Arrigonii  (sic)  nuncupatoruin  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardina- 
lium  quibus  hoc  negotium  examinandum,  et  nobis  referendum  commisi- 
mus,  indultum  Julii  ii  praefalis  Prioribus,  Vicariis,  Gapellanis,  Reclori- 
bus,  Porlionariis,  et  Bcneficialis  ac  Glericis  dictarum  Mililiarum  conces- 
sum,  ut  proprium  habere,  et  de  bonis  suis  mobilibus,  et  immobilibus  ac 
semoventibus,  licite  lamen  acquisitis  libere  leslari,  et  disponere  valerent, 
cum  eadem  lamen  condilione,  quod  de  redditibus  Prioratuum,  Beneficiorum, 
Praeceptoriarum,  Porlionum  seu  Praestimoniorum  a  dictis  Mililiis  ema- 
nantium  mediam  annalam  reddituum  unius  anni  in  favorem  fabricarum 
conventuum  unde  provenerunt  persolvant,  adversus  praedictam  Pii  v  con- 
slitulionem,  similium  facullatum  revocatoriam  auctoritate  Apostólica  te- 
nore  praesentium  in  prislinum  el  eum  in  quo  ante  ipsam  constitutionem 
eral  slalum,  resliluimus,  reponimus,  et  plenariae  rei  integramus,  ac  con- 
firmamus,  approbamus,  et  innovamus.  Decernentes  praefatos  Priores,  Vi- 
carios, Redores,  Gapellanos,  Porlionarios,  Beneficialos,  caelerosque  Cíe- 
ricos  dictarum  Mililiarum,  el  quemlibel  eorum  indulto  praefato  Julii  Prae- 
decessoris,  uli  et  gaudere,  ac  justa  illius  scriem  el  tenorcm  proprium  ha- 
bere, ac  de  bonis  suis  mobilibus,  et  immobilibus,  ac  semoventibus,  licite 
lamen  acquisitis  salva  condilione  praedicla  solutionis  mediae  annatae  fa- 
brica convenios  faciendae  ut  praefalur,  libere  testari,  ac  disponere  posse, 
perinde  ac  si  praedicta  Pii  v  conslitulio  similium  facullatum  revocatoria, 
minime  emanasset,  aut  sallem  eos  non  comprehenderel,  presentes  que  li- 
teras nullo  unquam  lempore  de  subreplionis  obreplionis  seu  nullilalis  vi- 
tio,  aut  inlentionis  nostrac,  vel  alio  quocumque  defeclu  nolari,  impugnari, 
redargüí  aut  alias  rescindí,  infringí  vel  annulari  ullatenus  posse,  sed  sem- 
per  validas,  firmas  et  eíDcaces  exislere  et  fore,  suosque  plenarios  et  Ín- 
tegros elTcctus  sorliri,  et  oblinere,  ac  ipsis  Prioribus,  Vicariis,  Recloribus, 
Gapellanis  Porlionariis  Bencíicialis,  caelerisque  Glericis  dictarum  Mililia- 
rum plenissime  sulTragari,  sicque  el  non  aliter  quoscumque  judices  ordi- 
narios et  delégalos  etiam  causarum  Palatii  Aposlolici  Auditores  subíala 
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eis  et  eorum  quilibet  quavis  aliter  judicandi  et  ¡nterpretandi  facúltate,  et 
auctoritate,  judicari,  et  defmiri  deberé,  ac  irritum  et  inane,  quicquid  secos 
siiper  his  á  quoquam  quavis  auctoritate,  scienter,  vel  ignoranter  contigerit 
attentari.  Quocirca  venerabili  fratri  Episcopo  Colimbriensi,  et  dilectis  íiliis 
Decano  et  Thesaurario  Ulixbonensis  per  presentes  committimus  et  man- 
damus  quatenus  ipsi  vel  dúo,  aut  unus  eorum  per  se,  vel  alium  seu  alios 
presentes  literas,  et  in  eis  contenía  quaecumque  ubi  et  quando  opus  fue- 
rit,  ut  quoties  pro  parte  dictorum  Priorum,  Vicariorum  Rectorum,  Capella- 
norum,  Portionariorum,  Beneficiatorum,  caeterorumque  Clericorum  prae- 
dictarum  Militiarum  fuerint  requisiti,  presentes  literas,  et  in  eis  contenta 
quaecumque  solemniter  publicantes,  cisque  in  praemissis  eficacis  defen- 
sionis  presidio  assistentes,  faciant  auctoritate  noslra  eos  praemissorum 
quoscumque  omnium  et  singulorum  eífectu  pacifice  frui,  et  gaudere  non 
permitientes  dictos  Priores,  Vicarios,  Rectores,  Capellanos,  Porlionarios, 
Beneficiatos,  caeterosque  Clericos  praedictarum  Militiarum,  et  quemlibet 
eorum  a  quocumque  desuper  quomodolibet  indebite  molestan,  perturban, 
vel  inquietari  contradictores  quoscumque,  cisque  auxilium,  consilium,  vel 
favorem  publice,  vel  occulte,  directe,  seu  indirecte  quomodolibet  prae- 
stantes  per  censuras,  et  poenas  ecclesiaslicas  aliasque  opportuna  juris  et 
facti  remedia  appellatione  postposita  compescendo  invócalo  etiam  ad 
hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  saecularis.  Non  obstantibus  praedicta 
Pii  V  ac  recolendae  memoriae  Bonifacii  Papae  vin  etiam  Praedecessoris 
de  una,  et  in  Concilio  Generali  edita  de  duabus  dielis,  dummodo  ultra 
tres  dietas  aliquis  auctoritate  praesentium  ad  indicium  (sic)  non  traba- 
tur  aliisque  constitutionibus,  et  ordinibus  (sic)  Apostolicis,  ac  diclarum 
Militiarum  etiam  juramento  confirmatione  Apostólica,  vel  quavis  flrmi- 
tale  alia  roboratis  statutis  et  consuetudinibus,  stabilimenlis,  usibus,  et 
naturis  privilegiis  queque  indullis,  et  literis  Apostolicis  eisdem  Mililiis, 
aut  quibusvis  superioribus,  et  personis,  sub  quibuscumque  tenoribus, 
et  formis,  ac  cum  quibusvis  etiam  derogatoriarum  derogatoriis  aliisque 
eSicacioribus,  et  insolitis  clausulis  et  decretis  in  genere,  vel  in  specie, 
ac  alias  quomodolibet  etiam  iteratis  vicibus  in  contrarium  praemissorum 
concessis,  confirmatis,  et  aprobatis.  Quibus  ómnibus  et  singulis  etiam  si 
de  illis,  eorumque  totis  tenoribus  specialis,  specifica  et  ad  verbum  inserta 
mentio  habenda  esset,  tenores  hujusmodi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum  in- 
sererentur,  praesentibus  pro  sufficienter  expressis,  et  insertis  habentes, 
iliis  alias  in  suo  robore  permansuris  bao  vice  duntaxat  specialiter  et  ex- 
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presse  derogamus,  caeterisque  conirariis  quibuscumque.  Datum  Romae 
apud  Sanclum  Marcum,  sub  annulo  Piscatoris,  die  xuii  Oclobris  m.d.c. 
Ponlificalus  nosiri  anno  nono  *. 


Itreve  cío  papa  Clemente  lililí 


lOOO  — OBtnbro  IS 


Clemens  Papa  vm — Ad  futuram  rei  memoriam.  Decet  Romanum 
Pontificem  aequi  bonique  supremum  assertorem  dubia  super  praedeces- 
sorum  suorum  slalutis  emergentia  declarationis  suae  ministerio  quanto- 
cius  removeré  piisíjue  calholicorum  Regum  votis  ex  quibus  regnorum  suo- 
rum Iranquillilali  necnon  ecclesiarum  in  eis  consisteiitium  praesertim  ca- 
Ihedralium  bonori  el  decori  consulitur  ac  scandalorum  animarumque  pe- 
riculis  occurritur  favorabiliter  annuere  et  ut  illa  optatum  sorliantur  effe- 
ctnm  ex  poteslate  sibi  divinitus  tradila  opporlune  provideré.  Dudum  si- 
quidem  feücis  recordalionis  Sixlus  Papa  v  praedecessor  nosler  clarae 
memoriae  Philippi  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regis  supplicationibus 
tune  sibi  instanter  porrectis  adductus  slaluit  et  ordinavit  ne  aliqua  colla- 
tio  seu  provisio  de  beneficiis  ecclesiasticis  disposilioni  Aposlolicae  reser- 
valis  vel  aíTectis  in  regnis  Porlugalliae  et  Algarbiorum  pro  tempore  va- 
canlibus  praeserlim  in  calhedralibus  ecclesiis  consislentibus  personis  ex 
Haebreorum  genere  seu  slirpe  descendentibus  fieret  cumque  diíBcile  ad- 
modum  esset  liic  in  urbe  eas  personas  ab  alus  discerní  et  dislingui  ne  con- 
tigeret  ipsarum  personarum  arle  vel  industria  aul  petenlium  importunitate 
menlem  el  volunlalem  ipsius  praedecessoris  defraudar!  idem  praedecessor 
dilecto  íilio  nobili  viro  Alberto  Archiduci  Auslriae  tune  tiluli  Sanclae  Cru- 
cis  in  Hierusalem  presbítero  cardinali  et  Apostolicae  Scdis  in  regnis  pre- 
diclis  de  latero  legato  per  suas  in  forma  Brevis  literas  iniunxit  quatenus 
singulos  ordinarios  eorundem  regnorum  admonere  curaret  ut  si  quae  li- 
lerae  Apostolicae  super  provisionibus  beneflciorum  praedictorum  in  favo- 


'  Ahcii.  Nac,  Collec^áo  Especial,  Caiía  13.—  Certidao  tirada  do  Cartorio  do  Con- 
vento da  Urdem  de  Sant'lago. 
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rem  personaram  earundem  ab  ipso  praedecessore  forsan  emanalae  adliuc 
executioiii  demandatae  non  essent  vel  in  posterum  emanarenl  in  illarum 
execulione  supersederent  ac  ab  alus  execuloribus  opportunis  remediis  su- 
persederi  facerent  doñee  diclus  praedecessor  ab  ipsis  ordinariis  de  qua- 
litalibus  impelrantium  huiusmodi  certior  eíTeclus  quid  super  bis  ab  eo  vel 
eis  agendum  foret  rescriberetur  prout  in  literis  praedictis  sub  Datum  Ro- 
mae  die  xxv  Januarii  m.d.lxxxvhi.  expeditis  plenius  conlinetur.  Cum  au- 
tem  sicut  charissimus  in  Gbrislo  fdius  nosler  Philippus  raodernus  dicto- 
rum  regnorum  Portugalliae  el  el  (sic)  Algarbiorum  Rex  Gatholicus  nobis 
exponi  l'ecit  ab  aliquibus  vertatur  in  dubium  an  statutum  et  decrelum  ac 
literae  Sixti  praedecessoris  huiusmodi  slante  eiusdem  Sixli  obilu  adliuc 
durent  el  observan  debeanl. Nos  omnem  in  praemissis  dubitandi  maleiiam 
praecidere  volenles  habita  desuper  malura  deliberalione  Aposlolica  auclo- 
ritale  tenore  praesenlium  decernimus  el  declaramus  slalulum  et  decretum 
ac  Hieras  Sixti  praedecessoris  huiusmodi  per  eius  obitum  expirasse  nul- 
liusque  roboris  vel  momenli  a  die  obilus  praeíali  fuisse  et  esse  ac  viribus 
el  etlectu  carere  ñeque  amplius  attendi  deberé  el  nihilominus  supplica- 
tionibus  eiusdem  Philippi  liegis  ac  nonnullorum  illius  regni  prelatorum 
arbitrantium  ad  publicara  diclorum  regnorum  quietem  el  salulem  non  pa- 
rum  pertinere  si  personis  ex  Haebreorum  praedictorum  genere  seu  slirpe 
descendentibus  quae  sicul  in  orlhodoxae  fidei  susceptione  recenliores  ita 
ul  plurimum  in  illa  retinenda  fragiliores  exislunl  ad  dignitatcs  el  certa 
alia  praesertim  animarum  curam  habentia  beneficia  ecclesiaslica  adilus 
precludatur  doñee  in  chrisliana  pietate  fortius  roborentur  et  auctorum 
suorum  memoria  temporis  progressu  abolealur  inclinati  hac  noslra  con- 
slitulione  perpetuo  duratura  staluimus  et  ordinamus  ul  ex  nunc  canoni- 
calus  et  prebendae  ac  dignitales  in  calhedralibus  digüitatesque  ipsae 
principales  in  collegiatis  ecclesiis  necnon  parrochiales  ecclesiae  et  earum 
perpetuae  vicariae  caeleráque  curam  animarum  habentia  beneficia  eccle- 
siaslica diclorum  regnorum  quolies  illa  per  cessum  etiam  ex  causa  per- 
mutationis  vel  decessum  vel  privationem  aul  quamvis  aliam  dimissionem 
vel  amissionem  ea  pro  tempore  oblineulium  seu  ius  in  illis  vel  ad  illa  ha- 
bentium  aul  alias  quovis  modo  etiam  apud  Sedem  praedictam  ac  etiam  in 
aliquo  ex  mensibus  in  quibus  vacanlium  beneficiorum  ecclesiaslicorum  dis- 
positio  nobis  el  eidem  Sedi  etiam  per  constitutiones  Apostólicas  seu  Can- 
cellariae  Apostolicae  regulas  est  vel  pro  tempore  fuerit  resérvala  vel  affecta 
seu  eliam  ordinariis  coUatoribus  per  easdem  constitutiones  seu  regulas  vel 
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literas  nllernativanim  aut  alia  privilegia  el  indulta  concessa  liadenus  vel 
in  poslcnim  conccdenda  sen  eliain  de  inie  cominuiii  vel  alias  quomodo- 
libel  compelentia  el  compelilura  vacare  coiitigeril  etiam  si  actu  nunc  ut 
praefcrlur  vel  alias  quibusvis  modis  el  ex  quorumcunque  personis  vacent 
ac  ex  eo  qiiod  canonicalus  praebendas  dignilates  parocliiales  ccclesias 
vicarias  el  alia  cnrala  beneficia  hiiinsmodi  oblincntes  sen  in  illis  vel  ad 
illa  ius  habenles  noslri  aul  quorumcunque  aliorum  Romanorum  Pontifi- 
cum  praedecessorum  seu  successorum  noslrorum  aut  Sanctae  Romanae 
Ecclesiae  Cardinalium  eliam  vivenlium  el  in  dicta  Curia  presenlium  fa- 
miliares continui  commensales  seu  dictae  Sedis  nolarii  subdiaconi  aco- 
lylbi  capellani  iurium  Camerae  Aposlolicae  dcbitorum  colleclores  vel  unici 
subcolleclores  aul  eiusdem  sedis  vel  Romanae  Curiae  olliciales  quocunque 
nomine  nuncupati  seu  ex  quavis  alia  causa  disposilioni  Aposlolicae  spe- 
cialiter  vel  generaliter  resérvala  aul  generali  rescrvalione  Apostólica  aíTe- 
cta  seu  ad  Sedem  eandem  devolula  ac  etiam  in  dicta  Curia  vel  extra  eam 
litigiosa  el  de  iure  palronalus  laicorum  eliam  Regum  Ducum  Principum 
vel  aliorum  nobilium  et  illustrium  seu  laicorum  el  clericorum  mixtim  etiam 
ex  fundalione  vel  dolalione  aul  indulto  Apostólico  seu  alias  quomodolibet 
qualiíicala  exislanl  vel  fuerint  alicui  seu  aliquibus  personis  de  genere 
seu  stirpe  Haebreorum  descendenlibus  ex  paterna  et  materna  linea  vel 
earum  altera  usque  ad  septimum  gradum  inclusive  á  tempore  conversionis 
illorum  computandum  originem  Irabentibus  conferri  talesque  pcrsonae  ad 
illa  eligi  praesentari  vel  alias  assumi,  aul  in  eis  instituí  nullatenus  nullove 
modo  possint.  Decernenles  quascunque  collaliones  provisiones  praesen- 
lationes  elecliones  inslituliones  commendas  et  quasvis  alias  disposiliones 
de  canonicalibus  praebendis  dignitalibus  parochialibus  ecclesiis  vicariis 
el  alus  curalis  beneficiis  praedictis  in  favorem  diclarum  personarum  lam 
Apostólica  quam  ordinaria  et  quavis  alia  auclorilate  etiam  per  nos  et  suc- 
cessores  nostros  Romanos  Ponlifices  pro  tempore  existentes  seu  dictae 
Sedis  etiam  de  lalere  legatos  vel  nuncios  seu  locorum  ordinarios  aut 
quoscunque  alios,  ad  quos  illorum  dum  pro  tempore  vacanl  collalio  pro- 
visio  praesenlatio  eleclio  inslilulio  seu  quaevis  alias  disposilio  de  iure  vel 
consuetudine  seu  ex  privilegio  aul  alias  quomodolibet  pertinet  el  in  futu- 
rum  pertinebil  etiam  cum  quibusvis  clausulis  el  decrelis  faciendas  ipso 
iure  nullas  et  invalidas  nulliusque  roboris  vel  momenli  fore  et  esse  ac 
pro  nuUis  et  infectis  haberi  nullumque  per  eas  cuiquam  ius  acquiri  aut 
etiam  coloratum  titulum  possidendi  Iribui  nuUamque  aliam  gratiam  super 
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huiusmodi  canonicatibus  praebendis  dignitatibus  parrochialibus  ecclesiis 
vicariis  et  alus  curalis  beneficiis  huiusmodi  ñeque  eliam  consliluliones  de 
annali  et  Iriennali  possessore  nec  omnino  aliud  ius  vel  beneficium  eisdem 
personis  suffragari  sed  eas  ad  canonicatus  praebendas  dignilates  paro- 
chiales  ecclesias  vicarias  et  curata  beneficia  huiusnoodi  omnino  inhábiles 
et  incapaces  fore  et  esse  illaque  ut  prius  vacare  et  quae  ex  ilhs  tempere 
disposilionis  Apostolicae  personis  praedictis  factae  eidem  dispositioni  re- 
sérvala seu  aífecta  fuerint  sub  eadem  reservatione  seu  affectione  rema- 
nere  ac  lam  illa  quam  etiam  omnia  alia  non  reservata  ñeque  aíTecla  de 
quibus  a  Sede  praedicia  seu  illius  legatis  vel  nunliis  aut  alus  ius  et  fa- 
cultatem  conferendi  á  dicta  Sede  ut  praefertur  habentibus  in  huiusmodi 
personas  quandocunque  disposilum  fuerit  ad  novam  Romani  Pontificis 
pro  tempore  existentis  dispositionem  dumlaxat  perlinere  ab  ordinariis 
vero  el  alus  inferioribus  coUatoribus  cessiinlibus  reservationibus  seu  affe- 
ctionibus  Aposlolicis  eisdem  personis  pro  tempore  collata  ac  eliam  quae 
de  iure  patronalus  huiusmodi  fuerint  si  contingat  ad  illa  quenquam  con- 
tra presentís  noslrae  constilutionis  formam  presentan  vel  instituí  devolu- 
tioni  ad  Sedem  Aposlolicam  immediaté  eo  ipso  subiacere  ac  ab  ipsa  Sede 
dumtaxat  impetrari  posse  nec  uUum  ius  ad  resignantes  seu  cedentes 
etiamsi  in  triennali  et  quantumvis  divina  possessione  remanserint  et  re- 
signationes  seu  cessiones  huiusmodi  seu  publicalae  sive  non  publicatae 
fuerint  rediré  vel  penes  eos  remanere.  Impetraliones  vero  ac  eliam  motu 
proprio  et  ex  certa  scientia  concessiones  quae  de  canonicatibus  praeben- 
dis dignitatibus  parochialibus  ecclesiis  vicariis  et  alus  curalis  beneficii 
huiusmodi  post  hac  fient  quibuscunque  derogationibus  fuerint  suffultaé 
nunquam  sub  clausulis  generalibus  aut  vacationum  modis  conditionalibus 
vel  implicilis  comprehendi  sed  specialiler  et  expressae  ob  non  servatam 
presentís  noslrae  constilutionis  formam  cum  declaratione  nominum  et  cog- 
nominum  personarum  praedictarum  dispositivé  et  non  condilionaliter  nec 
per  aequipollens  omnino  fieri  deberé  praesenlibus  quoque  lileris  per 
quascunque  alias  literas  Apostólicas  eliam  quasvis  generales  vel  speciales 
etiam  derogatoriarum  derogatorias  aliasque  efficaciores  et  insólitas  clau- 
sulas ac  irritantia  et  alia  decreta  sub  quibuscunque  verborum  formis  con- 
cepta in  se  conlinenles  nullatenus  derogari  nec  derogatum  censeri  nisi  in 
illis  de  impuritate  generis  stirpis  et  sanguinis  personarum  huiusmodi  spe- 
cialis  mentio  fiat  ipsaque  derogatio  in  suppiicatione  sive  prima  conces- 
sione  gratiae  eis  de  canonicatibus  praebendis  dignitatibus  parochialibus 
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ecclesiis  vicarüs  et  alus  curatis  beneficiis  liuiusmodi  faciendae  dumtaxat 
facía  fuerit  quae  in  literis  quoqiie  provisionis  cxprimalur  nec  in  literis 
Aposlolicis  desuper  conficicndis  quicquam  ultra  id  quod  in  supplicalioni- 
bus  concessionibus  et  gratiis  huiusmodi  specificé  circa  premissa  fuerit 
expressum  narrari  posse  quas  literas  Apostólicas  ila  ut  supra  facías  ple- 
narium  suum  sortiri  deberé  eíTectum  el  nullalenus  huic  constilulioni  et 
ordinalioni  noslrae  subiacerc  aut  aliquo  modo  impediri  volumus  et  de- 
cernimus  alioqui  (sic)  presentes  lilerae  eo  ipse  (sic)  revocatae  sint  el  esse 
censeantur.  Sicque  in  praemissis  ómnibus  el  singulis  per  quoscunque 
iudices  ordinarios  el  delégalos  eliam  causarum  Palalii  Aposlolici  audito- 
res et  eiusdem  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales  eliam  de  latere  le- 
gatos subíala  eis  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  iudicandi  et  interpre- 
tandi  facúltate  et  aucloritale  iudicari  et  deffiniri  deberé  irritum  quoque  et 
inane  si  secus  super  his  á  quoquam  quavis  auclorilale  scienler  vel  igno- 
rantcr  contigeril  altenlari.  Non  obstantibus  praemissis  ac  etiam  Aposlo- 
licis el  in  provincialibus  synodalibus  et  iiniversalibus  Conciliis  editis  spe- 
cialibus  vel  generalibus  constitulionibus  el  ordinalionibus  nec  non  eccle- 
siarum  in  quibus  beneficia  ipsa  fuerinl  et  rcgnorum  huiusmodi  iuramento 
confirmalione  Apostólica  vel  quavis  íirmilate  alia  roboralis  statulis  et  con- 
sueludinibus  privilegiis  quoque  graliis  declaraloriis  et  indultis  haclenus 
eisdem  personis  sub  quibuscunque  lenoribus  el  formis  el  cum  quibusvis 
derogaloriarum  derogaloriis  aliisque  efBcacioribus  clausulis  ac  irrilantibus 
et  alus  eliam  decrelis  in  contrarium  praemissorum  quomodolibel  forsan 
concessis  confirmalis  et  approbalis  quae  eorum  tenores  praesentibus  pro 
expressis  el  inserlis  habentes  in  provisionibus  de  caelero  faciendis  contra 
praesenlium  tenorem  nulii  volumus  sulTragari  caelerisque  conlrariis  qui- 
buscunque. Volumus  aulem  ut  praesenlium  exemplis  eliam  impressis  no- 
larii  publici  manu  subscriplis  el  sigillo  alicuius  personae  in  dignitate  ec- 
clesiastica  constilulae  munitis  eadem  prorsus  fides  ubique  in  iudicio  et 
extra  illud  adhibeatur  quae  eisdem  presenlibus  adhiberelur  si  forenl  ex- 
hibitae  et  oslensae.  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Marcum  sub  aonulo 
Piscaloris  die  xvni  Oclobris  m.  d,  c.  Ponlificatus  nostri  anno  nono  *. 


'  Aicii.  Nac,  Ma;.  9  de  Bullas,  uum.  S. 
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Breve  ilo  papa  Cleinonte  ¥111 


leoo  —  Dexemliro  SO 


Clemens  papa  viii — Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Exponi  nobis 
nuper  fecil  Charissimus  in  Ghristo  filius  noster  Philippus  Porlugalliae  et 
Algarbiorum  Rex  Gatholicus  quod  alias  foelicis  recordationis  Pius  Papa 
Quartus  praedecessor  noster  ut  reslauralioni  et  ornamenlorum  renova- 
tioni  ac  alus  necessariis  pro  visitatione  ecclesiarum  singularum  praece- 
ptoriarum  ordinum  mililiarum  Jesu  Chrisli  Sancti  Jacobi  de  Spata  et  San- 
cti  Benecli  (sic)  de  Aviis  dictorum  regnorum  Portugailiae  el  Algarbiorum 
cisque  annexarum  consulerel  necnon  dissensionibus  inter  perceptores  et 
visilalores  obviaret  per  suas  in  forma  Brevis  litleras  clarae  memoriae  Hen- 
rico  tune  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinali  (qui  postea  eorundem 
regnorum  Rex  fuil)  commisit  ut  ex  redditibus  singularum  praeceptoria- 
rum  huiusmodi  aliquam  parlem  ad  praemissa  destinare!  ut  ita  ecclesia- 
rum utilitati  et  necessitati  commodius  inserviretur  et  dubia  inter  perce- 
ptores et  visitalores  praefatos  cessarent  prout  latius  in  praediclis  litteris 
continetur.  Ipse  vero  Henricus  in  executionem  diclarum  litlerarum  quan- 
dam  taxam  conslituit  mandando  ut  ex  redditibus  singularum  praecepto- 
riarum  huiusmodi  ubi  illarum  perceptores  ad  expensas  fabricae  corporis 
ecclesiae  non  tenerentur  sex  ubi  vero  lenerentur  ocio  pro  quolibet  cen- 
tenario et  insuper  pro  qualibet  annexa  si  perceptores  ad  illius  fabricam 
tenerentur  ex  tota  massa  praeceploriae  huiusmodi  summam  trium  millium 
regalium  (sex  ducatos  auri  de  cámara  instiluentium)  ubi  vero  fruclus  exce- 
derent  annuatim  quadringentos  mille  regales  summa  viginti  quinqué  mil- 
lium regalium  duntaxat  (ultra  tres  mille  pro  qualibet  annexa)  ad  usum 
praemissorum  converterentur:  lia  lamen  ut  si  ecclesiae  matrices  niaiori 
aliqua  summa  indigerent  posset  ex  assignalione  annexarum  suppleri  el  é 
contra  ubi  maior  urgeret  necessitas  annexarum  quam  aliarum  ex  qua 
quidem  summa  sic  assignata  deberent  in  ecclesiis  íieri  omnes  expensae 
ornamenlorum  calicum  ihuribulorum  navicularum  librorum  sacrorum  et 
aliorum  similium.  Quod  vero  ad  nova  aediQcia  et  nova  sola  ac  nova  reta- 
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bola  quae  sunt  opera  magnae  impensae  voluit  ante  omnia  consuinmi  quic- 
quid  ex  tali  assignalione  reperiieliir  residuum  autem  suppleri  ex  reddi- 
tibus  pracceploriarum  facta  roparlilione  per  singulos  anuos  ad  benepla- 
citum  visilaloris.  Proliibuit  autem  ex  tali  assignalione.  persolvi  onera(an- 
tiqua  nuncupata)  olei  scilicet  pro  manutenlione  lampadis  ante  Sanctissi- 
mum  Sacramentum  Eucharistiae  vini  ad  usum  missarum  et  similium  quae 
communiter  apponi  solent  quando  praediclae  praeceptoriae  locantur  ad 
quae  perceptores  prout  iam  tenebantur  ultra  praemissa  leneri  voluit  et 
hanc  taxam  per  cortum  tune  expressum  lernpus  observari  mandavil  sed 
ob  temporum  ininriam  talis  taxac  impositio  eíTectum  sorlita  non  fuit.  Cum 
autem  (sicut  eadem  expositio  subiungebat)  idcm  Philippus  Rex  et  mili- 
tiarum  praodictarum  administrator  Aposlolica  auctoritate  depulatus  supra- 
dictam  assignationem  eccicsiis  diclarum  praeceptoriarum  non  solum  uti- 
lem  sed  oninino  necessariam  esse  compercrit  illamque  in  usum  deduci  et 
deinceps  in  perpcluum  observari  cupiat  proptereanobis  liumilitersuppli- 
cari  fecit  ut  in  praomissis  opporlunc  providere  de  benignitale  apostólica 
dignareuinr.  Nos  igitur  qui  honestis  cylholicorum  Regum  votis  quantum 
cum  Domino  possumus  libenter  annuimtis  Pii  praedecessoris  litterarum  ac 
illarum  vigore  faclae  (per  dictum  Henricum  tune  Gardinalem)  praefatae 
laxae  impositionis  et  assignationis  tenores  aliaque  necessaria  praesentibus 
pro  exprcssis  habentes  huiusmodi  supplicationibus  inclinati  taxam  supra- 
dictam  sicut  praeferlur  impositam  auctoritate  a|)ostol¡ca  lenore  praesen- 
tium  perpetuo  confirmamus  et  approbamus  ac  illi  perpetuae  et  inviolabilis 
Apostolicae  firmitatis  robur  adiicimus  ac  omnes  et  singulos  tam  juris  quam 
facti  defeclus  si  (|ui  in  eadem  inlervenerinl  supplemus.  Et  nibilominus  ul 
ex  reddilibus  singularum  huiusmodi  praeceptoriarum  quarum  percepto- 
res ad  expensas  fabricae  corporis  ecclesiae  non  tenentur  sex  earum  vero 
praeceptoriarum  quarum  perceptores  ad  huiusmodi  fabricae  expensas 
tenentur  ocio  pro  centennario  el  insuper  pro  qualibet  ecclesia  annexa  si 
perceptores  ad  illius  fabricam  tenentur  ex  tola  massa  reddiluum  praece- 
ptoriae huiusmodi  summa  Irium  millium  regalium  (sex  ducatos  auri  de 
Cámara)  conslituentium.  Sed  ubi  fructus  aiuiuatim  excedant  quadringen- 
tos  mille  regales  summa  viginti  quinqué  millium  regalium  duntaxal  (ultra 
tres  mille  pro  qualibet  annexa)  singulis  annis  deduci  et  in  praemissorum 
usum  convertí  debeat.  lia  lamen  ut  si  ecclesiae  malriccs  maiori  aliqua 
summa  indigebunt  possit  ex  assignalione  annexarum  suppleri  et  é  contra 
si  maior  diclarum  annexarum  necessitas  urgeret  ex  assignalione  ecclesia- 
TOMO  xu.  13 
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rum  malricum  suppleri  valeal.  Ac  ex  praedicla  summa  sic  ut  praeferlur 
assignata  debeant  in  ecclesiis  fieri  omnes  expensae  ornamentorum  cali- 
cum  thuribulorum  navicularum  librorum  sacrorum  et  similium.  Quo  vero 
ad  nova  aedificia  el  nova  sola  ac  nova  retabula  quae  sunt  opera  magnae 
impensae  volumus  ut  ante  omnia  consummatur  quicquid  ex  tali  assigna- 
tione  congestum  repeiiretur  residuum  vero  ex  redditibus  praeceptoriarum 
facta  repartitione  per  singólos  annos  ad  beneplacilum  visilatoris  supplea- 
tur  auctoritate  et  tenore  praedictis  perpetuo  statuimus  et  ordinamus  ac 
per  singulos  earumdem  militiarum  perceptores  ita  in  perpctuum  observan 
deberé  volumus  et  mandamus.  Ex  huiusmodi  aulem  assignatione  onera 
(anliqua  nuncupata)  olei  nimirum  pro  manutentione  lampadis  ante  San- 
ctissimum  Eucbaristiae  Sacramentum  vini  pro  celebralione  missarum  et 
aliorum  similium  (ad  quae  ipsos  perceptores  prout  antea  tenebantur  ultra 
praemissa  teneri  volumus)  fieri  prohibemus.  Volumus  lamen  ut  omnes  pe- 
cuniae  supradiclae  in  libro  annotari  et  in  arca  ad  hunc  effeclum  in  qua- 
libet  ecclesia  constiluenda  deponanlur  et  illius  claves  penes  rectorum  eius- 
dem  ecclesiae  el  personas  ecclesiasticas  servenUir  arbitrio  visilatoris  mili- 
tiarum nec  expensae  sine  licenlia  el  mandato  visiialoris  fabricae  illius 
ecclesiae  fieri  possint.  Decernentes  sic  et  non  aliter  per  quoscunque  dicta- 
rum  militiarum  perceptores  ut  praeferlur  omnino  fieri  et  observan  per- 
petuo deberé.  Praesentes  vero  li lleras  etiam  ex  eo  quod  ipsi  perceptores 
aut  quicunque  illorum  et  alii  forsan  inleresse  habenles  vel  praelendcntes 
ad  hoc  vocati  et  auditi  non  fuerint  ñeque  praemissis  consenserint  aut  alio 
quovis  praetextu  de  subreplionis  vel  obreplionis  aut  nullitalis  vilio  seu 
intenlionis  nostrae  vel  quopiam  alio  defectu  notari  impugnan  aut  invali- 
dari  infringí  retractan  revocari  annullari  seu  in  jus  vel  conlroversiam  re- 
vocan aut  ad  términos  juris  reduci  aut  contra  illas  aliquod  graliae  vel 
iusliliae  remedium  impelrari  nullatenus  posse  sed  semper  ac  perpetuo 
validas  firmas  et  eñicaces  existere  el  fore  suosque  plenarios  et  Íntegros 
eííeclus  sorliri  et  obtinere.  Sicque  per  quoscunque  judices  ordinarios  et 
delegatos  etiam  causarum  Palalii  Aposlolici  auditores  iudicari  et  definiri 
deberé  ac  irritum  et  inane  quicquid  secus  super  bis  a  quoquam  quavis 
auctoritate  scienter  vel  ignoranter  contigerit  altentari.  Quocirca  venerabili 
fratri  episcopo  Colimbriensi  ac  dileclis  filiis  decano  Ulixbonensi  ac  spo- 
liorum  ac  jurium  Gamerae  nostrae  Aposlolicae  debitorum  in  Portugalliae 
et  Algarbiorum  regnis  colleclori  generaii  per  praesentes  commiltimus  el 
mandamus  qualenus  ipsi  vel  dúo  aut  unus  eorum  praesentes  hileras  et 
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in  eis  contenta  quaecunque  ubi  et  quando  opus  fuerit  ac  quoties  pro  parte 
Philippi  Regis  et  administraloris  ac  visilatorum  pracdictorum  seu  alicuius 
eorum  fuerinl  requisiti  solemniter  publicantes  praemissa  omnia  et  singula 
per  eos  ad  quos  spectal  et  in  futunim  speclabil  inviolaté  perpetuó  obser- 
van aucloritate  noslra  faciant  contradictores  quoscunque  per  censuras  et 
poenas  ecclesiaslicas  aliaquc  opporluna  juris  et  facli  remedia  appellatione 
postposila  compescendo  invocato  etiam  ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  bra- 
chii  saecularis.  Non  obstanlibus  felicis  recordationis  Bonifacii  papae  octavi 
praedecessoris  noslri  de  una  el  in  Concilio  generali  edita  de  duabus  dietis 
dummodo  ultra  tres  dietas  aliquis  auctoritale  praesentium  ad  judicium 
non  trahatur  aliisque  conslitutionibus  et  ordinationibus  Apostolicis  necnon 
mililiarum  praedictarum  eliam  iuramenlo  coníirmatione  Apostólica  vel  qua- 
vis  firmitale  alia  roboralis  statutis  et  consuetudinibus  slabellimenlis  usi- 
bus  et  naturis  privilegiis  quoque  indultis  et  litteris  Apostolicis  militiis  ad- 
ministratori  el  perceptoribus  praefatis  seu  quibusvis  alus  in  conlrarium 
praemissorum  quoinodolibet  concessis  confirmatis  et  approbatis.  Quibus 
ómnibus  et  singulis  eorum  tenores  praesenlibus  pro  expressis  et  ad  ver- 
bum  insertis  habenles  bac  vice  dunlaxat  specialiter  et  expresse  deroga- 
mus  caeterisque  contrariis  quibuscunque.  Dalae  Romae  apud  Sanclum 
Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  vigésima  decembris  Millesimo  sexcen- 
tésimo. Pontificatus  noslri  anno  nono  '. 
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Venerabilis  frater,  et  dilecte  fdi,  salutem  et  Apostolicam  benedi- 
clionem.  (sic)  Divinam  Dei  oninipotentis  providentiam,  cui  omnia  ser- 
viunt,  et  cujus  ordinatione  dies  praeservat,  in  ecclesiae  suae  Sanctae,  to- 
toque  terrarum  orbe  dilTusac  gubernatione  contemplantes  ab  ipsis  ejus 
videnlnr  devenisse  primordiis  ad  noslra  usque  témpora,  et  dies  novi^si- 

*  Impresso,  no  AncH.  Nac,  ¿li'.  «iíj.,  n.°  HÜ,  fol.  422. 
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mos,  in  quos  fines  saeculoruin  eandem  summi  Dei  piovidentiam  et  boni- 
talem  in  vobis  potissimiim  filii  dilecti.  el  magnopere  agnoscimus,  et  non 
mediociiter  admiramur.  lílcnim  non  solum  vos,  hoc  est  majores  vestros 
in  ipso  nascenlis  Ecclesiae  initio,  et  salularis  Evangelii  recenli  promul- 
gatione  vocavit  Deus  ex  tenebris  infidelitatis  in  admirabile  lumen  suum, 
el  in  adoptionem  filiorum,  in  Jesu  Christo  filio  suo  per  doctrinam,  et  prae- 
dicationem  S.  Thomae  gloriosi  Aposloli  Chrisli,  et  marlyris  fortissimi, 
sed  etiam  idem  Deus  pater  niisericordiarum  eosdem  avos,  et  majores  ve- 
stros, eorumque  filios,  et  nepotes,  et  denique  vos  ipsos  ila  sua  coelesli 
gratia  communivit,  et  protexit,  ut  per  tot  saeculorum  succedentium  aeta- 
tes,  quamvis  essetis  in  medio  nationum,  et  gentium,  quae  Deum  ignorant, 
et  gravi  earum  jugo  subiecli,  atque  oppressi  fidem  suam,  et  professionem 
christianam  retineretis.  Magnum  certé  lioc  Dei  donum,  sed  ipse,  qui  dives 
est  in  misericordiam  novain  illud  et  majori  cumulavit.  Ñeque  enini  satis 
erat  ad  aeternam  salutem  chrisliano  vos  nomine  censeri,  nisi  etiam  ca- 
tholici  csselis  Christo  capiti  invisibili,  et  imrnorlali  conjuncti,  et  copulali 
sub  visibili  capite  Romano  Pontifico,  ejus  in  terris  vicario,  et  Beatissimi 
Aposlolorum  Principis  Petri  successore,  cujus  nos  sedem,  ac  locum  nunc 
tenemus,  quamvis  immeriti,  et  indigni,  ejus  lamen  benignitate  roborati, 
qui  portal  omnia  verbo  virtulis  suae,  et  qui  infirma  eligil  ul  forlia  con- 
fundant.  Itaque,  cum  olim  fuissetis  veluti  oves  absque  paslore  aberrantes, 
ac  vestrum,  et  totius  universalis  Ecclesiae  Patrem  et  Paslorem  non  agno- 
sceretis,  multisque  aerumnis,  et  calamilatibus  essetis  afflicli  facile  doctri- 
nis  variis  abducli  eslis  Sathanae  astutia,  et  dolis  hominum  perversorum, 
qui  pietatis  specie  animas  deceperunt,  et  errores  multiplices,  et  perniciosos 
Ínter  vos  disseminarunt,  et  fidei  Cathoücae  puritatem,  quam  a  B.  Thoma 
Apostólo  majores  illi  vestri  acceperanl  suis  mendaciis  violarunl,  et  corru- 
perunt.  Sed  in  hoc  Dei  providentia,  et  in  vos  clementia  singularis  mirifico 
eluxit,  qui  vos  ex  densa  illa  errorum  calígine  eduxit,  et  in  víam  perfectae 
verítatís  iterum  reduxil,  nám  a  praedecessoribus  nostris  Summis  Pontifi- 
cibus,  et  a  nobís  ípsís,  el  ab  hac  Sánela  Romana  Ecclesia,  omniumque 
Ecclesiarum  matre,  et  magíslra,  in  qua  fidei  Cathoücae  inlegritas  sicul  ab 
initio  Iradita  est  pura  el  incorrupta  perpetuó  conservatur,  missi  sunl  justa, 
el  legitima  missione  doctores  et  magíslri,  qui  vos,  el  populos  mullos  in 
Orientis,  et  Indiae  remotissímis  regioníbus  víam  salutís,  et  verítatís,  di- 
vina auxilio  (?)  gratia  docuerunt,  sed  praecipué  dilecti  filii  clerici  et  prae- 
sbyleri  Socíetatis  Jesu,  quos  in  Christo  complectimur,  quorum  ubique  laus 
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est  ¡II  praedicatione  Evangelii,  qui  ul  operarii  christifideles,  et  strenui  vos 
tani|iiam  vineam  Domirii  mulla  cum  diligciilia  cxcoluerunl,  et  purgave- 
runt,  ut  friictum  mullum  in  Domino  aíTeratis.  Sed  praecipué  laborarit  tune 
dilectus  filius,  nunc  autem  vcnerabilis  frater  noster,  quem  a  vobis  mérito 
expctitum  Episcopum  vcslrum  creavimos,  (|ui  vestrae  salulis  percupidus 
diu  vos  parlurivil '  doñee  Cliristus  perfecté  formarelur  in  vobis,  et  vos 
ab  omni  vetustate  eiroris,  et  fermento  nequiliae  expúrgalos,  et  jam  azy- 
m¡8  sinceritatis,  et  verilatis  enutritos  unitali  Ecclesiae  Catholicae  extra 
quam  nulla  est  salus  feliciter  restitueret.  Quare  magno  gaudio  magna  in 
Domino  voluptate  repleti  sumus,  cum  ex  litteris  boc  de  genere  copióse 
scriptis  audivimus  et  cognovimus  venerabilem  frutrem  Arcbiepiscopum 
Goae  pro  sua  pietale,  et  zelo  Divini  honoris,  et  salutis  animarum  ve- 
strarum  synodum  apud  vos  frequentem  celebrasse  sacerdolum  vestro- 
rum,  praesentibus  etiam  viris  primariis  ex  natione  vestra,  quae  in  sy- 
nodo  Spiritus  Sanctus  instinctu  maguo  animarum  consensu  impii  errores 
Nestorii  a  vobis  rejecti,  et  analbemate  condemnali  sunl,  quemadmodnm 
jam  pridem  ab  bac  Sancta  Apostólica  Sede  ab  Oecumenicis  Conciliis 
hujus  quoque  Sanctae  Sedis  congregatis  reiecti,  damnali,  et  anathema- 
tizati  sunt,  tüm  libri  baereticorum  peste,  ac  veneno  infecti  ne  animas 
inlerficerent,  igne  sunl  exusti,  aliique  ab  erroribus  expurgati,  sed  illud 
maximi  momenti,  quod  Romanum  Pontificem  comunem  fidelium  Patrem 
tolius  Ecclesiae  caput  agnovistis,  et  professi  estis,  eique  debitam  obe- 
dientiam  detulistis  quam  ei  Reges,  et  Principes,  et  omnes  christiani  catho- 
lici  unánimes  praeslant  et  deferunt,  non  enim  esse  possunt  ex  ovibus 
Cbristi,  qui  tebro  (sic)  non  obediunt,  cui  Christus  ¡pse  aeternus  Pastor 
agnos,  et  oves  suas  pascendas  tradidit,  cui  claves  Regni  coelorum,  et  sum- 
mam  ligandi,  et  solvendi  potestalem  dedit,  quem  denique  firmam,  et  im- 
mobilem  Dei  petram,  et  Ecclesiae  aedificationem  constituil,  cujus  autbo- 
ritas,  et  dignitas  in  successoribus  ejus  semper  viget,  et  in  nobis  ipsis 
quamvis  indignis  baeredibus  nulla  ex  parte  déficit,  nec  decrescit.  Quam- 
obrem  vobis  filii  dilecti  gratulamur  hanc  tam  piam,  sanctam  et  saluta- 
rem  deliberationcm,  sed  vobis  in  primis  sacerdotes  et  clerici  gratulamur, 
qui  in  sortem  Domini  vocati  eique  peculiaribus  vinculis  adslricli  estis,  el 
omni  virlutis,  religionis,  et  pietatis  exemplo  illi  praeire,  et  praelucere  de- 
belis,  quod  vos  re  ipsa  nunc  fecisse  gaudemus,  et  deinceps,  Deo  juvante, 

'  Sublinhado,  e  por  cima:  nutrivit. 
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semper  facluros  speramus,  nostrae  vero  gralulationis  nostri  paterni  amo- 
ris  erga  vos  omnes  tám  clerum,  quám  populum  universum,  has  nostras 
Hueras  tesles  esse  volumus,  nam  quamvis  longissimo  terrarum  intervallo 
a  nobis  disjuncli  sitis,  lamen  in  vinculo  cliarilalis  Christi  non  solum  no- 
bis  propinqui  eslis,  sed  nobiscum  copulati,  et  unum  in  Chrislo  effecli: 
janí  cnim  vos  ut  oves  noslras,  ut  filios,  alque  eliam  ut  niembra  nosira 
ampleclimur,  amamus,  el  favemus,  et  pro  vobis  quemadmodum,  et  pro 
caeleris  filiis  noslris  ad  Sanctissiniuní  B.  Petri  Aposloü  corpus  oramus, 
et  hosliam  immaculalam  Deo  offerimus  in  unilale  fidei,  el  communione 
sacramenlorum  Gatholicae  Ecclesiae,  quae  vos  materno  suo  gremio  ex- 
cipit,  el  nulrit,  el  nos  parati  sumus  quantum  cum  Domino  polerimus  vos, 
et  nalionem  veslram  nostra  Apostólica  authorilate  tueri,  vestrisque  spiri- 
tualibus,  et  temporalibus  commodis  consulere,  propterea  Episcopum  vo- 
bis dedimus,  qui  vices  noslras  apud  vos  geral,  et  solicitudinem  noslram 
vobis  repraesenlet,  cui  obedile,  ut  facitis,  lanquam  palri,  et  paslori,  ipse 
enim  pervigilat  pro  vobis,  et  rationem  redditurus  pro  animabas  vestris. 
Sic  igilur  slale  in  Domino  charissimi,  ct  permanele  in  sánelo  proposito 
vestro,  et  in  unione  matris  veslrae  Ecclesiae  Caniolicae  fortes  in  fide,  el 
in  omni  opere  bono  fructificantes  supportale  cum  patientia  aíilictiones 
vestras,  quia  nobiscum  (sic)  Deus  esl  in  tribulatione,  qui  servis  suis  fi- 
delibus  post  breves  caducae  hujus  vitae  labores,  aelerna  praemia  prae- 
paravit  in  coelo,  et  tu  vicissim  frater  Episcope  confortare  in  Domino,  et 
esto  robustus,  et  sla  in  custodia  gregis  lui  et  pasee  eum  verbo,  et  exem- 
pío,  et  pábulo  salulari  coeleslium  mysteriorum,  quorum  es  dispensalor, 
quod  te  pro  tuo  paslorali  zelo,  et  vigilanlía,  el  fecisse,  et  faceré  non  du- 
bilamus.  Deus  aulem  pacis,  et  consolalionis  vos  omnes  filii  dilecli  in  pace 
custodiat,  el  consolelur,  el  divinae  graliae  suae  abundantiam  vobis  tri- 
bual, et  paslorem,  et  oves,  el  clerum,  et  populum  in  Chrislo  unánimes 
et  concordes  ad  sempiterna  beatiludinis  pascua  perducat,  et  nos  loto  pa- 
ternae  cliarilalis  affeclu  noslram  paternam,  et  Aposlolicam  benediclionem 
vobis  impartimur.  Dalum  Romae  apud  Sánelos  Apostólos  (sic)  sub  an- 
nulo  Piscaloris  die  Í9  maii  160 i.  Ponlificalus  noslri  anno  x  *. 


•  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Las.,  tomo  39,  fol.  110.— Sobrescrito:  Ve- 
nerabili  fralri  Episcopo  Angamalae,  et  clero,  ac  populo  cliristianorum  áS.  Apostólo  Thoma 
conversorura  Provinciae  Serrae. 
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Cleniens  episcopus  servus  servorum  Dci  Cliarissiitio  in  (^ihristo  filio 
Pliilippo  Portugallic  et  Algarbiorum  Regi  Galholico  Saliilem  et  aposloli- 
cam  bcncíhclioncín  Gralie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium 
acquirilur  si  per  seculares  Principes  Ecclesiaruní  Prelalis  preserlim  Pon- 
tilicali  dignilate  predilis  opporluni  favoris  presidium  el  honor  debitus  im- 
pendalur  Hodie  siquidem  ecclesic  Porlugalensi  tune  per  obilum  bone  me- 
morie  Hieronymi  olini  Episcopi  Portugalensis  extra  Romanam  Guriam  de- 
funcli  Pastoris  soialio  destituía  de  persona  dilecli  filii  Gundisalvi  Electi 
Portugalensis  nobis  et  fratribus  nostris  ob  suorum  exigentiam  meritorum 
accepta  de  fratrum  eorundem  consilio  apostólica  auctoritate  providimus 
ipsumque  illi  in  Episcopum  prefecimus  et  Paslorom  curam  et  administra- 
lioncm  ipsius  ecclesie  sibi  in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  com- 
mittendo  prout  in  nostris  inde  confectis  literis  plenius  continetur  Cum 
itaquG  fili  Charissime  sil  virtutis  opus  Dei  Ministros  benigno  favore  pro- 
scqui  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Regis  eterni  gloria  venerari  Maiesta- 
lem  tuam  regiam  rogamus  el  hortamur  atiente  quatenus  eundem  Gundi- 
salvum  Eleclum  el  prefalam  ecclesiam  sue  cure  commissam  habens  pro 
noslra  et  apostolice  sedis  reverentia  propensius  commendatos  in  am- 
pliandis  et  conservandis  iuribns  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio  pro- 
sequaris  quod  i[)se  Gundisalvus  Eleclus  lúe  Gelsitudinis  fultus  presidio 
possit  Deo  propitio  prosperari  ac  tihi  exinde  a  üeo  perennis  vite  premium 
el  a  nobis  condigna  proveniat  actio  graliarum  Datum  Rome  apud  San- 
clum  Marcum  anno  Incarnationis  Dominice  millesimo  sexcentésimo  se- 
cundo Sexto  kalendas  julii  Pontifícalus  nostri  anno  undécimo  '. 


'Aacii.  Nac,  Ma(.  18  de  Bullas,  num.  16. 
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Dreve  do  papa  Clemente  ¥111  a  D.  Alejandre 


I«Ot— Jalbo  SO 


Clemens  Papa  viii. — Dilecte  fili,  salutem,  et  Aposlolicam  benedi- 
ctionem.  Cum  venerabilis  Georgias  Episcopus  olini  Visensis,  qnein  nos 
alias  Porlugalliae,  et  Algarbiorum  regnis  siipremum  contra  liaereticam 
pravitatem  Inquisilorem  ad  nosirum,  et  sedis  Aftoslolicae  beneplacitum 
depulavimus,  ex  nonnullis  causis  nobis  notis  muneri  praediclo  vacare 
non  possit.  Nos  quibus  potissima,  et  summa  cura  est,  ut  sancta  fides  Ca- 
tholica  ubique  floreal,  et  augealur,  atque  omnis  haeretica  pra vitas,  é  cun- 
ctorum  mentibus  depellalur,  nostrae  soliciludinis  studium  diligenler  ad- 
hibemus,  ut  qui  a  caula  dominici  gregis,  diabólica  fraude  seducuntur,  ad 
eam  aspirante  Domino,  reducantur;  vel  si  in  eorum  damnato  proposito, 
el  obstinato  animo  perlinaciter  perseverare  conlendant,  ita  debita  ani- 
madversione  puniantur,  ut  eorum  poena  alus  transeat  in  excmplum;  ac 
solicité  providentes,  ne  propterea  in  dictis  regnis  eadem  sánela  fides  ali- 
quam  jacturam,  aut  gravia  indc  damna  sustineat,  in  perniciem  animarum 
Christifidelinm,  et  dispendium  sahitis  aeternae,  de  praeficiendo  in  locum 
dicti  Georgii  Episcopi  liuic  muneri  Ecciesiaslici  Ordinis  viro,  religione, 
prudenlia,  atque  experienlia  praestanti  solicite  cogitantes:  ad  le,  de  cuius. 
generis  nobililate,  doctrina,  fide,  pielatc,  et  Calliolicae  fidei  zelo,  fidedi- 
gna, apud  nos  testimonia  perhibenlur,  menlis  nostrae  aciem  convertimus; 
firma  spe  freli,  le,  precipuum  hoc  inunus,  dirigente  Domino,  consilia,  et 
actiones  tuas  ad  ipsius  gloriara,  et  Gatholicae  fidei  exaltationem,  atque  ad 
popuiorum  charissimo  in  Ghristo  filio  nosiro  Philippo  Porlugalliae  et  Al- 
garbiorum Regi  Galholico  subditorum  salutem  feliciter  obiturum.  Molu 
igitur  proprio,  ac  ex  certa  scientia,  et  mera  deliberatione,  beneplacitum 
nostrum  primum  expirare  declarantes,  ipsuiíu|ue  Georgium  á  dicto  muñere 
absolvenles;  le  in  illius  locum,  Apostólica  autboritale,  lenore  praesenlium. 
Generalera  Inquisilorem  adversus  omnem  hacrdicam,  et  aposlaticara  a  sán- 
ela fide  christiana  pravitalera,  in  Porlugalliae,  et  Algarbiorum,  et  ab  eis 
dependentibus  Regnis,  Principatibus,  el  Doraiiiiis  eidem  Philippo  Regi  rae- 
diate,  vel  iraraedialé  subiectis,  cum  poleslale,  et  autboritale  contra  omnes, 
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et  quoscunqnc  liaereticos,  et  cuiuscunque  damnatae  haeresis  scciatores, 
et  dogmatislas,  atque  ab  cadem  sancta  íide  Apostatas,  eliam  deíunctos,  et 
eorum  incmoriam,  nec  non  de  liaeiesi,  seu  Apostasia  a  íide  suspcctos,  sor- 
tilegia  manifcstam  liaeresim  sapientia,  divinationes,  et  incanlationes,  alia- 
que  diabólica  maleíicia,  etiam  praesligia  commiltentes,  aut  mágicas,  el 
nicromanticas  artes  cxercentes,  illorurnquc  credentcs,  sequaccs,  defenso- 
res, fautores,  et  receplatores,  vel  eis  opem,  auxilium,  consilium,  vel  fa- 
vorem  dirccté  vel  indirecle,  publicé,  vel  occullé  praestantes,  atque  eorum 
libros,  et  scripta  ementes,  legentes,  et  relinenles,  cuiuscunque  status, 
grados,  et  conditionis,  dignitatis,  et  praeeminentiae  existant,  tam  laicos, 
qnam  Ecclesiasticos,  saecnlares,  el  cuiuscunque  ordinis  regulares,  ac  in 
alus  causis  do  iure,  vel  consuetudine  ad  oCficium  Inquisitionis  spectanti- 
bus,  et  pertinentibus,  per  te,  vel  alium,  seu  alios,  proul  iuris  fuerit,  in- 
quirendi,  procedendi,  et  excquendi,  seu  inquiri,  procedí,  et  exequi  fa- 
ciendi:  contradictores  quoslibet,  et  rebelles,  ac  tibi  in  praemissis  non  pá- 
renles por  censuras  ecclesiasticas,  et  alias  poenas,  etiam  pecuniarias,  ac 
alia  juris,  et  facli  remedia  opportuna  compellendi,  compcscendi,  coer- 
cendi,  midclandi,  et  puniendi;  atque  in  bis,  et  praedictis  ómnibus,  et  sin- 
gulis,  si  et  quoties  opus  fuerit,  auxilium  bracbii  saecularis  invocandi,  et 
implorandi.  Praeterea,  in  quibusvis  civitatibus  Regnorum,  Principatuum, 
el  Domiiiiorum  praediclorum.unum  vel  plurcs  dictae  haereticac,  et  aposta- 
ticae  pravitatis  Inquisilores  próvidos,  et  idóneos,  ac.bonae  famae,  et  sanae 
conscientiae  viros,  catbolicae  fidei  zelo,  doctrina,  et  experientia,  pollentes, 
cum  simili,  vol  limítala  potestate,  nec  non  dictí  oflicíí  consiliarios,  procu- 
ralores,  tabeliones,  et  alios  ministros,  et  officiales  opportunos,  quoties  tibi 
placuerit,  per  te,  vel  alium,  seu  alios  inslitucndi,  et  deputandi,  ac  tam 
haclenus  institutos,  et  depulatos  per  praedictnm  Georgium  Episcopum,  et 
alios  quosciinque;  quam  eliam  per  te  instituendos,  el  depulandos,  quan- 
docunque  tibi  videbitur,  revocandi,  el  amovendi,  aliosque  in  eorum  locum 
subrogandi,  et  subslituendi,  illos  visitandi,  ac  de  gestis,  el  adminislratis 
ab  eis  ralionem  petendi,  et  exigendi;  ac  quos  culpabiles  in  officiis  eis  com- 
missis  repereris,  iuxta  excessuum,  ac  delictorum  qualitatem,  tuo  arbitrio 
corrigendi,  ot  puniendi,  ipsasque  per  te  perpetuo,  vel  ad  tempus  impositas 
poenas,  in  loto  vel  in  parte  moderandi,  et  remiUendi,  ac  quibuscunque 
iudicibus  et  personis,  quavis,  eliam  Episcopali,  vel  Archicpiscopali  digni- 
tale,  fulgenlibus,  quibus  tibi  inbibendum  videbitur,  etiam  sub  censuris  ec- 
clesiaslicis,  et  poenis  etiam  pecuniariis  inhibendi,  atque  ipsos  inobedien- 
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tes,  in  eas  incidisse  declarandi,  aggravandi,  et  reaggravandi,  usque  ad 
invocationem  auxilü  brachii  saecularis  inclusive,  et  ah  eis,  postquam  man- 
datis  tuis  paruerint,  et  obediverint,  vel  parere,  et  obedire  promiserint, 
absolvendi,  in  forma  ecclesiae  consuela,  ac  omnia  alia,  et  singula  in 
praemissis,  circa  ea  necessaria,  et  quomodolibel  opportuna,  nec  non  quae 
ad  officium  Generalis  Inquisitoris  huiusmodi  de  iurc,  vel  consuetudine, 
pertinent,  aut  pertinere  noscuntur,  faciendi,  gerendi,  exercendi,  et  exe- 
quendi,  aulhoritate  Apostólica,  tenore  praesentium,  ad  nostrnm  et  sedis 
Aposlolicae  beneplacitum  creamus,  facimus,  constiluimus,  et  deputamus; 
ita  ut  tu  ómnibus,  et  singulis  honoribus,  et  oneribus,  emolumenlis,  gratiis, 
facultalibus,  privilegiis,  indultis  praerogativis,  superioritato,  et  praeemi- 
nenlia,  quibus  alii  Generales  Inquisilores,  qui  pro  tempore  fuerunt,  usi, 
et  gavisi  sunt,  ac  uli,  frui,  et  gaudere  poluerunt,  et  consueverunt,  uli, 
frui,  et  gaudere  possis,  et  valeas:  statuenles  insuper,  appellationes,  seu 
provocationes,  et  recursus  a  quibusvis  sententiis,  et  decrelis,  per  quos- 
cunque  Inquisilores  diclorum  regnorum,  Principaluum,  el  dominiorum, 
tam  á  praefato  Georgio  Episcopo,  seu  ab  alus  Inquisiloribus  Gencralibus 
praedecessoribus  tuis,  hactenus  depulalos,  quam  a  le  in  poslerum  depu- 
tandos,  occasione  praemissorum  promulgatis,  et  promulgandis,  ac  grava- 
rainibus  illatis,  et  inferendis,  ad  te  interponi,  leque  causas  appellationum, 
seu  provocationum,  et  recursuum  huiusmodi,  una  cum  ómnibus,  et  sin- 
gulis earum  incidentibus,  dependentibus,  emergentibus,  annexis,  el  con- 
nexis,  per  te,  vel  alios  audire,  cognoscere,  et  fine  debito  terminare  posse, 
et  deberé:  ac  decernentes  irritum,  et  inane  quidquid  secus  super  bis,  á 
quoquam,  quavis  authorilale,  scienler,  vel  ignoranter,  conligerit  attentari. 
Non  obstantibus  praemissis,  ac  foelicis  recordationis  Bonifacii  Papae  Oclavi, 
praedecessoris  nostri,  de  una,  et  in  Concilio  Generali,  edita,  de  duabus 
dietis,  et  alus  Apostolicis  constitutionibus,  et  ordinalionibus,  atque  eliam 
in  Provincialibus,  et  synodalibus  conciliis  edilis  generalibus,  ve!  speciali- 
bus,  ac  stalulis,  et  consueludinibus,  eliam  iuramenlo,  confirmatione  Apo- 
stólica, vel  quavis  firmilate  alia,  roboratis,  privilegiis  quoque,  indultis,  et 
literis  Apostolicis,  per  praedecessores  nostros  quibusvis  personis,  cuius- 
cunque  qualitatis,  gradus,  ordinis,  el  condilionis  existentibus,  ac  capitu- 
lis,  collegiis,  congregalionibus,  universitatibus,  el  confralcrnilatibus,  sub 
quibuscnnque  lenoribus,  el  formis,  concessis:  quibus  ómnibus,  illorum 
tenores  praesentibus,  ac  si  ad  verbum  insererentur,  pro  sufficieiiter  ex- 
pressis  et  inserlis  habenles,  hac  vice  dumtaxal  specialiter,  et  expresse  de- 
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rogamus,  caeterisque  contrariis  quibuscunque.  Volomus  autem,  nt  prae- 
sentiiim  literarum  transumptis,  manu  Nolarii  pubüci  subscriptis.  et  luo, 
vel  alicuius  allerius  personae,  in  dignitalc  Ecclesiastica  constitulae  sigillo 
munilis,  plena  fides,  ubique  genlium,  el  locorum,  in  indicio,  et  extra, 
aeque  ac  ipsismet  praesenlibus  adhibeatur.  Insuper  harum  serie  decer- 
nimus,  et  declararaus,  ut  si  to  abcui  Melropolilanae,  aut  cathedrali  Ec- 
clesiae  in  Archiepiscopum,  vel  Episcopum  praefici,  aul  si  forsan  in  coad- 
iutorem  in  regimine,  et  administralione  alicuius  similis  Ecclesiae  cum  fu- 
tura successione  deputati  conligerit,  cessante  coadiutoria  huiusmodi,  el 
fado  loco  successioni  praefatae,  tu  ab  oíTicio  Inquisiloris  Generalis  buius- 
niodi  absolutus  existas,  et  esse  censearis;  ipsumque  officium  vaccet,  et 
vaccare  censeatur  eo  ipso.  Dalum  Romae,  apud  Sanctum  Peirum,  sub  an- 
nulo  piscatoris,  die  xxix  Julii  m.dc.u.  Ponlificatus  nostri  auno  undécimo '. 


Breve  do  papa  Clemente  VIH 


leo»— Acostó  t 

Clemens  Papa  vni — Dilecte  fili  salutem  etc.  (sic)  Alias  a  nobis  ema- 
narunt  literae  tibi  directe  lenoris  sequentis  videlicet  Quoniam  ut  ad  nos 
perlatum  est  Gonservator  seu  Conservatores  militiarum  Regnorum  Portu- 
galliae  et  Algarbiorum  praetendunt  te  non  posse  vigore  facultatum  tibi 
per  nos  concessarum  in  causis  appellationum  ab  ejus,  seu  eorum  senlen- 
tiis,  decrelis  et  mandatis  interpositarum,  et  interponendarum  quoquo  modo 
le  immiscere.  Nos  ad  omne  dubium  super  hoc  removendum,  tibi  omnes 
et  quascumque  causas  appellationum  a  sententiis,  decretis  et  mandatis 
quibuscumque  Gonservaloris  seu  Gonservatores  /stc)  praefatorum  ad  nos, 
et  Apostolicam  Sedem  tam  hucusque  interpositarum,  quam  deinceps 
quandocumque  inlcrponendarum  auctorilale  nostra  audiendas,  cognoscen- 
das,  et  prout  visum  fuerit  lerminandas  committimus,  alque  tibi  in  prae- 
missis,  ac  etiam  quos,  el  quibus  opus  fuerit  cliam  sub  censuris,  et  poenis 
ecclesiasticis  arbitrio  tuo  infligendis,  moderandis,  et  aggravandis,  et  etiam 

'  Collectorio  de  Bullas  etc.  do  Sancto  OíTicio,  fol.  23v.— SoftrMcnío;  Dilecto  Filio 
Aleíandro,  ex  Ducibus  Braganliae,  in  sacra  Tlieologia  Magistro,  Priori  Collegiatae  Eccle- 
siae Oppidi  de  Guimaraens  Bracharensis  Dioecesis. 
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per  edictum  publicum  constilo  summarie  et  ex  Ira  judicialiler  de  non  lulo 
ad  ¡líos  accessu  citandi,  el  iuhibendi  inlerdiclum  ecclesiaslicum  apponendi, 
auxiliumque  bracliii  saeculaiis  invocaudi,  aliaijue  in  piaemissis,  et  ciica 
illa  necessaria,  seu  quomodoliljet  upporluna  íaciendi,  gerendi,  et  exequendi 
plenam  el  libeíain  íacullalcm,  el  aucloritatem  concediiuus  el  impartiiiiur. 
Non  obslaulibus  conslilutionibus,  el  ordinalionibus  apostolicis,  ac  earun- 
dem  mililiarum  eliam  juiamenlo,  coníimiatione  apostólica,  vel  quavis  fií- 
milale  alia  roboiatis  slalulis  el  cousueludinibus,  piivilegiis  quoque  indul- 
lis,  et  literis  apostolicis  eisdein  militiis,  earuuique  Conservatori,  seu  Con- 
servatoribus  praelatis  sub  quibuscunque  lenoribus,  el  íormis,  ac  cum  qui- 
busvis  eliam  derogatoriaiuin  derogaloriis,  aliisque  efficacioribus,  el  inso- 
lilis  clausulis,  ac  iirilaniibus,  el  alus  decretis  in  genere,  vel  in  specie,  ac 
alias  in  conlranuní  praeiiussoruui  quomodolibcl  concessis,  couíirmalis,  et 
approbalis;  quibus  ómnibus  et  singulis  eorum  tenores  praesenlibus  pro 
expresáis,  el  ad  verbum  inserlis  habentes,  hac  vice  dumlaxat  specialiter, 
et  expresse  derogamus,  caelerisque  conUariis  quibuscumque.  Datum  Ro- 
mae  apud  Sanclum  Pelrum  sub  amiulo  Piscalons  die  xxni  íebruarii  Pon- 
lificalus  noslri  anno  decano.  Cum  aulem,  sicut  accepimus  a  nonnulis  te- 
meré asseralur,  praeinsertas  literas  nostras  subreplionis,  aut  obreptionis 
vitio  subjacere,  aut  saltein  invalidas  existere  ex  eo  quod  militiis  supra- 
diclis,  ipsisque  earum  Conservalonbus,  araplissima  privilegia,  immunita- 
les,  el  exempliones  per  diversos  Romanos  Pontitices  praedecessores  no- 
stros,  ac  praeserlim  lelicis  recordalionis  iNicolaum  v,  Julium  n,  Paulum  ni, 
Pium  V,  el  Gregoiium  xni  eliam  per  viam  communicalionis,  seu  exleu- 
sionis,  el  ad  clarae  memoriae  Porlugalliae  el  Algarbiorum  Regnorum  Re- 
gum,  qui  pro  lempore  íuerunl,  instantiam,  seu  eliam  motu  proprio,  el 
cum  derogatoriarum  derogaloriis,  aliisque  eliicacioribus,  et  insolilis  clau- 
sulis, ac  irriíanlibus,  et  al  lis  decretis  concessa  exlilerint,  quibus  minime, 
aut  saltem  non  suíMcienter  in  praeinsertis  literis  derogatum  l'uit,  et  pro- 
pterea  te  non  posse  illarum  vigore  in  causis  appellationum  hujusmodi 
procederé,  aut  quovis  modo  in  lilis  te  immiscere  nos  voleutes,  ut  par  est 
literas  nostras  praediclas  debitae  execulioni  demandari,  ac  suum  eüeclum 
omnino  sortiri  motu  proprio,  et  ex  certa  nostra  scienlia,  ac  matura  deli- 
beratione,  deque  apostolicae  poleslalis  pleniludine,  ómnibus,  et  singulis 
privilegiis,  iudullis,  exemptionibus,  liberlatibus,  immunitatibus,  graliis 
Militiis  Regulanbus  Sancli  Jacobi  de  Spala,  Jesu  Cbristi,  et  de  Avis  Re- 
gnorum Porlugalliae,  et  Algarbiorum  nominatim,  aut  per  modum  exlen- 
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sionis,  et  communicationis  per  supradictos,  et  quoscumque  alios  Romanos 
Poiiliíices  praedecessores  noslros,  ac  nos,  el  Apostolicara  Sedem,  eliara 
ad  quorunicumque  Regum  inslanliain,  ac  molu  proprio,  el  consistoriali- 
ler,  vel  alias  quoinodolibet  concessis,  coníirmalis,  el  approbalis,  cliam  si 
in  illis  cavealur  expresse,  quod  eis  nullaleiius,  aul  non  nisi  de  expresso 
ipsorum  Reguui  consensu,  ac  illorum  lenonbus  ad  verbuin  inserlis,  cer- 
laque  ¡n  eis  prescripta  íoruia  obsérvala  derogaii  possel,  lenures  bujusmodi 
perinde,  ac  si  de  verbo  ad  verbuní  nibil  penilus  omisso,  el  forma  in  illis 
Uadita  obsérvala  inserli  forenl,  praesenlibus  pro  sullicienler  expressis  ha- 
benles,  ad  ellectum  ul  illis  minime  obslanlibus  lu  causas  quascumque 
appellaliünuu)  a  sentenliis,  decrelis,  el  uiandalis  quibuscumque  Conser- 
valoris,  seu  Conservaloruiu  praediclarum  Mililiaruui  ad  nos,  el  Aposlo- 
licam  Sedera  lara  hucusque  inlerposiiarum,  quaiu  deniceps  iulerponen- 
darum  juxla  praeinserlarum  lilerarum  lenorem  audire,  cognoscere,  el  ter- 
minare, ac  ipsusmel  Conservalores,  el  quoscumque  alios  conlradiclores, 
el  rebelles,  cisque  auxilium,  consilium,  vel  iavorem  publicé,  vel  occullé, 
direclé,  vel  indireclé  quomodolibel  praeslaules  per  censuras,  et  poenas 
ecclesiasticas  etian)  saepius,  el  ileralis  vicibus  aggravandas,  el  reaggra- 
vandas  compescendo,  invócalo  eliam  ad  hoc,  si  opus  fueril,  auxilio  bra- 
cbii  saeculariSj  liberé  et  licite  possis,  et  valeas  auctontate  apostólica  te- 
nore  praesenlium  specialiter  et  expresse,  ac  latissimé  derogaraus,  el  de- 
rogatum  esse  volumus,  ac  praeinserlas  el  praesenles  literas  noslras  de 
subreplionis  aul  obreplionis  vel  nullilalis  vitio,  aul  intenlionis  nostrae, 
vel  quocumque  alio  deíeclu,  ex  quovis  capile,  causa,  vel  occasioue  nolari, 
impugnari,  redargui,  aul  infringí,  annullari,  revocari,  relraclari,  in  vis  (sic) 
vel  controvcrsiam  vocari  minime  posse,  sed  semper  validas,  et  eüicaces 
exislere,  et  iore,  suosque  plenarios,  et  Íntegros  elleclus  sortiri,  et  oblinere, 
sicque  per  quoscumque  judices  ordinarios,  et  delegatos  eliam  causarum 
Palatii  Aposlolici  auditores,  subíala  eis,  et  eorum  cuilibel  quavis  aliter 
judicandi,  et  interprelandi  facúltate,  et  auclorilalc  judicari,  et  dilliniri  de- 
beré, ac  irrilum  etc.  (sicj  atlenlari,  molu,  scientia  el  poleslalis  plenitud'ine 
similibus  decernimus,  et  declaramus.  Non  obstanlibus  supradictis,  ac  óm- 
nibus alus  quae  lu  praeiuserlis  literis  vuluimus  non  obstare,  caelerisque 
contrariis  quibuscumque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Marcum  etc.  (sic) 
die  7*  Augusti  IbOá  auno  xi  *. 

'  Copia,  na  Bibuoth.  o'Ajuda,  Sym.  Lut.,  tomo  28,  fol.  1. 
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Clemens  episcopus  servus  servornm  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Hispaniarum  Regi  Catholico  Salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium  acquiritur  si  per 
seculares  Principes  ecclesiarum  prelatis  presertim  pontificali  dignitate  pre- 
ditis  opporluni  favoris  presidium  et  honor  debilus  impendalur  Hodie  si- 
quidem  ecclesiae  Brasiliensi  tune  per  obitum  bone  memoria  Antonii  olim 
Episcopi  Brasiliensis  extra  Romariam  Curiam  defuncti  pastoris  solatio  de- 
slilute  de  persona  dilecfi  filii  Gonstantini  electi  Brasiliensis  nobis  et  fra- 
tribus  noslris  ob  suorum  exigenliam  meritorum  accepla  de  fratrum  eorum- 
dem  consilio  apostólica  auctoritate  providimus  ipsumque  illi  in  Episcopum 
prefecimus  et  pastorem  curam  et  administrationem  ipsius  ecclesie  sibi  in 
spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  commillendo  prout  in  nostris  inde 
confectis  literis  plenius  conlinetur  Gum  itaque  fili  charissime  sit  virlutis 
opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro 
Regis  eterni  gloria  venerari  Maieslatem  tuaní  Regiam  cum  tu  etiam  Por- 
tugalie  Rex  existas  rogamus  et  horlamur  áltente  quatenus  eundem  Con-, 
stantinum  elocUim  et  prefalam  ecclesiam  sue  cure  commissam  habens  pro 
nostra  et  apostolice  sedis  reverenlia  propcnsius  comniendalos  in  amplian- 
dis  et  conservandis  iuribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio  prosequa- 
ris  quod  idem  Constantinus  electus  lúe  celsiludinis  fnllus  presidio  in  com- 
misso  sibi  dicte  ecclesie  regimine  possit  Deo  propitio  prosperan  ac  tibi 
exinde  a  Deo  perennis  vile  premium  et  a  nobis  condigna  provenial  actio 
graliarum  Datum  Rome  apud  Sanclumarcum  (sic)  anno  Incarnationis  Do- 
minice  Millesimo  sexcentésimo  secundo  Nono  kalcndas  oclobris  Pontifi- 
catus  nostri  anno  undécimo  '. 


'  Arcr.  Nác,  Ma;.  18  de  Bullas,  num.  25. 
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Dom  Joseph  de  Mello  amigno  pella  confiant<i  que  de  vos  tenho  ey 
por  meu  servigo  de  vos  inviar  por  meu  Agente  a  Corle  de  Roma  para  en- 
lenderdes  nos  negocios  e  coiisas  que  tocarem  aos  mens  Reinos  e  seiiho- 
rios  da  Goroa  de  Portugal  em  que  farcis  o  seguinte. 

Partiréis  logo  trabalhando  de  ser  em  Roma  coni  a  maior  brevidade 
que  puder  ser  pella  necessidade  que  ha  de  vossa  assistencia  por  aver 
tanto  lempo  que  aquelle  cargo  está  vago,  e  tanto  que  chegardes  Talareis 
ao  Duque  de  Escalona  meu  embaxador  a  quem  daréis  a  minha  carta 
que  pera  elle  leváis,  e  conta  de  vossa  ida  e  do  que  por  esta  instrugáo  vos 
mando  e  o  dia  e  lempo  que  a  elle  e  a  vos  parecer  iréis  a  Sua  Sanlidade 
e  Ihe  daréis  a  carta  que  por  vos  llie  escrevo,  e  Ihe  diréis  como  vos  mando 
por  meu  Agente  dos  negocios  da  Coroa  de  Portugal  conforme  ao  que  na 
mesma  carta  digo  a  Sua  Sanlidade  e  tarnbem  daréis  aos  Cardeaes  a  que 
escrevo  as  cartas  que  pera  elles  leváis  dizeiidolhes  o  mesmo  e  para  vossa 
instrufao  levareis  as  copias  d  ellas. 

De  todas  as  cousas  principaes  e  de  sustancia  que  ouverdes  de  tra- 
tar primeiro  que  nellas  facaes  cousa  alguma  daréis  conta  ao  dito  meu  em- 
baxador, que  ora  he  e  ao  diante  for,  porque  posto  que  as  ajaes  de  fazer 
conforme  á  ordem  que  vos  eu  de  qua  para  isso  mandar;  ey  por  meu  ser- 
vido que  no  modo  e  procedimento  dellas  consultéis  o  dillo  embaxador 
para  terdes  nellas  o  seu  parecer  e  ajuda  no  que  for  necessario  como  Ihe 
mando  que  vola  dé,  e  vos  assista  nos  negocios  que  pedirem  esta  parti- 
cularidade  para  eu  ser  tam  bem  servido  de  vos  como  confio. 

De  nenhum  negocio  geral  nem  particular  tratareis  senáo  sementé 
daquelles  que  Eu  expressamente  vos  mandar  que  fafaes,  e  querendo  al- 
guas  pessoas  de  vos  favor  e  ajuda  inda  que  vola  pegao  como  a  pessoa 
particular  ey  por  meu  servigo  que  vos  escuzeis  disso  por  serdes  meu  mi- 
nistro, alem  de  assy  cumprir  para  me  melhor  poderdes  servir  vendo  Sua 
Santidade  e  seus  ministros  que  soomeiile  trataes  das  cousas  do  vosso 
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cargo  e  tambem  tenho  nisto  respeito  a  vos  fazer  merce  para  terdes  me- 
nos trabalho,  e  ficardes  mais  desocupado  para  meu  servido  e  com  mais 
merecimento  nelle. 

E  com  a  mesma  considerafáo  vos  mando  que  nao  fiéis  a  pessoa  al- 
gua  de  qualquer  qualidade  que  seja  porque  nao  convem  a  meu  sorvigo 
que  estéis  em  obrigagáo  aos  mercadores  da  Corte  de  Roma. 

Os  Embaxadores  dos  senhores  Reis  meus  predecessores  levaran  sem- 
pre  por  instrugáo  e  mandado  expresso  nao  tralarem  de  adquirir  rendas 
eclesiásticas  emquanlo  residissem  em  Roma  "para  assi  ficarem  mais  livres 
para  tratarem  de  sua  obrigagao  e  meu  servifo,  e  com  esta  mesma  consi- 
derafáo  o  prohibí  e  rnandei  a  vossos  antecessores  que  assy  o  cumprissem 
pello  que  vos  mando  que  nao  pegáis  nem  recebáis  renda  algüa  eclesiás- 
tica emquanlo  residirdes  em  Roma,  e  confio  de  vos  que  o  cumprireis  táo 
inteiramente  que  Eu  me  aja  por  bem  servido  de  vos,  e  folgue  de  vos  fa- 
zer merce. 

Tereis  sempre  cuidado  de  saber  por  via  de  Ludovico  López  Cónsul 
destes  meus  Reinos  em  Veneza,  ou  por  qualquer  outra  que  puderdes  al- 
canssar  o  que  se  souher  da  In<lia  continuando  nisto  com  a  inteligencia  e 
pello  modo  que  tiverao  os  embaxadores  e  Agentes  desta  Coroa. 

Sua  Sanlidade  conceden  a  minha  instancia  hum  breve  em  que  ex- 
cluliio  das  igrejas  calhedraes  e  curadas  os  descendentes  de  judeus  per 
linha  paterna  e  materna  ou  per  qualquer  dellas  com  clausulas  mui  effi- 
cazes  para  ter  effeito  a  execugáo  dolle,  e  porque  ella  he  de  tanta  impor- 
tancia como  sabéis,  avereis  a  copia  delle  e  tereis  muita  vigilancia  para 
que  se  guarde,  fazendo  a  Sua  Santidade  e  ao  seu  datarlo  as  lembrangas 
necessarias  e  avisándome  do  que  nesla  materia  se  fizer. 

Os  Cristaos  novos  que  destes  Reinos  fogem  para  Italia  para  encu- 
brirem  suas  culpas,  cuslumáo  impor  muitas  aos  ministros  do  Santo  0(B- 
cio,  e  ao  seu  procedimento  pello  que  tereis  cuidado  de  continuar  com  o 
secretario  do  Santo  OíTicio  por  quem  correm  as  pitigSis  e  papéis  que  se 
presentáo  no  Santo  Ofíicio  universal  de  Roma  para  averdes  as  copias  dos 
que  derem  os  da  nagáo  pella  ordem  que  as  avia  vosso  antecessor  satis- 
fazendo  a  suas  calumnias  informandovos  quando  o  caso  o  pedir  do  In- 
quisidor geral  destes  Reinos. 

A  Roma  concurriáo  estes  anuos  airas  muitos  homens  a  ordenarsse 
especialmente  aquelles  a  quem  os  seos  ordinarios  nao  queriao  ordenar 
por  deffeitos,  e  fundaudosse  em  inquirigOes  que  levaváo  de  moribus  el 
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vita,  tiraváo  breves  que  chamao  a  quocuncjue  cfiamando  falsamente  ás 
dillas  inquiricDes  letras  dimmissoriacs,  com  o  qual  breve  e  inquirieses  se 
hiáo  ordenar  a  diversas  partes  de  Italia,  e  de  feito  se  ordenaváo  tornando 
ao  Reino  com  muito  escándalo  dos  que  o  conheciao. 

E  porque  Sua  Santidade  está  oje  bem  informado  nesla  materia,  e 
tcm  mandado  que  se  nao  passcm  os  ditlos  breves,  fareis  nislo  sempre 
instantia  por  redundar  em  tanto  beni  universal  destes  Reinos. 

Por  entender  o  muito  que  importa  ao  scrvico  de  Üeus  e  meu  man- 
dei  pedir  a  Sua  Santidade  breve  para  que  nenlium  religioso  entrasse  pel- 
las Indias  ocidentaes  Philipinas  ou  qualquer  outra  parte  tocante  a  ellas, 
no  Japao  China  e  mais  Reinos  e  Illias  adjacentes  ao  districto  e  conquista 
da  India  oriental,  o  que  Sua  Santidade  concedeo  como  veréis  pella  copia 
delle;  e  sou  informado  que  diversos  religiosos  recorrcm  a  Sua  Santidade 
a  pedir  derogagao  deste  breve  com  rela^Ses  nao  verdadeiras  em  deser- 
vido de  Deus  e  meu,  estaréis  muito  advirlido  para  saber  do  que  en  con- 
trario deste  breve  se  pede  para  o  impedirdes  e  me  avisardes. 

Alguns  liomens  inquietos  impetráo  em  Roma  benefficios  do  meu  pa- 
droado  e  oufros  os  de  padreado  de  meus  vassalos,  estaréis  muito  vigilante 
para  o  impedir,  e  saber  quem  sao  avisándome  sempre  para  eu  mandar 
acudir  como  convem  pello  muito  que  islo  se  tem  iniroduzido  por  alguns 
homens,  fazendo  litigiosos  muitos  benefficios  em  cuja  posse  pacifica  e  boa 
estavao  padroeiros  leigos. 

E  pella  mesma  maneira  me  daréis  conta  de  quaesquer  vassalos  meus 
que  nessa  corle  procedem  mal  contra  meu  servigo  impedindovos  as  obri- 
gac5es  de  vosso  cargo  ou  faltando  com  a  correspondencia  que  vos  devem 
como  a  ministro  meu. 

Estes  c  outros  homens  inquietos,  e  mal  intencionados  tem  dado  a 
Sua  Santidade  alguas  informacOes  contrarias  da  verdade  dizendo  que  em 
Portugal  se  defrauda  a  jurisdigiao  eclesiástica,  e  ha  leis  contra  ella,  e  con- 
tra a  exempgao  das  pessoas  eclesiásticas,  e  posto  que  se  tem  respondido 
a  Sua  Santidade  que  nenhüa  cousa  se  faz  de  novo  e  que  soomente  se 
executa  o  que  sempre  se  fez  do  principio  do  Reino  ategora  com  fama  de 
privilegio  apostólico. 

Estaréis  vigilante  para  saber  se  vao  a  Sua  Santidade  outras  infor- 
niayóes  semellianles  e  quem  as  dá  e  avisarmoeis,  e  se  fordes  preguntado 
responderéis  a  ellas  com  as  palavras  geraes  que  ficáo  ditas. 

E  porque  se  vai  introduzindo  citarensse  pessoas  para  Roma  da  pri- 
Tojro  XII.  i 5 
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meira  instancia  contra  o  Concilio,  e  contra  privilegios  apostólicos  que  tem 
o  Reino,  e  isto  a  requerimento  do  fiscal  da  Cámara  apostólica  encobrindo 
com  seu  nome  as  partes  que  fazem  e  requerem  as  dittas  citagOes  pera 
com  isso  evadirem  as  penas  que  as  leis  Ihe  dao: 

E  tambem  se  passáo  breves  a  que  chamáo  cameraes  para  se  tomar 
posse  dos  beneficios  em  nome  da  Cámara  apostólica,  e  se  tirao  della  os 
possuidores  delles  sem  serem  ouvidos  ou  ficando  citados  para  hir  respon- 
der a  Roma  dentro  de  breve  tempo  o  que  demais  de  ser  contra  o  Concilio 
e  privilegios  do  Reino,  em  beneíficios  de  pouca  renda  he  impossivel,  e  assy 
perdem  as  partes  seu  direito  e  se  dao  as  posses  a  outros  que  em  Roma 
os  impetráo  do  que  se  me  fazem  muitas  queixas  por  parte  dos  prelados 
do  Reino  e  pessoas  eclesiásticas  pello  que  tereis  cuidado  de  saber  de  se- 
raelhanles  citagOes  e  breves  que  se  passarem  e  acudiréis  a  Sua  Santidade 
pedindolhe  que  nao  premitta  que  se  passem  pera  que  tambem  se  escuze 
mandar  eu  acudir  á  forfa  que  as  partes  agravadas  requerem  como  sou 
obrigado  ao  fazer,  e  avisarmeis  dos  breves  que  se  passarem,  e  das  pes- 
soas em  cujo  favor  se  passarem  e  que  os  requerem  para  mandar  prover 
nisso  com  justifa,  e  porque  sou  informado  que  Sua  Santidade  está  incli- 
nado a  que  se  evilem  estas  molestias  entrareis  nesta  materia  com  destreza 
precedendo  ocassiáo. 

E  da  mesma  maneira  estaréis  vigilante  para  saber  se  se  provem  al- 
guns  beneficios  e  pens5es  em  estrangeiros  contra  os  privilegios  apostóli- 
cos concedidos  ao  Reino  e  as  leis  e  previlegios  dos  senhores  Reis  meus 
predecessores,  e  avisarmoeis  para  mandar  acudir  a  isso. 

Paréis  as  expedigoes  e  despezas  necessarias  tocantes  a  essa  agencia 
na  forma  que  fizerao  vossos  antecessores  e  vos  seráo  levadas  em  conta 
quando  a  derdes  do  dito  cargo. 

Ao  advogado  que  em  Roma  faz  os  negocios  desta  Coroa  mandareis 
cada  anno  paguar  seu  ordenado,  e  a  Ludovico  López  que  em  Veneza 
serve  o  otficio  de  cónsul  e  tem  á  sua  conta  informarvos  do  que  souber  da 
India  pella  via  de  Levante  mandareis  tambem  paguar  na  forma  que  o  fi- 
zerao vossos  antecessores  aos  que  servirao  naquella  diligencia. 

De  Martim  Afonso  Mexia  vosso  antecessor  sabereis  os  negocios  que  fi- 
caráo  pendentes  em  Roma,  para  que  os  que  nao  forem  concluidos  conlinueis 
com  elles,  e  vos  dará  as  relagOes  que  forem  necessarias  para  vossa  instrugao. 

Levareis  búa  cifra  para  por  ella  me  escreverdes  as  cousas  que  forem 
de  qualidade  para  isso. 
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Eu  ouve  por  bem  que  ouvesseis  de  vosso  ordenado  tres  mil  cruza- 
dos cada  anno  emquanto  me  servisseis  em  Roma  nesle  cargo  e  pello 
tempo  que  gaslasseis  em  ir  e  tornar  per  caminlio  direito,  os  quaes  vos 
serao  paguos  ao  prego  e  pella  maneira  que  a  vossos  antecessores,  e  lam- 
bem  vos  fiz  merce  de  mil  cruzados  pera  o  caminho  e  de  hua  e  outra 
cousa  vos  serao  dadas  as  provisSes  necessarias. 

Nao  vos  mando  dar  mais  larga  instrugao  porque  a  mais  particular 
hSo  de  ser  as  cartas  que  vos  mandar  escrever  sobre  os  negocios  que  oo- 
ver  por  meu  servigo  que  fagaes  de  que  seréis  avisado  para  entenderdes 
nelles  assi  como  se  forem  oííerecendo,  e  me  avisareis  sempre  de  tudo  o 
que  entenderdes  que  cumpre  a  meu  servigo  fazendo  tudo  com  aquelle 
cuidado  e  diligencia  que  Eu  de  vos  confio.  Escrita  em  Valhedolid  a  31 
de  Janeiro  1604. — E  eu  Martim  afonso  mexia  Secretairo  de  estado  o 
fis  escrever. — Rey-  '■  •  — O  Conde  de  Villanova. 

Instrugao  para  dom  Joseph  de  mello  que  Vossa  Magestade  envia 
por  Agente  a  Roma  para  Vossa  Magestade  ver '. 


Ilrcvc  do  papa  Clemente  Ylll 
ao  Wice-rci  M.  AÍTouso,  bispo  de  Coiiubra 


ieo4— Malo  t» 


Clemens  Papa  viii — Venerabilis  Frater  salutem  etc.  (sic)  Exponi  nu- 
per  fecisli  (juod  propler  leges  Regni  Portugalliae  ipsimet  Reges  qnibus- 
(lam  temporibus  intervenire  solebant  in  carceribus  publicis  ülixbonensi- 
bus  cuidam  congregationi  judicum  vulgo  nuncupatae  Relatione,  ubi  non 
solum  causae  civiles,  sed  etiam  criminales,  et  forsan  usque  ad  senten- 
tiam  inclusive  tractanlur.  Cum  autem,  sicut  eadem  expositio  subjunge- 
bat,  te,  qui  ejusdem  Regni  Prorex  existís,  hujusmodi  muneris  ralione  di- 
ctae  Relatione,  aut  alus  locis,  ubi  ejusdem  Regni  causae  criminales  tra- 
ctanlur, assistere  oporteat,  cupiasque  in  tuta  conscientia  faceré  posse: 

•  Abch.  Nac.j  Collec^ao  de  S.  Vicente,  Liv.  14,  fol.  196.— AIbí  costas:  InstrutSo 
que  Sua  Magestade  me  mandón  dar. 

15* 
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nobis  propterea  humiliter  supplicari  fecisti,  ut  in  praemissis  luae  con- 
scientiae  securitali  consulere  de  benignitale  Apostólica  dignaremur.  Nos 
igitur  le  specialibus  l'avoribus  el  graliis  prosequi  volenles,  hujusmodi  sup- 
plicalionibus  ¡nclinali,  lecum  super  irregularilale,  in  quam  piaemissorum 
occasione  forsan  coniraxeris,  auclorilale  Apostólica,  lenore  praesentium 
dispensamus;  tibique  ut  in  posterum  ad  biennium  proximum  a  data  prae- 
sentium computandum,  Congrogationi,  sea  Relationi  hujusmodi,  aut  alus 
locis,  in  quibus  iiujusmodi  causae  criminales  traclantur,  assislendo,  in 
eisdem  causis  criminalibus,  occasione  hujusmodi  Proregis  muneris,  quan- 
documque  opus  fuerit,  te  immiscere,  ac  in  illis  etiam  votum  daré,  ac 
mándala,  el  jussiones,  tam  verbo,  quam  per  literas  daré,  et  debitae  exe- 
culioni  demandare  liberé,  et  licite  valeas,  absque  alicujus  poenae,  vel 
censurae  ecclesiasticae,  aut  irregularitalis  incursu,  etiam  si  sanguinis  eíTu- 
sio,  niembrorumque  mulilalio,  seu  mors  inde  sequatur,  dummodo  lamen 
sententiam  sanguinis  per  te  ipsum  non  feras,  auctoritate,  et  lenore  prae- 
senlium  concedimus,  et  indulgemus.  Non  obslanlibus  constilutionibus  et 
ordinationibus  Aposlolicis,  caeterisque  contrariis  quibuscumque.  Datum 
Romae  apud  Sanclum  Marcum  etc.  (sic)  die  22  Maii  1604.  Anno  xin  *. 


Curia  (lo  Rei  do  Cougo  ao  papa  Clemente  YIII 
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lo  il  Ré  Don  Alvaro  secondo  per  la  Dio  grazia  Ré  di  Congo,  An- 
gola, Mattamba,  Occanga,  Signore  delli  Ambundi,  e  di  sette  Regni  di 
Gongoria,  Mulazza,  e  di  qua,  e  di  la  del  spaventevol  fiume  Zaire  etc.  Doppo 
di  baciare  a  Voslra  Santitá  i  suoi  santissimi  piedi,  e  per  la  presente  ren- 
dergli  ubidienza  del  modo,  che  lo  fanno  li  Ré,  e  Principi  Cristiani,  mi 
raccomando  me,  e  questo  mió  popólo  á  suoi  santissimi  sacrificii,  suppli- 
candola  raccomandi,  e  facci  raccomandare  quesla  Gristianilá  á  Nostro  Si- 
gnore per  dilazione,  e  propagazione  del  suo  santo  nome.  E  secondo  il 


'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lns.,  tomo  51,  fo!.  146. —  Sobrescrito:  Ve- 
nerabili  Fralri  Alphonso,  Episcopo  Colimbriensí  Regni  Portugal)  iae  Proregi. 
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teiiorc  d'uiica  leltcra  da  Vostra  SanliLá  scrillami,  clic  ricevei  per  mano  del 
mió  Ambascialore  venulo  allora  di  Spagria,  inlesi  con  molió  amore,  mi 
domaiidava  un  Ambascialore  per  queila  Curia  di  Roma,  e  che  saña  lá 
molió  accctto;  per  il  che  ora  mando  il  mió  Ambascialore  a  Filippo  (sic) 
Re  dclle  Spagne,  mió  dilellissimo  fralcilo,  volsi  ancora  mandare  á  Voslra 
Sanlilá  unallro  Ambascialore  di  quesla  mia  Corle,  il  (piale  é  Don  An- 
tonio Enianuelc  nobile  dclia  Corle  mia,  portalore  della  présenle  per  averio 
Irovato  sufficienle,  avendo  le  parli  perció  necessarie,  al  quale  Vostra 
Sanlilá  dará  inliera  fede,  e  crédito  in  tullo  (jucllo,  che  con  lei  Irallerá,  e 
supplicherá  lauto  per  le  mic  informazioni,  clic  porta,  come  di  fuori,  per- 
che va  moho  bene  inslrulto,  e  supplico  Voslra  Sanlilá  quanlo  posso,  e 
con  molla  umillá  li  conceda  quanlo  egli  supplica,  perche  sonó  materie 
molió  necessarie  á  quesla  Crisliauilá,  et  á  me  come  ancora  á  quesla  nueva 
cathedrale,  che  Voslra  Sanlilíi  mi  fece  grazia  di  concederé  ad  iuslanza  del 
Re  di  Porlogíilio,  che  slia  in  gloria.  E  conciosiache  quesla  mia  Corle  sia 
cosí  distante  dá  celesta  Romana,  deve  Voslra  Santitá  applicare  i  rimedii 
conveniente,  acció  io  e  mió  slato  non  riceviamo  lanli  aggravii  el  affronli  da 
Vescevi,  e  Capilolari,  come  fanno,  et  io  non  posso  impedirgiiele,  perche 
seno  Ministri  di  Dio,  senza  aulorilá  di  Voslra  Santitá. 

H6  in  questa  mia  Corle  un  Padre  per  neme  Diego  Redriguez  Pes- 
taña mió  cappcllano,  nobile  mió  cenfessore,  e  della  Regina  mia  moglie,  il 
quale  ha  falto  di  molli  servizii  á  Dio  Noslro  Signore,  et  á  me  in  quesli 
Regni.  Voslra  Sanlilá  mi  fará  carita  di  dargli  bueno  spaccio,  e  spero  ri- 
cevere  melle  allre  grazie  da  Voslra  Sanlilá,  el  ancora  i  miei  cappellaai 
del  numere,  e  lui  in  particolare,  tanto  per  aversi  pórtate  bene  nel  teccante 
allaugumento  di  questa  Cristianitá,  come  in  tullo  il  reste  del  suo  obblige. 
Ora  non  dice  allre  per  rispetlo,  che  il  mió  Ambascialore  pelrá  piü  á  piene 
informare  Vostra  Sanlilá,  íó  fine,  demandando  á  Vostra  Santitá,  che  sin 
di  lá  mi  dia  la  sua  saiilissima  bencdizione,  et  á  lutle  queste  pecerelle 
del  sue  grcgge,  accieche  con  questo  mezze  elleniame  la  grazia  di  Die 
Nostre  Signore.  In  Congo  in  quesla  Cilla  del  Salvatore  alli  13  di  Luglie 
1604. 

Don  Giovanni  Raltisla  mié  secretario,  e  scrivano  de  miei  secreti.= 
Re  Don  Alvaro '. 


^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  lomo  39,  fol.  184. —  Sobrescrito:  San- 
tissinio  in  Christo  Padre  Clemente  vui  hora  Presidente  nelia  (Ibiesa  di  Dio. 
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Breve  (lo  papn  C'lenionte  Wllf 
a  l*e«lro,  bÍHpo  «le  lucirla 


IG04  —  Agosto  93 


Clemens  Papa  viii — Venerabilis  Fraler,  salutem  et  Apostolicam  be- 
nedictionem.  Gum  officium  generalis  Inquisitoris,  contra  haereticam  pra- 
vilatem,  iii  Portugal liae  et  Algarbiorum  regnis,  quod  venerabili  Fratri 
Alexandro  Archiepiscopo  Elborensi,  antequam  diclae  Ecclesiae  Elborensi 
de  illius  persona  provisum  extitisset,  cum  decreto,  quod  si  ipse  alicui 
Metropolitanae,  aut  Gatliedrali  Ecclesiae  in  Arcliiepiscopum,  ve!  Episco- 
pum  profici  contigissel,  ipse  ab  officio  Inquisitoris  Generalis  huiusmodi 
absolulus  esset,  ipsumque  officium  vaccaret  eo  ipso  concesseramus,  per 
provisionem  de  illius  persona  praefatae  Ecclesiae  Elborensi  per  nos  fa- 
clam  iuxla  dicli  decreti  tenorem  vaccaverit,  et  vaccel  ad  praesens.  Nos 
quibus  potissima,  el  summa  cura  est,  ut  Sancta  Pides  Gathojica  ubique 
floreat,  et  augeatur,  atque  omnis  haeretica  pravitas  é  cunctorum  mentibus 
depellalur,  nostrae  sollicitudinis  studium  diligenter,  adhibemus;  ut  qui  á 
caula  Dominici  gregis,  diabólica  fraude,  seducuntur,  ad  eam,  adspirante 
Deo  reducautur;  vel  si  in  eorum  damnato  proposito,  ac  obslinato  animo, 
pertinaciter  perseverare  conlendant;  ita  debita  animadversione  puniatur, 
ut  eorum  poena,  alus  transeat  in  exemplum:  ac  sollicile  providentes,  ne, 
propterea  in  diclis  regnis  eadem  sancta  fides,  aliquam  jacluram,  aut  gravia 
inde  damna,  sustineat,  in  perniciem  animarum  Ghristi  fidelium,  et  dispen- 
dium  salutis  acternae,  de  praeficiendo  in  locum  dicti  Alexandri  Archie- 
piscopi  huic  muneri  Ecclesiastici  Ordinis  viro,  religione,  prudentia,  atque 
experientia  praeslanti,  sollicite  cogitantes;  ad  fraternitatem  luam,  quae 
ad  cedendum  sponte,  et  libere  in  manibus  nostris  regimini,  et  administra- 
tioni  Ecclesiae  Leyriensis,  cui  praesse  dignoscitur,  speciale  dedil  manda- 
tum,  et  de  cuius  generis  nobilitate,  doctrina,  fide,  pietate,  et  Catholicae 
fidei  zelo,  fide  digna,  apud  nos  testimonia  perbibentur,  mentis  nostrae 
aciem  converlimus;  firma  spe  freti,  te,  praecipuum  hoc  munus,  dirigente 
Domino,  coDsilia,  et  actiones  tuas  ad  ipsius  gloriam,  et  Gatbolicae  fidei 
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exaltalionem,  atque  ad  populorum  charissimo  in  Christo  filio  nostro  Plii- 
lippo  Portugalliae  el  Algarbiorum  Regí  Catholico  sulidilorum  saliilem,  fe- 
licitcr  obiturum.  Molu  igitur  proprio,  ac  ex  certa  noslra  scientia,  et  mera 
delibcralione,  quantum  opus  sil  de  novo,  bcneplacilum  noslrum  praefa- 
tiim  expirare  declarantes,  ipsumque  Alcxandrum  Arcliie[»iscopum,  a  dicto 
muñere  absolulum  cssc  declarantes,  le  ex  nunc  pront  ex  tune,  poslquam 
per  supradiclam  cessionem  per  nos  admitlendam  a  vinculo  dictae  Eccle- 
siae  Leyriensis,  absolutus  fueris,  ut  praefcrlur;  el  é  contra  in  praefali 
Alexandri  locum,  A[)ostolica  aulhoritale,  lenore  praesenlium,  Generalem 
Inquisitorem  adversus  omnem  liaerelicam,  et  aposlalicaní  a  sancta  fide 
chrisliana  pravitaiem,  in  Portugalliae,  el  Algarbioriim  regnis,  ct  ab  eis 
dependenlibus  Principatibus,  et  Dorainiis  eidem  Pbilippo  Regi  medíale, 
ve)  immediate  subieclis,  cum  potcslate,  el  aulhorilale  contra  omnes,  el 
quoscunque  baerelicos,  et  quibusvis  haeresibus,  el  erroribus  infectos,  ac 
eorum,  el  cuiuscunque  damnatae  haeresis  sectatores,  et  dogmatistas,  atque 
ab  eadem  Sánela  Fide  Apóstalas,  etiam  defunctos,  et  eorum  memoriam, 
nec  non  de  haeresi,  seu  Apostasia  a  fide  suspectos,  sortilegia  manifestam 
haeresim  sapienlia,  divinaliones,  et  incanlationes,  aliaque  diabólica  ma- 
leficia, eliam  praestigia  committentes,  aut  mágicas,  el  nicromanticas  artes 
exercentes,  illorumque  credentes,  sequaces,  defensores,  fautores,  et  rece- 
ptalores,  vel  eis  opem,  auxilium,  consilium,  vel  favorcm  directé,  vel  indi- 
recle,  publicé,  vel  occulté  praeslantes,  atque  eorum  libros,  el  scripla  emen- 
tes, legenles,  el  retinenles,  cuiuscunque  status,  gradus,  el  condilionis,  d¡- 
gnitatis,  el  praeeminenliac  existant,  tam  laicos  quam  Ecclesiasticos,  sae- 
culares,  el  cuiusvis  ordinis  regulares,  ac  in  alus  causis  de  iure,  vel  con- 
suetudine  ad  oflicium  Inquisilionis  spectanlibus,  et  pertinenlibus,  per  le, 
vel  alium,  seu  alios,  prout  iuris  fueril,  inquircndi,  procedendi,  et  exequendi, 
seu  inquiri,  procedí,  el  exequi  faciondi:  contradictores  quoslibel,  et  re- 
belles,  ac  tibi  in  praemissis  non  párenles,  per  censuras  ecclesiaslicas,  et 
alias  poenas,  etiam  pecuniarias,  ac  alia  juris,  ac  facti  remedia  opportuna 
compellendi,  compescendi,  coercendi,  mulctandi,  et  puniendi;  atque  in 
bis,  et  praefatis  ómnibus,  el  singulis,  si  el  quolies  opus  fueril,  auxilium 
brachii  saecularis  invocandi,  et  implorandi.  Praelerea,  in  quibusvis  civi- 
talibus,  el  Dioecesibus  Regnorum,  Principatuum,  et  Dominiorum  praefa- 
lorum,  unum,  vel  plures  dictae  haereticae,  et  apostaticae  pravitalis  In- 
quisilores  próvidos,  el  idóneos,  ac  bonae  famae,  et  sanae  oonscientiae  vi- 
ros,  catholicae  fidei  zelo,  et  doctrina,  atque  experientia,  pulientes,  cum 
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simili,  vel  limitata  potestale,  nec  non  dicti  officii  consiliarios,  procurato- 
res,  tabeliones,  et  alios  ministros,  el  oíTiciales  opporlunos,  quoties  tihi 
placuerit,  per  le,  vel  alium,  seu  alios  instiluendi,  et  deputandi,  ac  tam 
hactenus  institutos,  et  depulatos  per  prediclum  Aiexandrum,  el  alios 
quoscunque  quam  etiam  per  te  instiluendos,  el  depulandos,  quando- 
cunque  tibi  videbitur,  revocandi,  et  amovendi,  aliosque  in  eorum  iocum 
subrogandi,  et  substiluendi,  illos  visitandi,  ac  de  geslis,  el  administralis 
ab  eis  rationem  petendi,  el  exigendi;  ac  quos  culpabiles  in  officiis  eis 
comtnissis  repereris,  iuxla  excessuum,  et  delictorinn  qualilatem,  luo  ar- 
bitrio corrigendi,  et  puniendi,  ipsasque  per  le  perpetuó,  vel  ad  tempus 
impositas  poenas,  in  loto  vel  in  parte  moderandi,  el  remitlendi,  ac  qiii- 
buscunque  iudicibns,  el  personis,  quavis,  cliam  Episcopali,  vel  Arcliiepi- 
scopali  dignilate,  fulgentibus,  quibus  tibi  inhibcndum  videbitur,  oliam  sub 
ccnsuris  ecclesiaslicis,  el  poenis  eliam  pecuniariis  inhibendi,  ac  ipsos  in- 
obedientes, in  eas  incidisse  dcclarandi,  aggravandi,  et  reaggravandi,  usque 
ad  invocationem  auxilii  brachii  saecularis  inclusive,  et  ab  eis,  postquam 
mandatis  luis  paruerint,  et  obediverint,  vel  parere,  el  obedire  promiserint, 
absolvendi,  in  forma  ecclesiae  consueta,  ac  omnia  alia,  et  singula  in  prae- 
missis,  el  circa  ea  necessaria,  et  quomodolibet  opportuna,  nec  non  quae 
ad  officium  Generaüs  Inquisiloris  huinsaiodi  de  iure,  vel  consueludine, 
pertinent,  et  perlinere  noscunlur,  facicndi,  gerendi,  exercendi,  et  exe- 
quendi,  authoritate  Apostólica,  tenore  praesentium,  ad  nostrum,  et  sedis 
Apostolicae  beneplacitum  creamus,  facimus,  constituimus,  el  deputamus; 
ila  ut  in  ómnibus,  et  singulis,  honoribus  el  oneribus,  emolumentis,  gra- 
tiis,  facultatibus,  privilegiis,  indultis,  praerogativis,  superioritate,  el  prae- 
eminentia,  quibus  alii  Generales  Inquisitores,  qui  pro  lempore  fuerunt, 
usi,  et  gavisi  sunl,  aut  uli,  frui,  ct  gaudere  potuorunt,  et  consueverunt, 
uti,  frui,  et  gaudere  possis,  et  valeas:  slatuentes  insuper,  ap¡)ellaliones, 
seu  provocationes,  et  recursus  a  quibusvis  senlentiis,  et  decretis,  per 
quoscunque  Inquisitores  dictorum  regnorum,  Principatuum,  et  dominio- 
rum,  tam  a  praefato  Alexandro  seu  ab  alus  Inquisitoribus  Generalibus 
praedecessoribus  luis,  hactenus  depulatos,  occasione  praemissorum  pro- 
mulgalis,  et  promulgandis,  ac  gravaminibus  illalis,  et  inferendis,  ad  le 
interponi,  teque  causas  appellationum,  seu  provocalionum,  et  recursuum 
huiusmodi,  una  cum  ómnibus,  el  singulis  earum  incidentibus,  dependen- 
tibus,  emergentibus,  annexis,  et  connexis,  per  te,  vel  alios,  audire,  cog- 
noscere,  et  fine  debito  terminare  posse,  et  deberé:  ac  decernentes  irrilum, 
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el  inane  quidquid  secus  super  liis,  a  quocutH|uc,  quavis  aullinrilalo, 
scientcr,  vel  ignoranler,  conligerit  aHenlari.  Non  obslanlibus  praemissis, 
ac  foelicis  recordalionis  Bonifacii  Papac  Oclavi,  praedecessoris  nostri,  de 
una,  ct  in  Concilio  Gcnerali,  edila,  de  duabus  dielis,  et  alus  Aposlolicis 
conslilnlionibiis,  el  ordinalionibus,  ac  eliain  in  provincialibus,  et  synoda- 
libus  conciliis  editis  gencralibus,  vel  spccialibus  ac  stalulis,  et  consuetu- 
dinibus,  etiam  iuramenlo,  confirmatione  Apostólica,  vel  quavis  firmitate 
alia  roboratis,  privilegiis  quoqnc  indullis,  et  literis  Aposlolicis  per  Prae- 
decessores  nostros  (¡uibusvis  personis,  cuiuscunque  qualitatis,  gradus,  el 
ordinis,  atquc  conditionis  existentibus,  ac  capitulis,  collegiis,  congrega- 
lionibus,  universitatibus,  ac  confralPinitalibus,  sub  quibuscunque  tenori- 
bus,  ac  formis  concessis.  Quibus  ómnibus,  illorum  tenores  praesenlibus, 
ac  si  ad  verbum  insererenlur,  pro  sufficienler  inscrlis,  el  expressis  ha- 
bentes,  bac  vice  dunlaxal  specialiler,  el  expresse  dcrogamus,  caetcrisque 
conlrariis  quibuscunque.  Volumus  autem  ut  praesenlium  literarum  Iran- 
sumptis,  manu  Nolarii  publici  subscriptis,  et  tuo,  vel  alicuius  personae  in 
dignitale  Ecclesiastica  constitulae,  sigillo  munitis,  plena  fides  ubique  gen- 
tium,  et  locorum  in  iudicio,  el  extra  acque,  ac  i[)sisniet  presentibns  adhi- 
bealur.  Halum  Roniae,  apud  Sancluin  Marcum,  sub  annulo  Piscatoris 
die  xxiij  Augusti  M.Dc.im.  Pontificatus  nostri  anno  tercio  décimo*. 


Breve  do  papa  Clciuente  ¥111 


■  eo4  —  A{(ONto  93 

Clemens  Papa  vni — Ad  futuram  rei  memoriam.  Poslulat  k  Nobis 
oíBcii  pastoralis  ratio  ut  Dominico  gregi  invigilantes,  non  solum  assidua 
illum  custodia  tueamnr,  sed  omni  eliam  sludio  curemus,  ut  cbrislifideles, 
qui  caliidissimi  Demonis  arte  decepti  á  recto  veritatis  tramite  recesserunl, 
pravibus  erroribus  reliclis  in  viam  salutis  redeant,  et  ad  ovile  Chrisli 
primo  quoque  tempore  reducantur.  Cum  itaque,  sicut  accepimus,  in  Por- 
lugalliae,  et  Algarbiorum  regnis,  ac  provinciis,  dominiis,  el  locis  charis- 

,  •  Collectorio  di;  Bullas  etc.  do  Santo  Officio,  fol.  2b \.— Sobrescrito:  Venerabili 

fralri  Petro  Episcopo  Leyriensi. 

TOMO  xu.  16 
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simo  in  Christo  filio  nostro  Philippo  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regi 
Catholico,  et  eorundem  regnorum  coronae  subieclis,  post  editas  a  felicis 
recordationis  Clemente  vij,  et  deinde  a  Paulo  iij  Romanis  Pontificibus 
Praedecessoribus  nostris  literas  super  generali  venia,  et  absolutione  per 
eosdem  Praedecessores  nostros  ómnibus  et  singulis  utriusque  sexus  ex 
hebraica  perfidia  ad  Christi  fidem  conversis,  eorumque  filiis,  et  descen- 
denlibus  ex  regnis  praefatis  Portugalliae,  et  Algarbiorum  oriundis,  ac  in 
eis  degentibus,  forensibus,  exteris,  et  alienigenis  super  apostasia  á  fide, 
haeresibus,  et  alus  quibuscunque  criminibus,  excessibus,  et  delictis  con- 
tra catholicam  fidem  per  eos  commissis,  modo  et  forma  in  eisdem  literis 
contentis  attributa,  et  concessa,  nonnulli  ex  genere  huiusmodi  oriundi 
hebraicam  perfidiam  rursus  sectari  aliaque  contra  fidem  catholicam  cri- 
mina et  delicta  committere  non  dubitaverint,  in  Dei  offensam,  christifide- 
lium  scandalum,  et  suarum  perniciem  animarum.  Cumque  ii  omnes,  tum 
quia  graves  contra  haec  delicia  perpetrantes  poenae  sunt  inflictae,  ac  per 
Tribunal  Inquisitionis  haereticae  pravitatis  eorundem  regnorum  adversus 
delinquentes  severe,  et  absque  remissione  execulioni  damandantur,  tum 
quia  omnem  ulterioris  veniae  spem  sibi  praeclusam  esse  existimant,  in 
deteriüs  prolabantur,  et  peccata  quotidie  peccatis  curaulent,  unde  gra- 
viora  non  solum  eisdem  regnis,  el  dominiis,  sed  alus  damna  inferri  pes- 
senl,  nisi  huic  malo  salutari,  ac  benigno  aliquo  remedio  quamprimum 
occurratur,  imo  si  eisdem  novae  alterius,  et  generalis  remissionis  obti- 
nendae  ratio  proponatur,  procul  dubio  sperandum  est,  brevi  fore,  ut  bi 
omnes  ad  cor  reversi,  saniora  consilia  suscipiant,  et  ad  eadem  regna  cullu 
catholicae  fidei  retento,  sub  eiusdem  Philippi  Regis  id  summopere  desi-' 
derantis,  et  a  nobis  enixé  postulantis  obedientia  revertantur.  Idcirco  Nos 
eius  vestigiis  inhaerentes,  qui  miserator  et  longanimis,  et  multum  miseri- 
cors  est,  quique  interdum  eo  consilio  dissimulat  peccala  hominum,  ut 
resipiscant,  et  salutarem  poenitentiam  amplectantur,  ac  gravissimis  etiam 
causis  ad  fidei  catholicae  conservationem,  et  dictorum  regnorum  tranquil- 
litatem  pertinentibus,  atque  eorundem  Praedecessorum  nostrorum  exem- 
plo  adducti:  motu  proprio,  et  ex  certa  scientia,  ac  malura  deliberatione 
nostris  omnes,  el  singulos  utriusque  sexus  de  huiusmodi  genere  quovis- 
modo  ex  diclis  regnis,  et  dominiis  oriundos,  qui  sive  in  eisdem  regnis,  et 
dominiis  nunc  degant,  sive  ab  illis  iam  recesserint,  et  in  quacunque  mundi 
parte  tam  in  terris  chrislianorum,  quam  etiam  in  locis  infidehum  et  hae- 
reticorum,  aliorumque  christianae,  et  catholicae  fidei  hostium  commercii, 


RELACOES  COM  a  curia  romana  123 

seu  negoliationis,  vel  quacunque  alia  causa  commorantur,  dummodo  ta- 
mon  liabilum  ct  nornen  christianorum  retineant,  el  pro  christianis  se  ge- 
ranl,  alioqiiin  si  constitcrit  eos  liabilum  el  nomen  chrislianonim,  ubicuri- 
que  coiniDorali  fuerinl,  non  retinuisse,  el  pro  chrislianis  se  non  gessisse, 
sed  palam  el  publicé  á  íide  christiana  apostatasse,  in  hisce  noslris  lileris 
comprehensi  minime  sint,  el  presenli  gralia  perfrui  minime  vaieant,  eliam 
si  eorum  aliqui  ex  dictis  regnis,  el  dominiis  coronae  Porlugalliae  occasione 
praefatorum  deliclorum,  seu  metu  poenarum  in  eos,  qui  haec  delicia  com- 
mittunl,  inflictarum,  aul  alia  quavis  de  causa  recesserint,  el  ex  dictis  reg- 
nis exules  fuerinl,  necnon  eliam  alios  quoscunque  noviler  conversos,  el 
de  huiusmodi  haebreorum,  ul  praeferlur,  genere  procréalos,  vel  ab  eis 
quovismodo  originem  Irahenles,  eliam  forenses,  exleros,  el  alienigenas  in 
praefalis  lamen  Porlugalliae,  el  Algarbiorum  regnis,  aliisque  provinciis, 
dominiis,  el  locis  eidem  Philippo  Regi,  el  coronae  Porlugalliae  praefalis 
subieclis  commoranles,  ac  in  illis  domicilium,  vel  habilalionem  quomodo- 
libel  habentes,  aul  illorum  filios,  nepoles,  el  descendentes,  quoad  praesen- 
les  videlicel  in  regnis,  el  dominiis  praefalis,  ex  nunc,  prout  ex  lunc,  cum 
primum  praesenles  lilerae  in  eisdem  regnis,  el  dominiis  modo  el  forma 
infrascriplis  publicatae  fuerinl,  quo  vero  ad  absenles,  ex  nunc  pariler, 
proul  ex  lunc  cum  primum  ad  regna  el  dominia  praefala  in  illis  de  cae- 
lero  mansuri,  reverli  fuerinl,  dummodo  illi  scilicel,  qui  in  Italia,  Gallia, 
Germania,  el  alus  Europae  regionibus,  provinciis,  el  locis  quibuscunque 
commorantur,  intra  annum,  qui  ver6  extra  Europam,  inlra  biennium  ad 
summum  a  die  publicalionis  praesenlium  in  eisdem  regnis,  el  dominiis 
faciendae,  compulandum  ad  regna,  el  dominia  praefata  revertantur,  cuius- 
cunque  illi  status,  ordinis,  el  condilionis  fuerinl,  tam  laici  quám  clerici, 
eliam  in  sacris  ordinibus  conslituti,  saeculares,  vel  cuiusvis  ordinis,  eliam 
mililaris  regulares,  el  in  quacunque  dignitate  conslituti  fuerinl,  eliam  si 
presentes  in  dictis  regnis,  el  dominiis,  usque  in  diem  praefatae  publica- 
lionis, aul  ab  illis  alísenles  eliam  deinccps,  supradictis  respective  annis 
duranlibus,  in  regnis,  ct  dominiis  praefalis,  vel  extra  illa  pro  haerelicis 
habili,  el  ul  tales  dcclarati,  ac  pro  lalibus  accusati,  inquisili,  difíamali, 
publicé,  vel  occulté  exlilerinl,  ac  eliam  si  eorum  aliqui  iudicialiter  abiu- 
raverint,  necnon  eliam  carcerati,  non  lamen  ex  causa  secundi  lapsus,  vel 
sub  cautionibns  relaxati  reperianlur,  el  eliam  si  contra  illos  sit  ¡ala  sen- 
lentia  cum  bonorum  confiscalione,  dummodo  talis  sententia  non  sil  pu- 
blícala, el  execulioni  demándala,  el  dummodo  eliam  dicli  carcerati,  vel 
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sub  cautionibus  relaxati,  qui  de  haeresi,  vel  apostasia  á  fide,  condemnali 
fuerint,  aut  confessi,  vel  convicti  exliterint,  abiurationem  coram  Inquisi- 
toribus  haerelicae  pravitalis  diclorum  regnorum,  el  illoruin  notario,  ac 
duobus  sallem  teslibus  in  illorum  tiibunali  faceré  leneantur,  qua  abiu- 
ratione  facta,  etiam  absque  aliqua  publica  poeniterilia  per  eos  facienda, 
relaxan,  el  presenli  gralia,  etiam  quoad  remissioncm  poenarum  lempo- 
r^lium,  el  bonorum,  ut  praefertur,  gaudere  debeant,  ab  ómnibus,  el  sin- 
gulis  per  eosdem  hactenus,  et  quoad  absentes,  deinceps  diclis  annis  res- 
pective duranlibus  perpelratis,  etiam  haereses,  et  ab  eadem  fide  aposta- 
sias,  et  alios  quoscunque  impios  errores  redolentibus,  caeterisque  quan- 
lumvis  gravibus,  gravissimis,  enormibus,  el  enormissimis,  et  alias  qualifi- 
catis  peccatis,  criminibus,  deliclis,  et  excessibus  huiusmodi,  etiam  si  illa 
sub  generali  expressione  non  venirenl,  et  specialem  notam  requirerent, 
necnon  á  quibusvis  excommunicationum,  suspensionum,  interdictorum,  el 
alus  ecclesiaslicis  temporalibus,  corpoialibus,  etiam  capilalibus,  senten- 
lüs,  censuris,  et  poenis  á  iure,  vel  ab  homine,  el  á  quibuscunque  contra 
baereticam  pravitatem  Inquisitoribus  praemissorum,  et  alia  qiiavis  occa- 
sione,  vel  causa  latis,  el  promulgatis,  etiam  si  in  illis  per  plures  annos 
insorduerint,  et  eorum  absolutio  nobis,  et  Apostolicae  Sedi  per  quascun- 
que  constitutiones  apostólicas,  ac  etiam  per  literas  die  coenae  Domini  legi 
sólitas  specialiter,  vel  alias  quomodolibet  generaliter  resérvala  exislat, 
quorum  omnium,  el  singulorum  qualitales,  quantilates,  el  circunslanlias, 
etiam  aggravantes,  pro  expressis  haberi  volumus;  ab  haerelicae  videlicet 
pravitalis  huiusmodi  in  foro  civili,  criminali,  el  contentioso,  ut  praeferlur, 
penitus,  el  plenarié;  in  foro  autem  couscienliae  tám  a  praediclis,  quám 
á  reliquis  etiam  criminibus,  aliisque  excessibus,  haerelicam  pravitatem 
huiusmodi  minime  redolentibus,  ex  nunc,  prout  ex  tune,  poslquam,  ul 
infradicetur,  sacramentaliter  confessi  fuerint,  ac  haereses,  et  apostasias  á 
fide  in  eadem  sacramenlali  confessione  analhematizaverinl,  el  delestali 
fuerint,  iniunctis  poenitenliis  salutaribus,  el  alus  quae  de  iure  fuerint  in- 
iungenda,  el  é  contra,  auctorilate  apostólica  tenore  presentium  graliose 
absolvimus,  el  liberamus,  ac  huiusmodi  sententias  censuras,  et  poenas 
illis,  el  cuilibel  eorum  remitlimus,  et  condonamus,  ac  illis  universis,  et 
singulis  generalem  a  praemissis  ómnibus,  et  quibuscunque  peccatis,  ex- 
cessibus criminibus  et  deliclis  veniam,  absolulionem,  et  remissionem  con- 
cedimus,  et  impartimur.  Necnon  eosdem  carceralos,  el  alios  detentes,  ac 
etiam  exules  á  carceribus,  et  exiliis,  quibus  occasione  crimÍDum  haeresis, 
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et  apostasiae  huiusmodi  detenti,  el  condernnali  existunt,  ac,  quoad  absentes 
in  fiilurum  dictis  annis  respective  duranlihus  extiterint,  relaxamus,  libera- 
mus,  ac  liberos  dimillimus,  ac  relaxari,  liberari,  et  jiberos manda- 
mus,  necnon  omnem  inl'amiae  maculam,  sive  nolam  contra  eos  praemisso- 
rum  qccasione  tam  ex  propriis  quám  ex  parcntum  consanguineorum,  etaffi- 
nium  culpis,  et  alias  (luovisinodo  insurgentes  ab  eis  penitus,  et  omnino  ab- 
stergimus,  et  abolemus,  et  ullcriüs  bonoruní  conliscaliones  haclenus  factas, 
(piorum  tamen  possessio  pro  eodem  fisco  apprehensa  non  fueril,  necnon 
processus  contra  eos  formatos,  el  senlenlias  latas,  non  tamen  publícalas, 
et  execulioni  demándalas,  el  quoad  absentes,  diclis  annis  respective  du- 
ranlibus  formandas,  et  ferendas  eliam  quoad  bona  quorum  possessio  per 
fiscum  apprehensa  non  fueiil,  necnon  informationes,  et  alia  quaecunque 
acta,  et  gesta  ordinaria,  et  extraordinaria  in  indicio,  et  extra  contra  eos 
haclenus  facía,  et  quoad  absentes  eisdem  annis,  ut  praefertur,  respective 
duranlibus  facienda,  quorum  omnium  tenores,  status,  ac  merila  similiter 
haberi  volumus  pro  expressis,  cassamus,  irrilamus  abolemus  et  annulla- 
mus,  atque  cassa,  irrita,  abolita,  el  annuUala  fore  et  esse  decernimus, 
ipsaque  bona  sic  coutiscata,  et  conliscanda  si,  ut  diclum  esl,  illorum  pos- 
sessio per  fiscum  apprehensa  non  fueril,  illis  quibus  fuerinl  contiscala, 
remiltimus,  donamus,  el  resliluimus,  illos  lamen  ad  dignilates,  beneficia, 
et  oílicia  tám  ecciesiaslica,  quám  temporalia  oblinenda  dispensare,  aut 
habilitare  per  presentes  nullo  modo  intendimus.  Praeterea  illorum  con- 
scientiarum  securilati  consulere  volenles,  universis  el  singulis  confesso- 
ribus  in  praeíalis  regnis,  el  dominiis  exislenlibus  ex  approbalis  ab  or- 
dinariis  locorum  per  supradiclos  eligendis,  eorum  singulos  á  praemissis 
excessibus,  criminibus,  peccalis,  el  deliclis,  confessionibus  illorum  dili- 
genter  auditis  ac  iniuncta  cuilibel,  eorum  arbitrio,  poenitentia  salutari, 
ut  praefertur,  in  foro  conscienliae  absolvendi  plenariam  et  generalera  fa- 
cultatem,  et  polestatem  concedimus,  el  impartimur.  Decernentes,  quod  oro- 
nes qui  in  siugulis  casibus  supradictis  respective  praemissa  adimpleve- 
rint,  in  foro  temporali,  civili,  el  criminali  eliam  contenlioso,  a  quibuscun- 
que  criminibus  supradictis  plenarié  absoluti  sint,  et  esse  intelligantur.  Ac 
volenles  quantum  ad  forum  fori,  quod  illi  ad  aliquam  publicam  confes- 
sionem,  abiuralionem,  renunciationem,  pürgationem,  poenilentiam,  pa- 
ritionem,  el  diligentiam  faciendam  non  teneanlur,  et  nihilominus  praesens 
gratia  illis,  quoad  haeresis,  apostasiae  á  fide,  et  alia  praeíala  crimina, 
etiam  in  foro  civili,  criminali,  et  contentioso,  et  eliam  quoad  omnia  alia 
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delicta,  et  excessus  pravitatem  huiusmodi  non  redolentia,  quaecunque, 
quotcunque,  et  qualiacunque  fuerint  in  foro  conscientiae  lantum,  dum- 
modo  eorum  errata,  et  excessus  alicui  per  eos  eligendo  confessario,  ut  su- 
pradiclum  est,  in  dictis  regnis,  el  doininiis  existenti  ex  approbatis  per  or- 
dinarios locorum,  ut  pracferlur,  sacramentaliter  corde  contrili,  et  ore  con- 
íessi  fuerint,  absque  aliqua  publica  poenitentia  illis  iniungenda,  in  ómni- 
bus, et  per  omnia  plenissime  suífragetur.  Atque  statuentes  ut  illi  omnes, 
qui  iudicialiter,  ut  praefertur,  haereses  non  abiuraverint,  reconciliati  non 
censeantur  eliam  ex  eo  quód  presentí  venia  generali  potiti  fuerint,  nec 
etiam  si  forsan  in  aliquem  praefalorum  errorum,  quod  absit,  iterum  postea 
insiderint,  vel  alias  quomodolibet  incidisse  depreiiensi  fuerint,  relapsi  re- 
putentur,  vel  pro  relapsis  habeantur,  nec  inde  aliquod  indicium  deinceps, 
etiam  minimum  contra  eos  oriri,  allegari,  vel  deduci,  in  indicio,  vel  extra 
illud  valeat,  ac  indulgentia,  remissio,  et  alia  praedicta  in  damnum,  no- 
tara, iniuriam  vel  aliud  incommodum  illorum  retorqueri  nequeant:  caeteri 
ver6  carcerati  nimium,  vel  sub  cautionibus  relaxali,  confessi,  vel  convicti, 
qui,  ut  praesenti  gratia  potiantur,  ut  diclum  est,  coram  Inquisitoribus 
abiurationem  fecerint,  necnon  alii  etiam  omnes,  qui,  ut  praefertur,  aliks 
iudicialiter  abiuraverint,-  et  ob  haereses,  in  quas  de  novo  incurrerunt,  pre- 
sentí venia  generali  potiti  fuerint,  si  postea  iterum  (quod  absit)  in  hae- 
reses labantur,  relapsi  sint,  et  poenis  relapsorum  puniantur.  Districtíus 
inhibentes  ómnibus  et  singulis  etiam  iudicibus  ecclesiasticis,  et  saecula- 
ribus,  ac  praelatis,  Inquisitoribus,  ordinariis,  seu  delegatis  quacunque  au- 
ctoritate,  potestate,  et  dignilate,  etiam  pontificali,  archiepiscopali,  prirai- 
tiali,  et  patriarchali,  ac  statu,  gradu,  conditione,  ac  praeeminentia  etiam 
cardinalatus  honore  fulgentibus,  et  tali  qualitate,  de  qua  expressa  mentio 
fieri  deberet,  pollentibus  etiam  á  Nobis,  seu  Sede  praefata,  etiam  ad  in- 
stantiam  eiusdem  Regis  deputatis,  et  pro  tempore  deputandis  sub  excom- 
municationis,  suspensionis,  et  interdicti  sententiis,  ac  beneficiorum,  et  offi- 

ciorum  per  eos  obtentorum  privationis  poenis,  eo  ipso,  nisi  p 

currendis,  ue  aliquos  dé  haeresi,  apostasia  á  fide,  et  alus  praemissis  cul- 
pabiles,  aut  suspectos,  qui  gratiis  praefatis  iuxta  presentium  tenorem  gau- 
dere  debent,  si  quos  sub  aliqua  custodia,  vel  carcere  teneant,  ampliüs  in 
carcere  detineant,  aut  contra  eos  ad  ulteriora  procedant,  imo  caplos  re- 
laxent,  et  exules  ad  patriam,  et  in  eum  statum,  in  quo  fuerunt,  et  ante 
accusationes,  condemnationes,  carcerationes,  et  exilia  huiusmodi  existe- 
bant,  reponant,  et  plenarié  reslituant.  Accusaloribus  vero,  denunciatori- 
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bus,  teslibus,  Inquisitoribus,  judicibus,  promotoribus,  et  alus  quibuscun- 
que  sub  similibus  censuris,  et  poenis,  ne  conlra  supradiclos,  occasione, 
seu  prelextu  delictorum,  haeresim,  á  íide  apostasiam  redolenlium  hactenus 
commissorum,  aut,  quoad  absentes  deinceps,  dictis  respective  annis,  ut 
praefertur,  durantibus  committendorum,  se  intromilterc,  nec  aliquos  ad 
testificandum,  vel  accusandum,  sen  denunciandum  inducere,  vel  illos  su- 
per  praemissis  alias  molestare  quoquomodo  audeant,  seu  praesumant.  Ac 
deceruentes  omnes  et  singulos  in  praemissis  inobedientes,  vel  contrave- 
nientes easdem  sententias,  censuras,  et  poenas  eo  ipso  incurrere,  ac  be- 
neficia per  eos  obtenta  vacare,  et  á  Nobis,  et  quibusvis  illorum  ordinariis 
collatoribus  impetran,  et  conferri  posse  ipsasque  impctrationes,  collatio- 
nes,  ac  alias  dispositiones  alioquin  legitime  factas  valere,  plenamque  ro- 
boris  firmitatem  obtinere,  ac  easdem  presentes  literas  de  subreptionis, 
vel  obreptionis  vitio,  seu  intentionis  nostrae  defectu  notari,  vel  impugnan 
non  posse,  nec  sub  quibusvis  revocationibus,  modificationibus,  limitatio- 
nibus,  et  suspensionibus  quarumcunque  similium,  vel  dissimilium  litera- 
rum,  ac  etiam  per  Nos,  et  Sedem  eandem  factis  et  faciendis  ullatenus 
comprehendi,  sed  ab  illis  semper  exceptas  esse,  et  quolies  revocatae,  vel 
limilatae  fuerint,  toties  in  prislinum,  et  eum,  in  quo  ¡n  presentí  exislunt, 
statum  restitutas,  et  reintegratas  existere,  necnon  illarum  transumptis 
manu  notarii  publici  subscriptis,  eandem  prorsus  tam  in  indicio,  quám 
extra  illud  fidem  adhiberi  deberé,  quae  ipsis  presentibus  adhiberetur,  si 
forent  exhibitae,  vel  ostensae,  sicque  in  praemissis  ómnibus  per  praedi- 
ctos,  et  alios  quoscunque  Inquisitores,  et  judices,  etiam  Sanctae  Roma- 
nae  Ecclesiae  cardinales  in  quacunque  instantia,  et  indicio  coram  eis, 
etiam  nunc  et  in  futurum  pendente  iudicari,  sententiari,  el  definiri  de- 
beré, sublata  eis,  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  iudicandi,  sentenliahdi, 
et  definiendi  facúltate,  ac  irrilum  et  inane  quicquid  secus  super  his  a 
quoquam  quavis  auctoritate  scienter  vel  ignoranter  contigerit  altentari. 
Quocirca  venerabili  fratri  archiepiscopo  ülixbonensi,  ac  dilectis  filiis  In- 
quisitori  generali  contra  haereticam  pravitatem  in  eisdem  regnis,  necnon 
spoliorum,  ac  iurium  Camerae  Aposlolicae  debitorum  in  dictis  regnis 
Collectori  generali  per  praesentes  committiinus,  et  mandamus  quatenus 
ipsi,  vel  dúo,  aut  unus  eorum  per  se,  vel  alium,  seu  alios  easdem  prae- 
sentes pro  maiori  praefatorura  notilia,  et  in  ois  contenta  quaecunque  ubi, 
et  quando,  ac  quolies  opus  fuerit,  publicantes,  et  in  praemissis  efficaciter 
assistentes,  faciant  praesentes,  et  in  eis  contenta  quaecunque  firmiter 
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observan,  ac  singulos,  quos  ipsae  praesentes  concernunt,  illorum  eíTectu 
pacificé  gaudere.  Non  permitientes  eos  desuper  per  Inquisitores  el  judices 
praefatos,  seu  quoscunque  alios  quomodolibel  impediri,  molestan,  vel 
perturban,  contradictores  quoslibet,  et  rebelles  per  censuras,  et  poenas 
ecclesiasticas,  et  alia  iuris  opportuna  remedia,  appellatione  postposita 
compescendo,  invócalo  etiam  ad  hoc,  si  opus  fuerit,  auxilio  brachii  sae- 
cularis.  Non  obstanlibus  praemissis,  ac  etiam  felicis  recordationis  Boni- 
facii  Papae  viij,  et  aliorum  Roinanonim  Pontificum  Praedecessorum  no- 
strorum,  et  alus  aposlolicis  necnon  in  generalibus,  et  provincialibus,  ac 
synodalibus  conciliis  editis  generalibus,  vel  specialibus  conslitutionibus 
et  ordinationibus,  etiam  ab  eisdem  Praedecessoribus,  vel  á  Nobis  eliam 
pluries  emanalis,  legibus  quoque  iaiperialibus,  et  regiis,  necnon  iura- 
mento  confinnatione  apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboralis  oíficii 
Inquisitionis,  et  ecclesiarum,  ac  regnorum,  el  dominiorum  praefatorum, 
illorumque  civitatum,  et  locorutn  eliam  municipalibus  statulis,  et  con- 
suetudinibus,  sententiis  quoque,  ac  privilegiis,  in  induilis,  in  corpore  iuris 
clausis,  ac  etiam  in  forma  Brevis,  et  aliis  apostolicis  literis  etiam  per  Nos, 
et  Praedecessores  nostros,  ac  Sedem  buiusmodi  eliam  Inquisitoribus  prae- 
fatis,  etiam  ad  instantiam  ipsius  Philippi,  el  aliorum  quorumcunque  Re- 
gum,  vel  Reginarum,  aut  eliam  motu  proprio,  et  de  Sanclae  Romanae 
Ecclesiae  cardinalium  consilio,  etiam  de  apostolicae  potestatis  plenilu- 
dine,  ac  cum  quibusvis  derogatoriarum  derogatoriis,  aliisque  efficaciori- 
bus,  et  insolilis  clausulis,  ac  irritantibus,  et  aliis  decretis  concessis,  ap- 
probatis,  et  innovatis,  etiam  si  in  eis  caveatur  expresse,  quod  illis  nullate- 
nus,  aut  non  nisi  sub  certis  inibi  expressis  modis,  et  formis  derogari 
possit;  quibus  ómnibus,  etiam  si  pro  illorum  sufficienti  derogatione,  de 
illis,  illorumque  tolis  tenoribus  specialis,  specifica,  expressa,  et  individua, 
non  aulem  per  clausulas  generales  idem  importantes  mentio,  seu  quaevis 
alia  expressio  habenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc  servanda 
foret,  tenores  buiusmodi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum,  et  forma  in  illis  Ira- 
dita  obsérvala  inserti  forenl,  pro  sutBcienler  expressis  habentes,  illis  alias 
in  suo  robore  permansuris,  bac  vice  dunlaxat  harum  serie,  molu  scientia, 
et  potestatis  plenitudine  praefalis  specialiter,  el  expresse  derogamus,  con- 
Irariis  quibuscunque,  seu  si  Inquisitoribus,  et  judicibus  praefalis,  vel  qui- 
busvis aliis  communiter,  vel  divisim  ab  eadem  sit  Sede  indultum,  quód 
interdici,  suspendí,  vel  excommunicari  non  possint  per  literas  apostólicas 
non  facienles  plenam,  et  expressam,  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto 
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huiusmodi  menlioncm.  Ut  aulem  praesentes  lilcrae  ad  omnium,  quos  con- 
cernuiil,  notiliam  faciliüs  dcducanlur,  volumus,  ac  eisdem  Archiepiscopo 
Ulixboncnsi,  ac  Inquisitori,  et  Collectori  generalibus  in  virtulc  sanctac 
obedionliao  dislricte  praecipicndo  mandamus,  ut  ips¡,  vcl  (jiiilibel  eorum 
per  se,  vel  alium,  sen  alios  cum  praeseiiliuin  earundem  traiisumpta,  aul 
exempla  accepciint,  illa  slaliin  absque  ulla  inora,  relardalione,  vel  impe- 
dimerilo,  aut  limilalionc  in  dicta  civilate  Ulixbonensi  in  ecclesia  melropo- 
lilana  inlra  missaruin  solemnia,  duin  populi  multiludo  ad  divina  oíficia 
convcneril,  el  per  aííixionen)  exempli,  seu  Iransumpti  earundem  praesen- 
lium  ad  valvas  dictae  ecclcsiac  melropolilanac  publicent,  el  divulgenl,  ac 
publican  el  divulgari  facianl,  ipsaniin  quoque  praesentium  Iransumptis, 
vcl  excmplis  eliam  iinpressis  manu  notarii  publici  subscriplis,  el  sigillo 
peisonac  in  dignilale  ecciesiaslica  conslilulac  niunilis,  eandem  fidem  lia- 
bendam  ossc  decerninius,  quae  ipsismel  originalibus  literis  liabcrelur,  si 
forenl  exhibilae,  et  oslensae.  Datum  Romas  apud  Sanctum  Marcum,  sub 
annulo  Piscatoris,  die  vigésima  lerlia  Augusli.  Millesimo  sexcentésimo 
quarlo.  Ponlificatus  nostri  anno  décimo  terlio '. 


Uulla  do  papa  Clciucute  ¥111  a  ol-Kci 
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Clemens  episcopus  servus  servorum-  Dei  Cliarissimo  in  Chrislo  fdio 
Philippo  Porlugallie  et  Algarbiorum  Regi  Galholico  salutem  el  apostoli- 
cam  benedictionem  Gralie  divine  premium  et  liumane  laudis  preconiura 
acquirilur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  prelatis  presertim  pon- 
tificali  dignilale  predilis  opportuni  favoris  presidium  et  bonor  debitus 
impendalur  Hodie  siquidem  ecclesie  Malachanensi  tune  per  obitum  bone 
memorie  Joannis  olim  episcopi  Malachanensis  extra  Romanam  Curiam 
defuncti  pastoris  solalio  doslitute  de  persona  dilecti  fdii  Ghristophori  ele- 
di  Malacbanensis  nobis  et  fratribus  noslris  ob  suorum  exigentiam  meri- 

'  Arch.  Nac,  l'a|icis  varios  do  Santo  Olllcio,  (Caiía  26  de  Bullas),  Ma^.  1, 
num.  26U. 
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torum  accepta  de  fratrum  eorundem  consilio  apostólica  aucloritate  pro- 
vidimus  ipsumque  illi  in  episcopum  prcfecimus  et  pastorem  curam  et 
administrationem  ipsius  ecclesie  sibi  in  spiritualibus  et  temporalibus  plc- 
narie  commiltendo  prout  in  nostris  inde  confectis  literis  plenius  conline- 
tur  Gum  itaque  fili  charissime  sil  virlutis  opus  Dei  ministros  benigno 
favore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Regis  eterni  gloria  veneran 
Maiestalem  tuam  Regiam  rogamus  el  hortamur  atiente  quatenus  eundem 
Christophorum  electum  et  prefatam  ecclcsiam  sue  cure  commissam  ha- 
bens  pro  noslra  et  sedis  apostolice  reverentia  propensius  commendatos 
in  ampliandis  el  conservandis  juribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio 
prosequaris  quod  idem  Ghrislophorus  eleclus  lúe  Gelsitudinis  fultus  pre- 
sidio in  commisso  sibi  cure  pastoralis  oflicio  possit  Deo  propilio  prospe- 
ran ac  tibi  exinde  a  Deo  perennis  vite  prcmium  et  a  nobis  condigna  pro- 
venial  aclio  gratiarum  Dalum  Rome  apud  Sanctum  Marcum  anno  Incar- 
nationis  Dominice  millesimo  sexcentésimo  quarto  tertio  kalendas  seplem- 
bris  Ponlificalus  nostri  anno  lerlio  décimo  '. 


Bulla  (lo  papa  Clemente  \UJL 


I<t04  —  Dezeinbro  13 


Glemens  episcopus  servus  iervorum  Dei  Ad  perpetuara  rei  merao- 
riam  Ecclesiarum  ac  Gapellarum  omnium  persertim  Regiarum  decorem 
sinceris  desideranles  aíTectibus  ea  illarum  minislris  pro  augmento  dislri- 
butionum  quotidianarum  libenter  concedimus  que  suis  commoditalibus 
fore  conspicimus  opporluna  vélenles  Itaque  Gapelle  regie  ülixbonensi  ul 
illi  maiori  cum  decoro  imposterum  in  divinis  deservialur  prospicere  ac 
illius  capellanis  de  alicuius  subventionis  auxilio  providere  ipsosque  ca- 
pellanes necnon  dicte  Gapelle  adminislratores  et  alios  officiales  a  quibus- 
vis  excomunicationis  suspensionis  et  inlerdicli  aliisque  ecclesiasticis  sen- 
tenliis  censuris  el  penis  a  iure  vol  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa 
latis  si  quibus  (juomodolibet  iiinodati  exislunl  ad  eíTectum  presenlium  dun- 

'  Abch.  Nac,  Ma;.  19  de  Bullas,  num.  29. 
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taxat  consequerulum  harum  serie  absolvenles  et  absolutos  fore  cénsenles 
considcialiüne  charissimi  in  Clirislo  íilii  nostri  Pliilippi  Portugallie  et  Al- 
gaibiorum  Hcgis  Calholici  nobis  pro  eis  desuper  bumiHter  supplicanlis 
cidcín  Capelle  pro  augmento  dislribulionuní  quolidianarum  ilbus  officia- 
bum  et  capellanoruní  prefatoruai  pensionein  annuain  et  perpetuara  ab 
omni  decima  quarla  lertia  media  et  quavis  alia  íructuum  parte  subsidio 
eliain  charilativo  et  quocunque  abo  tam  ordinario  quam  extraordinario 
onere  quomodobbet  nuncupato  quavis  etiam  apostólica  vel  ordinaria  au- 
ctoritate  aut  ex  (juacunque  necessaria  el  necessario  exprimenda  causa 
etiam  ad  Imperaloris  Reguui  Reginarum  Ducum  el  aliorum  Principum 
inslanliam  et  intuitum  seu  etiam  motu  proprio  et  consistorialiter  ac  pro 
fabrica  Rasilice  Principis  Aposlolorum  de  Urbe  cruciala  sancta  et  expe- 
ditione  contra  Turcas  aut  alios  infideles  ac  sustentationc  classis  triremium 
el  seminarii  puerorum  ecclesiastici  manulentione  ac  alias  quomodolibet 
canonice  vel  de  fado  ex  nunc  impositis  et  pro  tempore  imponendis  etiam 
si  in  impositionibus  buiusmodi  caveatur  expresse  quod  pensionarii  qui- 
cuncjuc  pensiones  suas  quantumvis  exemptas  babentes  pro  illarum  rala 
premissis  contribuere  teneantur  quam  rata  infrascriptus  Lupus  tam  suo 
quam  infrascriptorum  successorum  nominibus  de  suo  el  eorum  proprio 
solvere  promitlit  absque  spe  aliquid  unquam  repetendi  vel  desuper  etiam 
via  inris  agendi  onusque  rale  buiusmodi  in  se  ex  nunc  pro  se  el  diclis 
successoribus  suscipit  et  quicquid  propterea  solverit  vel  solverint  ex  nunc 
Capelle  et  capellanis  prefatis  irrcvocabiliter  etiam  donatione  pura  que  di- 
citur  tieri  ínter  vivos  perpetuo  valilura  generóse  donat  el  remittil  ac  per- 
petuo donatum  el  remissum  esse  vult  ac  fore  promitlit  necnon  belli  pestis 
íamis  incendii  naufragii  aquarum  inundationis  agrorum  depredationis  rui- 
narum  incursus  inimicorum  grandinis  sterililatis  aniissionis  alicuius  par- 
lis  infrascriple  ecclesie  íructuum  et  quibusvis  aüis  similibus  evenlibus 
etiam  quaiitumcunque  insolilis  el  nunquam  excogilalis  pro  lempore  con- 
tingenlibus  liberara  immunem  el  exemptam  centura  milliura  regalium  mo- 
nete  Portugallie  sumniam  ducenlorum  ducatorura  auri  de  Camera  vel 
circa  ut  adniinistralores  et  olliciales  ac  capellán  i  praefali  asserunt  consli- 
luentium  super  parrocbialis  ecclesie  Sánete  Marie  loci  de  Pereira  Colim- 
briensis  diócesis  que  de  jurepatronatus  dicli  Pbilippi  Regis  ex  fundatione 
vel  dotatione  aut  ex  privilegio  apostólico  cui  non  est  bactenus  in  aliquo 
derogaluní  exislit  et  quam  dilectos  íibus  Lupus  de  Siqueira  Pereira  rector 
dicte  ecclesie  oblinel  Iruclibus  redditibus  provenlibus  el  alus  iuribus  el 
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eraolamenüs  ad  summam  sexcenlorum  ducatorura  similium  secundum 
communem  extimalionem  annualim  ul  eliam  asseritur  ascendentibus  ihe- 
saurario  aut  ecónomo  pro  tempore  exislenti  dicte  Gapelle  seu  eius  pro- 
curalori  ad  id  ab  eo  speciale  mandanlum  habenti  per  diclum  Lupum  cuius 
ad  hoc  expressus  accedit  assensus  et  successores  suos  diclam  ecclesiam 
pro  tempore  quomodolibet  obtinentes  annis  singulis  imperpeluum  pro 
una  videlicet  in  Domini  nostri  Jesu  Gbristi  et  altera  medielalibus  pen- 
sionis  huiusmodi  in  beati  Joannis  Bapliste  nativitatum  feslivitatibus  ¡n 
civitate  ülixbonensi  aut  alio  quocunque  loco  ad  quem  ipsam  Gapellam 
pro  tempore  transferri  contigerit  expensis  Lupi  el  successorum  praefalo- 
rum  etiam  presentibus  Lupo  et  successoribus  praefalis  minime  intimatis 
integre  et  absque  ulla  diminuitione  aut  defalcatione  aut  deductione  vigore 
earundem  presentium  nec  alias  alioquin  presens  reservatio  nulla  sit  eo 
ipso  persolvendam  apostólica  auctoritate  praefata  earundem  tenore  pre- 
sentium reservamus  constituimus  et  assignamus  Decernentes  pensionem 
huiusmodi  ullo  unquam  tempore  ex  quavis  causa  quantumvis  iuridica 
urgenti  ac  legitima  eliam  ad  successorum  praefatorum  instantiam  seu 
motu  simili  ad  minorem  summam  reduci  annullari  vel  invalidari  presen- 
tesque  Hileras  huiusmodi  de  subreplionis  vel  obreptionis  seu  nullitatis 
vitio  aut  inlenlionis  nostre  seu  quovis  alio  defeclu  notari  impugnan  et 
relractari  non  posse  sed  illas  semper  validas  et  efficaces  fore  necnon  Ga- 
pelle ac  officialibus  et  capelianis  praefalis  perpetuo  suffragari  perinde  ac  si 
ipsa  pensio  in  consistorio  secreto  noslro  de  sánele  Romane  ecclesie  cardi- 
nalium  consilio  ac  omnium  ioteresse  habentium  expresso  consensu  et  ex 
iusta  ac  ralionabili  causa  resérvala  constituía  et  assignata  fuisset  Sicque 
per  quoscunque  judices  et  commissarios  quavis  auctoritate  fungentes  etiain 
Gausarum  Palatii  aposlolici  auditores  subíala  eis  el  eorum  cuilibet  quavis 
aliter  iudicandi  et  interpretandi  facúltate  et  auctorilate  ubique  judicari 
et  diffiniri  deberé  necnon  irritum  el  inane  si  secus  super  bis  a  quoquam 
quavis  auctorilate  scienler  vel  ignoranter  contigerit  allemplari  Necnon 
Lupum  et  successores  praefatos  ad  integram  solulionem  pensionis  huius- 
modi eidem  thesaurario  seu  ecónomo  praefato  faciendam  iuxta  reserva- 
tionis  conslitulionis  el  assignalionis  praefatarum  lenorem  fore  eíBcaciter 
obligatos  Ac  volentes  et  eadem  auctoritate  apostólica  statuentes  quod  ille 
ex  Lupo  et  successoribus  praefalis  qui  in  diclis  feslivitatibus  vel  saltera 
infra  triginta  dies  illarum  singulas  immediate  sequentes  pensionem  prae- 
fatam  per  eum  Gapelle  ac  oñicialibus  et  capelianis  praefalis  tune  debitam 
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non  persolverit  cum  elTectu  lapsis  dicbus  senlenliam  excomunicationis 
incurrat  a  qna  doñee  Ilicsaiirario  sen  ecónomo  vel  procuralori  praetato 
de  pensione  huiusmodi  tune  debita  integre  salisfactum  aul  alias  C(im  eo 
vel  procuralori  praefato  super  lioc  ainicabiliter  concordatum  íueril  preter- 
quam  in  inortis  articulo  constilutus  absolulionis  beneficium  nequeal  obli- 
nere  Si  vero  per  sex  uienses  diclos  triginta  dies  irnmediale  sequentes 
sententiam  ipsam  animo  quod  absit  suslinuerit  indurato  ex  lunc  eflluxis 
mensibus  eisdem  dicta  ecclesia  perpetuo  privalus  exislat  illa  que  vacare 
censeatur  eo  ipso  Quocirca  dilectis  filiis  Curie  Causarum  Camere  aposto- 
lice generali  audilori  ac  decano  eccicsie  Ulixbonensis  el  olficiali  Ulixbo- 
nensi  per  apostólica  scripta  mandamus  quatenus  ipsi  vel  dúo  aul  unus 
eorum  per  se  vel  alium  seu  alios  faciant  aucloritate  nostra  pensionem 
praefalam  thesaurario  sen  ecónomo  vel  procuralori  praefato  iuxla  reser- 
valionis  constilulionis  el  assignationis  praefatarum  contincnliam  el  teno- 
rem  integre  ¡lorsolvi  Et  niliilominus  quemlibet  ex  Lujjo  el  successoribus 
praefatis  quom  huiusmodi  excomunicationis  senlenliam  incurrisse  eis 
conslileril  quoties  super  lioc  pro  parte  Capelle  ac  officialium  et  capella- 
norum  praefatorum  fucrint  rcquisiti  tandiu  dominicis  el  alus  festivis  die- 
bus  in  ecclesiis  dum  maior  inibi  populi  mullitudo  ad  divina  convenerit 
excoraunicatum  publicc  nuncienl  et  facianl  ab  alus  nunciari  ac  ab  óm- 
nibus arclius  evitan  doñee  Capelle  ac  officialibus  et  capellanis  praefalis 
de  pensione  buiusmodi  eis  debita  fuerit  integre  salisfaclum  ipseque  ex- 
comunicalus  ab  huiusmodi  excomunicationis  sententia  absolulionis  be- 
neficium meruerit  oblinore  contradictores  per  censuram  ecclesiíisticam  ap- 
pellatione  postposita  compcscendo  Non  obslantibus  constitulionibus  el 
ordinationibus  aposlolicis  contrariis  quibuscunque  Aul  si  Lupo  et  succes- 
soribus praefatis  vel  quibusvis  alus  communiler  vel  divisim  ab  apostólica 
sil  sede  indultum  quod  ad  prestationem  vel  solutionem  pensionis  ali- 
cuius  minime  leneantur  et  ad  id  conipelli  aul  quod  interdici  suspendí  vel 
excomunicari  non  possint  per  Hileras  apostólicas  non  facientes  plenam 
el  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  huiusmodi  menlionem  Et 
qualibet  alia  dicte  sedis  indulgentia  generali  vel  speciaü  cuiuscunque 
tenoris  exislat  per  quam  presentibus  non  expressam  vel  totaliler  non  in- 
sertam  elTectus  huiusmodi  gratie  impediri  valeat  quomodolibet  vel  ditTerri 
et  de  qua  cuiusque  loto  lenore  babenda  sil  in  nostris  litteris  menlio  spe- 
cialis  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  banc  paginam  noslre  absolulionis 
reservalionis  conslitutionis  assignationis  decreti  voluntatis  statuli  et  mao- 


134  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGUEZ 

dati  infríngele  vel  ei  ausu  temerario  contraire  Si quis  aulem  lioc  allen- 
tare  presumpserit  indignalioncm  omnipotenlis  Dei  ac  Lealorum  Pelri  et 
Pauli  aposlolorum  eius  se  noveril  incursvirum  Datum  Rome  apud  San- 
clum  Pelrum  anno  Incarnalionis  Dominice  millesinio  sexceulcsinio  quarlo 
Idus  decembris  Pontiíicalus  noslri  anno  lerlio  décimo  *. 


■Sulla  «lo  papa  <^leiiieutc  ¥111 
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Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei  Ad  perpelnam  rci  memo- 
riam  Ex  debito  pastoralis  oíficii  ad  ea  per  que  in  ecclesiis  el  Capellis 
Regiis  quibusiibel  divinos  cultus  cum  divinorum  oíficiorum  celebratione 
ad  Dei  laudem  augealur  libenler  intendimus  et  ul  id  facilius  subsequatur 
ea  ecclesiis  et  Capellis  ipsis  pro  augmento  distributionum  quotidianarum 
ac  personarum  illis  in  divinis  huiusmodi  deservientium  libenter  concedi- 
mus  que  eorum  commoditalibus  fore  conspicimus  opportuna  Hinc  est 
quod  nos  Collegio  capellanorum  canlorum  et  ministrorum  Capelle  Regie 
Ólixbonensis  ul  ipsi  capcllani  cantores  el  minislri  commodius  sustentan 
valeant  de  alicuius  subventionis  auxilio  providere  volentes  ipsosque  ca- 
pellanos  cantores  et  ministros  ac  eorum  singólos  a  quibusvis  excomu- 
nicationis  suspcnsionis  et  interdicli  aliisque  ecclcsiasticis  scntentiis  cen- 
suris  et  penis  a  jure  vel  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa  lalis  si 
quibus  quomodolibet  innodati  existunl  ad  eíTeclum  presenlium  dunlaxat 
consequendum  harum  serie  absolvenles  et  absolutos  fore  cénsenles  eidem 
Collegio  ac  illius  nunc  et  pro  tempore  existcntibus  capellanis  cantoribus 
et  ministris  pro  augmento  distributionum  quotidianarum  dicte  Capelle 
Ínter  eosdem  capellanos  cantores  et  ministros  dividi  solilarum  pensionem 
annuam  et  perpetuam  ducentorum  et  quinquaginta  sculorum  ad  ralionem 
decem  regalium  pro  quolibel  scuto  buiusmodi  summam  ducentorum  du- 
catorum  auri  de  Camera  vel  circa  constituenlium  super  parrochialis  eccle- 
sie  abbatie  nuncupate  Sancti  Michaeiis  de  Pera  Lamacensis  diócesis  que 

'  AacH.  Nac,  Ma(.  10  de  Bullas,  nuoi.  1. 
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de  jurepatronatus  charissimi  in  Christo  filii  nostri  Philippi  Portugallie  et 
Algarhiorum  Regis  Catholici  ex  fundatione  vel  dolalione  seu  privilegio  apo- 
stólico cui  non  est  hactenus  in  ali(|uo  derogaliim  esse  dignoscilur  et  quam 
nos  liodie  tune  per  obitum  iliius  uiliini  possessoris  extra  Romanam  Curiam 
defuncli  aut  alias  certo  modo  vacanlem  dilecto  filio  Simoni  Bolello  pre- 
sbylero  dicte  diócesis  per  alias  nostras  litteras  sub  cerlis  modo  el  forma 
tune  oxpressis  conferri  et  assignari  mandavimus  proul  in  dictis  lilteris 
pleniíis  conlinctur  fructibus  redditibus  et  proventibiis  quorum  terliam 
partem  ponsio  ipsa  non  excedit  ut  capellani  cantores  et  minislri  huius- 
modi  asserunt  Collegio  capellanis  canloribus  et  minislris  praefatis  ve! 
eorum  procuratori  ad  hoc  ab  eis  speciale  mandatum  habenti  per  dictum 
Simonem  cuius  ad  boc  expressus  accedil  assensus  el  successores  suos 
diclam  ecclcsiam  pro  tcmpore  quomodolibel  obtinenles  annis  singulis  in 
civitale  Ulixbonensi  pro  una  videlicel  in  beati  Joannis  Baplisle  el  altera 
medietatibus  pensionis  liuiusmodi  in  Domini  noslri  Jesu  Christi  nativila- 
tum  feslivilatibus  integre  ac  sumplibus  el  expensis  Simonis  el  successo- 
rum  praefatorum  vigore  lamen  presenlium  nec  alias  alioquin  presens  re- 
servatio  nulla  sil  eo  ipso  persolvendam  ac  in  usus  el  augmentum  dislri- 
bulionum  quolidianarum  huiusmodi  converlendam  praefalo  Philippo  Rege 
nobis  super  hoc  supplicante  apostólica  auctoritale  earundem  lenore  pre- 
senlium reservamus  constituimus  el  assignamus  Dccernentes  pensionem 
praefalam  illiusque  reservationem  huiusmodi  ex  quocumque  capile  vel 
causa  quantumvis  legitima  et  juridica  eliam  ad  inslanliam  Simonis  et 
successorum  praefatorum  ad  minorem  summam  reduci  annuUari  vel  in- 
validan sea  nullaní  el  invalidam  ac  reducibilem  dici  el  censeri  vel  alle- 
gari  aut  adversus  illam  quicquam  opponi  vel  obiici  seu  attenlari  non 
posse  ac  irrilum  et  inane  si  secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auclori- 
tale  scienler  vel  ignoranter  contigeril  allcnlari  El  nihilominus  Simonem 
et  successores  praefalos  ad  integram  solulionem  pensionis  huiusmodi 
Collegio  capellanis  canloribus  el  minislris  praefatis  faciendam  iuxla  re- 
servationis  conslitulionis  et  assignalionis  praefatarum  tcnorem  perpetuis 
futuris  temporibus  fore  efficaciler  obligalos  Ac  voleóles  et  eadem  aucto- 
ritale slaluenlcs  quod  ille  ex  Simone  et  successoribus  praefatis  qui  in 
dictis  feslivilatibus  vel  saltem  infra  triginla  dios  illarum  singulas  immc- 
diale  sequenles  pensionem  praefalam  per  eum  tune  debitam  non  persol- 
verit  cum  eíTectu  lapsis  diebus  eisdem  excomunicalionis  senlenliam  in- 
currat  a  qua  doñee  Collegio  capellanis  canloribus  el  minislris  vel  pro- 
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curatori  praefatis  de  pensione  huiusmodi  per  eum  tune  debita  integre 
satisfactum  aut  alias  cum  eis  super  hoc  amicabiliter  concordalum  fueril 
preterquam  in  mortis  articulo  constitulus  absolulionis  beneficium  nequeat 
oblinere  Si  vero  per  sex  menses  dictos  triginta  dies  immediale  sequentes 
sententiam  ipsam  animo  quod  absil  sustinuerit  indurato  ex  tune  eííluxis 
mensibus  eisdem  dicta  ecclesia  perpetuo  privatus  exislat  illaque  vacare 
censeatur  eo  ipso  Quocirca  dilectis  filiis  Curie  Causarum  Camere  aposto- 
lice generali  auditori  ac  decano  ecclesie  ülixbonensis  et  officiali  Ulixbo- 
nensi  per  apostólica  scripta  mandamos  quatenus  ipsi  vel  dúo  aut  unus 
eorum  per  se  vel  alium  scu  alios  faciant  auctoritate  nosira  pensioncm 
praefatam  Collegio  capellanis  canloribus  et  minislris  seu  procuratori 
praefatis  iuxta  reservalionis  constitulionis  assignalinnis  el  decreti  buius- 
modi  continentiam  et  tenorem  integre  persolvi  Et  niliilominus  quemlibel  ^ 
ex  Simone  et  successoribus  praefatis  quem  huiusmodi  excomunicationis 
sententiam  incurrisse  eis  constilerit  quoties  super  lioc  pro  parte  capella- 
norum  cantorum  et  minislrorum  praefatorum  fuerint  requisiti  lamdiu  do- 
minicis  et  alus  festivis  diebus  in  ecclesiis  dum  maior  inibi  populi  multi- 
tudo  ad  divina  convenerit  excomunicalum  publice  nuncient  et  faciant 
ab  alus  nunciari  ac  ab  ómnibus  arctius  evitari  doñee  Collegio  capellanis  ■ 
cantoribus  et  ministris  vel  procuratori  praefatis  de  dicta  pensione  tune 
debita  fuerit  integre  satisfactum  ipseque  excomunicatus  ab  huiusmodi 
excomunicationis  sententia  absolutionis  beneficium  meruerit  obtinere 
contradictores  per  censuram  ecclesiasticam  appellatione  postposita  com- 
pescendo  Non  obstantibus  constitutionibus  et  ordinationibus  aposlolicis 
conlrariis  quibuscumque  Aut  si  Simoni  et  successoribus  praefatis  vel  qui- 
busvis  alus  communiter  aut  divisim  ab  eadem  sit  sede  indultum  quod 
ad  prestationem  vel  solutionem  pensionis  alicuius  minime  teneantur  et 
ad  id  compelli  aut  quod  interdici  suspendi  vel  excomunicari  non  pos- 
sint  per  litleras  apostólicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  verbo 
ad  verbum  de  indulto  huiusmodi  mentionem  Et  qualibet  alia  dicte  sedis 
indulgentia  generali  vel  speciali  cuiuscumque  tenoris  existat  per  quam 
prcsentibus  non  expressam  vel  totaliter  non  insertam  eíTectus  huiusmodi 
gratie  impediri  valeat  quomodolibet  vel  difTerri  et  de  qua  cuiusque  toto 
tenore  habenda  sit  in  nostris  litteris  mentio  specialis  Nulli  ergo  omnino 
hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  absolutionis  reservalionis  constitu- 
tionis  assignationis  decreti  voluntalis  slatuti  et  mandati  infringere  vel  ei 
ausu  temerario  contraire  Si  quis  aulem  hoc  atlentare  presumpserit  indigna- 
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tionem  omnipolenlis  Dei  ac  bealorum  Petri  ct  Pauli  apostolorum  eius  so 
noverit  incursurum  Datum  Rome  apud  Sanclum  Petrum  anno  Incarna- 
lionis  Dominicc  millesimo  sexcentésimo  quarto  Pridic  nonas  februarii  Pon- 
lificalus  noslri  anno  tertio  décimo  (sic)  '. 


Bulla  do  papa  Cleiueuie  ¥111 


■  A05  —  Fevereiro  4 


Clemens  episcopus  servus  servorum  Dei  Ad  pcrpciuam  rei  menio- 
riam  Ex  debito  pasloralis  officii  ad  ea  per  que  iii  ecclesiis  et  Capellis 
Regiis  quibuslibel  divinus  cultus  cum  divinorum  olliciorum  celebratione 
ad  Dei  luudcm  augealur  libcnler  inlcndimus  el  ul  id  faciliiis  subscquatur 
ea  ecclesiis  et  Capellis  ipsis  pro  augmento  dislributionuin  quolidianarum 
ac  personarum  illis  presertim  in  divinis  luiiusmodi  dcservicntiuní  libenter 
concedimus  que  eorum  commodilatibus  fore  conspicimus  opportuna  Hinc 
est  quod  nos  Collegio  capellanorum  cantorum  et  miiiistrorum  Capelle 
Regie  Ulixbonensis  de  alicuius  subventionis  auxilio  providere  volenles 
ipsosque  capellanos  cantores,  et  ministros  ac  eorum  singulos  a  quibusvis 
excomunicalionis  suspensionis  el  interdicti  aliisque  ecclesiaslicis  sen- 
tcnliis  censuris  et  penis  a  jure  ve!  ab  homine  (juavis  occasione  vel  causa 
latis  si  quibus  (juomodolibel  innodati  existunl  ad  elTeclum  presentium 
dunlaxal  consequendum  liarum  serie  absolvcnles  et  absolutos  fore  cén- 
senles eidem  (Collegio  ac  illius  nunc  et  pro  lempore  exislenlibus  canto- 
ribus  capellanis  et  ministris  pro  augmento  dislributionum  quolidianarum 
dicte  Capelle  inler  eosdem  capellanos  cantores  el  ministros  dividi  solita- 
rnm  pensionem  annuam  et  perpetúan!  ducenlorum  el  quinquaginla  scu- 
lorum  ad  rationem  decem  regalium  pro  quolibel  sculo  huiusmodi  sum- 
mam  ducenlorum  ducalorum  auri  de  Camera  vel  circa  conslituenlium 
super  parrocliialis  eccicsie  abbatie  nuncupate  sancti  Michaelis  ville  de 
Zintra  Ulixbonensis  diócesis  que  de  juropatronatus  cbarissimi  in  Cliristo 
ülii  noslri  Pbilippi  Porlugallie  el  Algarbiorum  Regis  Calholici  ex  funda- 
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tione  vel  dotatione  seu  privilegio  apostólico  cui  non  est  hactenus  in  aliquo 
derogalum  esse  dignoscitur  et  quam  nos  hodie  tune  per  obitum  illius  ul- 
timi  possessoris  extra  Romanam  Curiam  defuncti  aut  alias  cerlo  modo  va- 
cante dilecto  filio  Ferdinando  Novoes  de  Quiroga  presbytero  Mirandensis 
diócesis  per  alias  noslras  litteras  conferri  et  assignari  mandavimus  prout 
in  dictis  lilteris  plenius  continetur  fructibus  redditibus  provenlibus  juribus 
obventionibus  et  emolumentis  universis  quorum  tertiam  pariem  pensio 
ipsa  non  excedit  ut  capellani  cantores  et  minislri  huinsmodi  asserunt  Gol- 
legio  capellanis  cantoribus  et  ministris  praefatis  vel  eorum  procuralori 
ad  lioc  ab  eis  speciale  mandatum  habenti  per  dictum  Ferdinanduní  cuius 
ad  hoc  expressus  accedit  assensus  et  successores  suos  dictam  ecclesiam 
pro  lempore  quomodolibet  obtinentes  annis  singulis  in  civilate  ülixbo- 
nensi  pro  una  videlicel  in  beati  Joannis  Baptisle  et  altera  medielatibus 
pensionis  buiusmodi  in  domini  noslri  Jesu  Gliristi  nativilatum  festivita- 
libus  integre  ac  sumplibus  et  expensis  Ferdinandi  et  successorum  prae- 
fatorum  vigore  tamen  presentium  nec  alias  alioquin  presens  reservatio 
nulla  sil  eo  ipso  persolvendam  ac  in  usiis  et  augmentum  distributionum 
quotidianarum  buiusmodi  convertenda  dicto  Philippo  Rege  nobis  super 
hoc  supplicante  apostólica  auctoritale  earundem  tenore  presentium  re- 
servamus  conslituimus  et  assignamus  Decernentes  pensionem  prefatam 
illiusque  reservationem  buiusmodi  ex  quocunqne  capite  vel  ex  quavis 
causa  quantumvis  legitima  et  jiiridica  etiam  ad  inslantiam  Ferdinandi  et 
successorum  praefalorum  ad  minorem  sunimam  reduci  annullari  vel  in- 
validari  scu  nullam  et  invalidam  ac  reducibilem  dici  ct  censeri  vel  alle- 
gari  aut  adversus  illam  quicquam  opponi  vel  obiici  seu  attentari  non  posse 
ac  irritum  et  inane  si  secus  super  bis  a  quoqiiam  quavis  auclorilate  scieii- 
ter  vel  ignoranter  conligerit  attentari  Et  nibilominus  Ferdinandum  et  suc- 
cessores praefalos  ad  integran)  solutionem  pensionis  buiusmodi  Collegio 
capellanis  cantoribus  et  ministris  praefatis  í'aciendam  iuxta  rescrvationis 
conslilutionis  et  assignationis  praefatarum  tenorem  perpetuis  futuris  lem- 
poribus  fore  eíBcaciler  obligatos  Ac  volentes  et  eadem  auctoritate  statuen- 
tes  quod  ille  ex  Ferdinando  et  successoribus  praefatis  qui  in  dictis  festi- 
vitatibus  vel  saltem  infra  triginta  dies  iilarum  singulas  immediate  sequen- 
tes  pensionem  praefatam  per  eum  tune  debitam  non  persolverit  cum  ef- 
fectu  lapsis  diebus  eisdem  excomunicationis  sentenliam  incurrat  a  qua 
doñee  Collegio  capellanis  cantoribus  et  ministris  vel  procuralori  praefa- 
tis de  pensione  buiusmodi  per  eum  tune  debita  integre  satisfaclum  aut 
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alias  ciirn  cis  super  lioc  amicabililer  cüiicordalum  fiierit  prclerquam  ín 
morlis  articulo  cdiisliUilus  ahsoluliünis  Ijeiieíiciuin  iicqtioal  obliiiere  Si 
vero  per  sex  menses  diclos  liiginla  dies  immediale  sequoiiles  seuleiiliain 
ipsaui  animo  qiiod  absil  suslinuerit  induralo  ex  tutic  eñluxis  mcnsibus 
eisdem  dicla  ccclosia  perpetuo  privalus  exislal  illaque  vacare  ceiiseatur 
eo  ipso  Quocirca  dilectis  (iiiis  Curie  Causarum  Camere  apostolice  gene- 
rali  audilori  ac  decano  ecclcsie  Ulixbonensis  el  olíiciali  Ulixbonensi  per 
apostólica  scripta  mandanius  qualenus  ipsi  vcl  dúo  aul  unus  eorurn  per 
se  vel  aliuní  seu  alios  faciant  aucloriiate  nostra  pensionen!  praefatam  Col- 
legio  capeilanis  cantoribus  et  niinistris  aul  [)rocuralori  praeíalis  iuxla 
reservalionis  conslilulionis  el  assignalionis  ac  decreti  praediclorum  con- 
linenliam  el  tenorem  inlegre  persolvi  El  nibilominus  quenilibel  ex  Ferdi- 
nando  el  successoribus  praeíalis  quem  buiíismodi  cxcomunicalionis  sen- 
tenlianí  incurrisse  cis  consliteril  quolies  super  lioc  pro  parle  capellano- 
rum  canloruiii  el  niinislroruní  praefaloruní  fuerinl  requisili  landiu  domi- 
nicis  et  alus  fesiivis  diebus  in  ecclesiis  dum  maior  iuibi  populi  mulliludo 
ad  divina  conveneril  exconiunicatuní  publice  nuncienl  el  facianl  ab  alus 
nunciari  ac  ab  ómnibus  arclius  evilari  doñee  Collegio  capeilanis  canto- 
ribus et  niinistris  vel  procuratori  praeíalis  de  pensione  buiusinodi  lunc 
debita  íueril  integre  satisfaclum  ipseque  cxcomunicatus  ab  huiusmodi 
excomunicalionis  scnlentia  absolutionis  benclicium  merucril  obtinere 
contradictores  per  censuram  ccclesiasticam  appellalione  poslposila  com- 
pescendo  Non  obstnntibus  constilutionibus  el  ordinalionibus  aposlolicis 
conlrariis  quibuscunque  Aul  si  Ferdinando  el  successoribus  praeíalis  vel 
quibusvis  alus  coinuniter  aul  divisim  ab  eadeni  sil  sede  indullum  quod 
ad  preslalioneni  vel  solulionem  pensión is  alicuius  ininime  leneanlur  el  ad 
id  conipelli  aul  quod  interdici  suspendi  vel  excomunicari  non  possint 
per  litleras  apostólicas  non  facienles  plonam  el  expressam  ac  de  verbo  ad 
verbum  de  indulto  buiusmodi  nienlionem  Et  qualibet  alia  dicte  sedis  in- 
dulgenlia  generali  vel  speciali  cuiuscunque  lenoris  exislal  per  quam  pre- 
senlibus  non  expressam  vel  lotaliler  non  inscrtam  elfectus  buiusmodi  gra- 
tie  impediri  valcal  quomodolibcl  vel  dilíerri  el  de  qua  cninsquc  loto  lenore 
habenda  sil  in  nostris  littcris  mentio  specialis  Nulli  ergo  omnino  bominum 
liceat  hanc  paginam  noslre  absolutionis  reservalionis  constiUilionis  assi- 
gnalionis  decreti  voluntatis  statuli  el  mandali  iníringere  vel  el  ausu  te- 
merario conlraire  Si  quis  autem  boc  allenlarc  presunipseril  indignationem 
omnipotentis  Dei  ac  bealorum  Pelri  el  Pauli  aposlolorum  eius  se  noverit 
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incursurum  Dalum  Rome  apud  Sanctum  Pelrum  anno  Incarnalionis  Do- 
minice  millesimo  sexcentésimo  quarlo  Pridie  nonas  februarü  Pontilicalus 
noslri  anno  terlio décimo  (sic)  K 


Bulla  fio  papa  Clemente  ¥111 
a  Doiniíig^os,  hispo  eleito  Fulsleiileuse 


ie06— Feverelro  t 


Glemens  episcopus  servas  servorum  Dei  Dilecto  filio  Dominico  electo 
Fulsiculensi  Sincere  devotionis  aíTectus,  quo  nos  et  Romanam  revereris 
ecclesiam  promerelur  ul  votis  luis  quantum  cum  Deo  possumus  favora- 
biliter  annuamus  Hodie  siquidem  ecciesie  Fulsiculensi  tune  certo  modo 
quem  haberi  voluimus  pro  expresso  pastoris  solatio  deslitute  de  persona 
lúa  nobis  et  fratribus  nostris  ob  luorum  exigenliam  merilorum  accepla 
de  fralrum  eorundem  consilio  apostólica  auctoritate  duximus  providen- 
dum  preficiendo  te  illi  in  episcopum  et  pastorem  prout  in  nostris  inde 
confeclis  litteris  in  quibus  voluimus  quod  poslquam  illas  haberes  expedi- 
tas ad  praefatam  ecclesiam  le  conferres,  et  apud  illam  personaliter  resi- 
deres  quodque  extra  lúas  civitalem  el  diocesem  Fulsiculensem  ponlificalia 
officia  exercere  nequires  plenius  conlinelur.  Cum  autem  sicul  accepimus 
tu  ad  dictam  ecclesiam  que  in  parlibus  infidelium  Aplirice  exislil  coni- 
mode  nequeas  te  conferre  el  apud  illam  personaliter  residere  Nos  volenles 
le  praemissorum  merilorum  luorum  inluilu  favore  prosequi  gralioso  luis 
in  hac  parle  supplicationibus  inclinali  libi  quoad  diclam  ecclesiam  acce- 
deré et  apud  illam  personaliter  residere  minime  tenearis  Quodque  posl- 
quam munus  consecrationis  susceperis  in  civilate  et  diócesi  Goanensi 
duntaxal  que  valde  ampia  et  vasta  est  de  expressa  licenlia  venerabilis 
fratris  noslri  Alexii  el  pro  lempore  existenlis  archiepiscopi  Goanensis  qui 
suffraganeum  habere  consuevil  cum  assignalione  solilorum  quingentorum 
cruciatorum  monele  Portugallie  quos  diclus  Philippus  Rex  quotannis  in 
illis  parlibus  exolvi  mandat  exercere  libere  el  licite  valeas  priori  volun- 
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tate  noslra  praefata  ac  conslitulionibus,  ct  ordinationibus  apostolicis  cele- 
risquc  contrariis  nequaquaiii  obslanlibus  tlicla  auclorilate  lenore  presen- 
tium  (Je  speciali  gralia  indulgemus  Nulli  ergo  oranino  hominum  liceal 
hanc  paginain  noslri  indulti  iníringerc  vel  ei  ausu  lemerario  coiitraire  Si 
quis  aulem  boc  altemplaro  prosumpseril  indignalionein  omnipotcnlis  Dei 
ac  bealorum  Felri  et  Fauli  apüslolorum  eius  se  novcrit  iiicursurum.  Üa- 
tum  Rüinc  apud  Sanctuin  Petruin  anno  Incamaliüiiis  Dominice  millesimo 
sexcentésimo  quarto,  Séptimo  idus  íebruarii  Pontiücatus  nostri  anno  ter- 
tio  décimo  (sic)  K 


Hulla  do  papa  i'lemente  ¥111 
a  Uoniingois  Torrado,  hispo  elcito  Fulsiculense 


leos — Feverelro  18 


Clemens  episcopus  servus  servornm  Dei  Dilecto  filio  Dominico  Tor- 
rado electo  Fulsiculensi  salutem  el  aposlolicam  benediclionem  Apostola- 
lus  olücium  meritis  licet  imparibus  nobis  ex  alto  cominissum  quo  eccle- 
siarum  omnium  regimini  divina  disposilione  presidemus  utiliter  exequi 
coadiuvante  Domino  cupientes  solicito  corde  reddimur  et  solertes  ut  cum 
de  ecclesiarum  ipsarum  regiminibus  agitar  couimiltendis  tales  eis  in  pasto- 
res preficere  studeamus  qui  populum  sue  cure  creditum  sciant  non  solum 
doctrina  verbi  sed  etiam  exemplo  boni  operis  informare,  commissasque 
sibi  ecclesias  in  stalu  pacifico  et  tranquillo  velint  et  valeant  auctore  Do- 
mino in  spiritualibus  et  lemporalibus  salubriter  regere  et  feliciler  gober- 
nare. Sane  ecclesia  Fulsiculensis  que  in  parlibus  inüdelium  Apbrice  exislit 
ad  presens  certo  modo  pastoris  solalio  destituta  Nos  verum  et  ultimum 
dicte  ecclesie  vacationis  modum  quem  etiam  si  ex  illo  quevis  generalis 
reservatio  etiam  in  corpore  juris  clausa  resultet  presentibus  pro  expresso 
habentes,  et  ad  provisionem  eiusdem  ecclesie  celerem  et  felicem,  ne  illa 
longe  vacationis  exponatur  incomraodis  palernis  et  solicilis  studiis  inten- 
dentes, post  deliberationem  quam  de  preficiendo  eidem  ecclesie  personam 
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utiiem  et  eliam  frucluosam  cum  fralribus  noslris  habuimus  diligcntem 
Demum  ad  le  ordinem  fiairum  Hereniilaruin  Sancti  Aiigiislini  pmfesso- 
rem  in  presbileralus  ordine  conslilutum,  el  bodie  iii  domo  Goanonsi  dicti 
ordinis  commoranlcm  qui  habes  íidem  a  superioribus  dicli  ordinis  de 
idoneilale  ac  commendaris  de  vila  el  moribus,  et  pro  quo  cbarissimus  in 
Chrislo  fiHus  nosler  Pbibppus  Porlugallie  el  Algarbiorum  Rex  Calholicus 
de  venerabilis  frater  nosler  Alexius  archiepiscopus  Goanensis  nobis  ad 
boc  per  suas  blteras  huniililcr  suppHcarunt  cuique  apiid  nos  de  religionis 
zelo,  lilteraruní  scienlia,  vile  munditia,  boneslate  morum  spiritualium  pro- 
videnlia  et  temporalium  circumspectione  aüisque  multiplicum  virlutum 
donis  fidedigna  testimonia  perhibentur  direximus  oculos  nostre  menlis 
Quibus  ómnibus  debita  meditalione  pensalis  de  persona  lúa  nobis  el  fra- 
lribus noslris  ob  luorum  exigenliam  merilorum  accepta  praefale  ecclesie 
de  ipsorum  fralrum  consilio  apostólica  aucloritate  providemus  teque  illi 
in  episcopum  preficimus  et  pastorein  curam  el  adminislralionem  ipsius 
ecclesie  tibi  in  spirilualibus  et  lemporalibus  plenarie  committendo  tirma 
spe  fidnciaque  conceptis  quod  dirigente  Domino  actus  luos  praefata  eccle- 
sia  regetur  uliliter  et  prospere  dirigetur  ac  grata  in  eisdem  spirilualibus 
et  lemporalibus  suscipiet  incrementa  Jiigum  igilur  Domini  luis  imposilum 
humeris  prompla  devotione  suscipiens  curam  el  adminislralionem  praefa- 
tas  sic  exercere  sludeas  solicite  fideliler  et  prudenlcr  quod  ecclesia  ipsa 
gubernalori  próvido  et  fructuoso  adminislratori  gaudeat  se  commissam 
Tuque  preler  eterna  retributionis  premium  nostram  et  apostolice  sedis. 
beneíicium  et  gratiam  exinde  uberius  consequi  merearis.  Volumus  auteiu 
quod  poslquam  presentes  Hileras  babueris  expeditas  ad  praefatam  eccle- 
siam  te  conferas  et  personaliter  resideas  apud  eandem  quodque  extra  lúas 
civitatem  el  diocesim  Fulsiculensem  pontificalia  officia  nequeas  exercere 
et  anlequam  pontificalia  officia  buiusmodi  exerceas  el  munus  consecra- 
lionis  susceperis  fidem  catbolicam  iuxla  formam  quam  sub  Bullis  nostris 
mitlimus  introclusam  profitearis  alioquin  provisio  el  prefeclio  praefale 
nulle  sint  diclaque  ecclesia  vacare  censoatur  eo  ipso  Dalum  Rome  apud 
Sanclnm  Pelrum  anno  Incarnalionis  Dominice  millesimo  sexcentésimo 
qnarlo  Idus  februarii  Ponlificalus  noslri  anno  tertio  décimo  (sic)  *. 


'  Akch.  Nac,  Ma(.  38  de  Bullas,  num.  7. 


RELACOES  COM  a  curia  romana  143 


llreve  ilo  papa  l'uiilu  ¥  ao  i1irccbiH|»u  de  €ioa 


I60A  —  reveré  I  ro  O 


Pauliis  Papa  v — Veneiabilis  FraUir  salutem  el  aposlolicam  bene- 
diclionem.  Alias  poslquam  per  noslras  siib  plumbo  expeditas  literas  Ínter 
alia  castrum  de  Granganor,  olim  Cochinensis  dioecesis,  a  dicta  dioeccsi 
Gocbinensi  dismeinbraveramus,  ac  in  illud  sic  dismembratam  ecclesiain, 
Sedcm  tune  Episcopalem,  mine  Arcbiepiscopalem  Angamalensem  dileclis 
filiis  Capitulo  Ecclesiae  Angamalensis,  ac  ómnibus  el  singulis  eorum  ju- 
ribus,  bonis,  el  ornamenlis  transtuleramus,  per  nos  acceplis,  qui  tune 
existens  Episcopus  Cochinensis  sub  quibusvis  praelextibus  dismembra- 
tionem,  el  Iranslalionem  hujusmodi  impediré  tenlabat,  et  propterea,  el 
forsan  alus  de  causis  inter  eum  el  Archiepiscopum  Angamalensem  variae 
dissenliones,  el  controversiae  cum  censurarum  ecclesiaslicarum  bine  inde 
promulgatione  non  sine  magno  populi  scandalo  exortae  eranl. 

Nos  praemissis  obviare,  el  pro  lempore  exislenti  Archiepiscopo  An- 
gamalensi  certam  dioecesim  assignare  volenles,  venerabili  fratri  Alexio, 
tune  Goanensi,  nunc  Bracharensi  Archiepiscopo,  el  in  ejus  defectio,  per- 
sonae  ecclesiaslicae  regimini  Ecclesiae  Goanensis  interim  praeposilae,  ac 
illo  legitime  impedilo,  dileclis  filiis  Vicariis  Provincialibus  Ordinum  Fra- 
Irum  Praedicalorum,  el  Fralruin  Eremilarum  Sancli  Auguslini  per  noslras 
eliam  in  simili  forma  brevis  expeditas  literas  comisimus,  et  mandavimus, 
qualenus  ipse  Archiepiscopus  Goanensis,  seu  persona  ecclesiastica,  aul 
in  evenlum  praediclum  dicti  Vicarii  conjunclim  procedentes  de  praemissis 
se  diligenter  informarent,  et  adscito,  si  discordes  fuissent,  haereticae  pra- 
vilalis  Inquisilore  in  officio  hujusmodi  anliquiore,  vel  si  ille  abessel,  alio 
simililer  Inquisilore  anliquiore  in  tempore  immediale  sequenti  certam 
dioecesim,  dislriclum  el  tcrritoriiim  praedictae  Ecclesiae  Angamalensi 
auctorilale  noslra  assignaret,  el  si  ita  eis  expediré  viderelur,  quaecum- 
que  loca  ad  dioecesim  Cochincnsem  el  Meliaporcnsem  speclantia,  eliam 
inlus  regiones  ipsas  exislcnlia  ab  eisdem  dioecesibus  perpetuo  disuiem- 
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brarent,  separarent,  illaque  sic  dismémbrala  el  separata  cum  incolis,  et 
habilaloribus  eorumdem  praediclae  Ecclesiae  Angamalensi  pro  ejus  dioe- 
cesi  eliam  perpetuo  assignarent,  necessariasque  scripluras,  el  declaratio- 
nes  desuper  facerent. 

Ac  propterea  Archiepiscopo  Goanensi,  seu  personae  ecclesiasticae, 
aut  Vicariis,  et  Inquisitoribus  praedictis  praemissa  et  quaecumque  alia 
circa  ea  necessaria  el  opportuna  faciendi,  dicendi,  gerendi,  et  exercendi, 
ac  quae  fecissent,  dixissent,  gessissent,  et  exercuissent  sub  censuris 
ecclesiaslicis,  el  alus  penis  eorum  arbitrio  imponendis  et  applicandis, 
execulioni  demandar!  et  observari  faciendi  licentiam  et  facultatem  dicta 
auctoritate  concessimus,  et  impartiti  sumus,  prout  in  alus  nostris  lite- 
ris  in  forma  brevis  sub  die  lertia  Decembris  Í609  (sic)  desuper  expeditis, 
quarum  tenor  praesenlibus  pro  expresso  liaberi  volumus,  plenius  con- 
liiietur. 

Cum  aulem,  sicut  cliarissimi  in  Ghristo  filii  noslri  Philippi  Hispa- 
niarum  Regis  Catholici  nomine  nobis  nuper  expositum  fuil,  dictus  Ale- 
xius  Archiepiscopus  ad  execulioneni  lilerarum  in  forma  brevis  deveniens, 
maluris,  et  gravibtis,  diversisque  tractatibns,  et  deliberalione  praehabi- 
lis,  ac  vocatis  vocandis  suam  difiínilivam  senlentiam  desuper  latam  sub 
die  22  Decembris,  quae  ob  non  inlcr¡)osilai)i,  seu  inlra  legitima  tém- 
pora non  prosecufam  appellationem  transivit  in  rem  judicatam,  certam 
dioecesim,  el  districtum,  ac  territorium  praediclae  Ecclesiae  Angamalen- 
sis  assignaveril,  dismembraverit,  et  separaveril,  prout  in  dicta  sentenlia, 
cujus  tenor  praesenlibus  baberi  pro  sufficienter  expresso  plenius  dicilur 
contineri. 

Cumqne  parum  sil  sententias  ferré,  nisi  sil  qui  illas  debilae  execu- 
tioni  demandel.  Idcirco  nos  juslis  ipsius  Philippi  Regis  supplicalionibus, 
desuper  nobis  humiliter  porreclis  inclinali,  Fralernilatae  Tuae  per  prae- 
senles  committimus  et  mandamus,  ul  ad  execulionem  dictae  sentenliae 
'juxla  illius  continenliam  el  tenorem  dicta  auctoritate  procedas:  contradi- 
ctores qulslibet  et  rebelles  per  sententias,  censuras  et  poenas  ecclesiasti- 
cas,  aliaque  opportuna  juris  el  facli  remedia  compescendo,  invócalo  etiam 
ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  secularis. 

Non  obslanlibus  quatenus  opus  sil  felicis  recordationis  Bonifacii 
Papae  vin  praedccessoris  noslri  de  una,  et  in  Concilio  Generali  edita  de 
duabus,  dummodo  ultra  tres  dietas  aliquis  auctoritate  praesenlium  ad  ju- 
dicium  non  trahatur,  ac  ómnibus  illis,  quae  in  nostris  in  forma  brevis 
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expedilis  lileris  pracdictis  volumus  non  obstare,  caeterisquc  conlrariis 
quibuscumque. 

Dalum  Romae  apud  Sanclam  Mariam  Maiorem  sub  annulo  Pisca- 
toris  die  6  Februarii  1006.  Poritificalus  nosiri  anno  ii  (sic)  *. 


Breve  <lo  papa  l*aulo  1/  a  el-Rcl 


1606— dullloSl 


Paulas  Papa  v — Charissimo  in  Chrislo  filio  nosiro  Philippo  Por- 
tugalliae  el  Algarbiorum  Regi  Calbolico  salulein  et  aposlolicam  benedi- 
clionem. 

Majcstalis  Tuae  in  nos  el  Aposlolicam  Sedem  merilis  inducimur  ul 
ejus  volis  quantum  cum  Deo  possumus  libenler  annuamus. 

Cum  itaque,  sicuti  acccpimus,  stalulis,  seu  stabilimenlis  Mililiarum 
Jesu  Cbrisli,  Sancti  Jacobi  de  Spala,  et  Sancli  Benedicli  de  Avis  Rcgni 
Portiigalliac,  quarum  lu  pcrpcUitis  Administrator  Apostólica  auctorilate 
depulalus  exislis,  caveatur  expresí-é,  quod  Milites  dictarum  Mililiarum 
praeceplorias,  commendas,  vel  alia  beneficia  consequi  non  possint,  nisi 
prius  inlegrum  Iriennium  in  parlibus  Africae  cum  duobus  servientibus 
contra  infideles  militaverint. 

Tu  vero  animadverlens  innúmera  damna,  quae  a  rebellibus  Majesla- 
tis  Tuae  insularum  Hollandiae,  el  in  Zelandiae  classe  per  eos  nuper  in- 
slructa,  mercatoribus  alus  quae  ex  Indiarum  parlibus  ad  tua  Regna  el 
dominia  Europae  naviganl,  inferrenlur,  eorumdem  piratarum  conatibus 
obsislere,  el  unam,  vel  plures  ad  hunc  elíectum  ingenies  classes  instruere 
intendas,  el  ul  classes  tuae  militibus  slrcnuis  inslruanlur,  cupis  Aposlo- 
licae  benignilalis  auctorilate  per  nos  indulgen,  ul  milites  qui  in  quartim- 
que  lúa  classe  per  quinquennium  una  cum  duobus  servientibus  pro  lem- 
pore  militaverint,  praeceplorias  quasvis  dictarum  Mililiarum  perinde  con- 
sequi valeanl,  ac  si  in  Africae  parlibus  per  Iriennium  militassent. 


'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  I^us.,  tomo  47,  pag.  633.— Sotr^irnío:  Ve- 
nerabili  Fratri  Cliristoplioro  Arehiepiscopo  Goauensi. 

TOMO  XII.  19 
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Nos  luis  in  hac  parle  suppücalionibus  inclinali,  eidem  Majeslali 
Tiiae  concedimus  ct  indulgcmus  ul  quicumque  Milites,  qui  in  qualibet 
tua  classe  conlra  infideles  lamen  aut  liaerelicos  per  quinquennium  conli- 
nuum  tám  aestivo  quáni  hyemali  lemporibus  cum  duobus  servienlibus 
mililaverint,  quascumque  diclaium  Mililiarum,  ct  cujusvis  carum  respe- 
ctive coinmcndas  seu  praeceplorias  consequi  el  obtinere  possint,  el  va- 
leanl  periíidé,  ac  si  in  África  juxla  praedicla  stalula  miülassent. 

Non  obslanlibus  conslitulionibus  el  ordinalionibus  aposlolicis,  ac 
diclarum  Mililiarum,  ctiam  juramento,  confirmalione  Apostólica,  vcl  qua- 
vis  íirmiíale  alia  roboralis  slatnlis  et  consueludinibus,  stabilimentis,  usi- 
bus,  el  naturis,  privilcgiis  qtioque  indultis,  el  lileris  Aposlolicis  in  con- 
trarium  praemissorum  quomodolibet  concessis,  confirmatis  et  approbatis. 
Quibus  ómnibus  el  singulis,  eorumque  tenores  praesenlibus  pro  expros- 
sis,  et  ad  verbum  inserlis  babentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris, 
hac  vice  dumtaxat  specialiler,  el  expressé  derogamus,  caeterisque  con- 
Irariis  quibuscumque. 

Dalum  Romae  apud  Sanctum  Marcum  die  21  Julii  1606.  Ponlifi- 
catus  nostri  anno  secundo '. 


Uulla  (lo  papa  Paulo  1^  ao  ¥ig;ario  Cícral  de  Ijisboa 


I006— Jnlbo  S4 


Paulus  episcopus  servus  servornm  Dei  dilecto  filio  Officiali  Ulixbo- 
nensi  salutem  el  aposlolicam  benedictionem  Ex  iniuncto  nobis  desuper 
apostolice  servitutis  oCBcio  cirea  quarumlibel  personarum  regularium  sla- 
tum  curis  intendentes  assiduis  illa  eis  libenler  provisionis  auxilia  impendi 
mandamus  que  ad  religionis  propagalionem  el  infidelium  conversionem 
ac  animarum  salutem  profutura  cognoscimus  et  per  que  ipse  persone  re- 
gulares in  suis  necessitalibus  congrue  et  decenter  adiuvantur  Dudum  si- 
quidem  per  felicis  recordationis  Pium  Papam  v  predecessorem  nostrum 
accepto  pro  fide  Calholica  lam  in  parlibus  Indiarum  Brasilii  et  Guinea 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  47,  pa^'.  541 
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quam  alus  locis  el  Provinciis  dominio  pro  lempore  existenlis  Porlugallie 
el  Algatbioium  Regis  subieclis  propaganda  ordincm  Eralrum  Predicalo- 
rum  in  ea  Provincia  plurimiiin  indigcrc  viris  lilleralis  qui  eorum  erudi- 
lione  el  perilia  Evangelicain  duclrinain  infideles  caruin  parlium  possenl 
el  valeronl  docere  verum  ob  dicle  l'rovincie  pauperpalem  non  posse  in 
domo  Coliiiibricnsi  dicli  ordinis  ubi  Universilas  sludii  generalis  vigebal 
ultra  sexdeciin  dicli  ordinis  Professores  rnanulenerc  ídem  predeccssor  ul 
maior  religiosoruní  numerus  in  illa  manuleneri  possel  maioresque  exinde 
íruclus  spirituales  in  vinea  Doniini  in  illis  parlibus  j)rovenirenl  molu  pro- 
prio  parochiales  ecclesias  Sancti  Rarlbolomei  de  Gampello  arciiidiacona- 
tum  nuncupalam  el  Sancli  Micliaclis  Üolueira  {f)  ac  Sánele  Clirisline  de 
Toulosa  necnon  Sancli  Laurenlii  de  Monleira  el  Sancli  Cibronis  seu  Ci- 
priani  de  Legariza  ac  Sánele  Clirisline  de  Figueiro  el  Sánele  Leocadie 
ac  Sancli  Joannis  de  Mioniais  necnon  Sancli  Joaiinis  olim  Sancli  Andree 
de  Medin  respeclive  Porlugalensis  el  Rracliarensis  ac  Lamacensis  dioce- 
sibus  ad  quas  duin  pru  Icmpore  vacaiil  prcsenlaliones  personarum  ido- 
nearum  per  Ordinarios  locorum  ad  prescnlaliones  huiusmudí  in  Rectores 
diclaruní  ecclesiarum  insliluendaruin  de  anliqua  el  approbala  ealenusque 
pacilice  obsérvala  consucludine  ac  pro  lempore  exislenles  Sancli  Uominici 
Lilixbonensis  ralionc  monaslerii  Sancli  Andree  iJansede  Porlugalensis 
diócesis  luiiusmodi  illi  necnon  Sancli  Gundisalvi  Üamaranle  ralioneolini 
monaslerii  de  Freixo  illi  ac  de  Villa  real  ralione  olim  monaslerii  Sancti 
Marlini  de  Mancellos  illi  ac  domui  Sancli  Gundisalvi  buiusmodi  necnon  ad 
de  Viana  domorum  dicli  ordinis  Priores  el  íralres  ralione  olim  monaslerii 
Sancli  Salvaloris  de  Torre  illi  unilorum  respeclive  speclabanl  el  pertinebant 
proul  adhuc  de  presenli  speclanl  el  perlinenl  cum  illis  annexis  ac  ómni- 
bus iuribus  el  perlinenliis  suis  Gollegio  Colimbriensi  dicli  ordinis  cerlis 
modo  el  forma  lunc  expressis  ila  ut  cum  animarum  parrocliianorum  di- 
clarum  parrocbialium  ecclesiarum  j)er  idóneos  Vicarios  perpetuos  ad  di- 
ctorum  Priorum  el  íralrum  domorum  buiusmodi  [iresenlationes  in  ipsis 
parrochialibus  ecclesils  per  locorum  Ordinarios  insliluendos  assignala 
eisdem  Vicariis  congrua  porlione  pro  eorum  suslenlalione  arbitrio  eorum- 
dem  Ordinariorum  dummodo  porlio  buiusmodi  centum  ducales  annuatim 
non  excederet  nec  minor  quinquaginla  ducalorum  buiusmodi  existerel 
exercerelur  perpetuo  uniri  annecli  ct  incorporan  concessil  proul  in  sup- 
plicalione  desupcr  manu  dicli  predccessoris  sígnala  el  regislrala  plenius 
dicilur  conlineri  Cum  aulem  sicut  exbibila  nobis  nupcr  pro  parle  dilecto- 

19« 
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rum  Blioram  Provincialis  Proviiicie  ac  Prioris  et  frairum  domus  Sancli 
Dominici  Ulixbonensis  ordinis  huiusmodi  pelilio  conlinebal  dum  pecunie 
pro  expeditione  lilterarum  concessionis  gratie  predicte  períiuirereiilur  di- 
ctus  predecessor  rebus  fuerit  liumanis  exemptus  ¡psique  íratres  aliud 
Collegium  magis  insigne  et  eis  commodum  in  civilate  ülixbonensi  insli- 
luere  prelendereni  et  alias  ob  eoniin  paupertatem  litteras  apostólicas  su- 
per  concessione  gratis  huiusmodi  expediri  lacere  non  poluerinl  seu  dislu- 
lerint  et  propterea  dicte  uniones  suum  hactenus  sortite  non  fuerint  effe- 
ctum  dictum  autem  Collegium  in  prefata  civitate  ülixbonensi  de  presentí 
institutum  reperiatur  ac  in  dicta  civitate  vigeat  studium  genérale  et  una 
artium  necnon  alie  quatuor  theologie  lectiones  habeantur  illiusque  do- 
mus  centum  fratrum  capax  existat  el  nonnulli  eorum  temporibus  debitis 
ad  Indias  pro  inlidelium  couversione  de  superiorum  suoruin  mándalo  se 
transferant  ac  exinde  mullos  íruclus  rel'eranl  ipsaque  domus  Ulixbonen- 
sis redditus  ad  suiíicientem  fratrum  huiusmodi  numerum  qui  enera  pre- 
dicta  supportent  congrue  et  decehter  sustenlandum  non  habeal  pro  parle 
Provincialis  ac  Prioris  et  íralrum  domus  huiusmodi  asserentium  fructus 
redditus  et  provenías  Sancli  Barlholomei  super  quibus  una  trecentorum 
Joanni  Pinto  da  Gunha  sexcentorum  et  quinquaginta  et  Sancli  Joannis 
de  Medin  super  quibus  alia  cenlum  et  sexaginta  Emanueli  de  Beja  tre- 
centorum et  viginli  ac  Sancli  Michaehs  super  quibus  reliqua  pensiones 
annue  octuaginta  millium  regalium  monele  Porlugallie  Sebastiano  Ma- 
dureira  clericis  dileclis  filiis  apostólica  aucloritate  resérvate  reperiunlur 
centum  et  octuaginta  necnon  Sánete  Leocadie  cuius  ducenlorum  et  octua- 
ginta ac  Sancli  Cipriani  trecentorum  el  quinquaginta  ac  Sancli  Joannis 
de  Miomáis  ducenlorum  et  viginli  et  Sánete  Ghristine  de  Toutosa  cenlum 
ac  eiusdem  Sánete  Chrisline  de  Figueiro  ducenlorum  el  Sancli  Laurentii 
parrochialium  predictarum  et  illis  forsan  annexorum  aliorum  ducenlorum 
ducatorum  auri  de  Camera  summam  duorum  millium  el  quingentorum 
ducatorum  similium  constiluenles  secundum  communem  extimalionem 
valorem  annuum  non  excederé  nobis  fuit  humihter  supplicatum  quatenus 
parrochiales  ecclesias  prefatas  eidem  domui  ülixbonensi  perpetuo  uniré 
annectere  et  incorporare  aliisque  in  premissis  opportune  providere  de 
benignitate  apostólica  dignaremur  Nos  igitur  Provincialem  ac  Priorem  el 
fratres  domus  Ulixbonensis  huiusmodi  ac  eorum  singulos  a  quibusvis  ex- 
comunicalionis  suspensionis  et  interdicti  aliisque  ecclesiaslicis  senten- 
tiis  censuris  et  penis  a  iure  vel  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa 
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lalis  si  quibns  quomodolibet  innodati  exislunt  ad  cITectum  presenlium 
diinlaxal  consequcndum  liarum  serie  absolvenles  el  absolutos  fore  cén- 
senles nccnon  aliaruin  iiiiiormm  dicle  domni  Ulixbonensi  faclarum  teno- 
res presenlibus  pro  expressis  habenles  huiusmodi  suppbcationibus  incli- 
nati  Discrelioni  lúe  per  aposlolica  scripta  mandamus  quatenus  vocalis 
qui  fuerint  evocandi  Sancti  Barlholotnei  el  Sancti  Michaelis  ac  Sánete 
Chrisline  de  Toulosa  necnon  Sancti  Laurenlii  el  Sancli  Gibronis  seu  Ci- 
priani  ac  Sánele  Cbristine  de  Figuciro  el  Sánete  Leocadie  ac  Sancli  Joan- 
nis  de  Miomais  et  Sancti  Aiidree  de  Medin  ecclesias  predictas  eidcm  do- 
niui  Ulixbonensi  ex  nunc  proul  ex  tune  ol  e  contra  postqnam  el  cum  pri- 
inum  illas  per  cessum  etiain  ex  causa  permulationis  vel  decessum  aul 
privalionem  seu  quamvis  aliam  dimissioncm  vel  amissioneni  illas  ad  pre- 
sens  oblinenlium  aul  alias  quibusvis  modis  etiam  in  mensibus  quibuscun- 
que  eliam  nobis  el  Romani  Pontiíici  pro  tcnipore  exislenti  et  sedi  aposto- 
lice reservalis  aut  oidinariis  CüUaloribus  etiam  per  conslituliones  apostó- 
licas pro  tempere  editas  vel  edendas  seu  litleras  alternativarum  aut  alia 
privilegia  et  indulta  concessis  baclenus  et  imposterum  concedendis  simul 
vel  successive  vacare  contigerit  etiam  si  actu  nunc  quibusvis  modis  et 
ex  illas  ad  presens  oblinenlium  vel  quorumvis  aliorum  personis  seu  per 
liberas  eorumdem  vel  quorumvis  aliorum  resignationes  de  illis  in  Romana 
Curia  vel  extra  eam  etiam  coram  notario  publico  et  teslibus  sponte  facías 
aut  constilutioncm  pie  memoric  Joannis  Pape  xxij  etiam  predecessoris 
nostri  que  incipil  Kxecrabilis  vel  asseculionem  allerius  beneticii  eccle- 
siastici  quamvis  auctorilale  collati  vacent  seu  earum  aliqua  vacel  etiam 
si  tanto  temporc  vacaverint  quod  earum  collatio  iuxta  Laleranensis  sla- 
tuta  Concilii  ad  diclam  sedem  legitime  devolula  ipseque  parrochiales  ec- 
clesie  dispositioni  apostolice  sj)eeialiler  vel  generaliter  resérvale  exislanl 
et  super  eis  inler  aíiquos  lis  cuius  slalum  et  merila  cause  nominaque  et 
cognomina  Judicum  et  Collitiganlium  eorum(|ue  ac  dictas  ecclesias  obli- 
nenlium aut  quorumvis  aliorum  concessiones  provisiones  presentaliones 
inslitutiones  aliaque  iura  et  títulos  necnon  verum  et  ultimum  singularum 
ecclesiarum  predictarum  si  omnes  aut  earum  aliqua  ad  presens  vacent 
vacationis  modum  eliam  si  ex  illo  quevis  generalis  reservatio  eliam  in 
corpore  iuris  clausa  resultel  presenlibus  haberi  volumus  pro  expressis 
pendeat  indecisa  cum  illis  forsan  annexis  ac  ómnibus  iuribus  et  pertinen- 
tiis  suis  universis  aucloritate  noslra  perpetuo  unias  annectas  et  incor()o- 
res  Ra  quod  si  unioncm  annexionem  el  incorporatiunem  huiusmodi  per  te 
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vigore  presen tiuin  fieri  conligerit  ut  preferlur  liceat  modernis  et  pro  tem- 
pere exislentibus  doinus  Ulixbonensis  huiusmodi  fratriljus  parrocliialium 
ecclcsiarum  el  anncxorum  iuriumque  el  pertinenliarum  suorum  omnium 
el  quoriinicunque  prediclüruin  corporalem  realem  el  aclualeni  posses- 
sionem  per  se  ve!  alium  seu  alios  eorum  et  domus  Ulixbonensis  luiius- 
modi  nomine  propria  auctorilate  libere  apprehendere  el  apprehensam 
perpetuo  retiñere  Iructiis  quoque  reddilus  proventus  iura  obventiones  et 
emolumenta  quecumque  illarum  el  cuiuslibet  illarum  percipere  exigere 
levare  recuperare  locare  dislocare  arrendare  ac  in  domus  Ulixbonensis  et 
fralrum  prediclorum  usus  el  ulililalem  converlere  diocesani  loci  vel  cuius- 
vis  allerius  licentia  desuper  minime  requisita  Ac  unam  in  Sancli  Barlho- 
lomei  et  aliam  in  Sancli  Michaelis  ac  aliam  in  Sánele  Glirisline  de  Tou- 
losa  necnon  aliam  in  Sancli  Laurenlii  et  aliam  in  Sancli  Cibroni  seu  Ci- 
priani  ac  aliam  in  eiusdem  Sánele  Clirisline  de  Figueiro  et  aliam  in  Sánele 
Leocadie  ac  aliam  in  Sancli  Joannis  de  Miomais  el  reliquam  perpetuas 
vicarias  de  quibus  occurrenle  earum  vacatioue  previo  examine  per  con- 
cursum  iuxta  l'ormam  Coucilii  Tridenlini  provideri  debeal  reservalionibus 
el  alfectionibus  aposlolicis  semper  salvis  in  Sancli  Andree  parrocliialibus 
ecclesiis  prediclis  eadeni  auctorilate  noslra  eliam  perpetuo  sine  alicuius 
preiudicio  erigas  el  instiluas  necnon  lol  proprielales  el  bona  stabilia  ab 
eisdem  parrocbialibus  ecclesiis  el  reliquis  earum  bonis  quorum  singulo- 
rum  valor  ad  centum  ducales  auri  de  Camera  símiles  annualim  iudicio 
Ordinariorum  ascendat  similitcr  perpetuo  dicla  aucloritate  noslra  dis- 
membres illaque  sic  dismémbrala  eisdem  vicariis  sic  ereclis  et  earum  sin- 
gulis  pro  tol  presbyteris  vicariis  in  dictis  parrochialibus  ecclesiis  qui  illa- 
rum parrocbianorum  animarum  curam  exerceanl  eliam  perpetuo  applices 
et  appropries  Decernendo  presentes  litteras  semper  et  perpetuo  validas  et 
efficaces  exislere  suosque  plenarios  et  Íntegros  elTeclus  sorliri  el  oblinere 
illasque  sub  quibusvis  similium  vel  dissimilium  graliarum  revocationibus 
suspensionibus  derogalionibus  aut  alus  conlrariis  dispositionibus  eliam 
per  quascunque  consliluliones  apostólicas  vel  Gancellaric  apostolice  re- 
gulas eliam  per  nos  et  successores  noslros  Romanos  Ponlilices  eliam  motu 
simili  el  consislorialiler  ac  sub  quibuscunque  lenoribus  el  formis  ac  cum 
quibusvis  clausulis  et  decrelis  pro  tempere  eliam  in  craslinum  assum- 
plionis  cuiuscunque  Romani  Ponlificis  ad  summi  Apostelalus  apicem  fa- 
cías et  concessas  eliam  unionum  aliarumque  similium  graliarum  elíeclum 
non  sorlilarum  revocatoriis  non  comprehendi  nec  cemprebensas  esse  vel 
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censeri  sed  semper  ab  illis  exceptas  el  quolies  illas  revocan  limifari  sus- 
pendí vel  eis  in  ali(|iio  derogari  contigerit  loties  in  pristiiium  slatum  rcsli- 
lutas  el  plcnarie  reintégralas  ac  de  novo  etiam  siib  (juacunque  posleriori 
data  per  modernos  el  pro  temporc  existentes  Priorem  el  fralres  domns 
ülixbonensis  huiusmodi  pro  tempere  eligenda  concessas  esse  el  censeri 
ac  ila  per  (jnoscunque  Judices  el  Commissarios  quavis  auctorilate  fun- 
gentes etiam  causarum  Palatii  apostolici  Auditores  ac  sánete  Romane 
Ecclesie  Cardinales  etiam  de  latero  Legatos  ac  dicte  sedis  Nuncios  iudi- 
cari  et  difíiniri  deberé  ac  irrilum  el  inane  si  secus  super  his  a  quoquam 
quavis  auctorilate  scienter  vel  ignoranter  contigerit  alientan  Non  obstan- 
tibus  premissis  ac  rccolende  memorie  Bonifacii  Pape  viij  similiter  prede- 
cessoris  nostri  et  Lalerancnsis  Concilii  novissime  celebrati  uniones  per- 
petuas nisi  in  casibus  a  iurc  permissis  lieri  prohibenlis  aliisque  aposlo- 
licis  ac  in  universalibus  et  provincialibus  ac  synodalibus  Conciliis  edilis 
gcneralibus  vel  specialibus  constilulionibus  el  ordinationibus  necnon  do- 
morum  et  ordinis  predictorum  juramento  coníirmalione  apostólica  vel 
quavis  firmilate  alia  roboralis  statutis  et  consuetudinibus  privilegiis  que- 
que indultis  et  lilteris  aposlolicis  illis  illorumque  superioribus  et  perso- 
nis  sub  quibuscunque  lenoribus  et  formis  ac  cum  quibusvis  clausulis 
et  decretis  in  conlrarium  forsan  quomodolibct  concessis  approbalis  et 
innovatis  quibus  ómnibus  etiam  si  de  illis  illorumque  tolis  lenoribus 
specialis  specifica  cxpressa  et  individua  non  autem  per  clausulas  gene- 
rales Ídem  importantes  mentio  seu  quevis  alia  expressio  habenda  foret 
illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac  vice  duntaxal  specialiler  et  ex- 
presse  derogamus  contrariis  quibuscunque  Aut  si  aliqui  super  provisioni- 
bus  sibi  faciendis  de  huiusmodi  vel  alus  beneficiis  ecclesiaslicis  in  illis 
partibus  speciales  vel  generales  dicte  sedis  vel  Legalorum  eius  Hileras 
impelrarint  etiam  si  per  eas  ad  inliibitionem  reservalioiiem  et  decretum 
vel  alias  quomodolibel  sil  processum  Quas  quidem  lilteras  el  processus 
hábitos  per  easdem  et  indcsequuta  quecunquc  ad  dictas  parrochiales  ec- 
clesias  volumus  non  extendí  sed  nullum  per  hoc  eis  quoad  assecutionem 
bcneficiorum  aliorum  preiudicinm  generari  Et  quibuslibet  ahis  privilegiis 
indulgentíís  generalibus  vel  specialibus  quoruiucunque  tenorum  exístant 
per  que  prescntibns  non  expressa  vel  lolaliter  non  inserta  effectiis  earum 
impediri  valeal  quomodolibel  vel  diíTerri  el  de  quibus  quorumque  lotis 
lenoribus  habenda  sit  in  eisdem  noslris  mentio  specialis  Volumus  autem 
quod  propler  unionem  annexionem  et  incorporationem  huiusmodi  si  illas 
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per  te  earundem  presenlium  vigore  fieri  contigeril  ut  preferlur  dicte  par- 
rochiales  ecclesie  debilis  non  fraudentur  obsequüs  et  animarum  cura 
buiusinodi  nullatenus  negligatur  sed  earum  congrue  supporlenlur  enera 
consuela  Dalum  Rome  apud  Sanclum  marcum  anno  Incarnalionis  Do- 
minice  Millesimo  sexcentésimo  sexto  nono  kalendas  augusti  Pontificatus 
nostri  anno  secundo '. 


■Breve  «lo  papa  Paulo  \ 


1608  — •Innlio  II 

Paulus  Papa  v — Universis  el  singulis  praesentes  iitteras  inspectu- 
ris  salutem  ele.  (sic)  Sedis  Aposlolicae  providentia  circumspecla,  quae 
ratione  suadenle  aliquando  decrevit,  experientia  deinde  comperlo  muta- 
tione  indigere  nonnumqiiam  immulat,  prout  re  maturé  discussa  iu  Domino 
iudicat  expediré.  Alias  siquidem  fcHcis  recordationis  Gregorius  Papa  xiii 
Praedecessor  noster  cerlis  tune  expressis  causis  adductus  per  suas  in  si- 
mili  forma  brevis  Hileras  sub  datum  die  28  Januarii  1585  Pontificatus 
sui  anno  décimo  tertio  ómnibus  Patriarchis  et  Episcopis  etiam  Provinciae 
Ghinae  et  Japonis  sub  inlerdicti  ecclesiaslici,  et  suspensionis  ab  ingressu 
ecclesiae  et  Ponlificalium  exercitio,  alus  vero  sacerdotibus,  clericis  et  mi- 
nistris  ecclesiaslicis  tam  saecularibus  quam  cuiusvis  ordinis  regularibus 
cuiuscumque  status  gradus  ordinis  et  conditionis  existerent  sub  excom- 
municationis  maioris  poenis  ipso  facto  incurrendis  interdixit  et  inhibuit 
ne  ad  easdem  Regiones  et  Provincias  Japónicas  Evangelii  praedicandi, 
vel  doclrinam  christianam  docendi,  aul  sacramenta  ministrandi,  aliave 
munia  ecclesiastica  obeundi  causa  sine  sua  et  Sedis  Aposlolicae  expressa 
licentia  proticisci  auderent.  Postmodum  autem  recolendae  memoriae  Cie- 
mens  Papa  viii  simililer  Praedecessor  noster  acceplo  quod  tam  Chinae  et 
Japonum  quam  aliae  illius  vicinae  et  adiacentes  insulae  Regiones  et  Pro- 
vinciae ac  finítima  Regna  Indiae  Occidentalis  amplissima  el  populis  re- 
ferlissima  erant,  et  pro  tanta  animarum  multitudine  ad  fidem  calholicam 
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traducenda,  et  spiritualibus  alimenlis  fovenda  plures  operarii,  ac  Ministri 
necessani  erant,  qiiam  ex  sola  Religiosorum  Societate  Jesu  haberi  pole- 
rant,  ómnibus  el  sirigulis  Mcndicantiutn  ordinum  Magislris  seu  Prioribus 
generalibus  tune  el  pro  lempore  exisloiilibus  indulsit  ut  cum  necessitas 
poslulasset  quoslibet  ordinis  sui  spectatae  vitae  et  eruditionis  religiosos, 
quos  nimium  ad  praefala  oíBcia  et  ininisteria  idóneos  et  útiles  fore  in  Do- 
mino indicarent  per  Lusitaniam  duntaxat  et  suscepta  inde  navigatione  in 
Indias  et  civilatem  Goanam  atque  ad  Superiores  ordinum  in  illis  partibus 
existentes  transmitiere,  et  tam  ipsi  sic  transmitlendi  quam  alii  supradi- 
ctorum  ordinum  religiosi  in  eisdem  Indiarum  partibus  existentes,  et  ad 
lioc  munus  obeundum  k  suis  Magistris  Minislris  vel  Prioribus  generalibus 
seu  alus  supcrioribus  electi  et  approbati,  tam  ad  Japónicas  praefalas,  quam 
ad  alias  próximas  et  adiacenles  et  Chinae  et  finilimorum  Regnorum  et 
terrae  íirmae  Indiae  Orientalis  Ínsulas,  Regiones  et  Provincias  accederé 
possent.  Gaeterum  ómnibus  et  singulis  religiosis  cuiuscumque  status  gra- 
dus  ordinis  conditionis  essenl  sub  excommunicationis  maioris,  a  qua  non 
nisi  á  Romano  Pontifice,  praeterquam  in  morlis  articulo  absolvi  possent, 
necnon  privationis  vocis  tam  activae  quam  passivae,  ac  dignitatum,  admi- 
nistrationum,  et  officiorum  quorumcumque  necnon  inhabilitalis  ad  illa,  et 
alia  imposterum  obtinenda  ac  exercenda  poenis  ipso  facto  absque  ulla 
declaratione  incurrendis  interdixit,  ct  prohibuit,  ne  ex  insulis  Philippinis 
nuncupatis  sive  quaiibet  alia  Indiarum  Occidentalium  vel  quae  pro  par- 
tibus Indiarum  Occidentalium  tune  habebantur  parte  ad  illas  pertinente, 
¡n  Japónicas,  et  alias  illis  próximas  adiacenles  el  finítimas  Ínsulas  Pro- 
vincias el  Regiones  praefatas  eliam  quorumcumque  privilegiorum  eis  vel 
suis  ordinibus  á  dicto  Clemente  el  Romanis  Pontilicibus  praedecessoribus 
suis  sub  quibuscumque  tenoribus  ct  formis  in  genere  vel  in  specie-eliam 
super  facúltale  pracdicandi  verbum  Dei  per  universum  mundum  ealenus 
concessorum  seu  in  poslerum  etiam  concedendorum,  approbandorum  et 
innovandorum  nisi  in  illis  de  prohibitione  liuiusmodi  et  interdicto  spe- 
cialis  specilica  et  expressa  mentio  cum  sufficienti  derogatione  fierel,  aul 
quovis  alio  praetextu,  et  quaesilo  colore  proficisci,  et  transiré  auderent, 
vel  praesumerenl,  et  si  qui  ealenus  vel  in  poslerum  secus  facerent  posl- 
quam  moniti  essenl,  stalim  sub  eisdem  poenis  omni  mora  et  excusalione 
cessante.  ad  dictas  Ínsulas  Pliilippinas,  vel  alias  parles  Indiarum  Occi- 
dentalium reverli  et  rediré  omnino  lenerenlur  ct  ad  id  per  quoscun(|ue 
Judices  Ecclesiaslicos  sub  eisdem  el  alus  eorum  arbitrio  infligendis  poenis 
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cogi,  el  compelli  possenl,  proul  in  dictis  Gregorü,  ac  praefali  Glementis 
Praedecessoram  desuper  eliam  in  forma  brevis  sub  datum  Roniae  apud 
Sanclum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  12  Decembris  1600  Ponlifi- 
calus  sui  anno  nono  confectis  liUeris  plenius  continelur.  Gum  aulem  sicut 
ex  insinualione  carissimi  in  Christo  filii  nostri  Philippi  Hispaniarum  Re- 
gis  Galliolici  accepimus  experienlia  comperlum  sil,  quod  prohibitio  acce- 
dcndi  ad  Indias  et  civilatem  Goanam  alias  quam  per  Lusitaniam  nec  qui 
sperabatur  ex  eo  fructiim  protulil,  ñeque  Galholicae  fidei  propagalionis 
negotio  utilis  fuit  Nos  pro  pasturalis  officii  nostri  debito  ul  tantuin  opus 
Dei,  omni  subíalo  impedimento  liberé  peragi  possit,  quantum  humilitati 
nostrae  ex  alio  concedilur  providere  volenles,  diclarumque  lillerarum  Gre- 
gorü el  Glementis  Praedecessorum  tenores  praesenlibus  pro  expressis  ha- 
benles,  ómnibus  el  singulis  Mendicantium  ordinum  Magislris,  Minislris, 
seu  Prioribus  generalibus,  aul  alio  quocumque  nomine  nuncupalis  ordi- 
num capilibus  nunc  el  pro  lempore  exislentibus,  ul  cum  necessilas  postu- 
laverit  quoslibel  ordinis  sui  spectalae  vilae  el  erudilionis  religiosos  quos 
nimirum  ad  praefala  oíTicia  et  munia  idóneos  el  útiles  fore  in  Domino 
iudicaverinl  ad  Superiores  ordinum  in  illis  parlibus  existentes  etiam  per 
aliam  viam  quam  per  Lusitaniam  in  Japónicas  el  alias  illis  próximas  ad- 
iacenles  et  finítimas  Ínsulas  Provincias  el  Regiones  praedictas  sérvala  in 
reliquis  diclarum  lillerarum  Glementis  Praedecessoris  forma  in  ómnibus 
el  per  omnia  el  non  alias  transmitiere  liberé  el  licité  valeanl  auctoritate 
apostólica  tenore  praesenlium  indulgemus,  non  obstantibus  interdicto,  et 
prohibilionibus  ac  lilleris  dictorum  Praedecessorum  aliisque  praemissis; 
nec  non  Aposlolicis  ac  synodalibus  provincialibus  et  universalibus  Gonci- 
liis  edilis  specialibus  vel  generalibus  constitulionibus  el  ordinationibus 
nec  non  praefatae  Societatis  Jesu,  aliarumque  Religionum,  Provinciarum 
el  Religionum  praefatarum  iuramenlo,  confirmalione  Apostólica,  vel  qua- 
vis  firmitate  alia  roboratis  stalutis  el  consuetudinibus,  privilegiis  quoque 
indullis  et  lilleris  Aposlolicis  illis  eorumque  Praelatis  supcrioribus  el  per- 
sonis  eliam  parlicularibus  sub  quibuscumque  lenoribus  el  formis,  ac  cum 
quibusvis  eliam  derogaloriarum  derogatorüs,  aliisque  eflicacioribus  el  in- 
solilis  clausulis  ac  irritanlibus  el  alus  decrelis  etiam  motu  proprio  el  ex 
certa  scienlia  ac  de  Aposlolicae  poleslalis  pleniludine  in  genere  vel  in 
specie,  ac  alias  quomodolibel  concessis  approbalis,  el  innovalis.  Quibus 
ómnibus  eliam  si  pro  illorum  suñicienli  dcrogalione,  alias  de  illis,  eorum- 
que tolis  lenoribus  specialis  spcciíica  expressa  el  individua  ac  de  verbo 
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ad  verbum,  non  autem  per  clausulas  generales  idern  importantes  mentio 
seu  quaevis  alia  expressio  liabcnda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad 
hoc  servanda  esset  tenores  huiusmodi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum  niliil 
penilus  omisso,  et  forma  in  illis  Iradita  observata  inserti  forenl  praesen- 
tibus  pro  sulficienter  exprcssis  et  insertis  habentes,  hac  vice  specialiter 
et  expresse  in  quantum  nostris  prohibilioni  el  interdicto  aliisque  praemis- 
sis  adversenlur  liarum  serie  derogamus,  ac  derogalum  esse  el  censeri 
ñeque  illa  eis  ullatenus  suíTragari  volumus  et  declaramus,  caeterisque 
contrariis  quibuscumque.  Kt  quia  difficile  forct  praesentes  litteras  ubi- 
cumquc  usus  venerit  ostendi  et  publicari  volumus  ut  earum  exemplis 
etiam  impressis  manu  notarii  publici  vcl  alicuius  dictarum  Religionum 
secretarii  subscriptis,  et  personae  in  dignilate  ecclesiastica  constitutae  vel 
cuiusvis  ex  generalibus  praediclis  sigillo  munitis  eadem  prorsus  íidcs  in 
judicio  et  extra  adbibeatur  quo  praesentibus  adhiberelur  si  essenl  exhi- 
bitae  vel  oslensae.  Datum  Romae  a[tud  Sanctum  Marcum  sub  annulo 
Piscatoris  die  undécima  Junii  mücvui.  Pontificatus  nostri  anno  quarlo '. 


Itrevc  do  ¡tiipa  l*aiilf»  \ 
a  ■'"rauciiitco,  I»Iííí|io  (licito  <Ie  /%iig;ainalc 


I609  — Harfo  ti 

Paulus  Papa  v  —  Dilecte  fili  salutem  etc.  (sic)  Alias  nos  Ecclesiae 
Angamalensis  ad  oppiduní  do  Granganor  apostólica  auotorilate  translalae 
certo  tune  expresso  modo  Pastoris  solatio  deslilulae  de  persona  tua  nobis, 
el  venerabilibus  fratribus  nostris  Sanctae  Romanac  Ecclesiae  Cardinalibus 
ob  tuorum  exigenliam  meritorum  accepta  de  fratrum  eorumdein  consilio 
apostólica  anctoritate  |)rovidimus  praeíiciendo  te  illi  in  Archiepiscopnm  et 
Pastorem,  cumque  postmodum  pallium  insigne  plenitudinis  pontificalis 
olBcii  fuisset  a  nobis  nomine  tuo  cum  ea,  (|iia  decuit  inslantia  postulalum 
supplicationibus  luis  annuenles  pallium  ipsum  de  corpore  I3eat¡  Pelri 
sumplum  per  venerabiles  fratres  Goanensem  et  Coquinensem  Episcopos 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Syni.  Lus.,  tomo  39,  fol.  193v. 
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tibi  assignandum  per  diclum  Nuntium  duximus  destinandum,  ut  ipsi  Epi- 
scopi  vel  eorum  aller  illud  tibi  assignarent  seu  assignaret  juxla  formam, 
quam  lilis  sub  bulla  nostra  misimus  inlroclusam,  el  a  te  nostro  et  Roma- 
nae  Ecclesiae  nomine  fidelitatis  debitae  juxta  formam,  quam  eis  sub  alia 
bulla  Dostra  direximus,  solitum  reciperent,  vel  reciperet  juramentum, 
prout  io  singulis  noslris  desuper  sub  plumbo  expeditis  literis  plenius 
continetur.  Gum  autem  sicut  nobis  nuper  exponi  fecisti,  tibi  valde  labo- 
riosum,  et  incommodum  essel  ob  locorum  distantiam  ad  dictos  Episcopos 
pro  recipiendo  hujusmodi  pallio  accederé  nobis  idcirco  humililer  suppli- 
cari  fecisti,  ut  tibi  in  praemissis  opportune  providere  de  benignilate  apo- 
stólica dignaremur.  Nos  igitur  commodilati  tuae,  quantum  cum  Domino 
possumus  cousulere,  leque  specialibus  favoribus,  et  gratiis  prosequi  volen- 
tes,  et  a  quibusvis  excommunicationis  etc.  (sic)  cénsenles  nec  non  singula- 
rum  lilerarum  praedictárum  tenores  praesentibus  pro  expressis  habenles 
hujusmodi  supplicationibus  inclinati,  de  dileclorum  filiorum  nostrorum 
Roberti  Sanctae  Mariae  in  via  Belarminii,  ac  Hieronimi  Sancli  Blasii  de 
Annulo  Pamphilii,  nec  non  Joannis  Garziae  Sanctorum  Quatuor  Gorona- 
torum  titulorum  Millinii  Presbyterorum  Gardinalium  nuncupatorum,  qui- 
bus  hoc  negotium  examinandum  commisimus,  sententia,  tibi  ut  a  dilecto 
filio  Archidiácono  dictae  Ecclesiae  Angamalensis  palHum  praedictum,  ser- 
rata in  reliquis  ómnibus  praedictárum  lilerarum  forma  tibi  assignandum, 
recipere,  nec  non  ipsi  Archidiácono,  ut  illud  tibi,  ut  petitur  tradere  Hbcre 
et  licite  possilis,  el  valeatis,  lenore  praesentium  licentiam  et  facultalem 
imparlimur.  Non  obstantibus  praemissis  ac  ómnibus  illis,  quae  in  singulis 
literis  praediclis  voluimus  non  obstare.  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Pe- 
Irum  sub  annulo  Piscatoris  die  21  Marlii  mdcix.  Ponliücatus  nostri  anno 
quarto  *. 


^ Copia,  na  üibliúth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  51,  fol.  197. —  Sobrescrito:  Di- 
lecto filio  Francisco  electo  Angamaíensi. 


RELACOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  157 


llr<>v<'^  «lo  papa  Panlo  Y 


I009  — dulbo  S 

Paulos  Papa  v  —  Ad  fuluram  re¡  memoriam.  Accepimus  non  sine 
animi  noslri  molestia,  religiosos  qui  Religionis  Calliolicae  propagandas, 
el  alias  in  vinca  Domini  laborandi  causa  ad  Indiarum  parles,  et  certas 
illius  Provincias  á  suis  supcrioribus  deleganlur,  deslinalas  sibi  Provin- 
cias, el  loca  non  [letere,  verum  vel  in  ipso  ilinere  immorari,  vel  alió 
defleclerc,  non  siue  religionis  eiusdem  dispendio,  el  salulis  aniínarum  de- 
trimento; quaru  nos  pro  noslra  pastoralis  otíicii  solliciludine,  omnium 
saluli  intendentes  apostólica  auctoritale,  tenore  praesenlium  ómnibus  et 
singulis  cuiuscumque  ordinis  et  congregalionis  ac  societatis  regularibus 
personis,  qui  ad  parles  Indiarum  ad  fidem  Calholicam  praedicandam  sive 
alia  ecclesiaslica  minisleria  exercenda,  el  in  messem  Domini  operarii  mit- 
tenlur,  sub  excommunicalionis  poena  ipso  fado  incurrenda  praecipimus 
el  mandamus,  ut  memores  voti  obedienliae  per  eos  emissi  ad  eas  Pro- 
vincias el  loca  recle  se  transferant,  ad  quae  ab  eorum  superioribus  missi 
fuerinl,  nec  quovis  praclextu  absque  eorumdem  superiorum  licenlia  legi- 
timo lamen  impedimento  cessante  in  ilinere  immorenlur,  vel  ad  loca  eis 
non  deslinala  declinenl,  non  obslanlibus  conslilulionibus,  el  ordinalioni- 
bus  aposlolicis,  nec  non  ordinum,  quorum  illi  professi  fuerinl,  eliam  ¡u- 
ramento,  conlirmalione  aposloüca,  vel  quavis  íirmilate  alia  roboratis  sta- 
lulis  el  consueludinibus  privilegiis  quoque  indullis,  el  litleris  Aposlolicis, 
illis,  eorumque  superioribus  el  personis  sub  quibuscumque  lenoribus  et 
formis  in  conlrarium  praemissorum  quomodolibel  concessis,  conürmatis, 
et  approbalis;  quibus  ómnibus,  el  singulis  eorum  tenores  praesenlibus 
pro  expressis,  et  ad  verbum  inserlis  habenles  illis  alias  in  suo  robore  per- 
mansuris  hac  vice  dumtaxal  specialiter  et  expressé  derogamos,  caeteris- 
que  contrariis  quibuscumque.  Volumus  autem,  ut  praesenlium  transum- 
plis  eliam  impressis  manu  alicuius  notarii  publici  subscriptis,  el  sigillo 
personae  in  dignilale  ecclesiaslica  conslilutae  munilis  eadem  prorsus  lides 
in  judicio  el  extra  adhibealur,  quae  ipsis  praesenlibus  adhiberetur,  si  fo- 
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renl  exhibitae,  vel  oslensae.  Praesenlibus  ad  noslium  et  Sedis  Aposto- 
licae  beneplacilum  duraturis.  Datum  Romae  apud  Sanclum  Marcum  die 
8  Julii  1609.  AnnoS.»'. 


Breve  (lo  papa  Paulo  \ 


IttOW— Dezembro  3 


Paulus  Episcopiis  servus  servorum  Dci  Ad  pcrpelnam  rei  memo- 
riam.  Cum  nobis  noliim  esset  non  sine  magno  dolorc  venerahilem  Fra- 
trem  Episcopum  Gocliinensem  una  cum  Angamalensis  sedis  nonnullis 
iconomis  obsislere  inlentasse  lileris  nostris  Apostolicis  sub  plumbo,  qui- 
bus  Ínter  alia  Granganorensem  arcem,  et  parochialem  illius  ecclesiam 
cum  ómnibus  et  quibuscunque  reddilibus  á  Gochinensi  dioecesi  ad  An- 
gamalensem  olim  episcopatum  nunc  vero  archiepiscopatum  transfereba- 
mus  quam  avulsionem  el  transmutalionem  ad  aliam  dioecesim  venerabi- 
lis  Frater  Cochinensis  Episcopus  impediré  tentavit  sub  aliquo  praetextu 
undé  quamplurimae  ínter  ulrumque  Episcopum  discordiae  et  controver- 
siae  exortae  sunt  ex  utraque  parte  excommunicationibus  el  ecclesiasticis 
censuris  non  sine  magno  subjecti  populi  scandalo  promulgalis. 

Nos  qui  hac  eadem  die  alio  bujus  Aposlolicae  Sedis  diplómale  eani- 
dem  translationem  et  avulsionem  confirmamus  intentantes  huic  scandalo 
opportune  occurrere,  et  in  posterum  providere,  ne  similia  aliquando  jur- 
gia  exoriantur  cupienlesque  Arcbiepiscopo  Angamalensi  et  successoribus 
cerlam  dioecesim  designare  ac  diffinire  praedicti  diplomali  nostri  teno- 
rem  pro  expresso  habentes  praesentis  virtule  commiltimus,  injungimus 
et  jubemus  venerabili  Fralri  Goensi  Arcbiepiscopo,  et  (illius  defectu) 
dilecto  filio  (sic)  vel  cuicumque  qui  Goanensem  ecclesiam  giibernaverit, 
et  si  hic  legitime  impediatur  dileclis  filiis  Vicariis  Provincialibus  Ordinum 
Fratrum  Divi  Dominici,  et  Eremitarum  Divi  Augustini,  ut  venerabilis  fra- 
ter Archiepiscopus  Goensis  vel  ecclesiaslica  persona  substituía  vel  in  di- 
cto casu  junctis  Vicariis  Provincialibus  diligenter  inquirant  de  liisce  rebus, 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  194. 
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el  si  forlé  dissenserinl  ad  consiliurn  adhibeanl  máximum  nal»  ex  haerc- 
ticae  pravitalis  Inquisitoribus,  qui  aiiclorilale  Apostólica  in  poslcrum  ag- 
signa[]l  cerlam  dioecesim  et  terrilorium  distinctum  Angamalensi  Archie- 
piscopo,  (juibus  si  visum  íueril  dividanf,  aveilanl,  adjungant,  el  transfe- 
rant  quaecunque  loca  ad  Meliaporensem  dioecesim  vel  Cochinensem  per- 
tinentia  qiiamvis  Ínter  earum  (ines  conlincantur.  Quae  loca  ila  divisa  el 
avnisa  cuní  incolis  et  parocliialibus  addicant,  el  subjicianl  in  perpeluum 
Angaiiíalciisi  dioecesi,  et  quidquid  statncrint  et  decrevoriiit  publicis  la- 
bulis  confirment  ne  super  Jioc  aliquando  ilernm  jurgium  exoriatur. 

Quainobrem  nos  praesenlis  diplomatis  lenore  eadem  Apostólica  au- 
clorilate  Goensi  Arcbiepiscopo  vel  personae  id  munus  obtinenti  vel  j)rae- 
diclis  Vicariis  Provincialibus,  vel  Inquisitori  facimus  polestalem  ut  siipra- 
dicta  et  reliqua  que  ad  id  opporluna  jiuiicavcrint  exequanlur,  et  decer- 
nant,  et  ut  cogant  ecclesiasticis  impositis  censuris  et  alus  poenis  a  se 
decreta  servare. 

Ne  lamen  illarum  incolae  cliristifidcles  conlroversiarum  causa  rebus 
ad  salutem  necessariis  fraudenüir  praecipimus  et  slatuimus,  ut  Angama- 
lensis,  Cocbinensis,  et  Meliaporensis  F][)iscopus  illos,  quos  vel  olim  vel 
nuper  Ghristi  gregi  associali  fuerint  ex  quibuscunque  nationibus  curent, 
ac  rcgant  nihil  aliud  respicienles  quam  terriloria,  quae  vel  antea  incole- 
banl,  ct  quae  sibi  hactenus  erant  assignala  vel  praesenlis  diplomatis  vi- 
gore fuerint  assignanda,  ac  proindé  praecipimus  ut  eisdem  christiíidelibus 
idóneos  sacerdotes,  et  parocbos  attribuant  et  praecipimus  eliam  ut  prae- 
sentes  noslrae  litorae  in  ómnibus  sempcr  vim  oblineanl,  nec  possinl  ali- 
(|uando  impugnan,  redargüí,  revocari  in  judicio,  vel  extra  judicium  aut 
controvcrsiam  ad  juris  formam  reduci  subreptionis  vilio  nullilalis,  vel 
noslrae  inlenlionis  defeclu,  vel  cujuscunque  alterius  eliam  personarum, 
quae  in  praediclis  rebus  commodum  suum  inlentassenl,  vel  quocuncjue 
alio  modo  et  ralione  intendanl  habere  (juae  licet  ad  id  ñeque  vocatae, 
ñeque  auditae  sint  praecipimus  lamen,  ul  hoc  noslrum  diploma  immolum 
semper  slabile,  ac  validum  permaneat  plenariosque  el  íntegros  effeclus 
obtineat.  El  ila  apud  (pioscunque  Judices  (lommissarios  etiam  Sacri  Pa- 
latii  Auditores  Santae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales  Legatos  a  Lat<>re,  vel 
apud  quoscunque  alios,  (|ui  Apostólica  auctoritate  utanlur  ila  diíTuiialur, 
et  judicetur  quibus  omnem  poleslalem  aliler  diffiniendi  et  judicandi  adhi- 
bimus  et  quidquid  super  hac  re  aliler  judicaverint,  ct  staluerint  irrilum, 
invalidum  ac  nullum  pronunliamus,  vel  id  feccrinl  scicntcr  vel  ignoranler. 
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Non  obstantibus  supradiclis  nec  nostra  lege  jure  quaesito  non  lol- 
lendo,  et  alus  constitulionibus  et  Apostolicis  statulis  nec  alus  moribus 
aut  statulis  Angainalensis,  Cochinensis,  et  Meliaporensis  Ecclesiae  jura- 
mento, vel  quacunque  auctoritale  etiam  Sedis  Apostolicae  íirmatis  et  san- 
citis.  Nec  obslanlibus  moribus,  privilegiis,  indulfis,  exceplionibus,  inimu- 
nilatibus,  litcris  Apostolicis  cujuscunque  tenoris  et  formae  quibuslibet 
clausulis,  et  exceplionibus  confirmalis  et  concessis  quae  quomodocunque 
supradiclis  obstcnt  (quarum  Icnorem  pro  suíílcienter  expressum  haberi 
volumus,  et  carum  vim  quoad  alia  oinnia  stabiiem  ac  ratam  esse  jube- 
mus)  ad  boc  lamen  dcrogamus,  el  irrilam  facimus  si  forte  praesenti  di- 
plomati  contradicat. 

Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  snb  annulo  Piscatoris  3  E)e- 
cembris  anno  1609.  Pontificalus  nostri  anno  5  '. 


Breve  do  papa  Paulo  H 


leil— Agosto  IS 


Paulus  Papa  v  —  Ad  perpetuara  rei  memoriam.  In  supereminenti 
militanlis  Ecclesiae  specula,  meritis  licet  imparibus,  divina  dispositione, 
praesidentes,  ad  universa  orbis  loca  polissimum  omnipolenlis  Dei  mise- 
ricordia per  Catholicos  Reges  el  Principes  fidei  Calholicae  praedicationi, 
et  introductioni  patefacla  aciem  nostrae  mcditalionis  refleclimus,  et  ul  in 
locis  hujusmodi  in  dies  magis  plantetur,  et  plántala  coníirmetur  Christi 
religio,  eorumque  incolae  et  habitatores  propriorum  Paslorum  assislentia 
el  regimine  suffulti  proficiant  semper  in  fide,  et  operibus  chrislianis,  opem 
et  operam  libenter  impendimus  efficaces,  prout  eorumdem  Regum  ex- 
poscit  devotio,  nosque  locorum  et  rerum  circumstanliis  maluré  pensatis, 
ad  fidei  orthodoxae  conservalionem,  el  propagalionem,  animarumque  sa- 
lulem  et  profectum  conspicimus  in  Domino  salubriler  expediré.  Alias  si- 
quidem  in  partibus  Indiarum  Occidentalium  catbedralis  ecclesia  Sancli 
Salvatoris  Apostólica  auctoritale  erecta,  et  illi  pro  parte  dioecesis,  et  cleri, 

'  Copia,  na  Bibuoth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  47,  pag.  651. 
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ac  populi  Provincia  de  Pcrnambuco  vulgo  nuncupala  concessa,  el  assignala 
fuil.  Cuín  aulem,  sicul  cliarissimiis  in  Cliristo  (ilius  iiosler  Pliilippus  Por- 
tugalliae  el  Algarbioruní  Rex  Calliolicus  iiobis  imper  exponi  fecil,  pro 
tempoie  existens  Episcopiis  Sancli  Salvaloris  ob  dictao  l'rovinciae  de  Per- 
nambiico  distanliam,  marisque  incommodam,  ac  ditíicileiii,  el  dispendio- 
sam  iiavigalionem,  piratarum(|uc  illic  discurrenlinm  periculum,  cnrae,  re- 
gimini,  el  admiiiislralioni  siii  gregis  in  dicla  |)rovii)CÍa  consistenlis,  prout 
ejus  pasloraU  officio  incumbil,  non  sine  ilbus  sahilis  dispendio  inlendcre 
nequeal;  bincque  incolae  et  habitalores  diclae  provinciae  neo  fidei  do- 
ctrina, nec  pie  vivcndi  praccoplis  inslrni,  noc  si  quid  dcliquerinl  corrigi 
ab  Episcopo  suo  possinl:  el  propterca  si  dicla  Provincia  de  Pernambuco 
a  pracdicla  ecclesia  Sancli  Salvaloris  separaretur,  el  dismembrarelur, 
ilia(|uc  sic  dismémbrala  el  sepárala  in  vicariam,  seu  adminislralionem 
spirilualeni  Provinciae  de  Pernambuco  nuncupandam  pro  uno  vicario,  seu 
adminislralorc  in  spirilualibus  Provinciae  de  Pernambuco  nuncupando, 
qni  inibi  omnimodam  sprrilualeni  el  ecciesiaslicau),  ac  ordinariam,  el 
quasi  cpiscopalem  jurisdiclionem  tam  in  foro  inleriori,  quam  exleriori 
iiaberet,  el  exercerel,  erigerelur,  el  insliluerelur,  ex  hoc  Provincia  de 
Pernambuco  bnjnsmodi  profeclo  f()(diciord)ns  proficerel  incrcmenlis,  il- 
lius(|ue  cleri,  el  popub  praedicloriim  saluli,  el  diclae  fidei  profeclui,  el 
exallationi,  divinique  cullus  incremento,  et  lot  incommodis,  el  animarum 
periculis  opportune  consulerelur:  quare  idem  Pbilippus  Rex  nobis  humi- 
liler  supplicari  fecil,  qualenus  eamdem  provinciam  ab  ecclesia  el  dioecesi 
Sancli  Salvaloris  hujusmodi  perpetuó  separare,  el  dismembrare,  ac  inibi 
vicariam  seu  adminislralionem  praediclam  erigere  et  insliluere,  aliasque 
in  praemissis  opportune  providere  dignaremur.  Nos  igitur,  qui  fidei  cul- 
tum,  el  incrementum  ac  locorum  quorumlibot  salularem  direclionem  cum 
animarum  cbristitideimm  salute  et  spiriluali  consoiatione  intenlis  deside- 
ramus  alTccIibus  quascumque  alias  dismembraliones  aliarum  provincia- 
rum  et  locorum  ab  ecclesia  et  dioecesibus  praediclis  bactenus  Apostólica 
auctoritale  facías  praesentibus  pro  expressis  liabcnles,  hujusmodi  suppli- 
calionibus  inclinati,  ad  omnipotentis  Dei  laudem  el  gloriam,  ac  gloriosis- 
simae  ejus  Genilricis  Mariae,  lotiusque  Curiae  Coelestis  lionorem,  el  ipsius 
fidei  Catbolicae  exallalionem,  dictam  Provinciam  de  Pernambuco  cum 
illius  territorio,  oppidis,  villis,  loéis,  necnon  clero,  populo,  el  personis, 
ac  monasleriis,  ecclesiis,  collegiis,  et  piis  locis,  ac  beneficiis  ecclesiaslicis 
saoculariliu?,  el  (¡uorumvis  ordinum  regularibus  ab  ecclesia  Sancli  Sal- 
roMo  xu.  21 
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vatoris  el  dioecesi  praedictis  perpetuó  separamus  el  dismembramUvS  ab 
omni  jurisdiclione,  subjeclione,  superiorilale,  coriectione,  visilalione,  el 
potestate  pro  tempore  existentis  Episcopi  Sancli  Salvaloris,  ejusquo  vi- 
cariorum,  ct  officialinm,  ac  a  solutione  quorumcumque  jurium  eidein 
Episcopn,  el  dileclis  filiis  capitulo  dictae  ecclosiae  Sancli  Salvaloris  per 
clerum,  populum,  el  personas  Provinciae  de  Pernambuco  hnjiisuiodi  ra- 
tione  subjectionis,  jurisdiclionis,  superiorilatis,  anl  visilalionis,  elianí  dioe- 
cesis,  ita  quod  de  caetero  praedictus  Episcopus  Sancli  Salvaloris  aliquam 
jurisdiclionem  spiritualem,  praelerquam  in  bis,  quae  suul  ordinis,  ac 
demptis  inferius  expressis  in  oppida  términos,  terilloria,  villas,  el  loca, 
ac  clerum,  populum.  personas,  monasleria,  ecclcsias,  et  loca  pia,  necnon 
beneficia  sub  separatione,  et  dismembralione  hujusmodi  comprebensa 
exercere,  nec  eadem  beneficia,  quae  antea  ipsius  collationem,  provisionem, 
inslilulionem,  vel  quamlibel  aliam  disposilionem  pertinebanl  conl'erre, 
seu  de  illis  etiam  providere,  aul  alias  disponere,  vel  fruclus,  reddilus, 
provenlus,  jura,  obvenliones,  el  emolumenta  per  eum  in  Provincia  de 
Pernambuco,  illiusque  terminis,  territoriis,  oppidis,  villis,  et  locis  prae- 
dictis ralione  visilalionis  aul  legis  dioecesi  percipere  nullalenus  possit 
dicta  auctoritate  etiam  perpetuo  eximimus,  el  totaliter  liberamus,  ipsam- 
que  Provinciam  de  Pernambuco  sic  dismembratam  el  separatam  in  vi- 
cariam,  seu  administrationem  spiritualem  Provinciae  de  Pernambuco  nun- 
cupandam  pro  uno  praesbytero  saeculari,  vel  cujusvis  ordinis  regulari 
vicario  seu  administratore  in  spiritualibus  Provinciae  de  Pernambuco  nun- 
cupando  in  iheologia,  seu  decrelis  gradúalo,  vel  alias  praevio  examine, 
seu  judicio  deputatorum  Senatus  Mensae  Regiae  Gonscienliae  et  Ordinum 
Mililarum,  in  quo  quamplures  viri  lam  saecularcs,  quam  regulares  lilera- 
rum  scienlia,  el  virtute  insignes  reperiuntur,  habili  et  idonei  ad  alios  do- 
cendum  approbato,  ac  per  ipsum  Philippum,  et  pro  tempore  existentem 
Portugalliae  el  Algarbiorum  Regem  perpetuis  futuris  temporibus,  etiam 
hac  prima  vice  liberé,  nullius  ad  hoc  requisito  consensu,  etiam  ad  tem- 
pus  sibi  bene  visum  deputando,  ct  conslituendo,  qui  deputationis,  et  con- 
stilulionis  buiusniüdi  vigore,  absque  alia  Romani  Pontificis,  vel  Episcopi 
Sancli  Salvaloris  pro  tempore  existentium,  aut  cujusvis  alterius  confirma- 
tione,  approbatione,  licentia,  vel  consensu,  curam,  régimen,  el  admini- 
strationem Provinciae  de  Pernambuco,  et  cleri  et  popuii,  tam  christiani, 
quam  gcntilis,  necnon  oppidorum,  terrarum  et  locorum  in  illios  districtu, 
limilibus,  terminis  el  locis  praedictis  consislenlium  habere,  et  inibi  prae- 
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dicare  et  praedicari  faceré,  gentilesque  praedictos  ad  orthodoxae  fidei  cal- 
lum  converlere,  procurare,  et  conversos  in  cadein  fule  instruere,  et  con- 
firmare, eisque  baplismi  gratiam,  el  confirinalionis  sacramentum  impen- 
deré, et  tam  illis  sic  conversis,  quam  alus  ómnibus  fidelibus  in  Provincia 
de  Pernambuco,  ac  illius  oppidis,  terris,  villis,  locis,  torritoriis,  limilibus, 
et  lam  praediclis  pro  tempore  degentibus,  el  ad  ea  declinanlibus  sacra- 
menta ecclesiaslica,  el  alia  spirilualia  muñera,  non  lamen  ea,  (juae  sunt 
ordinis,  ut  praefertur,  ministrare,  et  administrari  eliam  lacere,  et  procu- 
rare, ac  quaecumque  beneficia  ecclesiaslica  sub  separatione  et  dismem- 
bralione  huiusmodi  compreliensa,  et  quae  antea  ad  ipsius  Episcopi  Sancti 
Salvatoris  collationem,  provisioncm,  instilulionem,  sen  quamvis  aliam  dis- 
positionem  pertinebant,  confcrre,  et  de  illis  disponere,  ac  in  eis  inslitnere 
cálices,  campanas,  veslinicnla,  corporalia,  el  alia  paramenta,  el  ornamenta 
consecrare,  el  benediccre,  ecclesias,  cocmeteria,  el  loca  ecclesiaslica  san- 
guinis,  el  seminis  elTusione,  sivo  alias  (piomodolibet  pollnla,  vel  proplia- 
nula  aqua  per  se  ipsum  beiicdicla  reconciliare,  ipsas(|ue  ecclesias,  et  loca 
sub  Provincia  de  Pernambuco  praedicta  couipreliensa,  el  illorum  personas 
visitare,  ac  in  illorum  slatuní,  régimen,  slalula,  consuetudines,  vitara,  r¡- 
tus,  mores,  delicia,  el  disciplinan!  tam  in  capile,  quam  in  membris  inqui- 
rere,  necnon  Evangelicae  et  Aposlolicae  doclrinae,  sacrorumciue  canonum, 
el  generalium  conciliorum  decretis,  el  inslilutis  inbaerendo,  quaecumque 
mutatione,  correclione,  emendalione,  punitione,  revocatione,  ac  etiam  ex 
mtegro  editione  indigere  cognoverit,  reformare,  mutarc,  corrigere,  puniré, 
et  etiam  de  novo  conderc,  necnon  beneficíales,  matrimonialesque,  et  quas- 
cumque  alias  causas  ecclesiaslicas  et  civiles,  ac  ad  forum  ecclesiasticum 
quomodolibet  pertinentes  motas,  et  inchoatas,  ac  interim  movendas,  cum 
earum  incidentibus,  dependenlibus,  emergentibus,  annexis  et  connexis 
audire,  decidere,  et  fine  debito,  proul  juris  fueril,  terminare,  seu  causas 
ipsas  alii  vel  alus  idoneis  modo  et  forma  praediclis  cum  simili,  vel  limilata 
poteslate  pariler  audiendas,  decidendas,  el  terminandas  delegare,  ac  de- 
nique  plenam,  meram,  el  omnimodam  spirilualem  et  ecclesiasticam,  ac 
ordinariam  jurisdictioncm,  tam  in  foro  interiori,  quam  exieriori  habere, 
et  eam,  ac  omnia  alia,  el  singula  quae  pro  tempore  exislens  Episcopus 
Sancti  SaUaloris  in  illis  parlibus  baclenus  liabere,  gerere,  et  exercere 
debuit,  poluil,  et  convenil  similiter,  et  pariformilcr,  nullaque  prorsus  dif- 
ferentia,  exceplis  lamen  iis,  (|uae,  ut  diclum  est^sunt  ordinis,  prout  di- 
vini  cultus  augmento,  ac  ipsorum  cleri,  et  populi  animarum  saluli  expe- 
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diré  cognoverit,  gerere,  exercere,  faceré,  et  exequi,  cum  ómnibus,  et  sin- 
gulis  alus  privilegiis,  facultatibus,  cxemplionibus,  liberlalibus,  jurisdi- 
clionibus,  praeeminenliis,  favoribus,  graliis  et  indullis,  qui  inde  Orinuz 
el  Mocambique,  ac  Cofala,  necnon  Maluco,  aliisque  provinciis  el  locis 
ereclae  adminisliationes,  el  illarum  pro  tempore  deputali  adininislralores 
simililcr  oniinariam,  iit  praeferlur,  jurisdiclionem  inibi  habentes  uluiilur, 
potinnlur,  el  gandent,  ac  uli,  poliri  et  gaudere  possunt,  el  polerunl,  quo- 
inodolibet  in  futurum,  auctorilale  et  tenore  praedictis  simililer  perpetuo 
erigimus  et  inslituimus.  Decernentes  praesentes  literas  nullo  unquam 
tempore,  ex  quavis  causa,  etiam  quod  praediclus  Episcopus  Sancli  Sal- 
vatoris,  aut  quomodolibet  inleresse  babentes  ad  boc  vocati  minimé  íue- 
rinl,  de  subreplionis,  vel  obreptionis  vitio,  aut  intentionis  nostrae,  vel 
quopiam  alio  defoctu  nolari,  vel  impugnari,  aul  in  jus,  el  conlroversiam 
vocari,  nec  contra  illas  reslitulionem  in  integrum,  reduclionem  ad  térmi- 
nos juris,  aut  quodvis  aliud  graliae,  vel  juris  remedium  impelrari  posse, 
nec  causas,  propler  quas  praemissa  concessa  fuerunt  minimé  verificare, 
nec  ob  id  viribus  carere,  minusque  sub  quibusvis  similiuui,  vel  dissimi- 
Jium  gratiarum  revogalionibus,  limilaiionibus,  suspensionibus,  aul  alus 
contrariis  disposilionibus,  el  eis  in  tolo,  vel  in  parle  deroganlibus,  vel 
obviantibus,  etiam  á  nobis  el  dicla  Sede  quomodolibet  pro  lempore  ema- 
nalis  nullatenus  compraehendi,  sed  semper  validas,  et  ab  illis  prorsus 
exceptas,  et  quoties  illae  emanabunl,  aut  sub  eis  quovismodo  compre- 
bendi  viderentur,  toties  in  prislinum,  et  eum,  in  quo  antequam  illae  ema- 
nassent,  statum  restituías,  reposilas,  el  plenarié  roinlegralas,  ac  de  novo 
conccssas  esse,  et  censeri,  et  ad  boc,  ut  sub  illis  non  compraehendantur, 
vim  validi  el  eíBcacis  conlraclus  inler  nos  el  diclam  Sedem,  ac  Philippum, 
el  pro  tempore  cxislentem  Regem  praediclum  initi,  el  stipulali,  el  omni 
lempore  suos  plenarios  et  inlegros  eíTectus  sortiri:  sicque  per  quoscum- 
que  judices  ordinarios  et  delegatos,  etiam  causarum  Palatii  Apostolici 
Auditores,  etiam  Sanclae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales,  subíala  ele.  (sic) 
alternare.  Non  obstanlibus  praemissis,  et  quibusvis  Apostolicis,  ac  in  pro- 
vincialibus  el  synodalibus  conciliis  edilis  specialibus,  vel  generalibus  con- 
stitutionibus,  et  ordinationibus,  necnon  dictae  ecclesiae  Sancti  Salvatoris, 
etiam  juramento  etc.  (sic)  roboratis  statulis,  et  consuetudinibus,  ac  fun- 
datione,  erectione,  inslilutione,  privilegiis  quoque,  indullis,  et  literis  Apo- 
stolicis eidem  ecclesiae  Sancti  Salvatoris,  el  illius  Praesuli  pro  tempore 
existenli,  ac  praedictis  capitulo,  et  alus  personis  sub  quibuscumque  le- 
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noribus  et  formis,  ac  cum  quibusvis  eliam  derogatoriaruin  derogatoriis, 
aliisque  eíficacioribus,  el  ¡nsolilis  clausulis,  irritantibusque,  el  aitis  de- 
crelis  in  genere,  vel  in  specie,  eliam  molu  proprio,  el  ex  certa  scienlia,  ac 
de  Aposlolicao  poleslalis  pleniliidiiie,  ac  eliam  consistorialiler,  vel  alias 
quomodolibel  coiicessis,  coníirmalis,  el  innovalis.  Quibus  ómnibus,  eliam 
si  de  illis,  eoriimque  lolis  tenoribus  specialis,  speciíica,  expressa,  et  in- 
dividua, ac  de  verbo  ad  verbuin,  niíiil  penilns  omisso,  ac  forma  in  illis 
tradita  obsérvala,  inserti  lorenl,  praesenlibus  pro  sulücienter  expressis, 
et  ad  verbum  inserlis  habenles,  illis  ele.  (sicj  pertnunsuris,  liac  vice  dum- 
taxat  specialiter,  et  expresse  derogamus,  caeleris(|ue  conlrariis  quibus- 
cumque.  Volumus  aulem,  ac  staluimus,  el  ordinamus,  quod  clerus,  et 
populus,  aliique  incolae  el  habilalores  tam  sub  per  presentes  erecta  Pro- 
vinciae  (sicJ  de  Pernambuco,  quam  de  caelero,  earumdem  praesenlium 
vigore  erigendis  vicariis,  seu  admiiiistralionibus  praedictis  compraehensi, 
et  compraebt'iidendi,  in  bis,  quae  sunl  ordinis,  ul  prael'crlur,  ad  praedi- 
ctum  Episcopum  Sancli  Salvaloris  pro  lempore  exislenlem,  liabitis  lamen 
a  suis  vicariis,  seu  adminislraloribus,  ad  id  lileris  ditiiissoribus,  recurrere 
leneantur,  quodque  Provincia  de  Pernambuco,  el  alii  praesenlium  vigore 
pro  lempore  depulali  vicarii,  seu  adminislralores  ralionc  personarum  sua- 
rum  dumtaxal  visilationi,  correclioni,  superiorilali,  el  jurisdiclioni  prae- 
dicti  Episcopi  Sancli  Salvaloris  pro  lempore  existenti  subsint,  et  á  sen- 
tenliis  diffinilivis  lanlum,  seu  vim  dininilivam  babenlibus,  el  quarum  gra- 
vamen per  appeiialionem  a  diíliniliva  reparari  nequeal  per  ipsos  vicarios, 
seu  adminislralores,  seu  eorum  oíliciaies  pro  lempore  lalis  appellationes 
ad  eumdem  Episcopum  Sancli  Salvaloris  pro  lempore  existentem  inlerpo- 
nere,  ipsarumque  appellalionum  causa  per  eum  cognosci,  decidi,  el  fine 
debito,  proul  juris  fueril,  lerminari  possinl.  Dalum  Romae  apud  Sanctum 
Marcum  etc.  (sic)  die  l¿  Augusli  16il.  Anno  séptimo*. 


'  Copia,  na  Bibuoth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  82,  fol.  73  v. 
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Carta  fl'el-Rei  ao  papa 


1611  (?) 


Muito  sanio  em  Ghristo  Padre  ele.  Por  estar  vago  o  arcebispado  de 
Evora  por  l'alecimenlo  do  Arcehispo  Dom  Diogo  de  Sousa  (que  Deus  per- 
doe)  que  delle  l'oi  ultimo  possuidor  e  cumprir  muito  ao  servido  de  Deus 
6  ao  bom  governo  espiritual  daquela  igreia  provella  logo  de  prellado  que 
acuda  as  obrigacoes  della  e  cumpra  nisso  inteiramente  com  a  sua,  e 
vendo  como  em  Dom  José  de  Mello  Bispo  de  Miranda  concorrem  virtude 
letras  e  oulras  boas  partes  e  calidades  de  que  se  pode  ter  por  serlo  que 
dará  de  sy  no  governo  do  dito  arcebis[)ado  a  mesma  salisfafáo  com  que 
procedeo  no  de  Miranda  de  que  se  ten)  experiencia  como  ludo  mais  lar- 
gamente constara  dos  papéis  de  sua  abelita^ao  o  nomco  a  Vossa  Sanli- 
dade  pera  o  dito  arcebispado  e  peco  a  Vossa  Santidade  por  merce  llie 
aceite  a  renunciacao  que  faz  do  bispado  de  Miranda  em  máos  de  Vossa 
Sanlidade  e  o  proveja  delle  na  forma  que  Ihe  propora  mais  particular- 
mente de  minha  parte  o  meu  agente  o  que  receberei  de  Vossa  Santidade 
em  especial  graca  e  merce  Muito  santo  etc. '. 


Dreve  «lu  papa  Paulo  \ 


leiS— Janeiro  18 


Paulus  Papa  v — Ad  futuram  rei  memoriam.  In  beati  Petri  Princi- 
pis  Aposlolorum  solio  nullis  nostris  meritis  a  Domino  constituti,  Eccle- 
siarum  omnium  tranquil litali  ex  qua  divinus  cultus  suscipit  incremenlum, 
et  animarum  augetur  salus  ila  invigilare  tenemur,  ut  scandalis,  et  anima- 

^  Minuta  sem  data,  wo  Arcii.  Nac,  Collee{.  de  S.  Vicente,  Liv.  14,  fol.  184. 
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rum  periculis  quanluin  cuín  Domino  possumus  sollicilc  occurramus,  ut 
siiblalis  ómnibus  oíTcmliculis  faciiius  Domino  servialur  in  sanctitate,  et 
iustitia  coiam  ipso,  piisque  ídem  spectanlibus  calliolicorum  Regum  votis 
libenter  annuimus,  proiit  conspiciinus  in  Domino  salnbriter  expediré. 
Alias  siquidem  felicis  recordationis  Clemens  Papa  viij  praodecessor  nosler 
supplicalionibus  charissimi  in  Christo  fdii  noslri  Philippi  Porlugalliae,  et 
Algarbiornm  Hegis  Calliolici  incliiiains,  sua  conslilulione  perpetuo  dura- 
lura  slaluil,  et  ordinavil,  ut  ex  tune  canonicalus,  et  praebendae,  ac  digni- 
tates  in  calhedralibns,  et  dignitates  principales  in  collegialis  ecclesiis, 
necnon  parrochiales  ecclesiae,  el  earum  perpetuae  vicarias,  celeraque 
curam  animarnm  babontia  beneficia  ecclesiaslica  diclornm  regnorum  quo- 
ties  illa  per  cessum  eliam  ex  causa  permutalionis,  vel  decessum,  vel  pri- 
valionem,  aut  quamvis  aliam  diriiissionem,  vel  amissionem  ea  pro  tem- 
pore  oblinentiuui,  seu  ius  in  illis,  vel  ad  illa  habentium,  aiil  alias  quovis 
modo,  etiam  apud  Sedem  Apostolicam,  ac  etiam  in  aliquo  ex  mensibus 
in  (|uibus  vacanlium  beneficiorum  ecclesiaslicorum  disposilio  sibi,  el  eidem 
Sedi  eliam  per  conslituliones  apostólicas,  seu  Caucellariae  aposlolicae 
regulas  essct,  vel  pro  tempore  fuissel  resérvala,  vel  aíTecta,  seu  eliam 
ordinariis  collaloribus  per  easdein  conslituliones,  seu  regulas,  vel  literas 
alternalivarum,  aut  alia  privilegia,  el  indulta  concessa  eatenus,  vel  im 
posterum  concedenda,  seu-  eliam  de  iure  communi,  vel  alias  quomodo- 
libet  competeritia,  el  compelitnra  vacare  contingeret,  eliam  si  aclu  tune 
ut  praeferlur,  vel  alias  quibusvis  modis,  et  ex  quorumcunque  personis 
vacarent,  ác  ex  eo  qu6d  canonicalus,  praebendas,  dignitates,  parocbiales 
ecclesias,  vicarias,  et  alia  cúrala  beneficia  buiíismodi  oblinenles,  seu  in 
illis,  vel  ad  illa  ius  habenles  sui,  aut  quorumcunque  alinrum  Romanorum 
Ponlificum  praedecessorum,  seu  successorum  suorum,  aut  Sanclae  Ro- 
manae  Ecclesiae  Cardinalium  eliam  vivenlium,  el  in  dicta  curia  presen- 
lium  familiares  continui  commensales,  seu  diclae  Sedis  nolarii.subdiaconi, 
accolili,  capellani,  iurium  Camerae  aposlolicae  debitorum  collectores,  vel 
unici  subcolleclores  aut  eiusdem  Sedis,  vel  Romanae  Curiae  ofBciales 
(juocun(|ue  nomine  nuncupati,  seu  ex  quavis  alia  causa  disposilioni  apo- 
slolicae specialiler  vel  generaliter  resérvala,  aut  generali  reservatioue  apo- 
stólica atíecla,  seu  ad  Sedem  eandem  devolula,  aut  etiam  iu  dicta  Curia, 
vel  extra  eam  litigiosa,  seu  de  jurepatronalus  laicoruní,  etiam  Regum, 
Ducum,  í*rincipum,  vel  aliorum  nobilium,  el  illustrium,  seu  laicorum,  et 
clericorum  mixtim  etiam  ex  fundatione,  vel  dolatione,  aut  indulto  aposto- 
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lico,  seu  alias  quomodolibct  qualificala  exisleient,  vcl  íorenl,  alicui,  seu 
aliquibus  personis  de  genere,  sea  slirpe  haebreoium  descondenlibus,  ex 
paterna  et  materna  linea  vel  earum  altera  usque  ad  septimum  gradmn 
inclusive  a  tempore  conversionis  illorum  compulando  originem  trahenli- 
bus  conferri,  talesque  personae  ad  illa  eligi,  praesentari,  vel  alias  assiimi, 
aiil  in  eis  instituí  nullalenus  nullove  modo  possent,  et  alias,  prout  in  ipsius 
Clemenlis  praedecessoris  in  simili  forma  Brevis  sub  die  xviij  Octobris  m.  d. c. 
expcditis  literis  plenius  conlinelur.  Cum  aulem  sicut  dicti  Philippi  Regis 
nomine  nobis  nupcr  exposilum  fuit,  ad  pubiicam  dictorum  regnorum  ec- 
clesiarum  quietem,  el  salutem  non  parum  inlersit  ut  eliam  personis  tam 
secularibus,  quam  regularibus  ex  hacbreorum  genere,  seu  stirpe  descen- 
denlibus  exercilium  curae  animarum  tám  in  secularibus,  quam  cuiusvis 
ordinis  regularibus  ecclesiis  inlerdicalur.  Idcirco  nos  eiusdem  Philippi  Re- 
gís supplicationibus  nobis  liumililer  porrectis  inclinali  dictarum  literarum 
tenores  veriores  presentibus  pro  expressis  habenles,  de  coiisilio  venera- 
bilium  fralrum  noslrorum  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinalium  hae- 
reticae  pravitatis  generalium  Inquisitornm  hac  noslra  simditer  perpetuo 
valitura  constitutione  slatuimus,  et  ordinamns  quod  nuUus  ex  haebreorum 
praefatorum  genere,  seu  slirpe  praefalis  descendens  in  literis  Clemenlis 
praefatis  comprehensus  usque  ad  septimum  gradum  inclusive  secularis, 
sive  cuiusvis  ordinis,  vel  mililiae  regularis  in  ecclesiis  dictorum  regnorum 
saecularibus,  vcl  cuiusvis  ordinis,  aut  mililiae  regularibus  munus  vicarii 
exercentis  curam  animarum  eliam  amovibilis  sub  quovis  praetextu  exer- 
cere,  ncc  ad  eam  exercendaiii  admilti  possit,  neo  debeal  dislricté  prae- 
cipiendo  locorum  ordinariis,  ac  monasteriorum,  et  regularium  locorum 
regnorum  huiusmodi  praelalis,  superioribus,  et  alus  ad  quos  speclal,  ne 
contra  presentís  nostrae  conslitutionis  tenorem  personas  ex  haebreorum 
praefatorum  genere  seu  slirpe  descendentes  usque  ad  septimum  gradum 
inclusive  ad  exercendam  curam  animarum  deputare  audeant,  seu  prae- 
sumant.  Decernentes  presentibus  literis  per  quascunque  alias  literas  apo- 
stólicas etiam  quasvis  generales  vel  speciales  eliam  derogatoriarum  dero- 
gatorias, aliasque  efficaciores,  et  insólitas  clausulas,  ac  irrilanlia,  et  alia 
decreta  sub  quibuscunque  verborom  formis  concepla  in  se  conlinenles 
nullalenus  derogari,  nec  derogatum  censeri,  nisi  in  illis  de  impurilale  ge- 
ncris,  slirpis,  el  sanguinis  personarum  huiusmodi  specialis  menlio  fiat: 
sicque  in  praemissis  ómnibus,  el  singulis  per  quoscunque  judices  ordi- 
narios, el  delégalos,  etiam  causaruui  palalii  apostolici  Auditores,  el  San- 
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ctae  Romaiiae  Ecclesiae  Cardinales,  eliain  de  Lalere  Légalos  subíala  eis, 
et  eorum  cuilibet  quavis  aliler  iudicandi,  el  interpretandi  facúltate,  el 
auctoritate  iudicari  el  diffiniri  deberé,  ac  irritum  et  inane  quicquid  secus 
super  bis  a  quoquam  quavis  auclorilale  scienler,  ve!  ignoranter  conligerit 
allemptari.  Non  obstantibus  praemissis,  ac  apostolicis,  necnon  in  provin- 
cialibus,  et  synodalibus  conciliis  editis  generalibus,  vel  specialibus  con- 
stitutionibus,  et  ordinalionibus,  necnon  ecclesiarum  in  quibus  cura  ani- 
marum  buiusmodi  exerceri  solet,  ac  regnorum  huiusmodi  eliam  iuramento 
confirmalione  apostólica,  vel  qnavis  firinitale  alia  roboratis  statutis,  el 
consueludinibus,  gratiis,  et  declarationibus  eisdem  personis  hactenus  sub 
quibuscunque  tenoribus,  el  formis,  ac  cum  quibusvis  etikm  derogaloriarum 
dcrogaloriis,  aliisque  efficacioribus,  et  insolitis  clausulis,  irritanlibusque, 
el  alus  decietis  in  contraiium  praeniissorurn  quomodolibet  forsan  quomo- 
dolibet  concessis,  confirniatis,  el  innovatis:  (|uibus  ómnibus  et  singulis 
eorum  omnium,  el  singuloruin  tenores  presentibus  pro  plene,  et  sufficien- 
ter  expressis,  et  ad  verbum  insertis  babenles,  illis  alias  in  suo  robore 
permansuris.  hac  vice  dnntaxat  specialiter,  el  expressé  derogamus,  cete- 
risque  contrariis  quibuscunque.  Voiunius  autem,  ut  presentiuní  transum- 
ptis,  el  inipressis  manu  nolarii  publici  subscriptis,  et  sigillo  alicuius  per- 
sonae  in  dignilale  erclesiaslica  conslitutae  munitis  eadem  ubique  fides  in 
indicio,  el  extra  illud  adhiboatur,  quae  eisdem  presentibus  adliiberetur, 
si  forent  exhibitae,  vel  oslensac.  Daluin  Romae  apud  Sanclum  Pelrum 
sub  annulo  Piscatoris  die  xviij  Januarii  m.  d.  c.  xij.  Pontificalus  noslri  anno 
séptimo '. 


'  Argh.  Nao.,  Papéis  varios  do  Santo  OQicio,  (Caixa  Í6  de  Bullast,  Ma^.   i 
Duni.  273. 

TOMO  XII.  a 
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Itreve  do  papa  Paulo  1^ 
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Paulus  papa  quinlus  ad  perpeluam  rei  memoriam.  Insuper  eminenti 
militanlis  ecclesiae  specula  meritis  licet  imparibus  divina  dispositioni  prae- 
sidentis  ad  universa  orbis  loca  potissiinum  omnipolenlis  Dei  misericordia 
per  calhoücos  Reges  el  Principes  fídei  catholicae  praedicationi  el  intro- 
duclioni  palefacta  aciem  noslrae  müdilalionis  reflectimus  et  ut  in  locis 
huiusmodi  indies  magis  plantetur  el  plántala  confirmetur  Chrisli  religio 
eorumque  incolae  el  habilalores  propriorum  paslorum  assistenlia  el  regi- 
mine  suífulli  proíicianl  semper  in  fide  el  operibus  cbristianis  opem  el  ope- 
ran) libenter  impendimus  eíBcaces,  proul  eorundein  Regum  exposcil  devo- 
lio  Nosque  locorum  el  rerum  circunstanliis  mature  pensalis  ad  fidei  ortiio- 
doxae  conservationem  el  propagationem  animarumque  salulem  el  profer- 
tum  conspicimus  salnbriter  in  Domino  expediré.  Alias  siquidem  in  parlibus 
Indiarum  Orientalium  melropolitana  ecclesia  Goanensis  aposlolica  auclo- 
ritale  erecta,  et  illi  pro  parte  diócesis  el  cleri  ac  populi  provincia  sive  dislri- 
clus  insulae  de  Mocambique  vulgo  nuncupatus  concessus  et  assignalus  fuit. 
Cum  aulom  sicul  charissimus  in  Chrislo  filius  noster  Philippus  Portugal» 
liae  et  Algarbiorum  Rex  Calholicus  nobis  nuper  exponi  fecit  pro  lempore 
existens  archiepiscopus  Goanensis  ob  diclae  provinciae  sive  districtus  in- 
sulae de  Mocambique  locorum  infrascriptorum  distanliam  marisque  in- 
conimodum  ac  difficilem  el  dispendiosam  navigationem  curae  regimini  el 
adminislrationi  sui  gregis  in  dicta  provincia  sive  districlu  locisque  huius- 
modi consislentis  proul  eius  pastorali  officio  iricumbit  non  sine  illius  salutis 
dispendio  intendere  neqneat  liincque  incolae  et  babitatores  dictae  provin- 
ciae sive  districtus  el  locorum  huiusmodi  nec  fidei  doctrina,  nec  pie  vivendi 
preceplis  ita  commodc  instruí  nec  si  quid  delinquerint  corrigi  ab  archie- 
piscopo  suo  possint  et  propterea  si  dicta  provincia  seu  districtus  de  Mo- 

'  A  15  ie  Mato  de  ltíl2  acaba  o  auno  1 ."  do  Poniificadu  de  Paulo  Y,  nao  pode  ir 
poit  a  data  alem  dt2l  de  Abril. 
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cambiqne  ciim  eisdem  locis  a  praefata  ecclesia  Goancnsi  separaretur  el 
(lih;inembrar(;lur  illaijiic  sic  sepárala  el  (Jisinembrata  iii  vicariam  seu  adrni- 
r)islrali(iru'i)i  spiriíualcín  pioviiiciae  sive  dislriclij.s  insulae  <I'J  Mücaiubique 
íiiiiici][)alaui  pro  uno  vicario  seu  aiJminislralore  iii  spirilualibus  provinciae 
sive  districlus  insulae  de  Mocambiijue  nuncupando  qui  inibi  omnimodam 
spirilualem  et  ccclesiaslicain  ac  ürdinariain  iurisdiclionem  non  lamen  in 
liis  (juae  sunl  ordinis,  taní  in  íoro  inlcrion  (juaní  exleriori  liaberel  el  exer- 
ceret,  erigerelur  el  insliluerelur,  el  boc  profeclo  provinciae  sive  districlus 
insulae  de  Mocambique  buiusmodi  lelicioribus  proliceret  incremenlis  ii- 
liusfjue  cleri  el  populi  praefalorunn  saluli  ac  diclae  íidei  proíeclui  el  exal- 
talioni  diviriique  cullus  incroiiienlo  el  iol  inconimodis  el  aniniarum  peri- 
culis  opporlune  consulereliir.  (Juare  idem  Pliiiippus  Rex  nobis  bumiliter 
supplicari  fecil,  quatenus  eandein  provinciam  sive  dislriclurn  ab  ecclesia 
el  diócesi  Goanensi  buiusmodi  perpeluo  separare  el  dismembrare  ac  inibi 
vicariam  seu  adminislralionem  praelalam  erigere  et  insliluere  aliasque  in 
praemissis  opporlune  providere  de  benignilale  apostólica  dignaremur.  Nos 
igilur  qui  lidei  culliim  el  incremenlum  ac  locorum  quorumiibet  salularem 
(iireclionem  cum  animarum  cbrislilideliura  salule  el  spiriluali  consolalione 
inlenlis  desideramus  alíeclibus  ijuoscunque  alias  dismembraliones  aliarum 
[)rovinciarum  et  locorum  ab  ecclesia  el  diócesi  praelatis  baclenus  apostó- 
lica auclorilale  laclas  presenlibus  pro  cxpressis  habentes  buiusmodi  sup- 
plicalionibus  inclinali,  ad  omnipotenlis  Dei  laudeni  el  gloriam  ac  gloriosis- 
simae  eius  genitricis  Mariae  loliusque  curiae  coeleslis  lionorem  el  ipsius 
lidoi  calboiicae  exallalionem  diclam  provinciam  sive  dislriclum  insulae  de 
Mocambique  et  loca  quae  a  promontorio  de  Guadufui  usque  ad  promon- 
torium  Bonaespei  conlinentur  necnon  quae  Mombaca  Zamzibar  Ampaza 
nuncupanlur  el  omnia  alia  illius  orae,  ac  eliam  quae  Cabaceira,  Soi'ala 
Sena  Tele  vocanlur,  aliaque  omnia  lluminis  de  Guama  el  reliqua  m  illis 
partibus  iuristliclioni  vicariorum  arcliiepiscopi  Goanensis  in  locis  de  Mo- 
cambique et  Mombaca  subsunt  cuu)  illorum  terriloriis  oppidis  villis  locis 
necnon  clero  populo  el  personis  ac  monasleriis  ecclesiis  coUegiis  et  piis 
locis  ac  beneíiciis  ecclesiaslicis  secalaribus  et  quorumvis  ordinum  regu- 
laribus  ab  ecclesia  el  diócesi  Goanensi  praelalis  perpetuo  separamus  el 
dismembramus  ab  omni  iurisdiclione  subieclione  superiorilale  correclione 
visitatione  el  potestale  pío  lempore  cxistentis  arcliiepiscopi  Goanensis 
eiusque  vicariorum  et  oibcialium  a  solulione  quorumcunque  iurium  eidem 
archiepiscopo  el  dileclis  íiliis  capitulo  ecciesiae  Goanensis  per  clerum  po- 
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pulum  ac  personas  provinciae  sive  districlus  insulae  de  Mocambique  huius- 
modi  ratione  subieclionis  superioritatis  iurisdictionis  aut  visilationis  etiam 
diócesis,  ita  quod  de  caelero  praefalus  arcliiepiscopus  Goanensis  aliquam 
iurisdiclionem  spirilualem  praelerquain  in  his  quae  sunl  ordinis  ac  demplis 
inferios  expressis  in  oppida  términos  lerritoria  villas  et  loca  ac  clerum  po- 
pulum  personas  monasleria  ecciesias  el  loca  pia  necnon  beneficia  sub  se- 
paralione  et  dismembratione  huiusmodi  compreliensa  exercere  nec  eadem 
benetícia,  quae  antea  ad  ipsius  collationem  provisionem  instilutionem  vel 
quamlibet  aliam  dispositionem  pertinebant  conferre  seu  de  illis  etiam 
providere,  aut  alias  disponere  vel  fruclus  reddilus  proventus  iura  obven- 
tiones  et  emolumenta  per  eum  in  provincia  seu  districtu  insulae  de  Mo- 
cambique illiusque  terminis  territoriis  oppidis  villis  et  locis  praefatis  ra- 
tione visitationis  aut  legis  diócesis  percipere  nuliatenus  possii  dicta  aucto- 
ritate  etiam  perpetuo  eximemus  et  totaliter  liberamus  ipsamque  provin- 
ciam  seu  districtum  insulae  Mocambique  sic  dismembratum  et  separalun) 
in  vicariam  seu  administralionem  spirilualem  provinciae  seu  dislrictus  in- 
sulae de  Mocambique  nuncupandus  pro  uno  presbítero  saeculari  vel  cuius- 
vis  ordinis  regularis  vicario  seu  adminislratore  in  spirilualibus  provinciae 
seu  dislrictus  insulae  de  Mocambique  nuncupando  in  theologia  seu  decretis 
gradúalo  vel  alias  praevio  examine  seu  judicio  depulalorum  senalus  men- 
sae  regiae  conscienliae  et  ordinum  mililiarum  in  quo  quamplures  viri  tam 
seculares  quam  regulares  lilerarum  scienlia  et  virtute  insignes  reperiuntur, 
babili  et  idóneo  ad  alios  docendum  approbato,  ac  per  ipsum  Pbilippum  el 
pro  tempore  exislentem  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regem  perpeluis  fu-, 
turis  lemporibus,  et  hac  prima  vice  libere  nullius  ad  hoc  requisito  consensu 
etiam  ad  tempus  sibi  benevisum  deputando  et  constiluendo  qui  depula- 
lionis  et  constitulionis  huiusmodi  vigore  absque  alia  Romani  Ponlificis  vel 
archiepiscopi  Goanensis  pro  tempore  existentium  aut  cuiusvis  allerius  ap- 
probalione  confirmatione  licenlia  vel  consensu  curam  régimen  et  admi- 
nistralionem provinciae  seu  districlus  insulae  de  Mocambique  ac  cleri  et 
populi  tam  chrisliani  quam  genlilis,  necnon  oppidorum  terrarum  et  loco- 
rum  in  illius  districtu  limitibus  terminis  el  locis  praefatis  consistenlium 
habere  el  inibi  predicare  el  praedicari  faceré,  gentilesque  praefatos  ad 
orlhodoxae  fidei  cultura  convertere  provocare  et  conversos  in  eadem  6de 
ministrare  et  confirmare  cisque  baptismi  gratiam  et  confirmalionis  sacra- 
raentum  impenderé,  et  tam  illis  sic  conversis  quam  ómnibus  alus  fidelibus 
in  provincia  seu  districtu  insulae  de  Mocambique  ac  illius  oppidis  terris 
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villis  locis  territoriis  limitibus  et  lam  praefatis  pro  tempere  degentibus  el 
ad  ea  declinanlibus  sacramenta  ecclesiaslica  et  alia  spiritualia  muriera, 
non  lamen  ea  qiiae  siint  oniinis  ul  praefertiir  ministrare  el  adniinislrari 
eliam  faceré  et  procurare  ac  quaecunqiie  beneficia  ecclesiaslica  sub  se- 
paratione  et  dismembratione  huiusmodi  comprehensa,  et  qnae  antea  ad 
ipsius  archiepiscopi  Goanensis  collalionem  provisionem  inslilulionem  seu 
qnamvis  aliam  disposilionem  perlinebant  conferre  et  de  illis  disponcre,  ac 
in  eis  insliluere  cálices  campanas  vestimenta  corporalia  el  alia  paramenta 
et  ornamenta  consecrare  et  benedicere  ecclesias  coemiteria  et  loca  eccle- 
siaslica sanguinis  et  seminis  etíusione  seu  alias  quomodolibet  polluta  seu 
prophanata  aqua  per  se  ipsum  benedicta  reconciliare  i[)sas()ue  (icclesias 
et  loca  sub  provincia  sen  dislriclu  itisulae  de  Mocambiíjue  huiusmodi  com- 
prehensa et  illornm  personas  visitare  ac  in  illorum  stalum  régimen  statuta 
consueludines  vitam  mores  rilus  delicia  et  disciplinam  lam  in  capile  quam 
in  membris  inquiriré,  necnon  evangeliorum  el  apostolicae  doclrinae  sa- 
crorumque  canonum  el  generalium  conciliorum  decrelis  et  institutis  in 
haerendo  quaecun(pie  mulalione  correclione  emendalione  puniliune  revo- 
catione  ac  etiam  ex  integro  edilione  indigere  cognoveril  reformare  mulare 
corrigere  puniré  et  etiam  de  novo  condere,  necnon  benefíciales  matrimo- 
nialesque  el  quoscunque  alias  causas  ecclesiasticas  el  civiles  ad  lorum 
ecclesiasticum  quomodolibet  pcrlinenles  molas  el  inchoaUís,  ac  interim 
movendas  cum  earum  incidentibus  emergenlibus  annexis  et  connexis  au- 
dire  decidere  et  prout  inris  fueril  terminare  seu  causas  ipsas  alii  vel  alus 
idoneis  modo  et  forma  praefatis  cum  simili  vel  limilala  potestate  pariter 
audiendas  decidendas  el  lerminandas  delegare,  ac  denique  plenam  meram 
el  omnimodam  spiritualem  et  ecclesiasticam  ac  ordinariam  iurisdictionem 
lam  in  foro  interiori  quam  exleriori  non  lamen  in  bis  quae  sunl  ordinis 
ul  praeferlur  habere  et  eam  ac  omnia  et  singula  alia  quae  pro  tempere 
exislens  archiepiscopus  Goanensis  in  illis  parlibus  haclenus  habere  gerere 
et  exercere  debuit  potuit  et  convenil  simililer  et  pariformiter,  nullaque 
prorsus  ditferenlia  exceptis  lamen  iis  quae  ut  diclum  esl  sunt  ordinis 
prout  divini  cultus  augmento  ac  ipsorum  cleri  el  populi  animarum  saluti 
expediré  cognoveril  g(írere  exercere  faceré  el  exequi  cum  ómnibus  et  sin- 
gulis  alus  privilegiis  facultatibus  exemplionibus  libertalibus  iurisdiclioni- 
bus  praeeminentiis  favoribus  graliis  el  indullis  qui  imie  Ormuzo  et  Mo- 
cambique  ac  Sofala  necnon  Maluco  aliisque  provinciis  et  locis  erectae 
administrationes  simililer  ordinariam  ut  praeferlur  iurisdictionem  inibi 
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habentes  uluiilur  potiunlur  el  gaudent,  ac  uti  poliri  et  gaudere  possunl  el 
poterunt  quomodolibet  in  futurum  auctoiilale  el  tenore  praefalis  simililer 
perpetuo  eiigimus  et  instituimus.  Decernentes  praesenles  Hieras  nullo 
iinquam  leiiipoie  ex  quavis  causa,  etianí  (juod  priiefalus  arciiiepiícopus 
Goanensis  aut  quomodolibel  iuteresse  liabentes  ad  hoc  vocati  non  fuerint 
de  subreptionis  vel  obreptionis  seu  nullitalis  vilio  aut  intentionis  nostrae 
vel  quopiam  alio  del'eclu  nolari  vel  itnpugnari,  aut  in  ius  vel  conlroversiam 
vocari  nec  contra  illas  restilutionem  in  integram  reduclionem  ad  términos 
iuris  aut  quodvis  áliud  gratiae  vel  iuris  remedium  impetran  posse  nec 
causas  propler  quas  praemissa  concessa  fuerunt  niinime  verificari,  nec  ob 
id  iuribus  carere  minusque  sub  quibusvis  similium  vel  dissimilium  gra- 
tiarum  revocationibus  limitationibus  suspensionibus  aut  alus  contrariis 
disposilionibus  etiam  eis  in  loto  vel  parle  derogantibus  vel  obvianlibus 
eliam  a  nobis  et  dicta  sede  quomodolibel  pro  lempore  emanatis  nullale- 
nus  compreliendi,  sed  semper  validas  el  ab  lilis  prorsus  exceptas  el  quo- 
lies  illae  emanabunt  aut  sub  eis  quovis  modo  comprehendi  viderenlur 
tolies  in  prislinum  el  eum  in  quo  anlequam  illae  emanassenl  eranl  stalum 
reslilutas  reposilas  el  plenarie  reintégralas  ac  de  novo  concessas  esse  et 
censeri,  el  ad  hoc  sub  illis  non  compreliendantur  vim  validi  et  efiQcacis 
conlraclus  inler  nos  el  diclam  sedem  ac  Pliilippum  et  pro  tempere  exislen- 
lem  regem  praefalum  iuiti  et  slipulati,  et  omni  lempore  suos  plenarios  et 
Íntegros  etfectus  sorliri  sicque  per  quoscunque  judices  ordinarios  et  de- 
legatos eliam  causarum  palalii  Apostolici  Auditores  eliam  sanctae  Roma- 
nae  ecclesiae  cardinales  subíala  eis  el  eorum  cuilibet  quavis  aliler  iudi- 
candi  et  inlerprelandi  facúltate  el  auctoritate  iudicari  et  diíBniri  deberé 
ac  irritum  el  inane  si  secus  supor  bis  a  quoquaní  quavis  auctoritate  scien- 
ter  vel  ignoranler  conligerit  allenlari.  Non  obslanlibus  praeuiissis  ac  qui- 
busvis aposlolicis  ac  in  provincialibus  el  synodalibus  conciliis  editis  ge- 
neralibus  vel  specialibus  constitutionibus,  neciion  diclae  ecclesiae  Goanen- 
sis eliam  iuramento  coniirmalione  apostólica  vel  quavis  tirmitate  alia  ro- 
boralis  slalulis  el  consuetudinibus  ac  íundatione  ac.t'undalione  (sicj  ere- 
cliorie  et  instilulione,  privilegiis  quoque  indultis  et  literis  aposlolicis  eidem 
ecclesiae  Goanensi  el  illius  praesuli  pro  lempore  existenli,  el  praefalis  ca- 
pitulo ac  quibusvis  alus  personis  sub  quibuscunque  tenoribus  el  lormis  ac 
cum  quibusvis  eliam  derogatoriarum  derogaloriis  aliisque  efficacioribus 
el  insolilis  clausubs  ac  irritanlibus,  el  alus  decrelis  in  genere  vel  in  specie 
etiam  molu  proprio  el  ex  certa  scienlia,  ac  de  aposlolicae  poteslalis  pie- 
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nitudine  ac  eliam  consistorialiter,  vel  alias  ¡n  conlrarium  praemií)Sorum 
quomodolibet  concessis  confirmaüs  el  irinovalis  ([uibiis  ómnibus  cliam  si 
pro  iliorurn  suíficienti  dcrogalionfi  alias  de  illis  corumqae  lolis  teiioribus 
specialis  specifica  expressa  ot  iiidividun,  ac  de  verbo  ad  verbum  iiihil  pe- 
nitus  omisso  el  forma  in  illis  Iradita  obsérvala  inserti  forent  praesenlibus 
pro  sulíicienler  expressis  el  ad  verbum  insertis  babeóles,  illis  alias  in  suo 
robore  permansnris  bac  vice  dunlaxat  specialiter  el  expresse  dcrogamus 
caelerisque  conlrariis  quibuscunque.  Volumus  autem  ac  slaluimas  el  or- 
dinamus,  quod  clerus  el  populus  aliique  incolae  et  habilatores  lam  sub 
per  présenles  erecla  provinciae  sen  dislrictus  incolae  de  Mocambique 
quam  de  caetero  earundem  praesenlium  vigore  erigondis  vicariis  seu  ad- 
minislralionibus  praefatis  comprebensi  ct  comprelicndendi  in  hisquaesunt 
ordinis  ni  praeferlur  ad  praefatnm  aichiepiscopum  Goanensem  pro  tem- 
pere exislentem  habilis  lamen  a  suis  vicariis  seu  administraloribus  ad  id 
lileris  demissorialibus  recurere  teneantur  quodijue  provinciae  seu  dislri- 
clus  insulae  de  Mocambique  et  alii  praesenlium  vigore  pro  tempore  de- 
pulali  vicarii  seu  adminislratores  ralione  personarum  suarunfi  dunlaxat 
visilationi  correclioni  superiorilale  ac  iurisdiclioni  praefali  archiepiscopi 
Goanensis  pro  tempore  existentis  subsinl,  el  a  senlenliis  deffinilivis  lanlum 
seu  vim  diffinilivarum  habenlibus,  el  quarum  gravamen  per  appellationem 
a  diffiniliva  reparare  nequeat  per  ipsos  vicarios  seu  adminislratores  aut 
eorum  officiales  pro  tempore  lalis,  appellaliones  ad  eundem  archiepisco- 
pum  Goanensem  pro  tempore  exislentem  inlerponi  ipsarumque  appella- 
lionum  causa  per  eum  cognosci  decidi  el  fine  debito,  proul  iuris  fueril 
terminari  possent.  Dattim  Romae  apud  Sanclum  Petrum  sub  annulo  Pis- 
catoris  die  xxj  (sic)  m.  n.  cxij.  Ponlificalus  noslri  anno  séptimo '. 


I  Copia  incorrecta  num  transumpto  ptMico  mUhentici),  no  AiicR.  Nac,  Ma(.  IS  H« 
Bullai,  Dum.  6. 
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Carta  d'el-Rei  a  Francisco  Pcrcira  Pinto 


1613  —  Fevereiro  16 

Lecenceado  Francisco  Pereira  Pinto  Eu  ElRei  vos  envió  muito  sau- 
dar,  por  estar  vago  o  bispado  da  cidade  de  Angra  das  ilhas  Terceiras, 
por  renumciagao  que  delle  tem  feito  ñas  máos  de  Sua  Sanctidade  o  Rispo 
Dom  Jerónimo  Teixeira,  que  foi  promovido  ao  de  Miranda,  nomeo  para 
elle  a  Sua  Sanctidade  a  Dom  Agoslinho  Ribeiro  Rispo  de  Ceita  e  Tangere 
por  nelle  concorrerem  as  letras  e  mais  partes  necessarias  para  poder  go- 
vernar  aquela  igreja,  com  toda  satisíagáo,  como  o  tem  feito  na  que  ategora 
teve  ha  sua  conta,  como  o  escrevo  a  Sua  Sanctidade.  E  asi  vos  encomendó 
e  mando,  que  como  esta  receberdes,  Ihe  deis  a  minha  carta  que  sera  com 
ella,  de  que  se  vos  envia  a  copia,  e  Ihe  pegaes  de  minha  parte,  aia  por 
bem  de  Ihe  aceitar  a  renumciacao  que  faz  do  dito  bispado  de  Ceita  e 
provelo  no  das  libas  na  forma  que  se  Ihe  propoem  e  com  esta  se  vos 
enviao  com  as  provan(.'as  do  dito  Dom  Agostinho,  seus  consentimentos,  e 
os  mais  papéis  necessarios  para  esta  expedigáo,  em  forma  bastante,  e 
crédito  para  o  despacho  das  Rullas,  no  qual  procederéis  com  lodo  cuidado 
e  diligencia.  E  as  enviareis  com  ella  por  duas  vias  dirigidas  aos  meus 
secretarios  conforme  a  ordem  que  lendes,  fasemdo  para  isso  todos  os  of- 
ficios  convenientes.  Escrita  em  Lisboa  a  16  de  Fevereiro  de  1613. — 
R^y.  :  .  — Ho  duque  de  Villahermosa — Conde  de  Ficalho. 

Para  o  Agente  de  Roma  *. 


1  AncB.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  I^iv.  d4,  fol.  183. —  Sobrescrilo:  Por  EIRey : 
Ao  lecenceado  Francisco  Pereira  Pinto  seu  Agente  em  Corte  de  Roma. 
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Carta  (iiuniniario  de)  do  Itci  do  Con§;o  ao  Papa 


■  eia— Feveretro  9* 

Non  polendo  mandar  presto  Ambasciatore,  elege  a  far  questo  officio 
Monsignore  Vives,  per  render  publicamente  l'obbedienza,  e  perche  riseda 
per  li  negozii. 

Nomina  per  Proleltore  de  suoi  regni  il  Cardinale  di  Santa  Cecilia,  e 
prega  Vostra  Santilá  ad  accettare  Tuno,  e  l'altro,  e  succedendo  allro  di 
loro  a  fare  eleltioni  di  altri,  poiclie  i  porlogbesi  hanno  imposto  molte  ca- 
lunie  a  lui,  et  a  suoi  popoli,  e  cercano  porlo  in  rollura  col  Re  di  Por- 
togallo. 

Che  egli  tralla  bene  le  chiese,  e  spende  in  fabrica  della  caledrale. 

Fa  pagare  le  decime,  c  riscuolere  dai  Minislri  per  ordine  dei  Pre- 
lati,  e  fa  pagarle  in  denari  per  maggior  commoditá. 

Non  ha  ricevulo  la  lettera  in  forma  di  breve,  che  Vostra  Santilá 
scrive  mandargli. 

Cerca  un  breve  sollo  pena  di  scomunica,  o  d'allre,  che  niuno  possa 
inlromeltersi  nelle  sue  Ierre,  o  miniere. 

Che  li  ecclesiastici  lo  traltino  come  gli  allri  Ré  e  Principi  christiani 
nella  forma  prescritla  nel  ceremoniale  Romano,  et  avrá  caro  che  la  San- 
tita  Vostra  prescrivesse  la  forma. 

Un  breve  per  la  sua  cappella  e  cappellani  con  la  dignilá  et  essen- 
zioni,  che  si  concedono  ad  altri  Re,  e  che  al  Capellano  Maggiore  si  con- 
cedano  l'esenzioni  che  gode  quello  di  Portogallo,  e  questo  perche  il  Ves- 
covo  non  gli  ha  voJuto  menar  buone  l'esenzioni  de  suoi  cappellani,  perche 
dice  non  esserc  delta  la  cappella,  e  confermata  da  Vostra  Santilá. 

Che  egli  paga  a  cappellani  e  curati  de  suoi  regni  dell'enlrate  rcali 
oltre  le  decime  da  vinle  milla  scudi,  senza  li  slraordinarii,  che  sonó  piü 
di  tre  volle  lanto. 

Che  i  suoi  antecessori  el  esso  hanno  sempre  presentali  i  vescovi,  et 
i  provisori,  i  quali  sonó  stali  accettati  dai  medesimi  Vescovi  con  sne  pro- 
visioni.  Ma  il  müdcruo  Vescovo  non  oslante  il  siio  possesso.  gli  ha  fatto 
TOMO  un.  23 
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diré,  che  queste  provisioni  apparlenevano  a  lui  in  solidum  per  una  provi- 
sione  che  aveva  della  mensa  degü  Ofíiciali  di  Portogallo. 

Per  difendersi  dalle  violenze,  che  vorriano  fare  li  Vescovi  con  cen- 
sure, desidera  un  breve  di  esenzione,  che  in  evento  che  non  gli  faccino 
giustizia  in  qualsivoglia  causa,  egli  possa  farlo  notificar  loro  per  qualsi- 
voglia  persona. 

Che  i  suoi  antecessori  avevano  brevi  ampHssimi  da  Sommi  Pontefici 
predecessori,  per  li  quali  erano  rispettati  da  Vescovi,  ma  si  sonó  perduti 
nelle  giierre  de  Giacchi. 

Supplica  che  possa  concertarsi  col  Vescovo  e  Capilolo  sopra  le  de- 
cime,  che  averá  da  pagare  ogni  anno,  e  che  possa  presentare  i  canonici 
e  dignita  della  sua  catedrale,  come  fa  nelle  sue  il  Re  di  Portogallo,  del 
che  fa  istanza,  perche  sin'ora  ha  presenlato,  e  presenta  l'istesso  Re  di 
Portogallo  per  un  assegnamento  che  da  a  delli  canonici  e  dignita,  la  dove 
egli  da  loro  molto  maggior  sonima,  et  avendo  fatta  istanza  all'istesso  Re 
per  la  medesima  presentazione,  gli  ha  concedulo  che  la  faccia,  ma  in  suo 
nome,  et  avendolo  rechiesto  che  restasse  di  dar  la  paga  a  suoi  canonici 
il  sudetto  Re  se  n'é  contentato,  ma  vuole  che  tuttavia  la  presentazione  si 
faccia  a  suo  nome. 

Che  egli  sofifre  molli  mali  trattamenti  fattigli  da  porloghesi  eccle- 
siastici  e  secolari,  per  non  dar  gusto  ai  Re  gentili,  che  lo  tengono  asse- 
diato,  sperando,  che  soslentando  la  San  tita  Vostra  la  sua  autoritá,  pos- 
sano  fácilmente  convertirsi  i  medesimi  Re  gentili. 

Che  la  religione  cattolica  patisce  per  mancamento  di  ministri,  poiche 
i  foraslieri  procurano  di  arrichirsi  per  ritornarsene  súbito  alie  case  loro, 
onde  rappresenta  a  Vostra  Santita,  che  i  religiosi  da  mandarsi  in  quelle 
parti  siano  i  Mariani  Carmelitani  Scalzi,  che  vi  andarono  in  tempo  del  Re 
suo  padre,  e  fecero  molto  frutto.  E  per  ovviare  che  non  s'ingerischino  in 
quel  che  non  devono,  come  fecero  due  Domenicani,  de.«idera  aver  ordine 
da  poterli  conteneré  in  officio,  perche  non  eschino  dagl'oblighi  loro. 

Supplica  di  una  facoltá  al  Vescovo  per  breve  di  poter  dispenzare 
sopra  tutti  i  casi  e  difetti  di  persone  eminenti,  che  vorrano  promuoversi 
ad  ordini  sacri. 

Di  dispensare  anco  ne  i  gradi  proibiti  di  consanguinita  et  aífinitá,  e 
che  la  facoltá  sia  in  modo,  che  il  Vescovo  non  abbia  a  repugnare,  ne 
meno  se  gli  apre  la  porta  al  suo  volere,  ma  che  abbia  a  fare  quello  che 
Voslra  Santitá  comraandará  e  dal  Re  sará  richiesto. 
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Nella  prima  sedia  vacante  di  quella  catledrale  si  discomposero  tal- 
mente i  capitolari,  che  venendo  ad  ingiurie,  et  altri  atti  in  presenza  sua 
senza  rispetlo,  e  senza  aver  riguardo  al  popólo,  con  poner  censure  fuor 
di  lempo,  fu  cuslrello  miracciarli  di  mandarli  fuori  del  regno  per  quie- 
tarli.  Per  ovviare  a  queslo  dcsidera  la  provisione  di  un  breve  di  potere 
eleggere  un  altro  vicario,  che  facci  l'officio  suo,  con  notiíicargli  che  non 
facendolo  sará  ancor  esso  rimosso  '. 


Carta  (suinniarlo  de)  do  Rei  do  Confio  ao  Papa 


IOI8  — Mar^o  «O 


Si  duole  grandemente  del  Vescovo  che  tiene  poco  contó  di  lui  te- 
nendo  in  publico  piü  alto  tuono,  onde  egH  n'é  in  disprezzo  e  ristretto,  et 
assediato  da  i  Re  gentili. 

Che  l'istesso  Vescovo  dice  in  publico  cose  degne  di  riprensione  e 
castigo;  é  collerico,  et  altiero,  mercante,  e  negoziante  publico,  et  in  questo 
si  eslende  rappresentando  molti  particolari  di  traffico,  valendosi  in  ció  an- 
che delle  scommuniche,  et  ordinando  a  chierici  per  servirsene  in  questo. 
Tratla  male  i  sudditi,  fa  fare  le  cerimonie  al  Re  doppo  di  lui,  conlro  il 
sólito,  e  pretende  che  il  Re  in  vederlo  debba  alzarsi,  scoprirsi,  e  fargli 
riverenza.  Tiene  biscazza  in  casa,  et  egli  medesimo  gioca  sopra  le  de- 
cime,  et  il  tullo  perche  si  íida  in  un  suo  fratello,  che  é  segretario  del 
Consylio  di  Portogallo. 

Avendo  il  Re  falto  un  concertó  con  un  altro  Vescovo  suo  predeces- 
sore  di  un  defalco  di  decime  per  alcuni  ribellali,  il  Vescovo  moderno  le 
ha  rinovale,  el  ha  volulo  con  minaccie  d'interdetto  quaranta  milla  scudi 
ira  qualtro  mesi,  il  che  ha  falto  lasciando  di  sovvenire  alie  guerre,  et  a 
molte  opere  pie,  ne  gli  vuole  menar  buoni  i  defalchi  di  qualtro  anni  di 
sedia  vacante. 

Avendo  il  Re  preséntalo  súbito  alie  vacanze  di  capelle  e  cure,  il 

'  Copia,  na  Dibuotb.  d'Aiuda,  Sym.  Lut.,  tumo  20,  ful.  279. 
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Vescovo  é  slalo  un  anuo  senza  provederle,  (licencio,  che  non  son  sue,  e 
che  egii  non  é  suo  Vescovo.  11  che  egli  soflVe  per  non  alterar  le  cose. 

iNon  finisce  il'intendere  di  chi  sia  la  messa  di  lerza,  poiche  egli  el  il 
Re  di  Portogallo  pagano. 

Che  il  Vescovo  nella  visita  lü  cosi  rigoroso,  che  obligo  giovanetti  di 
quatordici  anni,  et  altri  idioti  con  pena  di  scomunica  a  rispondere  á  cose 
tuor  d'inlerrogazione. 

E  rigoroso  nelle  condanne,  e  non  porta  rispetto  ai  capitolari,  facen- 
done  condur  sei  in  un  giorno  nelle  carceri  publiche.  Non  vi  é  capitolo,  ne 
osserva  loro  i  privilegii  del  concilio  Tridentino.  Gli  ammonisce  in  publico, 
ancor  stiano  vestiti  all'altare. 

Tiene  per  nemici  tutti  i  porloghesi  e  chierici  che  servono  ii  Re,  e  li 
minaccia  di  volerli  Irattare  a  suo  modo,  dicendo  di  aspetlar  parenti  del 
Re  di  Portogallo  per  mandargli  fuori  del  regno. 

Per  non  daré  uno  schiavo  non  volse  comprare  una  misura  di  vino, 
del  quale  ci  era  necessila  per  la  messa  *. 


Bulla  do  papa  Paulo  ¥  a  el-Rei 


leis— aalbo  »• 


Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Carissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Porlugaliae  et  Algarbiorum  Regi  Gatholico  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictioneni  Gratiae  divinae  praemium  et  humane  laudis  praeco- 
niura  acquiritur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Praelatis  presertim 
Pontificali  dignitate  praeditis  oportuni  favoris  praesidium  et  honor  debi- 
tas impendatur  Hodie  siquidem  venerabilem  nostrum  Augustinum  episco- 
pum  Angrensem  nuper  Septensem  et  Tingensem  a  vinculo  quo  Septensi 
et  Tingensi  ecclesiis  invicem  unitis  quibus  tune  praeerat  tenebatur  de 
fratrum  nostrorum  consilio  et  Apostolicae  potestatis  plenitudine  absolvimus 
et  ad  ecclesiam  Angrensem  certo  tune  expresso  modo  pastoris  solatio 
destitutam  de  simili  consilio  apostólica  auctoritate  transtulimus  ipsumque 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lus.,  tomo  29,  fol.  283. 
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illi  in  episcopum  prael(!C¡mus  el  pastorem  curarn  el  administralionem 
i[)sius  ecclesiae  Angronsis  sibi  in  spiriliialibus  ol  lernporalibiis  plenarie 
conmiilleiido  proiil  in  iioslris  inde  coníeclis  litleris  plenius  conlinclur  Cum 
itaque  lili  carissimo  sil  virlulis  opiis  IJei  iniíiislros  congruo  favore  prose- 
qui  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Rcgis  aeterni  gloria  veneran  Maiesta- 
tem  tuain  Regiam  rogamus  et  liorlamur  áltenle  qualenus  eundem  Au- 
gustinum  episcopum  et  praedictam  ecclesiam  Angrensem  suae  curae  com- 
missam  liabens  pro  nostra  et  Sedis  Aposlolicae  reverenlia  propensius 
comendatos  in  anipliandis  et  conservandis  juribus  suis  sic  eos  benigni 
favoris  auxilio  prosequaris  quod  ipse  Auguslinus  episcopus  tuae  celsitu- 
dinis  fultus  presidio  in  commisso  sibi  diclae  ecclesiae  Angrensis  regi- 
mine  possit  Deo  propilio  prosperar!  ac  libi  exinde  a  Deo  perennis  vitae 
praemium  et  a  nobis  condigna  proveniat  actio  gratiarum  Datum  Roniae 
apud  Sanctam  Mariain  Maiorem  anno  Incarnalionis  Dominicae  millesimo 
sexcentésimo  tertiodecimo  (Juarlo  kalendas  Augusli  Ponlificatus  nostri 
anno  nono '. 


Hulla  do  papa  Paulo  ¥  a  Agostinlio,  blspo  de  An^ra 


■ais— Jamo  so 

Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Venerabili  fralri  Augustino 
episcopo  Angrensi  salutem  et  apóstol icam  benediclionem  Romani  Ponti- 
ficis  quem  Pastor  ille  coelestis  et  episcopus  animarum  poteslatis  plenilu- 
dine  sibi  tradita  ecclesiis  praetulit  universis  sollicitudo  requiri  ut  circa 
cuiuslibet  ecclesiae  stalum  sic  vigilanter  excogitet  sicque  prospiciat  dile- 
genter  quod  per  eius  providentiam  circumspeClam  nunc  per  simplicis  pro- 
visionis  officium  quañdoque  vero  per  ministerium  translationis  ac  com- 
raendae  prout  personarum  locorum  et  temporum  qualitas  exigit  ac  eccle- 
siarum  ulililati  persuadet  ecclesiis  singulis  pastor  accedat  idoneus  el  re- 
ctor providus  deputetur  qui  popnluní  suae  curae  creditum  saiubriter  di- 

^  Inserta  num  transumpto  publico,  muito  incorrecto,  no  Abch  Nac,  Ma^.  15  de 
Bullits,  UUD1.  7. 
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rigat,  et  bona  ecclesiae  sibi  commissae  non  solum  gubernet  utiliter  sed 
etiam  multimodis  eíTerat  incrementis  Sane  ecclesia  Angrensis  quae  de  jure 
palronatus  carissimi  in  Ghrislo  lilii  noslri  Philippi  Porlugaliae  et  Algar- 
biorum  Regis  Galholici  ex  privilegio  apostólico,  cui  nyn  est  bactenus  de- 
rogatum  íore  dignoscilur  lunc  ex  eo  quod  nos  pridem  venerabilem  íratrem 
noslrain  Hieíoniínum  episcopurn  Mirandensem  olim  Angrensem  á  vinculo 
quo  dictae  ecclesiae  cui  tune  praeeral  tenebatur  de  íralrum  nostrorum 
consilio  et  apostolicae  polestatis  plenitudine  absolvimus  et  ad  ecclesiam 
Mirandensem  tune  certo  modo  pastoris  solatio  destilutam  de  simili  con- 
silio apostólica  auctoritale  transtulimus  praeüciendo  ipsum  eidem  eccle- 
siae Mirandensi  in  episcopurn  et  pastorem  per  translalionem  huiusmodi 
pastoris  solatio  destitutae  nos  ad  provisionem  eiusdem  Angrensis  celerem 
et  foelicem  ne  illa  longe  vacationis  exponatur  incommodis  paternis  et  sol- 
licitis  sludiis  intendentes  post  deliberationem  quam  de  praeficiendo  eidem 
ecclesiae  Angrensi  personam  utilem  et  etiam  fructuosam  cum  fratribus 
nostris  habuimus  diligentem  demum  ad  te  episcopum  nuper  Seplensem 
et  Tingensem  invicem  unitis  haclenus  laudabiliter  praefuisli  eamdem  ec- 
clesiam Angrensem  scies  voies  et  poteris  auctore  Domino  salubriter  re- 
gere  el  feliciter  gubernari  duximus  oculos  noslrae  mentis  intendentes  igi- 
tur  tam  praedictae  ecclesiae  Angrensi  quam  eius  gregi  dominico  salubriter 
providere,  te  licet  absentem  a  vinculo  quo  dictarum  ecclesiarum  Septensis 
et  Tingensis  quibus  tune  praeeras  tenebaris  de  consilio  et  poteslatis  ple- 
nitudine similibus  absolventes,  te  quem  praedictus  Philippus  Rex  nobis 
ad  hoc  per  suas  literas  praesenlavit  ad  dictam  ecclesiam  Angrensem  de 
pari  consilio  auclorilate  praedicta  Iransferimus,  teque  illi  in  episcopum  et 
pastorem  curam  et  adminislralionem  ipsius  ecclesiae  Angrensis  tibi  in 
spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  commitlendo  liberamque  tibi  ad 
dictam  ecclesiam  Angrensem  transferendi  licentiam  Iribuendo,  firma  spe 
fiduciaque  conceplis  quod  dirigente  Domino  actus  tuos  praedicta  ecclesia 
Angrensis  per  tuae  circunlspeclionis  industriam  et  studium  fructuosum 
regetur  ulililer  et  prospere  dirigelur  ac  grata  in  eisdem  spiritualibus  et 
temporalibus  suscipiet  incrementa.  Volumus  aulem  quod  antequam  regi- 
mini  et  administrationi  dictae  ecclesiae  Angrensis  le  in  aliquo  immisceas 
in  manibus  dilectorum  üliorum  jurium  Gamerae  Apostolicae  debitorum 
coUectori  in  regno  Porlugaliae  commoranti  ac  ülixbonensis  et  Angrensis 
ecclesiarum  decanis  professionem  fidei  catholicae  juxta  unam  expresse 
facías  ac  fidelitatis  debite  solitum  praestes  juramentum  juxta  alterara  for- 
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mas  quas  sub  diversis  Bullís  noslris  miltimus  introclusas  quibus  et  eorum 
cuilibet  per  alias  nostras  Hileras  mandavimus  ul  ipsi  aul  unus  eorum  a 
le  professionem  íidei  ac  noslro  el  Romanac  ecclosiae  nomine  juramenlum 
recipianl  seu  recipial,  laae  vero  fraternilali  per  aposlolica  scripla  eliam 
mandamus  qualcnus  ad  praediclam  ecclesiam  Anj^'rensem  cum  gralia 
noslra  benediclionis  accetlens  curam  et  adminisli  ationem  predictas  sic 
exercere  sludeas  sollicite  fidcliter  el  prudenler  quod  exinde  sperali  fru- 
ctns  provcíiianl,  ac  luae  bonae  famae  odor  extuil  laudabilibus  aclibus  la- 
liiis  diffundatur  ipsaque  ccclcsia  Angrensis  gubernalori  próvido  el  fru- 
cluoso  adminislralori  gaudeal  se  commissam  laque  praeler  aeternae  re- 
tributionis  praemium  noslram  el  Aposlolicae  Sedis  bcnediclionem  el  gra- 
liam  exinde  uberius  consequi  merearis  Daluní  Romae  apud  Sanctam  xMa- 
riam  Maiorem  anno  íncarnalionis  Dominice  millcsimo  sexcentésimo  ler- 
tio décimo  quarto  kalendas  Augusti  Ponlificalus  nostri  anno  nono  '. 


lusiruc^ño  ao  Collector  Opta%'Ío  A^cco  ruin  bono, 
hispo  (le  Fossunibrnne^ 


I«tl4l— aunlio  1 


Restando  per  morle  di  Monsignor  Vescovo  di  Sant'Angelo  (che  viva 
in  cielo)  il  Regno  di  Porlogallo  al  presente  senza  in  sólito  suo  CoUellore, 
ha  la  Sanlilá  di  Noslro  Signore  destínalo  Voslra  Signoria  a  quel  carico, 
che  é  deU'imporlanza  e  confidenza  ben  nota,  e  che  richiede  persona  di 
condizione  sincera,  e  zelante  del  servizio  di  Dio,  e  di  quesla  Sania  Sede, 
come  ella  é  repútala  degna. 

Sonó  i  popoli  di  Porlogallo  religiosi,  divoti,  et  obedienli  alie  jussioni 
di  quesla  Santa  Sede,  di  Noslro  Signore,  e  de  suoi  Minislri,  onde  non 


^Inserta  num  transumpto  publico,  muito  incorrecto,  no  Arch.  Nac,  Ma?.  15  d« 
Bullas,  nniB.  7. 

'  Ha  íambem  na  Biblioth.  d'Ajüda  instruc(ües  aos  segmntet  CollfCtores  em  Portu- 
gal: Bispos  de  Sant'Angelo,  de  Albenga,  t  de  Bisegli,  de  1608  (?)  a  1622,  que  seomittem 
pela  sua  pouca  importancia,  e  sobretudo  por  serem  mais  ou  menos  a  repeti^ao  das  (¡ue  netie 
volunte  sao  publicadas. 
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averá  Vostra  Signoria  da  travagliar'molto  per  quesla  parte  in  quel  Regno, 
ma  procurare  di  mantenere,  et  accrescere  la  medesima  pietá,  et  obedienza, 
con  quella  deslerita,  e  cura,  che  é  propria  della  prudenza  di  lei,  alia  quale 
per  perseverare  il  sólito,  non  si  é  voluto  pretermettere  di  daré  questa  breve 
istruzione. 

Nel  Regno  di  Portogallo  quanto  alia  conservazione,  et  augumenlo 
della  religione  Caltolica,  sogliono  essere  vigilanlissimi  gli  Ordinarii,  et  il 
Tribunalé  della  Santa  Inquisizione,  nel  quale  i  ministri  di  questa  Santa 
Sede  non  vi  hanno  clie  fare,  se  non  quanto  da  Nostro  Signore  e  dalla 
Sagra  congregazione  qui  del  Santo  Officio  gli  vien  commessa  qualche 
diligenza. 

Neirindie  come  procedano  le  cose  della  Religione  non  e  facile  di 
averne  avvisi,  per  esserluoghi  tanto  remoti,  e  per  l'impedimento  che  ci 
interpongono  i  ministri  Regii  se  bene  non  si  sa  la  caggione,  poiche  non 
raantenendosi  quei  popoli  nella  vera  fede  con  buoni  mezzi,  che  solo  pos- 
sono  uscire  da  questa  Santa  Sede,  ne  succedera  fácilmente  un'giorno  qual- 
che grande  inconveniente,  e  rivolta,  si  havranno  pero  le  partí  di  Vostra 
Signoria  da  fare  con  desteritá  in  buena  congiuntura  col  Vice  Ré,  e  con 
qualche  diligenza,  perche  voglia  far  riflessione  sopra  questo  negozio,  e 
considerare  attentamente,  che  quei  Regni  averiano  bisogno  di  persona 
disinteressata  da  questa  Santa  Sede,  non  meno  per  servizio  del  Ré,  che 
di  quelle  anime,  e  che  rautoritá  di  Nostro  Signore  non  é  mai  pregiudi- 
ziale,  e  con  siraile  oflficio  si  ricordi  anco  a  Monsignor  di  Capua  di  fare 
con  Sua  Maestá  medesima,  come  si  crede  ch'avrá  giá  fatlo. 

La  missione  de  Padri  Gesuiti  in  quelle  partí  dell'Indie  é  di  non  poco 
frutto,  come  ha  mostrato  l'esperienza  piü  volte,  ma  pareva  che  i  ministri 
principan  del  Regno  di  Portogallo,  e  Sua  Maestá  medesima  per  alcune 
sinislre  relazioni  non  vi  fiisse  troppo  disposta,  et  últimamente  si  rislrin- 
geva  a  i  soli  Padri  della  nazion  poi  toghese,  e  di  altri  suoi  Regni  di  Spagna, 
escludendone  gl'ilaliani.  Ma  esseiido  stato  rappresentato  á  Sua  Maestá, 
che  anzi  la  missione  de  Padri  italiani  é  piü  necessaria  di  ogn'altra,  come 
de  Religiosi,  che  riescono  di  piü  diestra  maniera  nel  traltare,  e  piü  pru- 
denli,  e  conseguenlemente  piü  atti  á  fare  in  quelle  parti  il  servizio  di  Dio 
era  uscita  risoluzione  dal  consiglio  che  vi  si  polessero  mandare  anco  de 
Padri  italiani  della  detta  Compagnia  di  Gesü,  con  questa  ristrettiva  pero, 
che  fussero  delli  stali  di  Sua  Maestá  in  Italia,  e  dello  stato  di  Nostro  Si- 
gnore, se  bene  era  nata  dipoi  speranza  che  fusse  per  concedersi  indilíeren- 
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temenlc  per  qualunque  Padre  della  nazione  italiana,  atieso  che  il  restrin- 
gersi  a  queili  delli  slati  di  Siia  Macsla,  e  di  Sua  Bealiludirie  potesse 
esscr'causa  che  si  iasciassero  addiolro  i  iiieghüri  con  pregiudizio  deH'iii- 
tenzione  e  fine,  a  chi  si  fá  la  della  missione,  parendo  molió  conveniente 
che  l'clezzione  de  sogelti  si  faccia  da  i  loro  superiori,  che  hanno  sufficiente 
nolizia  deho  (luaHlá,  ct  idonoilíi  de  i  Ion»  Padri,  in  (piahini|ue  hiogo  si  dá 
parle  á  Voslra  Signoria  di  quanto  passa  in  (pieslo  negozio  ad  ogiy  hiion'íine, 
el  in  specie  perche  alie  occasioni  secondo  il  l)isogno  possa  tratlarne  col 
Vice  Re,  el  altri  minisiri  Rogii,  el  indmli  á  non  opporsi,  ma  a  facilitare 
simili  missioni,  delle  quali  ella  dovra  intondersi  con  Monsignor  Nunzio  in 
Spagna,  perche  possa  anche  csso  da  quella  parte  niuovere  li  suoi  oíTicii 
bisognando. 

Doppo  essersi  detto  brevemente  quello  che  appartiene  alia  religione, 
si  dice  ora,  che  ¡I  maggiore  e  il  piíi  importante  pensiero,  che  ella  dovrá 
avere,  sara  la  diíTesa,  e  il  manlenimento  della  gimisdizione  el  immunila 
Ecclesiastica,  slando  atlentissiina  scnipre,  che  le  nsurpazioni  di  essa  non 
creschino  in  sno  lempo,  anzi  si  toighino  via,  e  si  rimuovino,  á  che  sará  di 
non  poco  aiulo  la  publicazione  in  latino  e  volgare  della  bolla  in  coena 
Domini,  la  qiiale  qnando  sia  slata  piiblicala  por  il  passalo,  dovera  procu- 
rare che  si  continui  di  [)iiblicarla  serondo  il  solilo,  ricordando  agli  Ordi- 
narii  che  faccino  heno  apparire  per  inczzo  de  confessori,  e  di  altri  l'im- 
porlanza  di  delta  bolla. 

Dovrá  spesso,  e  con  prudente  mani(  ra  inculcare  agli  Ordinarii  quanto 
Sua  Santilá  porti  buona  opinione  de  Vescovi,  che  aiulono  c  difendono  la 
giurisdizioiie  Ecclesiastica,  e  qiianlo  sia  disposla  á  prolegerli  e  gratificarli 
nelle  occasioni,  e  per  l'opposilo  qaaiilo  si  disgusti  di  queili  che  l'impe- 
discono,  e  la  perturbano,  insinuando  loro  quanto  Sua  Bealitudipe  sia 
sollecita  di  esser  bcne  avvisata  del  proceder  di  essi  in  questa  materia 
per  distinguere  in  tulte  le  ocrorrenze  i  meritevoh  dagl'altri.  E  perche  s'in- 
lende  che  i  medesimi  Vescovi  volentieri  si  avanzano,  avera  Voslra  Signo- 
ria  da  stare  oculala,  che  non  si  ingerischino  nelle  cose  speltanli  á  questa 
Santa  Sede,  e  che  non  s'in.pedischino  l'esecuzioni  dolle  provisión!  Aposlo- 
liche,  come  dice  che  sogliono  fare,  almeno  indirellamenle  dove  sonó  in- 
teressati. 

In  tal  proposito  sapra  Voslra  Signoria  che  per  far  eseguire  in  Por- 
logallo  le  [)rovisioni  Aposloüche  non  si  ricerca  l'exequatur  Reggio,  come 
vogliono  che  si  faccia  in  Spagna,  ma  senz'allro  si  eseguiscono  et  i  Ves- 
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covi  se  l'iisurpano  sollo  varii  pretesli,  e  di  qui  derivano  gl'impedimenli  e 
tardilá  come  loro  piü  piace. 

Ma  moho  maggiore  impedimenlo  riceve  la  giurisdizione  el  immu- 
nila  Ecclesiastica  in  quel  Regno  da  i  ministri  Regii  e  magislrati  secolari, 
i  quali  sollo  preteslo  di  diverse  coslilnziotii  e  consuetudini  cercano  di 
pregiudicarli  quanto  piíi  possono,  fomenlando  quesla  loro  azzione  con 
allegare  privileggio  prescrillo  per  l'osscrvanza  immemorabilc,  e  per  un 
breve  di  Gregorio  xni,  delli  quali  se  ne  manda  copia.  Sara  per6  carico 
di  Vostra  Signoria  di  opporsi  mostrando  nelle  occorrenze  con  raggione 
la  vanilá  della  pretensione  per  la  parle  loro,  e  clie  Gregorio  xui  non  ave- 
rebbe  mai  approvato  quelle  consueludini,  per  le  quali  si  fosse  viólala  la 
giurisdizione  Ecclesiastica.  In  che  se  Vostra  Signoria  bisognando  si  fará 
intendere  fondalamente,  el  in  specie  con  alcuni  stimati  valent'uomini  nell' 
universilá  di  Goimbra,  da  quali  s'intendé  che  dipendono  in  gran  parle 
le  opinioni  de  minislri  Regii,  guadagnando  quesla  per  se,  potra  alia  gior- 
nata  facilitare  assai  la  conservazione  della  giurisdizione  Ecclesiastica  per 
mezzo  dell'autoritá  loro  con  li  ministri  secolari,  ma  ció  convien  di  fare 
et  operare  com  molla  prudenza  e  destrezza. 

Centro  quelli,  che  impelrano  beneficii  in  questa  corte  senza  sodisfa- 
zionc  del  Re,  sogliono  da  certo  lempo  in  quá  i  ministri  Regii  di.snaturarli, 
a  che  dovera  Vostra  Signoria  opporsi  vivamente,  nascendo  nuovi  casi,  ad 
uno  inconveniente  si  grande,  per  il  quale  si  viola  la  liberta  Ecclesiastica, 
e  s'incorre  in  gravissime  censure. 

Le  azzioni  de  cristiani  nuovi,  essendo  state  rappresentale  quá  dagl' 
Ordinarii,  e  dai  ministri  Regii  per  molli  sospetti  di  poca  sinceritá  verso  la 
Religione  Galtolica  diede  occasione  a  Sislo  Quinto  di  escluderli  per  breve 
dagl'ordini  e  benefizii,  il  qual  breve  c  slalo  poi  confermato  da  Pontefici 
successori,  i  quali  si  sonó  nel  breve  medesimo  serbata  facollá  di  dispen- 
sare, il  che  non  si  fa,  se  non  con  molla  circospezzione,  e  causa,  e  di  rado, 
et  alie  volte  ad  islanza  de  proprii  Ordinarii,  con  tullo  ció,  i  ministri  del 
Re,  e  gli  Ordinarii  istessi  per  loro  interesse  si  oppongono  ben'spesso 
centro  il  provisto  Apostólico,  perche  non  conseguisca  il  possesso  del 
benefizio  con  l'eccczzione  che  sia  cristiano  nuevo  senza  avvertire,  che 
non  possino  in  alcun'modo  contradiré  alia  dispensazione  Apostólica,  poi- 
che  oltre  che  il  Papa  relinet  penes  se  majorem  auctorilatem  nelli  delli 
brevi  s'é  riservato  alia  Sede  Apostólica  facollá  di  dispensare,  e  si  dice 
di  piü,  che  venendo  contro  tali  dispensazioni  perdono  il  privilegio,  il  che 
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dovrá  Vosira  Signoria  insinuar'loro,  accioche  quando  i  provisti  e  dispen- 
sali  da  (|uesla  Santa  Sede  dimandano  rcsccuzionc  delle  bolle,  non  sia 
loro  impcdila,  atizi  procuri  Vosira  Signoria  con  ogni  sludio  che  abbia  il 
debito  etlello. 

Del  mese  di  Agosto  dell'anno  (sic)  fü  publicata  unacoslitu- 

zione  nel  Regno  di  Portogallo  solloscrilta  di  mano  del  proprio  Ré,  neila 
(¡uale  sollo  preleslo  di  cerlc  le;rgi  anliche  di  (jiiei  Regno,  si  ordinó  a  tuUi 
i  ministri  e  communilá  Ecclesiasliche  che  non  polcssero  acquistar  beni 
stabih  senza  hcenza  del  Ré,  e  queili  che  s'avevano  acquistati  dovessero 
rendcrli,  5  spropriarsenc  Ira  un'anno  el  un  mese  sotto  pena  della  confis- 
cazione  degl'islessi  beni,  come  piíi  pienainenle  si  contiene  in  detla  cosli- 
luzione,  della  quale  aven  Vosira  Signoria  copia  da  Monsignor  Nunzio 
di  Spagna. 

E  per  quesla  costituzionc  ollre  alia  gran  confusione  in  che  pone  gli 
Ecclesiaslici  di  (|ael  Regno,  rcc6  grandissimo  displaceré  a  Noslro  Signore, 
che  se  ne  roscnli  vivamente  col  dello  Don  Francesco  di  Castro,  e  con 
l'Agente  di  Portogallo,  che  tiene  Sua  Maesla  in  questa  corle;  quali  ris- 
posero,  che  ne  averiano  serillo  alia  Maesta  Sua,  rappresenlandole  il  ri- 
sentimento  che  Sua  Sanlitá  ne  aveva  mostralo,  e  ne  fü  fallo  anco  trattare 
piii  apieno  da  Monsignor  Arcivescovo  Nunzio  in  Spagna. 

Prelendono  i  Regii  che  la  detla  cosliluzione  moderna  sia  fondata 
nelle  leggi  anliche  del  Regno,  il  che  quando  fosse,  non  per6  scusa,  ne 
rileva,  perche  le  delle  leggi  sonó  nulle,  el  invalide,  e  l'allegare  un'incon- 
vcnienlc  non  é  daré  buona  risposla,  ollre  che  Monsignor  di  Sanl'Angelo 
scrisse,  che  delle  leggi  non  erano  in  uso,  e  nella  bolla  in  coena  Domini, 
che  si  publica  ogni  anno,  si  scommunicano  queili  che  fanno  leggi  contro 
la  liberta  lícclcsiastica,  5  vero  l'usano  con  dcrogazioni  amplissime  eliam 
de  privilegii  e  concessioni  falte  dalla  Sede  Apostólica  eliam  in  vim  con- 
Iraclus,  el  ex  causa  renunciationis. 

E  perche  alcuni  Doüori  porloghesi,  el  in  parlicolare  l'Agenle  del  Ré, 
che  stá  in  quesla  corle  hanno  dello,  che  della  legge  con  molle  altre  fü 
concórdala  fra  il  Ré  Don  Dionisio  di  Porlo|'allo,  e  li  Prclati  di  (|uel  Re- 
gno in  lempo  di  Nicolo  quarto,  e  che  quel  Pontefice  conformó  la  concor- 
dia, si  fcce  diligenza  ne  i  regislri  di  quel  lempo,  e  si  trovó  la  coníirma- 
zione  di  delta  concordia  seguita  Irá  li  Prelali  del  Regno  el  il  Ré  Don 
Dionisio  sopra  quaranla  capi  d'aggravii,  che  si  facevano  agrEccIesiastici, 
per  li  (piali  orano  stalc  fulminate  le  censure,  e  messo  l'interdeUo  da  Gre- 
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goriü  Décimo  in  quel  Regiio,  ma  in  nessuno  di  detti  quaranla  capi,  sopra 
i  qiiali  fu  íondata  la  concordia,  si  fá  menzione  alcuna  clie  si  dia  facolla 
al  Ké  Uon  Dionisio,  6  suqi  successori  di  lar  simili  proibizioni  agli  Eccle- 
siaslici,  nía  si  Iratla  d'allre  malcrié,  el  aggravii,  anzi  in  dello  registro  si 
Irova  un  breve  di  Papa  Gregorio  Nono  direlto  al  Re  di  Porlogallo,  dove 
si  aminonisce  quel  Re  a  non  tare  osservare  simili  leggi,  l'esorbilanza  delle 
quali  é  slala  sempre  esagerala  da  Monsignor  iNunzio  in  Spagna,  che  pero 
oUenne  ullimamenle  che  si  soprasedesse  all'eseculione  di  esse  per  un'allr' 
anno,  el  inlanlo  scrive  di  lar 'continuamente  oflicii  opportuni  per  la  totale 
rivocazione,  come  Vostra  Signoria  intenderá  da  lui  medesimo. 

L'edilto  é  senza  dubio  dannabile,  perche  é  direlto  contro  la  liberlá 
Ecclesiaslica,  e  conlrarissimo  alie  raggioni  della  Chiesa,  e  simili  legge  sonó 
stale  condannale  dal  Concilio  Lateranense  celébralo  sollo  Innocenzo  3," 
che  fü  uno  delli  piü  insigni  concilii,  che  siano  slali  celebrali  nella  Cliiesa 
di  Dio,  el  il  decreto  di  ijuel  concilio  si  contiene  nel  capitolo  primo  in  fine 
de  Immunilale  Ecclesiaslica  libro  6,"  dove  si  dice  chiarainenle  che  non  é 
lecilo  a  secülaii  [orzare  grEcclesiaslici  a  venderé,  e  distraeré  i  loro  beni. 

Queslo  istesso  capo  iíi  discusso,  e  venlilalo  molió  nelle  conlroversie, 
che  si  ebbero  gl'anni  addieUo  con  lá  república  di  Venezia,  che  aveva  falla 
una  simil  legge  coniro  la  liberlá  Ecclesiaslica,  e  la  Rola  Romana,  nella 
quale  inlervengono  audilori  di  tulle  le  nazioni,  la  dichiaró  concordemente 
nuUa,  el  invalida,  e  che  pero  giustamenle  si  era  procedulo  alie  censure 
contro  della  república,  como  appare  da  una  decisione  falta,  e  sottoscrilla 
di  mano  propria  di  tulti  gl'auditori, 'che  si  conserva  nel  Archivio  di  Caslel 
Sanl'Angelo,  i  quali  dissero  coníorme  á  una  dotlrina  d'Estiense  nel  dello 
capitolo  cum  Laicis,  seguilala  communemenle  da  canonisli,  che  quando 
in  simili  malcrié  ci  sia  qualche  inconveniente  6  eccesso  rispetlo  agli  Ec- 
clesiaslici,  si  deve  ricorrere  al  Papa  per  il  rimedio,  e  per  la  provisione. 

Monsignor  Nunzio  in  Spagna,  conforme  all'ordine,  che  ne  ebbe  nella 
sua  islruzzione  ha  messo  piü  volle  i  suoi  uffici  appresso  la  Maestá  del  Re, 
e  minislri,  perche  l'edillo  sudello  pregiudiziale  alia  hberlá  Ecclesiaslica, 
SI  nvocasse,  e  che  prelendendosi  da  Sua  Maestá  che  per  i  molti  acquisti 
de  beni  stabili,  che  lacevano  le  religioni  in  quel  Regno,  si  recasse  gran 
danno  al  publico,  e  lacease  dedurre  alia  nolizia  di  Sua  Bealitudine  i  damni 
et  inconveniente,  e  ricercasse  rimedio  dalla  Sanlitá  Sua  medesima,  che 
sola  ha  legillima  autoritá  di  polerlo  íare,  con  tullo  ció  non  si  é  ira  qui 
presa  risoluzione  in  Spagna  di  annullare  e  rivocare  Tedilto  prelalo,  ma 
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solo  si  é  ándalo  sospendendo  della  csecuzione  di  esso  di  anno  in  anno, 
a  disegno  forsc  (rinlo|)i(iiie  le  islatize,  che  si  faniio  per  la  rivocazioDe,  e 
d'iiitrodnrie  cu!  lempo  reírelto  di  siinil  lej¡;ge,  a  clie  coriverra  che  Voslra 
Signoiia  stia  molió  avverlila,  el  avvisi  Moiisignor  Niinzio  o  í|tia  di  ogni 
picciol  motivo,  che  ne  intendesse,  anzi  in  bnona  corigiiinliira  doverá  ella 
medesima  trallare  col  niiovo  Vice  R6,  l'Arcivescovo  di  Praga  (sic)  Freíalo 
molto  insigne,  e  molió  hene  alíetto,  per  qiiel  che  s'inlende  verso  le  cose 
Ecclesiasliche,  e  di  quesla  Santa  Sede,  perche  im  tal'ediUo  di  raggione 
non  si  poteva  fare,  et  é  mal  corrispondente  alia  solila  pielá  di  Siia  Maestá 
Gallolica,  la  quale  par  dura  cosa,  che  menlre  mostró  di  senlir'lanto  male 
le  cose  di  Vcnezia,  e  fece  loro  intendere,  che  ricorressero  per  rimedio  alia 
Santa  Sede  Apostólica,  voglia  adesso  in  simile  materia  daré  a  loro,  et  ad 
altri  cosí  mal'esempio  con  della  sua  costiUizione,  ma  perche  di  questo 
negozio  si  é  Iratlato,  come  si  é  detto  per  mezzo  di  Monsignor  Nunzio  in 
Spagna,  la  cura  principale  di  Voslra  Signoria  sara  d'intendersene  seco, 
e  darle  parte,  se  succedesse  inlorno  a  ció  qiialche  novilá,  perche  il  ri- 
medio ha  da  venire  dal  Re  medesimo,  che  ha  fallo  Tcdilto. 

Diremo  ora  in  quel  che  consiste  principalmente  la  Collettoria,  il  che, 
se  bene  parcva  doversi  diré  da  principio,  si  é  riscrbalo  nondimeno  in 
questo  luogo  non  senza  cansa,  si  dice  dunque  che  consiste  in  due  cose, 
dalle  quali  dipendono  per  il  piíi  tulle  le  altre. 

L'una  nelle  spedizioni  in  materia  di  grazia,  e  l'allra  nell'amminis- 
trazione  in  materia  di  giustizia. 

Quanlo  alia  prima,  nclla  quale  consislono  quasi  lutti  gli  omolumenti 
dellofficio,  Voslra  Signoria  si  doverá  regolare  in  tullo  e  puntualmente 
secondo  il  tenore  delle  facollá,  che  gli  sonó  slate  concesse. 

Consislendo  poi  gli  emolumenti  della  Collettoria  in  qucllo,  che  pa- 
gano le  parti  per  le  tasse  dellc  dispenze  de  commissioni  di  cause,  moni- 
lori,  et  altre  spedizioni,  se  le  dice  qui,  che  tullo  il  denaro  va  subbilo  al 
Tesoriere,  anzi  le  parti  medcsime  vanno  á  pagare  in  sua  mano  le  tasse, 
et  ogni  mese  si  saldano  li  conti,  et  a  capo  d'ogni  semestre,  si  fá  la  ri- 
messa  á  Roma  in  mano  del  Protesoriere,  et  accioche  non  abbino  á  nas- 
cere  querele  conlro  i  minislri,  che  faccino  usurpazionc  á  quelli,  che  pas- 
sano  per  le  loro  mani,  et  insien)e  fraudino  anche  la  Cammera  Apostólica 
ci  é  chi  ha  posto  in  considerazione  Sua  Santilá  esser'bene,  che  non  si 
spedisca  cos'alcuna  6  di  grazia,  ó  di  giustizia,  che  non  sia  regístrala  cosi 
nel  libro  del  Registratore  et  Abbreviatore,  come  in  quello  della  Tesorería, 
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e  che  si  faccia  osservare  la  riforma  delle  lasse  falle  in  lempo  che  l'Arci- 
duca  Alberto  vi  era  Cardinale  Légalo,  le  quali  Monsignor  di  Sant'Angelo, 
doppo  molti  richiami,  fece  publicare  di  ordine  di  nostro  Signore,  el  ha  fallo 
osservare  sin  qui,  come  liíi  anche  da  far'lei. 

Consisle  avula  la  GolleUoria,  per  qiiol  che  apparliene  alia  giuslizia 
nella  cognizione  delle  cause,  che  per  via  d'appellazioni  inlerposle  da  Ves- 
covi,  el  Arcivescovi  venghino  al  tribiinale  del  Collellore,  el  inlorno  alie 
delle  cause,  e  modo  di  commellerle  Voslra  Signoria  si  governera  secondo 
quel  che  dispongono  i  sacri  canoni,  el  é  slalo  sin  qui  osservato  in  quel 
Iribnnale. 

Si  da  ancora  appellazione  al  tribunale  della  Colleltoria  dalle  sen- 
tenze  del  Conservalore  degl'ordini  mililari,  che  si  dicono  dell'Abbilo  di 
Crislo,  di  San  Giacomo,  e  di  San  Benedello  de  Avis,  il  qual  Conservalore 
vien  posto  dal  Re  Callolico  come  Gran  Maestro  in  virlü  de  privileggi 
Aposlolici,  e  queslo  deve  conoscere  solamente  le  cause  di  manifesla  vio- 
lenza,  che  corrono  Irá  persone  laiche  el  iícclesiasliche  e  detli  cavalieri,  e 
se  hene  gli  anlecessori  di  Voslra  Signoria  hanno  avulo  molió  che  fare 
con  dello  Conservalore,  e  Monsignor  Caraccioli  in  specie  fu  sino  necessi- 
tale  di  porre  l'inlerdello  publico  in  Lisbona,  per  non  volersi  il  Conserva- 
tere  daré  per  inibito,  ne  obbedire  alie  provisioni  del  Iribunale  doppo 
aver'dala  sentenza,  ad  ogni  modo  l'anlecessore  di  Voslra  Signoria  per 
evitare  gl'inconvenienli  Iralló  al  principio  del  suo  carico  col  "signor  Don 
Crislofaro  di  Mora  all'ora  Vice  Re,  e  col  mezzo  del  Cancelliere  maggiore 
del  Regno  si  venne  ad  una  concordia  stabilila  per  scrillura,  e  soUoscritta 
dall'anlecessore  di  Voslra  Signoria,  e  dal  Cancelliere,  nella  quale  si  di- 
chiara  espressamente  che  quando  dello  Conservalore  avesse  senlenziato 
doveva  darsi  súbito  per  inibilo,  e  Irasmellere  gl'alti  senza  polersi  piü  in- 
tromellere  in  delle  cause  conforme  al  breve  di  Clemente  vm  sania  me- 
moria spedito  ad  islanza  di  Sua  Maeslá  dell'anno  1603,  e  cosi  ancora  da 
appellazione  dalle  senlenze  di  allri  Conservalori  de  regolari,  ma  con  questa 
occasione  si  dice  á  Voslra  Signoria  che  ella  non  venghi  mai  a  simili  con- 
cordie,  senza  darne  conlo  á  Sua  Sanlilá,  el  aspeltare  ordine  di  qua. 

E  ben'vero  che  quanto  alie  cause  civili,  che  verlono  tra  cavalieri  e 
cavalieri  é  un'allro  giudice  parlicolare  puré  persona  Ecclesiaslica  depu- 
tata  medosimamenle  da  Sua  Maestá  per  privileggio  Apostólico  come  Gran 
Maestro,  e  dalle  senlenze  di  queslo  non  si  da  altrimenle  appellazione  al 
tribunale  della  Legazia,  ma  ad  un'allro  Iribunale  dello  della  Mensa  della 
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Coscienza,  il  quale  e  molió  grave,  e  tiene  cura  di  tulle  le  chiese  di  Pa- 
dronalo  Reggio  con  facoitá  di  fare  coricorsi,  di  conferiré,  di  visitare,  e 
con  mollc  altre  prerogalive,  el  in  cose  di  questo  Irihunalc  non  s'inlro- 
melte  il  ministro  Apostólico  se  non  per  difesa  della  sua  giurisdizione, 
quando  gl'ufficiali  di  delto  trihnnale  tontassero  di  usurparla,  e  di  dilatare 
la  loro  piü  dell'onesto,  e  di  (inello  che  gli  compete. 

Nell'amtninistrazione  della  giustizia  da  molió  che  fare  il  tribunale  che 
si  dice  Dos  feitos  de  Rey,  (sic)  che  esercila  la  giurisdizione  che  chiarnano 
di  forza,  el  altro  del  Disimba  reo  del  Pacco  (sic),  che  é  il  supremo,  rap- 
presentando  la  persona  di  Sua  Maestá,  alli  quali  trihunali  per  il  mal'uso 
di  quel  Regno  le  parti,  e  bene  spesso  Ecclesiastici  hanno  ricorso  sollo 
prelesto  di  forza,  ancorche  si  Iralti  de  beni  Ecclesiastici,  e  Irá  persone 
privileggiale,  e  per  questo  ris[)ello  é  necessario  che  il  Colletlore  slia  sem- 
pre  atiento,  non  solo  per  la  difesa  della  giurisdizione  propria,  ma  ancora 
per  difenderc,  come  occorre  spessissime  volte  ó  li  giudici  del  suo  tribu- 
nale, 6  li  vicarii,  el  oííiciali  de  Vescovi,  el  Arcivescovi  che  sonó  chiamati 
del  Disimbarco  del  Pacco  a  dar'conto,  perche  non  abbino  voluto  rivocare 
censure^  ó  altri  atli,  6  eseguire  altre  cose  poco  convenevoli,  e  diretlamentc 
coniro  la  forma  della  Rolla  in  Coena  Domini,  ma  perche  groíliciali  del 
Re  per  moslrarsi  zelanli  del  suo  Real  servizio  danno  contó  alia  Maestá 
Sua  di  ogni  accidente  in  questa  materia,  é  necessario  che  Vostra  Signoria 
s'intenda  e  tenga  raguagliato  Monsignor  Nunzio  in  Spagna,  come  quello 
che  sta  nella  sua  difesa  in  quella  corte. 

In  questo  proposito  si  dice  ancora  a  Vostra  Signoria,  che  per  servi- 
zio del  suo  tribunale  in  causa  di  giustizia  avera  quallro  scrivani,  alli  quali 
distribuischono  comparlitamenle  le  cause  e  commissioni  per  circolo,  et 
ogni  settimana  si  da  ordinariamente  due  volte  udicnza  daU'Audilore,  ció 
é  il  mercoledi,  el  il  sabbalo.,  per  osservanza  de  termini,  el  in  dette  au- 
dienze  si  publicano  tulle  le  sentenze.  Per  servizio  |)üi  della  parle  si  suol 
fare  dal  Colletlore  ogni  giorno  la  signatura  per  spedir  le  dispenze,  et  altre 
cose,  che  occorrano,  e  riporta  il  ministro  Apostólico  molla  laude,  quando 
é  diligente  nel  spedire,  et  il  contrario  quando  vi  procede  con  lardilá  e 
lentezza. 

Fra  il  Coñservatore  dcgl'ordini  mililari  et  ordinarii  di  questo  Regno 
sonó  varié  differenze  di  giurisdizione,  spesso  nascono  Ira  di  loro  slrepili 
grandi,  sara  pero  impresa  di  Voslra  Signoria  di  tenerli  accordali,  procu- 
rando che  ciascuno  slia  dentro  i  contini  della  sua  giurisdizione,  e  quando 
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nascessero  difficolla,  delle  quali  non  potessero  convenire  ferinarli,  che  non 
passino  a  roUura,  scriverne  a  Madrid  al  Nunzio,  e  consúltame  la  Sede 
Apostólica,  accióclie  da  simili  controversie  degl'Ecclesiaslici  non  abbia  á 
restare  scandalizalo  il  popólo,  coin'é  avvenuto  l'auno  passato  per  causa 
di  acerbe  discordie  nale  fra  l'Arcivescovo  d'Evora  el  il  presente  Gonser- 
vatore,  che  si  fulininarono  le  censure  l'un  l'allro,  se  bene  a  quesl'ora  si 
ha  il  tutto  per  accomodato. 

Si  dirá  ora  degl'Arcivescovi  e  Vescovi  di  quel  Regno,  e  del  modo 
con  che  Voslra  Signoria  si  avera  da  regoiare  con  essi  loro. 

In  quel  Regno  congiunto  con  quello  dell'Algarbe  sonó  tre  Arcives- 
covi  con  nove  Vescovi  sufTraganci,  ollre  alli  Vescovi  dell'isola  della  Ma- 
dera, dell'isole  Tersere,  di  Capovcrde,  e  dell'isola  di  San  Tommaso,  del 
Brasil,  e  di  Cuota  (sic),  e  dai  loro  tribunali  vanno  le  cause  per  appella- 
zione  a  quello  della  Legazia  per  il  suo  corso.  Saranno  pero  le  parli  di 
Vostra  Signoria  di  passare  con  loro  officii  amorevoli  di  persuasione,  dove 
non  avesse  occasione  manifesla  di  rigore,  et  in  specie  perciie  stiano  alie 
loro  residenze,  visitino  personalmente  le  loro  diócesi,  et  adempischino  il 
loro  debilo  nelle  funzioni  episcopali,  e  nel  servizio  delle  ciñese,  dove  con- 
seguentemente  introduchino  la  riforma  con  l'esempio. 

Resla  a  diré  qiialche  cosa  de  rcgolari,  e  monasteri  de  monache  del 
lor'ordine,  che  sonó  soltoposle  al  loro  governo,  della  qual  materia  se  le 
diranno  alcuni  disordini,  che  nascevano  dalle  varié  interpretazioni,  che  si 
davano  da  doltori  in  Portogallo  alli  brevi  di  Sislo  v,  e  Clemente  viij  so- 
pra  le  riclamazioni,  che  facevano  i  religiosi  circa  l'invaliditá  delle  loro 
professioni,  di  che  avendo  Monsignor  di  Sant'Angelo  dato  contó  in  con- 
gregazione  sopra  i  regolari,  e  fallo  istanza  per  la  dichiarazione  di  quello, 
che  si  dovesse  osservare  in  questa  materia,  poiche  sempre  che  qualche 
religioso  male  aífelfo  reciveva  qualche  pénitenza,  6  castigo,  per  sua  colpa, 
ricorreva  per  il  piíi  a  questo  rimedio  non  senza  gran  scandalo  e  rilassa- 
zione  della  disciplina  regoiare,  la  Sagra  Congregazione  doppo  aver'prima 
esaminato  il  caso  con  la  sólita  accuratezza  venne  a  risoluzione,  che  passato 
il  quinquennio  nessuno  possa  essere  piú  ascollato  conforme  alia  determi- 
nazione  del  Sagro  Concilio  di  Trenlo,  risoluzione  veramente  santissima,  e 
ricevuta  in  quel  regno  con  slraordinaria  consolazione;  ma  é  necessario, 
che  se  bene  Vostra  Signoria  dalle  facolta,  che  se  le  danno  avrá  soprainten- 
denza  in  tulti  le  regolari  di  quel  regno.  di  usare  molta  prudenza,  e  d'in- 
gerirsi  parcamente  nelle  cause  loro,  e  senon  quando  il  bisogno  lo  ricerca. 
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I Regolari,  che  lianno  in  govcino  monisteri  di  monache  del  loro or- 
dine  coinmetlono  di  molli  abusi,  c  si  assumano  piü  autoritá  di  quella,  che 
conviene,  presumendo  di  polere  per  se  slessi  dar  Hcenza  non  solo  a  per- 
sone secolari  di  entrare  in  quei  monasleri,  ma  anco  di  poler  concederé  a 
monache  l'uscire  a  tenipo  dai  medesimi  monasteri,  andaré  a  bagni,  el  alie 
case  de  loro  parcnti  per  curarsi  di  qualche  infermifá,  ó  per  altra  causa, 
da  che  ne  nascono  molti  inconvenienti,  e  chiara  cosa  é,  che  non  polendo 
il  Collettore  darc  simili  hcenze,  essendo  slato  da  un  pezzo  in  quá  ordi- 
nato,  che  non  si  possano  concederé  se  non  qui  dalla  Sagra  Congregazione 
de  Regolari,  ó  da  Sua  Bealitudine  islessa,  anzi  essendo  per  una  nuova 
coslituzioiic  di  Sua  Sanlitá  rivocate  lutlc  le  licenze  a  qualsivoglia  persona 
di  potere  entrare  nc'nnonasteri  di  monache,  moIlo  meno  possono  conce- 
derle i  Regolari,  che  non  si  sa  con  che  litólo  vogliono  esercitare  una  tal 
facollá. 

Avera  pero  Vostra  Signoria  da  ammonirli,  perche  se  ne  astenghino, 
e  quando  fossero  contumaci  usar'con  loro  quei  rimedi,  che  le  parcranno 
convenienti,  et  opporluni,  l'acendo  loro  intendere  di  piü,  che  ne  anco  pos- 
sano  dar'licenza  a  zitelle  di  essere  introdotte  ne'monasteri  educationis 
causa,  perche  questa  ancora  é  riservata  alia  della  Congregazione  de  Re- 
golari, et  i  Colletlori  istessi,  quando  sonó  ricercali  di  concederla,  costu- 
mano  di  avvisarne,  et  aspettare  ordine  di  quá,  il  che  doverá  Vostra  Si- 
gnoria osservare,  anco  per  dar'buon  esempio  in  ció  a  detli  Regolari. 

Non  possono  i  portoghesi  sentiré  il  nome  di  spoglio,  il  quale  non 
ha  luogo  in  qucl  regno,  se  non  in  qualche  cosa,  che  resta  per  morte  di 
apostati  espulsi  dalle  lor  religioni  per  proprie  colpc  dalla  bolla  di  Grego- 
rio xiij  di  felice  memoria  in  ordine  44,  la  quale  non  vogliono  permeltere 
quei  Ministri  che  abbi  luogo,  se  non  in  apostati,  che  deposlo  l'abito  muoiono 
fuori  dei  loro  monasleri,  e  non  gia  in  (|uelli,  che  sonó  solamente  espulsi,  e 
per  questa  gelosia  giunto  che  fíi  la  Monsignor  di  Sant'Angelo,  cavorono 
(sic)  quei  Ministri  una  letlera  di  Sua Maeslá,  con  ordine  espresso aglufíi- 
ciali  de  luoghi,  che  facessero  intendere  a  sollo  Colletlori,  che  desistessero 
dal  loro  uílizio  sollo  pena  di  perderé  la  naluralezza,  sopra  di  che  Monsi- 
gnor di  Sant'Angelo  scrisse  al  Re,  al  Duca  di  Lerma,  el  al  Padre  Confcs- 
sore,  onde  non  fíi  innóvalo  altro,  ct  in  due,  ó  Ire  casi  occorsi  a  lempo  di 
esso  Monsignor,  egli  procuró  sempre,  sebene  non  senza  qualche  contrasto 
di  conservarsi  in  possesso,  il  che  procurerá  bisognando  che  sia  falto  anco 
da  lei,  siccome  sianio  sicuri  che  fará  con  la  sua  prudente,  e  deslra  ma- 
TüMo  xn.  2o 
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niera,  e  che  difenda  in  questa,  come  anco  in  tulle  le  altre  cose  la  sua 
giurisdizione,  e  le  consuetudini,  e  li  slili  introdotli  a  favore  di  essa,  avver- 
tendo  peró  a  Vostra  Signoria  in  questo  proposito,  che  sebene  Sua  Santila 
desidera  che  delta  giurisdizione  si  conservi,  ama  per6,  che  il  Ministro 
procuri  con  ogni  sludio  di  evitare  le  rotture,  e  che  non  sia  posta  la  San- 
lita  Sua  in  nccessitá  di  rimedii  rigorosissimi. 

Apparliene  anco  aH'oíBcio  di  Vostra  Signoria  il  manlencre  non  solo 
le  raggioni  della  Camera  sopra  gli  spogli  nelli  casi  sopradelti,  ma  di  fare 
in  questa  materia  qucl  che  hanno  fallo  li  suoi  antecessori  in  alcune  isle, 
e  luoghi  verso  l'Indie,  di  che  lei  potra avcre  informazione  daHanditorc  del 
Nunzio  di  Spagna,  che  é  slalo  lungo  lempo  in  quel  Iribunale,  e  dall'An- 
dreoli,  i  quali  la  polranno  informare  non  solo  di  quello,  ch'é  stato  falto 
per  il  passalo,  ma  anco  del  modo,  che  si  é  lenuto,  non  inlendendo  Sua 
Sanlilá,  che  si  faccino  novilá  in  quelle  parli,  ma  si  camini  come  si  é  fallo 
per  il  passalo  al  presente. 

L'esiggere  quinquenni,  e  farne  qualche  rimessa  a  lempi  debili  é  par- 
ticolar  cura  del  Collettore,  come  anco  l'esazzione  di  quel,  che  si  deve  alia 
Gruciata  per  la  fabrica  di  San  Pietro,  che  quanto  abbi  bisogno  di  danari 
lo  moslra  il  lavoro  di  lanía  spesa,  che  si  fa  continuamente,  e  Vostra  Si- 
gnoria pu6  evitare  (sic)  in  questo  negozio  la  sua  diligenza  da  se  medesima, 
come  quella,  che  ne  é  testimonio  oculato,  ma  se  le  diré  (sic)  di  piü,  che  non 
solo  avrá  da  procurare  il  pagamento  dei  lermini,  che  corrono  al  suo  lempo, 
ma  dei  decorsi  ancora  al  lempo  del  suo  anlecessore,  se  non  saranno  giá  slati 
pagali,  poiche  restava  la  Camera  Apostólica  creditrice  di  buona  somma, 
come  meglio  potra  inlendere  dall'Audilore  Giulio  Andreoli,  e  da  Monsi- 
gnor  Nunzio  in  Spagna,  che  ne  é  similmente  infórmalo  del  luUo. 

Presuppone  Nostro  Signore,  che  Vostra  Signoria  sia  per  valersi  sem- 
pre  d' Auditor  forasliero,  e  non  portoghese,  con  lutto  ció  ha  voluto  che  se 
le  dia  per  avvertimento  preciso,  che  non  si  vaglia  mai  per  qualsivoglia 
capo  di  persona  di  quella  nazione  all'uffizio  sudetto,  anzi  ne  stia  piíi  tostó 
senza,  e  ció  per  rispetti  di  grandissima  considerazione,  e  consequenze, 
che  non  accade  di  riferirle  qui. 

S'assicura  Sua  Sanlitá  che  al  buon'esempio,  che  é  per  daré  a  questo 
regno  Vostra  Signoria  sia  per  accompagnarsi  ancora  quello  de  suoi  ser- 
vilón, e  d'ogn'allro,  ch'ella  averá  seco,  poiche  ella  vorrá,  che  siano  simili 
a  se,  e  diano  buon  nome  e  splendore  alia  sua  casa,  onorando  la  missione 
di  lei  a  carico  cosi  principale,  luttavia  ricorda  Sua  Beatiludine,  che  l'avere 
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loro  occhio  addosso,  et  il  procurare,  che  non  diano  una  ininima  oíTensione 
sará  parte  laudalissima  deiraccorgimenlo  di  Voslra  Sigiioria. 

Si  consegnano  a  Voslra  Signoria  brevi  di  Noslro  Signore,  e  leltere 
míe  per  Sua  Maeslá.'signor  Duca  d¡  Lernia,  Padre  Confcssore,  Monsignor 
Arcivescovo  di  Braga,  Vice  Re  di  Porlogallo,  signor  Conle  di  Salinas,  et 
allri,  el  anco  lellera  mia  per  Monsignor  Nunzio,  che  dovera  essere  la 
sua  guida. 

Se  le  danno  anco  due  cifre,  Tuna  da  servirsene  per  scrivere  qua  le 
cose  piú  segrele,  l'allra  da  usare  con  Mon§ignor  Nunzio  in  Spagna,  e  in 
casi  siiniii. 

Vada  pur  lielamenle  Voslra  Signoria  al  suo  viaggio,  al  quale  Noslro 
Signore  l'accompagna  con  la  sua  sania  benedizione.  Roma  il  primo  Giu- 
gno  ibl4.  l\  Cardinale  Borghese  *. 


Bulla  do  papa  l*anlo  \l  a  cl-ReÍ 


1015  —  Fevereiro  lO 

Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Hispaniarum  Regi  Catholico  salulem  et  aposlolicam  benedictio- 
nem  Gralie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium  acquirilur  si  per 
seculares  Principes  ecclesiarum  Prclatis  proscrtim  Ponlificali  dignilale  pre- 
dilis  opporluni  favoris  presidium  el  honor  dehiUis  inipendalur  Ilodie  si- 
(^uidem  venerabilcm  fralrcm  noslrum  Sebaslianum  Episcopum  Cocliinen- 
sem  nuper  Sancli  Thome  de  Meliapor  a  vinculo  quo  ecclesie  Sancli  Thome 
cui  tune  pracerat  lenebatur  de  fralrum  noslrorum  consiüo  el  apostolice 
polestatis  pleniludine  absolvimus  ac  ad  occlesiam  Cochinensem  in  Indiis 
Orienlalihus  tune  ex  eo  quod  venerabilis  fraler  nosler  Andreas  Episcopus 
Cochinensis  nuper  regimini  et  adminislrationi  dicte  ecclesie  Cochinensis 
cui  tune  preerat  in  manibus  noslris  sponto  et  libere  cesserat  Nosque  ces- 
sionem  liuiusmodi  (liixcramnp  admillendam  Pasloris  snlalio  deslilutam  de 
simili  consilio  aposlolica  auclorilale  translulimus  ipsuuique  illi  in  Episco- 

•  Copia,  na  Bipliotu.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  18,  fol.  149. 
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pum  prefecimus  et  Pastorem  curam  et  aJministrationem  ipsius  ecclesie 
Gochinensis  sibi  in  spirilualibus  et  temporalibus  plenarie  commillendo 
prout  in  nosUis  inde  confeclis  literis  plenius  conlinetur  Giim  itaque  fili 
charissime  sil  virlulis  opus  Dei  minislros  benigno  favoie  prosequi  ac  eos 
verbis  el  operibus  pro  Regis  eleini  gloria  venerari  Maiestalem  tuam  Re- 
giam  rogamus  el  horlamur  atiente  quatenus  eundem  Sebastianum  Episco- 
pum  el  dictam  ecclesiam  Cochinensem  sue  cure  commissam  babeas  pro 
noslra  el  sedis  apostolice  reverentia  propensius  commendalos  in  amplian- 
dis  et  conservandis  juribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio  prosequa- 
ris  quod  idem  Sebastianus  Episcopus  lúe  Gelsiludinis  fultus  presidio  in 
commisso  sibi  dicte  ecclesie  Gocliinensi  regimine  possit  Deo  propitio  pro- 
sperari  ac  tibi  exinde  a  Deo  perennis  vite  premium  et  a  nobis  condigna 
proveniat  aclio  graliarum  Datum  Rome  apud  Sanctam  mariam  maiorem 
Anno  Incarnalionis  Dominico  millesimo  sexcentésimo  quartodecimo  Quar- 
lodecimo  kalcndas  Martii  Pontificatus  nostri  anno  décimo  *.■ 


Bulla  do  papa  Paulo  \  a  el-Rel 


iei5— Malo  18 


Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Ghrislo  fdio 
Philippo  Portugallie  el  Algarbiorum  Regi  salutem  et  apostolicam  bene- 
diclionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium  acquirilur 
si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Prelalis  presertim  Pontificali  digni- 
tate  preditis  opporluni  favoris  presidium  et  honor  debitus  impendatur  Ho- 
die  siquidem  ecclesie  Mirandensi  tune  per  obitum  bone  memoria  Hiero- 
nymi  Episcopi  Mirandensis  extra  Romanam  Curiam  defuncti  Pastoris  so- 
latio  destitute  de  persona  dilecti  filii  Joannis  Electi  Mirandensis  nobis  et 
fratribus  noslris  ob  suorum  exigeutiam  meritorum  accepta  de  fratrum 
eorundem  consiiio  apostólica  auctoritate  providimus  ipsum  illi  in  Episco- 
pum  prefecimus  et  Pastorem  curam  et  adminislrationem  ipsius  ecclesie 
sibi  in  spirilualibus  et  temporalibus  plenarie  commillendo  prout  in  noslris 

'^VucH.  Nac,  Ma(¿.  '.il  do  Bullas,  num.  68. 
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inde  confeclis  lileris  plenius  conlinclur  Cum  itaque  fili  charissime  sil  vir- 
lulis  opus  Dei  minislros  benigno  favore  |jiose(jiii  ac  eos  verbis  el  operibus 
pro  Regis  elerni  gloria  vonerari  Maicstalern  tiiam  Regiam  rogamiis  et 
hortamur  atiente  qualcnus  eundem  Joanncrn  Eleclum  ac  prefalain  eccle- 
siam  sue  cure  commissam  habens  pro  noslra  et  apostolice  sedis  revercn- 
tia  propensitis  cominendalos  in  ampliandis  et  conservandis  jiiribns  suis 
sic  eos  bcnigni  favoris  auxilio  prosequaris  qiiod  ipse  Joannes  Electüs  tue 
Celsiludinis  fullus  presidio  in  commisso  sil)i  cure  Pasloralis  ofiicio  possit 
Deo  prosperan  (sic)  ac  tibi  exinde  a  Deo  perennis  vite  premium  et  a  nobis 
condigna  proveniat  aclio  graliarum  Datum  Rome  apud  Sanctam  mariam 
maiorem  Auno  Incarnalionis  Dominice  inillesiino  sexcentésimo  quinlode- 
cimo  Quinlodecimo  kalendas  Junii  Ponlificalus  noslri  anno  décimo  (sic)  *. 


ISiilla  do  papa  l*auIo  \  a  cl-Rei 


lOIS  — HaiolS 


Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Porlugallie  et  Algarbiorum  Regi  Gatholico  salulem  et  apostoli- 
cam  benedictionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium 
acquirilur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Prelatis  preserlim  Pon- 
tificali  dignilale  prcdilis  opporluiii  favoris  presidium  et  honor  debilus  im- 
pendalur  Hodie  sicpiidem  ccciesie  Sancti  Thome  de  Meliapor  tune  ex  eo 
quod  nos  nuper  venerabilem  l'ralrcni  nostrum  Sebastianum  Episcopum 
Cochinenseni  olim  Sancti  Thome  a  vinculo  quo  dicte  ecclesie  cui  tune 
pracerat  tcnebatur  de  fratrum  nostrorum  consiiio  et  apostolice  poteslatis 
plenitudinc  absolvenles  ipsum  ad  ecclesiam  Cochinensem  certo  tune  ex- 
presso  modo  vacantcm  de  siniili  consiiio  apostólica  auclorilale  transluli- 
raus  preficiendo  ipsum  illi  in  Episcopum  et  Paslorem  Pastoris  solatio  de- 
stilule  de  persona  dilecli  filii  Ludovici  Electi  Sancti  Thome  de  frairum 
eorundcm  consiiio  dicta  auclorilale  providimus  ipsumque  illi  in  Episco- 
pum prefecimus  et  Paslorem  curam  el  adminislralionem  eiusdem  ecclesie 

•  Arch.  Nac,  Ma?.  30  de  Bulla»,  nuiíi.  12. 
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Sancti  Thomc  sibi  in  spirilualihus  et  temporalibus  plcnarie  commiUendo 
proul  in  noslris  inde  confcciis  lileris  plcnius  conlinetur  Cum  ilaque  fili 
cliarissime  sit  virlulis  opas  Dei  minislros  Lenigsio  favore  prosequi  aceos 
verbis  ct  operibiis  pro  Regis  ctcrui  gloria  venerari  Maiestaleiri  tuam  Re- 
giam  rogamus  et  hortaraur  áltenle  qualenus  eundeni  Liidovicum  Electum 
et  praefalam  ecclesiam  Sancti  Thome  siie  cure  commissain  habens  pro 
noslra  et  apostolice  sedis  reverenlia  propensius  commendalos  in  amplian- 
dis  et  conservandis  juribus  suis  sic  eos  benigni  lavoris  auxilio  prosequa- 
ris  quod  ipse  Ludovicus  Elcctus  lúe  Celsiludinis  fultus  presidio  in  com- 
misso  sibi  cure  Pastoralis  officio  possit  Deo  propitio  prosperar!  ac  tibi 
exinde  a  Deo  perennis  vite  premium  et  a  nobis  condigna  proveniat  actio 
gratiarum  Datum  Rome  apud  Sanctam  mariam  maiorem  Anno  Incarna- 
tionis  Dominico  millesimo  sexcentésimo  quintodecimo  Quintodecimo  ka- 
lendas  Junii  Pontiñcatus  nosiri  anno  décimo  (sic)  '. 


Carta  d'el-Rei  ao  Conde  de  Caistro 


1015— Setembro  90 


Illustre  D.  Francisco  de  Castro  Conde  de  Castro,  Duque  de  Tauri- 
sano  del  mi  consejo,  y  mi  Embajador  en  Roma. 

En  la  flota  de  Nueba  España  del  año  pasado  venieron  a  estos  rey- 
nos  fray  Luis  Sotelo  descaigo  de  la  orden  de  San  Francisco  y  un  japón 
con  cartas  del  Rey  de  Boju,  uno  de  los  tonos  sujetos  al  Emperador  de 
aquellos  reynos,  para  Su  Santidad,  y  para  mi,  y  haviendoles  oydo  et  vis- 
to-se  sus  pretensiones,  y  respondidoles  a  ellas  lo  que  por  agora  a  parezido 
mas  conveniente  al  servicio  de  Nuestro  Señor,  havra  veynte  dias  que  par- 
tieron para  essa  corte  romana  a  dar  la  ovediencia  a  Su  Santidad  y  a  pos- 
trarse a  sus  pies,  y  porque  después  se  ha  reparado  en  que  valiéndose 
de  vos  podrían  yntenlar  que  Su  Santidad  les  conceda  algunas  de  las  co- 
sas que  aqui  se  les  han  denegado,  considerando  que  si  con  su  plena  j)o- 
leslad  las  concediese  una  vez,  se  podran  seguir  dello  muchos  ynconve- 

'  AncH.  Nac,  Ma?.  24  de  Bullas,  num.  18. 
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nientes,  a  parezido  preveniros  con  enviarvos  relación  de  los  punios  sobre 
que  pidieron  resolución  con  la  respuesta  (pie  a  cada  uno  dellos  les  mande 
dar,  para  que  estando  advertido  de  lo  que  ha  pasado,  en  caso  que  a  Su 
Santidad  propongan,  y  supliquen  algo  de  eslo,  lo  impidáis  por  los  me- 
dios prudenciales,  que  de  vos  fio,  porque  conforme  al  estado,  que  las  co- 
sas de  la  chrisliandad  tienen  en  aquellos  reynos  no  se  ha  considerado  por 
de  sustancia  su  veñuda,  respeto  de  no  haver  sido  con  orden  del  Empe- 
rador sino  del  Rey  de  Bosu,  y  en  lo  demás  que  se  les  ofreziere,  y  mirare 
al  bien  espiritual  de  sus  almas  y  no  a  las  cosas  de  govierno  que  han  yn- 
tentado,  los  amparareis  y  patrocinareis  como  a  gente  estrangera  de  par- 
les tan  remotas,  con  cuya  consideración  y  por  haverse  aqui  reducido  a 
nuestra  santa  Fee,  y  recivido  el  bautismo  los  he  honrrado  y  hecho  mer- 
ced, y  de  lo  que  en  todo  se  hiziere  me  avisareis.  De  Burgos  a  xx  de  Se- 
ptembre  de  1615.  Yo  el  Rey '. 


BSrcvc  (!<»  |»a|tn  l*aulo  \ 
a  Ckf  ¡«tuvasii,  arcvbií»|»o  «Be  fiioa 


ICIO  — Fcvvreiro  O 


Paulus  papa  v.  Venerabilis  frater  salutem  et  apostolicam  benedi- 
ctionem.  Alias  postquaní  per  noslras  sub  plumbo  expeditas  literas  ínter 
alia  caslrum  de  Cranganor  olim  Cochinensis  diócesis  a  dicta  diócesi  Co- 
chinensi  dismembraveramus  ac  in  illud  sic  dismembratum  ecclesiam  sedem 
tune  episcopalem  nunc  archiepiscopalcm  Angamalensem  dilectis  filiis  capi- 
tulo ecclesiac  Angamalcnsis  ac  ómnibus  et  singulis  eorum  juribus  bonis  et 
ornamentis  transtuleramus  per  nos  acccplum  qui  (sic)  tune  existens  epi- 
scopus  Cochinensis  sub  quibusvis  pretcxtus  dismembralionem  et  transla- 
tionem  huiusmodi  impediré  tentabaf,  et  proplerea  et  forsan  alus  de  causis 
ínter  cum  et  archiepiscopum  Angamalensem  variae  dissensiones  el  con- 
troversiae  cum  censurarum  ecclesiaslicarum  hinc  inde  promulgationí  noü 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  29,  pag.  197.— SoirMcríío:  Al 
¡Ilustre  Don  Francisco  de  Castro,  Conde  de  Castro  Duque  de  Taurisano  del  mi  consejo  y 
mi  Embajador  en  Roma.  EtRey. 
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sine  magno  populi  scandalo  exorlae  eranl  Nos  praemissis  obviare,  praefa- 
toque  et  pro  temporc  exislenti  arcliiepiscopo  Angamalensi  ccrtam  dioce- 
sim  a«signare  volenles  vencrabili  íralri  Alexio  lunc  Goanensi  nunc  Bra- 
charensi  arcliiepiscopo  et  in  eius  defeclu  persone  ecclesiastici  regimini 
ecclesie  Goanensi  interim  propositae,  ac  illo  legitime  impedito  dilecfis  filiis 
vicariis  provincialibus  ordinum  fratrum  Predicatorum  et  l'ratrum  Heremi- 
tarura  Sancti  Augusli  (sic)  per  nostras  eliam  in  simili  forma  Brevis  expe- 
ditas literas  commisimus  et  mandavimus  quatenus  ipse  archiepiscopus 
Goanensis  seu  persona  ecclesiaslica  aut  in  eventum  praefatum  dicti  vicarii 
coniunctim  procedentes  de  praemissis  le  diligenler  informent  et  adjnto  si 
discordes  fuissent  herelicae  pravilalis  inqnisitore  in  officio  huiusmodi  an- 
tiqíiiore,  vel  si  ille  abessel  alio  simililer  inquisilore  anliqniore  in  tempore 
immediate  sequenli  certam  diocesim  et  districtum  territorium  predictae 
ecclesiae  Angamalensi  auctoritate  noslra  assignarenl,  et  si  ita  eis  expediré 
videretur  quaecunque  loca  ad  diocesim  Cochinensem  et  Meliapor  spe- 
ctantia  etiam  intus  regiones  ipsas  existentia  ab  eisdem  diocesibus  perpe- 
tuo dismembrarent  et  separarent,  illaque  sic  dismémbrala  et  separata  cum 
incolis  el  habitatoribus  eorundem  praedictae  ecclesiae  Angamalensi  pro 
eius  diócesi  etiam  perpetuo  assignarent  necessariasque  scripturas  et  de- 
claraliones  desuper  facerent,  ac  propterea  archiepiscopo  Goanensi  seu  per- 
sonae  ecclesiasticae  aut  vicariis  et  inquisitoribus  predictis  premissa  et 
quecunque  alia  circa  ea  necessaria  et  opportuna  faciendi  dicendi  gerendi 
et  exercendi,  ac  quae  fecissent  dixissent  gessissent  et  exercuissent  sub 
censuris  ecclesiasticis  et  alus  penis  eorum  arbitrio  imponendis  et  appli- 
candis  execulioni  demandari  et  observan  faciendi  licentiam  et  facultatem 
dicta  auctoritate  concessimus  et  imparliti  sumns  prout  in  alus  nostris  li- 
teris  in  forma  Brevis  sub  die  terlia  Decembris  m.d.c.ix  desuper  expedictis, 
quarum  tenor  prcsenlibus  pro  expressis  baberi  volumus  plenius  contine- 
tur  Cum  aulem  sicut  carissimi  in  Christo  filii  noslri  Pbilippi  Hispaniarum 
Regis  Catholici  nomine  nobis  nuper  exposilum  fuit  dictus  Alexius  archi- 
episcopus ad  executionem  lilerarum  in  forma  Brevis  praefatarum  deve- 
niens  maturis  et  gravibus  diversisque  traclatibus  et  deliberatione  praeha- 
bitis,  ac  vocatis  vocandis  suam  ditfinitivam  sententiam  desuper  lalam  sub 
die  xxii  Decembris  16i0  que  ob  non  interpositam  seu  inlra  legitima  tem- 
pera non  prosecutam  appcllationem  Iransivit  in  rem  iudicatam  certam 
diocesim  et  districtum  ac  territorium  predictae  ecclesiae  Angamalensis 
assignaverit  dismembraverit  ct  separaverit  prout  in  dicta  scnlenlia,  cuius 
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tenor  prescnlibus  haberi  volumus  pro  suíEcienter  expressis  plenius  dici- 
tur  conlineri  Cumque  pamm  sit  scnlentias  forre  nisi  sit  qui  illas  habilae 
execulioni  demandel  idcirco  Nos  iuslis  ipsius  Pliili[)pi  Regis  supplicalioni- 
bus  desupcr  nobis  humiliter  porrectis  inclinali  fraternitati  luae  per  pre- 
sentes commictimus  et  mandamus  ut  ad  exccutionem  dictae  sententiae 
iuxla  illius  conlinentiam  et  tenorcm  dicta  auctoritatc  procedas  contradi- 
ctores quoslibet  et  rebelles  per  sentenlias  censuras  et  penas  ecclesiasti- 
cas  aliaque  opportuna  juris  et  facti  remedia  compescendo  invócalo  etiam 
ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  bracliii  secularis  non  obstanlibus  quatenus 
opus  sit  felicis  recordationis  Ronifacii  papae  octavi  Predecessoris  noslri 
de  una  et  in  concilio  gcnerali  edita  de  duabus  dietis  dumodo  ultra  tres 
dietas  aliquis  auclorilate  presentium  ad  judicium  non  contrahatur  (sic) 
ac  ómnibus  illis  quae  in  noslris  in  forma  Brevis  expedilis  lileris  predictis 
volumus  non  obstare  caeterisque  contrariis  quibuscumque  Datum  Romae 
apud  S.  Mariam  Maiorem  sub  anulo  Piscatoris  die  sexta  fcbruarii  1616 
Pontificalus  nostri  anno  undécimo  '. 


IBrevc  «lo  papa  Paulo  1^  a  cl-Rel 


IGIO  — Abril  12 


Paulus  Papa  v — Cbarissime  in  Cliristo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benedictionem.  Allatum  ad  nos  fuit  magna  sane  cum  animi  nostri 
molestia  venerabiiem  fratrem  Episcopum  Portugallensem  aíTectum  fuisse 
gravissimis  injuriis,  atque  conlumeliis  a  nonnullis  ministris  curiae  saecu- 
laris  in  illa  civitate,  quarum  te  nescium  esse  plañe  nobis  persuademus; 
certi  enim  sumus  quod  si  Majestati  tuae  innotuisscnt,  nunquam  aequo 
animo  tulisses  tam  gravem  oíTensionem  Deo  in  sacerdote  suo  factam.  Ño- 
vimus  eximium  tuae  pielatis  zolum,  et  quod  non  ignoras,  dixisse  Domi- 
num  Nostrum  discipulis  suis,  quorum  yices  Episcopi  in  terris  gerunt,  qui 
vos  spernit  me  spernit,  sicul  el  alibi  scriptum  osl,  qni  vos  tangil  tangil 
pupillam  oculi  mei;  propterea  mandavimus  venerabili  fratri  Antonio  Ar- 

•  Inserto  iwm  transumplo  aulhentiro,  no  Abcii.  Nac,  MaQ.  13  de  Hullas,  num.  9. 
TOMO  xu.  •  2(» 


202  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGÜEZ 

chiepiscopo  Capuano  Nuncio  noslro  Apostólico  ut  diligenter  Majestatem 
luam  de  ómnibus  certiorem  faceret,  nostroque  nomine  a  te  peleret,  ul  cum 
haec  omnia  patrala  fuerinl  gravissimo  ac  publico  cum  scandalo,  mandare 
velis,  ut  delinquentes  ea  ratione,  ac  modo  corripiantur,  ut  exemplo  illo- 
rum  caeteri  in  posterum  admoniti  cavere  debeant  ab  liujusmodi  excessi- 
bus;  quod  a  Majeslate  lúa  summa  animi  contentione,  et  pari  fiducia  in 
tua  egregia  pietate  pelimus,  ut  uberius  noster  Nuncius  tibi  declarabit, 
quae  consueta  humanitate  audiri  abs  te  cupimus,  et  Majeslati  tuae  cum 
omni  charitatis  afl'ectu  noslram  Apostolicam  benedictionem  imparlimur. 
Datum  Tusculi  sub  annulo  Piscatoris  pridie  Idus  Aprilis  1616.  Pontifi- 
catus  nostri  anno  undécimo  '. 


Breve  do  papa  Paulo  \  a  Feruanilo,  hispo  «le  Faro 


1«I6— JnlIio4 


Paulus  Papa  v — Venerabilis  frater  salulem,  et  apostolicam  bene- 
dictionem. Cum  oificium  generalis  Inquisiloris  contra  haereticam  pravita- 
tem  in  Porlugalliae,  el  Algarbiorum  regnis  per  obilum  bonae  memoriae 
Pelri  olim  episcopi  Leyriensis  vacaverit,  et  vacel  ad  presens;  Nos  quibus 
potissima,  et  summa  cura  est  ut  sancta  fides  catholica  ubique  floreal  et 
augealur,  atque  omnis  baeretica  pravitas  é  cunctorum  mentibus  depella- 
tur,  nostrae  sollicitudinis  studium  diligenter  adhibemur,  ut  qui  a  caula 
Dominici  gregis  diabólica  fraude  seducunlur  ad  eam,  aspirante  Domino 
reducantur,  vel  si  in  eorum  damnato  proposito,  et  obstinalo  animo  per- 
linaciter  perseverare  contendant,  ita  debita  animadversione  puniantur  ut 
.eorum  poena  alus  transeat  in  exemplum,  ac  sollicite  providentes,  ne  pro- 
pteréa  in  dictis  regnis  eadem  sancta  fidei  aliquam  iacturam,  aut  gravia 
inde  damna  sustineat  in  perniciem  animarum  christifidelium,  et  dispen- 
dium  salulis  aeternae,  de  praeficiendo  in  locuní  dicli  Petri  episcopi  huic 
muneri  ecclesiastici  ordinis  viro,  religione,  prudentia,  atque  experientia 


1  Copioj  na  BiBLioTH.  d'Ajuda,  Collecj.  Geral,  Tomo  143,  num.  34. —  Sobrescrito: 
Charissimo  in  Cliristo  filio  nostro  Pliilippo  Hispaniarum  Regí  Catholico. 
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preslanli  sollicile  cogitantes,  ad  fraternitatem  tuam  de  cuius  doctrina, 
lide,  pietate,  et  calholicae  fidei  zelo  lidedigna  apud  nos  testimonia  perhi- 
benlur  inenlis  nostrae  acicni  convcrlimus,  íinna  spe  íreli,  te  precipuura 
lioc  murius,  dirigente  Domino,  consilia  el  adiónos  lúas  ad  ipsiiis  gloriara, 
et  calholicae  lidei  exaltalioneni,  atquc  ad  populoium  charissimo  in  Cliristo 
filio  noslro  Piíilippo  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regi  Catholico  subdi- 
lorum  salulem  feliciler  obituruin.  Motu  igitur  proprio,  et  ex  certa  nostra 
scientia,  et  deliberatione  le  in  praefali  Petri  episcopi  locum  apostólica 
auclorilale  tenore  presenliuní  Generalera  Inquisitorera  adversos  omnem 
haerelicam,  el  apostaticara  a  sancta  íide  cliristiana  pravitatem  in  Por- 
tugalliae, et  Algaí'biorum,  et  ab  eis  dependentibus  regnis,  principatibus, 
ac  dominiis  eidein  Philippo  regi  medíale,  vel  immediale  subieclis,  cura 
poteslale,  et  auclorilale  contra  omnes,  et  quoscunque  haereticos,  et  qui- 
busvis  bacresibus  et  erroribus  infectos,  ac  corum,  et  cuiuscunque  dara- 
nalae  baeresis  scclalores,  ct  dogmatislas,  atquc  ab  eadcm  sancta  fide 
apostatas  eliam  defunctos,  et  eorum  raemoriam,  necnon  de  liaeresi,  sea 
apostasia  a  íide  suspeclos,  sortilegia,  manifeslam  liaeresim  sapientia,  di- 
vinationes,  et  incantationes,  aliaque  diabólica  maleficia,  etiam  prestigia 
commitlenles,  aul  mágicas,  et  negromanticas  arles  exercentes,  illorumque 
credenles,  sequaces,  defensores,  fautores,  el  receptatores,  vel  eis  opera, 
auxilium,  consilium,  vel  favorem  direcle  vel  indirecté,  publicé,  vel  occulté 
prestantes,  alque  eorum  libros,  et  scripta  ementes,  legentes,  el  retínenles 
cuiuscunque  status,  gradus,  condilionis,  dignilalis,  et  praeeminentiae  exi- 
stanl,  tam  laicos  quára  ecclesiaslicos  saeculares,  et  cuiusvis  ordinis  regu- 
lares, ac  in  alus  causis  de  iure,  vel  consueludine  ad  officitim  Inquisilionis 
spcclanlibus,  et  pertincnlibus  per  te,  vel  alium,  seu  alios,  prout  iuris 
fuerit  inquirendi,  procedendi,  et  exequendi,  seu  inquirí,  procedí,  et  exe- 
qui  faciendi,  contradictores  quoslibet,  et  rebelles,  ac  tibi  in  praemissis 
non  párenles  per  censuras  ecclesiasticas,  ac  alias  poenas  etiara  pecunia- 
rias, ac  alia  iuris,  et  facli  remedia  opportuna  compellendi,  compescendi, 
coercendi,  mulclandi,  et  puniendi,  alque  in  bis,  et  praefatis  ómnibus,  et 
singulis,  si,  et  quoties  opus  fuerit  auxilium  biacbii  saecularis  invocandi, 
et  iraplorandi.  Pra'eterea  in  quibusvis  civilalibus,  et  diocesibus  regnorum, 
principatuum,  et  dominiorum  praefatorum  umim,  vel  plures  diclae  baere- 
ticae,  et  apostalicae  pravitatis  Inípiisilores,  próvidos,  el  idóneos,  ac  bonae 
famae  et  sanae  conscienliae  viros  calholicae  üdei  zelo,  doctrina,  el  expe- 
rientia  poUenles  cura  siraili,  vel  limitata  poteslale,  necnon  dicli  officii 

26* 


204  GORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

consiliarios,  procuralores,  labelliones,  et  alios  ministros,  et  ofíiciales  op- 
portunos  quolies  libi  placuerit  per  te,  vel  alium,  seu  alios  inslituendi,  et 
deputandi,  ac  tam  hactenus  institutos  et  deputalos  per  dictum  Petrum 
episcopum,  et  alios  quoscunque  quam  eliam  per  te  instituendos,  et  de- 
putandos  quandocunque  tibi  videbilur  revocandi,  et  amovendi,  aliosque 
in  eorum  locura  subrogandi,  et  substituendi,  illos  visitandi,  ac  de  geslis, 
et  administratis  ab  eis  ralionem  petendi,  et  exigendi,  ac  quos  culpabiles 
in  ofBciis  eis  commissis  repereris  iuxta  excessuum,  et  delictorum  quali- 
tatem  tuo  arbitrio  corrigendi,  et  puniendi,  ipsasque  per  te  perpetuo  vel 
ad  tempus  impositas  poenas  in  tolo,  vel  in  parte  moderandi,  el  remittendi, 
ac  quibuscunque  judicibus,  et  personis  quavis  eliam  episcopali,  vel  ar- 
chiepiscopali  dignitale  fulgenlibus  quibus  tibi  inbibendum  videbilur,  eliam 
sub  censuris  ecclesiasticis,  ac  poenis  etiam  pecuniariis  inhibendi,  ac  ipsos 
inobedientes  in  eas  incidisse  declarandi,  aggravandi,  et  reaggravandi  usque 
ad  invocationem  auxilii  brachii  saecularis  inclusive,  et  ab  eis  postquam 
mandatis  luis  paruerint,  et  obediverinl,  vel  parere,  et  obedire  promiserint 
absolvendi  in  forma  ecclesiae  consueta,  ac  omnia  alia,  et  singula  in  prae- 
missis  et  circa  ea  necessaria,  et  quomodolibet  opportuna,  necnon  quae  ad 
officium  generalis  Inquisilionis  huiusmodi  de  iure,  vel  consuetudine  per- 
tinent,  aut  pertinere  noscuntur  faciendi,  gerendi,  exerccndi,  et  exequendi 
auctorilate  apostólica  lenore  presentium  ad  nostrum,  et  sedis  apostolice 
beneplacitum  creamus,  facimus,  constituimus,  el  depulamus,  ita  ut  tu  óm- 
nibus, et  singulis  honoribus,  et  oneribus,  emolumentis,  gratiis,  facultati- 
bus,  privilegiis,  indullis,  praerogativis,  superioritate,  et  praeeminentia,  qui- 
bus alii  Generales  Inquisitores,  qui  pro  tempore  fuerunt,  uli,  et  gavisi  suut, 
aut  uti,  fruí,  et  gaudere  poterunt,  et  consueverunt,  uli,  frui,  et  gaudere  pos- 
sis,  et  valeas,  slaluentes  insuper  appellal iones  seu  provocationes,  et  re- 
cursus  a  quibusvis  sententiis,  et  decrelis  per  quoscunque  Inquisitores 
dictorum  regnorum,  principatuum,  et  dominiorum,  tám  á  praefato  Petro, 
seu  ab  alus  Inquisitoribus  generalibus  praedecessoribus  tuis  hactenus  de- 
putalos, quam  á  te  in  posterum  deputandos  occasione  praemissorum  pro- 
mulgatis,  et  promulgandis  ac  gravaminibus  illatis,  et  inferendis  ad  te  in- 
terponi,  teque  causas  appellationum,  seu  provocalionom,  et  recursuum 
huiusmodi  una  cura  ómnibus,  et  singulis  earum  incidentibus,  dependen- 
tibus,  emergentibus,  annexis,  el  connexis  per  te,  vel  alios  audire,  cogno- 
scere,  et  fine  debito  terminare  posse,  et  deberé,  ac  decernentes  irrilum,  et 
inane  si  secus  super  his  á  quoquam  quavis  auctorilate  scienter,  vel  igno- 
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ranler  contigeril  allenlari.  Non  obslantibus  felicis  recordationis  Bonifacii 
Papae  viij,  praedeccssoris  nosiri  de  una,  el  in  concilio  generali  edila  de 
duabus  diclis,  et  aliis  aposlolicis  constilulionibus,  ct  ordinationibus,  ac 
etiam  in  provincialibus,  et  synodalibus  conciliis  edilis  generalibus,  vel 
specialibus,  ac  slalulis,  et  consuctudinibus  cliarn  iuratnenlo  confirmalione 
apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboralis,  privilegiis  quoque  indultis, 
et  lilteris  apostolicis  per  praedecessores  noslros  quibusvis  personis  cuius- 
cunque  qualitatis,  gradiis,  ordinis,  et  conditionis  exislentibus,  ac  capi- 
tulis,  collegiis,  congregalionibus,  universilatibus,  et  confraternitalibus 
sub  quibuscunquc  tenoribus,  et  formis  concessis  quibus  ómnibus  illoruin 
tenores  presenlibns,  ac  si  ad  verbum  inserorentnr  pro  sufficienler  expres- 
sis,  el  inserlis  habentes,  hac  vice  duriitaxat  specialiler,  et  expresse  dero- 
gamus,  caelerisque  conlrariis  quibuscunquc.  Volumus  aulem  quod  infra 
sex  menses  a  die  quo  tu  officium  huiusmodi  exercere  inceperis  compu- 
tandos  regimini,  et  adminislralioni  ecclesiae  Pliaraonensis  in  manibus 
nostris  cederé  omnino  lenearis,  alioquin  dicla  ecclesia  vacet,  et  vacare 
conseatur  eo  ipso,  quodque  presentium  lilerarum  transumptis  manu  no- 
tarii  pubüci  subscriplis,  et  tuo,  vel  alicuius  allerius  personae  in  dignilate 
ecclesiastica  conslilutae  sigillo  munilis  plena  fides,  ubique  gentium,  et  lo- 
corum  in  indicio,  et  extra  aequé  ac  si  ipsismet  praesentibus  adhibealur. 
Datum  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Maiorem  sub  annulo  Piscatoris  die 
iiij  Julii  M.D. c.xvj.  Pontificalus  nostri  anno  duodécimo*. 


Bulla  do  papa  Paulo  1^  a  el  Rei 


■eiV— fletembro  IS 

Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Chrislo  filio 
Philippo  Portugallie  et  Algarbiorum  Regí  Catholico  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem  Gratie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium 
acquiritur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  prelatis  preserlim  pon- 

'  Abch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  Oflicio,  (Caixa  26  de  Bullas),  Ma?.  i, 
num.  i7 i.— Sobrescrito:  Venerabili  fralri  Ferdiuando  Episcopo  Faraonensi. 
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lificali  dignitate  predilis  opportuni  favoris  presidium  et  honor  debilus  im- 
pendalur  Hodie  siquidem  ecclesie  Egitaniensis  ex  eo  quod  nos  nuper  ve- 
nerabiiem  fralrem  nostrum  Aiphonsum  Episcopum  Colimbriensem  nuper 
Egilaniensem  a  vinculo  quo  dicle  ecclesie  cui  lunc  preerat  tcnebatur  de 
fralrum  nostrorum  consilio  et  apostolice  poteslatis  plenitudine  absoiven- 
tes  ipsum  ad  ecclesiam  Golimbiiensein  certo  tune  expresso  modo  vacan- 
tem  de  simili  consilio  apostólica  auctorilate  transtulimus  preficiendo  ipsum 
illi  in  Episcopum  et  Paslorem  Pasloris  solatio  destitute  de  persona  dilecti 
íilii  Francisci  Electi  Egitaniensis  de  fratrum  eorundem  consilio  dicta  au- 
ctorilate providimus  ipsumque  illi  in  Episcopum  prefecimus  et  Pastorem 
curam  et  administrationem  ipsius  ecclesie  Egitaniensis  sibi  in  spirituali- 
bus  el  lemporalibus  plenarie  committendo  prout  in  nostris  inde  confectis 
literis  plenius  continelur  Gum  ilaque  íili  charissime  sil  virlulis  opus  Dei 
ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  Regis 
elerni  gloria  venerari  Maiestatem  tuam  Regiam  rogamus  el  hortamur  al- 
iente quatenus  eundem  Franciscum  Electum  el  prefalam  ecclesiam  sue 
cure  commissam  habens  pro  noslra  et  apostolice  sedis  reverentia  pro- 
pensius  commendalos  in  ampliandis  et  conservandis  juribus  suis  sic  eos 
benigni  favoris  auxilio  prosequaris  quod  ipse  Franciscus  Eleclus  lúe  Gel- 
situdinis  fultus  presidio  in  commisso  sibi  cure  Pastoralis  ofíicio  possit 
Deo  propritio  prosperan  ac  tibi  exinde  a  Deo  perennis  vite  premium  el  a 
nobis  condigna  provenial  aclio  graliarum  Dalum  Rome  apud  Sanctaní 
mariammaiorem  Anno  Incarnalionis  Dominice  millesimo  sexcentésimo 
decimoséptimo  Quarlo décimo  kalendas  Octobris  PontiGcatus  noslrianno 
terlio  décimo '. 


Bulla  (lo  papa  Paulo  'W  a  el-Rei 

ICl?  —  Setembro  IS 

Paulus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Philippo  Portugallie  et  Algarbiorum  Regi  Catholico  salutem  et  aposloli- 
cam  benedictionem  Gratie  divine  premium  el  humane  laudis  preconium 

'  Abch.  Nac,  Maj.  17  de  Bullas,  num.  29. 
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acquiritur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Prelalis  presertim  pon- 
tifican (lignitatc  predilis  oppnrluni  favoris  presidium  el  honor  debilus  im- 
pendatur  Hodie  siqíiidem  venorabilcín  fralrem  nostrum  Laurenliuin  Epi- 
scopum  Eiverisem  niiper  Fnnclialensoin  a  vinculo  quo  ecclesie  Funcha- 
lensi  cui  tune  preerat  teiieijalur  de  IVatrum  nostrorum  consilio  el  aposlo- 
lice  polestatis  plenilndinc  absolvcntes  ipsum  ad  eccicsiain  Elvcnsem  lunc 
per  obiUim  bone  memorie  Rodcrici  Episcopi  Elvensis  exlra  Romanam 
Curiain  defuncti  Pasloris  solalio  dcslilulaní  de  símili  consilio  apostólica 
auctoritate  translnlimus  ipsumque  illi  in  Episcopum  prefecimus  et  Pasto- 
rem  curam  el  adminislralionem  ipsius  ecclesie  Elvensis  sibi  in  spirituali- 
bus  et  temporalibus  plenarie  committendo  proul  in  nostris  inde  confeclis 
literis  plenius  conlinelur  Cum  ilaquc  fili  charissime  sil  virtutis  opus  Del 
ministros  benigno  favore  proscqui  ac  eos  verbis  et  operibus  pro  regis 
eterni  gloria  venerari  Maiestalom  tuam  Regiam  rogamus  et  borlamur  at- 
iente quatenus  eundcm  Laurentium  Episcopum  et  prefalam  ecclesiam  El- 
vensem  sue  cure  commissam  habens  pro  nostra  et  sedis  apostolice  reve- 
renlia  propensius  commendatos  in  ampliandis  et  conservandisjuribus  suis 
sic  eos  lui  favoris  presidio  proscquaris  quod  idem  Laurenlius  Episcopus 
lúe  celsitudinis  fultus  presidio  in  commisso  sibi  cure  Pastoralis  oílicio 
possil  Deo  propilio  prosperari  ac  libi  exinde  a  Deo  perennis  vite  premiura 
et  a  nobis  condigna  proveniat  aclio  graliarum  Datum  Rome  apud  San- 
ctammariammaiorem  Anno  Incarnalionis  Dominice  millesimo  sexcenté- 
simo decimoséptimo  Quarto décimo  kalcndas  Oclobris  Pontificatus  noslri 
anno  tertio  décimo  *. 


Dreve  <lo  papa  Paulo  \  a  el-ltei 


leit— Ontnbro  4 


Paulus  Papa  v — Cbarissime  in  Chrislo  fili  noster  salutem  etc.  (sic) 
Cogimur  pastoralis  officii  noslri  debito  ilerum  alloqui  Maieslalem  luam 
molesto  illo  genere  litlerarum  quo  le  nondum  annus  esl  invili  ailocuti 

'  Arch.  Nac,  Ma(.  24  de  Bullas,  uum.  21. 
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sumus,  sed  si  tune  cum  animi  nosiri  angore  id  ofíicium  fecimus,  nunc  fa- 
ceré Ídem  compellimur,  testis  esl  Dominus,  eliam  cum  horrore,  lantum 
enim  excreverunt  mala,  ut  nisi.opportunum  adhibeatur  remedium,  quod 
te  facturum  confidimus,  horribilia  Ecclesiae  Chrisli  in  tuis  Porlugalliae  et 
Algarbiorum  Regnis  non  meluere  non  possimus,  quod  et  ipsa  Maiestas 
Tua,  pro  iis,  quae  divina  bonitas  tibi  abundanter  elargita  est,  chrislianae 
pietalis,  honoris  sui  zeli,  ac  verae  sapientiae  donis,  facile  cognoscel,  si 
rei  gravitati  excelsae  mentís  tuae  inlenderis  consideralionem,  de  causa 
libertalís  et  immunilatis  ecclesiasticae  in  Regnis  Porlugalliae  et  Algar- 
biorum praefatis  pessimé  habitae,  nos  agere  te  intelligere  non  dubilamus, 
in  iis  enim  Maiestatís  Tuae  judicum  inaudita  licentia  non  solum  non  cessat, 
sed  eorum  indies  magis  grassantur  excessus.  Parum  siquidem  iis  visum 
fuerat  potestatem  sibí  sumere  contra  Episcopos,  quos  Deus  constiluil  re- 
gere  Ecclesíam  suam,  et  legationem  pro  Christo  fungí  in  terris,  tanto 
saecularibus  potestatibus  sublimiores,  quanto  Apostolí  Dei,  quorum  lo- 
cum  tenent,  caeteros  homines  anlecellunt:  siquidem  venerabilem  fratrem 
Octavium  Episcopum  Forosemproniensem  iurium  et  spolíorum  Camerae 
Apostolicae  debitorum  GoUectorem  generalem,  ne  per  delegatum,  et  Au- 
ditorem  suum  ecclesiasticum  iudicium  exerceret  impediré  non  sunt  veríli, 
et  ut  abíssus  abissum  invocat,  ne  idem  Octavius  Epíscopus  et  Gollector 
defenderet  iurisdictionem  suam  adversus  illatum  impedimentum,  contra 
sacros  cañones,  sacrorum  conciliorum,  et  apostolicarum  constitutionum 
decreta  prohíbere  praesumpserunt  extremae  necessitatis  adhibita  verum 
famulís  etíam  clericis  et  beneficiatis  in  habitu  et  tonsura  capiendis,  aquam 
etiam  et  panem,  vítaeque  necessariorum  omnium  usum  ílli  interdicendo, 
ñeque  hic  conslitit  praesumplio,  commissum  est  eliam  ut  Ulixbonensis 
civilas  plena  omnium  nationum  viderel  domum  Episcopi  Apostolicae  Sedis 
oíficíalis  lamquam  hoslis  aut  criminosi  a  satellilibus  publicis  indignissimé 
obsideri;  nihili  faclus  est  excommunicalionís  gladius,  nihili  ecclesiasti- 
cum interdíctum,  sed  cum  magna  aííliclione  fidelium,  praeserlim  servo- 
rum  Dei  illud  diü  subslinuerunt  quae  quantum  religioni,  quantum  cathor 
licorum  nomini  ofificiant,  et  quanto  cum  Maieslalis  Tuae  existimationis 
committantur  detrimento,  cuius  insignis  pietas,  et  eximia  religio  praedi- 
catur  in  universo  mundo,  satis  ipsa  per  se  despicere  potest  quemadmo- 
dum  eliam  quantum  scandalum  fidelibus,  ac  Maiestati  Divinae  laesionem 
inferant,  non  ignoramus  eos  qui  haec  faciunt,  iure  a  se  fieri  profiteri, 
communis  enim  haec  est  omnium  transgressorum  excusalio,  sed  vivit  et 
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videt  Deus,  cuius  indignalionis  formido  máxime  nos  conlurbat.  Quam- 
obrem  ne  ullo  modo  tantorum  malorum  reus  inveniaris  ante  dislrictum 
Judicem,  licel  Maieslalem  Tuam  optime  erga  ecclesiaslicam  libertatem, 
et  immunilatem  animatam  essc  non  dubitemus,  ita  ut  bis  stimubs  non 
indigeat,  tamen  quoniam  rei  gravitas  et  oíBcii  nobis  á  Deo  crediti  ratio, 
ac  paterna  noslra  erga  te  cbaritas  id  exigit,  cnixe  le  in  Domino  bortamur 
ut  non  solum  conscientiae  tuae  prospiciendo,  divini  bonoris  dibgenter 
tueri  dignilatem  non  omitías,  cum  scias  scriptum,  qni  vos  spernit  me 
spernil,  et  qui  vos  tangit  tangit  pupillam  ocub  mei,  sed  eliam  pericubs 
graviorum  malorum  celeri  remedio  occurras,  baeresum  enim  pestes  á  con- 
templu  ecclesiasticac  potestalis  oriri  Sanctorum  Patrum  et  experientiae 
nimis  tcstatur  aucloritas,  nulbim  tibi  gravius  ncgocium  boc  tempore  esse 
ducas,  quando  in  boc  agitur  animae  salus,  quae  universo  mundo  longe 
praestal,  quod  si  ut  plañe  speramus,  efficaci  tuae  rcgiae  potestatis  reme- 
dio bis  mabs  occurres,  quod  noslra  magna  cum  spirituali  laetitia  te  iam 
agitare  accepimns,  confirmabis  in  omnium  mentibus  opinioneni  iilam, 
quam  coelesti  favore  tibi  peperisti,  rarac  vero  pietatis,  et  Ecclesiae  Ca- 
ibobcae  defendendi  studii,  atque  buius  Sanclac  Sedis  observantiae,  Ec- 
clesiae vero  iura  conservando,  ac  defendendo,  a  Cbristo  eius  sponso,  iusto 
non  minus  (]uam  largo  retributore,  tuorum  Regnorum  firmam,  diutur- 
namquc  tutelam,  et  incrementum  in  boc  saeculo  promereberis,  aeternae- 
que  mercedis  cumulum  in  coelesti  Regno  accipios,  quae  tibi,  ut  omnia 
desiderabilia  a  Domino  precamur.  Rcliqua  quae  ad  buiusmodi  negotium 
perlinent.aget  cum  MaiestatcTua  vencrabilis  frater  Antonius  Archiepisco- 
pus  Capuanus  Nunlius  apud  Maieslalem  Tuam  nostcr.  Datum  Romae  apud 
Sanctam  Mariam  Maiorem  die  4"  Octobris  1617.  Anno  13 '. 


'  Copia,  na  Bibi-iutii.  d'Ajuda,  Sym.  Lus. .torno  39,  fol.  iOS.— Sobrescrito:  Cha- 
rissirao  in  Cliristo  filio  iinslro  Pliilip|u)  Iiis|i;miaruin  Regi  Callioliro. 
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Breve  «Bo  (tapa  K'aoslo  ¥  au  ColBccior  de  Portugal 


£619— Outubro  6 

Paulus  Papa  v — Ad  perpetúan)  rei  mcmoriam.  Ad  audicntiam  Apo- 
slolalus  noslii  nono  sine  iuslo  et  gravi  cordis  noslri  dolore,  pervenil,  quod 
proccdenle  nuper  in  causa  ecclesiaslica  in  civilale  Ulixbonensi  pro  sui 
muneris  aucloritale  vencrabilis  fratris  Oclavii  Episcopi  Foroscmpronicnsis 
jurium  et  spolioruní  Camerae  Apostolicae  debilorum  in  Portuj^'alliae  el 
Algarbiorum  Regnis  Collectoris  gencralis  Auditore,  el  Judice  dclogato 
cum  pars  allera  ad  judices  saeculares  temeré  recursum  babuisset,  jndices 
huiusmodi  et  postmodum  alii  pariler  saeculares,  non  solum  contra  Audi- 
torem  praefalum,  sed  eliam  contra  ounidem  Octavium  Episcopum  et  Col- 
lectorem  occasione  diclae  causae  suis  iniustis  et  invalidis  decrelis  et  man- 
dalis  contra  immunitatem,  ac  liberlatem  ecclesiaslicam  altentatis,  iurisdi- 
ctionem  paritcr  ecclcsiasticam,  el  Sanclae  Sedis  apostolicae  oíficialium 
perturbando  et  impediendo  procederé  praesumpserunf,  et  ad  quoddam 
eidem  ecclesiasticae  iiberlali,  et  immunitati  máxime  adversans  dccretum 
devenerunt,  per  quod  decreverunl  ul  Oclavii  Episcopi,  et  Gollecloris  huius- 
modi, iumenta  et  illis  servientes  caperenlur,  nisi  a  servitio  eius  desiste- 
rent,  et  ne  pecuniae  suorum  slipendiorum  á  Thesaurario  Camerae  Aposto- 
licae ei  solvercnlur,  ñeque  pañis  illi  venderetur,  el  alia  similia,  unde  in 
eius  execulionem  faclum  fuit,  ul  non  solum  iumentum  aquarii  caplum,  et 
familiaris  dicli  Oclavii  Episcopi  el  Collecloris  clericus  beneficialus  in  habitu 
et  tonsura  publicé  a  satellitibus,  tamquam  vilis  malefactor  violenter  simi- 
liler  caplus,  sed  eliam  domus  eiusdem  Oclavii  Episcopi  et  Collecloris  ab 
iisdem  satellitibus  obsessa  fuerinl,  sprctis  eiusdem  Oclavii  Episcopi  et 
Collecloris  in  sententiam  excommunicalionis,  el  alias  ecclesiasticas  cen- 
suras et  poenas  incursus  declaralionibus,  et  interdicti  ecclesiastici  ap- 
posilione  gravi  cum  scandalo  lotius  civilalis,  ac  divinae  Maieslalis  offensa 
graviori.  Quamobrem  nos  qui  in  sede  Beali  Petri,  quamquam  immeriti  á 
Domino  positi  sumus,  ne  excessus  huiusmodi,  ac  ecclesiaslicae  liberlatis 
et  immunitatis  tam  enormis  violalio  dissimulclur,  el  Iranseat  in  exemplum 
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pro  noslro  pasloralis  ofíicii  debito  providere,  et  malorúm  graviorum  sege- 
lem  et  radicein  quanlum  a  Domino  permillitur  riostra  auctoritale  apostó- 
lica evellere  volenles,  molu  proprio,  non  ad  alicuius  iiobis  super  lioc  obla- 
lae  pclitioiiis  instanliam,  sed  ex  certa  scientia,  ac  mera  dcliberatione 
noslris,  deque  aposlolicae  poleslalis  plenitudinc,  omnia  et  singula  prae- 
missa,  et  alia  similia  a  praediclis  dictorum  Kcgnornm  judicibus  saecula- 
ribus,  eliam  supremis  quocumque  nomine,  titulo,  praerogativa,  et  gradu 
insignibus,  in  causa  huiusmodi,  et  eius  occasione  contra  Oclavium  Epi- 
scopum  et  Colloctorein  [)raefatam,  eiusque  Audilorem,  seu  delcgalum, 
olliciales,  ministros,  familiares,  res,  ct  bona  quocumque  praclextu,  vel 
quaesito  coloro  quomodolibct  decreta,  mándala,  acia,  ordinata,  facía,  et 
sive  scriptis,  sivc  verbis  quomodolibet  altentata,  quae  omnia  et  singula 
praescnlibus  liaberi  volumns  [iro  cxprcssis,  nulia,  invalida,  irrita,  el  inania, 
ac  nulliter  ct  inaniler  invalida,  et  de  fado  contra  sacros  cañones,  con- 
ciliorum  decreta,  et  apostólicas  consliUiliones  atiéntala  et  praesumpla, 
pracsenlcsque  lilleras,  ct  in  cis  contenía  quaecumcpie  de  inlenlionis  no- 
strae,  vel  alio  quopianí  deíectu  notari,  impugnari,  invalidan,  retractar!, 
rescindi,  infringí ,  in  jus,  vel  conlroversiam  vocari  nullalenus  posse,  sed 
semper  valida,  lirnu»,  el  etlicacia  fore,  et  esse,  suosque  plenarios,  et  Ínte- 
gros effectus  sortiri,  et  oblinere,  ac  ab  ómnibus,  ad  quos  speclat  inviola- 
biliter  observari  deberé,  sicque  per  quoscumque  judices  ordinarios,  ct  de- 
legatos, el  cansa rum  Palalii  Aposlolici  Auditores  ac  Sanclae  Romanae  Ec- 
clesiae  Cardinales  eliam  de  Lalore  l.egalos  subíala  eis  etc.  (mc)  allcntari 
tenore  praesentium  deccrnimus,  et  declaramus,  et  niliilominus  ne  impo- 
sterum  similia  praesumanlur  ómnibus  et  singulis  judicibus  secularibus 
et  supremis  dictorum  Regnorum  quocumque  nomine  niincupentur,  cu- 
iuscumque  gradus,condilionis  el  praerogalivae  exislanl.nc  lalia  huiusmodi 
aul  similia  contra  immunilatem  el  libcrlalcm  ccclesiasticam  eliam  quo- 
cumíjue  praelextu  contra  ecclesiaslicos,  prelalos,  judices,  et  personas,  res 
et  bona,  ac  eorum  iurisdidioncm,  et  auclorilalem  eiusque  liberum  exer- 
cilium  quomodolibet  commillere,  aut  altenlare  praesumanl,  sub  exconi- 
municalionis  maioris  latae  sententiae  poena,  a  qua,  nonnisi  a  nobis,  aut 
Romano  Pontífice,  pro  tempore  existente,  praelerquam  in  raorlis  articulo 
absolví  possinl  interdicimus,  el  proliibcmns  in  conlraríum  facientes  non 
obslanlibus  quibnscumque.  Quorum  omnium,  et  singulorum  tenores,  eliam 
si  de  illis  specialis,  specifica,  exprcssa,  ct  individua  non  autem  per  clau- 
sulas generales  ideni  importantes  nienlio  haboiida,  seu  quaevis  alia  ex- 
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quisita  forma  ad  líoc  servanda  forel  praesenlibus  pro  plené,  et  sufficienter 
expressis,  et  ad  verbum  inserlis  haberi  volumus.  Aul  si  praefalis,  vel  qui- 
busvis  alus  personis  ab  eadem  sil  sede  indullum  quod  interdici  ele.  (sicj 
menlionem.  Volumus  aulem  quod  praesentes  lillerae  seu  illarum  exempla 
manu  nolarii  publici  subscripta,  et  sigillo  alicuius  personae  in  dignilate 
ecclesiastica  conslilulae  raunila,  el  ad  valvas  eccle^iae  ülixbonensis  affixa 
ila  omnes  arclenl,  et  afficiant,  ac  si  unicuique  personaliler  inlimala  fuis- 
sent.  Dalu'm  Romae  apud  Sanclam  Mariam  Maiorem,  die  6*  Oclobris  1617. 
Auno  13"*. 


Carta  d'el-Rci  ao  papa  Paulo  \ 

i«i»  (?) 

Molió  sanio  in  Cristo  Padre  e  molió  beato  Signore  etc.  (sic)  Ho 
ricevuto  il  breve  della  Santilá  Voslra  inlorno  alie  materie  delli  procedi- 
menli  di  quelli  miei  Ministri  del  Tribunale  della  cilla  Portugallense  usorno 
con  il  Vescovo  di  essa  per  detlo  Vescovo  non  voler  conferiré  la  parochiale 
chiamala  di  Fandignannes  a  Don  Giovanni  de  Sylva,  essendo  in  essa  pre- 
séntalo per  il  mió  Vice  patrono,  al  quale  apparteneva,  e  me  ne  rincrebbe 
assai  che  detti  Ministri  porgessero  occasione  della  quale  la  Santilá  Vostra 
pigliasse  fastidio  per  il  modo  con  che  si  porlorno,  e  desiderando  io  assai 
che  la  Santilá  Vostra  abbia  molla  sodisfazione  di  tullo  quello  che  si  fk 
in  materie  di  giurisdizioni  in  tutli  i  miei  regni  ho  falto  che  in  particolare 
questa  si  vedesse,  e  con  la  considerazione  che  la  Santilá  Vostra  racom- 
mandó,  e  per  rispetlo  di  ció  ho  falto  fare  la  dimostrazione  che  conveniva 
con  il  Giudice  principale  che  processe,  e  con  i  suoi  corresponsali,  aver- 
tendoli  insieme  che  con  tulla  la  integritá  servassero  il  jus  canónico  e  li- 
berta ecclesiastica,  perche  rinlenlione  mia  é  che  li  Ministri  secolari  so- 
disfacendo  con  il  debito  suo  nella  osservanza  della  mia  giurisdizione  ris- 
pellino  la  osservanza  ecclesiastica,  talmente  che  avendo  inleso  li  conviene 
non  perderé  la  propria,  abbiano  anche  sapulo  che  ne  per  ció  hanno  da 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lus.,  tomo  39,  fol.  212. 
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traslaciare  per  qualsivogüa  v¡a  di  osservare  a  picno  quclla  della  Sanlilá 
Vostra.  E  perche  nel  excesso  de  Minislri  del  predello  Tribuiiale  lio  fallo 
fare  quello  che  la  ragione  el  obbligo  mió  richiedeva,  ricordo  alia  Sanlilii 
Vostra  che  in  corrispondenza  di  ció  deve  fare  rimproverare  al  Vescovo 
d'inlrodurre  nuovitíi  rispello  alia  mia  giurisdizionc  Rcale,  e  della  osser- 
vanza  di  essa,  poi  l'inleiizione  che  ebbe  nelli  suoi  procedimenti  fíi  il  non 
ubbidire  al  decreto  del  Supremo  Tribunale  della  Giustizia  di  Lisbona, 
conlro  il  jus,  concordati,  stile,  consiieludino,  e  privilegii  di  questi  Regni. 
Di  piü  ricordo  alia  Santila  Vostra  che  mi  arrivorno  molli  lamenli 
delli  Colleltori,  quali  abusandosi  della  cortcsia,  con  la  quale  sonó  Iratlati 
per  essere  Minislri  della  Santila  Vostra  conlro  il  debito  temperamento  e 
santa  intenzione  della  Santila  Vostra,  quale  e  il  dovere  che  rappresenlino 
in  tulle  le  sue  azzioni,  si  intromellono  nclla  giurisdizione  secolare  senza 
alcun  fondamento;  e  cosí  supplico  la  Santila  Vostra  quanlo  so  e  posso 
per  quello  che  conviene  alia  pace  e  concordia,  nella  quale  i  suoi  Minislri 
conviene  che  mostrino  quella  che  la  Sanlilü  Vostra  desidera,  e  tanto  rac- 
comanda  fra  fedeli  cristiani,  comandi  li  sia  riprovalo  che  inlenlino  e  pre- 
tendano  usurpare  la  mia  giurisdizione  impedcndo  la  buona  amminislra- 
zione  di  essa,  perche  oltre  li  rispelli  predetti  la  sperienza  ha  moslralo 
essere  queslo  quello  che  piíi  conviene  al  governo  dolía  giustizia,  quiete 
de  suddili,  et  autorilá  della  Sania  Sede  Apostólica,  e  facendo  la  Sanlilíi 
Vostra  questo  oíTicio  per  parle  sua  dando  ad  intendcre  esallamente  il 
displaceré  che  ha,  di  che  per  li  ecclesiastici  si  dia  occasione  a  simili  dis- 
ordini,  con  quclli  che  io  ho  falto,  e  ne  seguilaró  a  fare  per  la  mia  in 
quello  che  mi  apparterra,  sia  la  Sanlitá  Vostra  certo  che  ci  sara  fra  le 
due  giurisdizioni  buona  corrispondenza  e  cessaranno  molli  altri  inconve- 
nienli,  quali  solamente  per  questo  mezzo  si  possono  prevenire  e  rime- 
diare.  Moito  santo  in  Cristo  padre  etc.  (sic)  K 


'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  lomo  33,  fo!.  134. 

Este  documento  é  precedido  pelo  seguÍ7ite  titulo:  Intcrprelazione  della  letlera  della 
Maeslá  Catlolica  per  la  Sanlitá  di  Noslro  Signore  Papa  Paolo  v  intorno  alie  giurisdizioni 
di  Porlogallo. 

A  data  deve  ser  1617  proravelmente ,  pois  a  carta  do  Nuncio  em  Madnd  que  parti' 
cipa  00  seu  Governo  o  modo  por  que  el-liei  resolveu  o  negocio,  e  que  vem  a  fol.  137  do 
memo  volunte,  ¿  de  17  dejullio  do  dito  anno. 
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Cai'ta  creB-BSci  ao  B*a|)a 


IC20~  Abril  I O 

Muilo  Santo  om  Christo  Padre  e  muilo  bem  aventurado  Senlior,  o 
vosso  devoto,  e  obediente  filho,  Dom  Plielipe  por  gra^a  de  Deus  Rey  de 
Portugal  e  dos  Algarves  d'aquem  e  d'aleni  mar  em  África,  scnhor  de 
Guiñe,  e  da  conquista,  navegagao  e  comercio  de  Elhiopia,  Arabia,  Per- 
sia  e  da  India  ele.  com  toda  a  humildade  envió  beijar  vossos  santos  pes. 
Muilo  Santo  cm  Cbrislo  Padre  e  niuito  bemavenlurado  Senhor.  Dom 
Alvaro  dAtayde  Blho  de  Dom  Antonio  dAlayde,  do  mcu  Conselbo,  meu 
genlilhome  da  boca  e  capitao  geral  da  armada  da  Goroa  de  Portugal  lera 
cem  mil  rcis  de  pcnsáo  sobre  os  frutos  da  igreja  da  Erra,  que  he  dapre- 
sentafao  do  Conde  da  Atalaya;  e  quarcnla  mil  reis  nos  rendimentos  do 
arcebispado  de  Braga;  e  porque  hora  entrou  em  religiao  tomando  o  ha- 
bito dos  Carmelitas  Descalzos,  e  Dom  Antonio  seu  pay  por  sua  qualidade 
e  servidos  he  muy  benemérito  de  todo  o  favor,  e  tem  outros  fiihos  em 
cujo  beneficio  sera  justo  que  se  conservera  as  pensoes  que  Dom  Alvaro 
bavera  de  deixar;  me  pareceo  pedir  a  Vossa  Santidade  (como  o  fago  com 
toda  a  instancia)  baja  por  bem  de  Ihe  conceder,  que  antes  de  fazer  pro- 
fissao,  possa  renunciar  as  mesmas  pensoes  cm  favor  do  Dom  Bernardo  de 
Atayde,  seu  irmáo,  que  he  bacharel  na  faculdade  de  Cañones,  e  collegial 
do  collegio  de  S.  Pedro  da  universidade  de  Coimbra,  e  sogeilo  em  que 
esta  graga  será  bem  empregada.  Muito  Santo  em  Christo  Padre  e  muito 
bem  aventurado  Senhor  Nosso  Senhor  por  largos  tempos  conserve  a  Vossa 
Santidade  em  seu  santo  servigo.  Escrita  em  Madrid  a  10  de  Abril  de 
620.— ElRey  *. 


'  Copia,  no  Arch.  Nac,  IJv.  mss.,  nuin.  115.^,  fol.  373. —  Sobrescrito:  Ao  muito 
Santo  em  Christo  Padre  e  muito  bem  aventurado  Sentior  Paulo  Quinto  por  Divina  Provi- 
dencia llora  Prezidenlü  na  universal  Igreja  de  Déos. 
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I033  — Uarfo  5 

Grcgoiius  XV — Cliarissime  ele.  (sic)  Lusilaniae  Regniim  cui  novos 
terrarurn  oiljes  Gliiisliana  Ucspubüca  dehet  Religionis  arccm  ac  virlulum 
oinnium  porlum  liaberi  par  csl:  lude  enim  oiiens  ex  alio  Evangelii  lux, 
utriusqiie  Indiae  popiilis  afíulsil,  quos  gemmarum,  atque  aiiri  dilissimos, 
coelcslisque  verilalis  egenos  in  perpetuis  vinculis  lamdiu  habueral  prin- 
ceps lenchrarum,  sed  lanli  facinoris  decus,  quod  veterum  Romaiioruin, 
Graecorumque  laudes  fcrme  observavit,  cum  ei  Regno  generis  liumani  stii- 
diuin,  ac  lotius  coeli  bcnevolcnliaiii  coinparavcril,  inesliiigiiibiles  conflavil 
inferiorum  hosliimi  inimicilias.  Sacviiint  impacata  rabie  furentes  gliennae 
lupi,  e  quorum  faucibus  opimac  illae,  atque  securae  dapcs  ereplae  sunt, 
i]uas  ad  sempiternos  lanianus  ignolum  olim  Americae  ovile  saginabat,  ni- 
liilque  impensius  student,  í¡uam  ul  in  eo  Regno  Gatholicam  Reügionem 
proterant,  e  cujus  porlu  illa  ad  exteras  provincias  navigavit.  Sed  enim 
populorum  pielate,  ac  Galliolicorum  Reguní  virlule  freti  speramus  impios 
conalus  frustra  illis  semper  fore:  tamen  cum  urgeamur  obsidione  perpe- 
tua, excubiae  diügenter  agendae  sunt,  ne  prius  obsessi  cives  vincantur, 
quaní  arma  rapere  possinl.  Quare  ex  allissima  bao  Apostolicae  dignilalis 
stalione  Majestatem  tuam  in  presentia  alloquendum  esse  duximus  o  Rei- 
pnblicae  Christianae  decus  el  laborantis  Religionis  praesidium!  Nobis 
enim  praecipué  diclum  esse  inlelligimus,  clama,  el  quasi  tuba  exalta  vo- 
cem  tuam.  Ergo  de  Lusilancae  salute  el  Majeslatis  tuae  gloria  sollicili, 
tibi  hisce  Aposlolicis  lilteris  delegendas  esse  arbitramur  insidias,  quibus 
Regnum  illud  Religioni,  libique  subripere  conatur  impacatus  humani  ge- 
neris hoslis.  Videt  ille  ex  Hispaniae  provinciis  haeresim  exullanlem,  el 
Maurorum  impielatem  eliniinatam,  incredibile  diclu  est,  quíim  acgré  pa- 
tiatur  se  vinci  in  Regnis  Majeslatis  tuae,  qui  de  tot  cliristiani  orbis  na- 
tionibus  triumpbavil,  proindc  eas  arles  diügenter  expedil  quibus  Orién- 
tale Imperium  Cbristo  eripuil  eRrilania  Ponlificum  auctorilatem  expulit, 
propugnacula  baeresibus  in  Germania  extruxit,  Galliamque  assiduis  im- 
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piorum  factionibus  perturbat.  Ne  pulet  Majestas  lúa  palam  et  temeré  con- 
tra Calholica  Regna  diabolum  belligerare  coepisse,  non  lám  viribus  quam 
insidiis  victorias  peperit.  Proceres  qui  ab  Apostólica  Sede  desciverunt 
primum  delinire  coepit  potentiae  dulcedine  inde  humanae  leges  tamquaní 
morosi  censores  odio  fuere.  In  templis  atque  aris  cum  aperté  dominari 
nefas  esset,  eo  lamen  patrocinii  nomine,  aul  falsa  religionis  specie  auclo- 
ritatem  intrudere  suasil,  paulatimque  eo  perventum  est,  ut  palam  fieret 
fortitudo  eorum,  lex  injustiliae,  et  de  sacerdotum  contemplu  felicitatis  ar- 
gumento gloriarentur.  His  machinis  quot  principatus  evertit,  quol  provin- 
cias populatus  est?  Nec  sane  noíissimas  septentrionis  alque  orientis  cla- 
des,  aut  velera  divinae  ullionis  flagella  commemorare  necesse  esl.  Clamor 
enim  Lusitanarum  ecclesiarum  nos  admonet,  ul  desperala  relinquentes 
vulnera  medelam  oportunam  adhibeamus,  quae  ad  salulem  convertí  haud 
diíBculter  posse  videntur.  Accipimus  quotidie  tantam  Majestali  tuae  in- 
juriam  inferri  a  quibusdam  Lusitaniae  minislris,  ut  Regia  auctoritate  tua, 
quam  religionis  propugnaculum  esse  vis  abulantur  ad  sacrosanclam  Beali 
Petri  polestatem  opprimendam.  Quod  quidem  periniquum  est,  et  nullo 
pacto  ferendum:  sacerdotes  ad  laicorum  tribunalia  violenler  abripi,  cano- 
num  decreta  anliquari,  spiritualia  Aposlolicae  veritatis  et  aucloritatis  arma 
contemni  in  eo  Regno  audivimus,  atque  ingemiscimus.  lia  ne  quos  Deus 
edificavit,  illi  deslrucnt,  quos  plantavit,  violent?  Quid  autem  efficere  tán- 
dem pulanlur,  cum  ecclesiasticam  ditionem  imminutam  eunt?  an  eam 
tamquam  parietem  inclinatum,  maleque  coherenlem  maceriam  facilé  á  se 
labefactatum  iri  arbitrantur?  o  slulli  et  tardi  corde  ad  credendum,  quos 
suae  miseriae  tándem  aliquando  docebunt  Principcm  Apostolorum  Ange- 
licis  legionibus  circumvallalum  pro  ecclesiae  suae  aucloritate  excubare, 
ñeque  enim  solummodo  arcus  impiorum  confringitur,  sed  plerumque  gla- 
dius  eorum  intrat  in  corda  ipsorum,  et  sepelliunlur  in  fovea  quam  fece- 
runt.  Jam  vero  quid  aliud  tándem  impensius  curat  Apostólica  auctoritas 
quam  ut  Caesari,  quae  Caesaris  sunt,  et  quae  Dei  Deo  reddantur?  Hanc 
qui  evertere  student,  falsa  potestatis  specie  decepti  Regnorum  funda- 
menta evellunt,  atque  Principibus  ipsis  ruinae  periculum  struunt.  Satis 
est  charissime  fili  de  tanta  re  admonuisse  Majestatem  tuam,  ñeque  enim 
credimus  id  frustra  tibi  significan.  Te  regnante  atque  incolumi  tantum 
Calholicae  Religioni  vulnus  infligi  in  Regnis  luis  non  patietur  christiana 
illa  pielas  quam  a  majnribus  luis  eccicsiasticae  libertatis  vindicibus  tam- 
quam haeredilate  acceplam,  propriis  quoque  merilis  amplificare  velle  ere- 
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deris.  Cum  autem  ad  tremendum  Chrisli  tribunal  Reges  omnes  aliquando 
sistendi  sint,  causam  aequo  cum  caeteris  jure  dicturi,  noles,  credimus, 
ministrorum  tuorum  audacia  acciimulari  til)i  furorem  in  die  irae.  Quare 
te  in  visceribus  Jesu  Chrisli  orainus,  ut  aniniae  tuae  saluli  el  Regii  no- 
minis  dignitali  consuiens  lato  serpenlem  hanc  pestem  ea  aucloritale  coer- 
ceas,  quam  libi  ad  Regnuui  Dei  propagandum  dominanlium  Dominus  de- 
dil, in  orbe  terrarum  amplissimam.  ül  autem  pateal  ad  paternas,  praeci- 
puasque  noslras  causas  Hegnorum  tuorum  felicitatem  pcrtincre  istlmc  in 
presentía  ailcgamus  venerabilem  fr.itrem  Anlonium  Episcopum  Vigilien- 
sem  Praelatum  noslrum  domeslicum,  el  assisleniem  generis  nobililate  ac 
pietatis  sludio  insií.'nem,  ut  tibi  Apostolicam  benediclionem  deferens  cum 
Majestate  tua  nostro  nomine  de  tanta  re  disserat.  Ei  ergo  ul  eadem  quam 
nobis  fidem  babeas  poslulamus,  Deumque  in  cujus  manu  cor  Regis  esl, 
obsecramus  cam  Majeslati  tuae  menlem  det  per  quam  ecclesiaslicae  li- 
berlalis  asserlor,  et  Ponlificiae  auctorilalis  cusios  in  Ecclesia  Dei  vocile- 
ris.  Dalum  Romae  die  v  Martii  1(322  (sic)  '. 


BreYO  do  papa  Gregorio  JLW  a  cI-Rei 


■  •98 — Janeiro  4 


Gregorius  xv.  Cbarissime  in  Christo  fili  noster  salulem  etc.  (sic) 
Christianae  religioni  aditum  per  ignotos  oceani  íluclus  patefacere,  ejusque 
dilionem  in  novos  terrarum  orbes  propagare  Auslriacae  polenliae  decus 
est,  quae  ut  magniludinis  suae  fundamenta  in  coelo  jada  esse  ostendat, 
sacerdotum,  sacrorumque  cullui  se  prima  febcitatis  suae  incrementa  de- 
beré glorialiir.  Cum  autem  imperia  iisdem  arlibus  relineantur,  quibus 
inilio  parta  sunl,  diligentissimc  semper  Auslriaci  Principes  curarunt,  ut 
divini  nonímis  defensores,  el  orlbodoxae  fidei  propagatores  nuncuparen- 
tur.  Quare  eos  timore  Domini,  qui  inviclae  clypeus  fortitudinis  est,  com- 
munitos  tamquam  bostibus  inexpugnabiles  coclo(|ue  gratissimos  cunclae 
terrarum  partes  venerantur.  Hanc  tanlae  pietatis,  et  gloriae  haeredilatem 

1  Copia,  na  Bibuotb.  o'AnioA,  Collec^.  Geral,  tomo  i43,  num.  18. 
TOMO  XII.  28 
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Majestati  tuae  Hispani  Reges  reliquerunt  meritorum  tuorum  accessione 
amplificandam.  Quare  cum  ea  potenlia  sis,  ut  facile  multisque  modis  pos- 
sis  Regem  Regum  in  ecclesiastico  ordine  regnantem  demereri  ad  id  te 
assidue  inflammare  debent,  qui  veris  Regís  nominis  laudibus  favent.  Nos 
cerle  quorum  votum  est  Majestatis  tuae  gloria,  et  Regnorura  istorum  foe- 
licitas  nihil  unquam  praetermitlemus,  de  quo  pro  paterna  nostra  in  te  chá- 
ntate te  admonendum  censeamus.  Sane  cum  superiore  anno  in  Lusita- 
niam  legaremus  venerabilem  fratrem  Antonium  Episcopum  Vigiliensem  ei 
litteras  dedimus  ad  Majestatem  tuam,  quibus  declarabamus  quanta  tuae 
pietati  inferveretur  injuria  a  Regiis  illarum  provinciarum  magislratibus 
Apostolicae  Sedis  jura  contemnentibus,  et  Christos  (?)  Domini  ecclcsiastica 
libértate  divinitus  constituía  spolianlibus.  Nunc  aulem  malum  id  in  dies 
ingravescere  dolenler  sane  acci[)imus,  eique  ob  id  ab  aulhoritate  tua  op- 
portunum  remedium  soliicite  exposcimus.  Charissime  íili  noster,  christiani 
orbis  decus,  ac  firmissimum  fidei  praesidium,  patieris  ne  sacri  ordinis  im- 
munitatem  in  iis  regionibus  naufragan,  e  quorum  porlubus  religio  ad 
novi  orbis  accolas  navigavit?  Cum  Pontificiae  auctboritatis  hostes  salu- 
taribus  armis  in  Hollandia  profliges,  quare  eam  ministri  tui  pestilentibus 
consiliis  in  Portugallia  oppugnabunt?  Sacerdotii  jura,  Dei  beneficia,  et 
Regnorum  stabilimenta  sunt  atque  ea  qui  Principes  luentur.  veras  regnandi 
artes  edocti  in  eorum  arcibus  mililiae  coelestis  exercitus  excubat.  Cogitet 
Majestas  tua  qui  tándem  animo  potentiae  suae  conservationem  petere  pos- 
set  ab  exercituum  Deo  terribiii  apud  Reges  terrae,  si  sacram  ejus  here- 
dilalem  in  Regnis  tuis  diripi,  ac  in  sanctuario  dominari  patieris  laicos  ma- 
gistratus,  qui  illuc  non  nisi  sacerdotibus  aperientibus  ingredi  debent?  prae- 
sertim  cum  a  te  Princeps  Apostolorum  Pontificia  voce  loquens  tantum  ec- 
clesiae  suae  beneficium  pelat.  Ea  te  pielate,  ac  prudentia  esse  scimus,  ut 
intelligas  Reges  tune  feliciter  triumphare,  cum  demisse  serviunt  Domino, 
ac  firmissimis  aggeribus  communiri  propugnacula  Principatuum,  cum  illi 
petre  innituntur,  contra  quam  (?)  ñeque  hominum  vires,  ñeque  portae  inferí 
unquam  prevalebunt.  Quare  speramus  máxima  Majestati  tuae  propediem 
beneficia  debitum  iri  in  Lusitania  ab  ecclesiastico  ordine  qui  te  suae  li- 
bertatis  vindicem,  dignitatisque  restilutorem  nuncupare  cupit.  Quae  qui- 
dem  cognomenta  adeo  illustria  sunt,  ut  ea  non  debeas  Rex  potentissimus 
aspernari.  Cum  autem  hanc  Majestati  tuae  gioriam  comparari  summopere 
cupiat  Episcopus  Vigiliensis  Generalis  Spoliorum  CoUeclor  virum  agen- 
darum  rerum  peritum,  et  pietatis  sludio  praestantem  aliegabit  quampri- 
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mum  ad  Majestatem  tuam,  qui  una  cum  venerabili  fratre  Innocentio  Epi- 
scopo  Bricoiioriensi  Nunlio  Apostólico  le  ailibit,  el  negoliurn  hoc  gravis- 
simum  diligenter  disscret:  iis  crgo  eandem  quam  nobis  fidem  liaberi  polerit 
Majestas  tiia,  cui  A()oslolicam  benediclionein  amanlissime  imparlimur.  Da- 
tum  Romae  apud  Sanclum  Pelrum  ele.  (sic)  die  4'  Jaiiuarii  1623.  Pon- 
lificatus  noslri  anno  2."  *. 


Bulla  do  papa  Urbano  ¥111  a  el>Rei 


I«*a  — OHtubro  93 


ürbanus  episcopus  servus  servorum  Dei  Charissimo  in  Christo  filio 
Pliilippo  Portugallie  el  Algarbiorum  Regi  Catliolico  salulem  et  apostoli- 
cam  benedictionem  Gralie  divine  premium  et  humane  laudis  preconium 
acquirilur  si  per  seculares  Principes  ecclesiarum  Prelalis  preserlim  pon- 
lificali  dignilale  predilis  opportuni  favoris  presidium  et  honor  debilus  im- 
pendalur  Hodie  si(|uidem  ecclesie  Sancli  Thome  tune  per  obilum  bone 
memorie  Pelri  Episcopi  Sancli  Thome  extra  Romanam  Curiam  deíuncti 
pastoris  solalio  dcslilule  de  persona  dilecti  íilii  Francisci  Elccti  Sancti 
Thome  nobis  et  fratribus  nostris  ob  suorum  exigentiam  meritorum  accepla 
de  fratrum  eorundem  consilio  aposlolica  auctorilate  providimus  ipsumque 
illi  in  Episcopum  prefecimus  el  Pastorem  curam  et  adminislralionem  ipsius 
ecclesie  sibi  in  spirilualibus  et  lemporalibus  plenarie  commiltendo  prout 
in  nostris  inde  confeclis  lilloris  plenius  conlinelur  Cum  ilaque  fili  cha- 
rissime  sit  virtutis  opus  Dei  ministros  benigno  favore  prosequi  ac  eos 
verbis  et  operibus  pro  Regis  elerni  gloria  venerari  Maiestatem  tuam  re- 
giam  rogamus  el  horlamur  alíenle  quatenus  eundem  Franciscum  Electum 
et  prel'atam  ecclesiam  sue  cure  commissam  liabens  pro  nosira  et  sedis 
apostolice  reverenlia  propensiiis  commendatos  in  ampliandis  et  conser- 
vandis  juribus  suis  sic  eos  benigni  favoris  auxilio  prosequaris  quod  ¡dem 
Franciscus  Eleclus  lúe  celsiludinis  fullus  presidio  in  commisso  sibi  cure 

'  Copia,  na  Biduoth.  d'Ajuda,  CollecQ.  Geral,  tomo  143,  nam.  3K. —  Sobrescrito: 
Charissimo  in  Christo  ñiio  nostro  Fliilippo  Hispaniaruin  Regi  Catholico. 
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pastoralis  officio  possit  Deo  propitio  prosperan  ac  tibi  exinde  a  Deo  pe- 
rennis  vile  preniium  el  a  nobis  condigna  proveniat  adió  gratiarum  Dalum 
Rome  apud  Sanclam  mariam  maiorem  Afino  Iricarnalionis  Dominice  inil- 
lesimo  sexcentésimo  vigésimo  lertio  Décimo  kalendas  Novembris  Pontiíi- 
catus  nostri  anno  primo  '. 


Breve  do  papa  Urbano  ¥111 


16S4 — Fevereiro  lO 


Urbanus  Papa  viii — Ad  futuram  rei  memoriam.  Decet  Romanum 
Ponlificem  aequi  bonique  supremum  assertorem  iuxta  credilum  sibi  de- 
super  apóstol icae  servitulis  oíBcium  opportuné  providere  ut  gratiae  per 
praedecessores  suos  ad  fidei  calholicae  propagationem  Sanctaeque  Roma- 
nae  Ecclesiae  exallationem  necnon  Dominici  gregis  cuslodiam  salubriter 
concessae  sublatis  quibuslibel  impedimentis  debilum  sorlianlur  eíTeclum. 
Alias  siquidem  á  felicis  recordationis  Gregorio  Papa  xv  praedecessore 
nostro  emanaran!  lilterae  tenoris  subsequentis  videlicel:  Gregorios  Papa  xv 
Ad  futuram  rei  memoriam.  In  suprema  mililanlis  ecclesiae  specula  nullo 
licet  meritorum  suííragio  immensa  Dei  et  Domini  nostri  benignitate  con- 
stiluti  inlra  mentis  noslrae  arcana  attenlius  considerantes  principes  et 
potentes  tenebrarum  adversus  quos  ecclesia  sánela  assidue  coUuctatur  ad 
eiusdem  ecclesiae  ruinam  et  calholicae  religionis  excidium  incessanler  vi- 
gilare non  possumus  tolis  visceribus  non  commoveri  et  licet  certam  spem 
et  fiduciam  habeamus  in  Domino  Deo  exerciluum  qui  sponsam  suam  ec- 
clesiam  sanclam  sub  umbra  manus  suae  protegit  cogimur  tamen  iuxta 
credilum  nobis  desuper  apostolicae  servitutis  oíScium  in  id  omni  cogila- 
tione  omnique  cura  incumbere  ut  provisionis  noslrae  ministerio  non  solum 
oves  Ghrisli  adversus  rapacium  íuporum  insidias  communita  secura  in 
tranquillilate  reddanl  Domino  abundanter  fructus  suos  sed  etiam  in  om- 
nem  terram  verbi  Dei  sonus  exeat  et  nomen  iilius  cum  felici  eiusdem  re- 
ligionis propagalione  ubique  genlium  collaudetur  el  glorificetur  unde  nos 

'Arch.  Nac,  Maj.  26  de  Bullas,  num.  4. 


RELAQOlíS  COM  A  CURIA  ROMANA  221 

super  his  iugiter  solicili  calholicorum  Rogum  vota  vias  et  modos  exqui- 
renlium  quibas  nefarii  lioslimn  ipsius  (idei  ausus  reprimí  el  dissipari  et 
hac  ralione  infideles  ipsos  ex  infidelilalis  tenebris  ad  veri  Dei  agnitionem 
adducere  lideles  vero  ab  irifidelium  iiivasionibus  rapinis  ct  securitale  li- 
berare valeant  libenler  el  mérito  ampletimur  el  oiíicii  noslri  partes  ad 
tam  sanclum  et  Deo  acceptum  opus  congruis  quantum  fieri  potest  ad  id 
suppcditatis  auxiliis  favorabiiiter  interponimus  aliaque  facimus  slatuimus 
et  ordinamus  proul  rerum  temporum  ac  locorum  qualitalibus  debite  pen- 
salis  conspicimus  in  Domino  salubriler  expediré.  Exponi  siquidem  nobis 
nuper  fecit  charissimus  in  Christo  íilius  noster  Philippus  Portugaliae  et 
Algarbiorum  Rex  Catholicus  quod  suscepta  per  naílones  septentrionales 
diabólica  haeresum  fraude  seducías  á  multis  annis  citra  in  Indias  Orien- 
tales navigalione  ex  lucro  inde  fado  diliores  et  potenliores  reddilae  non 
solum  ingentem  navium  mullitudinem  compararunl  el  nonnulla  propugna- 
cula  in  iüarum  parlium  maioris  momenti  porlubus  occuparunl  sive  con- 
slruxerunt  sed  etiam  ad  loca  el  propugnacula  per  eundem  Pliilippum  Re- 
gem  in  eisdem  parlibus  acquisila  occupanda  animum  adiecerunt  ñeque 
eas  tot  classes  et  armalam  in  eisdem  Indiarum  quam  regni  Portugaliae 
parlibus  cum  immensa  patrimonii  ipsius  Pliilippi  Regis  expensa  ad  huno 
tinem  instrucla  debellare  poluerunt  immo  illae  praevaluerunl  praeserlim 
post  occupalum  á  Persis  earumdem  nalionum  auxilio  sulíullis  propugna- 
culum  de  Ormus  ita  ut  nisi  de  opporluno  remedio  provideatur  evidenlis- 
simum  periculum  adsit  ne  caelera  eiusdem  Philippi  Regis  loca  ct  pro- 
pugnacula ibidem  exislenlia  amiltantur.  Cum  autem  sicul  eadem  expositio 
subiungebat  idem  Philippus  Rex  proprium  ipsius  regni  Portugaliae  pa- 
trimonium  praemissorum  occasione  vendiderit  gravissimum  aes  alienum 
pro  recuperandis  et  conservandis  locis  el  propugnaculis  praefalis  per  quae 
lam  cleri  quam  populi  eiusdem  regni  Portugaliae  ulilitalibus  el  commo- 
ditalibus  necnon  calholicorum  in  dictis  Indiarum  parlibus  existentium  sa- 
luli  alque  securilali  consulilur  contraxeril;  contri  bullones  vero  generales 
dicti  regni  et  ultra  summam  ducenlorum  millium  cruciatorum  per  dilectos 
filios  communilatem  el  homines  civilalis  ülixbonensis  eidem  Philippo  Regi 
ad  hunc  efl'eclum  donaiam  non  suppelanl  ad  ecclesiaslicarum  pcrsonarum 
subsidium  confugiendnm  compcllitur  nobis  proplerea  dictus  Philippus  Rex 
humililer  supplicari  fecit  ul  super  promissis  (sic)  opportuné  providere  de 
benignilate  apostólica  dignarcmur.  Nos  igitur  licel  ab  ipso  pontificatus 
nostri  inilio  nihil  anliquius  habuerimus  quam  ecclesias  omnes  illarumque 
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praesules  et  personas  non  solum  ab  omni  exactionis  molestia  immunes 
preservare  verum  elianí  quantum  in  nobis  foret  commodis  el  bonoribus 
afficere  animo  tamen  revolvenles  eliam  ad  clerum  et  ecclesiaslicos  dicli 
regni  Porlugaliae  huiusmodi  necessilates  perlinere  eiusdem  aulem  regni 
opes  ad  tantam  molem  bellorum  quae  in  pluribus  et  diversis  locis  contra 
christiani  nominis  validissimosque  bostes  geruntur  vix  ut  praefertur  suf- 
ficere  posse  el  ad  noslrum  paslorale  oíTicium  spectare  pro  ea  quae  tuendi 
et  propagandi  religionem  nobis  incumbit  cura  et  sobcitudine  non  solum 
pias  et  devotas  supplices  catholicorum  Regum  preces  benignis  accipere 
auribus  verum  etiam  assiduis  eorum  laboribus  periculis  incommodis  et 
dispendiis  quae  ad  bonorem  Dei  el  catholicae  ecclesiae  exaltationem  in- 
defessé  perl'erunt  prospicere  peculiarium  ecclesiarum  opes  atque  reddilus 
pro  necessaria  illarum  suorumque  filiorum  et  christianae  ac  lam  clerico- 
rum  quam  laicorum  causae  atque  salulis  defensione  et  ipsius  calboücae 
religionis  augmento  larga  manu  suppedilari  deberé  dignuní  et  iustum  re- 
pulamus.  J laque  supplicationibus  dicli  Philippi  Regis  nomine  nobis  super 
hoc  bumililer  porreclis  inclinali  unum  subsidium  ducentorum  millium 
scutorum  monelae  dicli  regni  crucialorum  nuncupalorum  pro  una  vice 
tantum  solvendam  ab  infra  scriptis  personibus  ecclesiaslicis  el  exigendum 
per  coUectores  desuper  depulandos  infra  tempus  venerabili  fralri  Antonio 
Episcopo  Vigiiiensi  jurium  et  spoliorum  Gamerae  Aposlolicae  in  eisdem 
Porlugaliae  et  Algarbiorum  regnis  Collectori  generali  ac  duabus  personis 
ecclesiaslicis  per  eundem  Philippum  Regem  et  clerum  dicli  regni  ut  infra 
nominandis  benevisum  iuxla  vires  etiam  infra  laclarum  personarum  et 
temporis  congruitatem  dummodo  tamen  tempus  quadrienii  non  excedat 
tam  pro  recuperatione  et  custodia  oppidorum  et  locorum  quae  in  diclis 
Indiarum  Orientalium  partibus  ciarae  memoriae  Porlugaliae  Reges  dicli 
Philippi  praedecessores  Christianae  Reipublicae  sua  virtule  el  industria 
adiecerunt  et  in  futurum  ipse  Philippus  Rex  non  minore  spei  ardore  di- 
vina favente  clemencia  adiicere  intendit  quam  contra  infideles  haerelicos 
vel  scismaticos  in  diclis  parlibus  existentes  sive  ad  offentionem  si  ve  ad 
deffentionem  et  non  pro  alus  usibus  (super  quo  ipsius  Philippi  Regis  ac 
Anlonii  Episcopi  el  personarum  huiusmodi  conscienliam  oneramus)  super 
omnium  et  singularum  calhedralium  et  metropolilarum  collegiatarum  et 
aliarum  ecclesiarum  monasteriorum  prioraluum  hospitaüum  in  quibusaclu 
hospitalilas  non  servatur  et  aliorum  quorumvis  benefitiorum  ecclesiastico- 
rum  cum  cura  et  sine  cura  secularium  et  Sancti  Benedicli  Sancli  Augustini 
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Cislerciensis  Sancti  Hieronimi  et  aliorum  quonimvis  eliam  c\  privilegio 
vel  alias  ccrlos  fructus  liabcnlium  neciion  Cassinensis  (.'I  Sanctac  Jnsli- 
nae  Sancti  Salvaloris  Sancti  Georgii  in  Alga  seu  Sancti  Joannis  Evange- 
lislae  ac  aliorum  congregationum  et  canonicorum  regiilariiirii  el  colle- 
giorum  regularium  etiam  Socielalis  Jesn  (rnendicanlibus  lamen  cerlos  et 
perpetuos  fructus  non  liahcnlibus  exceptis)  eliam  si  secularia  cannnicatus 
et  praebcndae  porlioiics  dignitates  etiam  in  cathedraiibus  eliam  melropo- 
btanis  post  pontificales  niaiores  et  collegiatis  ecclesiis  personales  perso- 
natus  administrationes  et  officia  in  cathedraiibus  etiam  metropolilanis  vel 
collegiatis  ecclesiis  aul  parocliialcs  ecclesiae  vel  earum  perpeluae  vicarias 
cappellae  cappellaniae  perpeluae  praestimonia  praeslimoniales  portiones 
el  Simplicia  etiam  servitoria  beneficia  ecclesiaslica  reguiaria  vero  benefi- 
cia huiusmodi  prioratus  praepositurae  praeceptoriae  pracpositalus  digni- 
tates  eliam  conventuales  prioratus  administrationes  vel  ofíicia  eliam  clau- 
straba fueriiit  et  ad  illa  consueverint  qui  per  electionem  assumi  eisque 
cura  immineat  animarum  in  quibuscunque  civitatibus  el  diocaesibus  aliis- 
que  locis  Porlugaliae  et  Algarbiorum  regnorum  consistenlibus  ac  capi- 
tiilarium  convenlualium  el  aliarum  mensarum  necnon  umversilatum  red- 
dilus  ecclesiasticos  percipiendis  fructibus  reddilibus  proventibus  iuribus 
obventionibus  el  emolumentis  ad  eiusdem  Anlonii  Episcopi  moderni  et 
pro  témpora  existentis  collectoris  huiusmodi  ac  duorum  aliorum  unius 
videlicet  per  ipsum  Regem  el  alterius  per  universum  clerum  eiusdem  regni 
nominandorum  Episcoporum  seu  ecclesiarum  praelatorum  post  iustam  et 
proportionabiiem  comparlilionem  et  distribulionem  per  ipsos  faciendas 
mandalum  et  ordinationem  collectoribus  qui  lamen  personae  ecclesiasti- 
cae  esse  debeant  per  eos  deputandae  per  venerabiles  fratres  nostros  Ar- 
chiepiscopos  et  Episcopos  ac  dilectos  filios  abbales  priores  abbatissas 
priorissas  capitula  congregaliones  et  collegia  conventus  praeceptores  com- 
mendalarios  caeteras(pie  personas  ecclesiaslicas  seculares  el  quorumvis 
ordinum  regulares  ecclesias  monasleria  prioratus  praeceplorias  praepo- 
silatus  canonicatus  et  prebendas  dignitales  personalus  administrationes 
et  oíBcia  caeleraque  beneficia  secularia  el  reguiaria  huiusmodi  in  tiluluin 
commendam  adminislralionem  el  alias  quomodolibel  etiam  ut  unita  obti- 
nenlium  ila  quod  quicunque  fructus  redditus  provenlus  jura  obventiones 
et  emolumenta  sibi  et  loco  pensionis  annuae  acet  (sic)  pensiones  annuas 
sibi  super  similibus  emolumentis  et  sub  quovis  exemplionis  et  immuni- 
tatis  a  similibus  vel  dissimilibus  oneribus  genere  resérvala  et  assignala 
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habentes  et  percipientes  pro  rata  veri  valoris  ecclesiarum  monasteriorum 
et  aliorum  beneficiorum  super  quibus  pensiones  huiusmodi  reservatae 
conslitutae  fiierinl  contribuere  teneantur  cuiuscunque  status  gradus  or- 
dinis  vel  condilionis  fuerint  vencrabilibus  tamen  fratribus  noslris  Sanctae 
Romanae  Ecclesiae  Cardinalibus  qui  pro  universali  ecclesia  iugiler  no- 
biscum  laborant  necnon  mililibus  Hierosoliniitanis  ac  clericis  qui  unum 
seu  forsan  plura  beneficia  ecclesiastica  insimul  valorem  anniium  quadra- 
ginta  ducatorum  auri  de  camera  non  excedentia  obtinent  et  apud  illa  seu 
aliquod  eorum  personaliter  resident  dumtaxat  exceplis  annis  singulis  in 
certis  locis  et  terminis  ad  id  per  ipsum  Antonium  Episcopum  modernum 
et  pro  tempore  existentem  Collectorem  praefatum  aliasque  ut  praefertur 
nominandas  personas  statuendis  integre  persolvendis  et  penes  aliquem  fide 
et  facultatibus  idonenm  seu  alium  ipsius  Antonii  Episcopi  et  personarum 
arbitrio  eligendum  locum  tulum  et  securum  realiter  deponendos  et  ad 
ipsius  Regis  requisitionem  ac  Antonii  Episcopi  et  personarum  praetacta- 
rum  mandatum  in  usum  praefatum  dumtaxat  erogandos  apostólica  aucto- 
rilate  et  lenore  presentium  imponimus  consliluimus  et  ordinamus  Archi- 
episcopos  Episcopos  Abbates  Priores  et  alias  utriusque  sexus  ecclesiasli- 
cas  lam  seculares  quam  regulares  personas  praefatas  hortantes  illisque 
districle  praecipientes  mandantes  ut  tota  cbristianae  charilatis  propen- 
sione  incumbentes  hanc  necessariam  opem  alacriter  ampleclantur  et  libenti 
animo  exequantur,  Nos  enim  subsidium  praemissum  sic  impositum  ut 
praefertur  exigi  deponi  insumi  et  convertí  ac  Archiepiscopos  Episcopos 
Abbates  Priores  omnesque  et  singólas  alias  personas  necnon  capitula  con- 
gregationes  collegia  et  universitates  fructus  ecclesiaslicos  in  universa  Por- 
tugalia  percipientes  ad  illius  contributionem  pro  rata  teneri  et  obligatos 
esse  censurisque  et  poenis  tam  ecclesiasticis  pecuniariis  ipsius  Antonii 
Episcopi  arbitrio  imponendas  quacunque  appellalione  aliové  subterfugio 
cessanle  cogi  et  compelli  et  sic  per  quoscunque  iudices  et  commissarios 
quavis  authorilate  fungentes  subíala  eis  quavis  aliter  iudicandi  et  inler- 
pretandi  facúltate  et  auctoritate  iudicari  et  definiri  deberé  ac  irritum  et 
inane  si  secus  super  bis  á  quoquam  quavis  auctoritate  scienler  vel  igno- 
ranter  contigerit  altentari  decernimus.  Quocirca  vencrabilibus  fratribus 
Archiepiscopo  Bracharensi  el  Episcopo  Colimbriensi  necnon  dilecto  filio 
Inquisitori  generali  contra  haerelicam  pravitatem  in  eodem  regno  apostó- 
lica auctoritate  deputato  mandamos  quatenus  ipsi  vel  dúo  aut  unus  eorum 
per  se  vel  alium  seu  alios  presentes  literas  et  in  eis  contenta  quaecunque 
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ubi  et  quando  opus  fiierit  et  quando  ct  quolies  pro  parle  ipsius  Re- 
gis  Pliilippi  aut  Antonii  Episcopi  et  nominandarum  personarum  dcsuper 
fuerint  reíiuisili  solemniler  supplicantes  (sic)  cisque  in  praemissis  effi- 
cacis  defensionis  praesidio  assislentes  faciant  auctorilale  nostra  Hileras 
et  in  eis  contenta  huiíismodi  íirmilcr  obsorvari  ac  quos  ipsae  lilerae 
concemiint  illis  in  ómnibus  parcre  et  obedire  contradictores  quoslibet  et 
rebellos  per  senlentias  censuras  et  poenas  tam  ecclesiaslicas  quam  pecu- 
niarias suo  arbitrio  imponendas  moderandas  et  appbcandas  appellatione 
poslposila  compesccndo  invócalo  etiam  ad  boc  si  opus  fuerit  auxilio  bra- 
chii  sccularis.  Non  obslantibus  piae  memoriae  Bonifacii  Papae  vui  prae- 
decessoris  nosiri  de  una  et  concilii  generabs  de  duabus  diaelis  dummodo 
quatenus  aucloritale  prcsonlium  uiira  tres  diaelas  ad  iudicium  non  tra- 
hatur  ac  abis  conslitutionibus  et  ordinalionibus  apostoHcis  ac  ecclesiarum 
monasteriorum  ordinum  aüorumque  regularium  locorum  praefatorum  etiam 
iuramcnlo  confirmationc  aposlolica  vel  (piavis  firniilate  ab'ii  roboratis  sla- 
tutis  el  consueludinibus  stabilimentis  usibus  el  naluris  ac  tam  praefatis 
quam  alus  immunitatibus  et  exemptionibus  per  nos  concessis  privilegiis 
queque  indultis  et  btcris  aposlolicis  ecclesiis  monasteriis  congregationi- 
bus  collegiis  universilatibus  ordinibus  eorumque  superioribus  et  pcrsonis 
praefatis  sub  quibuscunque  lenoribiis  et  formis  ac  cum  quibusvis  etiam 
dcrogaloriarum  derogatoriis  abisque  clTicacioribus  et  insoHlis  clausulisac 
irrilantibus  et  abis  et  vim  conlractus  inducenlibus  decretis  in  genere  vel 
in  specie  et  ad  Imperatorum  et  Regum  instantiam  ac  abas  quomodob- 
bet  concessis  confirmatis  approbalis  el  innovatis  cliam  si  de  ilbs  eorum- 
que lolis  tenoribus  speciaHs  spccifica  et  expressa  et  individua  non  aulera 
per  clausulas  generales  idem  importantes  menlio  babenda  aut  aliqua  alia 
exquisita  forma  ad  boc  servanda  foret  tenores  huiusmodi  ac  si  de  verbo 
ad  verbum  insererentur  praesenlibus  pro  suíTicicnler  exprcssis  bnliontes 
illis  alias  in  suo  robore  permarisuris  bac  vice  dumíaxal  specialitcr  el  ex- 
presse  dcrogamus  ac  illis  suflicienter  el  ad  boc  iil  nulla  prorsus  immuni- 
las  aliave  quanlumlibet  consideralione  ct  ñola  digna  exemplio  cuiquam 
adversus  praesentium  tenorem  suíTragari  deboat  dorogalum  esse  declara- 
mus  contrariis  quibuscunque  aut  si  aliquibus  communiter  vel  divisim  ab 
Apostólica  sil  sede  indullum  quod  ad  subsidiorum  buiusmodi  solulionem 
cogi  aut  inlerdici  suspcndi  vel  excommunicari  non  possint  per  literas 
apostólicas  non  facienles  plonam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum 
de  indulto  buiusmodi  ac  corum  pcrsonis  locis  ordinibus  el  etiam  propriis 
Touo  x\u  29 
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nominibus  menlionem  et  quibuslibel  alus  privilegiis  inclulgenliis  et  lileris 
apostolicis  generalibus  vel  specialibus  quocunque  lenorc  exislant  per 
quae  presenlibus  non  expressa  vel  tolaliter  non  inserta  effeclus  buiusmodi 
gratiae  impedid  valeat  quomodolibel  vel  diíTerri  el  de  quibus  quorumque 
totis  lenoribus  habenda  sil  in  noslris  literis  specialis  menlio  quae  quate- 
nus  praemissis  adversenlur  cuiquam  volumus  nullalenus  suíTragari.  Cae- 
lerum  quod  difficile  foret  praosenles  literas  ad  singula  queque  loca  in 
quibus  expediens  esset  del'erre  volumus  et  auctorilate  apostólica  decer- 
nimus  quod  earundem  praesontium  transumplis  alicuius  notarii  publici 
manu  subscriptis  et  sigillo  Aiilonii  Episcopi  praefati  aut  cuiusvis  in  digni- 
tale  ecclesiastica  etiam  conslilutae  personae  munitis  ea  prorsus  fides  in 
iudicio  et  extra  in  ómnibus  et  per  omnia  adbibealur  quae  ipsius  praescn- 
tibus  adhiberelur  si  forenl  exbíbitae  vel  oslensae.  Datum  Romae  apud 
Sanctam  Mariam  maiorem  sub  annulo  Piscatoris  die  vigésima  secunda 
Junii  millesimo  sexcentésimo  vigésimo  tertio  Pontificatus  nostri  anno  ter- 
tio.  Cum  autem  sicut  dictns  Pbilippus  Rex  nobis  nuper  exponi  fecit  uni- 
versus  eiusdem  regni  Portugaliae  clerus  congregari  non  solcat  et  si  eun- 
dem  clerum  pronominando  Episcopo  sive  Prelalo  buiusmodi  ad  eíTectum 
in  praeinsertis  lileris  expressum  convocan  oporlerel  effeclus  gratiae  per 
dictum  Gregorium  praedecessorem  ut  praefcrlur  concessae  non  modo  in 
máximum  dicti  pii  operis  detrimenlum  deferretur  sed  etiam  gravissima 
expensarura  onera  subeunda  forenl  Nobis  propterea  dictus  Pbilippus  Rex 
humiliter  supplicari  fecit  ut  super  praemissis  opportuné  providere  de  be- 
nignilate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  atiente  considerantes  negotium 
buiusmodi  dilalionem  minimé  pali  pioque  el  laudabili  ipsius  Pbilippi  Re- 
gis  desiderio  quantum  cum  Domino  possumus  annuere  vélenles  buiusmodi 
supplicalionibus  inclinati  eidem  Antonio  Episcopo  moderno  et  pro  tem- 
pere existenti  Collcctori  buiusmodi  per  presentes  coramillimus  et  nian- 
damus  ut  venerabili  fralri  Arcbiepiscopo  Ulixbonensi  ac  dilectis  filiis  clero 
civitalis  Ulixbonensis  terminum  decem  dierum  praefigal  quo  durante  Ar- 
cbiepiscopus  et  clerus  praefati  Episcopum  sive  Prelalum  ad  effectum  in 
praeinsertis  literis  expressum  nomine  tolius  cleri  regni  praefati  nominare 
teneantur  quo  quidem  termino  elapso  et  non  facía  per  Arcbiepiscopum 
et  clerum  praefatos  nominalione  buiusmodi  eidem  Antonio  Episcopo  et 
pro  tempere  existenti  Collcctori  ut  Episcopum  sive  Praelalum  buiusmodi 
vel  alium  in  dignilale  ecclesiastica  in  aliqua  calhedrali  conslitulum  decre- 
torum  doctorem  vel  in  aliqua  publica  academia  licencealum  ad  effectum 
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praefatum  nominare  ac  una  cum  illo  in  allcro  ex  casibus  praefatis  nccnon 
ab  codem  Pliilippo  Rege  respective  nominandis  ad  ornniniodam  praeinser- 
larnm  dicti  Grcgorii  praedecessoris  lileraruin  sérvala  alias  illarum  forma 
execulionem  procederé  omniaque  ct  singula  in  praemissis  el  circa  ea  nc- 
cessaria  el  qiiomodolibcl  op[)orluna  faceré  diccre  gerere  el  excqui  liberé 
el  licile  possiril  el  valeanl  in  ómnibus  el  per  omnia  perinde  ac  si  Episco- 
pus  sive  Praelulus  ab  Arcliiepiscopo  el  clero  civilalis  Ubsiponensis  seu 
Anlonio  Episcopo  el  pro  témpora  exislcnli  Colleclore  ul  praeferlur  no- 
minandus  ab  universo  eiusdem  regni  clero  nominalus  fuissel  apostólica 
aucloritale  tcnore  pracsenlium  concedimiis  et  induigcmus  Non  obslanli- 
bus  praeinserlis  lilcris  biiiusmodi  omnibusque  illis  quae  dicliis  Gregorius 
Praedeccssor  in  cis  voluil  non  obstare  caelerisque  contrariis  quibuscun- 
que.  Volumus  autcm  ul  praesenlium  transumplis  manu  alicuius  notarii 
publici  subscriplis  el  sigillo  Anlonii  Episcopi  vcl  cuiusvis  allerius  perso- 
nae  in  dignitato  ccclesiastica  constitutac  munilis  eadcm  prorsus  fides  in 
iudilio  et  extra  adliibcalur  quae  praesenlibus  adliiberctur  si  forenl  exhibi- 
tae  vel  oslensae.  Datum  Romae  apud  Sanclum  Peirum  sub  annulo  Pisca- 
toris  die  decima  Februarii  millesimo  sexcentésimo  vigésimo  quarto  Pon- 
tificatus  nostri  anno  primo  '. 


lustriiccuo  a  lEoiiscahot*  Palotia, 
Collecior  eiii  l*ortug;al 


ie»4  — 4unlio 


l\  regno  di  Porlogallo  benche  non  abbia  li  snoi  aiitichi  Regi,  ritiene 
nondimeno  la  grandezza  acquistata  per  tanto  glorióse  viltorie  nelle  piü 
remote  parli  deU'AlTrica  e  dell'Asia.  Rose  cclebri  il  nome  di  questa  na- 
tione  un  generoso  ardimcnto,  col  quale  costcggiando  lidi  incogniti  con 
allretanta  pericolosa  (pianlo  maiavigliosa  navigalione,  diedero  nolizia  al 
secólo  nostro  do  nuovi  mondi.  A  questa  gloria  di  tanto  scoprimcnto  ag- 
giunsero  nuovi  trofei,  non  solamente  dagl'acquisli  deü'imperio  col  valore 

'  Copia,  no  Arch.  Nac,  Livro  90  do  Santo  Officio. 
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dellarmi,  ma  delta  propagalione  della  fcde  di  Cristo,  con  la  pietá  man- 
dando per  lulto  cullori  evangelici  per  plantar  la  sania  fedo  in  quelle  vas- 
tissime  parti  dell'Affrica,  e  dell'Asia,  E  benche  nel  mantenimenlo  degli 
acqiiisti  fatli  avessero  gagliardi  niconlri  per  la  quanlilá  innumerabile  de 
nemici,  e  per  la  lontananza  de  soccorsi,  nondimeno  superando  le  diffi- 
collá  con  la  fortezza  dell'anuno  dil'esero  gloriosamente  quei  dominii,  e 
resero  formidabili  a  quei  popoli  le  armi  porloghesi. 

Da  quesla  prosporila  d'avenimenli  ebbe  origine  i!  fasto,  el'alterigia 
di  quella  natione,  et  il  desiderio  che  tiene  di  sostener  quando  non  possa 
con  opre  almeno  con  apparenza  l'autoritá  del  suo  potere.  Quindi  avviene, 
che  si  renda  malagevole  il  maneggio  di  quelle  genli,  e  che  con  difficolta 
si  sottoponghino  all'obbedienza  ancora  in  cose  ragionevoli. 

Da  queste  cose  pu6  Voslra  Signoria  agevolmente  inferiré  quanta 
prudenza  e  deslrezza,  accompagnate  da  intrepidezza  di  animo  vi  si  ricer- 
chi  per  esercilare  con  prohllo  la  Collelloria,  che  in  effello  é  la  legalione 
Apostólica  appresso  (¡uelle  genti. 

Per  provedere  questa  di  soggelto  degno  la  Sanlilá  di  Nostro  Signore 
ha  rivollo  gl'occhi  sopra  la  persona  di  Vostra  Signoria,  la  cui  prudenza, 
e  deslrezza,  zelo,  e  piela  cristiana  ha  voluto  Sua  Bealitudine  impiegare 
nel  serviiio  di  Dio,  e  di  questa  Sania  Sede  porgendo  le  occasioni,  e  cure 
non  ristrelte  a  brevi  termini,  ma  che  soléalo  I'oceano  faranno  sentiré  i 
suoi  eíTetti  nel  nuovo  mondo. 

lo  accompagneró  Voslra  Signoria  com'é  cosíame  con  alcuni  brevi 
ricordi,  rimeltcndo  il  restante  all'accorlezza  e  sagace  avvedimento  di  lei. 

E  per  procederé  con  qualche  ordine,  ridurró  le  mié  presentí  memo- 
rie  ad  alcuni  capi,  il  primo  de  quali  Iratterá  degl'atíari  della  religione,  il 
secondo  de  Vescovi  e  religiosi,  il  o"  della  giurisdilione  ecclesiaslica,  il  4° 
del  Tribunale  della  Legalione,  ¡1  5°  et  ultimo  dell'ollilio  del  Colleltore. 

Cominciando  dunque  dal  primo  intorno  alie  cose  della  nostra  santa 
fede,  le  quali  doveranno  sempre  esser  principali,  e  primario  oggelto  di 
tutti  i  pensieri  di  Vostra  Signoria  siccome  sonó  di  Sua  Bealitudine 

Dico  che  a  queslo  apporta  notabil  detrimento  l'occulto  giudaismo 
radicalo  vivamente  nelle  viscere  di  quei  regno,  che  col  suo  morillero  con- 
taggio  penetra  sino  ne  chioslri  de  religiosi,  e  delle  monache. 

Questo  velenoso  seme  d'infedeitá  é  giunto  non  solo  ad  addoltrare 
l'animo  di  Nostro  Signore,  ma  lo  spaventa  ancora;  imperoche  non  oslante 
i  castighi,  le  pene,  e  Tignominie  proposte  a  colpevoli,  le  somme  diligenze 
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úsate  dagritiquisilori,  et  il  continuo  cscinpio  de  pcnilentiati,  va  con  tullo 
ció  serpendo  il  morbo  lanío  piii  acerbamcnle  perche  e  nascoslo,  laonde 
ragionevolmenle  si  teme,  che  sollo  la  siuiulalione  del  rito  cristiano  non 
vada  avanzandosi  il  giudaismo,  per  andaré  inconiro  ad  un  cosi  evidente 
pencólo  e  rieccssario  clie  Vosira  Signoria  addopri  la  sua  molla  prudenza 
e  deslrczza,  c  molió  piü  Tardcnle  zelo  e  carita  che  hanno  rcso  scmpre  la 
persona  di  lei  riguardevole  in  quesla  corle. 

Due  possono  esser  i  rimedii  curalivi  di  quesla  pericolosa  malatia 
dell'anime,  il  primo  dipende  dalla  diligenza  e  viggilanza  de  minislri  del 
Sanl'Offitio,  il  secondo  da  una  viva  carita  de  coníessori  e  prcdicatori. 

Per  approfillarsi  nel  primo  Vosira  Signoria  doverá  comendare  la 
solleciludine  e  vigilanza  degli  inquisitori  specialmenle  del  maggiore  N. 
con  testificare  loro  la  paterna  volonlá  di  Sua  Bealiludine,  manifestándole 
il  dolore  ch'ella  solírissce  per  il  male  di  quel  regno,  e  lo  spavento  delle 
fulure  calamila.  Appresso  spiegaríi  Tardcnle  dosiderio  di  Sua  Bealiludine 
che  si  applichi  seriamente  il  pensiere  a  ritrovare  nuovi  rimedii  per  lor  via 
questo  velenoso  seme  da  quel  rcgno,  e  se  ncll  accorto  avvedimenlo  di  Vos- 
tra  Signoria  sovvenisse  qualche  mezzo  ellicace,  non  manchi  di  soggerirlo 
a  dclli  minislri,  confortandogli  á  cosi  sania  impresa;  e  perche  sarebbe 
mello  dannoso  ratl'reddare  l'ardore  di  chi  ha  propriamente  tal  cura,  con- 
viene che  Vosira  Signoria  vadi  circospetla  non  insospetliogh  ch'ella  vo- 
glia  maneggiar  gli  all'ari  di  quel  Iribunale,  del  quale  non  é  sólito,  che  i 
Colletlori  s'ingerischino,  seiion  quanlo  da  Sua  Bealiludine  ó  dalla  Sacra 
Congregalione  del  Sanl'OíIilio  gli  vico  imposto. 

II  secondo  rimedio  de  coníessori  e  predicalori,  ollre  l'essere  piü 
apostólico  é  ancora  assai  piü  ellicace  nelle  cose  spiriluali,  e  centro  le  oc- 
culte  malalic  deiranima;  sará  dunque  savio  consiglio  ch'ella  per  mezzo 
de  zclanli  sacerdoti  procuri  di  scoprire  Tinterne  piaghe  di  quelle  genli 
per  applicare  senza  violenza  del  Ierro  e  del  foco  quei  linitivi,  che  dalla 
cristiana  pielá  le  saranno  somministrati. 

I  predicalori  ancora  mentre  deleslaranno  publicamente  e  da  ogni 
lato  con  fervore  e  spirilo  la  giudaica  perfidia,  apporlaranno  non  picciol 
giovamento  alia  salvezza  di  quei  popoli,  et  allora  íaranno  degnamente  il 
lor  minislero. 

Mentre  dunque  Vosira  Signoria  moverá  con  gl'uni  e  con  gl'allri 
buoni  et  efficaci  oflQcii,  non  ha  dubbio  che  si  fará  ahbondantissimo 
profítto. 
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Questo  pestífero  contaggio  si  é  dilalato  ancora  nei  regni  di  Angola, 
Congo,  Capo  Verde,  della  Sorra  Uiona,  e  dcH'Isola  di  S.  Lorenzo;  laonde 
ha  dato  occasione  ai  Vescovo  di  Bisegli  antecessore  di  Vostra  Signoria  di 
constituiré  visilatore  apostólico  in  cpiei  paesi  l'eletto  Vescovo  di  S.  Tom- 
maso,  accioclie  in  compagnia  di  allri  niinisiri  d'Inquisilione,  si  opponga 
alia  veemenza  d'un  tanto  male,  e  di  queslo  particolare  si  da  notizia  a 
Vostra  Signoria  acció  possa  valersene  conforme  che  le  detlerá  la  pru- 
denza  e  l'occasione. 

Essendo  che  dal  regno  di  Portogallo  metrópoli  e  quasi  comincia- 
mento  del  niiovo  mondo,  si  é  sparsa  nell'Indie,  e  nelle  piü  remote  parti 
deU'AíTrica  la  fede  di  Cristo,  sarehbe  dovere  ancora  che  da  qiiello  rice- 
vesse  conservaiione  et  augumenlo,  con  tnllo  ci6  da  nn  lempo  in  qua,  per- 
che il  preleslo  delli  inleressi  temporali  e  della  ragione  di  slato  abhia  a  tal 
segno  sottralto  Talimenlo  spiriluale  a  quelle  parli,  che  non  si  permelte 
acccsso  ad  altri  operarii,  che  a  soli  Gesuili  della  naiione  portoghese,  ben- 
che  poi  é  slala  distesa  la  facolta  agl'ilaliani  sudditi  del  Re  Caltolico  e 
della  Chiesa.  (sic) 

Quesla  mal  intesa  gelosia  apporla  nolabil  danno  alia  fede,  poiche 
restringendosi  a  luoghi  determinali  l'elellione  degl'operarii,  viene  a  re- 
stringersi  in  un  medesimo  lempo  il  numero  e  la  suíTicienza  di  quelli ;  d'onde 
e  nata  la  poca  cognilione  che  si  ha  del  manlenimenlo  e  del  progresso 
della  religione  in  quelle  parli,  e  il  giusto  timorc  che  gl'olandesi  col  velene 
delle  loro  cresie  infettino  quei  popoli  semplici  e  destiluli  dell'aiulo  de 
sufficienli  e  buoni  maestri  della  fede. 

Potra  dunque  Voslra  Signoria  opporlunamente  rappresentare  a  chi 
bisogna  la  neccssilá  della  hbera  concessione  del  transito  in  quelle  parti 
á  Gesuili  ed  allri  buoni  religiosi  di  ogni  natione,  adducendo  non  potersi 
aver  raggionevole  gelosia  da  religiosi  tanto  applicati  al  servitio  di  Dio,  e 
tra  quali  non  vi  é  dislinlione  di  greco,  ó  di  bárbaro,  stringendoli  tutli  in- 
sieme  il  medesimo  modo  di  carita,  avvenga  che  col  mulamenlo  della  reli- 
gione facile  á  seguiré  dove  non  vi  é  chi  la  collivi  si  muta  con  esso  l'im- 
perio  e  che  scorrendo  con  forze  gagliarde  quei  mari  gl'olandesi,  cercano 
di  spogliare  il  Re  Catlolico  de  suoi  dominii  non  meno  con  l'armi,  che  con 
la  sovversione  della  religione. 

Alia  cura  spiriluale  di  Vostra  Signoria  apparterrá  vincere  con  dol- 
cezza  le  diñicollá,  provedere  con  le  missioni  di  buoni  e  dotti  religiosi,  in- 
vestigare con  accuratezza  il  presente  slato  della  religione  appresso  quei 
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popoli;  applicare  rimcdii  convenienli  a  mali,  che  vi  si  scopriranno,  c  del 
tullo  daré  diligente  ragguagüo,  e  si  ricerca,  olio  a  qiiesto  alleiida  Voslra 
Signoria  piíi  dcll  tisalo  per  eorrisponderc  aH'ardentissimo  zelo  dclla  del- 
la  (sic)  Saiililá  di  Noslio  Sigriorc  col  (piale  lia  abliracciato  la  [)ropagalione 
della  noslra  santa  fede.  Ella  sia  diinque  piena  di  quella  solleciludine,  clie 
meritano  lulti  graflaii  d'un  nuovo  mondo  soggetto  alia  navigalione  de 
portoghcsi. 

E  benclié  la  carita  di  Voslra  Signoria  deliha  ogualmenle  stendersi 
in  ogni  parle,  nondimeno  se  gli  raccomandano  piíi  particolarmcnle  il  Ré, 
el  il  regno  di  Congo,  qnali  se  bene  sonó  piante  novelle,  e  leneri  íigliuoli 
della  Santa  Cliiesa,  sonó  nondimeno  ad  essa  molió  devoli,  c  mcrilano  di 
esser  sovvennti  con  aiuli  spirituoli  al  bisogno  loro  convencvoli. 

Pass6  non  a  molió  miglior  vita  il  Re  D.  Alvaro,  e  gli  succcsse  il  ñi- 
póle D.  Pielro  primo  Prencipe  per  quello  s'inlende  molió  pió,  e  catlolico, 
ma  che  non  piió  impiegarsi  come  dcsiderarebbe  neU'augumento,  e  colti- 
vationc  della  santa  fede,  impcroche  non  esscndo  in  quei  regni  altri  ves- 
covi,  che  quel  d'Angola  si  patiscc  carestía  di  sacerdoti,  e  per  conseguenza 
di  spirituali  aiuli,  non  lasciandosi  veder  quel  vescovo  se  non  di  rado  nel 
regno  di  Congo. 

La  Santilá  di  Noslro  Signore  ha  raccomandato  al  Re  Cattolico  quel 
regno,  accioche  applichi  l'animo  aU'erettione  di  un  nuovo  vescovado  per 
provedere  alia  sahile  di  qnci  popoli,  la  qiial  via  se  bene  e  sicura,  é  non- 
dimeno assai  difficile  pero  monsignor  Albergali  senza  abbandonare  questa 
si  é  messo  a  Iraltare  col  medesimo  Re  di  Congo,  il  quale  puó  daré  én- 
trate sulíicienli  a  vescovi,  el  altri  ecclesiastici,  el  erigger  collegi,  se  averá 
clii  lo  solleciti,  e  l'islituisca.  Pigliera  dunque  Voslra  Signoria  informalione 
dal  medesimo  monsignore,  e  dará  mano  a  questo  negolio  accioche  succeda 
in  breve. 

Si  é  auto  (sic)  avviso  che  molla  gente  di  quei  regni  stava  pronta 
per  abbracciare  la  nostra  sania  fede,  e  che  á  tal  fine  chicdevano  dal  Col- 
lellore  cento  religiosi.  Per  eorrisponderc  á  tanta  pietá  monsignor  Alber- 
gali promise  di  fare  il  possibile,  ma  per  molió  ch'cgli  abbia  falto,  resta 
luogo  ancora  alia  carita  e  zelo  di  Voslra  Signoria. 

Con  lettere  di  30  Dicembre  1(323  il  medesimo  Albergali  significa 
esser  vénula  nuova  ccrla,  che  il  Ré  d'Angola  sia  disposto  a  riceverc  il 
santo  batlcsimo;  laonde  é  necessario  con  ogni  possibil  solleciludine  pro- 
moveré queslo  santo  proponimenlo  se  Ono  al  presente  non  l'avera  eseguito. 
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Con  questi  tanli  mezzi  averanno  fine  tanto  acerbissime  guerre,  e  spargi- 
mento  di  sangue  cristiano,  Irá  detto  Prcncipe  e  qnel  di  Congo,  ollre  l'op- 
portunilá  si  aprirá  l'addilo  alie  missioni  piü  lontane. 

Tal  buen  successo  porge  occasione  a  Vostra  Signoria  di  riscaldarsi 
piü  neireletlione  del  sudetlo  vescovato  di  Congo,  perche  il  vescovo  d'An- 
gola,  moltiplicata,  che  gli  sará  la  messe,  non  potra  impiegare  quella  poca 
opera,  che  prima  spendeva  in  aiuto  di  qnei  di  Congo. 

La  Sanlilá  di  Nostro  Signore  a  richiesla  del  Ré  Cattolico,  fállale 
per  mezzo  del  Colletlore,  ha  rinovato  il  breve  credenliale  per  un  Ambas- 
ciadore  da  inviarsi  in  nome  della  Sede  Apostólica  al  Ré  di  Persiain  per- 
sona del  sacerdote  Francesco  Costa,  che  altre  volte  mandato  in  quelle 
parti  da  Clemente  Otiavo  maneggió  friittuosamcnte  i  negotii  commessigli. 
II  fine  del  Cattolico  é  ricnperare  per  via  di  traltato  la  fortczza  d'Ormus, 
c  staccare  il  persiano  dall'amicitia  degl'olandcsi,  nía  quando  ció  non  se- 
guisse  servirá  nondimeno  quesla  ambascieria  per  aiuto  spiriluale  de  cri- 
stiani,  che  in  gran  numero  si  trovano  nella  Persia,  e  neU'Armenia  Minore, 
et  anco  per  mantener  viva  la  sollecitudine  et  il  zelo  col  quale  promovano 
la  fede  in  quelle  parti  li  padri  Agosliniani,  Domenicani,  e  Carmelitani 
Scalzi. 

Con  leltere  di  Luglio  passalo avvisó  lanlecossore  di  Voslra  Signoria 
che  aveva  cominciato  in  esecutione  degl'ordini  avuti  di  quá  la  visita  de 
collegii  istiluiti  per  propagar  la  fede,  c  che  mandarebbe  la  relationc  dello 
slalo  di  quelli,  come  anco  de  religiosi,  e  crisliani  che  si  trovano  nel  Rrasil, 
nell'AíTrica,  e  nell'Asia,  e  quello,  ch'egli  non  averá  poluto  perfettionare 
resta  alia  diligenza  di  Voslra  Signoria. 

Di  questo  aliare  importantissimo  di  religione,  faro  passaggio  all'altro 
circa  il  modo,  col  quale  Voslra  Signoria  s'há  da  governare  ne  publici  e 
privati  maneggi  co'vescovi,  e  religiosi  di  quel  reame. 

Sonó  nel  regno  di  Porlogallo  congionlo  con  quello  d'Algarbe  Iré  ar- 
cieviscovali  di  Borga  (sic)  che  ha  litólo  di  primali,  di  Lisbona,  e  d'Evora, 
e  nove  vescovati  ollre  á  quello  dell'isola  di  Madera,  delle  Terzere  di  Capo 
Verde,  e  di  S.  Lorenzo. 

I  prelali  di  dello  regno  parlecipano  communemenle  deH'alterigia 
nativa,  e  per  esser  lonlani  da  Roma  Irapassano  spesso  i  confini  della  loro 
autoritá  dandosi  ad  inlendere  di  sostener  la  ripulalione  col  non  obbedire 
á  gl'ordini,  che  di  quá  gli  vanno,  e  quesla  loro  mala  disposilione  viene 
foméntala  ancora  da  ministri  regii;  trattano  con  lutto  ció  con  riverenza  e 
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devotione  alia  Sede  Apostólica,  e  meglio  aíTetli  si  mostrarebbono  se  i'iiite- 
resse  presente  non  pofesse  pin  in  loro,  che  ¡1  rispetto  lontano.  Imperoche 
essendo  qnci  vcscovali  di  nominatione  regia  indrizzano  volontieri  le  loro 
operalioiii  conforme  al  prescrillo  de  ministri,  da  quali  aspellano  caldi  uíTi- 
cii  appresso  la  Maeslá  Cattolica,  per  esscr  trasfcrili  á  vescovali  migliori. 

Dovrá  dnnque  Vostra  Signoria  vincere  la  loro  durezza  piíi  con  la 
soavilá,  che  con  l'acerbilh  rappresenlandogli  dolcemenle  l'obligo  d'obbe- 
dienza,  che  devono  á  questa  Sania  Sede,  et  alia  superioritá  di  quella. 

Voslra  Signoria  riconosca  in  ollre  con  deslrezza  i  loro  porlamenli 
per  avverlirgli  piacevolmente  dovc  l'abuso  delle  loro  chiese,  e  de  loro  Iri- 
bunali  talora  lo  ricliiedessc,  e  se  bene  ella  avra  autoritá  sopra  di  loro  per 
le  facollá,  che  se  le  danno,  luttavia  procurcrá  di  servirscne  parcamente  e 
discretamente  riserbandola  senipre  illesa  per  le  cose  maggiori. 

Le  prime  cause  conlorme  la  dispositione  del  concilio  di  Trcnto,  sonó 
degl'ordinarii  qiiclle  che  per  rappellalione  saranno  introdotle  nel  Iribu- 
nale  di  Vostra  Signoria  abbi  ella  cura  che  siano  accuratamente  conosciuti 
e  con  manifesta  giuslitia  tcrminate. 

Per  provedere  alie  doglienze  di  quei  vescovi,  che  dimoslravano  di 
avere  á  malc,  che  le  cause  spcdite  nc  loro  tribunali  da  persone  gravi,  et 
esperti  sieno  riveduii  dagrAuditori  del  Colletlore  giovani  et  inesperti, 
monsignor  de  Bisegli  instituí  una  congregatione  di  persone  ecclesiastiche, 
accioche  insieme  con  l'Auditore  conoscessoro  le  sudelfe  cause  la  cual  cosa 
portando  seco  pregiudilio  gravissimo  alia  giurisdilione  et  autoritá  de  Gol- 
letlori,  doveranno  da  Vostra  Signoria  in  queslo  affare  esser  seguitali  gl'or- 
dini  di  monsignor  Protesaurario,  che  se  gli  danno  agglonti,  alli  quali  io 
mi  rimetto. 

Sonó  assai  facili  delti  vescovi  nell'usurparsi  le  collalioni  de  benefilü 
spettanti  alia  Sede  Apostólica:  kionde  e  neccssario,  che  Voslra  Signoria 
impieghi  la  sua  accuralezza  e  vigilanza  in  non  pcrmellere  dio  si  pregiu- 
dichi  in  alcuna  parte  alie  ragioni  di  quesla  Dataria,  e  doverá  farsi  ancora 
che  i  medesimi  vescovi  non  impedischino  nienle  delle  pensioni,  che  in 
questa  corte  si  fanno. 

Alcuni  priori  di  chiese  secolari  di  Lisbona  hanno  avuto,  et  hanno 
la  collatione  di  molli  benefitii  esislenti  nc  loro  priorati,  la  quale  eserci- 
tavano  in  quattro  mesi  dtH'anno,  restando  gl'altri  olto  riservati  alia  Sede 
Apostólica.  Quesli  últimamente  stabilirono  fra  di  loro  di  conferir  tolti  li 
sudclli  benelilii  arcorche  vacanli  neglullo  mesi  Apostolici. 
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II  principal  fabricatore  di  qnesta  unione  é  slato  il  priore  di  Cintra, 
uomo  deU'infima  plebe,  e  di  pessima  natura  infensissiino  alia  Sede  Apostó- 
lica, e  che  cerca  di  privarla  aíTatlo  dalla  collalione  di  que'beneficii. 

II  fine  di  quest'uomo  e  di  acquislare  con  questi  mezzi  la  gralia-del 
Re,  e  di  poter  conferiré  a  suoi  parenti  questi  benefitii. 

Coloriscano  questa  novilá,  e  dicano  che  cssendo  i  priorati  di  patro- 
nato regio  sonó  della  medesima  natura  i  benefitii  soltoposti  á  quegli  mas- 
simamenle  perché  giá  furono  smembrati  dalli  beni  di  detti  priorati:  a 
questo  aggiungano  qualchc  provisione  falla  da  loro  di  delli  benefitii  a 
mesi  passati,  e  per  mettcrsi  in  neccssita  d'avere  á  eseguire  quesla  prava 
intentione  banno  fatto  venire  un'ordine  dal  Re  alli  minislri,  che  ricuperino 
i  benefitii  stati  usurpati  da  altri  non  oslante  qualsivoglia  prescrilliono,  an- 
corche  di  tempo  immemorabile,  la  quale  contro  gl'interessi  di  Sua  Maeslá 
non  vuole  che  abbi  luogo. 

Ció  quanto  sia  mal  fondato  l'evidenza  della  ragione  lo  convince,  e 
molto  piü  i'uso  e  la  consueludine.  Imperoclie  dovrebbe  in  tal  caso  a  detti 
priori  atlener  solamente  l'institutione  di  quegli,  che  dal  Re  fossero  stali 
alai  benefitii  presentati;  ma  avendogli  loro  conferiti  sempre  liberamente 
ne  quattro  mesi  non  riservati  manifestó  segiio  é  che  non  hanno  riconosciuto 
mai  il  Re  per  padrone  di  detti  benefitii.  Alia  ragione  del  petitorio  s'ag- 
giunge  il  possesso  antico  e  pacifico  della  Sede  Apostohca  di  conferirgli 
ne  mesi  riservati,  come  si  dirá  appresso. 

Per  andar  incontro  a  queste  fraudi,  oltre  agl'uíEcii  che  monsignor 
Albergati  ha  passalo  con  li  Governatori,  col  Cappellano  Maggiore,  et  altri. 
ministri  regii,  con  affermar  loro  asseverantemente  che  non  seriano  stale 
tollerate.  Egli  secondo  che  scrive  ha  fatto  metiere  in  chiaro  per  via  di 
processo  il  possesso  della  Sede  Apostólica  nella  collalione  di  questi  be- 
nefitii nelle  vacanzo,  et  ha  osservato  di  conferirgli  súbito,  et  a  persone  di 
polso  per  non  dar  luogo  á  priori  di  metiere  in  possesso  gl'intrusi,  e  per 
aver  chi  aiuti  alia  difesa  delle  ragioni  apostohche.  In  oltre  ha  scommu- 
nicato  il  prior  d'Obides  (sic)  e  di  Cintra,  el  i  provisli  da  loro,  e  se  bene 
questi  hanno  preso  ricorso  al  magislralo  laico,  il  quale  ha  commandato 
all'Auditor  della  Legatia  che  li  assolva  TAuditore  non  ha  voliito  farlo 
altrimente. 

Per  questi  inconvenienti,  et  altri,  che  Vostra  Signoria  ha  udito  di 
sopra,  et  udirá  piü  a  basso  si  era  pensato  di  far  che  monsignor  Albergati 
nel  suo  rilóme  Iraltasse  col  Re  de  rimedi,  ma  essendo  lant 'ollre  la  sta- 
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gione,  clie  íi  lui  mellciá  conlo  di  venirsene  piü  preslo,  che  gli  sia  possi- 
bilc,  locdicrá  alia  vigilanza  e  zelo  di  Voslra  Sigtioria  farrie  parola  con  Sua 
Maestá,  e  lasciar  beiie  insirullo  monsignor  NutUio  perseverando  negl'uffilii 
co'rninislri  regii  di  Porlogallo,  da  quali  ricevono  fomento  et  assislenza 
quesli  usurpalori,  e  col  Procuralore  della  Corona,  che  a  isligalione  del 
Prior  di  Cinlra  ha  abbraccialo  l'iaipresa  di  levar  la  collalione  alia  Sede 
Apostólica. 

Procuri  Voslra  Signoria  con  solleciti  avvedinnenti  d'interporsi  per 
comporre  le  controversie  di  giurisdilione  solile  ápartorire  accidenti  poco 
convenevoli  fra  il  Conservalore  degl'Ordini  Mililari  c  gl'Ordinarii  del  Re- 
gno,  o  trovando  durezza  nelle  parli  corchi  d'otlenere  almeno  la  suspen- 
sione  sino  che  ó  col  Nuntio  a  Madrid,  ó  quá  resli  consúltala  la  contesa. 
Da  vescovi  io  passo  á  Religiosi,  i  quali  in  l'orlogallo  vivono  con  maggiore 
osservanza  di  regula,  che  íorse  in  allra  Provincia  de  Regni  di  Spagna. 
Sopra  di  quesli  si  da  a  Vostra  Signoria  la  medesima  autorilá,  che  hanno 
li  Nuntii  Apostolici,  della  quale  ella  dovrá  servirsi  discretamente,  e  con 
prudenza,  e  carita  a  íine  di  non  daré  occasione  á  Minislri  Regii  di  ricor- 
rere  alia  Sede  Aposiohca  per  la  moderalione  di  quella,  come  sin  ora 
hanno  provato  piü  volle. 

Cammini  Vostra  Signoria  avveduto  nel  concederé  á  frati  essentioni, 
e  privilegii  per  non  diminuiré  lautorita-  de  loro  superiori,  la  quale  dovrá 
da  lei  esser  soolenuta,  quando  non  miri  á  distruggere  la  discipliua  re- 
golare. 

Non  si  moslri  partíale  delle  fattioni,  che  per  lo  piü  sogliono  regnare 
ne  regolari  in  occasione  particolarmentc  d'eleltioni  di  Prelati.  Usi  matu- 
ritá  e  circonspetlione  nel  sentiré,  ct  arnmettere  le  relalioni  delle  cose  fra- 
lesche,  hcn  spesso  soltó  speciosa  apparenza  piene  di  passioni,  e  d'interessi. 

Alcuni  religiosi  del  Regno,  che  hanno  in  cura  le  monachc  abusano 
delle  loro  facoitá  dando  licenza  á  secolari  d'enlrare  nella  clausura,  el 
alie  monache  d'uscire  per  qualche  lempo  fuori  contro  la  disposilione  de 
sacri  canoni. 

E  benche  per  gl'ordini  altre  volte  dati,  e  per  le  diligenze  úsate  do- 
vrebbe  esserc  cessato  quesl'abuso,  nondimcno  resta  luogo  alia  vigilanza 
di  Voslra  Signoria  di  non  lasciarlo  rigermogliare,  e  di  sradicarlo  allatto. 

Monsignor  de  Bisegli  íece  alcune  ril'orme  in  questa  materia  de  reli- 
giosi, e  di  monachc,  e  s'clie  avranno  comincialo  á  meltersi  in  praltica  l'es- 
perienza  scoprirá  a  Voslra  Signoria  il  bene,  e'l  male  che  portano,  et  in 
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qaal  parte  merilino  di  esscre  manleniite,  6  corrcUe  a  benefilio  de  Mo- 
nasleri,  e  de  Reügiosi. 

La  santa  memoria  di  Papa  Gregorio  diede  potestá  a  monsignor  de 
Bisegli  di  conceder  licenza  a  dodici  serve  zitelle  da  educarsi  ne  i  monas- 
teri  pe'l  tempo  che  doveva  esercilare  la  carica  di  Golleltore.  Nostro  Si- 
gnore  si  contenta  che  Vostra  Signoria  abbia  la  medesima  autorilá  ¡n  tulto 
il  tempo,  che  risederá  in  quel  llegno,  e  se  le  nc  da  la  facoltá  per  iettera 
della  Sacra  Gongregatione  do  Regolari;  ma  perche  Sua  Beatiluiline  vuole 
che  delle  licenze  siano  in  tutlo  gratiose,  Vostra  Signoria  per  levare  á  suoi 
ministri  ogni  occasione  di  trarne  ulililá  dovrá  di  siio  pugno  mettere  sopra 
di  esse  gratis  ubique. 

S'intende  che'l  Gommissario  Genérale  di  Gorle  dell'Osservanti  di  S. 
Francesco  in  tulle  l'occasioni  ricorra  á  Iribunali  laici  in  pregiuditio  della 
giurisditione  Ecclesiaslica,  la  quale  puoco  religiosa  dispositione  d'animo  ha 
dimoslrato  particolarmente  nella  controversia,  che  hanno  i  frati  di  quell' 
ordine  con  le  nionache  di  Santa  Ghiara,  di  Santa  N.  (sic)  Questa  causa 
dopo  avere  slraccato  Iré  Golletlori  antecessori  di  Vostra  Signoria,  e  slata 
últimamente  commessa  da  Nostro  Signore  alia  Gongregatione  de  Rego- 
lari, si  crede  che  la  cagione  di  cosi  dispiaccvole  opcralione  di  questo  Pa- 
dre sia  il  desiderio  di  conseguiré  vescovali,  moslrandosi  ardenle  per  la 
giurisditione  Regia,  con  scemar  quella  della  Sede  Apostólica.  Vegga  Vos- 
tra Signoria  d'applicare  conveniente  rimedio  a  tanto  male,  e  con  quelle 
maniere,  che  dalla  sua  maturilá  e  solleciludine  le  saranno  insegnate  vadi 
reprimendo  lorgoglio  e  l'ardire  di  questo  non  lodevole  Religioso. 

Tullo  questo  uegotio  de  Vescovi  e  Religiosi  Nostro  Signore  incarica 
alia  prudenza  di  Vostra  Signoria,  e  si  promelle  che  quando  ella  lo  ma- 
neggerá  con  saggio  consiglio,  e  spogliata  d'affelli  e  interessi  particolari 
succederá  felicemente  a  gloria  di  Üio,  e  con  salule  dell'anime. 

Passo  alia  giurisditione  Ecclesiaslica,  la  quale  in  quel  Regno  é  forse 
piü  travagliata,  che  in  qualsivoglia  altra  parte  della  Cristianilá  e  Totíese, 
gl'abusi,  e  gli  slrapazzi  sonó  arrivali  a  segno  d'intollerabililá  l'adoperare 
per  rimedio  la  potesta  Ecclesiaslica  contra  i  contumaci,  e  ribclli,  essendo 
scemala  la  fede,  e  raffredala  la  carita,  pu6  non  riuscire  profiltevole,  poi- 
che  per  lo  piü  credano  i  laici  di  soslenere  la  propria  riputatione,  quando 
conculcano  quella  della  Sede  Apostólica,  e  se  bene  l'inlerdelto  al  quale 
l'anno  1Ü17  soltopose  la  citlá  di  Lisbona  Monsignor  Accoramboni  Gol- 
leltore fií  osservato  con  riverenza,  e  fu  efficace  rimedio  á  far  rivocare 
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gl'alti  ¡nterposli  da  ministri  Regi  contro  l'Auditorfi  dclla  Legalione,  e  con- 
tra il  CollcUorc  modcsimo,  nondimeno  cssendo  durata  l'oslinatione  per 
dieci  mesi,  et  arguendosi  da  questo  il  pcricolo  del  disprezzo  tolale  delle 
censure,  si  giudica  savio  consiglio  lenere  allra  piü  dolce  vía,  e  piulosto 
andaré  delicatamenlc  toccando  le  piaglic  della  coscienza,  che  incallire  con 
percosse  poco  lemiile  le  veccliie  ferile. 

A  queslo  saní  di  non  picciolo  aiuto  la  publicatione  della  Rolla  in 
Coena  Domini  tanto  nclla  lingua  latina,  quanlo  nclla  voigare  del  paese, 
caso  pecó  che  sia  stalo  praticato  di  publicarla  dagl'anlocessori  di  Vostra 
Signoria,  et  allora  procuri  che  i  Vescovi  nelle  loro  Diócesi  faccino  il  me- 
desimo,  e  che  per  mczzo  de  Confessori,  et  allri  dimoslrino  l'importanza 
di  quesla  sacra  Rolla.  Rappresenlerá  ancora  Vostra  Signoria  á  Vescovi 
medesimi  le  gratie,  che  nelle  loro  occorrenze  possono  promettersi  da  quesla 
Santa  Sede,  menire  coopcraranno  all'indennila  della  giurisdilione  Kccle- 
siaslica  conforn;e  a  che  gli  obbligha  la  dignitá  e  l'ufiílio  Episcopale. 

Monsignor  Albergali  mando  qui  nota  di  venlitre  capi  d'aggravii,  che 
sonó  falli  airimmunilá  della  Chiesa  dalla  Corte  secolare,  de  quali  si  da 
copia  a  Vostra  Signoria  accioche  unitamente  col  Nunlio  ella  possa  trattarne 
col  Re  in  Madrid,  ó  lasciare  benc  inslrulto  il  medcsimo  Nuntio,  quando 
Vostra  Signoria  giudicasse  piü  opporlnno  il  riconoscere  prima  da  se  me- 
desima  la  verita  de  falli  presupposti.  Dovrassi  dunque  rappresentare  a 
Sua  Maestá  la  vanitá  d'alcune  leggi  antiche  del  Regno  di  Porlogallo,  con 
le  quali  si  fauno  scudo  quei  ministri  conlro  la  giurisdilione  Ecclesiastica, 
imperoche  queste  leggi,  se  pur  vi  sonó,  ollre  che  non  operano,  dove  non  si 
stende  la  poleslá  del  legislalore,  quali  sonó  tulle  di  malcrié  Ecclesiaslicbe 
non  ebbero  pacifica  eseculione;  e  con  abrogarle  Sua  Maestá  corrispon- 
dcrá  alia  sua  molla  piela,  e  zclo  verso  le  cose  di  Dio,  e  della  sua  Chiesa, 
et  assicurara  lo  stato  tempérale  di  quel  Regno,  imperoche  caminando 
questi  abusi  ad  un  manifestó  scisma,  el  allerandosi  per  quesla  via  la  re- 
ligione  Callolica,  puó  con  ragione  temeré  il  Re  di  qualche  alteratione  nel 
suo  dominio.  Devc  dunque  Sua  Maestá  come  prudenlissima  smozzare  le 
scinlille,  anchor  che  picciolissime  di  queslo  incendio.  Si  da  notitia  di  tullo 
cid  a  Vostra  Signoria  accioche  per  ogni  buon  rispelto  sappia  quanto  passa. 

Ollre  la  sudella  nota  d'aggravii  avrá  Vostra  Signoria  piü  piena  in- 
formatione  di  essi,  et  d'altre  occorrenze  da  Monsignor  Albergali,  e  piü 
parlicolarmenle  dal  Doltor  Ambrosio  Gardosio  Priore  di  S.  Andrea  de 
Lisbona,  persona  molió  zelanle,  e  che  con  riscbio  della  sua  vita  ba  pu- 
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blicalo  scritture  in  difesa  deU'iinmunila  Ecclesiastica,  et  autorilá  di  quesla 
Sania  Sede.  Queslo  siiggello  merila  di  essere  súmalo,  accarezzalo,  e  pro- 
telto  da  Voslra  Signoria,  el  io  caldarnenic  gle  lo  raccomando. 

I  Minislri  Regii  di  Porlogallo  inoleslaiio  quel  clero  per  fargli  pagare 
l'imposilioni  sopra  beni  Ecclesiaslici,  e  le  gahelle  del  vino,  della  carne, 
del  sale,  el  allro  conlro  rimmunilá,  c  contro  all'usalo  fine  al  présenle, 
perció  Monsignor  Albcrgali,  secondo  cli'egli  scrisse  quanlo  alie  gabelle 
inibi,  e  quanlo  all'impositione  sopra  li  beni,  che  imporlano  da  quaranla 
mila  scudi  l'anno  publicó  un  monitorio  conlro  li  Doganieri,  e  scrivendone 
al  Ré,  e  per  quanlo  s'inlese  Sua  Maeslá  commando  che  si  soprasedesse; 
nondimeno  que  Minislri  pigliano  ñola  do  beni  ecclesiaslici,  e  danno  a  di- 
vedere  che  lullavia  pcrsislono  nella  loro  iniqua  prelenlione. 

Di  lutlo  queslo  il  Clero  sudetlo  ha  presenlato  un  memoriale  a  Nostro 
Signore  del  quale  se  ne  da  copia  a  Vostra  Signoria  accioche  di  queslo 
aggravio  ancora  ella  dia  un  cenno  á  Sua  Maestá  nel  passaggio,  ch'ella 
fara  da  Madrid,  lasciandone  a  picno  infórmalo  il  Nuntio  á  difesa  del  Clero, 
e  per  liberarlo  conforme  al  dovere  da  quesla  moleslia,  ma  Iraltanlo  che 
il  Ré  risolve  Vostra  Signoria  non  lasciará  d'applicar  que  rimedii  ch'alla 
propria  sua  prudenza  sovverranno,  se  non  sopragiungerá  avviso  che  qui 
sia  slala  presa  sopra  di  ció  allra  risolulione. 

Non  é  meno  ingiusla  la  pralica  che  cercano  d'introdurre  i  Minislri 
laici  di  Lisbona  contro  le  provisioni  beneficiali  di  Roma;  poiche  non  las- 
ciano  che  i  provisli  levino  di  posscsso  gl'intrusi,  se  non  dopo  a  Ire  sen- 
tenze  conformi  nel  giudilio  ordinario,  affinche  allri  slanchi  per  le  spese, 
altri  impotente  á  farle  abbandoni  la  causa  in  pregiudilio  notabile  della 
Sede  Apostólica,  Cosi  é  avvenulo  alia  causa  del  Penilenliere,  e  d'un  Quar- 
taonario  della  Chiesa  maggiore  di  Lisbona  in  quella  dell'Arcidiacono  di 
Braga  del  Canonicato  faconense  (sic)  impétralo  da  Martino  da  S.  lago,  e 
nella  Tesorería  de  G-uimarais  del  Dollor  Agoslino  Barbosa.  Adunque  é 
necessario  che  a  queslo  inconveniente  Voslra  Signoria  trovi  efficace  ri- 
medio  per  difesa  delle  ragioni  di  questa  Sania  Sede. 

II  ricorso  che  dalle  sentcnze  e  decreti  de  Giudici  Ecclesiaslici  sollo 
preteslo  di  forza  fanno  in  quel  Regno  gl'Ecclesiastici  slessi  alli  Tribunali 
laici  uno  che  chiamano  Dos  feilos  del  Rey,  (sic)  e  queslo  csercila  la  giuri- 
dilione,  che  chiamano  di  forza,  l'allro  del  Disimbarco  del  Barco  (sic),  ch'é 
Tribunale  supremo,  e  sollo  speciosa  apparenza  opera  diversa  (sic)  con- 
trariamente alia  liberta  Ecclesiastica;  laonde  conviene  che  Vostra  Signo- 


RELACOES  COM  a  curia  romana  239 

ria  stia  heno  alienta  alia  difesa  della  siia  {^inrisditionc,  el  á  quella  de  Tri- 
bunali  degl'Arcivcscovi,  Vescovi,  el  allri  Giudici  Ecclesiaslici;  ma  perche 
neile  conlrovcrsic,  che  sopra  di  ció  níscono  alia  giornata  sogiiono  esser 
molió  soilecili  i  Ministri  laici  \n  dar  conlo  alia  Corle  Vostra  Signoria  nella 
giusla  difesa  della  sua  causa  non  si  lasci  prevenire,  e  vincere  dalla  solle- 
ciludine  di  qiiegli,  e  dia  ancor  ella  accurala  ¡nformalione  al  Nunlio  di 
Spagna,  il  quale  non  mancará  d'inlerpor  gagliardi  ulfilü  procurando  di 
preservare  allí  Trihiinali  Ecclesiaslici  le  loro  ragioni. 

Quando  Sislo  v  escluse  dagl'ordini,  e  da  benefitii  Ecclesiaslici  i  Cris- 
tiani  nuovi  di  quel  Rcgno,  riservó  á  se  la  facollá  di  polervi  dispensare, 
e  quanlunque  si  dispensi  mello  parcamente,  el  alie  volle  ad  islanza  degl' 
Ordinarii,  iiondimcno  li  Minislri  Regii,  e  per  lo  piü  gl'Ordinarii  con  pro- 
prii  fini  loro  privali  si  oppongano  h  provisli  Aposlolici.  E  pero  necessario 
che  da  Vosira  Signoria  questi  ricevino  difesa,  el  assislenza,  e  ch'ella  am- 
monisca  quelli  á  desislere  dalle  ingiusle  moleslie  loro  minacciandoli,  che 
con  questc  op|)osilioni  perderanno  i  loro  privilegii. 

Agli  slessi  nuovi  Crisliani,  che  dispensati  daH'auloritá  Apostólica 
vogliono  entrare  in  qualclie  ordine  regolare  dia  Vosira  Signoria  ogni  aiuto 
contro  quci  superiori  che  con  un  decreto  opposlo  al  Pontificio  vogliono 
escludcre  delli  dispensati  dall'ingresso  della  Religione. 

Prelendono  li  Minislri  Regii  che  le  cause  Ecclesiasliche  non  eschino 
fuori  del  Regno,  e  si  fondano  in  un  Rreve  di  Giulio,  sopra  il  quale  nel 
lempo  di  Monsignor  Vescovo  di  Fossomhrone  appoggiorno  un  decreto 
che  non  si  csseguissero  l'esseculoriali  di  quesla  Rota.  Che  sia  di  queslo 
Breve  cosa  certa,  e  che  Tuso  é  in  conlrario  venen  do  ogni  di  quá  le  cause 
di  Porlogallo:  anzi  li  medesimi  Giudici  della  Corona  di  Portogallo  hanno 
piü  volle  costrelti  i  Giudici  inferiori  ad  ammellere  le  appellationi  alia 
Sede  Apostólica,  el  in  caso  che  non  l'abbino  ammesse  hanno  dichiarato 
il  grávame,  et  usando  di  daré  la  tuitiva  a  gl'appellanti  con  facollá  di  po- 
ler  in  termine  di  un  anno  levare  i  dispacci  ordinarii  per  trasportare  il 
processo  della  causa  á  Roma,  sonó  venuli  ad  approvare  positivamente 
quesla  consueludine,  e  rendono  vana  la  loro  prelenlione. 

II  tullo  s'accenna  a  Vostra  Signoria  acci6  che  se  risorgesse  quesla 
prelenlione  ella  abbi  luoghi  d'onde  cavar  possa  argomenti  per  opporvisi. 

In  tullo  queslo  maneggio  della  giuridilione,  ancorche  per  li  sopra- 
delti  rispetli  sia  necessaria  la  prudenza  e  deslrezza  di  Vostra  Signoria 
ella  é  necessarissima,  perche  si  é  mulata  la  forma  del  governo.  Imperoche 
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dove  prima  Sua  Maestá  soleva  lenere  un  Vi  ce  Re  forestiere  il  quale  an- 
dará temperando  la  rigiditá  de  porloghesi,  e  perche  non  aveva  fine  d'au- 
gumentare  la  licenza  loro  piegíf^a  al  camino  della  ragione;  ora  si  e  in- 
trodolto  di  far  tié  Governatori  porloghesi,  e  riesce  molto  piü  malagevole 
il  guadagnarli  baslando  la  coulradillione  d'un  solo  ad  impediré  ogni  buon 
successo. 

Avrá  dunque  Vosira  Signoria  tanto  maggior  campo  di  fare  mostra 
del  suo  valore  mcnlre  se  gh  offeriscano  piü  frequenti  difficullati. 

Ma  se  per  avventura  fusse  vero  che  il  serenissimo  Arciduca  Cario 
venghi  Vice  Re  di  Portogallo,  Vostra  Signoria  averá  piü  facilita  di  ri- 
durre  le  cose  al  suo  giiisto  segno,  col  favore  di  Sua  Allezza  essendo 
queslo  Principe  religiosissimo,  e  dovendosi  sotto  di  lui  restituiré  l'antica 
forma  di  governo,  muíala  da  Filippo  lerzo  in  qua,  come  di  sopra  hó  dello, 
e  tanto  basli  havere  accennalo  circa  la  giuriditione  ecclesiaslica. 

Vengo  ora  al  Iribunale  della  Legatia,  al  quale  apparlengono  le  spe- 
dilioni  di  giuslilia  e  di  gralia,  di  quelle  di  giuslilia  hó  accennato  di  sopra 
alcune  cose,  quando  tratlai  de  Vescovi  e  della  giuriditione,  aggiungo 
solamente,  che  al  dello  Iribunale  altengano  l'appellationi  da  Conservatori 
de  Regolari,  el  in  particolare  da  quello  degl'ordini  mililari  dell'abito  di 
Cristo,  di  S.  Giacomo  e  di  S.  Benedello  di  Avis,  il  qual  Conservatore  vicn 
posto  dal  Re,  come  da  Gran  Mastro  in  virtü  del  privilegio  Apostólico,  e 
queslo  conosce  solamente  le  cause  di  manifesla  violenza,  che  corrono  ira 
laici  el  ecclesiastici  e  dctli  cavalieri. 

Dopo  un  lungo  contrasto,  che  nacque  una  volta  in  questa  materia, 
fü  slabilito  finalmente  per  concordia  a  lempo  di  Monsignor  Paluzzi  bona 
memoria,  che  quando  dello  Conservatore  avesse  senlenlialo  dovesse  sú- 
bito darsi  per  inibilo,  e  Irasmeltere  gralli  senza  piü  intromettersi  in  dclte 
cause,  conforme  al  breve  di  Clemente  Ottavo  santa  memoria  spedito  ad 
islanza  di  Sua  Maestá  l'anno  1603.  Con  quest'occasione  ricordo  a  Vostra 
Signoria  che  in  evento  di  simili  conlroversie  ella  non  venga  ad  alcuna 
concordia  senza  darne  conlo  á  Nostro  Signore,  con  aspetlare  poi  gl'ordini 
di  Sua  Beatiludine. 

E  sólito  concedcrsi  á  Colletlori  di  Portogallo  per  la  gran  lontananza 
da  Roma  la  facollá  di  dispensare  in  quarto  grado  inler  veré  pauperes 
nella  forma  ch'ella  vedrá  dal  suo  indulto.  Nell'esercitio  di  questa  facollá 
servendosi  male  li  ministri  el  uííiliali  del  Collellore,  el  ampliando  Iroppo 
largamente  il  senso  delle  parole  fanno  pregiuditio  gravissimo  alia  Dataria 
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e  Gancellaria  Apostólica,  e  molió  piü  airanime  di  dispensali,  mcnirc  ap- 
poggiano  la  loro  coscienza  sopra  una  dispensa  nulla  et  invalida, 

Per6  mi  é  parso  ricordare  a  Yoslra  Signoria  Iré  rególe  date  ancora 
al  suo  antecessore  Tuna  si  é  cli'clla  non  facci  ammetlere  fedi  sopra  la 
povertá  de  vicarii  foranei,  de  quali  per  la  largliezza  delle  diócesi  ve  n'é 
quanlilá  grande  in  quolli  vescovati  el  arcivescovali,  essendo  questi  vicarii 
lo  piíi  volte  gente  non  dcgna  di  molla  fedc:  ma  si  osservi  in  qiieslo  lo 
slile  di  Roma  di  dar  solamente  liiogo  alia  fedc  de  Vicarii  generali. 

L'altra  che  richiedcndosi  in  Roma  in  questa  sorte  di  dispenze  po- 
cliissima  spesa  conforme  á  questa  deve  essere  rcgolata  la  povertá,  la  quale 
acció  sia  capace  della  gratia  deve  esser  di  quclla  sorte  che  possiede  poco, 
ó  niente,  come  quella  di  persone  chiamalc  miserabili  non  potendosi  in 
altra  maniera  verificare  le  parole  veré  paupercs. 

La  terza  che  alli  figlioli  sub  patria  potestate,  e  che  non  abbino  pe- 
culio castrense  vel  quasi  puó  con  vcrilá  farsi  fede  della  povertá,  ma 
quando  ancora  questi  avessero  il  padre  facultoso  non  polriano  chiamarsi 
veré  pauperes. 

Le  continué  doglicnzc  fatle  sino  in  tcmpo  di  Papa  Paolo  v  santa  me- 
moria da  minislri  Regii,  che  nel  tribunale  della  Legatia  si  desse  luogo  ad 
ogni  sorte  di  persone  senza  dislinlione  di  nascita  di  letteratura  e  di  cos- 
lumi  diedero  materia  á  Monsignor  di  Bisegli  di  fare  una  congregatione 
di  lutti  i  ministri  del  tribunale  compresivi  ancora  gl'avvocati  e  scrivani, 
nella  quale  ha  slabilito  il  numero,  e  fatla  la  sciella  de  migliori,  con  avere 
ancora  decrelato  che  per  l'avvenire  non  vi  si  ammelta  alcuno  senza  dili- 
gente inquisitione  sopra  la  sua  nascita,  letteratura  e  costumi.  Trovera 
Vostra  Signoria  questa  riforma  messa  in  pratica,  e  pensó  sia  bene  man- 
tenervela  per  riputatione  del  tribunale,  quando  ella  non  avesse  urgente 
cagione  d'allerarla,  6  di  rimuoverla. 

Monsignor  Brisegli  (sic)  ha  fatto  una  certa  riforma  di  tasse  del  tribu- 
nale rislringendo  l'auloritá  de  ministri  inferiori,  e  mandó  copia  di  dctta 
riforma,  la  quale  se  bene  era  stata  approvata  da  una  congregatione  insli- 
tuita  da  Monsignore  á  qucsl'eíTelto  ristringendosi  nondimeno  per  quella 
li  giusti  e  consueti  emolumenti  del  Colletlore,  e  gl'interessi  della  Camera, 
fü  ordinato  all'istesso  Monsignore  di  Brisegli  (sic)  che  rivocasse  tal  riforma, 
volendo  essere  udili  i  camerali,  egli  replicó  che  la  riforma  risultava  á  mag- 
gior  utile  della  Camera,  poiche  per  mezzo  di  essa  si  loglievano  via  alcuni 
impedimenti  posti  da  ministri  Regii  airesatlioni  camerali  di  gran  momento. 
TOMO  xn.  31 
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Di  questo  parlicolare,  e  di  lulti  gl'aUri  inleressi  caraerali  Vostra 
Signoria  seguiterá  gl'ordini  di  Monsignor  Protesauriero,  che  se  gli  danno 
annessi  alia  presente,  á  quali  in  tullo  io  mi  riferisco. 

Resta  per  ultimo  che  io  accenni  á  Vostra  Signoria  qualche  cosa 
deH'uffitio  della  Colletloria,  dal  qnale  ha  preso  neme  la  sua  carica.  Quest' 
uííitio  in  Spagna  quando  era  distinto  dalla  Nuntiatura  consisteva  princi- 
palmente in  tener  contó  degli  spogli,  ma  non  avendo  luogo  lo  spoglio  in 
Portogallo  il  Colletlore  in  quel  Regno  é  quelio  che  raccoglie  allri  provenli 
della  Camera  Apostólica  in  quclle  parli. 

Attengono  alia  Camera  i  beni,  che  restaño  dopo  la  morte  degl'apos- 
tati  scacciati  dal  chioslro  della  Religiono  per  le  loro  colpe,  e  di  quegli 
che  volontariamente  apostatano  dopo  aver  fatto  la  professione,  conforme 
alia  bolla  di  Gregorio  décimo  terzo,  e  benche  pretendesscro  i  ministri  Re- 
gii  che  la  sudetta  bolla  avesse  luogo  solamente  negli  apostati,  che  deposti 
spontaneamente  gl'abiti  morivano  fuori  della  Religione,  nondimeno  ne 
contrasti  nati  sopra  di  ció  soslonncro  il  contrario,  e  si  mantennero  in 
possesso  Monsignor  Caraccioli,  Monsignor  di  Sant'Angelo,  e  Monsignor  di 
Fossombrone,  cosi  dovrá  far  Vostra  Signoria  si  nasceranno  di  simili  con- 
troversie. 

Appartengano  ancora  alia  Camera  suddetta  i  beni  che  da  Santo  Uf- 
fitio  si  levano  a  chierici  inquisiti,  ma  perche  questi  negl'altri  Regni  di 
Spagna  s'applicano  al  fisco  Regio  in  ricompensa  delle  spese,  che  fá  il  Ré 
per  uso  di  quel  Iribunale,  pretendono  che  ci6  debba  osservarsi  ancora  neí 
Regno  di  Portogallo;  nondimeno  essendo  stati  proveduti  i  Iribunali  dell' 
Inquisitione  di  Portogallo  della  Sede  Apostólica  con  penlioni  e  con  bene- 
fitii  sufficienti,  non  ha  luogo  la  sudetta  ragione.  E  per  ci6  l'Inquisitor 
maggiore  mostró  di  quietarsi,  ma  essendogli  sopragiunto  ordine  contrario 
dal  Ré,  non  sappiamo  se  la  diligenza  di  Monsignore  Albergali  abbia  opé- 
ralo qualcosa  a  pr5  della  Camera  Apostólica.  Vostra  Signoria  intenda  da 
esso  come  passi  questo  negotio,  e  ponga  in  buono  stalo  quelio  ch'egli  per 
mancamento  di  tempo  non  avesse  poluto  fare, 

Tra  le  cure  de  Collettori  é  quella  ancora  di  esiggere  li  quinqueni,  (sic) 
et  ásuo  lempo  fara  qua  la  rimessa,  come  parimente  il  risquotere  la  portione 
della  Cruciata  per  la  fabrica  di  San  Pietro.  Ella  dunque  ¡mpieghi  nell'una 
e  n'eH'allra  esatlione  la  sua  opera  con  ogni  accuralezza. 

Della  Camera  finalmente  sonó  i  pagamenti  lassati  alie  dispense,  alie 
comraissioni  di  cause  matrimoniali,  et  ad  altre  speditioni,  il  denaro  del 
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quale  entra  súbito  nel  Tesoricro  col  quale  si  salda  ogni  mese  i  conti,  et 
ogni  semestre  si  ía  la  liiiiessa  á  Roma. 

Per  luggire  le  doglienze  conlro  i  minislri  lauto  circa  l'aggravare  in- 
debitamenle  le  parti,  quanto  al  fraudare  la  Camera  líi  ordinato,  che  tulle 
le  spedilioni,  lauto  di  gralia,  quaulo  di  giustilia  si  registrassero  nou  nel 
libro  (sic)  doH'Abbreviaiore,  e  per  riuconlro  in  quello  del  Tesoriere.  Queslo 
come  proliltevolc  dovrebbc  esser  slalo  posto  in  uso,  e  se  ne  da  cenno  á 
Vostra  Signoria  perche  lo  pratichi,  ma  di  ció  ragiona  con  esso  lei  Monsi- 
gnor  Prolesoriero  nell'aggiunta  scriltura. 

Uanno  tentato  allre  volle  i  mmistri  Regii  di  levare  i  Succollellori; 
massimameute  nelle  parti  ollramanne,  e  quauto  a  beni  di  Regolari  pu6 
avvenire  che  tornino  á  tentare  nuovamente  lo  slesso. 

Per  ció  si  ricorda  a  Vostra  Signoria  ch'ella  ha  da  manlenere  il  con- 
sueto senza  innovar  cosa  alcuna,  non  solo  in  Portogallo  ma  nell'lndie 
ancora  e  neli'Alírica  e  nell'isole.  11  Vescovo  d' Angola,  che  lü  Succolleltore 
Apostólico  in  que  paesi,  mori  gl'anni  passati,  e  lasció  da  novanla  mila 
scudi,  la  qjaggior  parte  cavati  dallo  spoglio  de  Preli  negotiatori.  11  Sua- 
res  fratello  del  Vescovo  e  Segrelario  del  Re  a  lempo  di  Paolo  v  compose 
con  la  Camera  per  cinquecenlo  scudi,  slimandosi  questo  poco  un  gua- 
dagno  tróvalo. 

Seppe  dopo  Monsignor  Albcrgati  che  il  Suares  andava  risquotendo 
molle  migliaia  di  scudi,  e  non  comportando  una  si  falla  lesione  indusse 
detto  Segrelario  ad  obligarsi  per  inslromento  di  pagare  alia  Camera  oltre 
a  cinquecenlo  scudi  sudelti,  dieci  per  cenlo  per  quello  risquolerebbe  pi- 
gliando  sopra  di  se  la  cura  dellesallioiic,  e  di  dilenderla  dalle  conlra- 
ditlioni  de  minislri  Regii  e  del  nuovo  Vescovo,  i  quah  pretendevano  in 
dello  spoglio. 

In  questo  aliare  dunque  Vostra  Signoria  procuri  che  il  Suares  adem- 
pisca  inlieramenle  quanto  híi  promesso. 

Non  occorre  che  io  le  ricordi  quanto  convenga  che  ella  abbi  rocchio 
alia  sua  famiglia,  e  sopra  lullo  alie  maní  de  suoi  minislri,  accioche  vi- 
vino  con  quoUa  modestia  e  con  quel  desmleresse,  che  conviene  a  chi  fá 
communi  le  sue  allioni  con  un  Prelalo  e  con  un  ülMliale  della  Sec|e 
Apostólica  esposli  íi  gl  occhi  d'ogn'uno. 

Solé  diió  hene  che  quelle  genli  aogliono  curiosamente  spiare  gl'an- 
damenli  de  loreslieri,  e  specialniente  di  quegli  che  coUocali  in  eminente 
grado  debbano  essere  norma  ad  altri. 

31* 
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Con  le  Maesta  del  Re  e  della  Regina  di  Spagna  con  graltri  serenis- 
simi  Principi  di  quella  Casa,  e  co'pcrsonaggi  pe'quali  si  danno  á  Vostra 
Signoria  brevi  Pontificii  e  mié  lellere,  ella  passerá  in  voce  quegruffilii 
che  sonó  propoilionati  á  ciascheduno  tanlo  a  nome  di  Sua  Bealiludine, 
come  á  mió. 

Ecco  che  io  hó  spiegalo  a  Vostra  Signoria  piü  tostó  per  usanza,  che 
perche  io  conosca  esserc  ella  bisognevole  di  simili  ricordi,  Al  rimanente 
supplirá  la  prudenza  e  l'accorlo  avvedimento  di  Vostra  Signoria  per  tullo 
quello  che  riguarda  l'onore  di  Dio,  la  riputatione  di  questa  Santa  Sede, 
el  (sic)  buon  servitio  di  Nostro  Signore,  il  quale  la  benedice,  et  io  l'accom- 
pagno  con  affelluose  preghiere  per  la  sua  felicita.  Di  Roma  (sic) 

Giugoo  1624*. 


Breve  do  papa  Urbano  ¥111  a  el-Rel 
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Urbanus  Papa  viii — Charissime  in  Christo  fili  nosler  salutem  etc.  (sic) 
Mirari  non  debet  Europa  tam  illustribus  omnipotentis  clementiae  beneficiis 
decorari  Hispaniarum  imperium,  quae  tot  Sánelos  educarunt  regnantes  in 
templis,  el  Iriumphantes  in  cáelo.  Qui  Regnis  istis  invident  Peruanos  ihe- 
sauros,  et  Indicas  gazas  discant  ibi  non  raro  letissimum  essc  felicilatis 
proventum,  ubi  ubérrima  floret  sanctimoniae  seges.  Qualuor  Bealis  Hispa- 
nis  non  ¡la  pridem  triumphalia  sanctilatis  ornamenta  praedecessor  nosler 
una  die  decrevit.  Gonsimilis  honor  non  paucis  isthic  genilis  quotidie  pos- 
tulatur.  Et  cum  cathoiicas  aras  caslellanus  nnper  arator  obtinuerit,  in  tan- 
tae  nunc  gloriae  societatem  vocatur  lusitana  Regina,  ut  paleat  ulrique  ter- 
rarum  orbi,  nullum  in  provinciis  Maieslati  luae  subiectis  esse  hominum 
genos,  aut  tam  vili  inopia  deformatum,  aut  tam  superbificis  opibus  prae- 
pollens,  quod  sanclorum  ferax  non  sit.  Gratulamur  Maiestali  Tuae  caele- 
s(em  hunc  hispanorum  cum  Christo  regnantium  chorum,  quorum  patroci- 
nio non  minus,  quam  legionum  excubiis  tranquillilas  provinciarum  custo- 

1  Copia,  na  Bibuoth.  d'Aiüda,  Sym.  Lus.,  tomo  14,  fol.  39. 
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ditur.  Quod  vero  ad  Bealam  Isabellam  Reginam  perlinel,  laudamos  cum 
primis  pictatem  Maieslalis  Tuae  radialum  diadema  Regali  capili  poslu- 
lantis,  cupimusque  el  tanlac  Rcginae  honoribus  consulere,  et  provinciarum 
istarum,  el  Regiae  domus  vota  consolad.  Jussimus  ergo  acia  coiifici,  el 
teslimonia  explorari  diligcnlissime.  Porro  aiilem  accuralissimis  precibus 
rogabimus  Patrem  luminnm,  ut  Rcgiiim  hoc  sydus  íulgens  splendoribus 
sanctorum  Ponlificiae  mcnli  ila  detcgal,  iil  illud  loli  Ecclesiac  adorandnm 
proponcre  quamprimum  possimus.  Caclcrum  quanlo  sludio  ncgolium  lam 
grave  conficiendum  ciiremus,  nobilis  vir  Dux  Palhanae,  qui  RegiavS  literas 
reddidil,  et  caeleslem  lianc  causam  eleganlissimé  disseruil  luculenler  te- 
stabitur  Maieslali  Tuae,  cui  Apostolicam  benedictionem  amanlissimé  im- 
pertimur.  Dalum  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Maiorem  die  2  Augusli 
M  Dc  xxiiii.  Ponlificalus  primo  (sic)  \ 


Breve  do  papa  Urbano  TIII  a  el-Rel 


ia»4— Agosto  a 

Urbanus  Papa  viii — Charissime  in  Christo  fili  nosler  salutem  et  apo- 
stolicam benediclionem.  Turcicae  impietatis  lyrannis  tot  Provincias  op- 
pressit,  (sic)  ut  sacrilegis  armis  maria  exterreat,  chrisliani  orbis  non  modo 
fines  circumsonet  sed  viscera  eliam  aliquando  crudeliier  laniet.  Nos  au- 
tem  elsi  sporamus  Majestalis  Tuae  polcntiam  barbaricae  lemeritalis  exci- 
dium  fore,  tamen  eorum  eliam  omnium  conatibus  suíTragamur,  qui  ad  li- 
berandas  tam  saeva  pestilentia  tenas  animum  adjiciunl.  Dignum  ob  id 
singulari  laude  judicavimus  Niverncnsis  Ducis  consilium  qui  non  minus 
magnánimos,  quam  pios  spiritus  gerens,  et  vilam,  opesquc  Bealae  Vir- 
gini  devovil,  et  aliarum  Nalionum  Principes  in  praeclaram  quandam  Re- 
ligionis  propagandae,  et  extinguendae  impietalis  socielalem  vocal.  Proinde 
Ordinem  Mililiae  Christianae  inslilulum  in  Virgineac  Conceptionis  bono- 
rem  auctoritate  Apostólica  confirmavimns,  el  patrocinio  noslro  Uiebimur. 
Huno  aulem  magna  medilantem  armar!  cupimus  auclorilale  Majestatis 
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Tuae,  cujus  favor  tanti  est  in  orbe  terrarum,  ut  aliqíiando  pro  magno 
exercitu  habealur.  Proinde  testamur  nobis  fore  gralissimiim  si  aliquem 
dignilale  ct  virlule  praecipuum  magnalem  islhic  nominabis,  qui  ordinem 
hunc  in  tuis  Hispaniae  et  Lusitaniae  Regnis  insliluat.  Id  beneficium  si 
equitibus  luis  detuleris  videberis  signum  aliquid  in  Europa  extoUere  ad 
bcne  de  hac  mililari  conspiratione  sperandum,  Qaod  si  eorum  armis  pro- 
pilius  aderit  exerciluum  Dominus  in  gloriae  societatcm  iili  semper  voca- 
bunl  Majeslatem  Tuam.  Negolium  boc  disserenli  Nunlio  nostro  eandem 
quam  nobis  fidem  babero  poleril  Majestas  Tua  cui  Aposlolicam  benedi- 
ctionem  amantissimc  imparlimur.  Dalum  Romae  apud  Sanclam  Mariam 
Maiorem  etc.  (sic)  die  3  Augusli  1624.  Ponlificalus  primo  (sic)  K 


Breve  cío  papa  Urliauo  Wlll  ao  Inquisidor  Geral 


1G»S— Abril  9S 


Urbanus  Papa  viii — Venerabilis  frater  salulem  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Sedes  Apostólica  pia  maler  Sanclorum  Apostolorum  qui  pas- 
toralis  officii  formam  tradentes  nascenlis  ecclesiae  infanliam  lacle  prove- 
clam  vero  eius  aelatem  solido  cibo  nulrierunt  verbo  el  exemplo  edocla 
neophitorum  omnium  á  suscepta  Cbrisli  fide  deviantium  stalui  et  imbecil- 
litali  libenler  compatilur  ac  illos  tamquam  párvulos  (sic)  el  leñeras  dictae 
ecclesiae  plantas  pietalis  et  benignilalis  suac  uberibus  confovendo  nonulla 
eis  eliam  post  relapsum  condonat  et  remillit  quae  in  proveclioribus  mé- 
rito essent  acerbius  corrigenda  et  punienda.  Cum  itaque  sicul  accepimus 
cbarissimus  in  Chrislo  filius  noster  Philippus  Porlugalliae  el  Algarbiorum 
Rex  Calbolicus  nobis  nuper  exponi  fecil  quamplures  provinciarum  insa- 
larum  Iransmarinarum  pro  tempore  exislenlis  Porlugaliae  et  Algarbiorum 
Regis  temporali  diclioni  subiectarum  incolaeet  babilantesde  genlilitatis  et 
infidelitatis  errorum  tenebris  ad  veri  luminis  qui  esl  Christus  cognilionem 
noviter  conversi  ac  sacri  baplismalis  lavacro  abluti  ex  mutua  intejr  se  ac 
,etiam  indiscreta  eorum  cum  alus  genlilibus  el  infidelibus  conversaliq^e 
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vcl  alias  humani  gcncris  anliqui  hoslis  fraudo  á.  fide  catholica  deficiant  et 
quandoque  ad  eam  reducli  in  prístinos  íjenlililalis  seu  infidelilalis  errores 
ac  eliam  in  alias  a  Sánela  Ecclesia  damnalas  el  repróbalas  Iiaereses  atquc 
suprcsliliones  (sicj  reiabanlur  sed  poslmodum  cognilis  suis  errorilms  má- 
xima conlrilionis  signa  nnnquam  am|ilius  ab  eiusdem  fidei  sinccritale  discc- 
dendi  proposita  prac  se  ferenles  eidem  Sanctac  Matri  Ecclcsiae  reconci- 
lian summopere  desidercnt  el  pro  illorum  saiiilc  plurimtim  expcdial  ul  sic 
poenitcntcs  bcnigne  recipianlur  ncc  curiae  saeculari  propter  illorum  rela- 
psum  iuxla  iuris  rigorcni  debila  animadversione  piiniendi  relinquanlur  nc 
desperatio  vaeniae  (sic)  eos  ad  preslinam  (sic)  perdilioncm  facial  recidives 
ipsique  ac  alii  gentiles  el  infideles  rnelu  corporalis  suplicii  ab  eoruní  futura 
ad  cliristifidelium  convcrsione  rctrabanlnr  Non  (sic)  illius  qui  miscricors 
et  miserator  exislens  non  vull  moriem  peccatoris  sed  magis  ul  converlalur 
et  vivat  vices  gerentes  in  terris  pro  ea  polestate  quam  ab  eo  per  filium 
suum  habemus  iuris  rigorem  mansueludine  temperando  noviter  conversos 
praediclos  nec  (sic)  acia  in  eis  fidei  praefalae  semina  arescant  aul  diaboli 
malilia  eradicenlur  sed  benignilalis  dictae  Sedis  rore  aspersa  coalcscant 
ac  firmis  radicibus  slabilila  incrementum  suscipiant  el  usque  ad  pcríeclio- 
nem  perdurenl  omni  qua  possumus  misericordia  el  clemenlia  prosequi  et 
confovere  volentes  piis  ipsius  Pliilippi  Regis  in  hac  parte  supplicalionibus 
inclinali  fraternitali  luae  cum  Tu  (?)  baerelicae  pravitalis  in  regnis  praedi- 
ctis  generalis  Inquisitor  exislas  ac  pro  Icmpore  existenli  in  regnis  buiusmodi 
generali  Inquisilori  ut  durante  quinquenio  a  die  quo  praesentes  lilerae  libi 
fuerint  praesenlalae  computando  per  Te  vel  alium  seu  alios  baerelicae  pra- 
vitalis in  cisdem  regnis  et  provinciis  et  insulis  pro  lempore  depulalos  In- 
quisilores  adiunctis  eliam  locorum  Ordinariis  vel  illorum  officialibus  seu 
vicariis  in  spiritualibus  generalibus  aul  illis  recusantibus  seu  negligenti- 
bus  eliam  absque  illis  omnes  el  quoscunque  ulriusque  sexus  regnorum 
provinciarum  el  insularum  buiusmodi  neopbilos  ex  genlilibus  el  infideli- 
bus  originem  duccntes  qui  posl  Cbrisli  fidcm  per  eos  susceptam  in  cri- 
men apostasiae  ab  ipsa  fide  vel  in  damnalas  et  repróbalas  baereses  el 
errores  semel  et  ilerum  vel  eliam  tertio  non  lamen  ullerius  relapsi  fuerint 
cognila  in  eis  vera  et  non  ficta  ac  simúlala  poenitenlia  necnon  aposlasia 
a  fide  ac  haeresibus  et  erroribus  buiusmodi  prius  per  eos  publice  vel  pri- 
vatim  prout  tibi  et  pro  lempore  exislenlibus  generali  seu  aliis  Inquisito- 
ribus  praefalis  videbilur  deleslalis  abiuratis  el  analbematisalis  a  sententia 
excommunicalionis  aliisque  ecclesiasticis  censuris  el  poenis  quas  propterea 
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quomodolibet  incurrerunt  vel  qiiae  contra  ipsos  per  sacras  conslitutiones 
lam  generales  parliculares  (sic)  quomodocunque  stalulae  ac  alias  pro- 
mulgalae  fuerint  iniuncta  eisdem  pro  modo  culpae  poena  arbitraria  vel 
alia  poenitentia  salulari  quam  iis  qui  secunda  ct  tertia  vice  relapsi  fuerint 
aggravari  volumus  auctoritale  noslra  in  utroque  foro  in  forma  ecclesiae 
consuela  absolvere  et  liberare  atque  ad  eiusdem  ecclesiae  graemium  re- 
cipere  et  admitiere  ac  lam  eos  tradendi  curiae  saeculari  propler  primum 
secundum  terliumque  relapsum  huiusmodi  a  iure  slatulis  quam  eliam 
alias  corporales  et  capitales  ac  confiscationis  omnium  bonorum  et  caeleras 
quascunque  talibns  delinquentibus  inflictas  et  irrógalas  poenas  ipsis  mi- 
sericorditer  remitiere  et  condonare  libere  et  licite  positis  (sic)  el  valeatis  au- 
ctoritale apostólica  tenore  praesenlium  de  speciali  gratia  indulgemus  Tibi- 
que  ac  generali  et  alus  Inquisiloribus  praefalis  plenam  et  liberara  desu- 
per  facultalem  aucloritalem  et  poteslalem  ad  dictum  quinquenium  dun- 
taxat  duraturam  Iribuimus  et  imparlimur.  Non  obstantibus  praemissis  et 
apostolicis  ac  in  synodalibus  provincialibus  et  generalibus  conciliis  edilis 
constilutionibus  et  ordinalionibus  necnon  legibus  eliam  municipalibus  et 
imperialibus  ac  officii  Inquisitionis  regnorum  provinciarum  et  insularum 
huiusmodi  eliam  juramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmilate 
alia  roboratis  slalulis  et  consueludinibus  privilegiis  quoque  indultis  et  li- 
teris  apostolicis  sub  quibuscunque  tenoribus  et  formis  ac  cum  quibusvis 
eliam  derogaloriarum  derogatoriis  aliisque  eííicacioribus  et  insolilis  clau- 
sulis  ac  irrilantibus  et  alus  decrelis  in  genere  vel  in  specie  eliam  molu 
proprio  et  ex  certa  scientia  ac  de  apostolicae  poleslatis  plenitudine  etiam 
consislorialiler  ac  alias  quomodolibet  concessis  approbatis  et  innovatis. 
Quibus  ómnibus  et  singulis  illorum  tenores  ac  si  de  verbo  ad  verbum  nihil 
penitus  omisso  et  forma  in  illis  tradila  obsérvala  inserti  forenl  presenlibus 
pro  expressis  et  insertis  habenles  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac 
vice  duntaxat  specialiler  et  expresse  derogamus  caelerisque  contrariis 
quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  sub  annulo  Pisca- 
toris  die  '¿2  Aprilis  1625.  Ponlificatus  nostri  anno  secundo  *. 
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Breve  do  papa  Urbano  VIII  a  cl-Hel 


Urbanus  Papa  Octavus — Carissime  in  Christo  fili  noster  salulein  et 
aposlolicam  benedictionem  Orlliodoxae  fidei  conservandae  el  propagan- 
da* zeliis  ac  singularis  erga  Nos  el  hanc  Sanclam  Sedem  devolio  aliaque 
calliolici  cognomine  oplimo  jure  insigniti  Regís  praeclara  merila  quae  iü 
Maieslale  lúa  caelesli  gralia  rcfulgent  plañe  cxigunl  ut  ¡Iü  reddamur  ad 
gratiam  liberales.  Cuín  itaque  lu  clarac  memoriae  Philippi  ii  Pliilippi  iii 
Hispaniarum  Regum  Calholicorum  auri  (sic)  et  genitoris  aliorumque  maio- 
rura  tuorum  exemplo  chrislianae  reipublicae  utililati  iuscrvire  et  non  sO' 
lum  catholicae  fidei  defensioni  sed  illius  eliam  propagalioni  lotis  viribus 
incumbere  desiderans  adeo  ingentia  expensarum  onera  subieri»  ut  non  60- 
lutn  regnorum  tuorum  ordinaiios  et  extraordinarios  redditus  vcrum  eliam 
omnia  illorum  aerarla  fere  exhauseris  Nos  ad  egregia  utriusque  Philippi 
Regis  avi  et  genitoris  aliorumque  majorum  tuorum  luaque  propria  merila 
huiusinodi  palernae  dirigentes  considerationis  intuitum  laudabiles  et  Deo 
máxime  gratos  conalus  tuos  quantum  nobis  ex  alio  concedilur  adiuvan- 
dos  duximus  molu  ilaque  proprio  et  ex  certa  scientia  ac  niatura  delibe- 
ratione  nostris  deque  apostolicae  potestatis  pkniludine  libi  orones  et  sin- 
gulos  íructus  redditus  et  proventus  iiira  obventiones  et  emolumenta  ia 
quibus  eliam  pensiones  annuas  quantumvis  liberas  immunes  et  exemplas 
quas  de  caetero  supcf  illis  apostólica  auctorilate  reservari  contigerit  com- 
prehendi  volumus  unius  inlegri  niensis  a  die  possessionis  per  infrascriptos 
portionarios  necnon  provisos  praefeclos  seu  institutos  de  ecclesüs  seu 
alus  benefíciis  infra  expressis  babitae  seu  qua  per  eos  steteril  quomioue 
possessionem  huiusmodi  adipiscatur  computandi  proportionabilit£r  ad  ra- 
tam  anni  et  veri  ancui  valoris  deducíis  oneribus  quarumcumque  prima- 
tialium  ioelropolitanarum  cathedralium  collegiatarum  parocliialium  et 
aliarum  ecclesiarum  oecnon  monasteriorum  mensarumque  abbaliallum 
priorataum  quoqtie  praepositurarum  praeposilatuum  praeceptoriarum  <Ji- 
guiíalum  eliam  oíaiorum  el  principalium  canonicatunu)  et  prael)€ndarum 
TOMO  XII.  3:2 
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personatuum  administrationum  oñiciorum  caeterorumque  beneficiorum 
ecclesiaslicorum  cum  cura  et  sine  cura  saecularium  non  tamen  quoad 
curata  eorura  quorum  centum  que  vero  ad  Simplicia  quorum  fructus  red- 
dilus  et  proventus  valorem  annuum  viginti  quatuor  ducatorum  auri  de 
Camera  non  excedunt  necnon  Sancti  Benedicti  Sancti  Augustini  Clu- 
niacensis  Cisterciensis  Praemostratensis  ac  quorumcumque  aliorum  or- 
dinum  regularium  necnon  mililiarum  praeterquam  Sancti  Joannis  Hiero- 
solymitani  caeterorumque  locorum  etiam  exemplorum  in  regnis  Porlu- 
galliae  et  Algarbiorum  ac  de  tuo  iurepatronatus  sive  ad  nominationem 
tibi  legitime  competentium  disponi  solitorum  lantum  existentium  de  qui- 
bus  quovis  modo  etiam  per  translalionem  vacaturis  quascunque  perso- 
nas quavis  etiam  cardinalatus  dignilale  fulgentes  ad  presentationem  seu 
nominationem  luam  praefici  vel  provideri  sive  illas  in  eis  quomodolibet 
instituí  seu  quibus  pensiones  ipsas  reservari  contigerit  ut  praefertur  per 
personas  in  dignitate  ecclesiastica  constitutarum  a  dilecto  filio  magistro 
Joanne  Baptista  Pallota  in  utraque  signatura  nostra  referendario  moderno 
el  pro  tempore  existente  jurium  et  spoliorum  Camerae  Aposlolicae  debi- 
torum  in  eisdem  regnis  Collectore  generali  ad  hoc  specialiter  deputandas 
a  quibuscunque  Primatibus  Archiepiscopis  Episcopis  Abbatibus  Priori- 
bus  Praepositis  Praeceptoribus  Canonicis  Praebcndatis  Rectoribus  et  per- 
sonis  saecularibus  et  regularibus  etiam  mililiarum  huiusmodi  necnon  pen- 
sionariis  praefatis  cuiuscunque  dignitalis  etiam  cardinalatus  et  conditionis 
fuerint  percipienda  exigenda  et  levanda  tibique  integre  persolvenda  tcr 
nore  presentium  concedimus  et  assignamus.  decernentes  Primates  Ar- 
chiepiscopos  Episcopos  Abbates  et  denique  universum  clerum  saecula- 
rem  et  regularem  praefatum  ac  quoscunque  quibus  super  fructibus  red- 
ditibus  proventibus  iuribus  obventionibus  et  emolumentis  huiusmodi  pen- 
siones annuas  apostólica  auctoritate  reservari  contigerit  in  praefata  so- 
lutione  pro  rata  pensionum  ac  mensis  huiusmodi  parte  concurrere  de- 
beré et  obligatos  esse  eosque  solutionem  seu  praestationem  huiusmodi 
etiam  occasione  praeteritarum  conlributionum  impositionum  sive  one- 
rum  vel  damnorum  possessorum  aut  etiam  enormis  vel  enormissime  lae- 
sionis  vel  quocunque  alio  praetextu  in  toto  vel  in  parte  minime  effugere 
seu  diíferre  dictosque  Primales  Archiepiscopos  Episcopos  Abbates  uni- 
versorumque  clerum  saecularem  et  regularem  huiusmodi  porlionem  et 
ratam  partem  pensionariis  pro  tempore  tangentem  ad  effectum  solutionis 
praefatae  delrahere  et  retiñere  respective  posse  sicque  et  non  aliter  per 
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quoscunque  judices  ordinarios  ct  delégalos  eliam  causarum  Palalii  Apo- 
slolici  Auditores  et  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales  eliam  de  La- 
tere  Légalos  et  Nuncios  quavis  auclorilale  fungentes  subíala  eis  et  eorum 
cuilibel  quavis  aliter  iudicandi  et  interpretandi  facúltate  et  auclorilale 
ubique  judicari  et  definiri  deberé  ac  irritum  et  inane  si-secus  super  bis  a 
quoquam  quavis  auclorilale  scienler  vel  ignoranter  contigerit  altenlari 
Quocirca  moderno  el  pro  tempere  existenli  Collectori  generali  praefato  per 
presentes  commitlimus  el  mandamus  qualenus  ipse  per  se  vel  alium  seu 
alios  ut  praefertur  depulandos  ubi  et  quando  opus  fuerit  ac  quolies  pro 
parte  lúa  fuerit  requisilus  solemniler  publicantes  facial  auclorilale  nostra 
Ubi  fructus  redditus  provenlus  iura  obventiones  et  emolumenta  praefata  a 
Primalibus  Arcbiepiscopis  Episcopis  Abbalibus  ac  denique  universo  clero 
saeculari  et  regulari  eorumque  singulis  iuxia  praesenlium  tenorem  ac 
eliam  per  illorurn  aut  aliorum  bonorum  non  lamen  sacrorum  sublra- 
ctionem  sive  sequestralionem  integre  persolvi  seu  quibus  volueris  con- 
signari  contradictores  quoslibel  et  rebelles  per  sententias  censuras  et  pe- 
nas eccicsiaslicas  aliaquc  opportuna  iuris  et  facli  remedia  appellatione 
postposita  compescendo  invócalo  eliam  ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  bra- 
chii  saecularis.  Non  obslanlibus  qualenus  opus  sil  felicis  recordationis 
Bonifacii  Papae  oelavi  praedecessoris  noslri  de  una  et  in  concilio  gene- 
rali  aedita  de  duabus  dietis  dummodo  ultra  tres  dietas  aliquis  auctoritate 
presenlium  ad  iudicium  non  Irahatur  necnon  cbancellariae  aposlolicae  re- 
gulis  et  praeserlim  (?)  illa  de  iure  quaesilo  non  loUendo  aliisque  conslilu- 
tionibus  el  ordinalionibus  apostolicis  necnon  ecclesiarum  monasteriorum 
militiarum  el  aliorum  locorum  ecclesiaslicorum  praefatorum  eliam  jura- 
mento confirmalione  apostólica  vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  slalulis 
et  consueludinibus  privilegiis  quoque  indultis  et  litleris  apostolicis  sub 
quibuscunque  tenore  el  formis  ac  cum  qnibusvis  eliam  derogaloriarum 
derogatoriis  aliisque  eflicacioribus  et  insolilis  clausulis  irritantibusque  et 
alus  decrelis  in  genere  vel  in  specie  ac  alias  in  contrarium  quomodolibet 
concessis  confirmatis  et  inuovalis.  Quibus  ómnibus  eliam  si  pro  illorum 
sufficienli  derogatione  de  illis  eorumque  tolis  lenoiibus  specialis  specifica 
et  expressa  ac  de  verbo  ad  verbum  non  autem  per  clausulas  generales 
Ídem  importantes  menlio  seu  quaevis  alia  expressio  habenda  esset  illorura 
omnium  tenores  presentibus  pro  plene  et  suflicienler  expressis  habentes 
illis  alias  in  suo  robore  permansuris  bac  vice  duntaxat  specialiter  et  ex- 
presse  liarum  serie  derogamus  caeterisquc  contrariis  quibuscunque.  Vo- 
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lumiis  autcm  quod  pecuiiiac  quas  ex  presenil  concessione  percipios  in 
alios  usiis  qiiam  callioücae  religionis  defensionis  el  propagalionis  necnon 
obedienliae  erga  Uomanam  Ecclesiam  conservalionis  pro  quibus  dunlaxat 
concessio  ipsa  fit  niillatenus  converlantur  super  quo  Maieslalis  liiae  el 
ministroi'um  tuorum  conscienliam  oiieramus.  Quibus  dico  quodque  pre- 
senlium  Iransumplis  eliam  impressis  manu  alicuius  nolarii  publici  sub- 
scriptis  el  sigillo  personae  in  dignilate  ecclesiastica  conslilutae  munilis 
eadem  prorsus  fides  ubique  in  judilio  et  exlra  illud  adhibeatur  quae  ipsis 
presenlibus  adhiberetur  si  forent  exhibilae  vel  ostensae  Presenlibus  ad 
quindccim  annos  próximos  lanlum  valiluris  per  easdem  autem  presentes 
iuribus  Gamerae  apostolicae  quoad  fruclus  vacantes  nullatenus  praeiu- 
dicare  sed  ea  illaesa  et  illibita  (sic)  praeservare  intendimus.  Datum  Ro- 
mae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  Piscaloris  die  xxxi  Maii  m.dc.xxv. 
Pontiücatus  nostri  anno  secundo  *. 


Breve  do  papa  Urbano  WIII  a  el-Rei 


lOtS — «lantao 


Urbanos  Papa  viii — Charissime  in  Christo  fili  noster  salutem  etc.  (sic) 
Parum  novisse  videtur  ingenium  Majeslatis  Tuae  Lusilanus  Magistratus 
Ulixipponensibus  imperilans.  Gum  enim  Austriacae  pietalis  lacle  nutritus 
diadema  perfecti  decoris  existimes  regalem  auctoritalem  humiliare  sub 
potenli  manu  Dei,  et  sacerdolis  jus,  id  esl  dilionem  divinilatis  propugnare, 
ille  non  ila  pridem  temeré  conatus  est  tibi  tantam  gloriam  eripere  con- 
temptu  Apostolicae  dignitatis  et  ecclesiaslicorum  miiiistrorum  oppressione. 
Misera  certe  haec  Principum  condilio  est,  quibus  testis  meritorum  fama 
audet  alienas  etiam  culpas  exprobare.  Al  non  deest  tanto  Regi  facultas 
sacrilegi  criminis  suspicionem  ab  se  segregandi.  In  manu  enim  Majeslatis 
Tuae  est  eíBcere,  ut  qui  hoc  tempore  in  eo  regno  viólala  ecclesiae  jura 
Conquercntur,  discere  eliam  possinl,  iisdem  facinoribus,  quibus  divinae 
uUionis  fulmina  accenduntur  regiae  pielalis  indignationem  exardescere. 

» Copia,  no  Arch.  Nac,  Livro  90  do  Santo  Officio. 
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Horrct  animus  ca  referre,  quae  conlra  Collccloris  nostri  dilionem  Insitani 
judices  Ulixipoiie  patrarunt.  Noque  cnim  salis  fuil  eorum  audaciae  pon- 
tificios magistratiis  vocare  ad  Iribuiialem  saeculaiis  fori  el  laicam  manum 
in  caeli  mcssem  exlendere;  sed  moercns  ea  ci vitas  spectavit  aedcs  Apo- 
stolici  Ministri  armalis  satellium  vilissimorum  cohortibiis  obsessas,  ibique 
fores  inlimorum  conclavium  sacrilegis  elTractas  securibus  in  diclum  exi- 
lium,  rerumque  pene  omnium  usnm  iniquissima  interdictione  ademptum 
legationis  Auditori  quem  jus  gentium  in  hostili  etiam  solo  salis  contra 
furenlium  populorum  injurias  armassel,  ipsum  auctorilale  nostra  muni- 
lum  Golleclorem  temeré  despectum  ludibrio  habitas  excommunicationes, 
quae  suut  fulmina  Omnipotenlis.  Tam  atrox  spectaculum  lacrymanlibus 
oculis  in  eo  variarum  nationum  porlu  prospcxil  moerens  ecclesia,  quae 
regnorum  fundamenta  iisdem  macliinis  quali  scil,  quibus  sacerdotis  digni- 
tas  oppugnatur.  Ñeque  enira  adeo  desipiunt  filii  tenebrarum,  quos  ali- 
quando  filiis  lucis  prudentiores  evangélica  vox  appellat,  ut  in  ulla  fide- 
lium  provincia  palam  jactitent  se  querere  scdem,  el  principatum  haeresi. 
Una  enim  nominis  adeo  invisi  menlio  piorum  populorum  iras  facilé  con- 
tra ipsorum  conatus  armaret.  Instruitur  dolis  infernus,  ejusque  venena 
non  raro  sub  cibi  specie  delilescunt.  Prudentiam  illam  mundi,  quae  stul- 
litia  est  apud  Deum,  sociam  sibi  plerumque  adjungit,  atque  ea  dum  Prin- 
cipum  dilionem  amplificaluram  se  pollicetur,  paulalim  suadet  contemptum 
ecclesiaslicae  auclorilalis,  qua  dejecla  confestim  elFrenis  licentia  vitiorum 
impune  debaccatur;  atque  ea  denium  haerelicae  impietati  fores  patefacit, 
et  civitates  prodit.  Quis  vero  ncscit  huiusmodi  ariete  usum  esse  Satanam 
ad  Longobardorum  Regum  in  Italia,  el  Graecorum  imperium  in  oriente 
evertendum?  Id  cerlé  non  ignorarunt  párenles  Majestalis  Tuae  scientiam 
salutis  edocli.  li  enim,  ul  onines  aditus  haeresibus  seditiones  progignen- 
libus  intercluderent  in  Hispania,  religioso  magnanimae  liberalilatis  con- 
silio  non  timuerunl  ex  isla  navi  egerere  venenatos  illos  thesauros,  id  est 
mauritanas  naliones,  quarum  mulliludo,  et  opulentia  poterat  multarum 
provinciarum  volis  invocan.  Hanc  Gatholicorum  Regum  gloriam  nisi  pe- 
nitus  oblili  essent  Lusilani  Magistralus  adduci  ne  potuissent  in  spem  fore, 
ut  tam  audaci  facinore  regale  patrocinium  promererenlur?  Ubi  ejusmodi 
nuncius  Apostolicae  Senatus  aures  vulneravit  vix  dici  polest  quantam 
omnium  ordinum  consensus  injuriam  pietali  tuae  illatam  esse  dolueril. 
Nunc  autem  conversae  sunt  omnium  mentes  in  Majeslatem  Tuam  atque 
a  te  illa  exempla  expectantur,  quae  doceant  regios  omoes  minislros,  iis- 


254  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGÜEZ 

dem  artibus,  quaeri  favorem  Regis  et  benevolentiam  Dei.  Exurge  Rex  im- 
piorum  odiis  clarissimé,  age  causam  caeli,  et  Ponlificis  sempiterné  ma- 
jeslalem  in  ecclesiasticis  minislris  laesam  placa  iis  remediis,  quae  docu- 
menta sint  pietatis  Austriacae,  et  solatia  aíflictae  religionis.  Quantam  in 
le  spem  Romana  Ecclesia,  et  Pontificia  sollicitudo  constituerit  uberiüs 
declarabit  venerabilis  fraler  Episcopus  Gravinensis  Nuncius  noster.  Ei 
ergo  fidem  habere  poterit  Majeslas  Tua,  cui  apostolicam  benediclionem 
impartimur.  Datum  Romae  apud  Sanclum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris 
die        (sic)  mensis  Junii  1625.  Pontificatus  nostri  anno  secundo  '. 


Breve  do  papa  Urbauo  TIII  a  cl-Rei 


ie«e— Harfo4 

Urbanus  Papa  yin — Cbarissime  in  Christo  fili  noster  salutem  etc.  (sic) 
Laudes  a  nobis  exigere,  et  praemia  a  Majestale  Tua  expectare  non  temeré 
potest  fides,  ac  prudentia  dilecti  filii  Micbaelis  Suarez  Pereirae,  qui  Lu- 
sitani  Regni  negotia  in  hac  nalionum  patria  cural.  Ei  enim  non  solum 
plaudunt  omnes  urbis  ordines,  quos  ille  dicitur  morum  elegantia  deme- 
ruisse,  sed  etiam  favere  videntur  beali  caelitum  chori,  cum  Sánela  Lusi- 
taniae  Regina  eo  procurante  caelesles  sanctitatis  Iriumphos  nuper  in 
Christiana  República  sit  consecuta.  Nos  certe  pronis  auribus  ejus  ora- 
tionem  excipimus,  in  qua  degustare  licet  suavissimum  illam  mixturam 
pielatis  cum  prudentia.  Quare  Lusitanae  nationis  laudibus  consulentes, 
cupimus  hujus  viri  virtutem  fieri  illic  patrio  Regno  fructuosam.  Id  autem 
continget,  si  ad  Episcopale  Lusilanae  alicujus  ecclesiae  sacerdotium  quam- 
primum  vocelur.  Regia  suffragatione  si  illum  Majestas  Tua  decoraverit, 
fatebimur,  praemium  virluti,  et  Pontificiae  charitati  tribulum  esse  sola- 
tium.  Hoc  autem  dum  propediem  expectamus,  Majestati  Tuae,  cujus  po- 
tentiam  Lusitania  credil  esse  lutelam  virlutum,  Apostolicam  benediclionem 
amantissime  impartimur.  Datum  Romae  apud  Sanclum  Pelrum  ele.  (sic) 
Die  4  Martii  1(>26.  Pontificatus  etc.  (sic)  te^lio^ 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lus.,  tomo  14,  fol.  90v. 
^  Jdem,  ideni,  fol.  110. 
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llrcve  fio  papa  Urbano  ¥111  a  el-Hci 


lete— «luniio  e 

Urbanus  Papa  vm — Charissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  etc.  (sic) 
Ulriusque  orbis  commercio,  atque  humani  generis  commoditati  Lusitaniam 
patere  jam  diu  fatetnr  Europa.  At  enim  ad  Aposlolicae  authoritatis  fines 
proferendos  Regni  illius  opportiinilalem  selegissc  videlur,  cum  illud  Ca- 
ibolicis  Regibus  famulari  voluit  dominanliiim  Dominus.  Ul  enim  Beali 
Peiri  dilionem  ab  imperii  sui  ralionibus  non  sejungunt  hispani  Regnato- 
res  sic  curant,  ut  proprii  Regni  propagatio  Calholicae  Religionis  incre- 
menliim  habealur.  His  igitur  arlibus  non  solum  in  terris  amplificare,  sed 
eliam  super  maria  potentiam  suam  firmare  dicunlur  manum  suam  suppo- 
nente  Domino.  Quare  in  Lusitaniam  alacer  proficiscitur  venerabilis  fraler 
Fabius  Archiepiscopus  Consanus,  qui  ibi  Generaiem  Spoliorum  Collecto- 
rem  aget.  Dum  enim  ibi  Reati  Pclri  jura  defendet,  propugnacula  muniet 
Austriacae  dominationis,  et  fretus  patrocinio  Majestatis  Tuae,  sperat  facile 
conciliatum  in  omnes  controversias,  quibus  pater  discordiarum  dirimere 
semper  conatur  salutarem  illani  humano  generi  concordiam  Regni  et  sa- 
cerdotii.  Caeterum  Neapolitanae  nobilitatis  clariludo  diuturna  rerum  ex- 
perientia,  et  insigne  pietatis  studium  illi  haud  difficulter  Majestatis  Tuae 
benevolentiam  quacrenl.  Is  enim  artibus  Ecclesiasticos  Magistratus  et  mo- 
deste petiit,  et  sapienter  gessit.  Ab  eo  Aposlolicam  benedictionem  acci- 
pies,  cui  hujus  Sanctae  Sedis  negotia  curanli  fidem  habere  non  secus  ac 
nobis  ipsis  poteris.  Testamur  aulem  ea  omnia  beneficia  Pontificiae  soUi- 
citudinem  solatium  ailatura,  quibus  regia  humanilas  illum  in  Lusitania 
commorantem  decoraverit.  Datum  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Maiorem 
etc.  (sic)  die  6  Junii  1626.  Pontificatus  nostri  anno  tertio '. 


^  Copia,  na  Bibliotii.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  i4,  fol.  104. 
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Dreve  do  papa  Urbauo  Wlll 
aos    Governadores    do   Reino 


lete— anntao  « 

Urbanos  Papa  viii — Dilecle  fili  nobilis  vir  salutem  etc.  (sic)  Ibi 
enixé  curandum  est,  ut  Catholica  Religio  feliciler  dominetur,  unde  lumen 
veritatis  pelunl  nationes  ¡n  lenebris  ambulantes.  Quare  in  Lusitano  Regno, 
cui  tanta  beneficia  debet  uterque  terrarum  orbis  Pontificia  sollicitudo  una 
cum  Vestris  Nobilitatibus  excubat.  Ñeque  enim  in  isla  Religionis  arce 
umquara  cessabit  princeps  tenebrarum  dolos  subslruere  egerrimé  ferens 
sacerdotales  legiones  quotidie  islhinc  proficisci  ad  cxpugnandam  diabo- 
licara  barbaricae  impietatis  tyrannidem.  Cum  igitur  istuc  Generalis  Spo- 
liorum  Collector  allegandus  csset  venerabilem  fratrem  Fabium  Archiepi- 
scopum  Cousanum  selegimus,  qui  bonarum  arlium  disciplina  imbutus  ve- 
ram  illam  gloriam  esse  existimat,  quae  Ecclesiaslicae  dignitalis  tutela,  et 
salulis  publicae  procuratione  paralur.  Si  Nobilitatum  Vestrarum  aulho- 
ritas,  ut  speramus,  illius  piis  conatibus  suííragabitur,  non  veremur  quin 
Reati  Petri  dilio  babeatur  in  Lusitania  beneficium  caeli,  et  praesidium 
Regni.  lili  ergo  perinde  ac  nobis  ipsis  loquentibus  credere,  et  omnem 
opem  praeslare  poteritis.  Sic  enim  et  Dei  causam  agent,  et  Ponlificiam 
benevolentiam  mirificé  sibi  obstringcnt  Nobilitates  Vestrae  quibus  ille 
Apostolicam  bcnedictionem  impartietur.  Datum  Romae  apud  Sanctaai 
Mariam  Maiorem  etc.  (sicj  die  6  Junü  1626.  Pontificatus  nostri  anno 
tertio '. 


n 


*  Copia,  na  Bibuoth.  d'Ajdda,  Sym.  Lus.,  tomo  14,  fol.  105v. 
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Drevc  «lo  papa  Urbano  ¥111 
ao   Diifjuc  de  ^illa   Hermosa 


I020  —  Jnnho  O 


Urbarius  Papa  viii — Dilecte  fili  nostcr  salutem  etc.  (sic)  Tropliaea 
inferni  sunl,  et  damna  provinciarum  eae  conlroversiae,  quibus  concordia 
dirimilur  inter  Regios  el  Ecclesiasticos  magistralus.  Non  praeterit  Nobi- 
litalem  Tuam  quam  pestifera  in  cjusmodi  zizaniis  latrant  semina  calami- 
latum.  Quare  diligenter  praefocanda  sunt,  priusquam  radiccs  agant  et 
feranl  labruscas  amaritudinis.  Nos  corle  miré  soUicitos  diu  habuerunl 
ea  dissidia,  quae  in  Lusilaniac  Regno  Ponlificios  ministros  ab  Ulisipo- 
nensi  Magistratu  sejunxeriint.  Nunc  aulcm  speramus  fore,  ul  omne  virus 
evomerit  paler  discordiarum,  el  paleal  illi  nationi  jura  Ecclesiae  defendí 
authorilale  Regis,  nec  tuliorem  publicae  felicilalis  optari  posse  tutelam, 
quam  ditionem  sacerdolii.  Quare  óptima  spe  frelus  illuc  proficiscilur  ve- 
nerabilis  frater  Fabius  Archiepiscopus  Consanus,  qui  Generalem  Spo- 
liorum  Colleclorem  in  co  Regno  agcl.  Exploralum  iili  esl  quantum  praesi- 
dium  saccrdotalibus  negoliis  esse  possit  in  oíFiciis  Nobililatis  Tuae,  cujus 
voluntatem  iis  arlibus  quaeret,  quibus  sacros  Magistralus  haclenus  gessit. 
Miscere  enim  solet  pietatem  cum  prudentia,  et  quaerens  ubique  Regnum 
Dei  parare  etiam  studia  popuiorum  et  patrocinium  Principum.  Neapoli- 
tano  genere  clarus  tum  suis  ralionibus  praeclare  consultum  esse  arbitra- 
bitur,  cum  Dei  negotia  curans  insigne  aliquod  gaudium  afierre  poterit 
Catholico  Regi.  Caeterum  voluntatem  nostram  supra  quam  dici  potesl 
demerebilur.  suffragans  piis  illius  conatibus  Nobilitas  Tua,  quae  illi  ean- 
dem,  quam  nobis  íidem  habere  polerit.  Quod  a  tua  pietale  solatium  ei- 
pectantes,  lApostolicam  benedictionem  libi  imparlimur,  et  patrocinium  no- 
strum  pollicemur.  Datum  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Maiorem  etc.  (sic) 
Die  6  Junii  1626.  Pontificatus  ele.  terlio  (sic) '. 


•  Copia,  na  Bibuotu.  d'Ajdda,  Sym.  Lns.,  tomo  i4,  fol.  i06v. 
TOMO  XII.  33 
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Breve  do  papa  Urbano  .¥111 
a  Francisco,  bispo  cía  fnuariia 


1«30— Janeiro  lO 


Urbanus  Papa  viii — Venerabilis  frater  saliitern  et  apostolicam  be- 
nedictionem.  Gum  officium  generalis  Inquisiloiis  contra  haereticam  pra- 
vitatem  iii  Porlugalliae  et  Algarbiorum  regnis  per  obitum  bonae  memo- 
riae  Ferdinandi  olim  episcopi  Pharaonensis  vacaverit  et  vacet  ad  presens, 
Nos  quibus  potissima  et  summa  cura  est,  ut  sánela  fides  calholica  ubique 
floreat  et  augcalur,  atque  omnis  haeretica  pravilas  é  cunctorum  mcntibus 
depellatur,  nostrae  soUiciludinis  studium  diligenter  adhibemus,  ut  qui  a 
caula  Dominici  gregis  diabólica  fraude  seducuntur,  ad  eam,  aspirante  Do- 
mino reducantur,  vel  si  in  eorum  damnato  proposito,  et  obstinato  animo 
pertinaciter  perseverare  contendant,  ila  debita  animadversione  puniantur, 
ut  eorum  poena  alus  transeat  in  exemplum,  ac  sollicité  providentes  ne 
proplerea  in  diclis  regnis  eadem  sancta  fides  aliquam  iacturam,  aul  gra- 
via  inde  damna  sustineat  in  perniciem  animarum  chrislifidelium,  et  di- 
spendium  salutis  aeternae  de  praeficiendo  in  locum  dicti  Ferdinandi  epi- 
scopi huic  muneri,  ecclesiastici  ordinis  viro  religione,  prudentia,  atque 
experientia  praestanti  sollicité  cogitantes  ad  Fraternitalem  tuam,  de  cuius 
doctrina,  fide,  pietate,  et  catbolicae  fidei  zelo  fidedigna  apud  Nos  testi- 
monia perhibentur,  mentís  nostrae  aciem  convertimus  firma  spe  freti  te 
praecipuum  hoc  munus  dirigente  Domino  consilia  et  actiones  tuas  ad 
ipsius  gloriam,  et  catbolicae  fidei  exaltationem,  atque  ad  populorum  Cba- 
rissimo  in  Christo  filio  nostro  Philippo  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi 
Catholico  subdilorum  salutem  feliciter  obiturum;  motu  proprio,  ac  ex 
certa  nostra  scientia,  et  deliberatione  Te  in  praefati  Ferdinandi  episcopi 
locum  apostólica  auctoritate  tenore  presentium  generalem  Inquisitorem 
adversus  omnem  baereticam,  et  apostaticam  a  sancta  fide  christiána  pra- 
vitatem,  in  Portugalliae  et  Algarbiorum,  et  ab  iis  dependenlibus  regnis, 
principatibus,  et  dominiis  eidem  Philippo  Regi  mediaté,  vel  immediaté 
subiectis  cum  potestate,  et  auctoritate  contra  omnes  et  quoscunque  haere- 
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lieos,  el  quibusvis  haeresibus  el  erroribus  infeclos,  ac  eorum,  et  cuiuscun- 
qtie  daniiiatae  haercsis  seclalores,  el  dogmalislas,  alque  ab  eadem  sánela 
íide  a|)oslalas  eliain  defuriclos,  el  oorum  inemoriam  necnon  de  baeresi  seu 
aposlasiaafide  suspcctos,  sorlilcgia  iiianiíestaiii  baeresim  sapientia,divina- 
liones,  et  incanlaliones,  aliaque  diabólica  maleíieia,  eliam  praesligia  cora- 
rnillenles,  aut  mágicas,  et  negroinanlicas  arles  exereeiiles,  illorumque  ere- 
denles,  sequaces,  defensores,  fautores,  ct  reccptalores,  vel  eis  opem,  auxi- 
lium,  consiliiun,  vel  favorem  direcle,  vel  indirecté,  publicé,  vel  occullé  prac- 
stanles,  alque  eorum  libros  et  seripta  ementes,  legentes,  el  retinentes  euius- 
cunque  slalus,  gradus,  eonditionis,  dignilatis,  el  praeeminenliae  exislant 
lam  laicos,  quam  ecclesiaslicos  saeculares,  el  cuiusvis  ordinis  regulares, 
ac  in  alus  causis  de  iure,  vel  consucludine  ad  oíScium  Inquisilionis  spe- 
clanlibus  el  perlinenlibus  per  le,  vel  alium,  seu  alios  prout  iuris  fuerit, 
inquirendi,  procedendi,  et  exequendi,  seu  inquirí,  procedi,  et  exequi  fa- 
ciendi,  contradictores  quoslibel  et  rebelles',  ae  tibi  in  praemissis  non  pá- 
renles per  censuras  ecclesiasticas,  et  alias  poenas  eliam  pecuniarias,  ac 
alia  iuris  el  facli  remedia  opporluna  compellcndi,  compescendi,  coercendi, 
mulclandi,  et  puniendi,  alque  in  bis,  el  praedictis  ómnibus,  et  singulis, 
si  el  quoties  opus  fuerit,  auxilium  brachii  saeeularis  invocandi,  ct  implo- 
randi.  F'raetereá  in  quibusvis  civilatibus  et  diocesibus  regnorum,  princi- 
paluum,  el  dominiorura  praefatorum  unum,  vel  plures  dielae  haereticae 
et  aposlaticae  pravilalis  inquisitores  próvidos,  et  idóneos,  ac  bonae  fa- 
mae,  et  sanae  conscicntiae  viros  catbolicae  (idei,  zelo,  doctrina,  et  expe- 
rientia  pollentes  eum  simili,  vel  limitala  polestate,  necnon  dicli  officii  con- 
siliarios, procuratorcs,  tabelliones,  el  alios  ministros  et  oíTiciales  oppor- 
tunos  quoties  tibi  placuerit  per  le,  vel  alium,  seu  alios  instiluendi  et  de- 
pulandi,  ac  tam  baclenus  institutos  el  dcpulatos  per  dictum  Ferdinandum 
episcopum,  el  alios  quoscunque,  quam  etiam  per  le  instituendos  et  depu- 
landos  quandocunque  tibi  videbitur,  revocandi,  el  amovendi,  aliosque  in 
eorum  locum  subrogandi,  et  subslituendi,  illos  visitandi,  ac  de  gestis  et 
administratis  ab  eis  rationem  pelendi,  el  exigendi,  ac  quos  culpabiles  in 
ofíiciis  eis  commissis  repereris  iuxta  excessuum  et  delictorum  qualitatem 
luo  arbitrio  conigendi,  el  puniendi,  ipsasque  per  te  perpetuó,  vel  ad  tem- 
pus  impositas  poenas  in  tolo,  vel  in  parle  moderandi  et  remillcndi,  ac 
quibuscunque  iudicibus  el  personis  quavis  etiam  episcopali,  vel  arcbiepi- 
scopali  dignilate  fulgenlibus,  quibus  libi  iubibcndum  videbitur  eliam  sub 
censuris  ecclesiaslicis,  ac  poenis  etiam  pecuniariis  inhibendi,  ac  ipsos  in- 
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obedientes  in  eas  incidisse  declarandi,  aggravandi,  et  reaggravandi  usque 
ad  invocationem  auxilii  brachii  saecularis  inclusive,  et  ab  eis  poslquam 
mandalis  luis  paruerint,  et  obediverint,  vel  parere  et  obedire  promiserinl, 
absolvendi  in  forma  ecclesiae  consueta,  ac  omnia  alia  et  singula  in  prae- 
missis,  et  circa  ea  necessaria,  et  quomodolibel  opporluna,  necnon  quae 
ad  oííicium  generalis  Inquisitionis  huiusmodi  de  iure,  vel  consuetudine 
pertinent,  aut  pertinere  noscuntur,  faciendi,  gerendi,  exercendi,  et  exe- 
quendi  apostólica  auctoritate  tenore  presentium  ad  nostrum  et  Sedis  Apo- 
stolicae  beneplacitum  creamus,  facimus,  constituimus  et  deputamus,  ita 
tu  ómnibus  et  singulis  honoribus  et  oneribus,  emolumentis,  gratiis,  fa- 
cultatibus,  privilegiis,  indultis,  praerogativis,  superioritate,  et  praeeini- 
nentia  quibus  alii  generales  Inquisitores  qui  pro  tempore  fuerunt,  usi,  et 
gavisi  sunt,  ac  uti,  írui,  et  gaudere  potuerunt,  et  consueverunt,  uli,  frui, 
et  gaudere  possis  et  valeas.  Statuentes  insuper  appellationes,  seu  provo- 
cationes  et  recursus  a  quibusvis  sententiis  et  decretis  per  quoscunque  in- 
quisitores dictorum  regnorum,  principaluum,  et  dominiorum  tam  á  prae- 
falo  Ferdinando,  seu  ab  alus  Inquisitoribus  generalibus  praedecessoribus 
luis  hactenus  depulatos,  quara  in  posterum  depulandos  occasione  prae- 
missorum  promulgatis  et  promulgandis,  ac  gravaminibus  illatis  el  infe- 
rendis  ad  te  interponi,  teque  causas  appellationura,  seu  provocationum, 
et  recursuum  buiusmodi  una  cum  ómnibus  et  singulis  earum  incidenli- 
bus,  dependenlibus,  emergentibus,  annexis  et  connexis  per  te,  vel  alios 
audire,  cognoscere,  et  line  debito  terminare  potere  el  deberé,  ac  decer- 
nentes  irrilum  el  inane  si  quid  secus  super  his  a  quoquam  quavis  auclo- 
ritale  scienler,  vel  ignoranter  contigerit  atientan;  Non  obstantibus  felicis 
recordalionis  Bonifacii  Papae  viij  praedecessoris  noslri  de  una,  el  in  con- 
cilio generali  edita  de  duabus  dielis,  et  aliis  apostolicis  conslitutionibus 
el  ordinationibus,  ac  eliam  in  provincialibus  el  synodalibus  conciliis  editis 
generalibus  vel  specialibus,  ac  slalulis  et  consueludinibus  eliam  iura- 
mento,  coníirmatione  apostólica,  vel  quavis  íirmitale  alia  roboratis,  pri- 
vilegiis quoque  indultis,  el  lilteris  apostolicis  per  praedecessores  nostros 
quibusvis  personis  cuiuscunque  qualilatis,  gradus,  ordinis,  et  conditionis 
existentibus,  ac  capitulis,  collegiis,  congregalionibus,  universitalibus  et 
conlraternitatibus  sub  quibuscunque  lenoribus  el  formis  concessis,  qui- 
bus ómnibus  illorum  lenoribus  presentibus,  ac  si  ad  verbum  insererentur 
pro  sufficienler  expressis,  et  insertis  babentes  hac  vice  dumtaxal  speciali- 
ter  el  expressé  derogamus,  caelerisque  contrariis  quibuscunque.  Yolumus 
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aulcm  quod  infrii  sex  menses  á  die  quo  tu  officium  huiusmodi  exercere 
incoeperis  computandos  rcgimini  el  admiriistralioni  ecclesiae  Egitaniensis 
in  manibus  nostris  cederé  omniíio  lencaria,  alioquiíi  dicta  ecclcsia  vacel, 
et  vacare  censealur  eo  ipso,  quodque  praeseriliuin  ütlerarum  transumptis 
manu  nolarii  publici  subscriplis,  et  tuo,  vel  alicuius  alterius  personas  in 
dignilale  ecclesiaslica  conslitutae  sigillo  munilis  plena  fides  ubique  gen- 
tium  et  locorum  in  iudicio  et  extra  acqué  ac  si  ipsismet  praesentibus 
adbibealur.  Dalum  Romae  apud  Sanctaui  iVlariam  Maiorem  sub  annulo 
Piscatoris  die  xix  Januarij  m.dc.xxx  Ponlilicalus  noslri  anno  séptimo  '. 


Itreve  do  papa  I  rliano  WIII 
a  Fraucisco,  blMpu  da  Ciuarda 


leao— aaniio  is 

Urbanus  Papa  yiii — VenerabiHs  frater  salutem  ct  apostolicam  bene- 
diclionern.  Nuper  te  Generalem  Inquisitorcm  adversos  oinnem  baerelicam 
et  aposlaticam  a  sánela  fide  chrisliana  pravilatem  in  Porlugalliae,  et  Al- 
garbiorum,  ac  ab  eis  dependentibus  regnis,  principatibus,  el  dominiis 
cbarissimo  in  Gbristo  filio  nostro  Pbilippo  Porlugalliae,  et  Algarbiorum 
Regi  Caibolico  medialé,  vel  immediaté  subiectis  sub  certis  modo,  et  forma 
tune  expressis  deputavimus,  volentes,  quod  infra  sex  menses  á  die,  quo 
tu  officium  Inquisitoris  generalis  buiusmodi  exercere  incepisses,  compu- 
tandos, regimini,  et  adminislrationi  ecclesiae  Egitaniensis,  cui  praeesse 
dignoscebaris,  in  manibus  nostris  cederé  omnino  tenereris,  alioquin  dicta 
ecclesia  vacaret,  et  vacare  censerelur  eo  ipso,  prout  in  alus  nostris  desu- 
per  in  simili  forma  Brevis  expedilis  littcris,  quarum  tenorem  presentibus 
pro  expressis  baberi  volumus,  plenius  continelur.  Nunc  autem  te  ampliori- 
bus  favoribus,  et  graliis  prosequi  volentes,  el  á  quibusvis  excomunica- 
tionis,  suspensionis,  ct  interdicti,  aliisque  ecclesiasticis  sententiis,  censu- 
ris,  et  poenis  a  iure,  vel  ab  liomine  quavis  occasione,  vel  causa  lalis,  si 

"  A«CH.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  OíDcio,  (Calía  26  de  Bullas),  Mtq.  I, 
nutn.  275. —  Sobrescrito:  Venerabiü  fratri  Francisco  Episcopo  Egitaniensi. 
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quibus  quomodolibet  innodalus  exislis  ad  effectum  presenliiim  dumtaxat 
consequendum  liariim  serie  absolvenles,  et  absolulum  fore  cénsenlos,  sup- 
plicationibus  dicti  Philippi  Regia  nobis  super  hoc  humililer  potreclis  in- 
clinati,  dictos  sex  nienses  ad  alios  sex  menses  á  primodiclorum  sex  men- 
sium  fine  computandos  quibus  durantibus  regimini,  et  adminislrationi  ec- 
clesiae  Egilaniensis  huiusmodi  in  manibus  nostris  cederé  omnino  tenearis, 
alioquin  eisdem  sex  mensibus  per  presentes  prorogatis  elapsis,  dicta  ec- 
clesia  vacet,  et  vacare  censeatur  eo  ipso  apostólica  auctorilate  tcnore  pre- 
senlium  exlendimus,  et  prorogamus.  Non  obslantibus  ómnibus  illis,  quae 
in  dictis  lilteris  voluimus  non  obstare,  caelerisque  contrariis  quibuscum- 
que.  Datum  Romae  apud  Sanctam  Mariam  Maiorem  sub  annulo  Piscato- 
ris,  die  xv  Junii  m.dc.xxx.  Pontiücatus  nostri  anno  séptimo '. 


Hulla  do  papa  Urliauo  Ylll 
a  Joáo,  arcebispo  eleito  de  Evora 


ieS5  — Dezembro  3 


Urbanus  Episcopus  servus  servorum  Dei,  Vcnerabili  fratri  Joanni 
Episcopo  Lamacensi  in  Archiepiscopum  Elborensem  electo  salutem,  et 
Apostolicam  benediclionem.  Romani  Pontificis,  qucm  Pastor  ille  caelestis, 
et  Episcopus  animarum  potestatis  plenitudine  sibi  tradita  ecclesiis  prae- 
tnlit  univcrsis  solicitudo  requirit,  ut  circa  cuiuslibet  ecclesiae  statum  sic 
vigilanter  excogilel,  sicque  prospiciat  diligenter,  ut  per  eius  providentiam 
circunspectam,  nunc  per  simplicis  provisionis  effectum,  quandoque  vero 
per  ministerium  translationis  accommode  prout  personarum,  locorum,  et 
temporum  qualitas  exegit,  ac  ecclesiarum  utilitas  suadet  ecclesiis  singulis 
pastor  accedat  idoneus,  et  rector  ¡)rovidus  depuletur,  qui  populum  suae 
curae  creditum  salubriter  dirigat,  el  bona  ecclesiae  sibi  commissae  non 
solum  gubernel  utiliter,  sed  eliam  multimodis  efferat  incremenlis.  Sane 
ecclesia  Elborensis  ad  quam  dum  pro  tempore  vaccat  nominatio  personae 


'  Arch.  Nac,  Papéis  varios  do  Santo  OfTicio,  (Caixa  26  de  Bullas),  Ma^.  1, 
num.  276. — Sobrescrito:  Venerabili  fratri  Francisco  Episcopo  Egitaniensi. 
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idoneae  Romano  Pontifici  pro  tempore  existenti  facienda  ad  charissimum 
in  Christo  íilium  nostrum  Philippiim  Porlugalliae,  el  Algarbiorum  Regem 
Cathoücum  ex  privilegio  Apostólico,  cui  non  est  hactenus  in  aliquo  dero- 
gatum  fixpectare  dignoscitiir,  et  cni  bonae  memoriae  Joseplius  Arcliiepi- 
scopus  Elborensis  dum  viverel,  praesidohat,  per  obilum  dicli  Joscphi  Ar- 
chiepiscopi,  qui  extra  Rornanan^i  Curiam  debitum  nalurae  persolvit  paslo- 
ris  solalio  destituía.  Nos  vacatione  huiusmodi  íidedignis  relalionibus  in- 
tellecta  ad  provisionem  eiusdem  ecclesiae  Elborensis  celercni  et  felicem, 
ne  illa  longae  vacationis  exponatur  incommodis  paternis,  et  solicilis  slu- 
diis  intendentes  post  deliberationem,  quam  de  praeíiciendo  eidem  eccle- 
siae personain  ulilem,  et  etiam  fructuosam  cnm  fratribus  noslris  habuimus 
diligenlem  demum  ad  te  Episcopum  nuper  Lamacenscm  consideralis  gran- 
dium  virtulum  meritis  quibiis  personam  tuam  illarum  Largitor  allissimus 
multipliciler  insignivil,  ac  quod  tu,  qui  ecclesiae  Laniacensi  liactenus  lau- 
dabiliter  praefuisti,  eandem  ecclesiam  Elborensem  scies,  voles,  et  poteris, 
auctore  Domino  salubriler  regere,  el  feliciter  gobernare,  direximus  oculos 
nostrae  mcnlis.  Intendentes  igilur  tam  eidem  ecclesiae  Elborensi,  quam 
eius  gregi  dominico  salubriter  providere  le  licet  absentem  á  vinculo,  quo 
dictae  ecclesiae  Lamacensi,  cui  tune  praeeras,  lenebaris  de  simili  consi- 
lio,  el  Apostolicae  potestalis  pleniludine  absolvenles  te,  qui  fidem  catho- 
licam  iuxta  artículos  pridem  á  Sede  Apostólica  pro[)ositos  expresse  pro- 
fcssus  fuisli,  et  quem  praedictus  Pliilippus  Rex  nobis  ad  boc  per  suas 
litteras  nominavit  ad  dictam  ecclesiam  Elborensem  de  pari  consilio  Apo- 
stólica auctoritate  Iransferimus,  teque  illi  ¡n  Arcbiepiscopnm  praeficimus, 
et  Pastorem,  curam,  et  adminislrationem  ipsius  ecclesiae  Elborensis  su- 
per  cuius  mensae  Arcbiepiscopali  fructibus  nonnullac  pensiones  annuae 
anliquae,  usque  ad  summam  sex  millium  quadragintorum,  et  octuaginta 
cruciatorum  monetae  regni  Porlugalliae  annualim  ascendentibus  certis 
personis  ecclesiasticis  illas  annualim  percipienlibus  dicta  Apostólica  au- 
ctoritate reservatae  reperiunlur,  quas  salvas  esse  volumus,  et  nos  bodie 
unam,  seu  plures  alias  pensiones  annuas  iuxta  quanlitatem  in  decreto 
nostro  consistoriali  exprimcndas,  et  non  alias  dummodo  omnes  insimul 
cum  anliquis  quartam  parlem  frucluum  dictae  mensae  Elborensis  non 
excedan!  in  favorem  unius,  seu  plurium  personarum  per  nos,  seu  Ro- 
manum  Pontificem  pro  tempore  existentem  nominandae,  seu  nominan- 
darum,  el  eidem  Pliilippo  Regi  gratae,  et  acccptae,  seu  grafarum,  el  ac- 
ceplarum  reservar!  concessimus,  tibi  in  spirilualibus,  el  lemporalibus  pie- 
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narie  committendo,  liberamque  tibí  ad  eandem  ecclesiam  Elborensem 
transeundi  licentiam  tribuendo  firma  spe,  fiduciaque  conceplis,  quod 
extera  (sic)  Domini  Ubi  assistente  propitia  prefata  ecclesia  Elborensis  per 
tuae  circunspectionis  induslriam,  et  studium  fructuosum  regetur  utilitcr, 
et  prospere  dirigetur,  ac  grata  in  eisdem  spiritualibus,  et  temporalibus 
suscipiat  incrementa.  Volumus  autem,  ut  antequam  regimini,  et  admi- 
nistrationi  dictae  ecclesiae  Elborensis  te  in  aliquo  imisceas  in  manibus 
venerabilium  fratrum  nostrorum  Francisci  olim  Egitaniensis,  et  Neoca- 
strensis  Episcoporum,  seu  alterius  eorum  fidelitatis  debitae  solitum  prae- 
stes  iuramentum  iuxta  formam,  quam  sub  Bulla  noslra  mittimus  inter- 
clusam,  quibus,  et  eorum  cuilibet  per  alias  nostras  litteras  mandamus 
quatenus  ipsi,  vel  alter  á  te  noslro,  et  Romanae  Ecclesiae  nomine  hu- 
iusmodi  recipiant,  seu  recipiat  iuramentum.  Fralernitati  vero  tuae  per 
Apostólica  scripta  mandamus  quatenus  ad  dictam  ecclesiam  Elborensem 
cum  gratia  nostrae  benediclionis  accedens,  curam,  et  administrationem 
praediclas  sic  exercere  sludeas,  solicite  fideliler,  et  prudenter  quod  exinde 
sperati  fruclus  provenianl,  ut  tuae  bonae  famae  odor  ex  tuis  laudabili- 
bus  actibus  latius  defundatur,  ipsaque  ecclesia  Elborensis  gubernatori 
próvido,  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissam,  tuque  prae- 
ter  aeternae  retributionis  praemium,  nostram,  et  Sedis  Apostolicae  be- 
nedictionem  et  gratiam  exinde  uberius  consequi  merearis.  Nos  enim  di- 
ctam ecclesiam  Lamacensem  per  solam  Iranslationem,  et  praefectionem 
huiusmodi  vacare  decernimus.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  anno 
Incarnationis  Dominicae  millesimo  sexcentésimo  trigésimo  quinto,  terlio 
nonas  Decembris  Pontificalus  nostri  anno  tertio  décimo  '. 


•  Copia,  no  AncH.  Nic,  Liv.  mt$.,  num.  419,  fol.  83. 
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Itiilla  do  papa  Urbano  YIII 


I03Y  —  Feverciro  t» 


Ürbanus  Episcopiis  servus  servorum  Dei.  Dilecto  filio  Antonio  de 
Rosario  Electo  Malaceiisi  salulem  el  Apostolicam  benedictionem.  Aposto- 
lalus  officium,  mcritis  licel  imparibus,  nobis  ex  alto  commissum,  quo  ec- 
clesiarum  omnium  regimini  divina  fiisposilione  praesidemus,  utiliter  exe- 
qui,  coadjuvanle  Domino  cupientes  solicili  corde  reddimur,  el  solertes  ut 
cum  de  ecclesiarum  ipsarum  regiminibus  agitar  committendis,  tales  eis  in 
Pastores  praeficere  studeamus,  qni  populum  suae  curae  credilum  sciant 
non  solum  doctrina  verbi,  sed  eliam  exemplo  boni  operis  informare  com- 
missasque  sibi  ecclesias  in  slatu  pacifico,  et  tranquillo  vellint,  et  valeant, 
auctore  Domino  salubriter  regere,  et  feliciter  gubernare. 

Sane  ecclesia  Malacensis  in  Indiis  Orientalibus,  quae  de  jure  patro- 
natus  charissimi  in  Christo  filü  nostri  Pliilippi  Porlugalliae,  et  Algarbiorum 
Regis  Catbolici  ex  privilegio  Apostólico,  cui  non  est  hactenus  in  aliquo 
derogatum,  fore  dignoscitur,  tune  ex  co  quod  nos  nuper  venerabilem  fra- 
Irem  nostrum  Gundisalvnm  Episcopuní  Tingensem,  et  Septensem,  olim 
Malacensem  a  vinculo  quo  diclae  Qcclesiae,  cui  tune  praeerat  tenebatur 
de  fralrum  nostroruní  consilio,  et  Apostolicae  potcstalis  plenitudine  ab- 
solventes,  illum  ad  ecclesiam  Tingensem  et  Septensem,  certo  tune  ei- 
presso  modo  vacantem  de  siniili  consilio,  Apostólica  auctorilale  translu- 
limus,  praeficiendo  ipsum  in  Episcopum  ct  Pastorem  Pastoris  solatio  desti- 
tutae,  nos  ad  provisionem  ejusdem  ecclesiae  Malacensis  celerem  et  felicem, 
ne  longae  vacalionis  exponalur  incommodis,  solicitis  studiis  intendentes, 
post  deliberationcín,  quam  de  praeficiendo  eidem  ecclesiae  Malacensi  per- 
sonam  ulilem,  el  eliatn  fructuosam  cum  eisdem  fratribus  babuimus  dili- 
genlem  demum  ad  le  ordinis  Sancli  Dominici  congregationis  Indiae  Orien- 
talis,  ac  iheologiae  professorem  ex  legitimo  matrimonio,  ac  honestis,  et 
catholicis  parenlibus  procrealum  in  sexagésimo  tuae  aelatis  anno,  et  a 
pluribus  annis  in  sacro  presbyteratus  ordine  constilulum,  et  ad  alios  do- 
cendum  idoneum,  quem  praediclus  Philippus  Rex  nobis  ad  boc  per  suas 
TOMO  xu.  34 
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literas  praesentavit,  et  de  cujus  vitae  munditia,  morum  honéstate,  spiri- 
tualium  providentia,  et  temporalium  circumspectione,  aliisque  mullipli- 
cum  virtulum  donis  apud  nos  fidedigna  testimonia  perhibentur,  direximus 
oculos  nostrae  mentís.  Quibus  ómnibus  debita  medilatione  pensatis,  de 
persona  tua  nobis,  el  eisdem  fralribus  ob  tuorum  exigentiam  meritorum 
accepta,  praedictae  ecclesiae  Malacensi  de  eodem  consilio,  auctoritate 
praedicta  providemus,  tequc  illi  in  Episcopnm  praeficimus,  et  Pastorem 
curam,  et  adminislrationem  ipsius  ecclesiae  Malacensis  tibí  in  spirituali- 
bus,  el  temporalibus  plenarié  committendo  in  illo,  qui  dat  gratias,  et 
largitur  praemia,  confidentes,  quod  dirigente  Domino  aclus  tuos,  praedi- 
cta ecclesia  Malacensis  sub  tuo  felici  regimine  regetur  utiliter,  et  prospere 
dirigetur,  ac  grata  in  eisdem  spiritualibus  et  temporalibus  suscipiet  incre- 
menta. Jugum  igitur  Domini  tuis  impositum  humeris  prompta  devotione 
suscipiens,  curam  et  adminislrationem  praedictas  sic  exercere  studeas  so- 
licite, fideliter,  et  prudenter,  quod  ipsa  ecclesia  Malacensis  gubernatori 
próvido  et  fructuoso  administratori  gaudeat  se  commissum;  tuque  praeler 
aeternae  retributionis  praemium  nostrum,  et  Sedis  Apostolicae  benedi- 
ctionem  et  gratiam  exinde  uberius  consequi  merearis.  Volumus  autem  ut 
theologalem  et  poenitentiariam  praebondas,  necnon  seminarium  praescri- 
ptum  concilii  Tridentini  erigí,  et  montera  píetatis  fieri  cures,  conscientiam 
tuam  in  hoc  enerantes.  Utque  antequam  possessionem  diclae  ecclesiae 
Malacensis  adipiscaris,  ac  illius  regímini,  et  administrationi  in  aliquo  le 
immisceas,  professíonem  fidei  ín  maníbus  venerabilium  fratrum  noslrorum 
Archiepiscopi  Cranganorensis,  et  Cochinensis,  et  Sancti  Thomae  Epísco- 
porum,  vel  alicujus  eorum  emitiere  tenearis  juxta  formara,  quam  sub  bulla 
nostra  mítlimus  inlroclusam.  Quibus  el  eorum  cuilibet  per  alias  noslras 
literas  mandamus  ut  ipsi,  vel  aliquis  eorum  a  te  fidei  professíonem  huius- 
modi  recípiant.  Datura  Roraae  apud  Sanclum  Petrum  auno  Incarnatíonis 
Dominicae  163G  quinto  Idus  Februarii  Pontificatus  noslri  anno  14  '. 


^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Sym.  Lus.,  tomo  48,  fol.  25. 
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Ureve  do  papa  Urbano  ¥111 


leas— Jumo  s 

ürbanus  Papa  octavus — Ad  futuram  rei  memoriam.  Quamvisjuxta 
ca,nonicas  sancliones,  el  cünsliliiliones  Apostólicas  eliam  in  conciliis  un¡- 
versalibus  editas,  ac  in  bulla  in  Cocna  Domini  quolannis  legi  sólita  innó- 
valas, et  approbalas  prohibitum,  ct  expresse  interdiclum  sit,  ne  bona  se- 
niel  Dco  dicala  ad  laicales,  scu  profanos  usus  conVertanlur,  nevé  Judices, 
et  Principes  laici  supcr  bonis  ecclesiarum,  el  monasleriorum,  beneficiorum- 
que  ecclesiasticorum,  ac  piorum  operum  manus  apponanl  praesertim  ad 
illorum  occupalionem,  ipsaruniqne  ecclesiarum,  monasleriorum,  benefi- 
ciorumque  ecclesiasticorum,  ac  piorum  operum,  el  locorum  praefalorum, 
ac  ultimarum  volunlatum  etiam  antiquarum  a  cliristiíidelibus  pro  lempore 
pro  ipsorum  animabus  apud  Deum  adjuvandis  dispositarum,  el  reliclarum 
abrogalionem,  pracjudicium,  et  gravamen  eliam  contra  leges  civiles,  quae 
illorum  integram  exequulionem,  el  plenam  observantiam  expresse  jubent 
et  mandant  nibilominus,  ul  accepimus  in  Portugalliae  et  Algarbiorum 
Regnis  sub  praclextu  asserlarum  legum,  seu  ordinalionum  ülorum  Regno- 
rum,  etiam  si  illae  a  piae  memoriae  Gregorio  Nono,  el  alus  Romanis  Pon- 
lificibus  praedecessoribus  noslris,  eliam  occasione  confirmalionis  concor- 
datorum  inler  Regem,  scu  Reges,  ac  Praelatos,  el  clerum  alias  initorum 
annullatae,  revocalac,  el  abrogalae  fuerint,  atlcntarunt,  el  inceperunl  non- 
nulli  etiam  oificiales,  el  minislri  Regii  in(|uietare,  et  perturbare  ecclesias, 
monasleria,  beneficia,  opera,  el  loca  pia  hujusmodi,  eorum(|ue  possessiones 
super  suis  bonis  etiam  ab  antiíjuo  tempore  per  cbristiíidelium  diversas 
largitiones  relictis,  el  acquisitis  Capcllas  vulgo  nuncupatis  de  fado  eliam 
auctoritale  laicali,  el  Regia,  ol  coram  judicibus  laicis  vexare  et  molestare, 
et  aliqui  forsan  eliam  nulliter,  ac  de  fado  injusté,  et  debité  illis  easdem 
ecclesias,  el  monasteria,  benclicia,  operaque,  et  loca  pia  praedida,  eorum- 
qne  posscssores  cxpoliarunl,  alii,  el  occnpantibus,  el  molestantibus,  ne- 
dum  auxilium,  el  favoreni  lam  in  agendo,  el  occupando,  quam  in  reli- 
ncndo,  et  alias  quomodulibc!  pracslilorunl  in  animarum  suarum  praeju- 

34« 
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dicium,  ac  damnationem,  sed  eliam  in  violalionem  imrnunitalis  eccle- 
siasticae,  et  usurpalionem  juriuin  ecclesiarum,  monasteriorum,  benefi- 
ciorum,  operum  et  locoruin  piorum  liujusmodi,  ac  Sanctae  Malris  Eccle- 
siae  coiilemptum,  et  in  scandalum  plurimorum,  censuras  et  poeiias  in 
praedictis  sacris  canonibus,  constilulionibus  Apostolicis,  uuiversalibus- 
que  conciliis,  ac  Bulla  Coeua  Domini  iníliclas  damnabililer  incurrendo. 
Et  quia  a  nonnullis  asserilur  quod  aliqui  in  dictis  Regnis  ministris  Sedis 
Apostoiicae,  el  l'orsan  etiam  Collectüres  supradicta,  vel  eorum  aliqua  ta- 
cita conniventia,  seu  incuria  lolerarunt,  seu  permiserunt,  aut  nonnulios 
etiam  actus,  etiam  per  modum  declaralionis,  seu  alias  qui  praetendunlur 
tendere  in  praejudicium  ecclesiarum;  monasteriorum,  beneíiciorum,  ope- 
rum, vel  locorum  piorum,  aliorumque  praefatorum  super  praefatis  capel- 
lis,  et  alias  contra  jurisdictionem,  liberlatem,  et  immunitalem  ecclesiasti- 
cam,  et  jura  Sanclae  Sedis  Apostoiicae,  aliaque  praemissa  íecerint,  eliam 
si  aclus  quorumcumque  oiiicialium,  et  ministrorum  Sedis  Apostoiicae 
etiam  CoUectorum,  vel  eorum  taciturnilales  conniventiae,  tolerautiae,  pro- 
missiones,  omissiones,  et  acta  quaecunque  non  possint  eidem  Sedi  Apo- 
stoiicae, ac  jurisdictioni,  libertati,  et  immunilali  ecclesiasticae  in  aliquo 
praejudicare,  absque  scienlia,  et  approbalione  noslra;  nihilominus  ad 
abuudanliorem  cautelam  nos,  ad  quos  ex  debito  pastoralis  olücii  nobis 
divina  dispensatione  injuncli  perlinet  ecclesias,  monasteria  ulriusque  se- 
xus,  benelicia,  operaque,  el  loca  pia,  piasque  christifidelium  elargitiones, 
et  capellas  praedictas,  illarumque  possessores,  liberlatem,  immunitatem- 
que  ecclesiaslicam,  ac  jura,  el  jurisdictiones  Sanclae  Malris  Ecclesiae,  et 
Sedis  Apostoiicae  ab  indebitis  molestiis,  vexationibusque,  et  gravaminibus 
quibuscumque  lueri,  et  liberare  super  bis  de  menlis  noslrae  declaratione, 
et  de  opportuno  remedio,  quantum  nobis  ex  alto  conceditur  debité  provi- 
dere  volenles,  necnon  praelatarum  legum,  ordinationum,  stalutorum  ípso- 
rum  Regnorum,  ac  quorumcumque  lam  ab  oíficialibus,  el  ministris  Regiis, 
et  abis  quibuscumque,  cujuscumque  status,  gradus,  conditionis,  praehe- 
minentiae,  ac  dignitatis  eliam  ecclesiasticae,  et  Regalis,  ac  alias  etiam 
speciali  nota,  el  expressa  mentioue  dignis,  quám  a  quibuscumque  offi- 
cialibus,  et  ministris  Sedis  Apostoiicae,  ac  etiam  CoUecloribus  super  prae- 
missis  quomodolibel  forsan  íaclorum,  et  gestorum,  seu  é  contra  omisso- 
rum,  vel  quabtercumque  permissorum,  el  commissorum,  ac  inde  secuto - 
rum  quorumcumque  tenores  eliam  maiores,  et  veriores,  liliumque,  el  cau- 
sarum,  si  quae  etiam  de  fado  super  praemissis  exortae,  et  pendentes  sint, 
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¡llarumque  slalus,  el  merita,  nominaque,  et  cogtiomina  judicum,  ac  tri- 
bunalium  quoinodolibcl  qualiíicalorum  oliam  laicalium,  el  colliliganlium, 
ac  quorumcumque  aliorum  liic  forsan  cxpriineiidoruiii,  el  inferendorurn 
pro  plene,  el  sufficienler  expressis,  et  inserí is  liabenlcs  motu  proprio, 
cerlaque  scienlia,  maluraque  deliberatione  noslris,  deque  Aposlolicae  po- 
teslalis  pleniludinc  praesenlium  nostrarum  lillerarum  serie,  oinnes  el  sin- 
gulos  aclus  eliam  per  modum  declarationis,  ac  alias  quoraodolibel  fados 
tam  per  quoscumque  ministros  et  officiales  Regios,  ac  judices,  et  quoscum- 
que  alios  quavis  aucloritale  procedentes  pracíalos  quam  per  quoscumque 
officiales  el  ministros  Scdis  Aposlolicae,  ac  eliam  per  Golleclores,  et  quas- 
cumque  alias  personas,  et  tribunalia  quavis  auclorilale  fungentes,  et  fun- 
gentia  super  praefatis  bonis  (Capeilas  nuncupalis)  ecclesiarum,  monasle- 
riorum  ulriusque  sexus,  beneliciorum ,  opcrumque,  el  locorum  piorum 
praefalorum,  et  contra  eorum  possessores  praefalos,  el  alias  conlra  ju- 
risdiclionem,  liberlalem,  et  immunilalem  ecclesiaslicam,  ac  jura  Sanclae 
Sedis  Aposlolicae  cum  ómnibus  el  quibuscumque  inde  seculis,  el  sequen- 
dis  lamquam  nulliler,  el  injusle  emanatis,  et  emanandis  fuisse,  et  esse 
nulla,  nulliusque  roboris,  et  momenti,  eliam  quascumque  minislrorum,  el 
ollicialium  Sedis  Aposlolicae  etiam  Golleclorum  omissiones,  negligenlias, 
toleranlias,  aut  promissiones,  et  acta  quaccumque  nullum  praejudicium 
ecclesiis,  piisque  locis  allulissc,  seu  afierre  poluisse  declaranms,  illosque, 
el  illa,  si  aüquid  validitalis  unquam  habuisse,  el  habere,  aut  hujusmodi 
praejudicium  afierre  poluisse  a  quoquam  praelenderetur,  annuUamus,  im- 
probamus,  cassamus,  revocamus,  et  irritamus,  et  irrita,  nulla,  impróbala, 
cassa,  viribusque  vacua  fuisse,  el  esse  pro  nullisque  improbalis,  cassalis, 
revocatis,  et  irritis  haberi  decernimus,  ila  ut  nunquam  possinl  allegari, 
nec  etiam  quod  unquam  inde  aliquid  damni,  vel  praejudicii  ecclesiis, 
aliisque  praefatis  ómnibus,  el  singulis  polueril  oriri,  á  quoquam  in  judi- 
cio,  vel  extra  judicium  deduci,  nec  praetendi  possit  eliam  praelexlu  cujus- 
cumque  interpraetalionis  praesenlium  lillerarum,  quarum  inlerpraetalio- 
nem,  et  declaralionem  ac  praedictorum  occupanlium,  et  usurpanlium 
quorumcumque,  illisque  auxilium,  consilium,  et  favorem  praeslantiura, 
el  qui  antea  praestilerunl  absolulionem,  ita  ul  in  quacumque  facúltate, 
ac  dispositione  generali  etiam  Crucialae  Sanclae  minime  comprehendun- 
tur,  nobis  ac  Romanis  Pontiíicibus  successoribus  nostris  dumlaxat  reser- 
vamus.  Praesenles  queque  Hileras,  omniaque  et  singóla  in  eis  contenía 
de  subreptionis,  obreplionis,  ac  cujuscumque  nullitalis,  aut  invalidilalis 
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vitio,  inlenlionisque  nostrae,  ac  quocumque  alio  defectu  quanlumlibet 
substantiali  eliam  ex  eo  qiiod  in  praemissis  quoraodolibet  interesse  ha- 
bentes,  vel  habere  praetendentes  quicumque  eliam  ministri,  et  officiales 
praedicti,  ac  praeserlim  judices,  minislri,  el  officiales  Regii  praedicli,  el 
alii  quicumque  cujuscumque  qualitalis,  slalus,  gradas,  dignilalis,  condi- 
tionis  el  praebeminenliae  eliam  speciali  nota  digna  existant  praemissis 
non  consenserint,  nec  ad  ea  vocati,  et  audili;  soleninitatesque,  el  quaevis 
alia  servanda,  et  adimplenda  nullatenus  sérvala,  et  adimpleta,  et  causas 
propler  quas  praesenles  emanaverint  adductae,  verificalae,  seu  alias  suf- 
íicienler,  aut  eliam  in  aliquo  juslificatac,  non  fuerint,  ac  quocumque  alio 
colore,  praelextu,  occasionc,  el  causa  eliam  in  corpore  juris  clausis,  et 
alia  quacumque  quanlumvis  rationabili,  justa,  el  privilegíala  eliam  tali, 
quae  ad  effeclum  validitalis  praemissorum  necessario  exprimenda  forel  á 
quoquam  notari,  impugnari,  retractan,  in  jus,  vel  controversiam  revocari, 
vel  adversus  illa  quodlibel  juris.  facti,  vel  gratiae  romedium  impelrari,  vel 
sic  impétralo,  ac  etiam  molu,  scionlia,  el  potestalis  pleniludine  paribus 
eliam  consistorialitcr,  aut  alias  quomodolibel  concesso  quemquam  uti, 
seu  se  juvare  in  judicio,  et  extra  minime  posse,  sed  illa  semper  valida, 
firma,  el  efficacia  exislere,  et  fore,  suos(|ue  Íntegros,  el  plenarios  effeclus 
sorliri,  et  obtinere,  sicque  el  non  aliter  in  praemissis  per  quoscumque 
judices  ordinarios,  et  delegatos  etiam  causarum  Palalii  Aposlolici  audi- 
tores. Nuncios  Apostólicos,  ac  Sanclae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales 
eliam  de  latero  legatos,  ac  quoscumque  alios  quavis  auctoritale,  el  po- 
teslale  fungentes,  subíala  eis,  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi, 
et  inlerpraetandi  facúltale,  et  auctoritale  judicari,  el  dcfiniri  deberé,  ir- 
ritumquc,  et  inane  quidquid  secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auctori- 
tale scienler,  vel  ignoranler  contigerit  altenlari  decernimus,  el  declara- 
mus.  Non  obslanlibus  praemissis,  ac  conslitutionibus,  el  ordinationibus 
Aposlolicis,  et  Cancellariae  Aposlolicae  regulis,  et  quatenus  opus  sil  illa 
de  non  lollendo  jure  quaesilo,  ac  praediclis,  el  quibusvis  alus  Regnorum 
praediclorum  legibus,  el  ordinationibus,  slatutis,  stylis,  et  consuetudini- 
bus,  etiam  immemorabilibus,  ac  eliam  juramento,  confirmatione  Apostó- 
lica, vel  quavis  firmilale  aliqua  roboratis,  privilegiis  queque  indullis,  et 
blleris  Aposlolicis  quibusvis,  sub  quibuscumque  tenoribus,  el  formis,  ac 
cum  quibusvis  derogatoriarum,  derogatoriis,  aliisque  efficacioribus,  et  in- 
solilis  daiisulis,  ac  irrilanlibus,  et  alus  decretis,  etiam  per  viam  legis,  aut 
contraclus,  vel  statuli  perpelui  in  genere,  vel  in  specie,  aut  alias  quomp- 
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dolibct  etiam  mota  simili,  et  ex  corta  scientia,  ac  de  Apostolicae  potcstatis 
plenitudine  similibus,  ac  consisloiialilcr,  seu  etiam  ad  quoruinvis  etiam 
Ilcgum,  et  alioruin  Principum  instanliam,  etiam  ileratis  vicijjiis  quomodo- 
libet  concessis,  approbatis,  et  innovatis.  Quibus  ómnibus,  el  singulis  etiam 
si  de  illis,  eorumque  totis  (sic)  tamen  specialis  specifica  expressa,  el  in- 
dividua, ac  de  verbo  ad  veibiirii  non  autem  per  clausulas  generales  ídem 
importantes  mentio  servare  foret,  iliorum  omnium,  et  singulorum  tenores 
pracsenlibus  pro  plene,  et  sulTicicnter  cxpressis,  ac  de  verbo  ad  verbum 
insertis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  ad  praemissorum 
eflectum  spccialiler  el  expresse  derogamus,  ac  derogatum  esse  volumus, 
et  decernimus,  ccterisque  contrariis  quibuscumque.  Datum  Romae  apud 
Sanctam  Mariam  Maiorem  sub  annulo  Piscaloris  dio  5  Julii  1038.  Pon- 
tificatus  nostri  anno  decimoquinto  '. 


Iníütriicoáo  n  Moiifüciihor  FaceSiinctti, 
1%'uucio   l<]x.lruoi*diuario  cui   Hlcuípnulia 


1030— Malo  21 


Non  só  a  che  termine  sará'l'aíTare  delle  capelle  di  Porto- 
gallo  all'arrivo  di  Vostra  Signoria  e  se  ne  fá  un  capilolo  in  foglio  a  parle, 
restandomi  il  dirle  che  in  quello,  che  occorrerá,  coadjuvi  lalíare. 

Vien  proibito  in  Portogallo  agli  ecclesiastici  per  una  legge 

di  quel  Regno  l'acquisto  de'beni  stabili  soltó  pena  in  caso  di  contraven- 
zione  della  perdila  loro,  se  dentro  il  termine  d'un'aniio  non  vengono  alie- 
nati  a  persone  laicali.  Perloccbe  pretendendosi  che  contro  quesla  dispo- 
sitione  diversi  Regolari  possedessero  alcune  Capelle,  che  cosi  chiamano 
in  Portogallo  quei  beni,  che  vengono  lasciati  alie  chiese  con  obbligo  di 
messe  e  di  altre  opere  pie,  sonó  state  concedute  dal  Re  a  varié  persone, 
et  ¡1  Collettore  vedendo  il  pregiudizio,  che  da  ció  risultava  alia  liberta  et 
immunitá  ecclesiastica,  ha  proceduto,  e  procede  tullavia  contro  gli  occu- 
patori  di  esse,  alcune  delle  quali  sonó  state  restituite  agli  ecclesiastici, 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Collec?.  Ger»l,  tomo  143,  nmn.  26. 
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che  prima  le  possedevano.  Onde  i  minislri  Regi,  che  pretendono  che  la 
legge  sia  stata  approvala  da  Sommi  Pontefici  come  necessaria  in  quel 
Regno,  dove  dicono  essersi  posta  in  uso  da  longo  tempo,  strepilano  cen- 
tro il  Colletlore,  affinche  rivocando  i  suoi  procedimenli  riponga  ogni 
cosa  nello  slato  di  prima.  All'incontro  si  aíTerma  per  parte  degli  eccle- 
siastici  che  la  leggc  é  slala  sempre  improvata,  et  abrógala  dalla  Sede 
Apostólica;  e  che  non  solo  non  s'é  mai  osservato;  ma  che  piíi  tosió  si  e 
praticalo  in  ogni  tempo  il  contrario,  essendo  i  primi  alli,  che  si  allegano 
dai  Regi  a  favore  della  prelesa  osservanza  dal  1670  (sic)  in  quá,  el  a 
questi  si  é  pur  anche  contradetlo '. 


Breve  do  papa  Urbano  ¥111 
ao  <yollector  de  Portusal 


■eso  — Ontabro  »t 


Urbanus  Papa  Octavas — Venerabilis  frater  salutem  etc.  (sic)  Quae 
lusilanus  magistratus  adversus  fraternitatem  luam  nuper  patrasse  fertur, 
uberem  tibi  laudis  materiam  altulerunt  cum  etenim  sculo  bonae  volunta- 
tis  munitus  ecclesiastica  jura  sedulo  propugnaveris,  tolque  labores  alque 
incommoda  divino  servitio  conslanler  devoveris,  insigni  rehgiosae  forlilu- 
dinis  exeraplo  non  vulgarem  constantiae  commendalioncm  apud  veros  Ec- 
clesiae  filios  conseculus  es.  Nos  quidem  animi  íirmitatem  apostólico  mi- 
nistro apprimé  dignam  summopere  probamus,  et  ponlificiae  charitatis 
testimonio  libenter  prosequimur,  lüm  qu6d  te  palerné  diligimus,  tum  quod 
tibi  exploralum  esse  volumus,  virlutes  lúas  praeler  existimationem,  quam 
in  bonorum  omnium  mentibus  naclae  sunt,  a  nobis  etiam  magnifieri.  Do- 
minus  stet  a  dextris  luis,  et  clementer  tueatur  l'ralernitalem  luam,  cui  nos 
apostolicam  benedictionem  ex  animo  imperlimur.  Datum  Romae  die  22 
Octobris  1639  fsíc;^ 


^Extracto  da  copia,  na  Biblioth.  d'Ajcoa,  Sym.  Lus.,  tomo  14,  fol.  182  e  184. 
*  Copia,  Ídem,  tomo  19,  fol.  227. 
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Rrcvc  lio  papa  lifliuiio  ¥111  a  «^l-llei 


10.10  — Onliilir»  ai 

Urbanus  Papa  Oclavus — Cliaiissimo  ele.  (sic)  Pasloralis  muneris 
nosiri  debilum,  el  lionoris  domus  Dei  zclus  quibus  pro  lucndis  Sanctae 
Ecclesiae  juribus  assidué  praemimur,  nos  impellunt,  ut  ea  silontio  non 
praelereannus,  quae  máxima  cum  Dei  oíTensione  in  ipsius  Kcciesiac,  ac 
Sedis  Aposlolicae  detrimentum  per  ofiiciaics,  ac  ministros  Majcstalis  luae 
in  Rcgnis  Portugalliae  el  Algarbiorum  ncdum  contra  sacrorum  canonum 
disposilionem,  sed  etiam  contra  jus  naluralc,  el  genlium  nuper  commissa 
fuerunt,  el  forsan  ipsi  coniiriillcre  non  desinunl.  Cum  ilaque  sicnt  non 
sine  gravi  animi  nosiri  molestia  accepimus  venerabilis  frater  Alexandcr 
Episcopus  Neocastrensis  jurium  et  spoliorum  Camerae  Aposlolicae  debi- 
lorum  in  diclis  Piegnis  Collcctor  generalis  cum  facúltate  Nunlii  Aposloiici 
exislens  ad  consulcndnm  saluli  aniínarum,  el  ad  evitandam  usurpationem 
legalorum  piorum,  et  bonorum  a  cliristiíidclibus  pro  suarum  animarum 
siilTragio  diversis  ecclesiis  ac  monasleriis  eliam  sanclimonialium,  el  locis 
piis  relictorum,  ab  eis  per  pUires  annos  paciíicc  possessorum,  quae  inibi 
Capclia  nuncui)antur  a  Majcstalis  tuae  minislris  lime  comminalam,  el  for- 
tasse  incaeptam,  fecissel  generalcm  moniiionem  contra  spoliantes,  spo- 
liareque  volentes  ipsas  ecclesias,  monasleria,  el  loca  pia,  monendo  illos 
de  incursu  censurarum,  el  poenarum  ecclesiasticarum,  ex  ipsis  occupa- 
tionibus  resultante,  ipsi  officiales,  el  minislri,  nt  quosdam  laicos  polen- 
liores  ditarenl,  Dei  timore  postposito,  nedum  easdem  ecclesias,  monasle- 
ria, et  loca  pia  suis  bonis  eliam  ad  victum,  et  sustentationem  respective 
necessariis  spoliarunt,  sed  etiam  in  praediclum  Alexandrum  eorum  supe- 
riorem  ecclesiaslicum,  ac  Bcali  Petri,  noslrumque  et  Sedis  Aposlolicae 
officialem  praccipuum,  et  Episcopum  inhumaniter  saevire  ausi  fuerunt, 
nulliter  cnim,  ac  de  fado  contra  ipsum  nuHi,  nisi  nobis,  el  Sanctae  Sedi 
subdilnm  processerunt,  et  .sua  pertinacia  in  deterius  ulendo,  ipsum  propria 
libértale  eliam  nalurali,  ac  cibariis,  commodilaleque;  missam  audiendi, 
el  confessarium  sibi  necessarium  habendi  privarunt,  famulosque  ab  ejus 
TOiMO  xii.  '¿o 
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servitiis  violenler  amoverunt,  ac  etiam  per  milites,  et  satellites  in  ejus 
propria  domo  obsederunt,  ac  etiam  eidem  ad  se  dejiciendum  é  fenestra 
cum  vilae  periculo  ne  lalia  patereliir,  causam  dederunt,  et  interdictura 
ecclesiasticum  ab  eo  positum,  Dei  iracundiam  provocando  parvi  fecerunt; 
ac  deinde  a  monasterio  fratrum  ordinis  Sancti  Francisci  civitatis  Ulixbo- 
nensis,  ad  quam  ex  exleris  nationibus  etiam  infideles,  et  haeretici  causa 
commercii  confluunt,  non  sine  catholicorum  scandalo,  ac  orthodoxae  fidei 
inimicorum  derisione,  sacrilegé  extraxerunt,  illumque  inviliim  extra  prae- 
dicta  Regna  ad  instar  facinorosi,  et  hostis  duxerunt  in  ipsius  vilipen- 
dium,  et  Sedis  Apostolicae  contemptum  sententias,  censuras  et  poenas 
ab  eisdem  sacris  canonibus,  et  conciliorum  universalium  decretis,  ac  con- 
stitutíonibus  Apostolicis,  etiam  in  bulla  in  die  Coenae  Domini  legi  só- 
lita, ipso  jure  inflictas  damnabiliter  una  cum  complicibus  suis  incur- 
rendo.  Nos  autem,  ut  Deus  ab  ecclesia  sua  huiusmodi  gravem  afflicti- 
onem  avertat,  ad  eum  levabimus  oculos  nostros,  et  religiosi  coetus  ora- 
tiones  fundere  non  intermittent  doñee  in  Domino  faciamus  virtutem.  In- 
terim  vero,  cum  non  videatur  credendum  a  Rege  Gatholico  scienter  talia 
emanasse  idcirco  sperantes  Majeslatem  tuam  omnia  esse  in  integrum 
reposituram,  et  contra  delinquentes  animadversuram,  quantumque  ad- 
verso animo  illa  acceperit  patefacturam,  eamdem  Majeslatem  tuam  pa- 
terné  in  Domino  hortamur,  et  enixé  rogamus,  ut  avitae  virtutis,  ac  pie- 
tatis  emulatrix,  Rcgumque  Portugalliae  et  Algarbiorum,  qui  in  similibus 
negociis  pro  oportuno  remedio  ad  Sedem  Apostolicam  recursum  habue- 
runt,  vesligiis  inhaerens  praedicta  omnia  et  singula  impedimenta  et  op- 
pressiones  removeat  ac  removeri  facial,  ut  idem  Alexander  GoUector  de- 
bita cum  dignitate  ad  eadem  Regna  quamprimum  revertí,  et  in  exercitio 
sui  muneris  continuare,  et  prosequi,  ut  prius  possit  et  valeat,  nos  enim 
praedictorum  innovatorum  remotionem  a  Majeslate  tua  sedulo  postula- 
mus,  Sedes  enim  Apostólica  sicuti  semper  faceré  consuevit,  ab  aequitate 
non  recedet,  nobis  etiam  persuadentes  illam  gloriam,  quam  tua  Majestas 
pietate  in  Deum,  et  propensa  volúntate  in  Sedem  Apostolicam,  aliisque 
magnis  meritis  hucusque  assecuta  est,  inde  non  parvum  argumentum  esse 
recepturam.  Et  quidquid  in  favorem  praedicti  Gollectoris  a  tua  Majestate 
gestum  fuerit  nobis  lam  gratum  erit,  quam  quae  gratissima  accidere  pos- 
sunt.  Et  super  hoc  gravissimo  negotio  cura  Majestate  tua  fusius  disseret 
venerabilis  frater  Caesar  Archiepiscopus  Damiatensis  Nuncius  nosler,  ac 
dum  noslram  Apostolicam  bcnedictionem  Majestati  luae  iterum  impartí- 


UEI.ACOIÍS  COM  A  Cl'ÍUA  llOMANA 


i¡  ■) 


mur,  fusis  ad  nciiiri  precihiis  pclimiis  ul  coelcsliiim  graliariim  dona  cidcm 
jdgitcr  olaigialur.  Daliim  Romae  apiid  Sanclaní  Mariam  Maioiem  dic  31 
Oclobiis  1039.  Anuo  décimo  séptimo  (sic)\ 


llrcvc  (lo  papa  Urbano  Wlll 
ao  (Jollector  ciii  l*or(u§;al 


1039— Dezemliro  22 


ürbanus  Papa'Viii — Venerabilis  fraler  etc.  (úc)  Cum  nupcr,  sicut 
non  sine  gravi  animi  noslri  molestia  accepimus  minisiri  regii  in  regnis 
Portugalliae  el  Algarbiorum,  Dei  timore  postposito,  in  suarum  animarum 
daninalionem  el  christifideiium  eliam  ipsonim  regnorum  scandalum,  ju- 
risdictionisque  el  immunilatis  ecclesiaslicae  violarint  ac  Sedis  Aposlolicae 
contemptum  ausi  fuerinl  in  civitale  ülyssiponensi  nedum  absque  jurisdi- 
ctione  contra  IVaternilatcm  tnam  in  dignilate  episcopali  exislentem  ac  mu- 
nus  ¡¡limarii  oíficialis,  et  minisiri  noslri,  ac  Sedis  Aposlolicae  insuper  Col- 
lecloris  Generalis  jurium  Gamerae  Aposlolicae,  cum  facultatibus  Nuncii  in 
eisdem  regnis  exercenlcm,  et  nnlli  nisi  nobis,  el  Sanctae  Sedi  subditum 
procederé,  sed  etiam  eandcm  fralernilatem  luam  temeré  sacrilege,  ac  non 
sine  máxima  violenlia  actibusque  valde  inhumanis  tractare,  cibariisque 
tam  animae  quam  corporis,  ac  servil io  sólito  famulorum,  quos  eliam  car- 
ceribus  mancipare  fecerunt  privare,  teque  in  domo  tua  obsidere,  et  in 
duobus  illius  cubiculis,  eliam  mililibus  et  satellitibus  armatis  obsessum 
retiñere,  ac  deindc  in  monasterio  fratrum  ordinis  Sancti  Francisci  dictae 
civitatis  capere,  et  ab  illo  etiam  pro  dclinquenlibus  immuni,  violenler 
exlrahere,  ac  ab  eisdem  regnis  expeliere,  et  extra  ipsa  regna  invitum 
abducere,  el  in  loco  a  civitale  Pacensi  regni  Gastellae  octo  milliaribas 
circiter  distante  injurióse  dimiltere;  idcirco  cum  pro  vindicandis  lot  gra- 
vaminibus  el  injuriis  Sanctae  Ecclesiae  illatis,  eadem  fraternitas  tua,  juxla 
sacrorum  canonum  conciliorumque  universalium  el  constilutionum  aposto- 
licarum  etiam  in  die  Goenae  Domini  legi  solitae,  disposilionem  ad  censu- 

'■/mprrssíi,  nn  niBLioTii.  d'Ajdda,  Collecg.  Geral,  tomo  143,  num.  26. 

35* 
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rarum  el  poenaium  ecclesiasticarum  lam  \n  eis  infliclaruiii  (piam  a  le 
foisan  piomulgalarum  declaialioiiem,  ac  eliain  aüaruní  poenarum  libi  he- 
nevisaruin  íulminalioiiem  coudemnalionem  el  denuncialioriem  procederé 
debeal  et  uiinisler  apostolicus,  praecipué  l'acullalibus  Nuncii  munilus  ubi- 
cumque  exislens  possil  in  expulsores  animadverlere  facultatesque  et  ju- 
risdicticnes  sibi  in  certa  provincia,  civilate,  seu  loco  concessas  in  ejus 
subditos  exercere,  ac  si  cxpulsus  non  fuisset,  el  proplerea  ambigendum 
non  videalur  quin  motus  a  tua  provinlia,  ut  prel'erlur  expuisus  possis  in 
alia  provincia  lam  Hispaniarum,  quam  ubique  locoruní,  ubi  secure  coin- 
morari  voleas  ad  praeíala  juris  remedia,  ac  alia  necessaria  et  opportuna 
ac  sibi  bcne  visa  eliam  ad  propulsandas  oíTensiones  et  injurias  tibi  i  Halas 
nedum  exlrajudicialiler  devenire,  lam  contra  praeíalos  expulsores,  etillos 
qui  eis  in  cuilibet  eorum  auxilium,  consilium,  vel  favorem  quomodolibet 
prestiterunl,  quam  quoscumque  alios  eliam  participes  seu  cómplices  el 
fautores  eliam  sub  generali  et  universali  sermone  non  comprehensos  cu- 
juscumque  qualilalis,  status,  gradus,  condilionis  ac  dignitatis  eliam  ec- 
clesiaslices  sint,  vel  l'uerinl,  ac  alias  quomodolibet  speciali  et  individua 
expressione  dignos,  etiam  ultra  duas,  ac  tres  el  quolcumque  dictas  lega- 
les degentes  seu  moram  trábenles  et  habitantes,  sed  contra  quoscumque 
eliam  judicialiler  procedendo  inquirere,  nihilomijius  nos  ad  omnem  du- 
bitandi  occasionem  amovendam  et  abundanliorem  cautlielam  adbibendam 
facultatesque  facullalibus  addere  volenles  molu  proprio  cerlaque  scienlia 
ac  malura  deliberalione  noslris,  deque  apostolicae  poteslatis  plenitudine, 
omniumque  expulsionis  praefatae,  et  excessuum  quorumcumque  a  prae- 
diclis  el  complicibus  contra  te,  jurisdictionemque  et  immunitalem  eccle- 
siaslicam,  ac  Sedis  Apostolicae  superioritatem  et  jura  perpelratorum,  ac 
circumslanliarum,  el  qualitatum  quomodolibet  aggravanlium,  aliorumque 
praesentibus  forsan  inserendorum  vel  exprimendorum  quorumcumque  te- 
noris  eliam  maioris,  et  verioris  pro  sufficienter  insertis,  et  expressis  ha- 
benles,  fraternitati  tuae  praesentmm  tenore  commitlimus,  et  mandamus, 
ac  concedimus,  ul  lam  intra,  quam  extra  praeíala  regna,  el  ubivis  loco- 
rum  et  in  quacumque  aliena  provincia,  civilate,  dioecesi  el  jurisdiclione 
ubi  nunc  et  pro  tempore  te  eliam  itinerando,  vel  Iranseundo  existere,  seu 
morari  contigerit,  ómnibus  et  singulis  tam  conjunctim  quam  divisim  juris 
remediis  opporlunis  eliam  ex  officio  seu  per  inquisilionem,  eliam  non  re- 
quisito episcopo  dioecesano,  melropolilano,  primate  el  quocumque  alio 
cujuscumque  status,  gradus,  condilionis,  qualitatis  ac  dignitatis  etiam  ec- 
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clesiaslicae  ct  speciaü  nota,  ac  mcnlione  individua  digno,  nullaquc  polila, 
ncc  óblenla  liccnlia  illorum  vel  alioi  iiui  (|uoi  umcumque  neduin  facúltales 
et  jurisdictiones  a  nobis  tilii  in  oisdem  Porlugalliac  el  Algaibiorum  regnis 
conccssas  in  jurisdiciionis  tuae  subdilos,  ac  si  expulsus  non  esses,  el  in 
praefalis  legnis  morareris,  ac  eliam  in  alios  non  subditos,  tibi  vim  ali- 
Cjuam  inicíenles,  seu  quoniodolibel  le  oíTendenles  exerceas  exercerequc 
libere  et  bcilo  possis  el  valeas  sed  eliam  contra  expulsores  eoruuique 
cómplices  et  fautores,  aliosque  praefalos  eliam  summarie  simpliciler  el 
de  plano,  eliam  sine  slrepilu  el  íigura  judicii,  sola  íacli  veritale  irjspecta, 
omni  el  quacumque  appellalione  remola  procedas  super  praemissis  re- 
busque alus  in  aclis  causac  el  causarum  liuiusniodi  a  luo  procuralore 
fiscali  vel  ab  alio  per  le  loco  illius  depu lando,  exprimendis,  ac  deducen- 
dis  conlra  praefalos  omnesque  alios  quantundibel  magnuní  et  máximum 
numerum  constilucnles  et  quomodolibct  qualiíicatos  quoscumque  el  qua- 
lescumijue  sinl  et  fuerinl,  senlentiasquc,  censuras  et  poenas  ad  luí  de- 
íensionem,  el  injuriariim  eliam  illalarum  propulsationem  et  vindictam  ne- 
dum  extrajudicialiler  sed  eliam  judicialiter  procedendo  infligas  et  fulmi- 
nes, infliclasque  et  fulniinatas  eliam  a  jure  et  constitulionibus  aposlolicis 
declares  ac  denuncies,  aggravesque  et  reaggraves  aliaque  desuper  neces- 
saria  et  opportuna  eliam  si  speciali  expressione  indigerenl  facias,  deccr- 
nas  el  cxequaris  loties  quolies  opus  erit,  vel  tibi  videbilur  ncc  non  quae- 
cumque  inlerdicla  ecclesiastica  tam  personalia,  quam  locaba  el  mixta  in 
una,  seu  pluribus  civilalibus,  ac  lerris  et  locis,  ac  eliam  in  tolo  regno, 
seu  regnis  Porlugalliae  et  Algarbiorum,  el  caslella  regia  ipsorum  regno- 
rum  cessalionemque  a  divinis  decernas  el  ponas,  nos  enim  ad  praemis- 
sorum  effeclum  plenam,  amplam  et  suílicienlem  facullatem  fralernitali 
luae  desuper  Iribuimus  el  imperlimur  cum  facúltale  depulandi  ubique 
alium  vel  alios  cum  simili  vel  limilata  facúltate,  proul  tibí  videbitur  ad 
facicndum  gerendum  et  exequendum  omnia  el  singula  praefala  ac  alia 
quae  libi  videbunlur,  ct  quae  erunt  quomodolibct  necessaria  et  opportuna 
illumque  et  illos  millendi  ad  civitales.  Ierras  el  loca  quaecumque  libi  beue 
visa  tam  intra  quam  extra  praefala  regna  consisleiiles  ac  eliam  cum  fa- 
cullatibus  cilandi  praedictos,  omnesque  alios  etiam  per  edictum  publicum 
constilo  eliam  summarie  quantum  tibi  sulBcere  videbilur  de  non  lulo  ac- 
cessu  illisque  loties  quolies  opus  fueril  inliibeiidi  eliam  sub  sentenliis,  cen- 
suris  el  poenis  eliam  pecuniariis  per  le,  vel  luos  depulalos  tuo  vel  corura 
arbitrio  infligendis,  applicandis  el  moderandis,  el  quaecumque  alia  quomo- 
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dolibel  necessaria  et  opportnna  gerendi,  decerncndi,  mandandi  el  exe- 
quendi  non  obstantibus  lelicis  rccordalionis  Boniíacii  Papac  viii  de  una, 
et  concilii  generalis  de  duabus  dielis  aiiisfiue  aposlolicis  et  in  conciliis 
universalibus  provinciaiibusque  et  synodalibus  editis  generalibus  vel  spe- 
cialibus  constitulionibus  et  ordinalionibus  neo  non  dictorum  regnorum,  ac 
ecclesiarum,  monasleriorum,  ordinuin,  congregalionum,  inslilutorum,  et 
mihlianmi  quorumlibet,  ac  quarumvis  civilatum,  leiraium  et  locorum  eliam 
juramento  etc.  (sic)  constitulionibus,  stabilimentis,  legibus,  usibus,  nalu- 
ris  ac  ordinibus,  privilegiis  etc.  (sic)  apostolicis  dictis  regnis,  iilorumque  in- 
coiis,  el  quibusvis  alus  locis  et  personis  lam  conjunctim  quam  divisim  sub 
quibuscumque  tenoribus,  et  formis,  ac  cum  quibusvis  eliam  derogatoiia- 
rum  derogaloriis,  aiiisque  efficacioribus  etc.  (sic)  in  specie  vel  in  genere, 
eliam  molu,  scienlia  el  potestatis  pleniludine  similibus  eliam  consistorialiler 
el  alias  quomodolibet  in  contrarium  praemissorum  eliam  pluries,  et  ilera- 
tis  vicibus  concessis,  confiimalis  el  innovalis.  Quibus  ómnibus  el  singulis 
eliam  si  pro  suíBcienli  corum  derogaloriarum  de  illis  eorumque  lolis  le- 
noribus  specialis,  specifica  individua,  et  expressa  non  autem  per  clausulas 
generales  etc.  (sic)  servanda  foret  lenore  buiusmodi  ac  si  de  verbo  ad  ver- 
bum  insererenlur  praesentibus  pro  expressis  et  inserlis  et  formam  buiusmodi 
pro  sérvala  habenles  illis  ele.  permansuris  etc.  (sic)  derogamus  caelerisque 
conlrariis  quibuscumque  aut  si  eisdem  regnis  iilorumque  incolis  et  qui- 
busvis alus  locis  el  personis  communiler  etc.  (sic)  indullum  quod  ad  pa- 
rendum  alicui  cogi  et  compelli,  aut  quod  cilari,  seu  in  judicium  coram 
judicibus  de  eorum  consensu  non  deputatis,  vel  extra  regna  buiusmodi, 
el  loca  suae  habitalionis  evocari,  vel  quod  inlerdici  ele.  (sic)  menlionem 
el  qualiter  alia  ejusdcm  Sedis  judicia  generali  etc.  (sic)  specialiter.  Da- 
tura Romae  apud  Sanclum  Petrum  sub  die  22  Decembris  1639  anno 
vero  decimoséptimo '. 


*  Copia,  na  Bibuoth.  d'Ajuda,  Sym.  Lus.,  tomo  11),  fol.  229.— Sobrescrito:  Ve- 
nerabili  fratri  Alexaiidro  Episcopo  Neocastrensi  in  Porlugalliae  et  Algarbiorum  regnis 
spoliorum  et  jurium  Camerae  noslrae  Apostolicae  debitoram  Coileclori  Generali. 


RELAgOES  COM  A  CURIA  ROMANA  279 


Carta  «lo  Ularciiicx  de  C/astcllo  IBoili*ig;o, 
Enibalxador  cin  Itoina,  a  cl-ltol 


1040  — Halo  lO 


Senhor  —  Tenho  dito  a  Vossa  Míigestade  como  havia  fallado  a  Sua 
Santidade  ñas  couzas  do  Collcilor,  e  llie  dey  o  memorial  de  que  vay  a 
copia,  (|uc  Dom  Joao  Chiimacciro  tirou  do  papel,  que  lá  se  fez,  havendo 
parecido  ao  Cardeal  Albernos,  a  elle,  c  á  my,  que  nao  se  podia  dcixar  de 
dar  papel  sobre  ella  pelo  grande  ruido,  que  este  negocio  liavia  feilo  aqui, 
e  despois  hcy  lembrado  a  Sua  Santidade  a  salisHifáo  que  Vossa  Mages- 
lade  esperava  das  desordens  do  Gollector,  agora  ha  mandado  a  my  os 
Monsenhores  Maraldi  e  Albezi,  que  ahi  foi  Auditor  do  Nuncio  Monli,  e 
me  bao  dito  que  o  que  eu  reprezontava  continba  duas  parles,  búa  a  jus- 
tiíicagao  da  ley,  e  a  outra  os  procedimcnlos  do  Gollector:  que  na  primeira 
se  fora  certo  o  que  diziamos  de  concordias,  e  confirmagao  d  ellas  dos  Pa- 
pas corria  a  materia  sem  diíTiculdade;  mas  que  isto  be  totalmente  ao  con- 
trario, porque  as  concordias  dos  onze  capitules,  que  Iraz  Gabriel  Pereyra, 
foi  antecedente  á  dos  sessenta  e  dous,  na  qual  eslao  incluzos  os  que 
naijuella  se  confirmarao,  e  tudo  o  maes  ficou  annullado;  e  ponjue  elle 
Gabriel  Pereyra  nao  meteo  a  data  dos  onze,  (sic)  que  esta  ley  ha  sido 
contradita  pelos  Papas  desde  seo  principio,  que  o  que  se  Ibe  (sic)  como 
exemplar  da  confirmarao  feita  por  EIRey  Dom  Fernando  Magno  ao  mos- 
teiro  de  Lorváo  bo  búa  confirmagáo  como  entáo  se  uzavao  em  todas  as 
doagoens,  ainda  dos  Princepes  em  que  confirmavao  os  ricos  homens^  e 
que  seria  hum  absurdo  dizer  que  todos  os  bens  que  se  conquistaváo  eráo 
dos  Reys,  para  Ibes  poder  por  as  condigoes  que  quizessem,  pois  nem  a 
Igreja,  nem  os  descendentes  dos  antigos  possuidores  das  térras  de  Hes- 
panha  haviao  prescrevido  os  direilos  que  antes  tinbao  com  a  invazao  dos 
mouros,  por  serem  injustos  possuidores,  e  que  EIRey  Dom  Alfonso  2° 
fora  o  primeiro  que  o  havia  leito,  e  logo  o  contradisse  Gregorio  9°  como 
constava  de  seu  breve,  excomungando  por  isso  a(|uelle  Rey,  o  (jual  morreo 
a  este  estado,  e  que  a  EIRey  Dom  Sancho  o  segundo  Ihe  haviao  lirado  o 
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reino  por  querer  guardalla,  e  que  para  que  ElRey  Dom  Affonso  o  3° 
pudesse  ser  Rey  o  obrigarao  os  prelados  a  jurar  que  a  nao  guardaría, 
que  os  exemplares  que  Iraziamos  de  sua  pratica  desde  ElRey  Dom  Ma- 
noel  para  cá,  crao  menos  dos  que  elles  tinhao  do  contrario  com  a  fun- 
da^áo  de  hüa  infinidade  de  capellas,  que  daquele  lempo  a  esta  parle  se 
haviao  feito,  de  que  os  eccleziasticos  estavao  em  posse,  e  que  estas  se 
faziao  por  teslamenlos,  a  que  eslaváo  prezcnles  notarios,  e  testemunhas 
que  nao  deixariao  de  accuzallas,  se  a  ley  eslivera  em  observancia,  mayor- 
mente tendo  pennas  graves,  se  o  nao  fizessem,  e  que  as  bullas  e  capitules 
que  sobre  isto  havia  mas  mostrariao,  se  quizesse  vellas.  Que  no  que  to- 
cava  aos  procedimenlos  do  Colleclor  Sua  Santidade  eslava  informado  de 
quao  ajustados  baviáo  sido,  e  que  as  palavras  que  no  monitorio  baviáo 
metido  contra  esta  ley  nao  baviáo  sido  suas,  senao  refcrindo  as  de  Gre- 
gorio 9"  e  que  assi  esperava  Sua  Santidade  que  Vossa  Magestade  por  sua 
grande  piedade  faria  demonstragao  com  os  ministros  que  n  estas  materias 
haviao  andado.  Eu  Ibes  repliquey  que  os  ministros  de  Vossa  Magcslade 
nunca  allegavao  couzas  falgas,  nem  mudavüo  datas,  couza  que  só  se  pe- 
dia sospeitar  de  Roma,  donde  tanto  se  uzava,  que  as  doagSes  dos  Reys 
era  verdade  que  as  confirma vao  no  antigo  os  senbores,  mas  nao  os  Reys 
as  d elles  naquelle  sentido,  senao  so  no  de  suprir  a  que  fosse  contra  as 
leys,  (sic)  e  que  a  mortandade  havia  sido  lao  grande  quando  a  guerra,  e 
tanto  o  lempo  que  os  mouros  haviao  occupado  a  Ierra  que  ninguem  per- 
tendia  successao  no  que  d  elles  se  havia  tirado,  antes  conslava  por  todas  as 
historias  das  repartigSes  íeilas  pelos  Reys  das  Ierras  que  hiáo  conquistando 
entre  as  igrejas,  ordens  militares  e  baroes,  e  os  demais  conquistadores, 
que  nao  se  podia  duvidar  que  quem  as  dava  podía  fazello  com  as  con- 
digoes  que  quizesse,  que  o  que  me  diziao  do  lempo  da  ley,  o  avella  es- 
crito ElRey  Dom  AíTonso  2"  nao  tirava  que  fosse  ella  muíto  maís  antiga, 
pois  no  lempo  de  seo  pay  e  avó  nao  se  atendía  a  escrever  leys,  senao  a 
pellejar,  e  tinhamos  disto  bom  exemplar  na  ley  mental,  que  bavendoa 
feito  ElRey  Dom  Joao  o  1°  em  lempos  mais  quietos,  nao  a  havia  escrito 
senao  ElRey  Dom  Duarte  muitos  anuos  depois,  e  que  naquelles  primeiros 
lempos  ?e  uzava  lao  pouco  o  escrever  os  Reys  leys,  que  havia  dous  mil 
exemplares  de  que  cada  povo  fazía  as  que  havia  míster,  que  o  haver  li- 
rado o  governo  do  reyno  a  ElRey  Dom  Sancho  nao  havia  sido  por  ísso, 
senao  por  sua  íncapacídade,  e  que  se  ElRey  Dom  Alfonso  'á"  havia  jurado 
oulra  couza,  devia  ser  antes  de  entrar  na  adminislragáo  para  alcangar 
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com  isso  o  favor  do  Papa  e  dos  Prelados  que  Ihe  deráo,  e  que  nesle  cazo 
cada  liuní  jurava  ludo  o  que  Ihe  podiao,  mas  que  era  certo  que  elle  a  nao 
liaveria  guardado.  Confessarao  que  o  juramento  se  havia  feilo  sendo  Conde 
de  Bolonlia,  estando  em  Pariz.  Ao  da  posse  (pie  allegavao  llies  disse  que 
nao  ma  mostrariao  de  que  liavendosse  controvertido  se  ficassem  com 
ella,  como  succedia  ñas  nossas  que  EIRey  e  seus  ministros  nao  estaváo 
obrigados  a  saber  tudo  o  que  se  fazia  contra  as  leys,  a  cxeculallas  sim, 
quando  se  tinha  noticia  que  eu  nao  neccssilava  de  ver  pa|)eis,  porque 
Vossa  Mqgcstade  estava  certo  de  seo  direilo,  e  nao  me  mandava  disputar, 
senáo  responder  a  Sua  Santidade  ás  queixas  que  desla  materia  me  ha- 
viao  dado,  e  dar  Ihe  conta  do  pouco  fundamento  com  que  o  Colleclor  se 
havia  movido,  e  que  me  espantava  muito  (|ue  me  dicessem  que  elle  se 
havia  governado  bem,  pois  quando  fora  certo  o  que  presuppunháo,  nao 
tocava  a  hum  Colleclor  desíazer  o  que  nao  haviao  poditlo  tantos  Rcys  e 
Prelados  como  elles  confcssaváo  que  haviao  trabalhado  nisso,  e  que  ha- 
via grande  differcnca  de  Gregorio  9"  a  hum  Colleclor,  e  de  Vossa  Ma- 
gestade  a  EIRey  Dom  Affonso  2"  com  o  que  se  via  quam  grande  exceso 
elle  havia  cometido,  quando  nao  houvera  todos  os  demais  dezalinos,  que 
eu  já  tinha  reprezenlado,  e  que  o  querer  manler  os  ministros  nos  dispa- 
rates que  faziao  cauzava  que  se  tivesse  muito  menos  forja  no  que  hou- 
vesse  razao,  e  que  assi  eu  lornava  a  pedir  a  Sua  Santidade  fizesse  com 
o  Colleclor  as  demonstrafOes  (|ue  merecía,  e  que  a  ley  era  tao  justa  que 
quando  a  nao  houvera,  e  fora  nccessaria  a  ajuda  de  Sua  Santidade,  era 
certo  que  assi,  como  em  oulras  se  faziao  a  Vossa  Magestade  se  faria 
nesta  tudo  o  que  permitisse  o  justo  e  conveniente.  Respondilhes  que  em 
oulras  materias  as  esperava  de  Sua  Santidade,  mas  que  em  esta  nao  ne- 
cessita vamos  della,  nem  de  pedir  por  graija  o  que  tao  justamente  se  tinha. 
Dizem  que  o  Colleclor  recorreo  multas  vezes  a  Vossa  Magestade  por  suas 
cartas,  mas  que  como  os  ministros,  a  cujas  máos  vinháo  erao  inleressados 
ñas  capellas,  nao  chegavao  ás  de  Vossa  Magestade.  Disse Ihes  que  eu  o 
havia  sido  alguns  annos,  e  sabia  que  nao  havia  sido  algum  lao  ouzado, 
ainda  em  materias  de  menos  ruido,  que  deixasse  de  as  mostrar  logo  no 
concelho,  donde  immedialamente  se  consullavao  a  Vossa  Magestade  estas 
se  haviao  visto  em  mullas  juntas,  como  elles  sabiao,  e  que  estas  nao  erao 
materias  pera  cartas  do  Colleclor.  Sobre  tudo  isto  nao  os  tenho  por  muy 
assegurados  de  sua  razao,  e  conhessem  o  pouco  juizo  do  Colleclor,  aos 
que  aqui  hao  visto  o  memorial  Ibes  ha  parecido  asaz  juslificado,  c  háo  me 
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dito  que  acudirao  la  com  os  papéis.  Hoje  me  queixey  a  Sua  Sanlidade 
desta  reposta  de  seos  ministros,  e  tornamos  aos  mesmos  lances  que  com 
elles,  e  a  rezolugao  foi  que  faria  informar  a  Vossa  Magestade,  cuja  ca- 
tholica  pessoa  guarde  Déos  como  a  christandade  ha  mister.  Roma  19  de 
Mayo  de  1640.  O  Márquez  de  Gaste!  Rodrigo '. 


■nstruccáo  aos  Enibaixadores  eiti  Franca 


1641 — Fevereiro  S 


Francisco  de  Mello  monteiro  mor,  e  Doutor  Antonio  Goelho  de  Car- 
valho,  Embaxadores  Amigos,  Eu  tenho  nomeado  (como  sabéis)  por  meu 
Embaxador  pera  hir  por  mym  dar  obediencia  ao  Santo  Padre  e  infórmalo 
do  direito  e  justiga  com  que  fui  restituido  á  Coroa  d estes  meus  Reynos, 
a  Dom  Miguel  de  Portugal,  do  meu  Conselho  Bispo  de  Lamego,  de  cuja 
partida  se  fica  tratando,  e  porque  a  viagem  que  podia  fazer  pello  estreito 
he  muito  arriscada,  haverá  antes  de  ser  daqiii  a  Franga  tomando  porto 
na  Rochella,  ou  Burdeos,  e  atravessando  aquelle  Reyno  até  Marselha, 
embarcar  sse  e  navegar  a  Civitá  vechia,  o  qual  caminho  nao  seria  lam- 
bem  siguro  sem  particular  licenca,  passaporte  e  favor  de  ElRey  Ghris- 
tianissimo  E  assy  tratareis  d  este  negocio  logo  que  chegardes,  pedindo  a 
ElRey  de  minha  parte  passaporte  pera  o  Bispo  entrar  em  seu  Reyno  e 
fazer  a  jornada  por  elle,  e  ordens  particulares  pera  todos  os  Menislros 
concorrerem  em  comprimento  do  passaporte,  e  assistirem  ao  Bispo  em 
tudo  o  que  se  offerecer  pera  sua  passagem,  e  seguranza  de  sua  pessoa, 
familia,  dinheiro  e  roupa,  e  ser  favorecido  e  amparado  de  modo  que  nao 
receba  molestia,  nem  detenga;  e  o  passaporte  e  ordens  refferidas  Ihe  en- 
viareis por  duas  vias  aos  porlos  da  Arrochella  e  Burdeos,  deregidos  a 
pessoas  conhecidas  que  Ibas  dem  em  chegando  a  qualquer  d  elles. 

Pediréis  tambem  a  ElRey  Christianissimo,  que  mande  logo  sinalar 
e  aprestar  duas  ou  mais  galez,  que  em  chegando  o  Bispo  a  Marselha,  o 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Miscel.,  tomo  12,  foI.  17. 
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passem  a  Civila  vecliia,  porque  sem  ellas  será  impossivci  conliiitiar  a 
jornada  a  respeilo  tíos  ini[)C(I¡nionU)s  (|uc  adiaría  liiiulo  por  Ierra. 

E  pera  millior  disposicao  da  jornada  do  Bispo  pediréis  tambem  a 
ElRey  que  mande  escrever  a  República  de  Genova,  e  ao  Grao  Duque  de 
Toscana,  fazendollies  a  saber  como  eu  sou  amigo  e  confederado  seu,  e 
que  se  passar  por  seus  porlos  e  Ierras  o  Embaxador  que  envió  a  Sua 
Santidade  o  favorecao  como  amigos,  ou  se  ajao  com  elle  neulralmente. 

Tratareis  com  o  Cardeal  de  Rocliilieu,  e  com  os  Menislros  de  ElRey 
Chrislianissimo  do  modo  e  seguranfa  com  que  o  Bispo  podera  por  via  de 
Franca  enviar  cartas  pera  mym  e  escrever  logo  a  Roma  pera  os  avizos 
que  antes  de  sua  cliegada  aquella  Corle  deve  procurar,  de  que  Ihe  avi- 
zareis  a  Rochela  e  a  Burdeos  juntamente  com  os  passaportes. 

E  para  que  se  facelite  a  entrada  do  Bispo  em  Roma  procurareis  tam- 
bem que  ElRey  escreva  logo  ao  Cardeal  Barberino  Protector  de  Franca 
e  ao  seu  Embaxador  que  com  seus  adherenles  sigáo  a  minha  parle,  e 
fa^ao  o  que  convier  pera  que  Sua  Santidade  admitía  a  embaxada  e  mande 
differir  as  propostas  della  como  he  justo  e  devido,  e  alcansando  estas 
ordens  as  (aréis  encaminhar  a  Rom'a  com  o  primeiro  correo  que  se  offe- 
recer,  e  de  tudo  o  que  se  obrar  em  conformidade  desta  instrucgáo  me 
avizareis  com  a  mayor  brevidade  que  ouver  lugar  em  quaesquer  em- 
barcacOes  que  primeiro  vierem,  e  em  falta  d  ellas  fretando  htia  ligeira 
pera  que  o  Bispo  sem  se  deler  possa  hir  advertido  do  que  se  ouver  ne- 
goceado  e  dispor  railhor  sua  jornada;  Joao  Pereyra  de  Sotto mayor  a  fez 
em  Lisboa  a  !2  de  Fevereyro  de  mil  seiscenlos  e  quarenta  e  hum.  E  eu 
Francisco  de  Lucena  o  fiz  escrever. — Rey-  \  • 

Instruccao  de  que  háo  de  uzar  Francisco  de  Mello  monteiro  mor,  e 
o  Doulor  Antonio  Coelho  de  Carvalho  Emba?;adores  de  Franca  sobre  a 
passagem  do  Embaxador  de  Roma — Para  Vossa  Mageslade  ver'. 


'  A»CB.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  14,  fol.  17. 
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■iistriiccjiciit  a  D.  Mig;iiel  «le  PorliiiS^al. 
Ilispo  de  ItaMügo,  l^iiibuivaflor  a  Iftuiua 


1641  — Abril  9 


Reverendo  Dom  Miguel  de  Portugal  Rispo  de  Lamego  sobrinho 
amigo,  na  embaxada  com  que  vos  envió  a  nosso  muito  Sánelo  Padre 
Pappa  Urbano  oilavo  guardareis  a  inslrugao  seguinte: 

Pellos  Embaxadores  que  forüo  a  Franga  mandey  tratar  com  EIRey 
Christianissimo  sobre  vos  haver  de  conceder  passagem  por  seu  Reyno, 
e  galles,  em  que  vades  de  Marselha  a  Civila  Vechia,  a  respeito  de  ser 
aquella  jornada  menos  arriscada  que  a  do  dislriclo  (sic)  de  Gibaltar,  e  por- 
que he  de  crer  que  a  terao  alcanfado  l'areis  vossa  viagem  no  navio  que  vos 
esta  sinalado,  em  dereilura  a  Rochela,  ou  a  outro  porto  de  Franga  que 
mais  cómodamente  possais  tomar  E  entrando  na  Rochela,  daréis  a  minha 
carta  que  levaes  ao  Grao  Prior  da  Ordem  de  Sao  Joao  que  ally  governa, 
em  que  Ihe  aggradego  o  bom  tralamento  e  gazalhado  que  fez  aos  meus 
Embaxadores,  e  Ihe  encomendó  a  disposifao  da  vossa  jornada,  ou  Ihe 
enviareis  a  carta  do  porto  que  tomardes  se  for  outro  E  nao  achando  re- 
cado dos  Embaxadores,  sobre  o  que  houverem  negoceado  com  EIRey, 
acerca  da  vossa  jornada  (como  levarao  a  cargo  enviarvolo)  os  avizareis 
logo  em  diUigencia  para  que  vos  advirtáo  do  que  Jareis,  e  se  havereis  de 
passar  por  i*aris,  e  parecendo  vos  conveniente  ganhar  tempo  e  hir  cami- 
nhando  entretanto  para  que  possaes  entrar  em  Roma  antes  das  mutagSes 
do  verao  o  fareis  assy,  e  se  passardes  por  Paris,  vizitareis  a  EIRey  Chris- 
tianissimo de  minha  parte,  e  Ihe  daréis  a  carta  que  levaes  e  halareis  de 
a  haver  sua,  para  que  o  seu  Embaxador  de  Roma  vos  assista,  e  passando 
por  outra  parte  escrevereis  aos  meus  Embaxadores  que  a  pegao,  e  tam- 
bem  Ibes  daréis,  ou  remeteréis  a  minha  carta  para  elles  que  levaes. 

Por  atalhar  quanto  seja  possivel  as  duvidas  e  contradicOes  que  se 
vos  podem  mover  por  parte  dos  ministros  de  EIRey  de  Castella  em  razao 
de  serdes  admitido  por  meu  Embaxador,  convira  que  tanto  que  dezem- 
barcardes  em  Italia  prosigaes  o  caminho  de  Roma,  sem  vos  deter  nem 
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esperar  licengu  E  sendo  neccssario  enviar  dianle  alguin  aviso  ou  recado 
o  fareis  por  termos  acautelados,  e  de  que  se  nao  possa  lomar  occasiao 
de  duvidar,  ou  vos  mandar  deter,  e  quando  todavía  se  faga,  e  liajaes  de 
parar,  procurareis  instantemente  facillitar  a  entrada,  pellos  meos  que  con- 
forme ao  estado  das  couzas  e  qualidade  da  duvida  se  vos  oílerecerem, 
Irabalhando  sem  vos  declarar  de  lodo  por  entrar  em  Roma  hüa  vez,  por- 
que despois  de  entrado  ficara  menos  dilicultozo  consiguir  que  Sua  San- 
ctidade  vos  trate  e  ouga  como  a  Embaxador  meu,  no  que  lie  de  crer  que 
vira,  posto  que  por  parte  de  ElRey  de  Castella  se  impugne,  pois  nenhum 
Principe  deixa  de  ouvir  o  Embaxador  de  outro,  e  menos  se  deve  esperar 
que  estando  eu  justamente  reslituliido  a  Coroa  d  estes  Reynos,  e  obede- 
cido nelles  repare  Sua  Sanlidade  Gabega  da  Igreja  Gatholica  e  Pay  uni- 
versal em  liaver  de  dar  lugar  a  demonstraQao  que  Eu  como  íillio  obediente 
della  fago  mandando  llie  por  vos  dar  conta  de  minlia  restiluy^áo,  e  a  obe- 
diencia que  os  senhores  Reys  meus  antepassados  sempre  costumarao  dar 
a  See  Appostolica,  e  aos  Summos  Ponlifices  antecessores  de  Sua  San- 
lidade. 

Levaes  cartas  minhas  para  Sua  Sanclidade  para  o  Collegio  dos  Car- 
deaes  em  comum,  e  em  parlicullar  para  os  Cardeaes  sobrinlios  e  irmáo 
de  Sua  Sanclidade,  e  para  os  mais,  militas  d ellas  sem  sobrescritlos  que 
o  Secretario  da  Embaxada  Ihes  pora  com  noticia  certa  de  seus  nomes  e 
títulos,  e  váo  as  cartas  com  dcfferente  estillo,  búa  em  que  se  Ibes  falla 
por  Eminencia,  e  oulras,  büa  só  vez  por  Eminencia,  e  as  demais  por  vos, 
para  que  uzcís  das  que  julgardes  que  mais  convira  a  respeito  do  lempo, 
adverlindo  que  ategora  se  Ibes  escrevia  por  vos  como  os  senbores  Reys 
Porluguczcs  o  costumavao,  c  que  com  boas  consídcracOes  mandey  eu  es- 
crever  ao  Cardeal  Rocbaleeu  por  Eminencia  do  que  pode  ser  se  tenbaja 
noticia  em  Roma,  e  descontemtarense  os  Cardeaes  de  se  uzar  com  elles 
estillo  diíTerente. 

Tambem  levaes  cartas  para  o  Embaxador  de  Franca,  Cardeal  Palollo 
e  Conde  de  Palinoleu,  lio  do  Conde  de  Arcos  que  agora  be  camareiro  se- 
cretto  do  Pappa  e  se  allirma  ter  lugar  com  elle  e  com  os  Cardeaes  seus 
sobrinbos,  e  outra  carta  para  o  Padre  Joao  de  Mallos  assistenle  do  geral 
da  Companhia  de  Jesús,  as  (juaes  daréis  despois  de  chegado  a  Roma  se 
vos  nao  detivcrcm  no  caminbo,  ou  Ibas  enviareis  antes  de  cbegar  como 
vos  parecer  mais  acertado  para  que  se  nao  duvide  a  entrada  no  que  o 
Padre  Joao  de  Mallos  poderá  tambem  obrar. 


280  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGUEZ 

Farcis  toda  a  dilligencia  posíivel  por  ler  brevemente  audiencia  de 
Sua  Santidadc  havendoa  disposlo  primeiro  por  meyo  dos  Cardcacs  seus 
sobrinhos  e  iriiiüo,  c  do  Cardcal  Palotto,  se  elle  corresponder  a  confianza 
que  se  entende  se  pode  fazer  de  sua  pessoa  para  as  couzas  de  meu  ser- 
vido e  d  estes  Reynos,  e  porque  he  coslume  dar  Sua  Sanlidade  ñas  au- 
diencias banco  aos  Embajadores  dos  Reys,  fareis  quanlo  puderdes  para 
que  se  guarde  comvosco  o  mesmo,  snpondoo  por  couza  assenlada,  sem 
a  por  em  queslSo,  mas  quando  se  duvide  e  se  queira  uzar  comvosco  o 
estillo  que  se  teve  com  o  primeiro  Embaxador  que  o  Emperador  que  boje 
he  enviou  a  Sua  Sanlidade  ao  qual  nao  deu  assenlo  e  vos  pareja  que  o 
nao  pederéis  vencer  com  a  brevidade  que  requere  o  negocio,  a  que  bidés, 
tomareis  o  logar  que  se  vos  der  protestando  que  nao  be  o  que  vos  tocca, 
e  que  Sua  Santidade  melbor  informado  vos  havera  de  mandar  restituir 
a  elle. 

O  que  em  substancia  haveis  de  dizer  a  Sua  Santidade  de  minha 
parte  quando  Ihe  fallardes  em  negocio,  he  que  por  fallecimento  do  se- 
nbor  Rey  Dom  Henrique  meu  lio  tocou  directamente  de  justiga  a  succes- 
sáo  da  coroa  destes  meus  Reynos  a  serenissima  senbora  Dona  Catberina 
minha  Avó  como  filha  legitima  e  berdeira  de  seu  irmao  o  senhor  Iffante 
Dom  Duarte  meu  bisavó,  cuja  pessoa  sua  Alteza  reprezentava,  prece- 
dendo  no  mesmo  direito,  e  excluindo  a  ElRey  Dom  Pbelippe  2"  de  Cas- 
tella,  ao  qual  nao  tocava  por  ser  filho  da  Emperatriz  Dona  Isabel,  e  que 
reprezentava  a  pessoa  de  sua  may,  e  por  ser  estrangeiro,  e  assy  valendo 
sse  da  violencia  e  forga  das  armas,  individa,  e  tiránicamente  occupou  estes 
Reynos,  e  esbulbou  delles  a  dila  senbora  Dona  Catberina  minha  Avó,  e  a 
mesma  individa  e  injusta  occupagáo  forao  continuando  os  Reys  de  Cas- 
tella  seu  filho  e  netto,  Dom  Pbelippe  3°  e  Dom  Pbelippe  4°  opprimindo 
e  avexando  estes  Reynos  e  os  naturaes  delles  como  Reys  intrusos  e  tira- 
nos, com  tam  pezado  governo,  tantas  injustigas  e  tribullos  incomporta- 
veis  que  aprouve  a  Déos  nosso  Senhor  restituhirlhes  sua  liberdade,  e  a 
mym  a  coroa  que  me  estava  uzurpada,  e  assy  o  primeiro  dia  de  Dezem- 
bro  do  anno  passado  por  acclamacao  e  consentimenlo  geral  da  nobreza 
e  povo  desta  cidade  de  Lisboa  fui  nella  appellidado,  e  alevantado  por 
Rev  e  dentro  de  muito  breves  dias  se  fez  o  mesmo  em  todas  as  villas  e 
lugares  destes  Reynos,  sem  duvida  nem  contradigao  algüa,  e  se  me  ren- 
derao  e  entregarao  sem  derramamento  de  sangue  as  fortalezas  em  que 
havia  guarnigao  de  gente  de  guerra  castelhana,  ficando  eu  pacificamente 
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em  possc  de  ludo,  como  lambem  na  mesma  forma  e  com  as  solemnidades 
costumadas  fuy  em  Cortes  geraes  dos  tres  Estados  da  Nobreza,  Povos  e 
Prelados  jurado  e  obedecido  por  Rey  e  o  Principe  Dom  Tlieodozio  meu 
muito  amado  e  prezado  íillio  [¡rimogenito,  por  meu  berdeiro,  e  successor 
n estes  Reynos,  cujas  fronteiras  tenbo  guarnecidas,  e  previnidas  dos  ca- 
pitaes  e  gente  neccssaria  a  sua  defensao  para  em  caso  que  EIRey  de  Cas- 
tella  intente  moléstalas  perturbándome  na  posse  real  e  verdadeira  que 
tomey  desta  Coroa  por  cuja  conservagao  estabelecimento  e  seguranza  es- 
láo  disposlos  todos  meus  vassallos  a  dar  as  vidas  e  despender  as  fazendas; 
e  que  reconhecendo  eu  a  grande  e  particular  merce  que  Déos  nosso  Senhor 
foy  servido  de  me  fazer  na  restituycSo  desta  Coroa,  e  dezejando  imitar 
aos  senbores  Reys  portuguezes  meus  predecessores  na  piedade,  e  deva- 
gáo,  e  obediencia  que  sempre  liverao  a  Sancta  See  Apposlolica  e  aos 
Summos  Pontífices  fazendoo  com  particular  e  mais  affectuosa  demonslra- 
Cao,  determiney  enviar  vos  a  Sua  Santidade  por  meu  Embaxador  para  de 
minba  parte  Ihe  dardes  conla  de  ludo,  e  a  devida  e  costumada  obedien- 
cia que  espero  Sua  Santidade  asseile  de  lam  boa  vontade  como  a  merece 
a  com  que  Eu  por  meo  desta  Embaxada  e  de  vossa  pessoa  reconhepen- 
dome  obediente  filbo  da  Igreja  Calliolica  me  proslro  a  seus  pees  como  de 
Vigairo  de  Christo  nosso  Senbor  c  llie  pc^o  sua  sancta  bencáo  para  me- 
Ihor  poder  acertar  no  governo  e  administragao  da  justica  que  estao  a  meu 
cargo  e  me  prometo  de  Sua  Santidade  toda  assislencia  favor  e  graga  con- 
venientes para  milhor  satisfazcr  a  obrigagOcs  lam  grandes. 

Na  substancia  do  que  fica  refferido  fallareis  a  Sua  Santidade  sem  por 
em  duvida  o  notorio  direito  que  sempre  live,  e  com  que  fuy  reslituydo  a 
esta  Coroa,  e  em  caso  que  repare  nelle,  e  se  movao  alguas  questOes,  a 
que  se  baja  de  responder  o  fareis  com  comunicacao  do  Doutor  Pantaleáo 
Rodrigues  Pacbeco  do  meu  Consellio  e  do  geral  do  Sánelo  Oííicio  da  In- 
quisifao  que  vay  em  vossa  companhia  para  servir  de  Agente,  e  com  ou- 
tras  pessoas  de  letras  e  comfianga  que  vos  parecer  e  uzando  dos  papéis 
e  documentos  que  se  vos  enlregaráo,  nao  para  pedir  a  Sua  Sanlidade 
declaragao  ou  confirmagao  do  Reyno,  mas  para  o  informar  do  direito  e 
justificagao  com  que  eslou  de  posse  delle  de  que  devo  ler  por  cerlo  que 
Sua  Santidade  entendendoo  assy  o  mostré  em  publicas  signiíicagSes,  e 
favores  palernaes,  e  se  asegure  que  quanto  me  for  possivel  bey  de  tra- 
balbar  por  merecer  a  Sua  Sanclidade  c  a  Sánela  See  Apposlolica  que  se 
multipliquem,  emprcgando  eu  as  forgas  e  cabedal  desta  Coroa,  e  dos 
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Reynos  e  Provincias  sogeitas  a  ella  em  dillatar  a  fee  cathoüca  ñas  mais 
remotas  partes  do  mundo,  e  procurando  reduzir  ao  gremio  da  Igreja  (com 
o  mesmo  cuidado  que  os  senliorcs  Reys  meus  antecessores  o  íizeráo)  as 
nasQóes  barbaras,  a  que  ale  agora  nao  havia  chegado  a  palavra  do  sancto 
evangelho,  para  o  que  confio  na  mizericordia  divina  stabelecerá  e  confir- 
mara as  couzas  d  estes  meus  Reynos  de  modo  que  possa  eu  lograr  com- 
pridamente  o  dezejo  que  lenho  de  o  fazer. 

Disporeis  as  cousas  para  que  Sua  Santidade  liaja  por  bem  que  Ihe 
deis  privadamente  a  obediencia  reprezentando  as  conveniencias  que  de 
ambas  as  parles  se  oíTerecem  de  prezente  para  ser  assy,  e  que  ao  diante 
sendo  necessario  fazer  se  em  publico,  e  com  mayor  ostenta(;ao  se  nao 
faltara  a  ludo  que  for  de  mais  satisfagao  de  Sua  Santidade. 

Com  a  minha  caria  para  o  consistorio  dos  Cardeaes  Ihes  falareis  na 
forma  que  se  costuma,  e  os  vizitareis  a  cada  hum  em  particullar  dando 
Ibes  as  cartas  que  para  elles  levaes,  e  depois  continuareis  em  os  ver,  e 
fallar,  segundo  os  negocios  e  occurrencias  delles,  e  o  que  oüverdes  al- 
canzado de  seus  ánimos  o  pedirem  e  dos  que  mostrarem  mais  particullar 
afTeigao  a  meu  servigo  se  formara  relagao  que  me  enviareis  para  a  esse 
respeito  se  continuar  com  elles,  E  com  os  Cardeaes  vassallos  de  EIRey  de 
Castella  (sendo  vos  admitido  por  meu  Embaxador)  vos  havereis,  se  elles 
derem  a  isso  lugar  segundo  o  estillo,  e  em  cazo  que  vos  faltem  na  cor- 
tezia  devida  escuzareis  tambem  fazer Ih a  dando  conta  de  ludo  ao  Pappa; 
porem  se  Sua  Santidade  tardar  em  vos  reconbecer  por  meu  Embaxador 
emquanto  o  nao  fizer  sera  acertado  andardes  por  Roma  com  as  cortinas- 
da  carrossa  corridas  por  escuzar  queslóes,  e  os  inconvenientes  que  dellas 
se  podem  seguir. 

E  com  Dom  Thadeo  Perfeito  de  Roma  sobrinho  de  Sua  Santidade 
vos.avereis  sendo  admitido  por  meu  Embaxador  como  o  fazem  os  de 
Franga  e  Castella,  nao  Ihe  consentindo  differenga. 

Se  na  capella  de  Sua  Santidade  ou  em  outros  actos  públicos  con- 
correrdes  com  Embaxadores  de  outros  Reys  daréis  precedencia  aos  que 
por  estillo  antigo  a  tiverao,  como  sao  os  de  Alemanha,  Franga  e  Castella, 
e  nao  a  outros  alguns  E  encontrando  vos  pa  rúa  com  o  Embaxador  de 
Castella  que  se  entende  vos  nao  vizilará  Ihe  fareis  a  corlezia  que  elle 
vos  fizer. 

Se  acontecer  que  estando  vos  em  Roma  vague  o  Pontificado  vos 
inclinareis  para  a  elleigao  futura  a  parte  dos  Papalinos,  ou  a  de  Franga 
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(jiial  cntenderdes  que  tem  millior  partido,  procedendo  porem  com  a  cau- 
tclla  neccssaria  para  que  o  Ernbaxador  de  Eranga  se  nao  dcsconlenlc 
se  descubcrtamente  vos  dcclarardes  cm  favor  da  parle  contraria  pelo 
muito  que  importa  conservar  a  amizadc  e  boa  correspondencia  de  ElRey 
Clirislianissimo. 

A  protecgáo  d estes  Reynos  sendo  necessario  darse  logo  a  oíTerece- 
reis  de  minha  parte  a  hum  dos  Cardeaes  sobrinhos  c  irmao  de  Sua  San- 
tidade  qual  estiver  babil  e  dezempedido  para  ella,  e  enlendendo  que  elle 
se  satisfará  de  se  Ihe  dar  tambem  a  propossicao  dos  Rispados  o  fareis  e 
quando  a  nao  aceite  a  oferecereis  ao  Cardeal  Palotto. 

Os  negocios  da  Embaxada  comunicareis  com  Panlaleao  Rodrigues 
Pacbcco  que  envió  em  vossa  companliia  por  Agente  c  vosso  conselliciro, 
fiando  delle  por  sua  pessoa  letras  e  experiencia  que  vos  assislira  e  aju- 
dara  em  tudo,  e  tambem  daréis  a  Rodrigo  Rodrigues  de  Lemos  do  mcu 
Dezcmbargo  e  Dezembargador  da  caza  do  Porto  que  vay  por  Secretario 
da  Embaxada  a  parte  dos  mesmos  negocios  que  he  razao  e  por  elle  cor- 
rerao  os  despachos  cartas  e  papéis  tocantes  a  seu  officio,  e  muito  vos  en- 
comendó que  lenhaes  com  ambos  parlicullar  conta. 

Levaos  sifra  para  me  escreverdes  por  ella  e  se  vos  responder,  e 
oulra  para  vos  corresponderdes  com  os  Embaxadores  de  Franga  aos 
quaes  se  remete  liua  copia  d  ella  com  a  minha  carta  que  se  vos  dará 
com  esta  instrugao,  e  Iha  ciicaminhareis,  cu  entregareis  quando  pas- 
sardes  por  Franca.  E  tornando  a  estes  Reynos  deixareis  a  sifra  ao 
Agente. 

Escrever meéis  pela  vía  de  Franca  dirigindo  as  cartas  aos  meus 
p]mbaxadores  que  agora  assislem  junto  a  EIRey  Cbristianissimo  c  em 
scu  delTecto  as  pessoas  que  elles  vos  avisarem. 

Os  negocios  ordinarios  desta  Coroa  correráo  pelo  Agente  e  nos  de 
importancia  e  que  for  necessario  porpordellos  a  Sua  Santidadc  o  fareis 
levando  o  Agente  comvosco  quando  vos  parecer. 

Para  os  gastos  extraordinarios  da  Embaxada  se  vos  proveráo  agora 
sinco  mil  cruzados  que  fareis  entregar  a  pessoa  que  vos  parecer  (juc 
hade  dar  d elles  conla  nos  meus  conlos  do  Reyno  e  caza,  e  se  quando 
voltardcs  da  Embaxada,  ouvcr  sobojndo  algiun  dinheiro  deste  se  carre- 
gara  ao  Agente  com  a  mesma  obrigacáo  de  dar  conta,  c  o  seu  conheci- 
menlo  se  tomara  nn  satisfacao  a  queni  tivor  despendido  c  rcccbido  o 
mais  dinheiro. 

TOMO  xn.  37 
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O  que  nesta  inslru(jáo  se  vos  nao  advirte  deixo  a  vossa  pnidencia 
e  bom  zello  Icndo  por  ccrto  que  procurareis  encamiiihar  ludo  de  ma- 
neira  que  fique  Eu  bera  servido.  Vicente  de  Soltomayor  a  fez  em  Lisboa 
a  7  de  Abril  de  1641  *. 


Caria  do  Hispo  de  Ijamego,  Kmliaiitador  cm  ítoiiia, 
ao  Coudc  da  ¥idig;ueira 


IG4S  — .luutao  14 


Com  grande  conlcntamento  recebi  a  carta  de  Vossa  Excellcncia  de 
5  do  passado,  por  me  segurar  da  chegada  de  Vossa  Excellencia  a  salva- 
mento ao  porto  da  Rochela,  esperando  que  d'esta  jornada  de  Vossa  Ex- 
cellencia háo  de  rezullar  os  efíeitos  que  dezejamos  no  servido  de  Sua 
Magostado  Deus  o  guarde. 

Eu  me  acho  pouco  adianlado  no  recebimento  d'esta  embaxada,  por- 
que sendo  entrado  de  20  de  Novembro  nesta  Curia,  nao  pude,  te  o  pre- 
zentc,  alcangar  audiencia  de  Sna  Santidade  ou  do  senhor  Cardeal  Bar- 
berino.  Ao  Agente  se  tem  concedido  alguas,  e  depoes  de  varias  propos- 
tas, que  se  Ihe  fezeráo  nioslra  a  Congrcgagao  deputada  para  o  negocio, 
que  antes  de  se  tratar  da  aceitagao  de  obediencia  de  Sua  Mageslade, 
convem  darsse  satisfagao  á  Sé  Appostolica  no  particular  da  prizao  dos 
ecleziasticos,  e  da  controversia  das  cappellas,  para  o  que  se  reprezenlarao 
por  nossa  parte  alguns  meyos  ajustados  com  as  ordens  de  Sua  Mageslade. 
E  porque  se  nao  contentao  d'elles  plenariamente,  sendo  de  novo  signifi- 
cado ao  senhor  Cardeal  que  da  ultima  rezolu^ao  darei  só  conta  a  Sua 
Santidade  a  boca,  ou  a  Sua  Eminencia,  para  o  que  me  tem  mandado 
declarar,  que  nesta  semana,  que  entra,  me  ouvira  como  particular,  fora 
do  Pa?o  de  S.  Pedro,  no  da  Ghancallaria,  na  sustancia  da  reposta  que 
Vossa  Excellencia  entenderá  pello  papel  incluzo,  nao  hei  d'aiterar  couza 

4 
'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza)  fol.  7i. 

Copia  mandada  pelo  Governo  ao  Conde  da  Vidigneira,  Embaixador  em  Franca. 
Vide:  Carta  d'el-fíei  a  este  de  19  de  Abril  de  1643,  no  dito  voL,  a  fol.  70. 
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algíla,  por  assy  mo  havcr  Sua  Magcslade  ordenado,  c  so  Ihc  rcprezenlarei, 
como  tendossc  com|)n(lo  de  nossa  parle  cin  ludo  coin  o  respeilo  devido 
a  Sna  Santidade  qiiando  nos  falle  a  correspondencia,  procuraremos  d'at- 
tender  á  conservafáo  da  aulhoridade  Real,  insinuando  llie  que  me  volla- 
rei  para  o  Rcyno  poslo  que  de  prezenlc  o  nao  posso  exccular,  e  so  espe- 
rar que  Sua  Mageslade  me  mande  liccnca  para  o  fazer,  como  o  lempo 
refrescar. 

Na  juslifa  da  cauza  csla  bem  inicirada  a  Gongregafao,  e  assy  so  da 
dilafao  lia  que  recear  e  que  os  barberinos  qucirao  buscar  sublcrfugios 
para  nao  chcguar  a  ullima  resolugao  durando  este  pontificado. 

O  Marques  de  Fonlané  F^mbaxador  d'ElRey  Glirislianissimo,  com 

qucm  eslou  ainda  hospedado,  por  assy  convir  para  mellior  expediente  do 

negocio  me  assisle  com  giande  afícclo,  Vossa  Exceiioncia  me  íará  mcrce 

de  render  por  isso  as  gragas  a  Sua  Mageslade  Chrislianissima  e  ao  se- 

nlior  Cardeal  de  Ricliiliu. 

I 

Por  liora  he  precizamcnle  necessario  mandar  Vossa  Excellencia  as- 
scnlar  correspondencia  segura  pella  via,  que  ahi  se  escollier,  para  nos 
podermos  comunicar  frequenlemenle,  e  rcmeller  as  cartas  de  Sua  Ma- 
geslade. 

Com  Manuel  Fernandes  Villa  Real,  e  com  os  mais  chrisláos  novos 
portuguczes  tralc  Vossa  Excellencia  com  grande  caulella  porque  sao  os 
maiorcs  cnimiguos  que  lem  a  Coroa  de  Portugal  e  a  pessoa  de  Sua  Ma- 
geslade. A  tudo  que  tocar  ao  servido  de  Vossa  Excellencia  acudirci  scm- 
pre  com  muito  goslo.  Dcus  guarde  a  Vossa  Excellencia.  Roma  14  de  Ju- 
nho  de  1642. —  O  Dispo  Dom  Miguel  de  PorlugaP. 


'  Assumpto  extranlio. 

*  BiBUOTV.  Nac,  Uss.  i,  -  (Corresp.  do  Marqnei  de  Niía),  fol.  65. 


37» 


292  GORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 


Caria  do  ltiis|M»  <lc  Laincgo,  EinItaiKadoi*  ciii  Btoiiia, 
ao  Conde  da  Yidisrucira 


1643  — Agosto   lO 


Depois  d'escrever  ca  Vossa  Exceilencia  ficava  entregue  da  primcira 
via,  chegou  a  segunda,  a  cauza  porque  faltei  a  Vossa  Exceilencia  com 
caria,  procedeo  da  incerteza  com  que  os  propios  francezes  falavao  na 
Ierra  em  que  assislia  Sua  Magestadc  Glirislianissima,  e  porque  a  mesma 
havia  para  duvidar  onde  Vossa  Exceilencia  se  achava,  e  tambem  pella 
dilagao,  com  que  chcgavao  as  postas  de  Leáo,  ou  por  embarazadas  na 
passagem  do  estado  de  Milao,  ou  pellas  novidades  que  nesse  reyno  suc- 
cederáo,  agora  que  lem  cessado  este  inconveniente,  e  Vossa  Exceilencia 
tem  ja  praticado  com  o  mestre  das  postas  a  direcfao  da  correspondencia 
como  Vossa  Exceilencia  aviza  na  de  12  do  passado,  nao  fallarei  em  co- 
municar a  Vossa  Exceilencia  os  passos  que  l'or  dando  no  servifo  d'ElRey 
meu  Senhor,  nem  em  procurar  boas  novas  da  saude  de  Vossa  Exceilencia. 

Bem  mostráo  as  muitas  deligencias  que  Vossa  Exceilencia  vai  appli- 
cando,  o  muito  zelo  com  que  trata  do  servigo  de  Sua  Mageslade  Deus  o 
guarde  poes  andando  pellas  hosliarias  nao  perde  occaziao.  A  copia  da 
carta  que  Vossa  Exceilencia  escreveo  ao  Cardeal  Mazarino,  vi,  he  escrilta 
com  tanto  acertó,  que  nao  ha  que  acrescenlar,  mas  so  continuar  as  pro- 
pias instancias  com  o  mesmo  Cardeal,  para  que  o  Cardeal  Duque  queira 
mandar  ao  Marques  de  Fontané  fassa  de  novo  algum  esforsso  grande ; 
porque  tudo  o  maes  tem  feito  com  bom  animo,  e  o  esforsso  que  só  pode 
obrar  melhoramento  para  que  Sua  Santidade  me  receba,  he  vir  ordem  ao 
Embaxador  d'ElRey  Cbristianissimo  dizer  que  saira  de  Roma  se  eu  nao 
for  recebido  por  Embaxador  em  termo  certo:  quando  Vossa  Exceilencia 
nao  possa  alcanssar  tanto,  bom  sera  persuadir  ao  mesmo  Embaxador 
que  a  Magestade  Christianissima  me  mandara  navios  em  que  me  recolha, 
porque  nesta  forma  o  representara  a  Sua  Santidade  com  mayor  aíTecto. 
Com  a  chegada  d'ElRey  Cbristianissimo  a  Paris  lera  Vossa  Exceilencia 
audiencia  que  importará  muito  pois  fica  lugar  para  Vossa  Exceilencia 
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falar  pessoalmenlo  nos  negocios,  de  que  espero  caminliara  esla  emba- 
xada,  a  qual  os  castcllianos  com  sctis  poderes  e  insolencias  Icm  dilatado 
lanío  lempo,  que  passa  de  nove  mezcs  que  estou  nesla  Curia  sem  Sua 
Sanlidade  me  ter  dado  audiencia,  nem  como  a  Bispo  de  Lamego,  ncm 
querer  aceitar  as  carias  d'ElHey  mcu  Scnlior  e  d'KIHey  de  Franca,  bas- 
tantes motivos  para  me  eu  sair  de  Roma,  porem  fállame  ordem  de  Sua 
Magestade  para  o  fazer,  sendo  que  a  tenho  pedido  muitas  vezes  por  ser 
só  o  que  convem  a  autlioridade  e  reputacáo  de  Sua  Magestade,  e  em- 
quanlo  me  nao  cliega  vou  dando  a  enlender  que  me  vollarei  com  brevi- 
dade  se  nao  for  logo  admittido. 

O  estado  do  ncgoceo  depoes  que  escrcvi  a  Vossa  Excellencia  he  que 
aos  20  de  Junho  me  veio  dizer  Monsenlior  Bi(pie,  irmáo  do  Cardeal  Di- 
que, podia  ir  falar  naquclla  tarde  ao  Cardeal  Barberino  ao  Pafo  das 
Qualro  Fonles,  que  lie  da  caza  Barberina,  e  que  fosse  em  carrosa  do 
Embaxador  de  Franga,  com  qualro  lacayos  scus,  e  o  sen  mestrc  de  Ca- 
mera para  nao  ser  sentido  dos  castelbanos,  que  podiao  encontrarme  no 
caminlio,  moslreime  sentido  do  modo  com  que  me  mandaváo  ir,  mas  sem 
o  alterar  fui,  falei  ao  Cardeal,  e  diccllie  o  sentimcnto  e  admiragáo  com 
que  Sua  Magestade  eslava  da  dilagao  que  liavia  em  ser  recebida  a  sua 
embaxada,  pello  mal  que  com  ella  se  corrcspondia,  as  demonstracóes  e 
zello  com  que  se  recorrerá  a  Sé  Appostolica,  porem  que  se  prevalecessem 
respectos  particulares  e  contradicgOcs  castellianas,  seria  forssado  remediar 
o  daño  que  padecia  a  autlioridade  Real  mandándome  recollier  ao  Reyno: 
Responden  que  se  nao  linlia  fcito  aggravo,  porque  era  coslume  da  Sé  Ap- 
postolica proceder  com  toda  a  madureza  em  negocios  de  tanta  importan- 
cia, que  o  propio  se  fizcra  com  Henrique  4",  e  com  o  senlior  Rey  D.  Joao 
o  1°,  que  elle  vinha  aquelle  lugar  para  eu  llie  dar  salisfagao  aos  dois 
particulares  dos  ecclesiaslicos  e  cappclias  a  que  llie  salisfis  com  a  re- 
posta, que  ja  se  Ihe  dera  aquelles  dois  pontos:  A  despedida  Ihe  dei  conta 
de  como  me  mudara  para  este  pago  em  que  vivo,  e  que  aluguei  pello 
Natal,  saiu  dizendo  o  tratarla  na  Congregafao,  respondí  Ihe  que  nao  era 
mcu  intento  pedir  licenca  a  elle,  ou  a  Congregagáo. 

Mudeime  dizendo  me  Monsenhor  Biquc  da  parte  de  Sua  Sanlidade 
que  o  podia  fazer,  e  andar  incógnito,  só  com  tres  lacayos,  quartinas  cor- 
ridas, e  que  Sua  Sanlidade  nao  segurava  minha  pessoa,  a  que  respondí 
com  líberdade  persuadido  da  semraziío  de  Sua  Sanlidade  me  nao  segu- 
rar, e  que  por  essa  cauza  traria  comigo  carrosas  de  criados  meus  que  mo 


294  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

dcfcnderiáo.  Mandei  pedir  ao  Candeal  Antonio  audiencia  respondeo  que 
daria  conla  a  Congrega^ao,  fis  logo  a  mesma  deligencia  com  o  Gardeal 
Decano  que  he  tambem  dos  da  Congregaíjáo  deputada  para  este  negocio, 
que  nía  dcu  no  propio  dia  em  que  Iha  pedi. 

Senlio  o  Cardeal  Barberino  esta  minjja  saida,  c  falar  ao  Cardeal 
Decano,  e  para  que  eu  nao  continuasse  em  falar  aos  maes  me  mandou 
no  dia  seguinte  Monsenhor  Dique  a  dizer  da  parte  de  Sua  Santidade  elle 
eslava  sentido  de  eu  buscar  o  Cardeal  Decano  antes  de  Ihe  falar  a  elle,  e 
tambem  estranhava  o  acompanhamento  com  que  fora,  que  quería  conside- 
rar hüa  e  outra  couza,  que  me  abstivesse  de  sair  fora  hum  dia  ou  dous: 
respondí  como  depoes  de  entrar  em  Roma  so  tratara  de  alcanzar  licenfa  sua 
para  Ihe  beijar  os  pes,  e  de  ler  audiencia  e  dos  Cardeaes  seus  sobrinhos, 
e  porque  nem  elle  nem  os  Cardeaes  ma  concederao,  buscara  ao  Cardeal 
Decano,  e  dcterminava  buscar  os  maes  para  Ihe  pedir  acabassem  com 
Sua  Santidade  n)e  ouvisse,  que  o  acompanhamento  fora  o  que  tratáramos. 

O  que  rezultou  da  reílecQao  que  Sua  Santidade  quis  fazer  foi  man- 
darme dizer  pelo  propio  Prelado,  que  me  segurava,  que  nao  vizitasse 
Cardeaes  nem  Prelados,  e  que  podia  andar  pella  cidade,  mas  com  numero 
certo  de  criados,  ordenando  que  as  carrogas  que  me  acompanhassem  fos- 
sem  longe  da  minha,  c  que  tudo  aquillo  era  para  encaminhar  milhor  o 
negocio  principal.  Respondí  que  o  animo  seria  bom  porem  que  as  obras 
erao  contrarias,  que  Sua  Santidade  naquella  forma  me  tirava  a  liberdade 
de  que  eu  devia  uzar  como  Embaxador,  e  que  assy  nao  podia  consentir 
no  que  me  ordenava,  que  se  Sua  Santidade  porem  quizesse  dar  termo 
certo  dentro  do  qual  receberia  a  embaxada,  ou  me  permitisse  que  Ihe 
fosse  beijar  o  pe,  e  falar  aos  Cardeaes,  que  faria  o  que  se  me  propunha. 
Nao  lem  deflrido  té  boje,  e  estou  por  isso  rezoluto  a  sair  como  a  primeira 
ves,  e  ver  os  Cardeaes,  para  Ihe  reprezentar  a  juslificafáo  com  que  me 
tenho  havido,  e  os  inconvenientes  que  se  seguirao  de  Sua  Santidade  me 
nao  admittir,  inda  que  de  me  nao  dar  audiencia  o  Cardeal  Saquete  man- 
dando Ib  a  pedir  entendo  he  certo  o  que  me  disse  Monsenhor  Bique  de 
que  elles  tinhao  ordera  de  me  nao  falar,  com  o  que  me  nao  fica  lugar 
para  encaminhar  hum  negocio  tao  justificado,  que  Ihe  nao  foi  posta  du- 
vida  pellos  Ministros  da  Sé  Appostolica,  e  me  torno  a  ratificar  no  muito 
que  convem  mandarme  Sua  Magestade  recolher,  porque  de  outra  ma- 
neira  cresceráo  os  desprezos,  e  alcangará  o  Cardeal  Barberino  seu  intento, 
que  he  dilatar  esta  embaxada  por  todo  o  lempo  que  durar  este  pontificado. 
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Nao  tcnho  falado  ñas  culpas  dos  ccclesiaslicos  prczos,  porque  so 
trato  da  rccepí;áo  da  embaxada,  antes  da  qual  a  ncnliua  ontra  proposla 
querem  defirir,  particularmente  a  esta  que  he  lium  dos  dous  pontos  sobre 
que  andamos  pleiteando. 

Nesta  corte  maes  que  em  outra  algüa  os  castclhanos  divulgar  (sic) 
mentiras,  por  conservarem  com  ellas  sua  oppiniao,  e  de  prezcnte  nao  sao 
elles  sos  os  que  íingem  mullas  contra  nos,  porque  os  chrislaos  novos  es- 
tao  nossos  inimigos  cm  sumo  grao,  e  no  mes  d'JuUio  publicarao  esles  que 
ElRey  nosso  Senlior  Deus  o  guarde  fora  morto,  ^m  18  de  Junho,  e  en- 
tráo  a  dar  estas  novas  os  propios  que  vem  a  esta  caza,  do  cuidado  que 
me  deu  esta  falssidadc  me  livraráo  (?)  por  via  dos  castelhanos,  sirva  esta 
advertencia  a  Vossa  Excellencia  para  se  acautclar  do  Manoel  Fernandes 
de  Villa  Real,  e  dos  maes  desla  casta,  porque  ainda  que  Vossa  Excellencia 
só  llie  de  entrada  nos  exteriores,  e  particulares  (sic)  se  hade  ineter  tanto 
de  dentro,  que  sera  prejudicial,  esles  mcsmos  sao  os  que  dizem  que  os 
olandezes  tomaráo  a  nao  que  foi  para  a  India,  que  mandarao  liüa  armada 
ao  Brasil,  para  o  conquistarem  todo,  que  Portugal  nao  tem  dinheiro,  for- 
tiíicagao,  ncm  armas,  e  que  brevemente  tornara  a  sogcicáo  de  Oaslella,  c 
nao  digo  tantas  novas,  mas  qualquer  d  ellas  basta  para  por  em  dilafáo 
os  negocios  nesta  Curia. 

A  carta  de  Vossa  Excellencia  para  o  Conde  de  Caslel  Vilhano  Hie 
nao  tenho  dado,  porque  suspendo  tambem  hua  que  Sua  Magestade  Ihe 
escreve  com  o  tralamento  de  primo,  honra  que  nao  ha  merecido,  porque 
nao  fala  nesle  negocio  palavra  algua,  c  receo  que  Vossa  Excellencia  Ihe 
mande  outra,  ou  Ihe  acuze  esla  que  ca  tenho,  de  que  Vossa  Excellencia 
me  deve  avizar,  e  farei  o  que  Vossa  Excellencia  me  ordenar. 

Esse  masso  me  far.á  Vossa  Excellencia  merce  remeter  a  Lisboa,  e  to- 
dos irei  mandando  ao  mestre  das  postas  de  Leao  na  forma  que  Vossa  Ex- 
cellencia avizou,  e  aqui  pagarei  os  portes  das  que  vicrem.  Toda  a  occaziao 
que  Vossa  Excellencia  me  der  de  o  servir  estimarei  muito.  Deus  guarde 
a  Vossa  Excellencia  mullos  annos.  Roma  10  d'Agoslo  de  1642*. 

'  Assumplo  extranho. 

*  BiBLiOTii.  Nac,  Mss.  i,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  73. 

TW»  NO  /?;»  a  segninle  nota  por  leltra  do  Conde  da  Yidigneira :  Rom<i  —  Do  Bispo  Eni- 
baixador  de  Roma  de  9  (sic)  de  Agosto  de  1642,  recehida  oin  9  de  iioveinbro  do  mesino 
anno  j  c  no  principio  por  leltra  egual  á  da  carta :  Copia  da  caria  de  9  (sic)  d' Agosto  de  1642. 
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Carta  do  Hispo  de  Ijainej^;o.  Kiiibaixadoi*  cin  Roma, 

a  cl-Kci 


(1649)  — Agosto  «4 

Senhor — Em  caria  de  vinte  seis  de  Jtilho  dei  conla  a  Vossa  Ma- 
gestade  como  Monseniíor  Bique  me  dicera,  que  contenlandome  de  andar 
por  esla  Corle  com  pouco  acompanhamenlo  de  lacayos,  Sua  Sanlidade 
me  segurava  promelendo  darme  disso  hiim  escrito:  eainda  que  reparou 
despois  em  mo  dar,  por  nao  ser  estilo  usado  da  See  Apposlolica  com- 
ludo  se  ratificou  verhalmenle,  na  seguranza  de  Sua  Sanlidade,  o  que 
laobem  confirmou  ao  Agente  o  Cardeal  Barberino,  em  prezen^a  do  mesmo 
Monscnhor  Bique.  Nesla  conformidade  acompanhado  só  de  dous  lacayos, 
e  dos  meos  acrescenlados  em  duas  carrosas  desviadas  da  de  minha  pes- 
soa,  na  forma  que  se  me  havia  ordenado,  fui  visitar  o  Embaxador  de 
ElRey  Cbrislianissimo  na  tarde  de  quarla  feira  vinte  do  corrente,  e  por- 
que de  minha  caza  lé  á  do  Embaxador  me  seguio  hüa  espia  do  Marques 
dos  Velles,  e  pellos  ameagos  que  andava  fazendo,  mandei  descobrir  se  ha- 
via algüa  inquietafao  em  sua  caza,  avizaraome  que  com  grande  deligen- 
cia  se  preparavao  carrosas  c  armas  para  elle  sair.  Acrescenlousse,  que 
sendo  chamado  no  mesmo  lempo  o  Agente  da  parte  do  Cardeal  Barbe- 
rino, veio  no  discurso  da  audiencia  a  entender,  com  occaziáo  de  se  re- 
ferir ao  Cardeal,  que  eu  eslava  enlao  em  caza  do  Embaxador  de  ElRey 
Cbrislianissimo;  que  o  Marques  dos  Velles  eslava  resoluto  a  me  assallar 
a  primeira  ves  que  saisse  fora,  e  vio  mandar  logo  o  Cardeal  fazer  preven- 
goens  pellos  Ministros  da  Justina  a  fim  de  evitar  a  insolencia  do  Marques; 
e  vindome  o  Agente  com  muita  pressa  dar  noticia  desta  novidade  a  caza 
do  Embaxador  avisou  ao  Secretario  para  que  com  seos  criados  viese  para 
nos,  e  eu  mandei  buscar  as  armas  e  resto  da  familia.  Comecei  me  a  re- 
colher  junto  ás  Ave  Marias  acompanhado  de  todos  os  criados  do  Emba- 
xador, de  alguns  portugueses  e  catelaes  que  se  ajunlarño.  Logo  na  pri- 
meira  rúa  me  saio  ao  encontró  o  Marques  com  quarcnta  lacayos  do  seu 
acompanhamenlo  ordinario,  quasi  todos  soldados  do  presidio  de  Gaveta 
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com  sete  o»  outo  carrofas  cheas  de  capitáes  e  officiaes  de  guerra  que 
mandara  vir  de  Ñapóles,  e  de  oulros  caslelhanos  de  sua  faccáo,  deixando 
lomadas  as  outras  rúas  com  diferente  gente  armada,  para  que  em  ne- 
nlium  aconlecimento  me  pudessc  recolher,  sem  ser  assaltado.  O  Mestre 
de  Camera  do  Embaxador  se  passou  dianlc  da  minlia  carrosa  com  a 
mayor  parle  dos  companheiros,  para  sustentar  o  primciro  acometiraento 
sem  pcrigar  minlia  authoridade,  e  vida.  Como  fomos  descubertos  dos  cas- 
telhanos  bradarao  que  parasscm  ao  Embaxador  de  Hespanba,  respondeu- 
selhes  da  nossa  parte  que  parassem  clles,  com  que  comegaráo  a  sair  os 
seus  das  carrogas  com  as  espadas  nuas,  e  despois  de  uma  brevissima 
suspcngao  dispararáo  hum  tiro  de  fogo,  a  que  se  seguiráo  muilos  oulros 
assi  da  nossa  parte  como  da  sua.  O  que  rczullou  foi  ficarem  morios  dos 
que  me  acompanbaváo  bum  cavaleiro  de  Malla  francés  pagem  do  Emba- 
xador, e  hum  lacayo  seu  ilaliano,  e  oulro  meu  taobem  italiano,  e  bum 
pagem  do  Agente  por  nome  Juliao  Ferreira  natural  de  Torres  Yedras 
ficou  ferido  naquelle  conflilo,  e  nao  aparecendo  em  toda  aquella  noite, 
foi  adiado  ao  dia  seguinte  om  bíia  igrcja  morlo,  e  enlendesse  que  o  ma- 
tarao  a  sangue  frió  cm  caza  do  Cardeal  Albornos,  sao  feridos  dois  ou 
tres  francezes,  dos  quais  bum  ajuda  de  Camera  do  Embaxador  está  cm 
perigo  de  morte.  Da  parte  dos  castelhanos  licarao  logo  no  campo  alguns, 
em  que  entrou  hum  capitáo  chamado  Vargas  de  quem  faziáo  a  maior 
confianza  e  de  presente  se  sabe  sercm  morios  oito,  e  eslarem  feridos  mul- 
los maes,  e  por  mullas  circunstancias  se  enlendc  ser  hum  delles  o  Mar- 
ques. Porem  nao  consiste  nisto  a  sustancia  da  reputagao  senao  em  que  o 
Marques  fugio  vergonbosamenle  pello  espaldar  da  carroga  deixando  a  no 
campo  com  os  cavallos  morios,  e  se  meleo  cm  lina  tenda  donde  depoes  o 
levaráo  para  caza  do  Cardeal  Albornos,  e  ainda  que  os  caslelhanos  mata- 
rao  taobem  hum  cavallo  da  carroga  do  Agente  comtudo  a  pode  Irazcr  a  caza. 
Eu  me  recolhi  a  caza  do  Embaxador  por  estar  muilo  vesinha,  na  qual 
nesta  minba,  e  na  do  Marques  mandou  logo  Sua  Sanlidadc  por  guarda  de 
soldados,  e  ordenar  me  pelo  Conde  de  Castcl  Vilhano  me  deixasse  eslar, 
por  ser  o  termo  que  taobem  se  praticava  com  os  Cardeas  Cueva,  Albornos, 
e  Monlallo,  que  se  achaváo  em  caza  do  Marques,  porem  depois  de  alguas 
replicas  que  fiz  se  me  permetio  recolher  me  na  mesma  noite  para  minha 
caza  em  companhia  do  proprio  Conde.  O  succcsso  escandalisou  as  pessoas 
dczapaixonadas  de  mancira  que  forao  mullos  gentishomens  romanos  oíTe- 
recersse  ao  Cardeal  Antonio  para  rcprimircm  a  insolencia  do  Ilespaiiha, 
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por  julgarem  que  tanlo  offendia  a  República  Romana  como  a  Sua  Sanlidade. 
Té  o  presente  nao  lem  havido  oulra  demostragao  maes,  que  continuarse 
com  a  guarda,  que  se  lem  poslo  para  a  defenssao  d  esta  caza,  a  qual  consta  de 
duas  companhias  de  infantaria,  e  hüa  de  cavallos.  Os  caslelhanos  confusos, 
e  envergonhados  deste  cazo,  procurao  persuadir  que  eu  fui  o  agressor  com 
rizo  e  zombaria  de  quem  llio  ouve,  e  espero  que  na  mesma  forma  seja  rece- 
bida  esta  sua  invencao  de  Sua  Santidade,  e  dos  Cardeaes  seus  sobrinhos, 
como  boas  tcstemunhas  dos  antecedentes,  e  da  soberba  com  que  llies  respon- 
día o  Marques  quando  Ihe  falavao  na  seguranza  de  minha  pessoa  e  familia. 

Por  esta  relagao  do  que  lem  succedido,  será  prezente  a  Vossa  Mages- 
tade  o  aperto  e  sobresalto  com  que  posso  estar  receando  que  os  caslelhanos 
intentem  outros  insultos  mayores  pello  grande  poder  que  tem  Italia,  e  par- 
ticularmente nesla  Corle  na  qual  quasi  todas  as  pessoas  grandes  sao  inte- 
resadas com  elles:  e  ainda  que  nesla  occaziao  me  achei  bem  acompanhado 
da  fidilidade  dos  nossos,  que  todos  acudirao  a  sua  obrigagao  com  grande 
pontualidade,  e  mayor  da  que  se  esperava  de  alguns  cazados  aqui  em 
Roma  carregados  das  obrigagoens  de  mulheres  e  filhos,  e  bem  assislido 
dos  iVancezes,  (|uc  so  ouverao  com  tanto  valor  como  se  pelejarao  cm  pre- 
zenga  do  seu  Rey  particularmente  o  Meslre  de  Camera  do  Enibaxador 
comludo  he  certo  que  soo  a  Providencia  divina  nos  livrou  com  honra  de 
tao  manifestó  perigo. 

Se  com  este  accidente  Sua  Santidade  nam  tomar  ultima  resolugam  no 
recebimento  da  embaxada  de  Sua  (sic)  Magestade,  que  he  o  meo  que  se  julga 
por  mais  conveniente  para  nossa  seguranza  e  quietagam  e  quizer  continuar 
nos  respeitos  de  que  tegora  se  deixou  levar  e  dos  ameagos  que  Ihe  fazera 
os  ministros  castelhanos  me  parece  que  nam  posso  deixar  de  me  sair  desta 
Corte  com  os  ministros  de  Vossa  Magestade  em  me  dando  o  lempo  lugar 
por  se  nao  poder  esperar  no  estado  das  couzas  que  tem  sobrevindo  a  licenga 
que  por  muitas  vezes  tinha  pedido  a  Vossa  Magestade.  Nesla  conformidade 
aviso  ao  Conde  da  Vidigueira  me  baja  delRei  de  Franga  comodidade  de 
embarcagáo  para  me  poder  passar  a  Franga  no  mes  de  Outubro  e  do  que 
de  novo  succeder  irei  dando  conta  a  Vossa  Magestade '.  , 

•  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  — ,  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  9. —  Tem  á  mar- 
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gem  por  lettra  egiial  á  do  Secretario  do  Bispo,  que  é  a  d'esta  e  de  quasi  todas  as  cartas. 
Copia  da  carta  que  escreve  o  Bispo  de  Laraego  Embaxador  Extraordinario  de  liorna  a 
Sua  Magestade  em  24  de  Agosto. 
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ltcla(*üo  e  lii«>iti'ii(*(;úo  ila  Kaiita  >^é 
ao  Huucio  ciii  llcMgiaiilia ' 


Slabilila  dai  tre  Slali,  cioé  ecclesiastici,  nobilla,  c  popoli  delli  regni 
di  Porlogallo  rdozioiie,  ct  acclamatione  in  Re  del  Duca  di  Braganza  in- 
lilolato  1).  Giovanni  il  Quarlo,  nc  puijblicarono  i  portughesi  rcITello  con 
le  loro  asscrle  ragioni,  e  D.  Giovanni  fece  diverse  spedizioni  a  potenlali, 
et  ancora  s'intcsc  che  mandava  il  Vescovo  di  Lamego  per  ambascialorc 
a  Noslro  Signore. 

Ció  presenlilo  del  sigiior  D.  Giovanni  Chiurnazzero  ambasciatore 
della  Maeslá  Callolica  fece  islanza  a  Sua  Sanlilá  che  condannasse  con 
suo  breve  per  ingiusta  la  revoluzione  che  chianiava  ribclhone  del  regno 
di  Porlogallo,  e  che  comandasse  al  Duca  di  Braganza,  e  suoi  aderenli 
sollo  pene  e  censure  di  desislere  dai  loro  procedimenli  che  il  Uuca  di 
Braganza  non  fosse  scnlilo,  quando  mandasse  da  Sua  BealiUidine,  ne 
meno  per  inlerposila  persona,  se  prima  non  avesse  dcsislito  che  Sua 
Sanlita  dasse  con  breve  auloritá  a  due  o  tre  giudici  spagnoli  di  procederé 
conlro  i  prelati,  persone  ecclesiastiche  e  religiose,  che  avessero  avuta 
parle  nella  sollevazione,  per  castigarli. 

Rispóse  Sua  Sanlila,  che  ha  sentito,  e  senle  gravissimo  cordoglio 
d'ogni  sinistro  accidenle  accaduto  alia  Maeslá  del  Re  Caltolico,  e  vorrebbe 
polcrgli  ovviare  con  visccrc  di  vero,  el  aíTelluosissimo  padre,  e  rime- 
diare  ad  ogni  disturbo  di  Sua  Maeslá,  e  condescenderé  ad  ogni  richiesla, 
che  da  Sua  Maeslá  sia  falla  alia  Sanlilá  Sua,  ma  che  dall'allro  canto  e 
coslrelta  di  procederé  giuslificalamcnlc  in  ogni  azione,  e  massime  nelle 
pin  gravi  non  trovare  che  i  Ponlcfici  snoi  anlecessori  abbiano  proccdulo 
nella  maniera,  che  si  lascia  intcndere  il  signor  ambasciatore  Chiurnazzero 
in  ogni  caso  non  conoscere  come  si  possa  condannarc  alcuno,  senza  prima 
procederé  giudicialmente,  e  sentiré  le  sue  ragioni  e  queslo  per  giustificare 
la  sua  azione  appresso  Dio,  il  mondo,  et  a  medesimi  popoli  di  Porlogallo, 


>  Itnptimem-se  esta  e  a  subsequenle  Beia^ao  como  illustra^üo  á  maieria  dos  documen- 
tos  froximos. 
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acció  essi  non  piglino  occasione  di  perderé  il  rispetto  alia  Sede  Apostó- 
lica, e  di  cadere  in  precipizii  maggiori. 

Al  secondo  rispóse  la  Santitá  Sua  quello  allre  volte  ha  risposlo,  cioé 
di  non  aver  sicurezza  che  qui  venghino  mándate  persone  da  Porlogallo, 
ne  con  qualila  e  quando  ció  segua,  si  considerera  11  caso  con  il  riguardo 
che  conviene  al  luogo,  che  tiene  il  Vicario  de  Cristo.  Al  terzo  rispóse  che 
la  Sede  Apostólica  non  é  stata  sólita  di  concederé  facoUá  di  procederé 
cóntro  gl'ecclesiaslici,  se  non  dopo  che  la  provincia  soUevata  sia  ridotta 
all'ubbidienza  di  prima,  acció  il  giudizio  possa  avere  la  sua  eseciizione: 
perche  li  portughesi  prelenderiano  non  dover  comparire  in  Castiglia  avanti 
giudici  spagnoli,  menlre  oggi  non  é  libero  il  commercio,  anzi  son  chiare 
le  dilferenze,  et  apparati  di  guerra.  Cosi  essersi  osservalo,  quando  Porto- 
gallo  venne  in  polere  del  Re  Fiüppo  secondo,  et  anco  in  Francia  in  occa- 
sione dei  moti  cagionati  dal  Duca  d'Orleans. 

Diede  poi  l'ambasciatore  altri  memoriali  pretendendo  che  il  Vescovo 
di  Lamego  non  si  deva  ricevere. 
.   1°  Perche  sia  pergiuro. 

2°  Perche  il  Duca  di  Braganza,  dal  quale  é  mandato  sia  parimente 
pergiuro,  notorio  ribelle,  e  primo  autore  dello  spoglio,  e  perció  non  puó 
essere  udito  in  giudizio,  senza  prima  restituiré  il  tollo,  et  obbligarsi  all'os- 
servanza  del  giuramento,  qual'esso  Duca  ha  fatto  al  Re  di  Spagna. 

3"  Perche  si  suppone  che  Sua  Santitá  abbia  riprovala  la  ribellione 
condannando  li  suoi  autori,  e  conseguentemente  non  si  devano  far  atti, 
per  U  quali  si  approvi  la  delta  ribellione. 

4°  Perche  tutto  quello,  che  il  Duca  e  Vescovo  potesse  tratlare,  lo 
puó  trattare  per  mezzo  di  terza  persona. 

5"  Non  si  deve  ammettere;  perche  Paolo  2°  cosi  fece,  che  non  volse 
ammellere  gl'ambasciatori  d'Alfonso,  qual'era  stato  acclamato  Ré  da  molti 
baroni  di  Castiglia  dopo  la  deposizione  d'Enrico  iv  Ré  di  Castiglia  suo 
fratello,  se  prima  non  rivocavano  il  giuramento,  ch'avevano  fatto  a  detlo 
Alfonso,  e  avendoli  poi  udili,  li  riprese. 

6"  Per  gl'inconvenienti,  che  ne  possono  nascere;  e  perche  ammet- 
tendosi  nascerá  grande  perturbazione  Ira  le  nazioni  porlughese  e  casli- 
gliana;  perche  altrimente  pigliarebbe  il  principal  fomento  dalla  Chiesa. 

7"  Perche  gl'eretici  in  quesla  turbulenza  sperano  dilatare  la  loro 
eresia,  tanto  piü  che  di  giá  Portogallo  communica  con  gl'olandesi,  et  ere- 
lici  d'Alemagna. 
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8°  Che  non  si  deve  ammettere  il  Vescovo  con  il  titolo  di  venir  ad  li- 
mina,  perche  quando  bene  non  so  gli  faccino  gi'onori  soiili  farsi  agl'am- 
basciatori  regii,  cioé  riccverh  nell'ingresso,  c  darli  da  sedare,  in  ogni  modo 
tale  sará  leniilo  da  tulli  mentre  egh  nel  reslo  delle  oslenlazioni  si  trallara 
come  ambascialore,  cioe  in  aprir  casa  sontiiosa,  carrozzc,  Hvree,  fiocchi, 
campanella,  corteggi,  el  allio. 

In  un  ailra  audienza  lasció  un  altro  mcmoriaie,  rispondendo  ad  al- 
cune  obiezioni,  e  particolarmente  a  chi  avesse  delto,  che  se  il  Turco  vo- 
lesse  venire  a  Roma  per  riconoscore  la  poleslá  del  Papa,  non  polria  la 
Santilá  negare  d'ascoltarlo,  portando  le  diííerenzo,  che  sarebbero  Ira 
questo  caso  a  quello  del  Vescovo  di  Lamego;  soggiungendo  di  piii,  che 
desiderandosi  da  alcuno  che  si  esibisse  la  forma  del  giuramenlo  préstalo 
dalli  Duchi  di  Braganza,  acció  si  polesse  vcdere  se  era  pergiuro,  dice 
non  esser  nccessaria  l'esibizione  del  giuramenlo,  per  esser  notoria  la 
forma  che  si  tiene,  quando  si  giura  fedeitá  al  Principe;  e  che  dopo  lo 
spazio  di  GO  anni  non  potersi  presumere  che  il  Duca  non  abbia  giurato, 
e  tanto  piü,  menlre  Taffermano  anco  le  istorie.  Che  eliam  che  il  Vescovo 
venissc  come  da  se,  e  cómplice  della  ribellione,  e  reo  del  pergiuro  in  virlu 
delli  giuramenti,  che  preslarono  li  bracci  ecclesiastico  e  militare.  La  ob- 
bligazione  di  Sua  Beatiludine  di  scacciarlo  essere  il  peccato  che  risulta 
dalla  roltura  del  giuramenlo,  ancorche  Gregorio  nono  parli  per  causa  di 
giuramenlo  la  materia  chiara  non  aver  bisogno  d'esempii;  in  ogni  modo 
che  ve  ne  sonó  fra  gl'altri  molti  due  di  Marlino  v,  altri  due  di  Stefano  U", 
e  Paolo  2".  Per  il  rigorc  del  Re  D.  Alonso  il  Savio  alcuni  grandi,  e  citlá 
del  regno  si  diedero  alllnfantc  D.  Sancio  suo  íigliolo,  il  quale  accettó  per 
forza,  per  non  dar  calore  a  D.  Alfonso  della  Cerda  prelensore  al  regno, 
et  in  ogni  modo  Marlino  iv  lo  scomunicó,  e  pose  rinterdetlo  a  tulle  le 
cilla  che  lo  seguirono.  11  medesimo  Papa  scomunicó,  e  privó  per  senlenza 
il  Re  D.  Pietro  delli  regni  d'Aragona  e  Valenza,  ponendo  in  essi  rinter- 
detlo, per  aver  occupato  il  regno  di  Sicilia.  Stefano  9°  invió  legato  apostó- 
lico conlro  li  Principi  e  comunilá  del  regno  di  Francia  e  di  Borgogna,  acció 
ubbidissero  a  Ludovico  4°  liglio  di  Cario  il  Semplice,  con  minaccie  che  lo 
scomunicheria,  con  che  ubbidirono.  Paolo  2°  non  volse  ammettere  ne  suoi 
stati  glambascialori  dell'Infante  D.  Alonso  di  Castiglia,  quando  si  soUevó 
contro  il  Re  D.  Enrico  suo  fratello  se  prima  non  renunciara  al  giuramento 
da  loro  fallo  all'Infante,  e  poi  gl'udi  per  riprendergli  della  sedizione,  el 
ordinó  che  li  ribelli  fossero  scomuüicati,  e  cosi  ritornaroDO  all'ubbidienza. 
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II  vero  esempio  essere  il  detlarae  naturale  di  fare  ad  altri  quello 
vorrebbe  falto  a  se  in  un  caso  simile  al  che  piíi  d'ogni  allro  é  tenuta  Sua 
Beatitudine  per  il  luogo  che  tiene.  Gl'esenipii  che  alcuno  ha  voluto  por- 
tare in  contrario  non  essere  a  proposito.  Dicono  che  Giulio  2°  ricevesse 
il  tributo  di  Napoli  tanto  dal  Re  di  Francia  quanlo  da  quello  di  Spagna; 
ma  essere  differenle  il  caso:  perche  li  due  Re  andarono  giuntamente  a 
conquistare  il  regno,  e  nei  dividerlo  essendo  poi  allemani,  ogn'uno  pagó 
il  tributo  per  non  pregiudicarsi:  tanto  piü  che  niuno  di  essi  teneva  ancora 
l'investilura,  e  l'acquislo  fatlo  del  regno  era  frcschissimo:  dove  che  nes- 
suna  di  queste  ragioni  puó  adallarsi  alia  sollevazione  di  Portogallo.  Quello 
che  si  dice  di  Gregorio  xui  esser  molto  meno  a  proposito,  poiche  essendo 
partilo  di  Polonia  incógnito,  e  con  ogni  segrelezza  il  Duca  d'Angio,  fií 
eletta  regina  Anna  sorella  deiruitimo  Re  con  palto,  che  si  casasse  con 
Stcfano  Baltori  Principe  di  Transilvania,  c  cosi  fu  fatlo.  In  questo  men- 
tre  il  nuovo  Re  scrisse  al  Papa,  il  quale  avendo  che  alcuni  avevano  dato 
il  voto  a  Massimiliano  Imperatore,  per  dubbio  di  disgustarlo  soprasedé  di 
rispondere  al  Re;  ma  essendo  morto  Massimiliano  diede  risposta  al  Re. 
Dal  qual  esempio  piü  tostó  si  cava  il  rispelto  del  Papa  verso  i  Principi 
ne  fra  i  canoni,  ne  per  allri  esempii  ritrovasi  che  con  ributlarsi  il  Vescovo 
di  Lamego  si  allontanaria  il  regno  di  Portogallo  dalla  Chiesa;  anzi  esservi 
ragioni  eíficacissime  da  credere  il  contrario,  come  largamente  si  deduce 
in  tre  periodi  seguili  del  medesimo  memoriale. 

Tutle  le  altre  ragioni  sonó  de  verbo  ad  verbum  le  medesime  poste 
nel  primo  memoriale. 

Dall'altra  banda  fu  esibila  un  allra  scrittura  in  forma  di  memoriale 
contenente  che  si  senté  con  moho  disconsolo  della  nazione  portughese,  e 
con  molla  maraviglia  di  tulla  la  corle  che  se  bene  si  conosca  quanlo  sia 
giusta  l'admissione  del  Vescovo  di  Lamego  all'ubbidienza  della  Santa  Sede 
per  il  Regnanle  di  Portogallo,  nondimeno  per  l'opposizione  de  castighani 
si  pensi  non  giá  di  negare  al  Vescovo  l'cífelliva  admissione  all'ubbidienza, 
ma  si  bene  negargli  la  solennitá  del  ingresso  ed  altre  fonzioni  apparenti 
solile  a  precederé  il  medesimo  alto  dell'ubbidienza,  sollo  preleslo  che  an- 
cora Sua  Sanlilá  legalmente  non  sappia  chi  é  quello  che  venga,  in  che 
qualitá  venga,  e  con  che  mandato,  o  iacolta.  Tender  ció  a  mira,  che  le 
prime  azioni  del  nuovo  Re  qui  comincino  dal  discredilo ;  che  l'ubbidienza 
stessa  quando  si  riceva,  mancando  delle  sue  solennitá  solile,  e  preambu- 
lari,  riesca  in  un  cerlo  modo  clandestina,  torbida,  e  viziosa;  massime  se 
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si  ammctlesse  con  clausule  e  riserve.  Che  ció  saria  irigiuria  al  Ré  e  Re- 
gno  di  Porlogallo  lanto  di  voto  alia  Sania  Sede,  e  per  lal  novita,  e  perche 
la  medesima  Sede,  che  é  il  piíi  sacrosanto  Iribunale  che  abhia  non  soia- 
menlo  la  religione,  nía  anco  la  giuslizia  in  queslo  mondo,  Ijís  judicaret  in 
id  ipsum  con  divorsila  e  parzialita  di  giudizio. 

Che  Gregorio  xui  ammesse  all'ubbidienza  per  il  regno  di  Porlogallo 
Tambascialore  di  Filippo  2"  Re  di  Casliglia,  che  nel  concorso  di  lanli  pre- 
tendenti  alia  successione  di  quel  regno  e  di  tante  universilíi,  che  canoni- 
zavano  le  ragioni  chi  dell'nno,  chi  dcH'altro,  non  mostró  allro  jus,  allro 
mándalo,  ne  altra  facollá  di  rendere  ubbidienza  per  quel  regno,  se  non 
qucllo  deH'armi.  e  della  violenza;  e  nondimeno  la  sua  ubbidienza  fu  am- 
messa  senza  difficoitá  (anzi  senza  consulte  e  congregazioni)  con  tulle  le 
solcnnitá  consuele,  ne  fn  paríalo  di  clausole,  o  di  riserve,  come  si  puó 
vedere  dagl'alti  concisloriali  soltó  li  18  Marzo  1581  e  dal  Diario  de  maes- 
Iri  di  cerimonie  sollo  l'istessa  dala:  sopra  di  che  nella  scritlura  si  dice 
sonó  d'avverlirsi  piíi  cose  e  prima  che  quando  delto  Re  Filippo  resé  l'ub- 
bidienza,  D.  Antonio  acclamalo  per  Re  dai  popoli,  el  éntralo  in  possesso 
del  regno,  ne  rileneva  tuUavia  de  gran  pezzi,  com'erano  ríiidie  e  l'isole 
Terzere.  II  Duca  di  Braganza  non  aveva  ancora  voliito  cederé  le  sue  ra- 
gioni al  Re  Filippo;  la  Regina  Caterina  di  Francia  mandava  grosse  ár- 
male per  mare  all'impresa  (lell'isole  sudelle,  el  il  Duca  di  Parma,  e  gl'al- 
tri  se  ne  slavano  tullavia  con  le  loro  prelensioni  in  cssere,  dolendosi  con 
tullo  il  mondo  che  ii  piíi  potente  si  facesse  ragione  da  sua  posta,  e  non 
reslasse  agrallri  dove  ricorrere.  Antepone  la  scritlura  che  é  da  ricordarsi 
che  il  Ré  Filippo  2°  tanto  in  vita,  quanlo  dopo  morle  del  Cardinal  Enrico 
ricusó  sempre  ogni  giudice,  el  ogni  compromissario,  e  specialmenle  la 
Sede  Apostólica,  alia  quale  gl'altri  si  contentavano  di  rimeltersi,  e  la  le- 
gazione  del  Cardinal  Riario  finí  di  chiarire  quesla  parlita.  Che  al  incon- 
Iro  il  Duca  di  Braganza,  venulagli  con  miracolosa  providenza  di  Dio  la 
palla  al  balzo,  invítalo,  el  acclamalo  da  tullo  il  regno,  senza  esercili,  e 
senza  sangue  entra  in  possesso  di  ció,  ch'era  suo  scssant'anni  prima  (o 
almeno  di  ció,  che  veniva  giudicato  tale  da  lanle  universitá,  e  da  tanli 
jurisconsulli,  quanti  ne  producesse  per  se  Filippo  2°)  e  se  gli  vuol  con- 
tendere o  difficullare  ció  che  non  fu  conlcso,  ne  dilFicultato  al  suo  com- 
pelilore,  al  suo  concussore,  el  al  declinalore  de  giudizii  della  Santa  Sede, 
che  ha  ricevuto  (|ucllo  con  solennila  e  con  pompa,  ha  da  ricevere  clan- 
destinamenle  e  senza  honore  questo  che  gl'ha  pórtalo  e  porta  ogni  rispetto. 
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Soggiunge  la  delta  scriUura  che  i  castigliani  dicono  che  il  Duca  di 
Braganza  é  ribelle,  e  pergiuro,  tome  anche  il  Vescovo  di  Lamego,  e  che 
ció  circa  l'esser  rebelli  é  un  assumere  per  snpposto  id  quod  esl  in  ques- 
tione  non  mai  decisa,  ne  che  mai  li  Re  di  Castiglia  hanno  voluto  che  si 
decida,  ne  che  pur  legilimamenle  si  conosca  che  il  Duca  di  Braganza  non 
intenta  azione  alcuna  avante  il  Pontifico,  onde  abbia  bisogno  d'assolu- 
zione  dal  giuramento  che  non  abbia  rinonciato  al  suo  jus  che  non  si 
reputa  abbia  dalo  l'assenso  ad  una  enormissima  lesione;  ne  che  conlro 
se  stesso  si  sia  voluto  obbligare,  e  per  cosi  diré  uccidersi  colla  propria 
spada  che  vi  é  chi  -sostiene,  che  quando  il  giuramento  comprende  non 
solo  il  proprio  jus,  ma  il  bene  d'altri,  non  tiene,  oltre  alia  regola,  che  il 
giuramento  non  deve  esser  vincolo  d'iniquitá,  se  bene  la  materia  corrente 
non  sia  del  pergiuro,  o  ribellione,  ma  se  Sua  Sanlitá  deva  ricevere  il 
vescovo  di  Lamego,  e  nel  modo  che  se  poi  ricorrano  al  possessorio  bas- 
tarebbe  il  rispondere  che  costa  notoriamente  de  ipsius  initio  vicioso,  poi- 
che  seguí  con  violenza  e  forza  possessione  plena,  et  lite  pendente,  nel 
qual  caso  é  certo  che  non  suffraga:  e  si  sá  che  anche  il  possesso  cente- 
nario non  induce  prescrizione  quando  constat  de  titulo  vitioso;  ma  senza 
descenderé  a  questi  particolari,  aggiunge  il  memoriale  che  si  diraandi  a 
castigliani,  se  oggi  intendano  di  venirc  contro  il  Re  D.  Giovanni  giudi- 
cialmenle  o  estragiudicialménte.  Se  vengono  giudicialmente,  si  dichiarino, 
che  se  li  dará  sodis-fazione,  cosí  bene  sopa  (sic)  il  possessorio,  come  so- 
pra  il  petitorio  della  causa,  e  parimenic  sopra  il  giuramento,  e  se  in  tal 
caso  di  giudicialitá  non  daranno  sodisfazione,  etiam  per  quel  che  tocca 
il  giuramento,  si  contentaranno  li  portughesi  d'esser  ripulsi  a  limine  ju- 
dicii,  benché  sia  notorio  quanlo  fácilmente  si  riceva  l'assoluzione  ad  effe- 
clum  agendi.  Si  consideri  pero  che  il  Duca  di  Braganza  pretende  esser 
reo  ma  che  se  i  castigliani  non  vengano  giudicialmente,  e  declinano  di 
sottomettersi  al  giudicio  in  una  dilTerenza,  che  ha  distratto  in  partes  le 
penne,  e  gl'ingegni  de  jurisconsulti  di  iulta  Europa,  ne  anco  entrino  a 
parlare  ne  di  possessi,  ne  di  precarii,  ne  di  termini,  che  non  s'allegano, 
e  non  s'adaltano  senon  ne  giudizii  perche  fuori  di  quelli  niuno  vien  es- 
cluso sotto  pretcsto  di  pergiuro,  ne  d'altro  da  qualsivoglia  azione,  o  fon- 
zione  per  altro  comune  et  usilata,  allrimente  ció  sarebbe  un  far  sentiré 
gli  effetti  della  condanna  a  chi  non  é  slato  ancora  ne  condanato  ne  quisito. 

Che  la  bolla  áurea  asseiisce  quello  doversi  tenere  per  elellore  che 
si  trova  in  possesso  deireletlorato  esser  officio  del  Pontcfice  di  pascere 
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le  pecorelle,  el  abbracciare  ¡I  greggc,  che  lo  seguila,  el  imitar  gl'anleces- 
sori  dio  Tallo  (IcITubljidicnza,  che  vuüI  fare  il  Vescovo  di  Lainego  opera 
che  la  sua  ambasciata  si  deva  chiamare  sacra,  e  non  profana,  e  come  lale 
non  ammette  le  disciissioni  temporali  d'usurpazionc  c  di  viólala  promessa, 
e  giuramenlo,  e  di  ribcllione,  le  quali  eccezioni  devono  allora  conside- 
rarsi,  (|iiHndo  il  Poiilifice  assiimendo  ruíTicio  di  giiidice,  potcsse  chiamare, 
8  sforzar  le  parli  alia  giiisliíicazione  delle  loro  islanzc,  il  che  non  con- 
corre oggi,  mcnlre  niuna  delle  parli  ricorre  al  Papa  come  giudice;  ma  la 
Spagna  lo  vorrebbe  unilo  seco  come  parle.  Dice  S.  Agoslino,  che  Ira  le 
persone  delle  dicce  Iribii,  che  rebellarono  a  Roboam  poslo  per  esempio 
di  perdizione  v'crano  Eha  el  allri  uoniini  sanli,  c  che  la  separazione  por- 
lava  la  divisione  nel  Uegno,  e  non  dolía  roligione;  aggiungendo,  che  se 
bene  si  dividono  li  Regni  de  crisliani,  la  Callolica  Chiesa  si  Irova  in  que- 
gl'istessi  Regni  divisi. 

L'allo  dell'ubbidienza  csser  nn'allo,  che  non  si  fa  in  forma  di  giu- 
dizio,  eche  per6  s'ammelle  senz'allra  discussione  per  qualsivoglia  causa, 
o  colore,  et  in  specie  ex  causa  possessionis  qualiscumqnc;  c  che  sia  il 
vero  il  Re  Philippo  secondo  (come  s'e  dcllo)  fu  ammesso  dalla  Sede 
Apostólica  all'ubbidienza  del  Regno  di  Porlogallo  solamente,  perche 
n'era  in  possesso,  anchor  che  non  pacifico,  ne  inliero,  violento  e  di  po- 
chi  mesi. 

Che  Pío  55"  agTambasciatori  di  Federico  Imperatore  che  si  dolevano 
che  Mallia  Corvino  fosse  stalo  ricevuto  all'ubbidienza  per  il  Regno  d'ün- 
garia  (non  oslante  ch'csso  Imperatore  fosse  stalo  clelto  anch'egli  al  mc- 
desimo  Regno,  e  ne  avcsse  accettala  relezionc)  rispóse  moris  esse  Sedis 
Apostolicae  cum  Regem  appcllare  qui  Regnum  teneat  e  nienlre  Renato  e 
Ferdinando  pretendevano  il  Regno  di  Sicilia,  preferí  Alfonso  (sic)  a  Renato, 
considerando  anco  la  ragiono  che  Alfonso  (sic)  era  possessore,  come  si  vede 
nelli  commenlarii  del  medosimo  Pió  secondo  al  lib.  5  dove  dice  Rhenalo 
si  quid  jiiris  compcliit  haud  ablatum  est  Ferdinando  Regni  Principes, 
Duces,  Barones,  Comités,  populares  omnes  obediebant,  eumque  sibi  con- 
stitui  Regem  peticranl,  el  in  ejus  verba  juraveranl,  aut  Regnum  ex  testa- 
mento palris  ad  Ferdinandum  perlinuit,  et  jure  illi  concessum  est,  aut  ad 
Rhenatuin,  el  nihil  ei  ablatum;  cum  salvum  esse  velint  Apostolicae  literae 
jus  alienuní  al  cum  de  jure  dubium  esset,  et  uterque  coloratum  per  se  tilu- 
lum  ferrel,  licuit  possossorem  praefcrre:  la  quale  deferminazione  asseri- 
scano,  che  se  ebbe  luogo  nelle  ragioni  temporali,  molto  piíi  deve  procederé 
TüHO  xn.  30 
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nel  présenle  caso,  nel  quale  si  tralla  delle  spirituali,  che  sonó  proprie  della 
Sede  Apostólica. 

Che  il  Re  de  goti  anlicamenle  si  disponeva  airarhitrio  in  Spagna. 

Che  Zaccaria  quando  consúltalo  quello  si  avesse  da  fare  dei  Re  di 
Francia  mentre  essi  avevano  ¡1  nome,  el  altri  li  falli  di  Re,  esso  decreto, 
che  quello  doveva  slimarsi  per  Re  che  esercilava  e  teneva  con  i  fatli  la 
somma  auloritá  e  fecc  ungere  Pipino  in  Re. 

Che  Gregorio  xiii  ricevé  l'ubbidienza  del  Regno  di  Polonia  da  Stcfano 
Rallori  incontenente  che  ne  fu  cletto  Re,  e  messo  in  possesso,  non  oslante 
una  elezione  e  possesso  antecedente  di  Enrice  Re  di  Francia,  senza  che 
prima  fosse  stalo  sentito  il  medesinio  Enrico  sopra  la  prelensione  di  rile- 
ner  qucl  Regno  (anco  dopo  esser  diventato  Re  di  Francia)  e  di  non  averne 
mai  deposlo  ne  il  litólo,  ne  il  possesso  civile  nondimcno  con  una  gagliarda 
contradizione,  che  fece  il  suo  ambascialore  a  quel  di  Polonia,  non  riporló 
dalla  Sede  Apostólica  altro,  che  una  sola  clausola  sine  praejudicio  Re- 
gis  Galli. 

Che  all'inconlro  Innocenzo  8°  ricevé  l'abbidienza  da  Ricardo  Re 
d'Inghiíterra,  etiam  per  il  Regno  di  Francia,  ancorche  non  lo  possedesse 
(níia  che  se  n'inlitolasse,  come  se  n'inlitola  ancor  oggi  per  certe  preten- 
tioni  anliche)  e  che  Tambascialore  francese  presente  a  quell'azione  li  pro- 
lestasse  conlro,  e  disse  Regem  Angliae  non  esse  Regem  Franciae,  come 
suppone  si  legga  nel  Diario  do  Maestri  di  Ceremonie  del  medesimo  Inno- 
cenzo sollo  li  18  Fcbbraro  1485. 

Che  Giulio  2°  ammise  all'ubbidienza  del  Regno  di  Napoli  (che  pur 
era  suo  feudo)  i  francesi  et  i  spagnoli  in  un  medesimo  lempo,  riceven- 
done  dall'uno,  e  daH'allrü  pur  nel  medesimo  lempo  ¡1  tributo,  benche  con 
gran  contrasto  fra  le  parli;  e  puré  le  investiture  date  da  Alessandro  6° 
all'uno  et  all'altro  erano  recenli,  e  pareva  che  avessero  dovulo  levare 
ogni  occasione  di  contrasto  fra  le  parti,  o  almeno  di  dubielá  nel  Papa. 

Che  Antonio  di  Borbone  fu  ammesso  da  Pió  iv  (et  Enrico  suo  figlio 
da  Gregorio  xni)  all'ubbidienza  per  il  Regno  di  Navarra,  che  da  una  pic- 
ciola  parle  in  fuori  (chiamala  il  Principalo  di  Bearne)  era  possedula  dai 
Re  di  Castiglia,  e  quel  ch'imporla  gl'aulori  de  Borboni  n'erano  stati  pri- 
vati,  et  i  casligliani  se  n'erano  impadronili  per  vigore  d'una  scomunica 
della  Sede  Apostólica,  e  cosi  ammellendogli  all'ubbidienza  in  qualitá  di 
Re  di  Navarra,  poteva  parere  che  la  medesima  Sede  non  solo  pregiudi- 
casse  ai  Re  di  Castigha,  rna  a  se  medesima,  e  mettesse  in  dubbio  o  la 
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validitá,  o  la  giuslizia  di  ció  ch'allie  vollc  avcva  fatlo;e  tullavia  senza 
arrestarsi  a  quesla  discussione  passó  innanzi  a  riccvcre  l'uhbidienza,  ben- 
clie  colla  cluusola  siiie  praejudicio  cujuscuinquc  el  praeserlim  Regis  Ca- 
tliolici. 

Soggiungc  di  piíi  la  scrillura  dei  porlughesi  che  s'inlende  che  i  cas- 
ligliani  rispondeiido  a  (jueslo  esempio,  anzi  a  quesli  esem()ii  (che  tulla- 
via conlinuano  iii  lulte  TuLbidienze  dei  Re  di  Francia  per  la  Navarra) 
sostengano  che  i  Principi  della  casa  di  Borbone  si  possano  chiamare  Re 
di  Navarra;  perche  una  parle  che  conscrvano  di  delto  Regno  si  chiama 
della  Bassa  Navarra  ct  anco  perche  quelli  che  hanno  perduto  il  possesso 
d'un  Principato  si  sogliano  onorare  con  riserbarli  il  tilolo.  Che  quanto 
alia  prima  ragione  si  vede  che  fu  allégala  giá  dal  Duca  di  Luxemburgo 
a  Papa  Clemente  8°,  e  non  menalali  buona,  il  quale  sollo  detto  preleslo 
chiedeva  che  s'ammeltesse  la  sua  ubbidicnza  liberamente,  e  senza  la  clau- 
sola  sino  praejudicio,  el  in  efl'etlo  il  medesimo  Papa  dubilando  di  qualche 
pregiudizio  della  Sede  Apostólica  nel  nominare  Enrico  4°  non  solo  per 
Re  di  Francia  ma  di  Navarra  nell'atlo  dell'assoluzione,  e  succcssivamenlc 
nel  ricever  l'ubbidienza,  dichiaró  prima  con  suoi  brevi  a  parte,  che  tulle 
le  volle  che  gli  fosse  occorso  di  nominare  Enrico  per  Re  di  Navarra  in- 
lendeva  di  farlo  sino  praejudicio  jurium  Sedis  Aposlolicae.  Anco  Fran- 
cesco di  Vera  arabasciatore  del  Re  Filippo  2°  a  Venczia  avendo  pochi  anni 
prima  scntito  nominare  al  Ducc  (sicj  il  Re  Enrico  per  Re  di  Navarra, 
non  lasció  passare  quella  parola  senza  censura,  dicendo  che  non  era  Re 
di  Navarra  allro  che  il  Re  Filippo  suo  signore.  Che  quanto  alia  seconda 
ragione  di  onorarsi  col  tilolo  chi  ha  perduto  il  possesso,  oltre  che  non  é 
generalmente  vera,  é  anco  certo  che  non  ha  luogo  rispetto  a  quei  pos- 
sessi,  che  si  sonó  pcrsi  per  delitto,  ct  a  quei  Principi  che  per  occasione 
di  delitto  hanno  múllalo  e  prívalo  allri,  e  cosí  no  li  Re  di  Spagna  hanno 
mai  onorato  di  queslo  litólo  i  Principi  di  Borbone,  dopo  che  gliene  ieva- 
rono  il  possesso,  ne  la  Sede  Apostólica  tampoco  senon  quando  v'é  stala 
costrella  da  qualclie  rispetto  parlicolare,  ct  allora  anco  con  precauzioni, 
e  cautele  come  sopra. 

Allegano  inoltre  altri  escmpii  el  in  parlicolare  come  dopo  la  morte 
di  Alessandro  3°  Re  di  Scozia  prelesero  il  Regno  Fiorenzo  conté  d'Olanda, 
Giovanni  Baliolo,  Roberto  de  Brus,  Giovanni  d'Aslinges,  el  allri  baroni. 
La  causa  della  successione  fu  vista,  e  conosciuta  da  Odoardo  Re  d'In- 
ghiltcrra,  (¡uale  per  li  suddetli  pretcndcnli  fu  riconosciuto  per  loro  so- 
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vrano  signore,  e  promisero  d'ubbidire  a  qucllo  che  da  esso  fosse  deter- 
minato  l'anno  1292. 11  Regno  di  Scozia  fu  aggiudicalo  a  Giovanni  di 
Basiliolo;  ne  prese  il  possesso  pacilico,  e  tenne  per  alciini  anni.  Roberto 
de  Brus  dopo  la  terminazione  della  causa  rimase  suddito  di  Giovanni  Re 
di  Scozia,  come  anco  del  Re  d'lngliillerra,  al  quale  essendo  in  Scozia,  li 
magnali  di  Scozia,  el  esso  Roberto  aveva  giurato  fedellá,  e  fatto  l'omag- 
gio  come  a  Re  di  Scozia.  L'anno  1307  delto  Roberto,  occupando  il  Re- 
gno di  Scozia  si  lece  coronare  solennemente,  benche  Odoardo  Re  d'ln- 
ghilterra  possedesse  attualmente  il  Regno  di  Scozia,  e  Giovanni  Re  di 
Scozia,  et  anco  suo  liglio  vivessero  come  esuli,  e  privati  del  Regno,  et 
esso  Giovanni  avesse  ceduto  ii  Regno  al  Re  d'lnghilterra.  Dopo  la  coro- 
nazione  Roberto  prese  I'armi  contro  il  Re  d'lnghilterra,  cli'era  Re  di  Sco- 
zia, et  essendo  slato  superato  si  ritiró  fuggendo.  Passali  alcuni  anni  Ro- 
berto assali  il  Regno  d'lnghilterra  et  ottenne  alcune  viltorie.  Odoardo  tro- 
vandosi  strellamente  travaglialo,  supplicó  a  Giovanni  xxii  che  volesse  come 
Padre  comune  intromeltersi  per  l'aggiustamenlo.  L'anno  dunque  1317 
mandó  il  Ponleíice  due  Cardinali  in  Inghilterra,  et  altre  parli  per  concor- 
dare delto  Roberto  et  Odoardo  con  ordine  di  pubblicare  la  tregua  tra  di 
loro  come  fu  pubblicata;  ma  perche  per  parle  di  Roberto  non  fu  osser- 
vata,  fu  dichiaralo  scomunicato  l'anno  1318.  Nel  principio  del  anno  1319 
due  Ambasciatori  mandati  da  Roberto  Re  di  Scozia  a  Giovanni  xxn  furono 
ricevuti,  el  ammessi  all'audienza,  e  Irallorno  molti  negozii  concernenli  il 
loro  Re  e  Regno  di  Scozia,  el  ad  instanza  de  medesimi  fu  ordinato  che 
si  soprasedesse  nel  possesso  che  si  faceva  contro  alcuni,  che  non  avevano 
osservalo  Tinterdetlo  messo  per  occasione  della  tregua  rolla. 

Ricardo  Re  d'lnghilterra  fratello  d'Odoardo  iv  parimenle  Re  d'ln- 
ghilterra s'impadroni  del  Regno  facendo  moriré  Enrico  6°,  che  possedeva 
il  Regno,  el  Odoardo  suo  tiglio,  et  un'allro  Odoardo,  e  Ricardo  figli 
d'Odoardo  iv  quali  dovevano  succedere  nel  Regno  dopo  la  morle  d'En- 
rico  6"  e  del  suo  íiglio. 

L'anno  1485  mandó  Ire  Ambasciatori  ad  Innocenzo  8°,  quali  fu- 
rono ricevuti  et  ammessi,  e  preslarono  l'ubbidienza  nel  publico  concistoro 
ii  áb  Febbraro  del  medesiino  anno,  e  nondimeno  era  certo  che  Ricardo  3° 
non  era  Re  legitimo,  ma  piii  tostó  occupatore,  pergiuro  e  liranno. 

Enrico  1"  Re  d'lnghilterra  ammazza  Ricardo  3°  parimenle  Re  d'ln- 
ghilterra, occupa  il  Regno,  manda  fuor  Ambasciatori  ad  Innocenzo  8°, 
sonó  ammessi,  udili  e  resero  la  sólita  ubbidienza  nel  pubblico  concisloro 
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li  13  Maggio  1487.  Duc  Amhascialori  mandali  (la  Giovanni  primo  Re  di 
Portogallo  clello  dal  popólo,  fiiiono  riccvuti  da  Bonifazio  ix,  bcnclie  delto 
Giovanni  fosse  bastardo  figlio  di  Ficlio  [)iimo  Ro  di  {'oilogallo,  c  vivesse 
Bealricc  marilala  al  iU;  di  (^asliglia  ligua  legiliina  di  Forrando  primo  Re 
di  Porlogallo,  e  Giovanni  o  Dionisio  figli  di  I).  I'ietro,  cli'erano  rilennti 
dal  dello  Giovanni  Re  di'Casliglia,  eta  qiiali  dopo  la  morle  di  Ferrando 
primo  si  doveva  il  Rogno. 

Che  li  cavalieri  Toutonici  fiirono  spogliali  da  polacchi  d'una  parle 
della  Prussia;  in  queslo  mentre  vaco  la  cliicsa  di  Culma;  el  il  Cardinal 
Fermano  prolettore  de  Tculonici  faceva  islanza  a  Gaüslo  8°,  che  si  pro- 
vedesse  della  chiesa  ad  istanza  d'e^si  cavalieri,  quali  inclinava  di  graliíi- 
carc;  ma  avendo  poi  scnlilo  il  Cardinal  Enea  dclerminó  che  si  creasse 
un'economo  per  la  chiesa,  considerando  che  i  polacchi  crano  in  possesso, 
e  che  se  avesse  concessa  la  chiesa  ad  islanza  de  Tculonici,  il  Vescovo 
elello  non  avrcbbe  poluto  avere  il  possesso. 

Che  neU'EvangcIo  si  dice  di  non  loccar  la  zizania  aspellando  l'agri- 
collore  il  lempo  della  messe,  lasciando  nel  suo  slalo  tullo  il  grano,  per- 
che se  sradicando  la  zizania  non  palisca  il  frumento. 

Molli  Re  crelici  si  riconoscono  dai  Principi  catlolici  per  lali,  che 
pare  secondo  il  rigore  della  Chiesa  non  sarebbcro  per  lali  ricevuli  ne  sia 
teslimonianza  il  Iraltalo  di  Monzonc,  nel  quale  fu  riservata  la  sovranita 
della  Vallcllina  ai  Grisoni,  Ira  quali  e  tanta  quanlilá  d'erelici;  el  última- 
mente la  Vallcllina  resa  loro  quanto  alia  sovranita,  e  quanlo  alia  pro- 
prietá.  Che  mai  sonó  slali  riconosciuli  i  Re  erelici  privali  dalla  Santa 
Chiesa  come  fu  da  Cario  v  Enrico  8°  Re  d'Inghillerra,  e  la  Regina  Elisa- 
betta  da  Filippo  2°  e  da  Enrico  4°. 

Che  quando  dalla  santa  memoria  di  Paolo  v  furono  scomunicati  li 
veneziani,  furono  da  Stefano  iv  e  da  Filippo  3°  rilenuti  gl'Ambascialori 
d'essa  Repubblica,  non  oslante  che  la  Santa  Sede  gl'avesse  privati  della 
comunione  de  fedeli. 

Che  la  Sede  Apostólica  si  contenta  d'una  protesta  quando  riceve  la 
chinea  per  il  Regno  di  Napoli;  e  perció  con  il  riceverla  non  stima  farsi 
pregiudizio,  el  últimamente  con  tulle  le  prelensioni,  che  ha  la  Chiesa  in 
riguardo  de  cavalieri  Teulonici  su  la  Prussia.  dolía  quale  il  Re  di  Polo- 
nia invesle  un  Principe  erético,  se  la  passa  con  fare  una  protesta  avanli 
il  sudetlo  Re. 

Che  convinli  da  quesli  et  altri  esempii,  e  dal  sólito  della  Sede  Apo- 


310  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

stolica  i  castigliani  vanno  divulgando  che  niuno  degrcsempü  suddelti,  od 
allri,  che  si  polessero  allegare,  tralla  di  controversia  fra  Principe  e  sud- 
dilo,  o  fra  sovrano  e  ribelle,  come  nel  caso  presente,  ma  solo  fra  Principi 
e  Principi;  ma  che  saria  bene  che  dimostrassero  che  quesla  fosse  una 
differenza  sostanziale,  il  que  non  moslrano,  c  dureranno  fatica  a  rinvenirla. 
Secundariamente  che  bisognaria  si  ricordassero  quello  é  stato  delto  di  so- 
pra,  ciüé  che  assumunt  in  proposilione  id  quod  est  in  queslione;  poiche 
li  porlughesi  non  ammettono,  et  i  castigliani  non  provano  legítimamente 
che  il  Re  D.  Giovaimi  sia  mai  stalo  suddilo  del  Re  di  Gastigha,  o  che  il 
Re  di  Casliglia  sia  mai  stalo  sovrano  di  D.  Giovanni,  ancorche  per  tanti 
anni  li  sia  convenulo  di  sollomellersi  de  fado  alia  calamita  de  tempi. 
Inlorno  a  che  quando  occorrerá  daranno  le  dovule  sodisfazioni.  3°  che  il 
Re  Giovanni  d'Albret  autorc  d'Antonio  di  Borbone  era  stalo  privato  del 
Regno  di  Navarra  ad  tilulum  spiritualilatis,  cioe  d'aver  sprezzalo  i  pre- 
cetli  e  le  scomuniche  della  Chiesa,  bisogna  perció  diré  che  come  Principe 
cristiano,  et  tamquam  ovis  Dominici  gregis  avesse  peccalo  contro  il  suo 
(in  spirilualibus)  sovrano,  cosi  come  pretende  il  Re  di  Casliglia  ch'abhia 
peccalo  contro  di  lui  il  Re  D.  Giovanni  Quarto. 

Che  finalmente  é  molió  considerabile  che  per  le  admissioni  all'ubbi- 
dienza  si  Irovino  lanti  esempii  di  tanle  sorli,  e  di  tanti  Ponlefici,  c  che 
dall'allra  parle  non  si  trovi  in  quest'istessa  materia  d'ubbidienza  un  solo 
esempio,  ne  un  solo  caso  di  repulsa;  onde  vogliano  i  castigliani  dopo 
tanti  sccoli  introdurre  in  Roma  quesla  prafica  al  tcmpo  del  presente  Pon- 
tífice, e  cominciarla  dalla  persona  di  D.  Giovanni  4°,  che  i  porlughesi 
chiamano  loro  Re,  e  dal  vilipendio  del  Regno  di  Porlogallo. 

Che  quanlo  agh  esempii  che  dicono  di  Marlino  4°,  e  di  Stefano  9°, 
e  di  Paolo  2°  non  hanno  punto  che  fare  col  caso  dell'nbbidienza,  ne  tam- 
poco d'alcuna  ambasciaria,  se  non  quanlo  gl'ammulinati  di  Casliglia  che 
seguivano  il  nome  deH'Infanle  D.  Alonso  mandarono  a  Roma  alcuni  Am- 
basciatori  per  l'assoluzione  d'una  scomunica  promúlgala  da  un  Legato 
della  Sede  Apostólica,  e  bisognó  prima  d'essere  ammessi  che  parerent 
mandatis  ecclesiae,  come  dice  il  Mariano  islorico  castigliano.  Che  il  caso 
del  Re  D.  Pielro  d'Aragona,  che  fu  scomunicato  per  aver  occupalo  la  Si- 
cilia, parla  d'un  feudo  della  Sede  Apostólica,  alia  quale  ne  spettava  la 
cognizione  jure  proprio.  Gl'allri  due  casi  de  spagnoli  apportalisi  dal  Re 
D.  Alonso  il  Savio,  e  de  francesi  inobbedienti  a  Ludovico  4°  Re  di  Fran- 
cia non  pongono  dubbio  che  i  due  Re  suddelti  erano  i  sovrani,  e  che 
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queglallri  orano  loro  sudditi  non  pertcndcnti  jns  alciino  al  Rcgno,  ne 
alia  libcrla;  ma  de  fado  s'erano  volulo  rihcllare,  e  cosi  l'ingiuslizia  el  i! 
peccalo  era  cerlo,  el  indubilato,  e  si  traltava  dicono  i  canonisli  d'un 
scisma  facli,  et  non  jnris, 

Clie  non  solamente  iii  Roma  e  nelle  ambascialc  d'uhbidienza  (che 
solo  sonó  proprie  di  quesla  Corle,  e  che  non  porlano  allro  che  ossequio 
alia  Sede  Aposlolica)  non  e  stalo  soülo  csaminare  i  liloli  legilimi  de  Prin- 
cipi,  ch'hanno  mándalo  a  presenlarla,  e  massime  quando  sonó  slali  in 
allual  possesso  del  Principato;  ma  anco  allrove  non  s'c  camínalo,  ne  si 
pn6  moralmcnte  caminare  con  quesli  rigori  e  sotligliezze.  quando  si  tralla 
d'ammellere  in  qualsivoglia  modo  rappresentanti  de  Principi.  Che  veg- 
ghino  i  castigliani  medesimi  come  n'usava  Filippo  secondo  al  lempo  d'Eli- 
sabella  d'Inghillerra,  che  non  solo  era  erética,  e  prívala  del  Regno  per 
senlenza  della  Sede  Aposlolica,  ma  anco  illegilima  di  nascila,  e  puré  il 
Re  Filippo  la  riconosceva  per  Regina,  tenendo  Ambascialore  appresso  di 
lei,  et  Ambascialori  di  lei  nella  Corle  propria.  Che  non  ci  é,  ne  ci  é  slalo 
da  un  pezzo  in  qua  Principe  alcuno  in  Germania,  el  allrove  che  non  abbi 
riconosciulo  Goslavo  e  suo  padre  per  Re  di  Suezia,  ancorche  le  ragioni  di 
delto  Regno  noloriamente,  e  senza  conlroversia  alcuna  appartenghino  al 
Re  di  Polonia,  per  non  parlar  ora  de  Svizzeri,  degl'olandesi,  e  d'allri,  i 
primi  de  quali  sonó  Irallali  da  lulli  come  Principi  legilimi,  et  i  secondi 
da  una  gran  parle  del  mondo,  ancorche  gl'uni  e  gl'allri  si  siano  sotlrati 
de  fado  da  (sic)  casa  d'Auslria,  e  che  gl'olandesi  non  siano  mai  slali  in 
possesso  pacifico  dell'usurpala  liberta.  Che  il  possesso  nalurale  e  presen- 
taneo, o  pacifico,  o  non  pacifico  che  sia  pare  qucllo  che  principal menle 
guida  queste  materie.  Que  piü  di  tulle  l'allre  pare  che  deva  guidar  quella 
dell'ubbidienza  1"  perche  si  tralla  d'un'ubbidienza  solamente  spiriluale; 
onde  non  deve  il  Papa  a  chi  la  rende  far  un  processo  addosso  di  lempora- 
lita,  e  per  occasione  di  essa  repellerlo  da  quell'atto  religioso  e  d'ossequio, 
almeno  fin'a  lanío  che  un  giudizio  legitimo  e  una  re  judicala  non  l'abbia 
dichiaralo  per  usurpalore,  e  predone  formato.  2"  Perche  si  tralla  d'un 
alio  eslragiudiciale  e  momentáneo,  che  non  da,  ne  loglie  ragione  al  prin- 
cipato; ma  solo  serve  per  fare  che  quel  tale,  che  l'ha  in  litólo  o  in  pos- 
sesso, o  in  qualunque  allro  modo  (ancorche  dilTetoso  e  invalido)  in  quanto 
ne  voglia  usare  (etiam  che  n'usasse  de  fado)  ne  debba  sempre  usare  con 
quella  professione  di  Principe  catlolico  e  con  quella  subordinazione  spi- 
riluale alia  Santa  Chiesa,  che  si  deve  da  chiunquc  é  nato  in  grembo  di 
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essa.  3°  Perche  cssendo  quesla  fonzione  non  comiine  Ira  Principi  seco- 
lari,  ma  dovuta  solamente  al  Sommo  Pontefice,  e  da  lui  non  reciproca- 
bile  a  nessuno,  si  correrebbe  pericolo  di  far|^li  perderé,  o  rendere  meno 
frequente  in  progresso  di  lempo  con  quesle  diflicollá  Tuso  del  jus,  che  ha 
la  Sede  Aposlolica  di  ricevcre  l'ubbidienza,  a  posta  di  voler  arreslarsi  su 
gl'interessi  e  differenze  d'allri. 

Concludono  i  porlughesi  che  non  possono  lasciar  di  diré,  bcnche 
con  ogni  dovuto  rispetlo  e  riverenza,  che  non  polendosi  senza  molió  de- 
trimento della  salute  spiriluale  del  Regno  di  Porlogallo,  e  degl'allri  Regni 
e  provincie  da  quello  dependenti  tener  in  sospeso  molte  provisioni  et  or- 
dinamenti  speltanti  al  clero  secolare  e  regolare,  e  generalmente  alia  salute 
di  quei  popoli,  non  é  possibile  che  le  bolle,  i  brevi,  e  gl'ordini  della  Sede 
Apostólica  siano  per  aver  esecuzione  in  quelle  parli,  se  saranno  accom- 
pagnati  da  altri  termini  che  proporzionati  alio  stato  presente  di  quel  Re- 
gno, e  di  quel  Re,  et  alia  costituzione  presente  di  quella  jerarchia;  a  se- 
gno  che  quando  bene  il  Re  per  la  sua  molta  pielá,  et  osservanza  verso 
Sua  Santitá  lo  volesse  permettere,  i  popoli  se  ne  olíenderebbero  infinita- 
mente, e  massime  per  esser  loro  stali  i  primi  autori  della  mutazione,  ch'é 
seguila,  e  della  realtá,  che  s'é  introdotta  (anzi  rimessa)  nei  naturali  di 
quel  Regno. 

Che  perianto  viene  Sua  Santitá  supplicata  a  non  tener  piíi  in  so- 
speto  greífetti  della  buona  giuslizia  del  nuovo  Re,  del  Vescovo,  e  della 
nazione,  sendo  massime  notorio  che  detlo  Vescovo  é  Ambasciatorc,  e  che 
per  tale  é  stato  riconosciuto  per  dove  fin'ora  é  passalo  nel  suo  viaggio 
da  Porlogallo  in  Italia;  oltre  che  non  é  solilo  d'impedirsi  gl'ingressi  so- 
lenni  degrAmbascialori,  e  le  allre  fonzioni  preambulari,  all'obbedienza, 
sotto  pretcsto  di  non  aver  vedute  le  loro  commissioni,  e  i  loro  poleri,  e 
qualitá.  Che  oltre  che  Sua  Santitá  fará  alio  di  giuslizia  e  prevenirá  molti 
inconvenienli  che  polrebbero  nasccre  in  Porlogallo  all'avviso  di  (|uesta 
scarsezza  e  deffercnziamenlo  dagl'allri  Ambascialori  obblighcrá  anco  in 
perpetuo  quella  nazione  divota  a  questa  Santa  Sede,  et  alia  persona  di 
Sua  Beatitudine. 

Avendo  dunque  Nostro  Signore  inteso  quanto  é  stato  esposto  dalF 
Ambasciatore  Chiumazzero,  e  quanto  é  stato  esplicato  nella  scrittura,  o 
sia  memorialc  dalo  per  parle  de  porlughesi,  per  piü  maturamente  con- 
sultare l'affare  di  tanto  momento,  ne  ha  falto  tener  proposito  in  unacon- 
gregazione  dove  é  sólito  che  si  discutino  le  materie  pubbliche  e  prívale 
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di  Slalo,  c  per  ponderarlo  inaggiormenle,  vi  lia  aggionlo  quallro  Gardi- 
nali  piimaiii  e  repulali  ben'aííelli  alia  Corona  di  Spagna,  dove  in  piíi 
volte  essendosene  tratlalo,  s'é  prima  concliiuso,  che  il  Vescovo  di  Lamcgo 
non  si  possa,  ne  deva  ricusare,  ne  impedirgli  la  venilla,  e  che  il  piii  che 
si  sarcbbe  poluto  fare  sarebbe  slalo  di  procurare  (se  si  fosse  poluto)  che 
si  fermasse  in  qualche  luogo  convicino,  o  che  facesse  l'ingresso  privata- 
mentc  senza  pompa,  e  nella  medesima  maniera  si  traltenesse,  finche  di- 
chiarasse  la  causa  della  sua  vénula,  e  per  cosi  diré  legilimasse  il  suo  mi- 
nislero,  per  daré  col  Icmporeggiare  e  con  i  prefati  rnodi  tullo  quello  che 
si  pu6  concederé  con  la  dilazione  del  lempo  alia  reputazione  del  Re  Callo- 
lico;  ma  che  si  deve  ricever  da  lui  l'ubbidienza  in  qualitá  d'Ambascialore, 
come  si  Icgge  esser  slalo  osservalo  sollo  Pió  2°,  Giulio  2°,  Gregorio  xiii 
ct  allri  Ponlefici,  ponderandosi  che  l'ubbidienza  e  un'alto  religioso  e  sp¡- 
ritualc,  non  pregiudiciale  ad  alcuno,  non  facendosi  in  forma  di  giudizio; 
e  che  dalla  Sede  Apostólica  sonó  stati  ammessi  gl'Ambasciatori  di  quei 
Principi,  che  avevano  il  possesso  del  Principato,  e  non  il  litólo,  et  altri 
che  avevano  il  litólo,  e  non  il  possesso;  e  fin  quelli  che  non  avevano  ne 
Tuno,  ne  l'allro;  come  successe  nelli  Principi  di  Borbone  per  il  Regno  di 
Navarra,  bastando  la  sola  delentazione  (sicj  o  possesso  nalurale  ad  effello 
dell'ubbidicnza,  el  anco  il  solo  litólo  colóralo.  Che  il  Duca  di  Braganza 
si  rilrova  ncl  possesso  nalurale,  el  é  fornilo  ancora  di  litólo  regio  colórate 
cosi  per  l'acclamazione,  o  clezione  de  popoli,  come  per  le  ragioni  della 
successione  toccale  giá  da  tanti  giurisconsulti  et  universitá,  senza  che  la 
controversia  sia  slala  decisa  (come  dicono  li  porloghesi)  senon  con  l'armi. 
Che  in  allri  lempi  si  é  ben  falto  islanza  che  si  ricusasse  d'ammeltere 
all'ubbidienza  chi  veniva  a  prestarla,  ma  poi  non  essersi  reclámalo  ab 
admissione.  Che  l'ubbidienza  si  deve  esiggere  da  tulti  li  Principi  crisliani, 
come  omaggio  spirituale  per  il  Principe  e  per  i  popoli;  e  che  é  necessa- 
rio  per  l'esecuzione  delle  bolle,  el  allre  spedizioni  e  spiritualita  in  Porto- 
gallo.  Che  quol  Regno  ha  Icnuto  qui  semprc  l'agenle  fermato.  Che  i  bi- 
sogni  che  puó  portar  il  Vescovo  di  Lamego  di  tullo  quel  Regno  si  de- 
vono  sentiré.  Che  Braganza  é  figlio,  e  non  puó  diseredarsi  dalla  sua  le- 
gitima spirituale  (per  cosi  diré)  senon  per  litólo  d'ingratiliidine  verso 
Iddio,  e  verso  il  Papa,  cioé  o  per  cresia,  o  per  oíTesa.  Che  non  si  trova 
csenipiü  che  sia  slala  ribullala  riibbii'irnza,  nella  (]uale  la  Sede  Apostó- 
lica ulilur  jure  suo,  ne  fa  torio  ad  alcuno  in  proseguirlo,  non  mirando 
nel  resto  a  canonizzare,  el  approvare  le  ragioni  del  tempérale.  Che  d'ogni 
TOMO  xii.  40 
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disordine  che  nascesse  nclla  Chiesa  di  Dio  in  rejeltar  il  Vescovo  si  melle- 
rebbe  la  colpa  sopra  Sua  Sanlitá,  e  non  nel  Re  Catlolico.  Allegare  i  por- 
togliesi  che  il  Duca  non  ha  giurato  conlro  se  stesso,  ollrc  all'esser  stato 
sforzoso,  e  di  piíi  che  si  como  Sua  Beatiludine  non  pone  la  mano  a  giu- 
dicarc  sopra  la  pertinenza  del  Rogno,  cosi  ne  anco  entra  a  Jiscutcre  il 
giuramento.  Che  bene  si  procuri  d'insinuare  al  Re  Catlolico  il  displaceré 
che  ha  Nostro  Signore  degraccidenti  sopragiunti  in  quei  Regni,  per  il  pa- 
terno afTetto  che  porta  alia  Maeslá  Cattolica,  alia  quale,  ot  a  suoi  popoH 
desidera  ogni  bene;  e  che  Sua  Beatiludine  avrá  tullo  qucl  riguardo,  che 
sará  possibile  alie  sodisfazioni  della  Maesta  Sua  in  procurare  che  si  dia 
luogo  alie  proleste,  o  ad  allre  (sic)  rimedii,  che  preservino  le  ragioni,  che 
competer  possino  a  Sua  Maesta,  a  cui  non  da  ne  toglie  Tallo  meramente 
spirituale  dell'ubbidienza;  la  quale  di  necessitánon  si  puó  ricusare,  come 
s'e  vedulo  dagl'esempii  e  ragioni  suddetle,  el  apparisce  dal  successo  in 
lempo  di  Filippo  2°,  che  non  saltero,  anzi  che  Sua  Beatiludine  conside- 
rerá  la  dichiarazione  che  polrá  farsi",  anche  per  breve,  essendo  la  mente 
di  Sua  Santitá  di  non  pregiudicare  al  Re  Catlolico,  e  di  far  apparire  ogni 
alTettuosa  stima  verso  Sua  Maeslá,  alia  quale,  el  a  suoi  minislri  monsi- 
gnor  Nunzio  portera  questo  negozio  con  i  modi  proprii  della  sua  destrezza 
8  valore,  si  che  restino  persuasi  della  ragione,  e  che  continuerá  sempre 
Sua  Santitá  intalta  el  illesa  la  sua  ottima  paterna  disposizione  verso  il 
Re  Catlolico,  dal  quale  scambievolmcnle  si  promclte  tullo  quello  che  puó 
derivare  dall'ossequioso  amore  íiliale  verso  Sua  Beatiludine.  E  potra  pa- 
rimenle  diré  monsignor  Nunzio  che  in  riguardo  della  premura,  che  si  ha 
in  tullo  quello  concerne  il  servizio  del  Re,  se  n'é  di  quá  volulo  spedir 
corriere  espresso.  Frallanlo  qui  al  signor  Ambasciatore  Chiumazzero  non 
si  dará  risposta  senon  in  genérale,  con  significarli  dipoi  che  a  monsignor 
Nunzio  per  corriere  spresso  sonó  stati  plenamente  dali  gl'ordini  oppor- 
luni  in  questo  aliare  di  quel  che  dovrá  trattare  con  Sua  Maeslá  e  suoi 
ministri  *. 


^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Sym.  Las.,  tomo  19,  fol.  24. 
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Vennc  li  mesi  passali  il  signor  Márchese  de  los  Veles  Ambasciatore 
(leí  Re  Callolico  a  qucsta  Corle  di  Roma  con  opinione  grande  di  persona 
molió  fiera,  bizzarra,  conduUiero  d'escrciti,  di  buon  negoziante,  e  d'uomo 
eseculivo  nelle  sue  azioni  e  risoluzioni. 

In  quel  lempo  si  Irovó  a  quesla  Corle  il  Prcncipe  di  Gallicano  Co- 
lonnese,  che  in  pochi  giorni  radunó  qui  ¿00  uomini  di  Regno,  avendo 
cola  luUi  i  suoi  caslelli  scnza  sapersi  a  che  eíTcllo.  Per  una  rissa  seguila 
Ira  essi  el  aiciini  soldali  carabini  di  Perugia,  nella  quale  accidenlalmenle 
s'inconlró  il  sigiiorc  Cardinale  Anlonio,  clie  con  la  sua  prudenza  el  au- 
lorilá  quieto  il  rumore  ma  con  risco  grande  deila  sua  persona,  íu  neces- 
sario  darne  parle  a  Nostro  Signore  (juale  con  la  sua  solila  paterna  vigi- 
lanza  fece  commandare  a  delto  l'rencipe  di  Gallicano  cho  in  termine  di 
poche  ore  faccsse  sgombrare  da  questa  cilla  e  stalo  tulla  (¡uella  gente 
sollo  pena  capilale.  (loú  fu  obedilo,  e  dopo  pochi  giorni  sgombró  lui 
ancora. 

Partila  questa  gente  il  signor  Ambasciatore  Márchese  de  los  Veles 
per  continuare  la  materia  de  suoi  pensieri  in  lempo  di  nolle  fece  abbru- 
giare  parle  di  una  picciola  porta  di  dielro  il  suo  slesso  palazzo,  e  fáltala 
poi  di  giorno  risarcire  pubblicamenle,  prese  da  questa  occasione  di  vo- 
lere  armare,  e  lar  venire  genle  per  difendere  le  scrilture  del  suo  Re,  non 
le  stimando  sicure  senza  quesla  provisione,  el  in  esecuzione  del  suo  pen- 
siero  cominciorno  qui  a  comparire  varii  regnicoli  dislribuili  in  allogia- 
menlo  parle  nel  suo  palazzo,  e  parle  nellc  case  vicine  al  suo  quarliero. 

Ma  in  poco  lempo,  come  piaccjue  a  Dio,  si  scopersero  li  suoi  dise- 
gni,  perche  andando  monsignore  Vescovo  di  Lamego,  deslinalo  Amba- 
sciatore del  nuovo  Re  di  Portogallo  per  sua  divozione  verso  il  mese  di 
Maggio  una  mallina  alia  Mailonua  degti  Angcli  a  diré  messa,  ivi  a  canto 

'  O  titulo  que  está  no  Jofumenlo  (■;  Relazione  deila  zulía  seguita  in  Roma  Ira  il 
Márchese  de  los  Veles  ambasciatore  del  Ré  Caltolico  o  Monsiguor  Vescovo  di  Lamego 
destínate  ambasciatore  del  nuovo  Ré  di  Portugalio. 

40* 
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essendo  il  giardino  del  Cardinal  Montalto,  si  scoverse  che  li  spagnoli  lo 
volevano  pigliare,  e  mandare  a  Napoli,  come  fu  falto  al  Prencipe  di 
Sanso,  ma  la  spia  non  giunse  in  tempo  all'Ambascialore  di  Spagna,  che 
gli  polesse  riuscire  la  sua  machina,  perche  fu  mezzora  piü  tardi  di  quel 
che  bisognava.  Di  questo  fu  avvisalo  da  persona  divota  alia  Corona  di 
Francia  il  suo  Ambasciatore,  quale  essendo  sagace  di  natura  dolce  e 
ílemmatico  inimicissimo  di  rumore  e  novitá,  ma  vigilantissimo  nel  servi- 
zio  del  suo  Re  sinceramente  s'informó  del  fatto,  e  trovatolo  vero  ne  diede 
parte  a  palazzo,  che  puré  ne  aveva  qualche  incontro. 

Pochi  giorni  dopo  finse  il  suddetto  monsignor  Vescovo  di  voler  an- 
daré per  sua  divozione  un  doppo  pranzo  a  Santa  Maria  Maggiore,  e  cola 
si  viddero  súbito  molli  regnicoU  a  quella  divozione,  et  in  quelle  osterie,  e 
molli  aggiungono  che  nel  giardino  del  signor  Cardinale  Montalto  ve  ne 
fossero  molti,  ma  non  essendone  stati  visli,  conviene  stare  alia  pubblica 
vece  e  fama  della  cittá. 

Nel  principio  di  Giugno  di  notte  fu  a  Monte  Citorio  fermato  il  cav- 
vazzino  (sic)  del  signor  Cardinale  Antonio,  che  conduceva  a  casa  sua  mon- 
signor Cornaro  veneziano  giá  Auditore  di  Rota,  ora  Vescovo  di  Padova, 
che  aveva  cenato  con  Sua  Eminenza  da  12  mascherati,  quali  aperte  le 
bandinelle,  e  visto  che  non  era  chi  loro  pensavano,  lo  lasciorno  andaré. 

Vedendosi  qui  dalle  cose  precedenti  che  l'ardire  d'alcuni  passava 
ogni  termine  di  convenienza,  furono  da  padoni  (sic)  mandati  commissarii 
alli  conüni  del  Regno,  perche  non  lasciassero  passare  allri  regnicoli  alia 
corte  con  ordine  preciso  che  a  passaggieri  che  andassero  o  venissero  s'apris- 
sero  tutle  le  lettere  che  portavano,  ancorche  che  (sic)  fossero  di  Palazzo,  o 
del  Nunzio,  e  trovando  in  esse  cosa  di  momento  li  carcerassero,  e  mandas- 
sero  le  lettere  a  Padroni.  In  pochi  giorni  vi  furno  arrestati  da  venti,  e  quivi 
ne  furono  carcerati  altri,  a  molti  de  quali  si  trovo  il  passaporto  del  Vice 
Re  di  Napoli  per  Roma  per  servizio  di  Sua  Maeslá  Caltolica,  sopra  quali 
carcerati  si  formo  processo  non  ancora  pubblicato,  ma  pero  per  cor- 
riere espresso  mandato  al  Nunzio  di  Spagna  accio  ne  fusse  con  quella 
Maesta.  (sicj 

Vedendosi  non  oslante  queste  diligenze,  che  per  via  delle  marine 
capitavano  gente  alia  síilata  aH'Ambascialore  di  Spagna,  fu  risoluto  di 
meltere  guardie  alie  porte  di  quesla  cilla  sollo  pretesto  che  li  soldati  non 
uscissero  a  danneggiar  le  vigne,  e  questi  ebbero  ordine  preciso  di  fai'e 
esattissime  diligenze  con  tutti  li  foraslieri,  che  enlrassero  in  Roma,  con 
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nolare  dove  andavano  ad  alloggiare,  di  dove  venissero,  quanto  lempo  che 
eraiio  parlili,  col  nomo,  cognomo,  e  patria. 

Successivamonte  si  puhblico  bando  molió  riccessario  coniro  vaga- 
bondi  sollo  pena  della  galera  el  allre  arbilrarie  cbe  parlissero  da  quesla 
cilla  chi  non  avesse  impiego  d'arti  o  di  servilü,  e  con  questa  occasione 
sfrallorono  gran  quanlilá  di  borgognoni  et  allre  genli  veniili  senza  sa- 
persi  a  che  eíTello,  senon  per  comrnnn  voce  e  fama  si  diceva  che  voles- 
sero  atlaccare  fuoco  alie  slalle  e  finili  di  quesla  cilla  dove  loro  slavano, 
e  correndo  il  popólo  all'incendii,  qnesli  armali  con  le  armi,  che  ha  in  casa 
l'Ambasciator  di  Spagna,  clio  ollre  all'armaria  ordinaria  di  cinquecento 
uomini  avava  (sic)  da  Napoli  fallo  venire  gran  quanlilá  di  mosclielli  per  due 
mila  uomini,  e  conlinuavano  a  venire  altri  in  guisa  lale  che  a  Ripa  Grande 
furono  levati  da  una  barca  napolelana  000  moschelli  coperli  de  meian- 
goh,  e  condotli  in  Gaslel  Sanl'Angelo,  voleva  con  questa  gente  andaré  al 
palazzo  di  motisignor  Vescovo  di  Laniego  per  pigliarlo,  et  altri  aggiun- 
gono  che  vi  fusse  pensiero  di  daré  un  sacco  a  quesla  cilla:  e  questo  ha 
del  verisimile,  avendosi  l'Ambascialore  lascialosi  uscir  di  bocea  con  piü 
persone  che  voleva  lasciare  eterna  memoria  di  se  alia  Corle  di  Roma,  e 
questo  é  notorio  a  tulla  la  cilla. 

Avendo  visto  il  signor  Ambasciatore  di  Spagna  che  li  ripari  fallí 
dalla  prudenza  de  Padroni  Ironcavano  il  filo  a  suoi  disegni,  dimandó  li- 
cenza  a  Palazzo  di  tenere  alcuni  uomini  per  sua  guardia,  c  gli  fu  da  Pa- 
droni ris[>oslo  ch'cra  loro  pensiere  di  fare  che  gli  Ambasciatori  vivessero 
sicurissimi  in  questa  Corte  senz'allra  guardia,  e  che  non  volea  introdur 
questo  abuso.  Rispóse  l'Ambascialore  che  averebbe  cresciulo  il  numero 
de  suoi  parafreniere,  al  che  non  fu  fallo  riflesso. 

Gli  augumenló  dunque  da  sedici  sino  a  quaranla  tulti  regnicoli,  e 
di  questo  non  contento  conduceva  di  piü  '¿ú  uomini  tulli  capilani  el  offi- 
ciali  riformali,  che  quando  usciva  lo  seguitavano  alia  lontana  a  due  a  due 
vesliti  ognuno  a  suo  capriccio. 

Con  questa  scolta  di  gente  opro  che  il  Cardinale  Albornoz  passasse 
oííicio  col  signor  Cardinale  Barberino  che  se  dal  signor  Ambasciatore  di 
Spagna  sara  inconlralo  il  V^escovo  di  Lamego,  e  non  le  fermasse,  l'ave- 
rebbe  falto  fermare  per  forza.  Fu  percio  preso  temperamento  a  Palazzo 
che  per  ora  dovesse  il  medesimo  Vescovo  andaré  incógnito  con  quatlro 
slaffieri  solamente  dietro  la  carrozza  e  con  simile  ol-dine  l'Ambasciatore, 
mentre  avesse  ancora  le  bandinelle  chiuse,  se  bene  non  gli  fermasse. 
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S'incontró  alcune  setlimane  sonó  l'Ambascialore  suddetlo  nell'In- 
quisitore  del  Regno  di  Portogallo,  il  quale  con  niolto  termine  di  cortesia 
se  gli  fermó  e  salutó,  ma  il  mcdesimo  Ambasciatore  le  chiuse  le  bandi- 
nelle  della  carrozza  in  faccia.  Pensava  ora  neU'istesso  modo  e  íorse  peggio 
Iraltare  il  Vescovo  di  Lamego,  fermandosegli,  e  di  poter  poi  diré  che  con 
queU'alto  gli  aveva  reso  l'obbedieiiza  come  Ambasciatore  del  sno  Re,  e 
che  lui  l'aveva  sprezzalo,  e  mortifícalo  come  rebello,  e  se  non  si  fermava, 
pigliava  occasione  di  eseguirc  la  trama  de  suoi  pensieri,  senza  aver  ri- 
guardo  alia  dígnitá  ne  al  carattere  che  porla. 

ahí  20  del  corrente  mese  d'Agosto  pochi  giorni  dopo  la  paríala  del 
signore  Cardinale  Albornoz  usci  di  casa  dopo  pranzo  il  signor  Ambascia- 
tore di  Spagna  con  la  sua  sólita  comitiva,  el  ando  a  casa  del  signor  Car- 
dinal Roma,  e  nel  smontare  che  fece  di  carrozza  se  gli  accosto  un  spa- 
gnuolo  giovane  in  abito  lungo,  e  gli  disse,  per  quanto  dimostro  il  successo, 
che  monsignor  di  Lamego  era  uscito  di  casa,  che  il  medesimo  Ambascia- 
tore parlasse  ad  uno  de  suoi,  e  poi  ando  sopra  a  visitare  il  suddelto  Car- 
dinale. Monsignor  Vescovo  seguilato  sempre  da  una  spia  spagnola  ando 
dal  signor  Ambasciatore  di  Francia  per  suoi  negozii  con  quattro  staífieri 
incógnito,  e  non  oslante  la  parola  dala  dal  signore  Ambasciatore  di  Spa- 
gna, in  meno  d'un  ora  vennero  del  vicolo  dielro  al  palazzo  del  signor 
Cardinal  Roma  due  carrozzale  piene  d'armi  di  fuoco,  cioe  pistoni,  cara- 
bine,  terzaroli  e  pistóle  per  armare  30  persone,  e  perche  non  era  in  casa 
colui,  che  teneva  la  chiave  dell'armaria,  fu  scassala  la  porta  a  viva  forza 
(cosí  ha  detto  l'istesso  armarolo  a  persona  sua  confidenle)  e  furon  dislri- 
buile  alia  gente  di  esso  Ambasciatore,  e  dopo  si  radunorono  al  cortile 
del  suddelto  Cardinale,  el  in  anticamera  di  Sua  Eminenza  casualmente 
si  sparo  una  pistola  d  uno  de  gentiluomini  dell'Ambasciatore  che  fu 
sentito  da  vicini  che  viddero  medesimamente  le  distribuzioni  dell'armi 
suddette;  el  in  quanlo  alio  sparo  della  pisloUa  crederono  alcuni  che  fusse 
stata  sparala  a  posta  per  dar  segno  aU'Ambascialore  che  il  tullo  era 
all'ordine. 

Fu  intanlo  avvisalo  il  signor  Ambasciatore  di  Francia  di  simile  appa- 
recchio  quarAmbascialore  desiderando  la  quiete  della  cilla  e  la  sicurezza 
del  suo  amico,  per  un  suo  gentiluomo  ne  avviso  li  Padroni,  facendoli  diré 
in  specíe  che  trovandosi  in  casa  sua  monsignor  Vescovo  di  Lamego  Am- 
basciatore del  Re  di  Portogallo  confedéralo  col  suo  Re  non  poleva  far  di 
ineno  di  non  assistergli  centro  l'insidie  che  gli  venivano  prepárale  da 
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spagiioli,  e  farlo  condurre  sicuro  alia  sua  casa,  che  pero  rimediassero  alio 
scandalo  che  poto  va  succcderc. 

Onde  ii  Padroiii  ordiiiorno  al  hargello  che  con  grossa  comitiva  a  ca- 
vallo  vedesse  (sic)  evitare  i  rumori,  et  a  monsignor  Fausto  Poli  Maggior- 
domo  di  Nostro  Signore  che  paiiasse  al  signore  Ambasciatorc  di  Spagna, 
e  diedero  allri  ordini  necessarii  per  la  quiete  universale. 

Usci  finahiienle  il  signore  Amhasciatore  di  Spagna  dal  signore  Car- 
dinal Roma  verso  il  Corso  da  Capranica  per  gli  Orfanelli  con  la  sua  ca- 
terva a  lenlo  passo,  e  di  quando  in  quando  si  andava  fermando,  e  mas- 
sime  di  rincontro  alia  porta  del  signore  Márchese  Raggi  in  Piazza  Co- 
lonna,  aspeltando  il  segno  deH'uscila  del  Vescovo  di  Lamego,  per  il  (jual 
segno  v'erano  due  spie  a  Santa  Maria  in  Via,  e  l'allra  alia  bocea  del  vi- 
colo  del  Pasticciere  nel  ('orso,  e  verso  l'ave  Maria  essendo  avvisato  il 
signore  Amhasciatore  di  Francia  che  quello  di  Spagna  stava  girando  in- 
torno  a  snoi  (juartieri  tracciando  il  suddetto  Vescovo  stimí)  benc  di  dis- 
tribuiré le  armi  alia  sua  fainiglia  et  a  quella  di  Lamego  et  ordino  che 
fosse  condolió  sicuro  a  casa  sua. 

Finalmente  fu  dalo  segno  da  quello  di  Santa  Maria  in  Via  con  un 
fazzoletto  in  alto  aH'allro  che  stava  alia  cantonata  dell'islesso  vicolo  al 
Corso,  e  (juesto  alia  volla  della  carrozza  (leU'Ambasciatore  di  Spagna 
che  monsignore  Vescovo  di  Lamego  era  uscito  dal  palazzo  dall'Amba- 
sciatore  di  Francia,  e  faceva  la  slrada  solila,  che  veniva  a  sboccare  alia 
cantonata  della  chiesa  di  Sania  Maria  in  Via,  marciava  di  vanguardia  alia 
sua  carrozza  una  Iruppa  di  gente  con  le  carabiiie  alie  mani,  e  medesi- 
mamente  di  relroguardia  alia  carrozza  vi  era  una  Iruppa  simile  con  l'is- 
tesse  armi.  Spagna  imbocco  con  gran  celerila  súbito  ch'ebbe  il  segno  del 
fazzoletto  il  vicolo  della  Stufa  del  Conté  Spada  che  dal  Corso  va  a  Santa 
Maria  in  Via,  e  pervenuto  alia  cantonata  che  sbocca  nella  slrada  fece  alto 
íintanto  che  vidde  spunlar  1¡  francesi  dal  vicolo  a  canto  delta  chiesa,  e 
súbito  li  spagnuoli  dissero  eccoli,  arme,  arme,  e  la  carrozza  interzo  (sic)  Ii 
cavalli  nella  strada,  a  segno  che  quella  restava  mezza  coperla  dalla  can- 
tonata. Vi  si  atTrontó  il  bargello  con  setlanta  uomini,  ma  non  essendo  in 
tempo  d'infraponersi  fra  gli  uni  e  gli  allri  per  impediré,  fece  pregare  i 
francesi  a  fermarsi,  perche  non  succedesse  tanto  male,  ma  quelli  rispo- 
scro  che  loro  cauíinavano  per  condurre  a  casa  TAmbasciatore  di  Porto- 
gallo,  e  che  volevano  passare,  e  che  non  averebbero  dalo  fastidio,  se 
prima  non  le  veniva  dalo,  c  s'incaminorono  alia  volta  de  spagnuoli,  li 
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quali  gridorno  1¡  quatlro  primi  pero  ch'erano  avanti,  ferma  aU'Atnba- 
sciatore  di  Spagna.  Fu  risposto  súbito  da  francesi  che  non  avevano  da 
trallar  con  lui,  alia  quale  risposta  uno  de  spagnoli  sparó  una  pistola,  e 
gli  altri  tre  a  tirar  sassi  corUro  la  carrozza  di  Lamego.  Al  che  i  francesi 
risposero  con  sparo  delle  carabine  alia  volta  della  carrozza  deH'Amba- 
sciatore  di  Spagna,  e  cosi  fu  atlaccata  la  zuíTa. 

In  questo  da!  palazzo  del  signor  Cardinale  Albornoz  uscirono  otto 
uomini  con  armi  di  fuoco,  et  entrorono  nel  vicolo  del  Pasticciero,  cre- 
dendo  di  raettere  in  rnezzo  Lamego,  ma  trovorno  che  detto  monsignore  era 
trapassato  il  vicolo  sudetto,  et  avanzalosi  alia  volta  di  Spagna.  Duró  questa 
zuffa  un  miserere  con  l'armi  da  fuoco,  e  dopoi  si  venne  all'armi  bianche. 

Monsignor  Vescovo  di  Lamego  si  salvó  in  casa  d'un  genliluomo  ivi 
vicino,  e  la  carrozza  sua  non  potendo  pa?sare,  essondo  stala  altraversala 
la  strada  da  quella  di  Spagna,  che  aveva  li  cavalli  morti,  rilornó  in  dio- 
tro  in  casa  dell'Ambasciator  di  Francia,  dove  si  condusse  poco  doppo 
monsignor  Vescovo,  che  poi  all'otto  ore  di  notte  dal  Conté  di  Gaslel  Vil- 
lano fu  condotto  in  Piazza  Navona  con  buona  scorta  de  soldali. 

II  signor  Ambasciator  di  Spagna  doppo  aver  visti  morli  li  cavalli 
della  sua  carrozza,  e  ferito  il  cocchiere,  slimó  bene  metlersi  in  sicuro, 
usccndo  di  carrozza  accompagnato  da  alcuni  suoi  ando  in  casa  del  si- 
gnor Cardinale  Albornoz. 

Ad  un'ora  di  nolle  il  signor  Cardinale  Albornoz,  et  il  signor  Cardi- 
nal Monlallo  accompagnarono  il  detto  signor  Ambasciatore  a  casa  sua. 
La  Corte  dice  ch'era  ferito  in  una  spalla,  perche  il  medico  Fonseca  li  fece 
súbito  cavar  sangue  da  tulte  due  le  braccia,  ma  fu  per  altra  causa,  e  non 
per  la  ferita. 

Li  morti  Ira  tutti  saranno  da  venti,  e  non  fu  proseguito  piü  avanli, 
perche  con  la  parlenza  del  signor  Ambasciatore  di  Spagna  li  spagnuoli 
si  sbandorno,  e  li  francesi  si  ritirorono  a  casa.  Questi  vi  hanno  lasciato 
morto  subilo  un  parafreniere  di  Portogallo  d'archibugiata.  Vi  restó  anco 
morto  un  paggio  di  Francia  cavaliero  di  Malta  d'una  archibugiata,  avendo 
di  prima  pero  ammazzato  il  capitano  dello  lance  spezzate  (sícj  de  spagnuoli, 
e  se  non  li  mancava  il  vigore  aveva  di  giá  con  la  pistola  preso  a  mira 
TAmbascialore  ma  mancandoli  il  spirilo,  l'Ambasciatore  salvó  la  vita  e 
restato  ancora  ferito  malamente  fajutanle  di  camera,  che  spoglia  e  veste 
il  signor  Ambasciatore  di  Francia,  ma  ancora  non  é  morto,  anzi  vi  é  spe- 
ranza  che  campera  la  vita. 
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Per  parte  de  spagnuoli  restó  morto  il  gran  capitano  con  altri  sci  in 
slrada.  Sonó  morli  poro  altri  simIící  ch'erano  ferili,  et  il  ceriisico  dice  che 
altri  sei  slima  clie  non  possino  campare,  ma  clie  gli  allri  tulli  guariranno, 
quali  stanno  comparlili  per  quesli  opitali. 

L'avantaggio  de  l'rancesi  fu  che  la  risa  seguí  in  strada  stretta,  che 
se  li  spagnuoli  cercavano  il  lor  vantaggio  con  atlacarla  in  largura,  es- 
sendo  superiori  di  gente,  fácilmente  restavano  vincitori. 

L'istessa  notle  per  evitar  maggiori  inconvenienli  si  posero  due  corpi 
di  guardia,  uno  tra  Francia  e  Spagna  a  Sanl'Andrea  delle  Fratte,  e  l'al- 
tro  intorno  al  palazzo  di  monsignor  Vescovo  di  Lamego  in  Piazza  Na- 
vona,  che  consistono  in  una  compagnia  de  moschellieri  e  carabine  per 
ciascheduno  e  cosí  sta  il  negozio. 

R  signor  Ambasciator  di  Spagna  esclama  ch'é  stato  assallato  dal 
Vescovo  di  Lamego,  menlre  lui  se  n'andava  divolamente  a  S.  Bernardo 
non  avendo  arme  di  fuoco,  ina  il  successo  é  seguito  in  lempo  che  si  ve- 
deva,  e  vi  era  gran  popólo.  In  (juella  strada  per  essere  picciola  e  stretta 
rare  volle  si  vanno  Prencipi  et  Ambasciatori,  anzi  questi  mai. 

L'ora  non  era  per  divozione  essendo  l'ave  Maria  sonata.  Li  negozii 
antecedenli  dichiarano  li  susseguenti,  l'armamento  in  casa  di  Roma  fu  di 
giorno  e  pubblico,  le  ferile  de  morti  parlano  da  se,  se  vi  crano  per  parte 
de  spagnuoli  arme  di  fuoco,  o  n6,  le  fermate  per  Ic  strade,  e  li  segni  de 
fazzolelti  parlano  la  di  lui  intenzione'. 


Carta  fio  Kií(|io  de  liaiiio^i^o.  l<]i»l»alxadoi*  em  Itonia, 
ao  Conde  «ia  Widigueira 


IA<1S  — AfCOMto  94 


Pella  copia  inchiza  da  carta  que  escrevo  a  Sua  Mageslade  que  Deus 
guarde,  entenderá  Vossa  Exccllencia  o  que  me  succedco  quarla  feira  20 
dd  corrente,  sem  havcr  naquella  materia  couza  de  que  maes  avizar  a 
Vossa  Excellencia.  Por  ella  constará  bem  a  Vossa  Excellencia  como  nao 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Amjda,  Sym.  Lus.,  tomo  19,  fol.  56. 
TOMO  XII.  4  i 
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he  ja  possivel  esperar  a  licenga  que  por  multas  vezes  lenho  pedido  a  Sua 
Magestade  para  me  haver  de  rccolher,  e  assy  estou  rezoluto  a  me  sair 
desta  Corle,  cora  os  raaes  Ministros  de  Sua  Magestade,  no  cazo  que  Sua 
Santidade  nao  tome  occaziáo  deste  accidente  para  me  receber  logo. 
Vossa  Excellencia  me  fassa  merce  procurar  instantemente  que  as  em- 
barcagoes  em  que  houver  de  passar  ou  o  senhor  Cardeal  Bique  ou  o  se- 
nhor  Cardeal  Mazarino  tragao  ordem  para  nos  levar  a  qualquer  porto 
desse  Reyno.  E  quando  Suas  Eminencias  nao  hajao  de  ser  aqui  por  todo 
Outubro,  Vossa  Excellencia  seja  servido  de  procurar  a  mesma  ordem,  para 
qualquer  navio  ou  galé  franceza  nos  vir  buscar  ao  porto  de  Civita  Vechia 
té  o  fim  d'aquelle  mes  por  conta  da  fazenda  de  Sua  Magestade.  E  em  cazo 
que  Vossa  Excellencia  nao  possa  conseguir  nenhüa  d  estas  ordens,  me 
fassa  merce  despachar  logo  avizo,  a  toda  a  deligencia,  para  eu  buscar 
por  ca  algum  remedio,  se  o  puder  haver  de  modo  que  em  lodo  o  acon- 
tecimento  me  possa  embarcar  no  termo  referido.  Fico  prestes  para  tudo 
o  que  for  do  servico  d'  Vossa  Excellencia.  Deus  guarde  a  Vossa  Excel- 
lencia. Roma  24  d'Agosto  de  1642. — D.  M.  Bispo  de  Lamego  *. 


Carta  do  Itispo  fie  Laiucgo.  I'^nibaixador  em  BKoina, 
ao  Coude  da  Vidigueira 


164»— Agoato  81 


Pella  importancia  de  chegarem  estas  cartas  a  Vossa  Excellencia 
mando  os  duplicados  incluzos,  assy  da  carta,  que  escrevi  a  Sua  Mages- 
tade Deus  o  guarde  como  a  Vossa  Excellencia  em  24  do  prezente,  quando 
succeda  nao  chegarem  as  primeiras  d  estas  copias  poderá  Vossa  Excel- 
lencia avizar  a  Portugal.  As  couzas  estao  no  mesmo  estado,  a  guarda 
posta  para  defenssao  de  minha  caza  continua  aínda,  porem  nenhüa  oulra 
demonstragao  se  tem  feito,  nem  me  tem  mandado  recado  algum,  pello 
que  me  ratifico  maes  no  que  digo  a  Vossa  Excellencia  na  incluza.  O 
Marques  dos  Velles  saiu  desta  Corte  q.'*  feira  a  tarde  para  Aquila,  forao 

•BiBuoTH.  Nac,  Jtíss.  I,  -^  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  78. 
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em  sua  companliia  os  dous  Cardeaes  Albornos  c  Montallo,  e  dizem  que 
lambem  irá  o  Gardeal  Cueva,  e  os  Auditores  da  Rota  caslellianos,  com  o 
que  se  intimidáo  inuilo  os  que  nos  governáo. 

Recebi  a  carta  de  Vossa  Excellencia  do  ultimo  do  passado,  festejo 
as  boas  novas  que  Vossa  Excellencia  me  dú  da  saude  d'  Sua  Mageslade 
Deus  o  guarde  e  da  Caza  Real,  e  os  bons  successos  das  fronleiras,  e  que 
Vossa  Excellencia  baja  chegado  a  essa  Corte  com  saude.  Para  servir  a 
Vossa  Excellencia  fico  certo.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia.  Roma 
31  d' Agosto  de  042. — D.  M.  Bispo  de  Lamego '. 


Carta  d'el-Rci  ao  Conde  da  Yidigucira, 
l<]iiil>aixadoi*  em  Frauda 


1449  —  Setembro  9 


Conde  Almirante  Embayxador  amigo.  Eu  EIRey  vos  envío  muilo 

saudar  como  aquelle  que  amo 

j 

A  dilafáo  que  em  Roma  tem  bavido  sobre  o  recebimento  da  minha 
embaxada  be  de  rnaneira  que  se  nao  pode  ja  dissimular  mais  sem  muito 
descrédito,  pelo  que  mando  escrever  ao  Bispo  de  Lamego  que  se  ale  20 
de  novembro,  que  cumpre  hum  anno  que  entrou  em  Roma  nao  for  admit- 
tido,  se  despida  e  volte  logo  a  este  Reyno,  ficando  por  conta  do  Pappa  e 
de  seus  sobrinhos  e  conselhciros  os  escandallos  e  graves  inconvenientes 
que  podem  resultar  de  termo  tao  injusto,  e  indigno  do  Vigario  de  Christo 
nosso  Senhor,  e  cabega  da  Igreja  calbolica,  como  be  nao  receber  a  obe- 
diencia de  bum  Rei  Cbristáo  que  nao  quer  de  Sua  Sanlidade  outra  cousa 
que  prestar  llie  a  obediencia  devida  a  See  Apostólica.  Com  este  supposio 
certo  be  necessario  que  aperteis  agora  mais  as  diligencias  para  que  El- 
•  Rey  Christianissinio  as  mande  fazer  taes,  por  meo  do  seu  Embaxador,  e 
dos  Cardeaes  de  sua  devagao  que  possáo  mover  a  Sua  Santidade  a  re- 

•  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niía),  fot.  79. 

*  Assumpto  extranho. 

41» 
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cepcáo  da  embaxada  e  se  o  Embaxador  de  Franca  se  saliisse  coin  o  meu 
ou  pelo  menos  fizesse  lal  demonslrafao  (jiio  os  lUilianos  se  persuadissem 
que  se  havia  de  saliir,  grande  aballo  íaria  nelles,  mayonnenle  (jiie  se 
presume  de  algüas  inteligencias  secretas  que  elles  lem  determinado  de 
receber  a  embaxada  chegados  a  este  termo.  E  para  encaminhar  que  ElRey 
o  ordene  ao  seu  Embaxador  foi  muilo  acertada  a  prevengáo  que  fizestes 
com  o  cardeal  Mazarini,  escrevendo  Ihe  na  forma  das  copias  que  vieráo 
com  a  vossa  ultima  carta  de  30  de  julho.  E  porque  eu  estou  particular- 
mente obrigado  a  affeigao  que  mostra  a  minhas  cousas,  havendo  enten- 
dido da  carta  que  me  escreveo  sobre  sua  creagao  que  estarla  ja  em  Roma 
Ihe  mandava  la  escrever  com  ordem  ao  Rispo  embaxador  que  Ihe  desse 
a  caria;  mas  agora  que  pelo  que  referís  nesta  ultima  vossa,  parece  que 
está  mais  de  vagar,  vay  oulra  minha  quasi  da  mesma  sustancia  que  ílie 
daréis,  ou  remeteréis  adonde  se  achar,  significando  Ihe  que  estou  muilo 
aggradecido  do  que  faz,  e  com  muito  desejo  de  Iho  graliíicar. 

Escrita  em  Lisboa  a  2  de  Setembro  de  042. —  Rey-  ]  ■  — Para  o 
Conde  embaxador  de  Franga. — Duplicado  ^ 


Carts^  (lo  Conde  da  Yidigiieira. 
Enibaixador  em  Franca,  a  Fraucifsco  de  Luccna 


1648 — Setembro  * 


Para  Sua  Magcslade  me  chegou  no  ultimo  correo  de  Roma  esse 
gram  mago  do  Embaxador  que  remetto  nesse  navio,  e  supposlo  que  ha- 
via alcangado  audiencia  particular  do  Cardeal  Francisco  e  ficava  ja  em 
cazas  suas,  nao  tem  certeza  de  quando  será  recebido  como  Embaxador 
e  a  isto  diz  o  Secretario  Chavegni  que  em  materia  de  tanta  importancia 

•  Assumpto  extranho. 

^BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza)  fol.  13  v. —  Sobre- 
scrito: Por  ElRey  — ADom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  daVidigueira  Almirante  da  India 
do  seu  Conselho  e  seu  Embaxador  junto  a  pessoa  de  ElRey  Christianissimo. 
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he  ncccssaria  cordura,  c  hua  poiica  ile  paciencia  para  a  dillaíáo,  que  de 
novo  s(!  íariao  iríais  diligencias  eni  Roma  por  parle  do  Clirislianissimo, 
e  lem  por  scni  diivida  ser  o  Rispo  recebido  brevemente. 

Do  Gardeal  Francisco  me  vierao  a  mao  dous  grandes  magos  para  o 
Vice  Gollector  dcsse  Reino,  a  Sua  Mageslade  os  remeto,  por  se  for  ser- 
vido ver  ncllcs  algua  couza,  quando  o  nao  seja  disto,  sirvasse  Vossa 

Merce  mandar  que  se  Ihe  enlregiiem. 

t 

Quinta  feira  a  tarde  4  desle  me  mandón  dizer  iMadama  a  Duqueza 
de  Agnilhon  sobrinha  do  Gardeal  que  naípiella  hora  chegara  a  sua  caza 
o  Secretario  do  Marichal  de  la  Milbarc,  que  passava  com  carias  a  EIRey, 
6  com  as  capitulagoes  da  entrega  de  Perpinbao,  que  se  havia  de  íazer 
boje  7  de  Selend)ro,  he  nova  digna  de  grande  estima^ao,  e  muito  para 
se  festejar  nessc  Reino,  pon]ue  della  resultarao  gramjes  navidades  em 
ItaHa  (segundo  nos  dizem)  e  o  recebimento  do  Rispo  de  Lamego,  ao  qual 
avizei  logo  no  correo  de  6*  feira ' 

Pariz  7  de  Selembro  de  1042*. 


Carta  do  II¡m|io  tic  ILiainc^o,  Riiihaixador  cin  lloiiia, 
ao  Conde  da  ¥idiguclra 


ie4«  — «etembro  1-1 


Em  carta  de  24  e  31  d'Agoslo  dei  conta  a  Vossa  Excellcncia  do 
emcontro  que  Uve  com  o  Marques  dos  Vellos,  Embaxador  d'EIRey  de 
Castella  e  da  rcputafao  com  que  d  elle  havia  saido,  e  da  rezoluráo  com 
que  me  achava  de  voltar  a  Portugal,  no  cazo  em  que  Sua  Santidade  me 


'  Assumf)to  extranho. 
'  ídem . 
'  ídem. 

*  Copia  authentica,  na  BiBLiotH.  Nac,  Mís.  I,  —  (Corresp.  do  Marqner  de  Niza), 

fol.  242v. 
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nao  receba  loguo  a  embaxada  de  Sua  Magestade  pedindo  a  Vossa  Ex- 
cellencia  fosse  servido  de  me  procurar  comodidade  d'embarcagao,  ou  de 
me  despachar  correio  de  como  nao  se  podía  ahi  alcangar  para  eu  ter  lu- 
gar d'a  buscar  por  minha  via  dentro  no  mes  d'Oulubro,  ao  que  espero 
havera  Vossa  Excellencia  mandado  dar  salisfagáo,  com  a  ponlualidade 
com  que  acode  ao  servigo  d'ElRey  raeu  Senhor,  e  me  faz  a  mym  merce. 

Passados  alguns  dias  depoes  desle  emcontro,  vendo  que  nem  por 
parte  de  Sua  Sanlidade  nem  dos  Gardeaes  seus  sobrinhos  se  tinha  comigo 
comprimento  algum,  nem  se  íazia  na  materia  outra  demonstra^áo  maes, 
que  continuar  com  a  companhia  de  guarda  que  assiste  a  esta  caza,  pa- 
receo  que  o  Agente  fosse  ao  Gardeal  Barberino,  para  o  que  Ihe  mandou 
pedir  audiencia  por  Monsenhor  Dique,  irmao  do  Gardeal  Bique  com  pre- 
texto de  Ihe  querer  render  as  gragas  da  honra  que  nos  fazia  em  nos  man- 
dar guardar.  Sua  Eminencia  nao  foi  servido  de  Iha  conceder,  nem  de  dar 
esperanga  de  se  deixar  ver  brevemente.  A  esta  secura  do  Gardeal  se  ajun- 
tou  ter  noticia  certa  de  que  se  procurava  formar  o  processo  com  tal  des- 
treza que  assi  os  aggressores  como  os  asaltados  íicassemos  tendo  culpa  a 
fim  de  se  poder  escrever  como  de  ffeito  se  escreveo  ao  Nuncio  dessa  corte, 
e  ao  Vicecolleitor  de  Portugal,  que  os  portuguezes  e  francezes  eráo  os 
culpados,  e  ao  Nuncio  de  Madrid  que  o  eráo  os  castelhanos;  procurando 
assi  com  esta  rezao  politica  ter  dependentes  todos  os  Principes,  e  nao  dar 
lugar  a  se  Ihe  pedir  algüa  satisfagao  por  parte  de  Sua  Magestade  e  dEl- 
Rei  de  Franga.  Fechando  sse  sobreludo  de  maneira  no  negocio  principal 
que  por  nenhüa  via  posso  alcanssar,  nao  so  a  rezolugao  final,  mas  nem 
ainda  o  tornaremno  ao  estado  em  que  antes  d'este  successo.  Nesta  con- 
formidade  fis  a  saber  a  Sua  Sanlidade  por  meio  do  Embaxador  d'ElRey 
Ghristianissimo  a  dezauthoridade  com  que  assistia  nesta  corte,  posto  em 
necessidade  de  ser  guardado,  e  sem  se  me  declarar  que  ou  logo,  ou  den- 
tro era  breve  tempo  se  receberia  a  embaxada  de  ElRei  meu  Senhor  que 
era  só  o  meio  com  que  me  daria  por  assigurado,  fora  do  qual  era  for- 
ssado  passar  em  continuas  perturbagoes,  de  maes  da  grande  quebra  que 
padecía  a  reputagáo  Real  com  tantas  dilagóes.  Pello  que  pedia  a  Sua  San- 
lidade se  service  de  me  mandar  deferir,  declarando  Ihe,  que  no  cazo  con- 
trario me  rezolvia  em  voltar  para  Portugal,  com  certeza  de  que  deixava 
justificada  com  Deus  e  com  os  homens  a  cauza  d'ElRey  meu  Senhor, 

O  Embaxador  me  mandou  dizer  ontem  pello  seu  Secretario  que  Sua 
Sanlidade  depois  de  o  ouvir  neste  particular  Ihe  nao  dera  reposta  algua, 
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e  que  com  o  mesmo  termo  se  ouvera  o  Cardeal  Barberino;  com  islo  re- 
lefico  na  rezolufáo  que  tcnho  tomado  de  me  sair  desta  corle,  porque  es- 
tar nella  como  prczo,  scm  poder  fazer  deligencia  algila  nem  por  mim, 
neiíi  por  lerceira  pessoa  com  lam  manifestó  pcriguo  da  vida,  nao  pode 
ser  servido  de  Sua  Mageslade,  e  me  sera  estranliado  de  todos  determe 
em  Ierra  aonde  publicamente  me  quizerao  malar,  estando  segurado  pello 
senhor  d  ella  sem  haver  castigno  para  os  culpados. 

O  que  agora  me  da  maior  cuidado  he  acerlar  no  caminho  (¡ue  liei  de 
tomar  porque  em  todos  ba  grandissiinas  dificuldades  pelo  muilo  poder 

'  e  com  o  primciro  avizo  d'  Vossa  Excellencia  me  rezolverei 

de  todo,  e  darei  conla  a  Vossa  Excellencia  do  que  obrar. 

Para  servir  a  Vossa  Excellencia  fico  cerlo.  Deus  guarde  a  Vossa 
Excellencia  mullos  anuos.  Roma  14  de  Septembro  de  1G42. — D.  M.  Bispo 
de  Lamego  ^ 


Carta  do  Conde  da  %'Ídl;;iioli*a, 

lOiiihiiixador  em  Franea, 

ao  l<]inl>aixadoi*  d'c8tc  pain  cin  Roiua, 

o  Márquez  de  Fonteuay 


104»  — Setemliro  lO 


Excellcntissimo  Senhor — Supposto  que  teegora  me  falta  reposta  da 
que  escrevi  a  Vossa  Excellencia  da  Arrochella,  nao  fallarey  eu  em  beijar 
de  novo  a  máo  a  Vossa  Excellencia  pello  continuado  favor  que  o  senhor 
Bispo  recebe,  e  sempre  reconheceremos  todos  por  muí  particular  que  (sic) 
Vossa  Excellencia  Ihe  fez  no  dia  em  que  teve  o  encontró  com  o  Márquez 
de  los  Veles,  que  bem  se  cree  (pie  havia  de  sahir  castigado,  pois  se  aire- 
veo  a  querer  olTender  hum  táo  grande  servidor  de  Vossa  Excellencia,  em 

'  «m  cifra. 

*  Assumpto  exlranho. 

'  BiBLiOTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  69. 
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cujo  amparo  nao  podia  de  conseguir  (sic)  lao  bom  successo,  e  por  meyo 
de  Vossa  Excellencia  espero  inda  outros  mayores,  que  como  as  couzas  de 
Portugal  correm  tanlo  por  conta  de  Franíja,  nao  havcrá  poder  que  llie 
eslorve  seus  intentos,  nem  mayor  bem  para  my  que  niuitas  occazioes  do 
servido  de  Vossa  Excellencia  a  quem  Deus  guarde.  Pariz,  e  Selembro  19 
de  642 '. 


Carta  do  Coneic  «la  l'idisueira, 

Einbaixadoi*  ciii  Frauda, 

a»  i%g;cutc  ciii  Roma.  Pantalcáo  Rodr¡g;ue«$  Pacheco 


1649  — Setembro  19 


Desculpa  he  de  me  faltar  Vossa  Senhoria  com  carta  sua  adiarse  tao 
occupado  em  o  negocio  de  armas  e  outros  muitos  que  resullariáo  d  elle. 
Bem  sei  que  em  todas  as  occazioes  mostrará  Vossa  Senhoria  que  nao 
impedem  as  ropas  ecclesiaslicas  o  valor  porluguez,  quando  atrevidos  o 
querem  exprimentar. 

Doulhe  a  Vossa  Senhoria  o  parabem  do  sucesso,  que  em  tanta 
desigualdade  de  partido  ynda  foy  mayor,  e  achar  o  enemigo  tanto  vitu- 
perio donde  queria  fazer  algüa  afronta.  Promessas  castelhanas  poucas  ve- 
zes  se  acompanhao  de  mullas  obras.  Vossa  Senhoria  está  victorioso,  e  eu . 
alegre  de  que  já  que  o  contrario  buscou  a  occaziao  tirasse  della  o  fructo 
que  merecia  intento  tao  insolente.  O  Secretario  Chavegni  me  deu  os  para- 
bens  da  victoria,  dando  m  os  tambem  em  carta  sua  o  Cardeal  Mazicini  (sic) 
com  grande  affecto  e  estimagao  dizendo  que  esperava  no  negocio  dessa 
embaxada  felecissimo  acertó.  Sobre  o  que  escrevo  ao  senhor  Bispo  no 
particular  da  mudanga  que  me  aviza  verá  Vossa  Senhoria  mais  larga- 
mente o  que  sinto  nelle.  E  boje  com  o  rendimento  de  Perpinhao  (de  que 
assislimos  esta  tarde  na  acfáo  de  grabas  que  o  Christianissimo  fez)  aynda 
he  mais  conveniente  a  paciencia  que  tem  (sic)  esla  e  muito  soffrimento 
nao  se  vencem  negocios  grandes,  quanlo  mais  o  que  he  mayor  que  todos. 


•  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  I,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 
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Creya  Vossa  Senlioria  que  esta  nova  de  Perpinliao  lie  muy  solicilada  de 
todas  as  partes,  e  que  em  todas  se  esperao  grandes  conscqnencias  de  sua 
certeza,  e  pois  temos  esta  devcmos  esperar  aquellas,  (¡ue  tambcm  se  po- 
dem  Icr  por  infalliveis '  Pariz,  e  Selembro  19  de  64-2  ^ 


Curia  «lo  BIÍM|i(»  (le  liaBiir^^o.  lOiiiliaKador  cni  lloiiia, 
uo  i'unúcí  «la  li(lig;iieii*u 


I04«  — «cleniltro  ZZ 


Achasse  Vossa  Excellencia  scni  carta  minlia  porque  cmquanlo  me 
nao  veio  caria  de  Vossa  Excellencia  ser  cliefjado  a  essa  Corte  deixei  de 
cscrever,  porem  tanto  que  a  recebi  dei  razao  de  mym  em  10  do  passado, 
e.do  successo  que  tive  no  emconiro  com  o  Marques  dos  Vclles  em  24  e 
31  do  mcsmo.  Da  rczolugao  em  que  eslava  e  deligencia  queja  liavia  feilo 
com  Sua  Santidade  por  meyo  do  Embaxador  de  Franca,  em  14  do  pre- 
zentc  todas  espero  que  Vossa  Excellencia  baja  rccebido,  pella  milita  se- 
guranza que  uestes  córrelos  expirimenlo, 

O  ultimo  estado  do  negocio  era  baver  eu  mandado  dizer  a  Sua  San- 
tidade pello  Embaxador  de  Franya,  a  dezautlioridadc  com  que  assislia 
nesla  Curia  posto  em  necessidade  de  ser  guardado,  e  sem  se  me  decla- 
rar que  ou  logo  ou  dentro  em  breve  termo  seria  recebida  a  embaxada  de 
Sua  Magestade  que  Deus  guarde,  que  era  só  o  meyo  com  que  me  darla 
por  assigurado,  pello  que  pedia  a  Sua  Santidade  se  service  de  me  man- 
dar deferir,  declarando  llie,  que  no  cazo  contrario  me  rezolvia  em  vollar 
para  Portugal,  com  certeza  de  que  deixava  justificada  com  Deus  e  com 
os  homens  a  cauza  d'ElRey  meu  Senlior.  O  Embaxador  me  dice  que  Sua 
Santidade  o  ouvira,  e  discorrera  largamente  sobre  o  que  Ihe  dicera,  mas 
sem  Ihe  dar  reposta  aííirmativa,  nem  negativamente,  e  que  o  Cardeai 
Barberino  seguirá  o  mesmo  termo. 

•  Assumpto  extranko. 

*  Copia  authentica,  na  Bibliotii.  Nac,  Mss.  í,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 

fol.  248. 
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Estando  assy  as  couzas  dice  Monsenhor  Biquc  ao  Inquizidor  da 
parte  do  Cardeal  Barberino,  que  a  Congrcgagao  havia  rezoluto  que  cu 
nao  fosse  recebido  por  Embaxador  por  se  aciiarem  na  minha  pessoa  im- 
pedimentos depoes  do  emconlro  com  o  Marques,  e  que  os  Gardeaes  jul- 
gavao  nao  ser  conveniente  a  Sé  Apposlolica,  quando  tinha  hua  guerra 
com  o  Duque  de  Parma,  querer  outra  com  ElRey  Cathoüco.  Este  recado 
do  Cardeal  comunique!  ao  Embaxador  de  Franga,  e  porque  elle  se  resol- 
veo  em  fazer  a  saber  aos  Cardeaes  da  Congregagao,  que  se  me  mandavao 
de  Roma  se  havia  de  sair  em  minha  companhia,  respondí  ao  Cardeal  que 
eu  nao  podia  sair  dcsta  Corte  com  salisfacao  que  dar  a  ElRey  meu  Se- 
nhor  se  ello  me  nao  mandasse  notificar  em  forma  publica.  Nao  me  tor- 
nou  reposta  ainda,  porque  o  embarafa  a  rezolugáo  do  Embaxador  d'ElRey 
Christianissimo,  e  assy  receo  que  me  dilatem  a  reposta,  se  as  guerras  de 
Parma  nao  fizerem  aperlo,  e  me  deixem  estar  sem  me  ouvirem  nem  faze- 
rcm  cazo  de  mym.  Pello  que  eslou  com  a  niesma  rczoluf.ao  esperando 
avizo  d'Vossa  Excellencia.  Para  servir  a  Vossa  Excellencia  eslou  sen)- 
pre  cerlo.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia.  Roma  22  de  Selembro  de 
1642. — D.  M.  Bispo  de  Lamego'. 


Carla  do  ISispo  «le  IjaincjSfO,  KiiibaÍ3iLa<lor  cin  Uoiiia, 
ao  exonde  da  Widisriieira 


1C4S  — Outubro  13 


Acabo  de  receber  com  o  correio  de  boje  as  cartas  d'Vossa  Excel- 
lencia de  12,  e  18  do  passado,  da  ultima  d  ellas  entendí  haverem  che- 
gado  as  raaos  d'Vossa  Excellencia  as  de  24  e  31  d' Agosto,  com  o  que 
recebi  grande  contentamento,  pello  cuidado,  que  me  dava  o  descaminho 
da  que  escrevi  a  Vossa  Excellencia  em  9  do  mesmo  mes  de  que  agora 
invio  copia  para  que  Vossa  Excellencia  lenha  noticia  dos  antecedentes  e 
a  altura  em  que  estava  o  negocio. 

Bem  certo  estava  de  que  se  alegrarla  quanto  he  justo  Vossa  Excel- 

'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -r  (Gorresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  63. 
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lencia  com  ficar  a  rej)iilatao  de  Sua  Magcsladc  que  Deiis  guarde  no  cm- 
conlro  do  Maiíiues  dos  Vellos  lanío  em  scu  lugar,  c  nao  menos  me  lem 
alegrado  o  ccrliíicarme  Vossa  Excellcncia  que  este  mesmo  juizo  se  lem 
formado  ncssa  corte. 

Pella  caria  de  14  do  passado  será  prezenle  a  Vossa  Excellencia 
ludo  o  (|ue  liavia  succedido  té  aquelle  dia,  logo  dahi  a  poneos  mandou  o 
Cardeal  Barberino  declarar  ao  Agente  por  Monsenlior  Bique  como  a  Gon- 
grega^ao  linlia  rezolulo,  que  eu  nao  fosse  recebido  pellos  accidentes,  que 
de  novo  sobrevierao  em  minba  pessoa,  c  por  se  jnigar,  que  nao  convinha 
a  Sé  Appostolica  lendo  hua  guerra  coin  o  Duque  de  Parma  querer  ter 
outra  com  ElRey  de  Hespanha,  e  que  assy  se  me  fazia  a  saber  como 
dali  em  dianle  seria  tratado  como  particular,  e  se  removerla  a  guarda, 
que  assisle  a  esta  caza,  porem  que  nao  era  sua  lengao  excluir  de  lodo  a 
embaxada  de  Sua  Mageslade. 

Comuniquei  esta  novidade  ao  Embaxador  de  Franca  o  qual  se  lem 
empenliado  com  o  mesmo  Cardeal,  em  que  sendo  eu  mandado  sair  desla 
corle,  se  saira  elle  juntamente  comigo.  E  mui  bom  fora,  que  nao  só  esle 
empenlio  Ihe  seja  mandado  approvar,  mas  que  uze  do  mesmo  termo  se 
me  nao  quizerem  receber. 

Nesla  coní'ormidade  respondeo  o  Agente  a  Monsenhor  Bique,  que 
ainda  que  eu  nao  podia  deixar  d' obedecer  as  ordens  de  Sua  Sanlidade, 
e  de  seus  Ministros,  comtudo  era  necessario,  para  dar  satisfafao  de  mym 
a  Sua  Mageslade  que  se  me  notiíicassc  em  fonua  publica  aquelle  assenlo 
da  Congregagao.  Com  esla  deligencia  ficou  suspenssa  a  execugao  de  me 
lancarem  fora,  mas  esla  em  seu  ser  a  rezolugáo  da  Congregagao  de  que 
eu  nao  seja  recebido,  e  assy  continuao  em  me  nao  ouvir  por  via  algiia, 
mas  antes  suppondo  que  se  me  bavia  assinado  termo  cerlo  para  me  sair 
desla  Corle  fes  a  saber  o  mesmo  Munseniíoi'  cm  Ü  do  prezenle  ao  Secre- 
tario, que  o  Cardeal  enlendia  que  té  10  desle  mesmo  mes  se  acabava  o 
tal  termo,  e  que  delerminava  de  remover  a  guarda,  o  que  le  o  prezenle 
uño  execulou  por  llie  ratilicar  o  Embaxador  de  Franga  pessoalmonle  a 
sua  determiiiagao,  mas  cada  liora  o  poderá  fazer  com  o  que  me  sera 
forssado  voltarme  para  Portugal  com  os  Ministros' de  Sua  Mageslade. 

Conforme  a  isto  me  nao  poderao  ser  de  proveilo  as  embarcagoes 
que  Vossa  Excellcncia  procurar  depoes  d'esla  minba  carta  recebida,  por- 
que nao  chegariao  a  lempo  capas  de  navegagíio,  pello  que  sendo  forssado 
partirme  logo  procurarei  por  minba  via  oulra  couiodidade  parapassara 

42* 
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qualquer  porto  (?)  desse  Reyno,  o  dando  as  couzas  lugar  para  me  poder 
ir  enlretcndo,  c  dilatando  a  partida,  em  tal  cazo  lornarei  avizar  a  Vossa 
Excelleucia  para  Vossa  Excellencia  ser  servido  de  continuar  as  deligen- 
cias  que  alii  tera  principiado  com  os  Ministros  d'  Ellley  Clirislianissiino  a 
este  íim. 

Todas  as  razDes  com  que  Vossa  Excellencia  discorre  nesta  sua 
carta,  para  me  persuadir  a  continuar  nesta  Curia,  me  parecem  dignas  do 
grande  zelo  com  que  Vossa  Excellencia  procura  emcaminhar  o  servifo 
d'ElRey  meu  Senlior,  e  do  bom  animo  con)  que  Vossa  Excellencia  me  de- 
zeja  ver  acertar  em  tudo,  porem  como  Vossa  Excellencia  se  aclia  tao  dis- 
tante desla  Curia,  e  sem  inteira  notia  (sic)  do  estado  das  couzas  prezen- 
tes  nella,  posso  ter  confianza  para  dizer  a  Vossa  Excellencia,  que  nunca 
podera  parecer  conveniencia  o  persistir  em  querer  estar  ncsla  térra  contra 
vontade  do  senlior  della,  e  com  táo  manifestó  perigo  de  ser  opprimido  de 
nossos  inimigos,  e  nao  parega  a  Vossa  Excellencia  que  por  liaver  passado 
o  primeiro  encontró,  e  se  liaver  auzentado  o  Marques  dos  Velles  tem  ces- 
sado  o  fundamento  do  temor,  porque  os  poderes  d'  ElRey  de  Castella  em 
Roma  nao  dependem  da  assistencia  do  seu  Embaxador  poes  quazi  todos 
os  Princepes  e  Baróes  romanos  sao  seus  vassalos,  e  o  que  Vossa  Excel- 
lencia aponía  do  socorro  dos  soldados,  que  me  pode  vir  de  Portugal  a 
Lióme  mostra  bem  que  nao  esta  Vossa  Excellencia  ainda  informado  de 
que  pellas  térras  dos  Princepes  d'Italia  nao  pode  passar  milicia  eslran- 
geira,  e  que  aquello  Porto  he  do  Grao  Duque  tao  dependente  d' ElRey  de 
Castella,  que  me  nao  alrevi  eu  a  desenibarcar  nelle,  e  sobretudo  pouco 
importarla  este  soccorro  quando  os  caslelhanos  podem  aqui  por  em  campo 
maes  gente  que  em  Castella,  porcm  nenliua  d  estas  razoens  me  obrigará 
a  me  vollar  emquanto  houver  algüa  mmima  esperanza  de  se  melhorar 
o  servido  de  Sua  Magestade. 

Muilo  grande  merce  me  fes  Vossa  Excellencia  em  me  comunicar  as 
boas  novas  do  Reyno  que  espero  se  acrescentarao  com  os  progressos  da 
armada. 

No  particular  da  conezia  de  Lisboa  nao  posso  servir  a  Vossa  Ex- 
cellencia por  me  ter  rezolulo  a  nao  fazer  pelifoes  ao  Cardeal  emquanto 
nao  difere  a  embaxada  de  Sua  Magestade,  e  por  esta  razao  deixei  passar 

'  Assumpto  extranlw. 
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a  occaziao  do  Dcado  de  Evora,  (|ue  era  a  milhor  (|ue  poderla  ter,  para 
lium  de  meiis  sobrinlios.  As  carias  para  Kerdinando  Brandao,  e  para  o 
Assislenlo  se  llie  eiitregaráo,  e  do  credillo  se  uzará  (¡uando  pellas  deli- 
gencias  que  elles  fizercm  seja  iiecessario. 

O  papel  que  conlem  copia  das  capitulagües  para  a  liga  (f)  de  Ila- 
lia,  em  (|ue  dizem  (|uer  enlrar  Siia  Saiilidaile  iiiando  a  Vossa  Excellen- 
cia,  nao  para  se  llie  liaver  de  dar  oiilro  credillo  iiiaes  que  o  que  basla 
para  alcangar  o  intento  dos  caslelhanos  neste  particular.  Em  ludo  o  que 
se  offerecer  do  servigo  d'  Vossa  Excellencia  me  empregarci  sempre  com 
muilo  goslo.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia  muilos  anuos.  Roma  i'2 
d'Oulubro  de  104^. — D.  M.  Bispo  de  Lamego  '. 


C'ai'ta  «lo  itÍM|i(>  «le  ijanic^o,  Ei)nihaixa<l«>r  ciii  Koiiia, 
ao  IJoikIc  «lét  Widl^iieii'a 


1042  — Novembro  9 


A  tres  cartas  d'  Vossa  Excellencia  devo  reposta,  sao  de  3,  10  e  i7 
do  passado,  as  quaes  com  esta  darei  satisfacao  no  sustancial  d  ellas.  Re- 
fere me  Vossa  Excellencia  como  dando  conta  o  secretario  dcssa  emba- 
xada  ao  Cardeal  Mazarine,  e  a  monsieur  de  Chavigni,  da  rezolugao  com 
que  me  acbava  de  vollar  para  Portugal,  por  nao  (juercr  Sua  Santidade 
aceitar  em  lanío  tempo  a  obediencia  d'ElRey  meu  Senlior,  nem- conce- 
der me  audiencia  como  apessoa  particular,  negándome  de  todo  os  meios 
de  Ibe  poder  reprezenlar  as  razoes  que  justilicáo  esla  embaxada  foráo 
elles  de  parecer  que  a  minba  saida  de  Roma  era  agora  intempestiva  pella 
occaziáo  que  se  dava  a  EIRei  de  Castalia  lomar  a  mandar  Embaixa- 
dor  a  esla  Curia,  e  ajustar  suas  couzas  com  o  Cardeal  Rarberino,  signi- 
ficando ultimamenle  a  Vossa  Excellencia  que  seria  conveniente  delerme 
eu  por  lempo  de  dous  mezes  esperando  que  dentro  deste  termo  se  po- 
derla lomar  inteira  resolugao,  e  que  o  Marques  de  Fonlane  ajudaria  com 
dizer  que  nao  sendo  eu  ouvido  se  liavia  de  sair  comiguo,  e  eu  podia  di- 

'BiBLioTH.  Nac,  Mts.  I,  j  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  ful.  61. 
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zer  lambem  lodos  os  dias  que  me  liia  porem  que  nonlium  de  nos  eíTci- 
luaria  esta  resol ucáo  sem  nova  ordein.  Como  nao  acho  nesla  rclagáo  que 
Vossa  Exccllencia  me  fas  feita  mencáo  de  que  o  secrclario  comunicasse 
áquelles  ministros,  que  depoes  d'en  me  haver  valido  d' Vossa  Exccllen- 
cia para  a  comodidade  d'cmbarcacao,  eai  que  pudesse  passar  a  esse 
reyno  como  tinlia  determinado,  sobreviera  de  novo  mandarme  declarar 
o  Cardeal  Barberino,  como  a  Congregagao  rezolvera  que  eu  nao  fosse 
reccbido,  e  que  d'ali  em  dianic  seria  tratado  como  pessoa  particular,  e  se 
removerla  a  guarda,  que  assistia  a  esla  caza,  como  maes  miudamente  te- 
nho  cscrilto  a  Vossa  Excellencia:  c  últimamente  avizara  Sua  Magestade 
a  Vossa  Excellencia  como  me  ordenava,  que  se  alé  20  do  prezente  me 
nao  admitise  Sua  Sanlidadc,  ou  nao  sinalace  dia  para  o  fazer  me  bouvesse 
por  respondido,  e  saisce  de  Roma  com  os  maes  ministros,  voUándome 
para  Portugal:  fice  tendo  algua  razao  de  duvidar  que  se  o  Cardeal  Maza- 
rini  e  monsieur  de  Cliavigni  teverao  aquella  noticia  assi  circunstanciada 
foráo  por  ventura  de  contrario  parecer  e  nao  julgarao  por  particular  opi- 
niao  niinha  o  que  he  ja  agora  executao  das  ordens  de  Sua  Sanlidade  e 
de  Sua  Magestade  e  assy  quando  este  negocio  parara  só  em  ser  necessa- 
rio  salisfazer  a  Vossa  Excellencia,  enlendo  que  assas  justificado  estava 
em  tomar  hüa  rezolugao,  que  depoes  vimos  ter  lomado  Sua  Magestade 
no  mesmo  lempo:  porem  como  para  a  ser  (sic)  necessaria  satis  (sic)  aos 
ministros  de  Franca  a  quem  tanto  devenios  folgo  muilo  de  me  someter 
ao  seu  juizo  e  Ibes  pode  Vossa  Exccllencia  dizcr  significar  (sic)  que  eu 
me  accomodo  a  me  deter  ale  os  dous  mezes  de  novembro  e  dczembro, 
maes  por  mostrar  a  veneragao  com  que  abrafo  o  seu  conseibo,  que  por 
esperar  melboramento  algum  poes  te  o  propio  Marques  de  Fonlane  me 
dis,  que  lem  por  cerlo  que  neste  Pontificado  se  nao  defirira  a  esta  emba- 
xada,  e  com  muilo  gosto  lomo  sobre  mim  a  obrigagao  de  dar  conta  a  Sua 
Magestade  desta  alleragáo  de  suas  ordens  esperando  do  do  (sic)  Cardeal 
Duque  de  Rocbeliu  mande  fazer  o  ultimo  esforzó  nesla  materia  o  qul  (sic) 
so  consiste  em  o  Marques  de  Fontanc  se  empenhar  em  se  sair  comigo 
porem  de  20  d  este  por  dianle  hei  de  dizer  que  me  saio  na  forma  do  que 
dis  a  carta  de  15,  quando  succeda  quererem  por  em  pratica  outra  maior 
detenga  advirto  a  Vossa  Excellencia,  posto  que  nao  sera  necessario  que 
neste  particular  se  respeila  mais  a  conveniencia  de  Franga  que  o  servigo 
de  Sua  Magestade,  porque  Franga  inleressa  muito  em  nao  vir  Embaixador 
dElRei  de  Caslella  a  Roma  nesla  occaziao  em  que  tanto  se  trata  da  guerra 
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de  Italia,  e  o  servido  de  Sua  Mageslade  intercca  táo  pouco  nisso,  como  a 
experiencia  tem  mostrado,  nao  se  me  declarando  í|ue  nao  seria  rcccbido 
senao  depois  que  aqui  fallón  o  EniLaixador  de  Caslella,  e  posto  que  o  in- 
teresse  dos  amiguos  obrigue  a  muilo  nao  ha  de  ser  com  tanta  perda  da 
reputagáo  propria. 

O  masso  que  recebi  de  Sua  Mageslade  com  a  caria  d'  Vossa  Ex- 
cellencia  de  10  do  passado  era  a  segunda  via,  espero  pella  primeira  com 
cuidado. 

A  Liorne  chegou  hua  embarcagao  de  Lisboa  partió  em  8  do  pas- 
sado, e  ainda  (jue  le  o  prezente  nao  sao  chegados  despachos  de  Sua  Ma- 
geslade os  passageiros  portuguezes  assigurao,  que  Suas  Mageslades  fica- 
vao  com  saude,  e  erao  entrados  naquellc  porto  Antonio  de  Saldanha 
com  as  duas  navetas  da  India  arribadas  a  ilha  Terceira,  Antonio  Telles 
com  2  naos  de  preza,  e  a  frota  do  Rio  de  Janeiro,  ñas  fronteiras  avizáo 
que  ouve  entradas  de  considcracao  com  bom  successo  dos  nossos  de  que 
me  pareceo  dar  parle  a  "Vossa  Excellencia,  porque  nao  haverá  porven- 
lura  tido  novas  de  tao  pouco  lempo,  e  de  tanto  goslo.  Fico  certo  a  ludo  o 
que  locar  ao  servido  d'  Vossa  Excellencia.  Deus  guarde  a  Vossa  Excel- 
lencia. Roma  9  de  Novembro  de  1642, 

*Nese  másete  pera  o  senhor  Cardeal  Mazariiio  vai  hua  carta  de 
Sua  Mageslade  e  na  minha  me  remeto  a  Vossa  Excellencia  no  que  toca 
a  informagao  do  estado  em  que  esta  esta  embaijada — D.'M.  Bispo  de 
Lamego  '^ 


Carta  do  Itispo  «le  Liaiucgo,  l'iiiibaixador  ciii  lloiua, 
ao  Coudc  da  Widig;ucii*a 


.I04S  —  JVovembro  lO 

Pello  córrelo  ordinario  tenho  escrito  a  Vossa  Excellencia  honlem  9 
do  corrcnle,  e  porque  despois  me  vio  o  Marques  de  Fonlane  pera  confe- 
rirmos  a  forma  com  que  deve  representar  a  Sua  Santidade  o  que  ElRei 

'  Esle  paragrajiho  é  da  lettra  do  Bispo. 

*  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Gorrejp.  do  Marquer  de  Niza),  fol.  58. 
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meo  Senhor  ordena  sobre  a  minha  despedida  desla  corlo  me  paresceo 
avisar  logo  a  Vossa  Excelleiicia  por  este  gcnlilliomem  que  o  mesmo  Mar- 
ques envia  a  essa  corte,  como  comunicando  llie  o  que  Vossa  Excellencia 
me  reCrio  do  senhor  Cardoal  Mazarino  e  monsiur  de  Xaveni  (sic)  em  re- 
sao  de  nao  aprovarem  a  resolugao  de  me  sair  agora  de  Roma  sem  espe- 
rar que  passase  mais  dous  mezes  por  poder  acontecer  que  dentro  nelles 
se  melhorassem  as  cousas,  significando  que  o  Marques  me  ajudaria,  cora 
publicar  que  se  sairia  comigo,  o  achei  muito  alheio  de  tal  determinagao, 
e  me  deo  a  eintemder  que  se  nao  achava  com  essa  ordem,  posto  que  em 
toda  outra  demostragao  eslcvcsse  com  o  affecto  a  nossas  cousas  com  que 
sempre  me  assislio.  Conforme  a  isto  se  vai  obrando  em  execugao  da  or- 
dem de  Sua  Magestade  de  modo  que  se  antes  de  acabado  o  termo  de 
dous  meses,  se  oíTeresccr  ocasiao  de  me  partir  o  nao  deijarei  de  fazer,  e 
Vossa  Excellencia  se  pode  servir  de  dar  resao  de  si  e  do  inim  aquelles 
meiiistros  quando  seja  necessario,  nao  a  fim  de  Ibes  mostrar  sombra  de 
queixa,  em  nao  haverem  avisado  ao  Marques  na  forma  que  praticaráo 
ao  Secretario  de  essa  embaxada,  se  nao  pera  se  segurarem  das  resoes 
porque  nao  faco  maior  dilagáo  ncsta  corte,  as  quais  sao  lao  justificadas 
diante  dos  que  nella  residem  que  o  proprio  Marques  mas  aprova,  acre- 
scentando  que  convira  ao  serviso  de  Sua  Magestade  tomarem  a  mesma 
resolufáo  os  portuguezes  que  aqui  se  acharem  mais  avultados,  do  que 
for  socedendo  irei  dando  conla  a  Vossa  Excellencia,  pidindo  sempre  a 
Vossa  Excellencia  continuas  ocupagoes  de  seo  serviso.  Guarde  Deus  a 
Vossa  Excellencia  como  dezejo.  Roma  10  de  novembro  642.  Sofra  Vossa 
Excellencia  a  minha  ma  letra,  que  o  Secretario  impidido  de  hum  achaque 
nao  pode  fazer  estas  regras. — D.  M.  Bispo  de  Lamego  \ 


'  Toda  escripia  pelo  Bispo. 

BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  57. 
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Carta  do  Itispo  de  I^aniei;;o,  Emhalxador  em  Roma, 
ao  Conde  da  Tidlj^ueira 


IS4S  —  Novembro  16 


Depoes  de  haver  escritto  a  Vossa  Excellencia  em  carta  de  9  do  pre- 
zente  em  reposta  ás  de  Vossa  Excellencia  de  3,  1 0  e  1 7  do  passado,  na 
qual  dizia  a  Vossa  Excellencia  que  folgava  muito  de  someter  o  meu  jnizo 
ao  dos  ministros  dElRei  Christianissimo  em  quanto  achaváo  ser  conve- 
niente determe  aqui  por  tempo  de  dous  mezes  esperando  que  nelles  se 
poderia  tomar  inteira  rezolu^ao  e  que  o  Marques  de  Fontané  ajudaria 
com  declarar  que  nao  sendo  eu  recebido  se  sairia  comigo:  tornei  avizar 
a  Vossa  Excellencia  em  1 1  do  corrente  como  communicando  ao  mesmo 
Marques  o  que  Vossa  Excellencia  me  referirá  o  achara  muito  alheo  de 
se  sair  agora  desta  Corte  dándome  a  entender  que  nao  recebera  tal  or- 
dem  conforme  ao  que  signifiquei  a  Vossa  Excellencia  que  se  antes  d'aca- 
bado  o  termo  dos  dous  mezes  se  offerecesse  occaziao  de  me  partir  o  nao 
deixaria  de  fazer:  neste  estado  me  chegaráo  as  de  Vossa  Excellencia  de 
23  e  25  do  passado,  das  quaes  fiquei  entendendo  haver  se  tomado  as- 
sento  pellos  ministros  d  ElRei  Christianissimo  que  nao  convinha  em  ne- 
nhum  acontecimento  sair  me  de  Roma  voluntariamente,  e  que  antes  devia 
esperar  ser  lanzado  por  ordem  de  Sua  Santidade  acrescentando  Vossa 
Excellencia  que  isto  mesmo  parecía  ao  Embaixador  de  Olanda,  e  a  todos 
os  ministros  de  Sua  Magestade,  e  que  no  cazo  contrario  linha  Vossa  Ex- 
cellencia por  certo  perderíamos  todas  as  assistencias  d  ElRei  Christianis- 
simo, e  perígaria  o  bem  commum  e  publico  desta  embaixada,  concluindo 
Vossa  Excellencia  que  eu  me  devia  accomodar  ao  Marques  de  Fontané, 
nao  me  resolvendo  sem  sua  aprova^ao.  Confesso  a  Vossa  Excellencia  que 
he  grande  o  desprazer  que  tenho  com  ver  a  Vossa  Excellencia  tao  em- 
penhado  nesta  materia  parecendo  que  nao  he  servido  deixar  algüa  parte 
do  bom  acertó  d  ella  ao  cuidado  com  que  a  tenho  tratado  ha  tanto  tempo, 
na  mesma  Corte  em  que  assistem  os  ministros  que  a  bao  de  rczolver, 
tendo  todas  as  noticias  do  que  tem  succedido,  e  dos  dezignios  macs  par- 
TOMO  xu.  43 
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ticulares  que  se  pretendem,  depoes  de  se  haverem  lido  diferentes  audien- 
cias, e  feito  todas  as  deligencias,  que  forao  possiveis,  que  sao  circunstan- 
cias que  nao  concorrem  ñas  pessoas  com  quem  Vossa  Excellencia  conffere 
estes  particulares:  principalmente  porque  quanto  Vossa  Excellencia  me 
tem  referido  procede  de  se  nao  haver  feito  mengao  da  rezoluQao  que  se 
me  declaren  de  que  nao  seria  recebido  por  Enibaxador  e  da  ordem  que 
ElRei  nosso  Senhor  me  tem  dado  para  me  partir,  porque  nao  he  de  crer, 
que  se  aquelles  ministros  foráo  inteirados  d  estas  duas  circunstancias  to- 
maram  o  assenlo  que  Vossa  Excellencia  significa,  porque  so  antes  d  ellas 
intervirem  puderao  ter  lugar  as  rezoens  em  que  se  fundao.  Quanto  mais 
que  em  Ihes  parecer  seria  mais  conveniente  mandarme  sair  Sua  Sanli- 
dade,  e  nao  mostrar  eu  que  o  fago  por  ordem  de  Sua  Magestade  sao  con- 
trariados alé  do  Marques  de  Fontané,  e  nao  posso  deixar  de  me  admirar 
de  Vossa  Excellencia  estar  persuadido  a  que  nos  faltaráo  as  assistencias 
d  ElRei  Christianissimo  por  eu  fazer  o  que  o  meu  Rei  ordena  tao  con- 
forme a  sua  auctoridade  real,  e  se  a  minha  assistencia  nesta  Corte  im- 
porta aos  interesses  dessa  Coroa,  fora  justo  que  muito  sinceramente  se 
declarasse  a  Vossa  Excellencia  para  eu  entar  (sic)  procurar  de  me  deler 
so  a  esse  fim  sem  attender  a  execucao  do  que  Sua  Magestade  me  manda, 
porem  nao  se  declarando  esta  importancia  a  Vossa  Excellencia,  nao  se 
limitando  lempo  a  minha  detenga,  nem  se  ordenando  ao  Marques  de  Fon- 
tané que  se  saia  comigo  como  de  antes  se  dava  a  entender  parece  que 
pode  Vossa  Excellencia  estar  sem  receo  de  perdermos  a  boa  amizade  dos 
francezes,  porque  sobretudo  tenho  neste  particular  approvagáo  do  mesmo 
Marques,  a  quem  tenho  dado  conta  nao  so  d  estes  particulares,  mas  de  tudo 
o  mais  que  se  tem  obrado  nesta  embaixada,  e  se  eu  me  ouvera  de  go- 
vernar  pello  seu  parecer,  ja  em  maio  me  aconselhava  elle,  e  monsieur  de 
Leao  que  convinha  a  reputa^áo  de  Sua  Magestade  voltarme  logo  entáo 
para  Portugal. 

Confforme  a  isto  o  estado  em  que  me  acho  de  prezente  he  ter  dado 
hum  memorial  ao  Marques  para  que  o  dé  a  Sua  Santidade,  no  qual  ref- 
ferindolhe  todas  as  rezoens  que  Sua  Magestade  aponta  na  sua  ultima 
carta,  e  declarando  Ihe  que  se  te  cinco  deste  me  nao  admittir  por  Em- 
baixador,  ou  sinalar  dia  para  o  fazer  tenho  ordem  de  Sua  Magestade  para 
me  haver  por  respondido,  e  Ihe  peico  (sic)  queira  considerar  com  sua 
piedade  e  justiga  as  demonstragoes  que  Sua  Magestade  tem  feito,  a  des- 
consolagao  que  no  espiritual  se  padece  naquelle  Reino,  e  as  desordens 
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que  se  podem  seguir  ao  diante  para  nao  deixar  passar  mais  tempo  sem 
receber  a  obediencia  de  hum  Principe  cbrislao,  que  so  o  busca  como  pai 
universal  da  igreja  catholica.  Da  entrega  desle  memorial,  que  se  dará  no 
principio  desta  semana  pende  o  tratar  eu  de  minha  partida.  De  ludo  o  que 
for  succedendo,  e  se  oíl'erecer,  avizarei  a  Vossa  Excellencia. 

O  manifestó  que  compos  o  Secretario  dessa  embaxada  Antonio  Mo- 
nis de  Garvalho  me  tem  parecido  muito  bem,  e  rae  fes  Vossa  Excellencia 
muita  merce  em  me  dar  parte  delle.  Para  servir  a  Vossa  Excellencia  es- 
lou  com  boa  vontade.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia.  Roma  16  de  No- 
verabro  de  1642. —  D.  M.  Bispo  de  Lamego  *. 


Carta  do  Bispo  «le  l^ame^o,  Knilialxador  cm  Roma, 
ao  Uoude  da  l^idigueira 


164 1  —  IVovembru  91 

Na  conformidade  da  ordem  de  Sua  Magostado  que  Deus  guarde  fis 
entregar  a  Sua  Santidade  pello  Marques  de  Fontané,  na  audiencia  de 
hoje  21  do  corrente  hum  memorial  cuja  copia  será  com  esta,  o  qual  em 
effeito  Ihe  ficou  na  miío,  posto  que  no  principio  reparasse  muito  em  o  acei- 
tar; e  porque  desla  ultima  diligencia,  muito  bem  executada  pello  Mar- 
ques, nao  rezultou  esperanza  alguma  de  Sua  Santidade  me  querer  defe- 
rir, lenho  declarado  minha  partida,  de  que  dou  conla  a  Sua  Magestade 
com  a  carta  que  esta  acompanha:  e  succedeo  ser  em  táo  boa  occaziáo,  que 
na  propia  audiencia  se  despedio  tamhem  o  mesmo  Marques,  para  juntos 
sairúios  desta  Curia  té  o  principio  do  mes  que  vcm.  Conforme  a  islo  fi- 
cará  Vossa  Excellencia  fora  do  receo  com  que  se  acbava  de  que  por  esta 
minha  resolucáo  poderiamos  perder  as  assistencias  dElRei  de  Franca.  Do 
que  for  succedendo  de  novo  darei  conta  a  Vossa  Excellencia,  porque  agora 
nao  da  esto  trasordinario  lugar  a  cscrever  maes  largo,  para  servir  a  Vo.«sa 
Excellencia  estarei  sempre  muito  cerlo.Deus  guarde  aVossaE.xcellenciapor 
largos  anuos.  Roma  21  de  Novembro  de  1642. — D.M.  Bispo  de  Lamego^. 

'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Corresp.  do  Marquex  de  Niza),  fol.  51. 

*Idem,  ídem,  fol.  11. 
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Memorial  do  Bispo  de  Lamego  ao  Papa 


(I64«  — IVovembro  211) 

Santissimo  Padre  e  Beatissimo  Senhor — Dom  Miguel  de  Portugal 
Bispo  de  Lamego,  reprezenta  a  Vossa  Santidade  cora  este  memorial,  por 
nao  ter  licenga  para  o  fazer  ajoelhado  aos  sagrados  pees  de  Vossa  Santi- 
dade, como  logo,  que  os  tres  estados  do  Reyno  de  Portugal  acclamarao  por 
Rey  ao  Serenissimo  Dom  Joao  Duque  de  Bragaufa  como  successor  uni- 
versal da  Serenissima  Senhora  Dona  Caterina  sua  Avó,  usando  da  facul- 
dade,  que  de  direito  Ihes  competía  pera  resolver,  julgar,  e  determinar  a 
duvida  da  successao  por  morte  do  Serenissimo  Rey  Dom  Henrique,  que 
falecera  sem  descendencia,  foy  elle  Orador  destinado  por  aquella  Mages- 
tade,  para  em  seu  nome  vir  render  obediencia  a  Vossa  Santidade  e  im- 
petrar sua  bengao  Appostolica;  e  sendo  entrado  nesta  Curia  em  20  de  No- 
vembro  de  641,  e  procurando  dar  cumprimento  á  sua  comissao,  bejando 
os  sagrados  pees  de  Vossa  Santidade,  Ihe  foy  ordenado  fizesse  enformar 
primeyro  a  Congregagao,  que  Vossa  Santidade  pera«o  tal  effeito  deputara, 
6  dándose  execufao  a  esta  ordem  por  palavra,  e  por  escrito,  nao  só  se 
nao  tomou  resolugao  no  sustancial  da  aceitagao  desta  obediencia  mas 
nem  ainda  se  Ihe  premitio  chegar  á  prezenga  de  Vossa  Santidade:  do  que 
sendo  enformado  a  Magestade  do  dito  Rey,  e  da  desauloridade  e  pouca 
seguranza  com  que  elle  Orador  assistia  nesta  Curia,  houve  por  bem  de 
rezolver,  que  se  athe  outro  tal  dia  de  20  do  prezente  mez  de  Novembro, 
no  qual  se  cumpre«hum  anno  inteiro  de  sua  entrada  nesta  Curia,  Vossa 
Santidade  nao  fosse  servido  de  o  admitir  como  Erabaxador,  ou  sinalar  dia 
pera  o  fazer,  se  houvesse  por  respondido,  e  saisse  de  Roma,  porquanto 
da  parte  de  Sua  Magestade  se  tinha  jusliíiquado,  e  feito  notorio  ao  mundo 
todo,  quao  inteiramente  comprira  com  a  obrigagáo  de  Rey  Catholico,  e  obe- 
diente filho  da  Igreja  Romana,  e  Seé  Appostolica  acudindo  logo  que  foy  re- 
stituido aos  Reynos,  que  de  direito  e  justiga  clara  Ihe  pertenciáo,  e  com 
violencia  Ihe  haviao  sido  usurpados,  e  dos  quais  plenariamente  em  todas 
as  partes,  e  membros  d  aquella  Coroa,  estava  de  posse  ha  dous  annos, 
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jurado  c  obedecido,  sem  duvida  nem  contradicao  a  dar  a  devida  obedien- 
cia a  Vossa  Santidade  em  seu  nome  e  dos  seus  reynos  reconhecendo  o,  e 
venerando  o,  como  pay  universal  do  Povo  Ghrislao,  Cabega  dalgreja  Ga- 
tholica,  e  successor  do  Apostólo  S.  Pedro,  sem  pedir  a  Vossa  Sanlidade 
declaragao  ou  confirmagao  do  titulo  de  Rey,  de  que  nao  necessitava,  nem 
ajuda  pera  se  defender  e  sustentar,  nem  outra  couza  mais  que  a  bencáo 
Appostolica  de  Vossa  Santidade:  sendo  táoLem  notorio,  que  os  gloriosos 
Summos  Pontifices  predecessores  de  Vossa  Sanlidade  admitirán  sempre  as 
embajadas,  e  receberao  as  obediencias  dos  Principes  possuidores  dos 
Reynos,  posto  que  com  contradigao  de  outros  Princepes  e  ainda  dos  in- 
trusos, sem  que  jamáis  excluisem  ainda  as  dos  herejes  e  infléis,  e  ha- 
vendo  hum  anno  que  só  a  este  negocio  assistia  elle  Orador  nesta  Guria, 
fazendo  tantas  instancias,  e  tao  aperladas  diligencias  pera  haver  de  ser 
ouvido  e  admitido,  e  provado  com  evidentes  raz5es,  exemplos,  e  documen- 
tos a  precisa  obrigagáo  que  havia  pera  haver  de  ser  recebida  esta  emba- 
jada, nao  somente  se  Ihe  nao  diffirira,  mas  nem  elle  Orador  foy  ouvido, 
como  preténdeme  ordinario,  negando  se  Ihe  a  entrada  a  Vossa  Santidade 
ainda  privadamente,  pera  Ihe  reprezentar  o  escándalo  e  graves  inconve- 
nientes que  podiáo  rezultar  de  ser  assi  tratado  dándose  com  isso  occaziáo 
a  se  poder  presumir,  que  obrava  mais  com  Vossa  Sanlidade  as  contradi- 
Coes  dElRey  de  Gastella,  que  a  justifa  e  obrigacáo  da  Suprema  Gabela  da 
Igreja,  que  nao  devia  atender  a  outra  dependencia  mais  que  a  da  mesma 
justica,  sem  se  inclinar  a  parsialidades  temporaes  em  materia  meramente 
spiritual,  qual  he  hum  acto  de  hum  Rey  Ghristáo  render  a  obediencia  ao 
Vigario  de  Ghristo;  e  assi,  que  havendo  Sua  Mageslade  cumprido  ludo  o 
que  devia,  fiquava  por  conta  dos  que  aconselhaváo  a  Vossa  Sanlidade  o 
haveremna  de  dar  diante  do  divino  tribunal  dos  danos  que  se  seguissem 
de  resolufao  láo  pouco  esperada,  e  que  nao  podendo  a  reputafao  real 
tolerar  mais  lempo  a  desestimacáo  e  pouco  respeito  com  que  he  tratado 
publicamente,  hera  forzoso  conhecer  o  dezengano  de  que  neste  pontefiquado 
nao  havia  que  esperar  milhoria  do  aggravo,  que  se  Ihe  linha  feito,  reser- 
vando pera  outro  a  emenda  e  satisfagáo  delle;  pello  que  com  a  devida 
reverencia  e  humildade,  postrado  de  novo  aos  sagrados  pees  de  Vossa 
Santidade  pede  elle  Orador  instantemente  se  sirva  Vossa  Santidade  de 
considerar  com  piedade  paternal  as  demostrafOcs  que  se  tem  feito  por 
parte  de  Sua  Mageslade  as  desconsolafOes  e  desordens  que  de  prezente 
se  padecem  naquelle  reyno  no  spiritual,  e  os  perigos  e  danos  que  po- 
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dem  resultar  ao  diante,  pera  que  inclinado  a  sua  natural  piedade  e  Jus- 
tina, queira  aceitar  a  obediencia  do  dito  Rey  e  reyno  e  langarlhe  sua 
bengao  Appostolica '. 


Carta  de  Fernando  Brandáo' 
ao  C^^onde  da  ¥idig;ueira 


164S  —  NOTembro  S6 

Eccellentissimo  Signore ' 

Molte  cose  unite  haveranno  fatto  fácilmente  risolvere  la  Maestá  Christia- 
nissima  a  dar  ordine  a  Monsíi  di  Fonlané  suo  Ambasciatore  á  licentiarsi 
da  Nostro  Signore  e  de  (sic)  questa  Corte,  ancorche  dalli  piü  intendenti 
si  discorra  non  sii  per  partirsi,  et  in  ordine  al  comandamento  della  Maestá 
del  Re  di  Portogallo  á  Monsignor  Vescovo  di  Lamego,  che  passato  l'anno 
della  sua  entrata  in  Roma,  né  essendo  da  Sua  Santitá  ricevuto  si  desse 
per  risposto,  come  lo  fece  intendere  con  un  memoriale  preséntalo  venerdi 
malina  da  detto  Monsü  di  Fontané,  ha  voluto  godere  di  questa  ocasione 
di  partiré,  e  va  disponendo  la  partenza  in  sua  compagnia,  che  pare  molió 
á  proposito  per  quello  possa  apprendersi  generalmente,  che  l'Ambascia- 
tore  di  Francia  parta  da  Roma  per  non  ricevere  Nostro  Signore  l'Ambas- 
ciatore  del  Re  di  Portogallo  senza  distinguere  vi  siino  altre  raggioni  con- 
giunte,  e  stando  li  negotii  dellaccettalione  alterati  con  il  sucesso  della 
baruffa  de  spagnoli,  e  sospesi,  non  sapendo  dove  potessero  portare  li  sen- 
timenti  di  Sua  Santitá,  si  stima  la  congiuntura  essere  bellissima,  el  per 
salvarsi  il  crédito  in  questo  á  Sua  Maestá,  et  al  Regno,  e  per  quello  im- 
porta particularmente  per  la  sicurezza  della  persona  propria  di  Monsignor 
Vescovo  di  Lamego,  la  maggior  parte  de  portughesi  religiosi  e  corteggiani 

'  Copia  mandada  pelo  Bispo  Embaixador  ao  Conde  da  Vidigueira.  Vide  a  carta  an- 
tecedente (1642— Novembro  2i). 

BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  12. 

*  Já  entao,  parece,  tralava  de  negocios  de  Portugal,  e  depois,  com  certeza,  os  tratou 
juntamente  com  o  Padre  Joao  de  Mallos. 
'  Assumpto  extranho. 
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si  preparano  di  accompagnarlo  e  servirlo  in  questo  viaggio,  che  dará  da 
considerare  vedendo  abbandonarsi  Roma  da  un  corpo  di  gente,  che  dava 
utile  e  cómodo  a  quesla  citta,  e  con  il  dubbio  di  quello  possa  pigharsi  di 
resolutione  da  Sua  Maesta  in  proposito  delle  cose  ecclesiastiche  cssendo 
io  sempre  per  esser  di  senlimento  che  non  se  le  perda  il  rispetlo,  ne  to- 
lalmenle  si  lasci  di  manlenere  in  qualche  parte  viva  la  negotiatione  in 
Roma,  5  per  via  de  Ministri,  6  persone  adherenli  á  Francia,  ó  altre  es- 
sendo  troppo  importante  all'interesse  politico  del  Regno  di  Porlogallo  non 
mostrar,  ne  dar  ocasione  di  rottura  con  il  Papa,  che  sebene  si  viveva  con 
qualche  scredito  con  la  delatione  si  faceva  di  ricevere  l'Ambasciatore  di 
Portogallo,  ollre  alia  speranza  viva  con  la  quaie  si  tenevono  li  popoli,  che 
d'hora  in  hora  fosse  per  riceversi,  era  di  grandissimo  danno  all'interessi 
di  Spagna  l'esser  qui  un'Ambasciatore  portughcse,  li  teneva  in  continuo 
timore,  6  sospetto  che  il  Papa  l'havesse  a  ricevere,  che  pero  come  di  so- 
pra  dico  saró  sempre  d'opinione  che  con  Roma  non  s'innovi,  et  si  passi 
ogni  buona  corrispondenza,  potendo  poco  lempo  tardare  l'ammettersi,  6 
da  questo,  ó  da  altro  Pontefice  l'Ambasciatore  portughese,  non  mi  par- 
rebbe  senon  molto  conveniente  al  servilio  di  Sua  Maesta,  che  questo  posto 
fosse  occupato  da  Vostra  Eccellenza,  non  praticandosi  di  farlo  essercitare 
da  persone  ecclesiastiche,  quali  come  suddili  di  Sua  Santitá,  non  é  a  loro 
permesso,  ne  di  parlare  con  quella  liberta,  che  conviene  al  servilio  del 
suo  Prcncipe,  ne  far  raolle  funtioni,  che  non  disconvengono  ad  un  seco- 
lare  nella  persona  di  Vostra  Eccellenza,  e  concorrendo  la  grandezza  della 
sua  nascita,  et  il  proprio  talento  e  valore  aggiuntavi  l'esperienza  e  la  no- 
titia  maggiore  che  haverá  appreso  delle  cose  del  mondo  con  la  carica  che 
al  presente  essercita  appresso  la  Maesta  Christianissima,  non  potra  solo 
che  apportare  grandissimo  beneficio,  el  a  Sua  Maesta,  et  al  Regno,  et  a 
me  sará  di  quella  consolatione  che  potrei  desiderar  maggiore  per  poter 
reverir  e  servir  di  presensa  un  Signore  dell'essere,  e  qualitá  come  é  Vostra 
Eccellenza  ponendo  in  consideratione  a  Vostra  Eccellenza  che  aquesta  ca- 
rica é  molió  pregiuditiale  l'esser  accompagnale  (sic)  d'aitro  Ministro,  ó  con 
litólo  di  collega,  ó  d'agenle,  come  l'esperienza  li  ha  mostrato  con  il  danno 
patente,  che  ha  falto  al  servilio  di  Sua  Maesta  et  á  Monsignor  Vescovo  di 
Lamego  Pantaleone  Rodrigues,  che  volendo  compelere  di  parilá  con  questo 
Signore,  e  prima  con  lettere,  e  doppo  arrivalo  in  Roma  indistintamente 
publicalo,  e  dato  parte  a  Gardinali,  che  doveva  restare  doppo  lajsua  par- 
tenza  Ambasciatore  Ordinario  di  Sua  Maesta,  et  in  recompensa  di  essere 
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stato  principale  autore  della  sua  esaltatione  nominato  per  Cardinale,  et 
havendo  spedito  cinqne  persone  á  Portogallo  sollo  diversi  colori  a  passar 
mal  ufficio  conlra  la  persona  di  Monsignor  Vescovo  per  facilitar  maggior- 
mente  la  sua  prelenlione,  e  penetrandosi  quesle  male  sodisfationi  da  Pa- 
droni  e  dalla  Corle  ha  redondato  in  grandissima  disistimatione  e  vilipen- 
dio di  quesla  imbasciala * 

Roma  26  Novembre  1642. 

í 

Devotissimo  et  obligatissimo  servilore  {'!) — Ferdinando  Brandano  ^ 


Carta  do  Hispo  ele  Ijainego,  Embaixaclor  em  Itoina, 
ao  Conde  da  ¥^idig;ueira 


lO-SS-^nezembro  IV 

Em  21  do  passado  escrevi  a  Vossa  Excellencia  como  em  execuQáo 
da  ordem  de  Sua  Magestade,  fis  enlregar  a  Sua  Sanlidade  hum  memo- 
rial, cuja  copia  remeti  a  Vossa  Excellencia,  e  porque  depoes  d'aquella 
deligencia  se  cerleficou  maes  nao  querer  Sua  Sanlidade  por  agora  deOrir 
a  esta  embaxada,  Ihe  raandei  pedir  licenga  para  Ihe  bejar  os  pés,  como 
Bispo,  e  dar  Ihe  conla  da  minha  Igreja,  dilalaraome  a  reposta  por  mullos 
dias,  e  quando  ma  derao,  foi  que  Sua  Sanlidade  me  quería  ouvir  como 
a  Bispo,  com  a  condifao  de  que  havia  de  declarar  por  escrillo  as  pala- 
vras  que  quizece  dizer,  e  que  fosse  de  noile,  entrando  por  hüa  escada,  e 
que  sairia  por  outra  diferente,  com  oulras  taes  condigOes,  que  respondí 
julgava  d  ellas  a  pouca  vontade,  que  Sua  Sanlidade  linha  de  me  falar, 
poes  me  mandava  o  fizesse  de  maneira,  que  nao  convinha  a  minha  au- 
ihoridade.  Considerarlo  com  maes  vagar  no  que  Ihes  mandei  dizer,  e  a 
vespera  do  dia  em  que  me  determinava  partir,  me  avizaráo,  tirando  to- 
das as  condifOes,  que  podia  ir,  respondí  que  eslaváo  ja  os  meus  criados 

'  Assumpto  extranho. 

^  Jdem. 

g 
'  BiBuoTH.  Nac,  Mss.  P,  —  (Corresp.  de  Fernando  Brandáo),  Carta  79. 
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vestidos  de  cor,  e  eu  sem  comodidade  para  poder  aceitar  aquella  merce, 
desta  minha  rezolugáo  se  veio  alegrar  comigo  o  Marques  de  Fonlané, 
por  assy  mo  haver  aconselliado,  antes  de  me  darern  a  audiencia,  e  estou 
contente  coni  o  successo,  por  ficar  satisfazendo  ao  parecer  do  Marques 
em  me  escuzar,  e  a  obrigagao  de  Rispo  em  pedir  audiencia. 

Per  razáo  do  mao  tcmpo  mo  lenho  detido  alguns  dias  esperando 
que  melhore  polla  menhaá  me  parlirei,  sendo  Deus  servido  em  compa- 
nhia  do  Marques  de  Fonlané,  em  direitura  a  Florenga;  e  foi  grande  couza 
succedercm  as  couzas  em  tal  maneira,  que  fica  lendo  a  nossa  cauza  por 
sy  a  saida  do  senlior  Embaxador  Marques  de  Fonlané,  das  térras  em 
que  ouver  comodidade  avizarci  a  Vossa  Excellencia,  e  sempre  pedirei  a 
Vossa  Excellencia  occazioes  d'  o  servir. 

Ao  Conde  de  Castel  Villiano  se  entregou  a  carta  de  Vossa  Excellen- 
cia. Em  favor  de  hum  catalao  escrevi  a  Vossa  Excellencia  he  benemérito 
de  que  os  ministros  de  Sua  Magesiade  o  favoregamos,  cu  pego  muiio  por 
merco  a  Vossa  Excellencia  se  sirva  d'o  favorecer.  Deus  guarde  a  Vossa 
Excellencia  mullos  annos  Roma  17  de  Dezembro  de  1642 — D.  M.  Bispo 
de  Lamego  \ 


Carta  de  Pantalcilo  Rodrigues  Pacheco, 

:%^en<c  em  Hoina, 

ao  Cuiidc  da  ¥Idisueli*a 


ie49  —  Dezenoiliro  91 

A  ultima  carta  de  Vossa  Excellencia  me  achou  em  cama  sangrado 
qualro  vezes,  que  foi  occasiao  de  nao  poder  acompanliar  o  senlior  Rispo 
Embaxador,  quando  partió  desla  cidade  com  o  de  EIRey  Christianissimo, 
de  prezente,  ainda  que  com  poucas  forgas,  me  determino  partir  em  seu 
seguimenlo  segunda  feira  29  do  prezente.  Sua  Excellencia  me  espera  em 
Florenga,  aonde  cbegaria  vespora  de  Natal,  fóra  ja  do  Márquez  de  Fon- 
lané, que  parou  na  cidade  de  Viterbo  duas  jornadas  desta  Corte  nao  sa- 

'  BiBLiOTii.  Nac,  Mss.  i,  —  (Corresp.  do  Marqupr  Je  Niía),  foi.  f>0. 
TOMO  xu.  44 
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bemos  légora  coni  que  occasiao,  por  ventura  que  lera  Vossa  Excellencia 
ahi  iiiellior  noticia  della.  Como  chegar  a  Floronca  cscreverei  a  Vossa 
Excellencia  maes  largo,  e  ao  Padre  Frei  Antonio  de  Cerpa,  porque  esta 
serve  só  de  avizo.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia,  e  Ihe  de  muito  bons 
principios  de  anno  novo  como  dezejo.  Roma  27  de  Dezembro  1Ü42. — 
Pantaleao  Roiz  Pacheco. 

Senhor  Conde  Almirante '. 


Carta  d'el-Kei  ao  Coucle  da  ^'iiligiieira, 
Enibaixadoi*  eiii  Frauda 


104 1  — Dezembro  S8 

Conde  Embaxador  amigo;  Eu  EIRey  vos  envió  muito  saudar,  como 
aquelle  que  amo.  O  primeiro  avizo,  que  live  do  successo  que  onve  em 
Roma,  entre  o  Márquez  dos  Velles  Embaxador  de  Hespanha,  e  o  Rispo 
de  Lamego,  meu  muito  amado  sobrinho,  e  meu  Embaxador  naquella 
Curia,  foi  o  que  me  destcs  por  carta  de  2G  de  outubro  passado,  que 
posto  que  procurado  pelo  Maniuez,  e  que  ao  Rispo  succedeo  tao  favora- 
velmente,  nao  pude  deixar  de  recear,  que  de  tal  novidade  resultasse  al- 
güa  alleragao,  e  maior  dilagao  á  recepcáo  da  minha  Embaxada,  que  he  o 
mesmo,  que  o  lempo  vai  mostrando;  Este  avizo  vos  aggradego  muito,  e 
igualmente  as  diligencias  que  fizestes  com  o  secretario  de  Estado  Cha- 
vini,  por  meo  do  secretario  da  Embaxada,  e  despois  com  os  Cardeaes 
Rochilieu  e  Mazarini,  e  o  que  com  elles  se  passou  em  razáo  de  o  Rispo 
embaxador  se  haver  de  deter  em  Roma  todo  o  tempo  que  fosse  necessa- 
rio  para  justificar  a  minha  cauza  sera  embargo  de  eu  Ihe  aver  ordenado 
que  nao  sendo  recebido  ate  os  20  do  mez  passado  se  sahisse  logo  de 
Roma.  E  porque  ludo  o  que  neste  negocio  fizestes  foi  bem  considerado, 
e  eu  o  esperava  assy  de  vossa  prudencia,  e  do  zello  que  tendes  para  as 
couzas  de  meu  servifo,  o  aprovei,  porque  ainda  que  a  minha  resolucáo 
sobre  a  saida  do  Rispo  foi  lomada  com  todas  as  boas  consideracoes,  a 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  — ,  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  foi.  99. 
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alleracáo  que  despois  ouve,  com  o  successo  entre  o  Márquez  dos  Vellcs 
e  o  Rispo  meu  Embaxador  nao  dava  lugar  a  se  proceder  como  eu  o  ha- 
via  mandado  o  que  íica  mais  jusliíirado  com  os  ()areceres  dos  Cardeaes 
Rochilieu  e  Mazariiii,  conforme  aos  (juais  nao  convinlia  nem  convem  (jue 
o  Rispo  se  saya  de  Roma  salvo  sendo  deilado,  como  elles  mesmos  appon- 
táo  com  lanía  sciencia  das  couzas  da  curia  romana;  e  porque  para  eslc 
caso,  e  para  os  que  podcm  sobrevir  importaria  inuilo  eslar  EIRey  Cliris- 
tianissimo  táo  empenliado  no  que  me  loca,  (jue  tomando  o  por  sua  conla, 
no  caso  de  o  Rispo  ser  mandaiJo  sahii-  de  Roma,  mandasse  tambem  saliir 
ao  Márquez  seu  embaxador  vos  encomendó  c  mando,  que  por  esta  rasao, 
e  pellos  respeitos  que  se  devem  ler  a  EIRcy  Chrislianissimo,  e  a  scus  Mi- 
nistros nao  intentéis,  nem  íafais  couza,  que  llio  nao  comuniquéis,  pedin- 
do  Ihe  sempre  seu  parecer  em  todas,  e  de  minlia  parte,  emquanlo  se  nao 
offerece  occasiao  de  escrcver  a  EIRey  Chrislianissimo,  ihe  daréis  de  mi- 
nha  parle  as  grabas  pelo  amparo  e  favor  que  mandón  fazer  ao  Rispo,  e  o 
muito  que  toma  a  sua  conla  os  negoceos  que  me  tocáo,  o  que  sempre  Ihe 
hey  de  procurar  merecer,  e  este  mesmo  officio  Jareis  com  os  Cardeaes 
Rochilieu  e  Mazarini,  significando  Ihe  que  lenho  grandes  dezejos  de  Ihes 
graleficar  a  affeigao  que  mostrao  a  minhas  couzas,  e  do  que  vos  respon- 
derem  EIRey  e  os  Cardeaes,  e  se  for  offerecendo,  me  avizareis,  e  junta- 
mente do  assento,  que  se  tomar  na  pratica  que  se  havia  movido  entre  E 
e  o  principe  de  Parmi,  (^s/cj  que  folgarei  que  se  acomode  de  maneira  que  E 
fique  devedor  desla  compozifam  e  amizadc  a  H;  e  assy  o  dczejo  muito, 
pelo  que  a  lodos  convem;  Escrita  em  Lisboa  a  28  de  Dczembro  de  1642. 
-Rey.  ■:  . 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaxador  em  Franga '. 


4 

->  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  ¿-  (Gorresp.  do  Márquez  de  Niía),  fol.  28. —  Sobrescrito: 

I'or  ElHey  —  A  lloni  Y.nseo  I^uis  da  Giim.i  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  India  do 
seu  CoDscllio  c  seu  Enihaxador  de  Franca. 

44* 
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Carta  de  Fcrnantlo  Brandáo 
ao  Conde  da  l'idisiieira 


104  S  —  Dexembro  31 


Eccellenüssimo  Signorc *  Monsignor  Vescovo  di  Lamego  parü 

da  Roma  ¡n  18  slanle  senza  liaver  vislo  iii  tullo  il  lempo  é  slalo  qui  al  Papa, 
che  se  bene  le  sarebbe  slalo  permesso,  era  pcr5  con  lali  limilationi,  che 
forse  ha  súmalo  per  il  mcglio  il  non  farlo  questo  Signore  puol  essere  com- 
patilo  per  la  poca  fortuna  de  suoi  negoliali,  essendosi  allerali  puré  assai 
per  il  successo  con  li  spagnoli  che  se  bene  si  sarebbe  lárdalo  á  receverlo, 
non  pero  si  sarebbe  prolóngalo  molto  lempo.  Egli  parü  di  sua  casa,  et  ando 
á  quella  dell'Ambascialore  di  Francia,  di  dove  parlirono  e  viaggiorono  di 
conserva  sino  a  Viterbo  luogo  da  qui  discoslo  dodeci  leghe,  et  ivi  si  divi- 
sero,  essendo  remasto  rAnibascialore  di  Francia  poco  lontano  da  quella 
cilla  in  un  luogo  chiamalo  Buonmazo  di  certi  Signori  di  casa  Orsini,  e 
monsignor  Vescovo  seguilo  il  suo  viaggio  verso  Firenze,  di  dove  vi  é  nova 
fosse  arrivalo,  accompagnandolo  monsu  di  Lusart  maestro  di  caramera 
di  dello  Ambasciatore,  e  con  queslo  svanisce  il  concelto  formato  in  questa 
Corte,  che  l'Ambasciatore  di  Francia  si  parlisse  di  Roma,  per  non  volersi 
da  Nostro  Signore  accellare  come  Ambasciatore  di  Porlogallo  monsignor 
Vescovo  di  Lamego:  e  si  va  discorrendo  possa  retornarsene  qui. 

Panlaleone  Roiz  parü  iiieri  in  seguimenlo  di  monsignor  Vescovo, 
il  Signor  Iddio  le  dia  meglior  fortuna  nel  suo  viaggio  di  quella  ha  ha- 
vuto  qui,  e  nel  suo  governo,  e  ne  suoi  negoliaü,  e  sicome  io  fui  di  pa- 
rere  sino  in  Luglio  el  Agosto  dell'anno  passalo  1641  che  quesü  Signori 
non  dovessero  venire  a  Roma,  et  aperlamenle  lo  proteslai,  ma  di  doversi 
fermare  in  Francia  con  protesto  di  poca  sanita,  6  altro,  come  Voslra  Ec- 
cellenza  vcdrá  dall'acclusa  copia  di  lettera  scritla  da  me  in  28  Setiembre 
dell'anno  sudetto  á  Duarle  Nunez  da  Costa  in  Amburgo,  havendo  man- 
dato la  medesima  copia  neU'islesso  lempo  al  Serenissimo  Infante  a  Pas- 

'  Assumpto  extranho. 
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sau,  dove  era  all'hora  Irallenulo;  et  ¡n  Lisbona,  el  altre  paili,  come  pro- 
nostico di  quello  haveva  a  succedere;  cosí  anche  ¡i  lasciarsi  quesla  piazza 
vola  non  polrá  solo  che  apporlare  j;randissimo  pregiudilio  aU'inleresse 
poHlico  del  Regno;  poiclic  il  ineglior  gioco  che  si  possa  íare  á  spagnoii 
gl'é  venulo  alie  mani,  acquislandu  assai  di  crédito  e  reputatione  nell'uni- 
versale  che  TAmbascialore  portughese  sia  parlilo  da  Roma,  non  solo  non 
acceltato,  ne  ricevulo,  ma  ne  meno  ammesso  all'audienze  del  Papa  e  del 
Gardinale  Barberino,  al  quale  solo  niesi  sonó  per  moho  favore  parló  una 
volta:  di  maniera  che  resta  largo  il  campo  á  quesli  politici  di  potervi 
discorrere  sopra  se  sia  stata.  6  no  accertata  questa  resolutione. 

Roma  31  Diccmbre  í  642 « 

üevotissimo  et  obligatissimo  servitore Ferdinando  Brandano '. 


Carla  fio  lti«i|io  tic  Ijaincf^o,  ICiiil>aixa<lor  ciii  Roma, 
ao  Conde  da  Widi^ueira 


■043  —  «Janeiro  4 


Em  17  de  Dezembro  dcixei  escrilto  a  Vossa  Excellencia  como  me 
partía  de  Roma  na(|uelle  mesmo  dia,  cm  companhia  do  Marques  de  Fon- 
tané,  e  pella  nao  perder  deixei  de  esperar  os  días,  que  o  Bispo  elleito 
d'Elvas  se  detinha  para  recuperar  as  forssas  que  Ihe  fallavao  para  se  por 
em  tempo  láo  rigurozo  a  jornada  lao  dilatada.  Em  Viterbo  cidade  do  es- 
tado eclesiástico  duas  jornadas  de  Roma,  se  ficou  enlretendo  o  Marques 
esperando  o  correo  que  mandou  a  essa  corte.  Eu  vim  caminhando  a  esta 
cidade  de  Florenga  té  onde  me  acompanhou  monsieur  de  Luzar  mestre 
de  Camera  do  Marques,  clieguei  vespera  de  Natal,  a  Deus  grabas,  com 
saude.  Aqui  me  delenho  sem  passar  a  Liorne  em  razáo  de  serem  chega- 
das  aquelle  porto  as  doze  gales  de  Cezilia  e  Ñapóles,  as  quaes  se  reco- 

'  Asíumplo  extranho. 
i  ídem. 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  -:  (Corrcsp.  de  Fernando  Brandáo),  Carta  84. 
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Iheráo  com  o  primeiro  bom  tempo,  e  logo  eu  passarei  para  aquello  lugar, 
a  tratar  de  embarcacao,  poes  me  acho  sem  a  que  esperava  de  Portugal. 

Ñas  térras  do  Grao  Duque  vou  experimentando  toda  a  boa  pasagem 
6  seguranza,  e  nesla  onde  elle  se  acha  o  mesmo.  Em  28  do  passado  re- 
cebi  a  carta  d'Vossa  Excelienoia  de  27  de  novembro,  nella  me  torna 
Vossa  Excellencia  a  repetir  o  assento,  que  eslava  tomado  pellos  ministros 
d'  ElRey  Christianissimo  sobre  a  minha  estada  em  Roma,  e  como  o  seu 
Embaxador  o  nao  seguio,  em  nenhum  cazo  eu  podia  determe  naquella 
Corte  sem  ser  recebido,  e  com  a  falla  d' Embaxador  de  Franca,  ainda 
quando  me  fallara  a  ordem  de  Sua  Mageslade,  e  muilo  menos  convindo 
tanto  a  aulhoridade  d'  ElRey  meu  Senbor  nao  sofrer  maes  tempo  o  pouco 
respeito  com  que,  com  que  (sic)  o  Cardeal  Barberino  se  descuidava  do 
recebimenlo  de  liüa  embaixada  lao  justificada,  darei  parte  a  Vossa  Ex- 
cellencia do  que  se  for  offerecendo. 

Vossa  Excellencia  logre  bons  principios  d'annos  com  muitos  bens, 
para  servir  a  Vossa  Excellencia  eslarei  sempre  cerlo.  Deus  guarde  a  Vossa 
Excellencia  muilos  annos  Florenga  4  de  Janeiro  de  1643. — 1).  M.  Bispo 
de  Lamego  *. 


Carta  do  Rispo  ele  Ijainego.  Einbaixador  cin  Roma, 
ao  Coude  «ia  1  idifiueira 


1648 — Janeiro  SO 


Duas  cartas  de  Vossa  Excellencia  recebi  hoje,  híía  de  19  do  pas- 
sado pello  coreio,  e  outra  de  23  pello  Secretario,  ambas  me  dao  a  en- 
tender o  bem  que  ElRey  Christianissimo  lomou  a  rezolugáo  do  Marques 
de  Fonlaiié,  com  que  me  alegro  muilo,  porque  de  nao  tornar  para  Roma 
se  confirma  a  autboridade  com  que  sai  em  companhia  do  Marques,  bejo 
as  maos  a  Vossa  Excellencia  por  todas  as  deligencias  que  fes  para  se 
Ihe  agradecer,  e  louvar  acgao  tanto  em  proveilo  do  servido  de  Sua  Ma- 
geslade, porque  ainda  que  nao  fosse  a  cauza  principal  de  sua  despedida, 

'BiBLioTH.  Nac,  ñfss.  I,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  49. 
z 
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na  oppiniáo  de  quazi  lodos,  lie  a  que  o  moveo,  com  o  que  ficamos  assas 
airozos  por  julgarem  daqui  a  muila  amizade  que  enlre  as  Majestades 
d'ElHey  meu  Serihor  e  d'  EIRey  Clirislianissimo  so  Irala.  O  Candeal  Bar- 
berino  (|ueria  persuadir  (|uc  o  Marques  nao  seguirla  a  jornada  esperando 
que  o  seu  Rey  llio  mandasse  assy,  e  porvenlura  embarafasse  a  seu  ibio 
com  isto  para  que  nao  mudasse  de  parecer,  sendo  que  para  alcan\;ar  este 
fim  só  buscou  o  meyo  de  mandar  bum  córrelo  ao  Nuncio,  sem  apponlar 
algum  ao  Marques,  que  lodo  seu  govcrno  consisle  em  entreler,  como  se 
ve  de  mandar  dizer  que  pedia  ao  Marques  esperasse  em  Roma  a  re- 
posta, por  cuidar  que  viesse  conforme  a  sua  vontade,  sem  dar  satisfa- 
fáo  algüa. 

Tenho  escrito  a  Vossa  Excellencia  de  Roma  como  nos  puzemos  a 
caminbo  em  18  do  passado,  e  o  que  passou  sobre  a  audiencia,  que  pedi 
ao  Papa  como  Rispo,  de  Florenfa  era  5  do  correnle  de  haver  ali  che- 
gado,  e  d'  achar  toda  a  seguranza  no  estado  do  Grao  Duque,  que  por  ve- 
zes  me  tem  mandado  regalos.  De  Florcnfa  sai  em  8  entendendo  (|ue  as 
gales  se  tivessem  ido  para  Ñapóles,  e  porque  ainda  estavao  em  Liorne, 
me  detive  nesta  cidade  de  Piza.  Amenliaa  me  passo  a  Liorne  donde 
partiráo  ja  para  Ñapóles  as  gales,  e  vou  tratar  d'embarcafáo  no  que 
acho  grandes  deficuldades  vendo  que  nao  acaba  de  chegar  a  que  havia 
de  vir  de  Lisboa. 

Do  que  se  olTerecer,  e  caminho  que  tomar  avizarei  a  Vossa  Excel- 
lencia, as  boas  novas  que  Vossa  Excellencia  me  da  de  sua  saude  eslimo 
muilo,  pego  a  Vossa  Excellencia  mas  continué,  e  me  mande  em  que  o 
sirva.  Deus  guarde  a  Vossa  Excellencia  muitos  annos.  Piza  20  de  Ja- 
neiro de  1043 — D.  M.  Bispo  de  Lainego  '. 


'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  i,  -  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  48, 
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Carta  crc'-Rei  no  Wt*.  Pau(u!eño  Roflrig;iies  Pacheco 


I043  —  fr'ewereiro  24 

Doutor  Pantaleao  Roiz  Pacheco  amigo:  Eu  ElRey  vos  envió  rauilo 
asaudar.  Dom  Francisco  de  Sollo  maior  Bispo  de  Targa  me  deu  conla 
de  como  mandava  recorrer  a  Sua  Sanctidade  sobre  o  prover  na  Cone- 
zia  que  na  See  deste  Arcebispado  vagou  por  falecimenlo  do  Conego 
Eugenio  Gabreira,  e  porque  o  Bispo  por  suas  boas  parles,  virtude,  e  le- 
tras he  merecedor  delia  vos  quis  encomendar,  como  o  íapo  procuréis  fa- 
lar  a  Sua  Sanctidade,  e  significar  Ihe  da  minha  parle  quam  bcm  empre- 
gado  ficara  no  Bispo  este  provimento  fazendo  para  assi  o  conseguir  todas 
as  mais  diligencias  que  for  pocivel,  e  vos  parecer.  Escrita  cm  Lisboa,  a  24 
de  fevireiro  de  1643 — Rey-  ]  •  * 


Carta  «lo  Conilc  da  ¥i«lig;ueira, 

Embaixador  ciii  Franca, 

ao  P.*'  Joáo  de  llattos,  .4LíS8istcute  da  Conipanhia 


1048— narco  6 

Greyo  que  as  que  remeti  a  Vossa  Paternidade  para  me  encaminhar 
ao  senhor  Bispo,  nao  haveria  lugar  de  se  Ihc  remeterem,  porque  ja  tive 
carta  sua  escrita  em  Marselha  d  onde  determinava  fazer  sua  jornada  ao 
Porto  da  Arrochella. 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  rr  (Corresp.  de  Fernando  Brandao),  Carta  49. —  Sobre- 

scrito:  Por  ElRey  —  Ao  Doutor  Pantaleao  Roiz  Pacheco  do  seu  Coneelho,  do  geral  do 
Santo  Oflicio  seu  agente  na  Corte  de  Roma  Eleilo  Bispo  dElvas.  em  sua  auzencia  ao  Pa- 
dre Joao  de  Matlos  assistente  da  Gompanhia  de  Jesús. 
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Por  aíjui  se  diz,  que  Monsieur  de  Fontané  torna  a  essa  Curia  para 
se  Ihe  dar  satisfacao  a  suas  queixas,  succedendo  assy,  nao  deixará  Vossa 
Palernidadc  de  procurar  pcrssuadirllie  que  convem  a  sua  aulhoridade  e 
reputagáo  da  grandeza  de  Franca  fazer  loda  a  instancia  porque  se  satis- 
faga ao  ponto  da  recepgao  da  embaxada  de  Portugal,  supposto  ser  o  mo- 
tivo principal  com  que  saldo  dessa  Curia;  e  niuito  mais  se  deve  fazer 
sendo  tao  justificada  a  cauza  de  Sua  Magestade,  e  havendo  mais  de  dous 
annos,  que  está  de  posse,  sem  que  o  enemigo  lenha  praga  algua  no  Reino, 
ou  suas  conquistas,  pelo  que  se  deve  instar  mais  na  salisfagao  d  este  ponto, 
o  que  Vossa  Paternidade  applicará  como  de  sy,  mostrando  que  o  obriga 
a  esta  diligencia  nao  haver  ahi  outro  ministro  de  Portugal,  e  de  tudo  o 
que  Vossa  Paternidade  alcangar  neste  particular,  e  aynda  era  oulros,  que 
parega  nos  nao  podem  tocar  senao  muy  remotamente  me  dará  Vossa  Pa- 
ternidade avizo,  para  que  eu  possa  informar  a  Sua  Magestade  com  toda 
a  clareza,  e  assy  espero  que  per  todos  os  correyos  me  nao  faltem  cartas 
de  Vossa  Paternidade,  e  multas  occazioes  de  o  poder  servir  como  devo. 
Nosso  Senlior  etc.  (sic)  Paris  e  Margo  O  de  1643 '. 


Carfn  cío  C'oncle  <Ia  ^'ifliiS;nolra, 

lOinViMÍxador  ciii  Fraii<,;a, 

ao  1*.*^  Joáo  «le  llaltOH,  AsslMtente  da  Conipanhia 


1«43  — Mar^  13 

A  de  Vossa  Paternidade  de  5  do  passado  recebi  com  a  estimagáo, 
que  sempre  farey  das  boas  novas  de  sua  saude,  que  festejo  sumraamenle 
a  possua  Vossa  Paternidade  tao  prospera ' 

Os  senhores  Itlalianos  discurgáo,  mas  nao  desejáo  ahi  Embaixador 
portuguez,  e  quando  chegue  a  eiíecto  o  que  desejamos,  tem  Sua  Mages- 
tade sobjeitos  tao  grandes,  que  deixarao  a  essa  Corte,  com  a  salisfa- 

'  Copia  authentica,  na  Uiblioth.  Nac,  Mss.  I,  —  (Corresp.  do  Marquer  de  Niza), 

fol.  211v. 

'  Assumpto  extranho. 
TOMO  XII.  45 
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fáo,  que  de  my  nao  poderá  alcanzar.  O  senhor  Bispo  me  escreveo  já 
de  Marcelha,  d  onde  se  ponha  a  caminho  para  a  Arrochella,  a  esperar 
embarcacáo. 

A  Dom  Joáo  Baplista  Judice  Fiesco  nao  vejo  ha  muilos  dias:  hon- 
tem  me  disserSo  estivera  nesta  caza  com  o  me»  confessor,  e  devia  deixar 
de  me  ver,  respeito  de  hflas  vesitas  com  que  eslava.  Tenho  alcanzado  que 
he  pessoa  das  prendas,  que  Vossa  Paternidade  me  tem  referido,  e  o  ser- 
virey  sempre  em  ludo  o  que  puder  com  muy  boa  vontade. 

Por  que  Vossa  Paternidade  saiba  que  he  obra  da  malicia  caslelhana 
tudo  o  que  ahi  corre  da  desuniáo  de  Portugal,  Ihe  mando  a  copia  in- 
clusa, que  he  de  tudo  o  que  ha  succedido  atee  29  de  Janeiro  segurando  se 
Vossa  Paternidade  que  os  grandes  e  piquenos  eslao  muy  conformes,  e  tao 
deliberados  a  fazer  a  guerra,  que  offereceráo  a  Sua  Mageslade  2  milhSes 
cada  anno  como  ja  avizey  a  Vossa  Paternidade ' 

Paris  e  Marco  13  de  i643 ' 


Carta  do  Conde  da  Tidig^neira, 
Einbaixador  em  Franca,  ao  Cardeal  Bicque 


■•4S— Abril  IV 

Eminentissimo  Senhor — Pellas  ultimas  cartas  que  vieráo  de  Avi- 
gnon  entendi  a  brevidade  com  que  Vossa  Eminencia  se  havia  de  embar- 
car, de  que  me  parece  queja  esta  alcanzará  a  Vossa  Eminencia  na  Curia, 
e  que  será  com  boa  saude  livre  dos  enfados  do  mar,  e  molestia  da  jor- 
nada, que  tudo  estimarei  me  avise  Vossa  Eminencia  haver  passado  láo 
felixmente  como  Ihe  dezejo;  e  sera  para  mi  merce  mui  particular,  que  a 
estas  boas  novas  que  espero,  junte  Vossa  Eminencia  muilas  occupafOes 
de  seu  servifo;  porque  em  cada  hüa  d  ellas  testemunharei  com  o  effecto 
a  vontade  grande  que  devo  a  servir  a  Vossa  Eminencia. 

'  Assumpto  extranho. 

^  Copia  authetOica,  na  Biblioth.  Nác,  Mts.  I,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niu), 
fol.  202  T. 
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Muy  confiado  estou  do  animo  e  aíTecto  com  que  Vossa  Eminencia 
haverá  tratado  com  Sua  Santidade  e  o  senhor  Cardeal  Barberino  as  ma 
lerias  locantes  a  ElRei  meu  Senhor,  a  quem  he  prezente  o  muilo  que 
Vossa  Eminencia  ja  fez  nellas,  e  o  que  se  alrazaráo  com  a  auzencia 
deste  favor,  como  Vossa  Eminencia  bem  sabe,  scm  que  com  Sua  Santi- 
dade e  seus  Ministros  tivessem  mayor  lugar  nem  a  Justina  da  causa,  nem 
a  intercessáo  de  Sua  Magestade  (Jiristianissima.  Conforme  ao  que  de 
Roma  se  me  avisa  se  colHge  que  Sua  Santidade  nao  trata  de  dar  satis- 
fagao  ao  senhor  Márquez  de  Fontané  neste  particular,  e  bem  sabe  Vossa 
Eminencia  a  obrigagáo  que  o  senhor  Márquez  tem  de  a  procurar,  por  ser 
esta  hüa  das  causas  de  sua  sabida  com  o  senhor  Hispo  de  Lamego,  pro- 
metendosselhe  pello  reverendo  Padre  Mazirini,  que  entrando  em  Roma 
se  Ihe  daria,  o  que  tee  o  prezente  nfio  conseguio  elíecto,  antes  conlinuao 
os  senhores  Barberinos  em  sustentar  os  designios  e  conlradifao  de  Cas- 
lella,  tanto  em  ofTensa  da  rasao  e  Justina,  que  nesta  materia  he  táo  co- 
nbecida  de  todos,  como  o  cattolico  zelo  com  que  EIRey  meu  Senhor  tem 
procedido,  dessimulando  mais  do  que  niuitos  julgao  era  necessario  e  con- 
veniente, e  váosse  dispondo  as  couzas  por  Sua  Santidade  a  tal  termo  que 
será  impossivel  sustentar sse  mais  em  Sua  Magestade  este  suffrimenlo, 
que  ja  he  mayor  do  que  a  authoridade  Real  o  permitte,  como  Iho  signi- 
fican todos  seus  vassallos,  sendo  durissima  cousa  que  Sua  Santidade  e 
seus  Ministros  queirao  ser  causa,  e  dar  a  Déos  conta  dos  grandes  riscos 
em  que  poem  a  Portugal  e  suas  conquistas.  Lembre  Vossa  Eminencia  com 
seu  grande  zelo  estas  raz5es  a  Sua  Santidade,  para  que  n5o  esteja  mais 
tempo  suspenda  a  Justina  que  nos  deve  fazer  per  obrigagáo  precisa  de  sua 
suprema  dignidade,  pois  se  Ihe  nao  pede  conürmafáo  de  Reinos,  soldados, 
ou  assislencia  de  dinheiro,  porque  tudo  isto  nos  fez  Déos  merce  que  o 
tivessemos,  e  soo  procura  Sua  Magestade  a  submissao  que  Ihe  deve  como 
obediente  íilho  da  Igreja,  acgao  que  em  nenhum  Pontificado  tee  o  pre- 
zente padecen  repulssa,  e  antes  se  devia  solicitar  pella  mesma  See  Ap- 
postolica  esta  obediencia,  quando  Sua  Magestade  nao  fora  tam  cuidadoso 
em  a  olTerecer,  como  teslemunhou  ao  mundo  logo  que  foi  restituido  a 
seus  Reinos,  imitando  a  seus  predecessores  no  alTecto  com  que  sempre 
se  mostrarlo  amantissimos  a  Igreja  Cattolica. 

He  muito  para  conciderar  que  a  India  hum  estado  táo  grande,  e 
estendido,  tenha  boje  soo  hum  Prelado,  que  lie  o  Arcebispo  de  Goa,  por 
Sua  Santidade  nao  querer  por  o  fiat  ñas  apprezenta^des  dos  mais  bispa- 

45* 
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dos,  com  tanto  risco  da  adminislracao  d  aquella  chrislandade,  por  poder 
faltar  o  referido  Arcebispo,  que  he  mui  enfermo. 

As  ilhas  dos  Azores  esláo  por  este  mesmo  respeito  sem  Bispo  al- 
gum,  e  dentro  em  Portugal  estao  vagos  7  bispados  e  hum  arcebispado; 
auzentes  eslao  tres,  e  hum  impedido,  de  que  se  infere  bem  a  necessidade 
de  remedio  em  negocio  de  tanta  importancia.  Do  animo  de  Vossa  Emi- 
nencia confio  o  proporá  a  Sua  Santidade  em  tal  forma,  que  espero  por 
meyo  de  Vossa  Eminencia  ver  nesle  negocio  o  fim  que  Ihe  dezejo,  que 
he  o  que  em  mym  precede  a  todos  por  ser  tanto  do  servigo  de  Déos,  lem- 
brando  a  Vossa  Eminencia  últimamente,  que  ha  quasi  Irez  annos  que 
Sua  Magestade  que  Déos  guarde  possue  todos  seus  Reinos  e  Conquistas 
ultramarinas,  que  sao  lao  dilatadas,  como  a  todos  he  notorio,  e  que  sendo 
todos  os  Reys  de  Portugal  summamenle  amados  de  seus  vassallos,  Sua 
Magestade  o  he  tanto  dos  mayores,  e  menores,  que  aynda  excede  a  seus 
accendentes * 

Déos  guarde  a  Vossa  Eminencia  felicissimos  annos  como  dezejo. 
Pariz,  e  Abril  17  de  643  ^ 


Carta  d'el-Rei  ao  Conde  da  ¥idig;ueira; 
Eiubai3Lador  em  Frau<^a 


1043— AbrU  18 

Conde  Almirante  Embaxador  amigo:  Eu  ElRey  ros  envió  muito  sau- 
dar  como  aquelle  que  amo.  Antes  de  ver  a  carta  de  12  de  Mar^o,  em  que 
avizais  o  que  vos  referió  o  Cardeal  Mazarine,  sobre  o  particuUar  de  Em- 
baxador de  Roma,  tinha  resoluto  despacha  vos  (sic)  ordens  para  passardes 
aquella  Corle,  na  forma  que  o  Cardeal  vos  propos,  porque  logo,  que  me 
fizestes  avizo  do  que  se  entendía  nesla  materia,  mandey  ver  o  que  mais 
converia  a  meu  servido.  Pareceo,  encarregarvos  de  tao  grande  negocio, 

•  Assumpto  extranho. 

*  Copia  authentica,  na  Bibuoth.  Nac,  JUss.  I,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 
fol.  i91v. 
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no  caso  ein  que  se  dispusesse  o  eíTeito  delle;  c  pois  que  osle  se  acha  tSo 
emproriipto,  como  prometem  os  avizos  do  Marques  de  Fonlané,  convirá 
que  estéis  a  ponto,  para  vos  partires  logo  que  receberes  avizo  com  cer- 
teza de  que  vos  nao  arisquéis  a  algua  dila^áo,  que  obrigue  a  volta  me- 
nos ayrosa;  e  para  com  mais  facilidade  vos  previnires  para  a  passagem, 
que  parece  deveis  fazer  aforrado,  vos  mando  passar  hum  creditto  de  quan- 
lia  de  seis  mil  cruzados,  e  todas  as  ordens  e  despachos  necessarios  para 
a  jornada,  e  bons  ciíeilos  d  ella,  que  tudo  vos  será  com  esta,  e  instruQüo 
do  que  liaveis  de  obrar  na  Curia,  e  cartas  para  as  pessoas  della,  espe- 
rando que  de  tudo  deis  tam  boa  conla,  que  correspondáis  á  salisfacao 
que  lenho  de  vossa  pessoa,  e  se  adiante  muito  o  dezejo  que  tenho  de 
vosso  acrecentamento.  Escrita  em  Lisboa  a  18  de  Abril  de  1G43. 
Para  o  Conde  Almirante  *. 


Carta  d'el-Rei  ao  Coudc  «la  Wicli^uelra, 
Kmbaixador  em  Fran<^a 


t«43  — Abril  19 

Conde  Almirante  Embaxador  Amigo;  Eu  ElRey  vos  envió  muito 
saudar,  como  aquelle  que  amo.  Por  se  ter  entendido  que  Sua  Sanctidade 
reconhecendo  as  razOcs  de  meu  direito  na  successao  d  estes  Reynos,  e  as 
obrigagSes  que  Ihe  correm,  como  cabera  universal  da  Igreija  Catholica, 
de  acceitar,  com  boa  vontade  a  obediencia  que  Ihe  mandey  oíTcrccer,  logo 
que  fui  restituido  á  posse  de  minha  Coroa,  que  entáo  nao  quis  admitlir, 
e  agora,  segundo  o  que  me  escreveis,  delrimina  aceitar,  e  que  neste  cazo 
convirá  acudir  com  toda  a  brevidade  a  obrigagao  de  verdadeiro  filbo  da 
Igreija  Romana,  enviando  aquella  Corte  pessoa  que  possa  reprezentar  a 
minha;  me  pareceo,  pois  vos  adiáis  tanto  em  via  encomendar  vos  este 
negoceo,  para  o  qual,  demais  da  instruccáo,  que  levou  o  Rispo  de  La- 
mego,  cujo  traslado  se  vos  envía,  para  uzardes  delle  no  que  ainda  puder 

4 

•BiBUOTH.  Nac,  Mss.  V.—  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  68.— Sobre- 
scrito: Por  ElRey — ADom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  daVidigueira  Almirante  da  ludia 
do  seu  Couselho  e  seu  Embaxador  de  Franca. 
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ter  lugar,  vos  mando  dar  estas  advertencias,  para  com  ellas  procederdes 
neste  negoceo,  da  maneira  que  sempre  o  íizestes  em  todos  os  de  meu 
servigo. 

Logo  que  receberdes  avizo  do  Márquez  de  Fontané,  de  que  Sua  San- 
ctidade  quer  receber  Embaxador  meu,  vos  partiréis  a  Roma,  estando, 
desde  logo,  prevenido,  para  ganhardes  lempo,  assy  na  brevidade  da  par- 
tida, como  no  progresso  da  jornada,  advertindo  porera  vos  nao  inquietéis, 
sem  a  certeza  que  baste  para  vos  segurar,  que  nao  sobrevindo  algum  acci- 
dente extraordinario,  seréis  bem  recebido,  subordmando  vos  sempre  em 
tudo  ás  ordens,  e  conseibo,  de  ElRey  Cbristianissimo,  em  tal  forma,  que  a 
disposigao  seja  sua  e  a  execugáo  vossa,  e  nesla  vos  daréis  toda  a  prega, 
que  parecer  necessario  para  atalhar  qualquer  accidente,  que  se  possa 
otferecer  em  alteragáo  do  acordó  de  Sua  Sanctidade  que  justamente  de- 
veis  recear,  suppostas  as  grandes  debgencias,  e  poderoso  sequicto  de 
ElRey  de  Castella,  e  por  esta  razáo,  procurareis,  quanto  vos  for  possivel, 
que  se  nao  sinta  vossa  jornada  antecipadamente. 

Chegado  a  Roma  (em  que  vos  deve  buscar  logo  o  Márquez  de  Fon- 
tané) entenderéis  delle,  despois  de  Ihe  dar  a  carta  que  vos  envió,  e  as 
devidas  recomendagóes,  com  que  me  sinto  obrigado  á  boa  vonlade,  que 
mostra  a  minbas  couzas,  o  estado,  em  que  se  acha  Sua  Sanctidade  a  meu 
respeito,  e  com  o  que  achardes  nelle  procurando  sempre  ajustarvos  com 
seu  parecer,  resolvereis  o  termo  que  haveis  de  seguir,  em  pedir  audien- 
cia a  Sua  Sanctidade,  prevenindo  primeiro  para  ella,  com  as  minbas  car- 
tas, os  Gardeaes  Sobrinhos,  e  os  mais,  para  que  tambem  váo  cartas,  em 
commum  e  em  particular,  multas  d  ellas  sem  sobreescrito,  que  Ihe  man- 
dareis por,  com  inteira  noticia  de  seus  nomes,  e  titolos. 

Chegado  o  dia  da  audiencia,  supporeis,  com  toda  a  advertencia,  por 
couza  indubitavel,  que  se  vos  ha  de  dar  banco,  porque  assy  o  custuma 
Sua  Sanctidade  fazer  aos  Embaxadores  dos  Reys;  porem,  quando,  sem 
embargo  de  vossa  boa  deligencia,  e  de  este  lugar  vos  tocar  se  queira 
uzar  comvosco  detí'erente  estilo  (como  ja  se  uzou  com  outros)  aceitareis 
o  lugar  que  se  vos  der,  protestando,  que  nao  he  o  que  se  vos  deve,  e 
que  Sua  Sanctidade  melhor  informado,  vos  haverá  de  mandar  restituir 
a  elle. 

Reprezentareis  a  Sua  Sanctidade  que  a  particular  devagao  com  que 
respeito  a  Sancta  See  Apostólica  continuando  o  exemplo  dos  Reys  meus 
progenitores,  me  obrigou  logo,  que  fui  restituido  a  posse  de  meus  Rey- 
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nos,  por  acclamagáo  de  todos  os  Estados  delles,  mandar  manifestar  a 
Sua  Sanctidade  minha  restiluicáo,  dando  Ihe  a  devida  obediencia,  que 
como  verdadeiro  (illio  da  Igreija  Romana  llie  reconhego;  e  que  nao  sendo 
bastante  a  desconsolagao  que  pudera  receber  de  nao  acceilar  aquella  de- 
monstracao  de  meu  amor  e  obediencia,  para  me  julgar  desobrigado  de  a 
continuar,  pois  parece  tinha  satisfeilo  o  reconhecimento  e  obediencia,  que 
no  spirilual  devo  a  Sua  Sanctidade,  como  a  cabera  universal  da  Igreija 
Catholica,  me  pareceo  attender  mais  que  a  tudo,  ás  raz5es  de  verdadeiro 
fillio  della,  mandando  vos  a  seus  pees,  para  da  minha  parte  Ihos  beijares 
c  que  espero  delle  aceite  esta  minha  obediencia,  de  táo  boa  vontade, 
como  merece  a  com  que  eu  por  meyo  de  vossa  pessoa,  reconhecendome 
obedientissimo  filho,  me  postro  a  seus  sanctos  pees,  como  de  Vigairo  de 
Christo  nosso  Senhor,  e  Ihe  peco  sua  sancta  ben^ao  para  meihor  poder 
acertar  na  administragáo  da  justiga  e  governo  dos  Reynos,  que  estáo  a 
meu  cargo  e  me  prometo  de  Sua  Sanctidade  toda  a  assislencia,  favor  e 
grafas  convenientes  para  satisfazer  inteiramente  a  obrigafOes  táo  grandes. 

E  como  vossa  jornada  aquella  Corte  se  ordena  só  á  deligencia  re- 
ferida vos  havereis  por  respondido,  logo  que  satisíizerdes  a  ella,  e  vos 
podereis  fazer  na  volta  de  Franca  a  continuar  com  os  intentos  de  vossa 
primeira  embaxada,  e  me  avizareis  com  a  mayor  brevidade,  logo  que  fo- 
res  chegado,  para  ter  entendido  o  que  passastes  em  Roma  (d  onde  tam- 
bem  procurareis  escreverme),  e  o  que  nessa  Corte  achares  de  novo,  des- 
pois  de  vossa  auzencia,  e  seréis  advertido  que  na  sabida  de  Roma  tereis 
todo  o  devido  comprimento  com  Sua  Sanctidade,  se  segundo  os  estilos 
dessa  Curia  achardes  que  deveis  ter  mais  algum  com  Sua  Sanctidade, 
que  o  da  vezita,  que  fica  apontado,  e  o  mesmo  comprimento  tereis  com 
os  Ministros,  e  mais  em  particular  com  os  Cardeaes  Sobrinhos,  assegu- 
randoos  que  logo  mandarey  Embaxador  ordinario  para  assistir  naquella 
Corte. 

E  porque  com  a  vossa  auzencia  nao  fica  era  Roma  pessoa,  que  possa 
assistir  aos  negoceos  desla  Coroa,  emquanto  do  Reyno  nao  vay  Em- 
baixador,  que  baja  de  tratar  delles;  os  encomendareis  da  minha  parte 
ao  Padre  Joao  de  Matos,  para  o  que  Ihe  daréis  a  minha  carta,  que  será 
com  esta;  encomendando  Ihe  queira,  por  me  servir,  fazer  officio  de  meu 
Agente  para  os  negoceos  ordinarios,  emquanto  daqui  nao  mando  pessoa, 
que  os  possa  fazer,  o  que  será  brevemente.  E  quando,  ou  por  falta  da 
licen{;a  do  seu  geral,  ou  por  outra  qualquer  razáo  acheis  inconveniente 
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tal,  que  seja  de  impedimento  a  esta  comissao,  escolhereis  nessa  Curia  a 
pessoa,  que  para  ella  vos  parecer  mais  a  prepósito,  e  a  qualquer  que 
seja  podereis  offerecer  satisfagáo  e  ordenado  multo  conveniente.  Ao  Dou- 
tor  Antonio  Moniz  de  Carvalho,  secretario  da  vossa  embaxada  deixareis 
em  Franca  com  titulo  de  Rezidenle,  emquanto  nao  voltaes,  para  poder 
dar  calor  aos  negoceos  e  avizarme  do  que  nelles  for  succedendo,  e  Ihe 
deixareis  ordem  para  abrir  as  minhas  cartas,  que  forem  para  vos,  se  acazo 
chegarem  alguas  antes  de  eu  ter  noticia  de  que  sois  partido;  Escrita  era 
Lisboa  a  19  de  Abril  de  1643. —  Rey-  •  • 
Para  o  Embaxador  de  Franca '. 


Carta  «IVl-Itci  ao  Conde  da  Wicligiieira, 
Einbaixador  ent  Franca 


1643  — Halo  11 

Conde  Almirante  Embaxador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muilo  sau- 
dar  como  aquelle  que  amo.  Sendo  obrigagáo  minha  attender  particular- 
mente aos  negocios  de  nossa  santa  fee  que  se  tratSo  no  Tribunal  do  Santo 
officio,  me  pareceo  encomendar  vos  muito  (como  por  esta  carta  fafo)  que 
em  Roma  tratteis  delles  com  toda  a  applicacáo,  e  cuidado,  conforme  as 
instruccoes  que  se  vos  enviarao  por  parte  do  Rispo  Inquizidor  geral,  e 
em  particular  procurareis  (sendo  necessario)  informar  a  Sua  Santidade,  e 
seus  ministros  da  rezáo,  que  o  Santo  officio  teve  ñas  duvidas  que  em 
Evora  se  moverao,  entre  os  Inquizidores  d  aquella  Cidade  e  Padres  da 
Companhia,  que  con  intrevengáo  minha  se  composerao  em  favor  do  Sán- 
elo officio,  como  me  constou  merecia  seu  procedimento,  para  que  intei- 
rado  della,  se  nao  altere  na  materia  couza  algua.  Escrita  em  Alcántara  a 
11  de  Mayo  de  1643. — Rey-  ]  • 

Para  o  Conde  Almirante  Embaxador  *. 

»BiBLioTH.  Nac,  Mss.  \,  rr  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  10.— Sobre- 

scrito:  Por  ElRey  —  A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  In- 
dia do  seu  Conselho,  e  seu  Embaxador  de  Franga. 
*  ídem,  Ídem,  fol.  84.— ídem. 
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Carta  <lo  Coudc  «la  YÍ«ll^uoira, 

Einbaixufloi*  eiii  Frunza, 

ao  P.''  Joáo  «le  lluttfi»,  ANA»li«tcnte  «la  Companhla 

1048— aunbo  IS 

Nao  ey  lido  neste  ultimo  correyo,  nem  no  antecedente,  carta  de 
Vossa  Paternidade,  que  estiniarei  nao  seja  por  lograr  menos  saude  da 
que  llic  dezejo  a  Vossa  Palernidade. 

Já  agora  havcra  clicgado  a  essa  Curia  o  senhor  Cardeal  Bichi,  a 
quem  Vossa  Palernidade  nao  dcixará  de  Icmbrar  com  toda  a  instancia 
os  negocios  de  Portugal,  pellos  quaes  me  promelteo  faria  ludo  o  que  de 
seu  bom  animo  espero.  O  que  csses  senliores  Itlalianos  tem  nesla  materia 
he  necessario  que  Vossa  Paternidade  cum  toda  a  destreza  o  procure  al- 
canzar, e  avisarme  do  ludo  muy  |)ar1icnlarmentc  para  com  essa  noticia  se 
dispor  mais  cabalmente  o  que  convom  em  negocio  de  tanta  concideracáo. 

* 

Hontem  estivo  com  o  senhor  Cardeal  Mazirini,  e  com  oulro  Minis- 
tro, e  com  eíTecto  irá  no  correyo  da  sommana  que  vem  as  ordeés  que 
digo  ao  senhor  Embaxador  a  quem  de  novo  se  escreve,  e  juntamente 
ao  senhor  Cardeal  Bich  sobre  as  couzas  de  Portugal.  Vossa  Palernidade 
faga  todo  o  esforgo  por  conseguir  hüa  resolugao  grande  de  que  aquelle 
Reino  Ihe  fique  devcdor  e  Sua  Mageslade  obrigado  fazendo  esta  boa  obra 
sua,  em  que  a  pessoa  de  Vossa  Paternidade  e  ReHigiam  merecerao  por 
ella  particular  nome  e  gloria,  e  Vossa  Paternidade  aperte  quanto  for  pos- 
sivel  com  estes  dous  senhores  para  que  adianto  este  negocio  em  que  tanto 
nos  vai,  representando  Ihe  Vossa  Paternidade  os  riscos  a  que  se  lem  posto 
a  Christandade  da  India,  e  todas  as  mais  razoes  que  a  Vossa  Paternidade 
sao  bem  prezenles,  avizandome  Vossa  Paternidade  de  ludo  por  todas  as 
vias  que  ouver  para  cá. 

Pariz,  e  Junho  12  de  643 1 

'  Assumpto  exíranho. 

I* 

^  Cojtia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  JUss.  I,  —  (Corresp.  ito  Marquei  de  Niía), 

fol.  1Ü9. 

TUMO  xu.  46 
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Charla  trcl-Rci  no  S'oihIc  fia  Widigiicirn, 
Einbaixailor  cin  Frauda 


1643 — Oatnbro  5 

Conde  Almirante  Embaxador  amigo;  Eu  EIRey  vos  envió  mnito  sau- 
dar,  como  aquellc  que  amo.  Por  algüas  noticias,  que  se  me  deráo  das 
couzas  de  Roma,  soube  como  naquella  Curia  se  liavia  eleito  a  Celio  Pi- 
colomini,  primo  com  irmao  do  Cardeal  Biche  para  Vico  Colector  d  estes 
raeus  Reynos,  e  que  era  ja  enviado  a  essa  Corle  de  EIRey  Christianis- 
simo  com  grande  segredo,  para  della  se  vir  a  este  Reyno;  e  porque  con- 
forme o  estado  das  couzas,  he  muito  conveniente,  e  ainda  necessario,  que 
por  todas  as  vias  se  atalhe  o  intento  e  jornada  desle  Celio  Picolomini,  e 
o  meyo  que  para  isso  se  considera  mais  adequado  a  todas  as  raz5es  e 
respeitos  de  meu  servigo  he  o  de  se  Ihe  impedir  a  passagem  para  este 
Reyno;  vos  encomendó  muito,  e  encarrego  procuréis  fazelo  assy,  uzando 
para  isso  de  termos,  que  o  persuadao  a  entender,  que  estou  bem  intei- 
rado  do  que  seus  primos  o  Cardeal,  e  Monsenhor  Biche  tem  obrado  eni 
meu  servigo  e  muito  prompto  para  a  este  respeito  Ihe  fazer  merge  mas 
que  nao  convem  admitlilo,  senao  com  o  titulo  e  poderes  de  Nuncio  e 
que  de  nenhüa  maneira  exercilará  em  meus  Reynos  jurisdigáo  em  oulra 
forma,  e  do  que  em  tudo  se  vos  offereger,  e  fizerdes,  me  daréis  conta  para 
o  ler  entendido.  Escrita  em  Evora  a  5  de  Outubro  de  1643. — Rey-  [  ■ 

Para  o  Conde  Almirante  Embaxador — 2*  via '. 


'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  r^  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  106.  —  Sobre- 

srritn:  Por  EIRoy  —  A  Doin  Vasco  FiUis  da  Gama,  Conde  da  Vidigcira,  Almirante  da  In- 
dia, do  seu  Cougellio,  e  seu  End)aixador  cm  I'YauQa. — 2'  via. 
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l'arta  <l'cl-l&4^i  ao  tJundc  da  YÍ(llfi;iiolra, 
l!liiil*aixu(lor  eiii  Franca 


1648 — IVovembro  SO 

Conde  Almirante  Embaixador  Amigo:  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar  como  aquello  que  amo.  Do  procedimento  de  Ferdinantlo  Brandao 
lenlio  a  salisfagao  que  persuade  a  iníormagao  que  dclle  me  fazeis  em 
caria  de  30  de  Agosto,  porem  de  seus  avizos,  e  dos  do  Padre  Joao  de 
Malos,  se  alcanga  que  durante  o  estado  em  que  se  acliao  os  Ministros  de 
Sua  Santidade  a  respeilo  de  minlias  couzas  nao  convem  que  em  Roma 
se  trate  requerimcnto  ou  negoceagao  algua  por  despacho  e  orden)  minlia, 
podercis  avizarllie  que  continué  na  forma  em  que  o  lia  feito  certo  que  de 
tudo  me  daréis  conla,  para  llie  mandar  fazer  a  merce  que  ouver  lugar 
quando  se  offerega  tempo  e  occaziao. 

Escrita  em  Lisboa  a  20  de  Novembro  de  1G43. —  Rey  ■  •  • 
Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaxador  em  Franga*. 


Carta  fl'el-ltei  ao  C'oudc  da  ¥idi^ueii*a, 
Einliaixailor  ciii  Frauda 

1648  —  TVovembro  90 

Conde  Almirante  Embaixador  Amigo:  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar  como  aquclie  que  amo.  Tendo  entendido  com  a  copia  da  caria 
do  Padre  Joao  de  Matos  inclusa  em  a  de  12  de  Agosto,  o  estado  em  que 
se  achao  os  Ministros  da  Santa  Igreija  a  respeito  de  meus  particulares,  e 

'  Assumpto  extranho. 

'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  2=  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  US.— Sobre- 
scrito: Por  EIRey  —  A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da 
ludia,  do  seu  Con^eilio  e  seu  Embaixador  em  Franca. 

46* 
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reconhecendo  por  convenienle  o  proposto  por  ellas,  resolví  se  convocasse 
hua  junla  na  forma  do  decreto  que  sera  com  esta,  e  que  oulrosy  se  fi- 
zesse  averiguagao  sobre  a  confianza  do  Vige  Colleclor.  Espero  que  de 
tudo  resullem  lais  agerlos  que  se  possa  encaminhar  o  que  mais  convenha 
ao  servigo  de  Déos,  e  meu,  com  grande  utilidade  e  consolacao  de  meus 
vassallos,  o  que  assy  o  assegurao  as  razoes  de  minlia  justiticagüo  ajudada 
da  posse  trienal  táo  poderosa,  como  deverao  reconhecer  os  Rezidenles  de 
Roma.  Escrita  em  Lisboa  a  20  de  Novembro  de  1043. — Rey- 
Para  o  Gonde  da  Vidigueira  Embaxador  em  Franfa 


I 


Carta  de  Fernando  Brandáo 
ao  Conde  da  Widigueira 

1648 — Dezembro  3 

Eccellentissimo  Signore * 

Vedrá  Voslra  Eccellenza  quel  tanto  contiene  la  leltera,  che  io  scrivo 
á  Sua  Maeslá  e  la  disposilione  delli  suoi  negotiali  in  quesla  Gorle,  sup- 
plico  Vostra  Eccellenza  farle  godere  occasione  sicura  per  il  recapito  di 
essa,  el  essendo  finito  il  mese  di  novetnbre,  ne  essendosi  falta  la  Gon- 
gregationc  sopra  li  negotii  di  Portogallo  per  molti  impedimenli  legitimi, 
Monsignore  Spada  Secretario  di  Stato  mi  promette  nella  prossima  selli- 
niana  sia  per  farsi,  e  per  quello  vado  raccogliendo  dalli  Gardinali  e  Pre- 
lati  di  essa,  siamo  quasi  con  certezza  di  haversi  a  pigliare  resolutione 
sopra  il  negolio  delli  Vescovati,  e  se  si  slabilisse  la  pace  come  si  va  ne- 
goliando  s'ammelterebbc  TAmbasciatore  della  Maestá  Sua,  non  vi  essendo 
ragione,  che  la  possi  oppugnare,  con  il  Márchese  di  Fontane  mi  vedo 
spesso,  e  dubilo  di  non  esserle  molesto,  poi  che  doppo  l'aggiustamento 
seguilo  con  ¡I  signore  Cardinal  Barberino  non  lascio  di  ricordarli  spesso 
per  l'esseculione  della  parola  datali  per  mezo  del  Padre  Mazzarini,  e  per 
venardi  mi  promette  farlo  con  ogni  calore  e  forsi  se  il  Padre  Assistenle 

4 

'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  i51. —  Sobre- 
scrito: Por  ElRey  —  A  Doiu  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  In- 
dia do  seu  Con^eilio,  e  seu  Embaixador  em  Franca. 

*  Auumpto  extranho. 
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el  ¡o  giudicarcmo  sia  a  proposito,  sar6  assieme  con  Sua  Eccellcnza  all'au- 
dienza  del  Papa  e  del  Cardinal  Barberino  per  maggiormenle  accalorare 
l'inslanlic;  dal  detlo  Ainíjascialore  io  ricevo  inliniti  favori,  e  da  Sua  Ec- 
cellcnza sonó  approvali  lulli  li  íiiiei  negoliali,  e  con  applauso  di  lionore- 
volezza  e  di  slima,  el  al  suo  ritorno  in  Francia,  beii  credo  sara  per  testi- 
ficare a  Voslra  Eccellenza  qual  sia  ii  servilio  che  presto  alia  Maesla  Sua 

Roma  3  Dicembre  1643. 

Devotissinio  et  obligalissiino Ferdinando  Brandano  \ 


Carta  «le  Fernando  Itrandáo 
ao  Conde  da  Wiiligueira 

■  0-13  — Dczenibro  19 

Eccellenlissimo  Signore * 

Per  hoggi  finalmente  restó  inlimala,  e  si  fará  la  Congregalione  de 
Cardinali  e  Prelati  sopra  li  negotii  di  Sua  Maestá,  et  havevo  per  ferma 
la  resolulione  delli  Vescovali,  se  un  corriere  venulo  due  giorni  sonó  di 
Spagna  con  lellere  delli  24  novembre  non  l'inturbida  portando  avviso 
della  deslinalione  in  Roma  per  Ambasciadore  ordinario  al  Conté  di  Si- 
ruela,  la  mulalione  del  Duca  di  Medina  Vice  Re  di  Napoli,  venendo  l'Al- 
niiranle  di  Casliglia,  che  hoggi  e  Vice  Re  di  Sicilia,  et  in  suo  luogo  vi  va 
a  governarc  il  Márchese  de  los  Veles,  che  essendosi  dal  Papa  desidcralo 
novo  Vice  Re  in  Psapoli  per  la  poca  buona  corrispondenza,  che  si  haveva 
con  il  Duca  di  Medina,  el  anche  si  mandasse  novo  Ambasciadore  in  Roma 
non  saprei  che  giudilio  farmi  di  quello  sii  per  resolversi  in  questa  Con- 
gregalione non  lasciando  di  sperarne  bene,  lulli  qucsli  giorni  il  Padre 
Assislente  el  io  habbiamo  iníormato  lulli  li  Cardinali  e  Prelati  de  la  Con- 
gregalione   ^ 

'  Assumpto  extranho. 

*  Ídem. 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  F,  —  (Gorresp.  de  Fernamlo  Brandao),  Carta  83. 

*  Atsumplo  exíranho. 
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Confido  per6  possa  pigliarsi  resolutione  favorabile,  e  per  hoggi  lio 
fallo  raccliiso  mcmoriale  per  darlo  come  si  principii  la  Congregatione 
per  maggiormcnle  per  via  della  conscienza,  et  inleresse  della  Sede  Apo- 
stólica obligarli,  discorrcndo  io  che  le  comple  il  pigliarla  avanli  che  qui 
venga  il  Conté  de  Siruela  novo  Ambasciatore,  e  che  trovi  negotio  finito, 
per  non  havcre  in  principio  della  sua  imbasciala  a  contestare  lili  sopra 
questa  materia,  et  io  poco  spero  di  avvantaggiare  con  la  venuta  del  si- 
gnor  Márchese  di  San  Jomont,  ne  altri,  che  quando  al  Papa  non  lo  mova  la 
giustitia  della  causa  e  l'interesse  della  Sede  Apostólica  poco  sará  per  dif- 
ferire  all'instanlie  d'altri,  quando  pero  la  Francia  con  le  armi  alia  mano, 
e  con  le  collcgationi  non  l'obligasse,  ne  creda  Voslra  Eccellenza  che  niun 
Principe  sará  per  metiere  in  disordine  li  snoi  interessi  per  li  nosíri,  ma  si 
bene  prociiraranno  con  li  nostri,  solo  fosse  per  riuscire  d' avvantaggiare  li 
loro,  che  la  ragione  di  stato,  et  la  fina  política  non  permette  che  l'utile 
proprio,  o  come  lorni  a  se  non  si  fa  caso  del  compagno,  non  havendosi 
reguardo  ne  a  fede,  ne  a  párentele,  ne  qualsivoglia  respelto  humano  o 
divino,  purche  redondi  di  profitto  a  suoi  interessi,  e  con  questa  massima 
Vostra  Eccellenza  bilanci  lo  stalo  presente  delle  cose  del  mondo,  e  le  ve- 
derá  pésate  lutte  con  questa  statera  del  proprio  commodo. 

La  nota  delle  persone  nomínate  da  Sua  Maestá  alli  cinque  Vesco- 
vati  del  Regno  e  bonissima,  e  me  ne  valgo  nella  presente  congiuntura 
della  Congregatione,  e  stavo  considerando  che  se  si  piglia  resolutione 
che  si  devano  spedire  conforme  le  nominationi  et  ordini  di  Sua  Maestá 
qui  non  vi  sonó  ne  lettere  Reggie  con  le  prescntationi,  ne  inslrultioni, 
ne  crediti  per  poter  fare  le  speditioni  havendo  tutto  pórtalo  via  il  Padre 
Pantaleone  Rodrigues,  usando  della  medessima  diffidenza  con  il  Padre 
Assistente,  che  con  me. 

Roma  17  Dicembre  1643. 

3 

Perpetuo  devolissimo  et  obligatissimo  servitore  (?) — Ferdinando 
Brandarlo  \ 

'  Assutnpto  extranho. 

*  ídem . 
'  ídem. 

♦  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  —  (Corresp.  de  Fernando  Brandao),  Carta  28. 
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Carta  d'ol-nei  ao  4*on«lo  da  Widi;;iicira, 
Kinliaixadoi*  «m  Fraiioa 


1048  —  Dczcmbro  SO 

Conde  da  Vidiíjueira  Embaixador  Amigo.  Eu  EIRcy  vos  envió  muilo 
saudar  como  a(|aeile  (¡iie  amo.  Com  nuiito  bom  acorto  excrutastes  Indo 
o  de  t|uc  me  avizais  em  caria  de  9  de  Selembro,  e  om  parlicnlar  o  que 
referis  da  vizila  ao  Cardeai,  e  instancia  sobre  a  vinda  de  Embaixador, 
que  deveis  continuar  com  todo  o  calor,  logo  que  for  cliegado  o  Márquez 
de  Cascaos.  E  quanto  a  expedigao  das  bulas  dos  Rispados  foi  muilo  bem 
advertida  a  reposta  que  escreveslos  ao  Padre  .loao  de  Malos,  na  mcsma 
conformidadc  llio  avizareis,  que  sobre  este  particular  sigua  a  ordem  des- 
pacbada  em  caria  ininha,  sem  consideragao  algua  ao  avizo  do  Hispo 
elleilo  do  Porto;  porque  esta  se  devia  remeter  por  inadvertencia  sua. 
Escrita  em  Lisboa  a  "20  de  üczcmbro  de  lt)43.-— i?ey-  •  • 

Para  o  Conde  da  Vidigucira  '. 


Carta  do  Conde  da  YidijS^ueira. 
Kinltaixador  «mu  Franca,  a  el-Hri 


1044 — alandro  3 

Senbor — * 

Pella  carta  que  com  esta  val  de  Fernando  Rrandáo  sabera  Vossa 
Magestade  o  estado  em  que  estavao  os  negocios  de  Roma,  e  Talando  so- 
bre elles  com  o  Conde  de  Briena  Secretario  de  estado  me  disse  que  o 

4 
•BiBLioTH.  Nac,  í/m.  V,  rr  (Gofresp.  do  Márquez  de  Niza),  fot.  194.— Softre- 

gcrito:  Por  ElRey  — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da 
India,  do  seu  Consellio  c  scu  Endiaixador  cni  Franca. 
*  Assumpío  exlranho. 
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Marques  de  Fontané  avia  escritlo  em  carta  de  10  de  dezembro  que  fa- 
lara  largamente  a  Sua  Sanlidade  sobre  os  negocios  de  Portugal,  e  que 
ouvira  ja  tudo  sem  se  apaixonar,  e  que  dissera  que  avia  mister  algum 
lempo  para  responder,  e  que  entendía  que  brevemente  se  diffiriria  a 
Vossa  Magestade;  e  eu  recomendei  ao  ditto  Secretario  que  escrevesse 
de  novo  aperladamente,  para  se  alcangar  o  effeito,  por  me  parecer  ser 
mui  necessario  para  os  negocios  de  Munsler  o  estar  já  Vossa  Magestade 
reconhecido  por  Sua  Sanlidade.  Avizei  a  Vossa  Magestade  que  pellas  no- 
ticias que  avia  seria  bom  protector  d'esse  reino  o  Cardeal  Bique,  mas 
por  cartas,  que  ao  depois  tive  do  Padre  Joao  de  Mallos,  e  Francisco  (sic) 
Brandao,  enlcndo  que  o  Cardeal  Antonio  sobrinho  do  Papa  estimará  o 
fazelo  Vossa  Magestade  protector,  e  assi  esta  diante  de  lodos,  e  sendoo 
elle  se  nao  pode  agravar  o  Cardeal  Bique,  ao  qual  nesle  cazo  podía  Vossa 
Magestade  deixar  conleiile  e  obrigado  dando Ihe  4  ou  Tj^  cruzados  de 
pensOes,  pello  muito  que  importa  o  ler  Cardcacs  obrigados  e  bem  affe- 
ctos  em  Roma,  e  ficar  suprindo  na  Agencia  que  faltar  ao  Cardeal  Antonio. 
O  '  Marques  de  Fonlane  tornou  a  soldar  com  o  Cardeal  Francisco  e 
continua  ñas  audiencias  do  Papa  e  se  tem  por  serto  avera  acomodamento 
entre  Sua  Sanlidade  e  Principes  de  Italia  e  oeste  caso  pouca  duvida 
avera  a  o  aver  tambem  com  Vossa  Magestade. 


Cartu  do  Conde  da  ¥idigueira, 
Kiiibaixailor  eni  Franca,  a  el-Kei 


■644 — Janeiro  SO 


Fislhe  queixa  (ao  Cardeal  Mazarini,  na  audiencia  que  d'elle  teve) 
das  dilagOes  de  Roma  em  darse  satisfafáo  a  Vossa  Magestade,  e  me  res- 
pondeo  que  era  necessario  agora  mostrar  Vossa  Magestade  que  podía 


1  Desde  aquí  alé  Vossa  Magestade  é  da  lettra  do  Embaixador. 

^  Assumpto  extranho. —  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  I,  —  (Corresji 

do  Márquez  de  Niza),  fol.  13. 
'  Assumplo  extranho. 
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suslenlarsc  em  seu  Reino  seni  a  aceilacao  da  obediencia  que  offerecera, 
c  que  quereria  Déos  que  os  bons  succesos  da  campanha  que  vem  pudes- 
sem  dar  rcsolucao  a  tudo,  c  fajando  nos  dous  Cardeais,  que  o  Papa  fez 
de  novo,  dos  quais  he  o  Padre  de  Lugo  da  Companhia  de  Jesús  casle- 
Ihano,  e  hum  Bailio  de  Malta  monsieur  de  Valancey  francés,  me  disse, 
que  Sua  Sanlidade  nao  (izera  algua  couza  nisso  a  Goroa  de  Franca,  que 
inda  que  era  hum  francés  nao  fora  pedido  por  esla  Coroa,  e  que  o  Papa 
o  fizera  por  ihe  satisfazer  seus  servidos  da  guerra,  e  o  assegurar  neiles 
de  novo,  e  que  o  outro  Cardeal  era,  (sic)  e  fora  pedido  por  Castella. 


Carta  do  Conde  da  Widi^ueira, 
Unibaixador  cni  l^rau<^a,  a  cl-Rei 


■044  —  Janeiro  84 

Senhor — ' 

Diselhe  (ao  Cardeal  Mazarini  na  audiencia  que  este  Ihe  conceden 
em  11)  que  livera  cartas  de  Roma  com  avizo  de  se  aver  feito  a  congrega- 
Cao  de  Portugal,  e  que  nao  aviao  diflcrido  a  nada,  e  me  respondco  que 
em  aquella  hora  acabava  de  falar  nisso  ao  Nuncio  do  Papa  que  lá  esteve, 
e  que  elle  responderá  que  era  nccessario  ver  esta  campanha,  que  vem, 
torneilhe  em  reposta  que  Vossa  Magestade  nao  csperaria  tanto,  ao  que 
me  disse,  que  nisso  era  so  de  considerar  hua  couza,  se  faria  isso  daño 
com  os  povos  a  conservagao  de  Vossa  Magestade,  porque  nao  o  fazendo, 
tinha  Vossa  Magestade  dado  bastante  satisfagáo  ao  mundo;  diselhe  que 
nenhum  daño,  pon|ue  amavao  todos  muilo  a  Vossa  Magestade,  e  que 
elRey  de  Castella  nao  avia  de  tornar  a  sel  o  de  Portugal  senSo  quando 
nao  ouvesso  portugués  vivo  e  dei  Ihe  conla  de  como  me  avizavao  de  Roma, 
que  aviáo  chegado  tres  correos  extraordinarios  de  Castella  dentro  de  pou- 
cos  dias,  e  que  se  entendia  que  o  Papa  se  accomodaria  com  os  castelha- 

'  Assumpto  extranho.— Copia  authenlica,  na  Biblioth.  Nac,  Mis.  I,  —  (Corresp. 

do  Márquez  de  Niza),  fol.  21  v. 
*  Astumpto  extranho. 
TOMO   Xll.  47 
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nos,  calouse  rindo  se  dando  a  entender  que  avia  algüa  couza,  e  dizendo 
que  se  escrevia  que  o  Papa  ficava  mui  mal  tratado.  Diselhe,  como  me 
aviao  contado,  que  o  Conde  de  Briena  fora  a  caza  do  Nuncio  a  queixarse 
da  parte  da  Rainha  da  elleicáo  que  Sua  Santidade  fizera  dos  dous  Car- 
deais,  e  que  falara  muito  alto,  e  o  Gardeal  me  deu  a  entender  que  assi 
fora * 


Oarta  d'el-Rei  ao  Padre  Joao  «le  ilattos, 
Assistente  da  Companhta  de  Jesús 


1044 — Janeiro  *& 

Por  cartas  que  oniem  se  reseberao  de  Fcrdinando  Brandáo  Romano 
entendi  que  eni  muitos  breves  días  se  rezolveria  na  junta  que  Sua  San- 
tidade mandou  criar  para  a  expedigáo  das  letras  dos  Rispados  do  Reyno, 
a  forma  em  que  se  deviáo  conceder,  e  segundo  aviza  ao  Rispo  eleito  do 
Porto,  parece  que  querem  se  expidáo  a  favor  dos  nomeados  por  my 
sem  se  fazer  mengáo  da  prezentafáo  que  d  ellas  fis,  e  pareseume  dizervos 
que  por  este  modo  se  altera  o  estilo,  e  ainda  parece  se  prejudica  ao  di- 
reito  desta  Coroa  a  que  eu  devia  atender  sobre  todas  as  couzas  tempo- 
raes,  principalmente  sendo  passado  o  trienio  de  minha  posse,  e  coroacáo, 
e  por  esta  rezao  vos  emcomendo  o  mais  apertadamente  que  posso  pro- 
curéis se  passem  na  forma  em  que  te  gora  se  custumarao  expedir,  sem 
clauzulla,  nem  alleragáo  em  contrario,  no  que,  quando  o  possais  alcan- 
gar  receberei  de  vos  muito  particular  servifo.  Porem  como  o  meu  primeiro 
e  mais  principal  yntento  he  acudir  a  cura  das  almas  dos  fiéis  que  na  falta 
dos  prelados  padesem  o  daño,  que  vos  he  prezente,  quando  as  nao  pos- 
sais alcangar  na  forma  referida  vos  ordeno  as  expidáis  na  que  aponta 
Ferdinando  Rrandao  na  carta  do  dito  Rispo  eleito,  com  advertencia  que 
na  secretaria,  e  oíficio  por  onde  se  expedirem,  fique  guardada  minha  no- 
meagao,  e  cobréis  sertidáo  de  que  ali  fiqua,  que  vira  junta  com  as  Bullas 

^Assumpto  extranho. —  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  M$t.  I,  -r  (Corresp. 
do  Márquez  de  Niza),  fol.  25t. 
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para  que  nessa  Curia,  iiesla  Corle,  p  em  tO(]a  a  parte,  conste  sempre  que 
ainda  que  ñas  bullas  se  nao  fas  menfáo  de  nomeagáo  minlia  se  conside- 
ran) e  expedirlo  em  verlude  dolía,  e  advirlireis  mais  que  ñas  bullas  nao 
venha  clauzula  algua  de  que  declaradamenle  se  sigua  prejuizo  a  meu  di- 
reilo,  e  a  expedifao  se  fazer  assim  nesta  forma,  quando  nao  possais  al- 
canzar que  se  faga  na  primeira,  que  vos  bei  por  niuito  emcomendada, 
me  averei  por  muito  betn  servido  de  vos,  e  moslrarei  a  vossas  couzas 
por  este  servigo  o  agradecimento  que  exprimenlarcis,  e  ainda  que  mando 
escrever  a  Ferdinando  Brandao  llie  agradesereis  da  minha  parte  o  cui- 
dado e  bom  eíTeito  com  que  servio  neste  particular,  em  suas  cartas  avizo 
dos  créditos  para  a  expodicao,  e  respondo  ao  mais  sobre  que  me  escreveo 
por  via  de  Franca  voló  tenho  mandado  fazer  a  todas  as  cartas  que  le 
gora  resebi  vossas,  tambem  me  aviza  Ferdinando  Brandáo  que  sera  ne- 
cessario  nomear  Cardeal  protclor  assy  para  a  expedicao  das  letras  dos 
Bispados  como  para  os  mais  negocios  deste  Rcyno,  que  se  offerecerem 
nessa  Curia,  por  ser  íalecido  o  Bispo  de  Lamego  me  informei  sobre  este 
particular  com  o  Doulor  Pataliao  fioiz  Pacheco,  e  me  nao  soube  apon- 
lar  couza  de  que  possa  lanzar  mao.  Pareceume  Car  de  vos  este  nego- 
cio com  serteza  de  (jue  com  vossa  prudencia  e  zelo  o  sabereis  encami- 
nhar  como  mais  convenha  a  meu  servido,  e  para  poder  ser  assy  vos  veréis 
logo  que  reccberdes  esta  carta  com  o  Embaxador  de  ElRey  Cbristianis- 
simo,  e  llie  comonicareis  da  minha  parte  esta  materia  dizendolhe  que 
leváis  ordem  minha  para  Ihe  dar  della  conla,  e  para  vos  acomodardes  a 
pessoa  que  elle  apontar,  e  nesta  forma  parecendovos  conviniente  o  que 
elle  disser,  o  seguiréis  e  emquanlo  nao  mando  escrever  ao  Cardeal  Ihe 
pederéis  da  minha  parle  (sic)  sendo  precizamente  necessaria  esta  brevi- 
dade,  qucira  aseitar  a  prolegao  d  estes  meus  Reynos,  uzando  para  esta 
seremonia  e  vizita  dos  termos  e  cortezias  que  vos  parecerem  necessarias, 
segundo  o  uzo  dos  outros  Principes,  em  ocazioes  semelbantes,  e  quando 
para  a  expedifáo  das  letras  dos  Bispados  nao  seya  necessaria  protecáo  de 
Cardeal,  escuzareis  esta  diligencia,  e  me  avizareis  da  pessoa  que  vos  pa- 
recer devo  escolher,  para  que  mandando  aqui  conciderar  esle  negocio 
mais  seriamente,  vos  mando  avizar  do  que  deveis  seguir  escrita  em  Lis- 
boa a  25  de  Janeiro  de  1644  '. 

•  Copia  junto  á  Carta  il'el-Rei  ao  Conde  da  Vidigneira,  de  31  de  Janeiro.  Vidt 
odiante,  fol.  375.  — Biblioth.  Nac,  Mts.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niía),  fol.  238. 

47» 
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Carta  d'el-Rei  ao  Conde  da  l^idigueira, 
Einbaix.ador  cm  Frauda 


■«44— Janeiro  29 


Conde  Almirante  Embaxador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muilo  sau- 
dar,  como  aquelle  que  amo 

Em  cartas  que  ontem  se  escreveráo  a  Joao  de  Matos  Ihe  avizei,  que 
comunicando  com  o  Márquez  de  Fonlane,  escolhesse  para  Cardeal  Pro- 
tector desta  Goroa  o  que  Ihe  parecesse  mais  a  proposito,  e  segundo  o 
que  me  avisaes,  he  de  crer  escolherá  o  Cardeal  Antonio,  se  acaso  for 
necessario  nomealo  para  a  expedifao  dos  Rispados,  que  me  avisarao  es- 
tavao  em  termos  de  se  concluir  convenientemente,  e  se  nao  fosse  neces- 
sario Cardeal  Protector  para  este  cazo  Ihe  pedisse  o  parecer  sobre  a  es- 
colha  para  me  resolver  nella  mais  seriamente,  e  tenho  por  certo,  que  ou 
se  escolha  em  Roma  por  ser  necessaria  esta  brevidade,  ou  Eu  o  haja  de 
escolher  aquy,  será  sempre  o  dito  Cardeal 

Escrita  em  Lisboa  a  27  de  Janeiro  de  1644. — Rey-  \  • 
Para  o  Conde  da  Yidigueira  Embaixador  em  Franga  ^ 


*  Assumpto  extranho. 

^  ídem. 

4 
'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  206. — Sobrescrito: 

Por  ElRey— A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Yidigueira,  Almirante  da  India,  do 
sea  Conselho,  e  seu  Embaxador  em  Franca. 
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Carta  tl'cl-Rei  ao  Conde  da  Yidluciicira, 
Uiuliaixador  eiii  Frauda 

1A44 — aanelro  t7 

Conde  Almirante;  Embaixador  Amigo.  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar,  como  aquelle  que  amo.  Frey  Fernando  de  Menezes,  e  frey  Gon- 
zalo da  Gama  passao  a  Roma,  enviados  pello  seu  Provincial  ao  Capitolo 
Generalissimo  da  sua  ordem  de  Sao  Domingos,  e  posto  que  por  asento 
lenho  mandado  que  nenhum  religioso  passe  aquella  Curia,  por  se  me 
mostrarem  cartas  de  frey  Miguel  Masarini  escritas  a  estes  mesmos  reli- 
giosos, em  que  moslrava  gesto  de  sua  jornada,  llie  mandci  dar  passa- 
porte,  c  volos  envió,  para  que  os  possais  aliy  olíerecer  ao  Cardeal,  para 
(iispor  delles,  como  de  ludo  o  d  estes  meus  Reynos,  como  for  seu  gosto. 
Escrita  em  Lisboa  a  27  de  Janeiro  de  1G44. — Rey-  ]  • 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaixador  em  Franca '. 


Carta  de  Fernaudo  Brand&o 
ao  Conde  da  Widigueira 

■844  — Janeiro  •• 

Eccellenlissimo  Signore * 

Ho  communicato  al  Padre  Assistente  la  lettera  di  Vostra  Eccellenza 
e  li  parlicolari  della  cifra  del  negotiato  con  il  Papa  dal  Márchese  di  Fon- 
tane  non  é  d'avvantaggio  dello  scritlo  da  noi  a  Sua  Maestá  et  a  Vostra 
Eccellenza  e  le  speranze  havevo  vedere  avvantaggiati  li  negotii  della  Maestá 
Sua  in  questa  Corte  me  le  veggo  diminuite  staníe  le  sodisfactioni  date  da 
spagnoli  al  Papa  di  mutare  il  Vice  Re  di  Napoli,  li  mali  successi  della 

4 
'BiBLioTH.  Nao.,  Mss.\,  sy  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  218.— Sofrrf 

scrito:  Por  EIRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigeira,  Almirante  da  Id 
dia,  do  seu  Congelho,  e  seu  Embaixador  em  Fran^. 
^  Astutupto  txtranho. 
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guerra,  la  poca  speranza  della  pace,  e  la  sua  infirmitíi,  mi  fa  dubitare  che 
in  avvenire  si  siano  per  dijficultarú  maggiormeníe  le  nostre  negotiationi, 
hieri  il  Márchese  di  Fonlane,  con  il  quale  hebbe  un  discorso  di  due  hore 
sopra  l'inleressi  di  Sua  Maeslá,  anche  é  del  medesimo  parere,  approvan- 
dosi  da  Sua  Maeslá  lutlo  quello  viene  opéralo  da  me,  e  mi  dice  di  vo- 
lerne  scrivere  alia  Maeslá  Ghristianissima,  el  al  rilorno  suo  a  Parigi  di 
significare  a  Vostra  Eccellenza  quanto  si  dia  per  sodisfalto  delle  miei 
negoliali,  e  veramente  li  favori,  che  ricevo  da  questo  signore  sooo  grandi, 
el  io  le  vivo  oblígalo  per  vederlo  lanío  anímalo  per  l'inleressi  di  Sua  Maeslá. 

Roma  29  Gennaro  1644. 

Sin  qui  serillo  vengo  avvisato  da  bonissima  parle  che  il  Papa  si  ri- 
trova  con  megliore  salule,  el  in  pensiere  di  far  fare  la  Congregalione  so- 
pra li  negolii  di  Portugallo,  e  provedere  per  molu  proprio  le  Chiese  va- 
canli  del  Regno  in  soggelli  porlughesi,  e  che  non  siino  diíBdenli  di  Sua 
Maeslá,  ma  che  li  vuol  nominare  lui,  e  forse  nelle  persone  nomínale  da 
Sua  Maeslá;  ma  non  nelii  Vescovali  deslinateli  da  Sua  Maeslá,  ma  con 
Iramutarli  cosa  pregiudilialissima  alli  nostri  inleressi;  queslo  non  puol 
esser  allro  che  negotio  aggiuslato  con  castigliani,  e  con  il  prelesto  di  re- 
mediare in  quanlo  al  mondo  quello  concerne  all' anime,  fare  a  loro  un  ser- 
vilio  singolarissimo,  in  uscendo  di  casa  andaro  a  Irovare  maggior  rincon- 
tro  di  quesl'avviso,  el  essendo  vero,  saró  dal  Padre  Assistente  per  es- 
sere  assieme  dall'Ambascialore  di  Francia,  per  consullare  quello  stiraa- 
remo  per  il  megho  per  impediré  quesla  resoiulione,  supplicando  Vostra 
Eccellenza  di  far  renovare  gl'ordini  della  Maeslá  Chrislianissima  al  Már- 
chese di  San  Jomonl  accio  assistino  all'inleressi  di  Sua  Maeslá  poiche 
non  solo  queslo  é  in  ordine  a  quello  mi  scrive  Vostra  Eccellenza  haver 
dello  il  Papa  al  Márchese  di  Fonlane,  ma  quasi  una  aperta  dichiaralione 
di  non  sentiré  bene  della  giuslilia  di  Sua  Maeslá,  se  bene  in  Portugallo  non 
sará  per  ammellersi  quesla  resoiulione,  con  tullo  ne  sarebbe  di  patente 
scredilo  all'universale.  Vostra  Eccellenza  ne  assisla,  e  con  l'aiuli,  e  con  il 

conseglio  per  polere  operare,  el  accerlare  al  servilio  di  Sua  Maeslá * 

Devolissimo  el  obligalissimo Ferdinando  Brandano  I 

'  Assumpto  extranho. 

^Idetn. 

g 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  ^  (Corresp.  de  Fernando  Brandao),  Carta  20. 
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Carta  d'el-Rei  ao  Conde  dn  %iflÍffuoÍra, 
Knibaixailor  ciii  l*'raM^*a 


I04'l — Janeiro  31 

Conde  Almirante  Embaxador  amigo  Eii  ElRey  vos  envió  milito  sau- 
dar  como  aquellc  que  amo.  Na  vossa  carta  de  dous  do  passado  que  agora 
se  recebeo  me  referis  o  estado  das  cousas  de  Roma,  no  tocante  a  expe- 
difáo  das  letras  dos  Rispados,  e  me  cnviaes  hüa  copia  da  carta  que  re- 
cebestes  do  Padre  Joao  de  Mattos  sobre  este  ponto,  a  que  ja  se  vos  tinha 
difirido  por  cartas  de  anteontem,  que  vao  por  este  mesmo  navio.  Sobre 
haver  de  fazer  escolha  de  Cardeal  para  protector  d  estes  meus  Reynos 
vos  tenho  lambcm  mandado  escrever,  e  ao  Padre  Joao  de  Mattos  com  esta 
sera  a  copia  da  sua  carta  para  que  vos  seja  prezente  o  que  Ihe  ordeno 
nestc  particular  (sic). 

O  Conde  Capitao  deu  neste  mesmo  dia  hum  papel  a  Pedro  Vieira 
em  que  referió  tcr  aviso  vosso,  em  que  Ihe  daveis  conta  terdes  entendido 
por  noticias  de  Roma  seria  mnito  provavel  havcrdes  de  partir  aquella 
curia  em  termo  de  tres  niczes,  dar  em  meu  nomo  obediencia  a  Sua  San- 
tidade  na  forma  que  vos  tenho  ordenado  por  hua  instrucfáo  que  para 
este  caso  se  vos  enviou  o  anno  passado,  e  posto  que  ñas  vossas  cartas 
me  nao  dais  estas  novas  sendo  muito  para  isso  porque  nao  suceda  acon- 
tecendo  este  caso  achardesvos  sem  cabedal  para  poderdes  fazer  jornada 
de  tanto  gosto  para  mym  c  de  tanta  importancia  para  o  Reyno,  que  era 
o  intento  com  que  o  Conde  offereceo  aquelle  papel,  mando  logo  ao  con- 
selho  da  fazenda  vos  provcja  com  summa  brevidade  dose  mil  cruzados 
de  ajuda  de  cusió  para  esta  passagem  e  dé  a  ordcm  necessaria  para 
que  Fornao  Roiz  Pensó  vos  tenlia  prevenido  em  Roma  provimento  das 
mesadas,  que  vos  prové  nessa  corte;  e  porque  esta  diligencia  pode  ser 
tam  dilatada,  que  cheguem  primeiro  os  tres  mezes  do  que  o  provimento 
chcgue  a  esse  Reyno  vos  ordeno  que  dos  vinte  mil  crusados,  ou  o  que 
importarem  os  effeitos  que  pouco  ha  se  vos  remeterao,  toméis  a  dita  quan- 
lia  de  doze  mil  crusados,  se  antes  vos  nao  cbegarem  os  que  vos  mando 
prever  pello  dito  conselho,  e  da  quantia  que  resta  vos  podereis  tambem 
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valer  para  algum  gasto  secreto  se  acaso  vos  for  necessario,  e  nesta  quanlia 
dos  dose  mil  crusados  entrao  os  seis  da  letra  de  Roberto  Coque  que  se  vos 
tornou  a  remeter,  fazendo  se  corrente  o  impedimento  com  que  ahi  se  vos 
empedio  o  pagamento  della;  E  tem  em  vossas  máos  tam  boa  fortuna  to- 
das as  couzas  de  meu  servigo  que  espero  sejaes  vos  o  que  executeis  o  bom 
sucesso  d ellas.  Escrita  em  Lisboa  a  31  de  Janeiro  de  1644. — Rey-  •  • 
Para  o  Conde  Almirante  *. 


Carta  de  Fernando  Braudáo 
ao  Conde  da  ¥idig;ueira 

1644 — Fevereiro  18 

Illustrissimo  et  Eccellentissimo  Signore ' 

Soggiongono  le  medesime  lettere  (de  Lisboa  a  21  de  Janeiro)  che 
nella  giunta  ultima  tenuta  in  Lisbona  sopra  li  negotii  di  Roma  alli  20 
Gennaro,  dicono  si  risolvesse  di  mandare  persona  qui  a  Roma  in  nome 
del  Clero  per  assistere  sotto  questo  colore  del  negotio  delle  Chiese,  alli 
negotii  di  Sua  Maestá,  che  quanto  quesla  resolutione  possa  essere  dan- 
nevole  al  negotio  principale,  alie  negoliationi  falte  dal  Márchese  di  Fon- 
tane,  dal  Padre  Assistente,  e  da  me,  e  per  li  concetti  sparsi  con  il  Cardi- 
nal Barberino,  e  Cardinali,  e  Prelati  della  Congregatione,  che  in  Portu- 
gallo  si  sarebbe  licentiato,  il  Vice  Colletlore  e  venuto  ad  altre  deliberalioni 
de  poco  gusto  di  Sua  Sanlilá,  secondo  le  lettere,  el  instrultioni  datene  da 
Vostra  Eccellenza,  menlre  qui  havevamo  destrámente  intermesso  il  nego- 
tiare  potra  Vostra  Eccellenza  con  molla  facilita  discorrere,  e  piaccia  a 
Dio  che  io  non  sia  il  pronostico  delle  male  nove,  che  scoprendosi  questa 
debolezza,  et  in  cambio  di  íarsi  in  Portugallo  qualche  resoluta  demostra- 
lione  á  capo  a  quatr'anni,  lornino  a  far  nuove  instantie  con  mandare 
persona  qui  a  gellare  assieme  con  il  crédito  il  danaro  e  come  dal  Vice 
Colletlore,  che  risiede  in  Lisbona,  ne  saranno,  el  il  Papa,  et  il  Cardinal 

4 
'BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V.  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  237. —  Sobre- 

torito:  Por  ElRey— ADom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da  In- 
dia, do  seu  Con^elho  e  seu  Embaixador  em  Franca. 
^  Assumpto  exlraniw. 


r< 
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Barborino  di  (|iirslo  aíTarc  pionamenlo  avvisati,  corra  pcricolo,  si  facci 

Congrogaliono  da  Cardiriali,  ol  si  pigli  lesolutioiie  sopia  ie  Ciñese,  e  si 

nominino  dalla  mcdesinia  ('on^rcgatiorie  li  soggelti  che  le  paria,  noi  fa- 

remo  le  nostre  parti  per  soslentarc  e  le  ragioiii,  e  la  giuslilia  dolía  Maesta 

Sua,  e  che  almeno  in  nostro  tenipo  non  si  venga  a  si  perniciosa  c  pre- 

gindilialc  delibcratione.  La  iiiorle  di  Monsignoro  Vescovo  di  Lamego  ha- 

vcrá  libéralo  d'un  gran  fastidio,  e  la  Maesta  Sua  el  il  Papa,  poi  che  in 

(jiicsto  ponlificato,  c;  mentrc  li  spagnoli  havcssero  havuto  qualche  autorilá 

in  qiiesta  Corle  difficilmenle  haverebbe  poluto  passarc  alia  Cliiesa  di  Lis- 

bona,  o  d'Evora  ad'una  dellc  (piali,  qui  si  discorreva  che  fácilmente  la 

Maesta  Sua  l'havcsse  a  promoveré;  poi  che  il  Padre  Assistenle  el  io  nell'au- 

dienze  havutc  da  Sua  Sanlita  Vostra  Eccellcnza  sarobbe  romasta  maravi- 

gliala  in  che  forma,  e  con  qiiali  parole  prorompeva  il  Papa  conlro  la  sua 

persona,  et  il  Padre  Assislente,  et  io  stimassimo  bene  per  non  pregiudi- 

care  a  suoi  interessi  di  scriverne,  ne  motivarne  cosa  alcuna  facendo  il  Padre 

Assistenle  la  parle  di  buon  reUgioso,  el  io  di  buon  suo  ma  mal  corresposto 

servitorc,  e  veramente  di  qnesto  signore  si  puol  diré  quello  disse  Tácito 

di  Galba,  maior  privato  visus  dum  privatus  eral,  et  omnium  consensus 

dignus  Imperio,  nisi  imperasset  (sic). 

i 

Roma  18  Febraro  1644 ' 

Devolissimo  et  obligatissimo Ferdinando  Brandano^. 


Cai't»  fie  Fernando  Rrandáo 
au  Conde  da  %'idisueira 


1044 — Marfo  & 

Illustrissimo  et  Eccellentissimo  Signore ' 

Dalla  qui  acclusa  lettera  scritla  da  me  a  Sua  Macslív  vedrá  Vostra 
Eccellcnza  quello  passa  nel  negotio  delle  Chiese,  che  per  mancaraento  di 

'  Assumpto  exlranho. 

g 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  —  (Corresp.  de  Fernando  Brandáo),  Carta  17.      . 
'  Amtmpto  extranho. 
TOMO  XII.  48 
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risposta  di  letlere  el  ordini  resla  tullo  incagliato,  e  per  non  sapere  li  sen- 
timenti  della  Maesta  Sua  non  poliamo  slringere  ¡I  negolio.  II  signore  Már- 
chese di  Fontané  hieri  mi  disse,  che  il  signore  Cardinal  Spada  le  haveva 
delto,  che  queslo  negolio  caminarebbe  bene,  e  che  il  signore  Cardinal 
Bichi  e  Sua  Eccellenza  ne  havevano  paríalo  con  ogni  calore  al  signore 
Cardinal  Barberino  prima  della  partenza  di  delto  signore  Cardinal  Bichi 
per  Venelia,  si  liene  per  cerlo,  che  il  Papa  non  sia  sodisfatto  delli  spa- 
gnoli,  et  se  la  pace  segué,  poíiamo  sperare  assai,  assai  se  havessimo  or- 
dini, lo  sarei  di  parere  stringessimo  il  negolio  delle  Chiese  menire  pero 
fosse  con  sodisfaclione  di  Sua  Maesta,  e  perdendosi  quesla  bella  congiun- 
tura  presente.  Dio  sa  quello  possi  portare  il  lempo  d'alleralione,  e  parli- 
colarmenle  in  quesli  noslri  negotii  che  vengono  comballuli,  poi  che  olte- 
nulasi  la  gralia  della  cruciata,  supéralo  queslo  negolio  delle  Chiese,  ogni 
poca  di  dimoslratione  si  facesse  (che  anche  forse  qui  sarebbero  per  sti- 
mare  darseli  quesl'occasione)  conlro  il  Vice  Colleltore,  crederei  si  fosse 
per  mandar  Nuntio,  e  fosse  per  riceversi  l'Ambasciatore,  e  slimarei  fosse 
per  éssere  di  gran  consolatione  alli  popoli  il  vedere  provisle  le  Chiese  de 
suoi  Pastori,  piaccia  a  Dio  slii  permanente  questa  santa  intentione,  sino 
a  lanío  ne  pervenghino  l'ordini  della  Maesla  Sua,  e  credo  che  a  quest'hora 
sariano  venuli  se  dal  Vescovo  di  Lamego  e  dal  dollore  Pantaleone  Rodri- 
gues non  fossero  slali  perlurbali,  che  come  non  riusci  di  negoliarsi  da 

loro,  cosi  non  potevano  diggerire  quesla  gloria  s'acquislasse  da  allri. 

i 

Roma  5  Marzo  1644. 

2 

Devolissimo  el  obligalissimo Ferdinando  Brandano '. 


'  Assumpto  extranho. 
í'BtBLioTH.  Nac,  Mst.  P,  —  (Corresp.  de  Fernando  Brandio),  Carta  16. 
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Carta  «lo  Coiidt^  da  Yldl^uelra, 
Kmbaixadoi*  em  Frau<>a,  a  el-Rei 


■«44  — Mar^u  tt 


Queixando  me  (ao  Cardeal  Mazarini  na  audiencia  que  teve  d'elle)  so- 
bre as  colizas  de  Roma  me  disse  que  do  mesnio  modo  se  aviáo  com  elles 
mostrando,  (sic)  que  nao  avia  que  esperar  nesle  pontificado  pois  o  Cardeal 
Barberino  se  govcrnava  lodo  por  Caslella  mas  que  ella  Ibe  avia  de  dar  o 
pago,  e  acerca  da  saude  do  Papa  me  disse,  que  ainda  que  eslava  milhor, 
nao  era  milhoria  de  dura.  Falei  Ihe  no  Cardeal  Theodoli  que  se  declarou 
por  francés,  e  me  disse  que  ha  sinco  annos  o  avia  grangeado  entendendo 
que  viria  a  ser  Cardeal,  e  que  tanto  que  se  declarou  acudiráo  a  sua  caza, 
e  o  acompanharao  todos  os  portuguezes  que  avia  em  Roma. 


Carta  do  Conile  €la  ¥idi§;iieira, 
Eiiiliaixador  ciii  Franca,  a  el-Rel 


ltt44  — Mar^o  tO(?) 

Senhor — Em  cartas  de  27  e  de  31  de  Janeiro  próximo  passado  me 
aviza  Vossa  Mageslade  das  couzas  que  locao  aos  negocios  de  Roma.  Em 
a  primeira  o  que  Vossa  Mageslade  resolvía  sobre  a  elleicao  de  Cardeal 
protector,  e  em  a  segunda  me  fas  Vossa  Mageslade  merce  de  me  mandar 

'  Assumpto  extranho. 

*  Ídem. —  Copia  autkentka,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  1,  —  (Corresp.  do  Márquez  de 
Niza),  fol.  42  V. 

48* 
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remelter  as  ajudas  de  cusió  e  ordem  para  se  me  pagarem  as  mesadas  que 
aqui  se  me  dao  paitindo  eu  logo  para  a  embaixada  de  Roma  confforme 
ao  que  nessa  corle  se  enlendeo  pello  que  avizei  ao  Conde  Capilao  e  me 
veo  a  copia  da  carta  que  Vossa  Mageslade  escreve  ao  Padre  Joao  de 
Mallos  8  assi  deixei  para  esla  caria  a  reposta  do  que  avia  e  entendía  a 
respeito  dos  negocios  de  Roma.  E  respondendo  a  que  deu  as  esperan- 
fas  de  minha  passagem,  a  rezno  que  live  de  nao  avizar  a  Vossa  Mageslade 
della  foi  a  muila  incerteza  que  avia,  e  tanta  quanto  logo  se  experimen- 
tou  em  mudarepi  os  negocios  de  face,  e  assi  escrevi  so  ao  ditlo  Conde 
Capilao  o  que  me  parecia  pellos  avizos  que  avia  recebido,  e  como  nao 
eslava  seguro  nelles,  nein  avia  algua  resolugao  certa,  me  pareceo  que 
sem  ella  nao  devia  avizar  a  Vossa  Mageslade.  Ja  por  cartas  minhas  que 
ao  depois  foráo  podera  Vossa  Mageslade  estar  inteirado  como  da  junta 
que  se  fes  em  Roma  sobre  os  bispados  nao  resullou  algua  milhoria  nos 
despachos,  e  que  os  que  se  propunliao  nao  convinhao,  e  que  de  novo 
nao  avia  esperanza  próxima  de  se  diíBrir  a  Vossa  Mageslade  como  con- 
vem,  e  assi  ao  prezenle  nao  ha  occaziáo  d  esta  embaixada. 

Respondendo  ao  que  Vossa  Mageslade  me  aviza,  e  ao  que  conlem 
a  copia  da  carta  que  Vossa  Mageslade  manila  ao  Padre  Joao  de  Mallos, 
pois  Vossa  Mageslade  me  fas  merce  de  dar  licenga  para  que  avize  o  que 
por  quá  se  entende  de  tudo  nao  posso  deixar  de  dizer  o  que  se  me  re- 
prezenta  em  os  dous  pontos  de  que  ella  trata. 

Em  primeiro  lugar  vejo  como  Vossa  Mageslade  por  sua  grande  pie- 
dade  resolve,  que  nao  se  podendo  conseguir  a  expedigao  dos  Bispados 
com  a  declaragao  da  nomeagao  de  Vossa  Mageslade  se  aceite  o  provi- 
mento  nos  nomeados  sem  ella  ser  inserida  ñas  bullas,  avendo  as  mais  cau- 
telas que  se  encomendáo,  e  ueste  ponto  confesso  a  Vossa  Mageslade  que 
se  eslivera  em  Roma  como  oje  esta  o  Padre  Joao  de  Mallos  me  nao  atre- 
verá a  dar  esta  ordem  a  execu^ao  sem  primeiro  rescrever  a  Vossa  Ma- 
geslade as  rez5es  que  se  offerecem  em  contrario. 

He  a  primeira  e  principal  ser  esta  tolerancia  ou  permissao  o  meo 
mais  certo  para  que  o  Papa  dando  hüa  grande  satisfagáo  a  Castella,  nao 
diflira  nunqua  a  Vossa  Mageslade  em  o  recebimenlo  de  Embaixador,  nem 
em  o  reconhecimento  de  sua  coroa,  porque  sabendosse  que  Vossa  Ma- 

•  Assumpto  extranho. 
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geslade  consente  a  que  elle  o  nao  reconlieca  ñas  bullas,  tambem  ficará 
quieto  a  o  nao  reconliecer  na  embaixada,  pois  os  motivos  que  o  obrigáo 
a  nao  querer  exprimir  a  noincagao,  por  nao  declarar  a  Vossa  Mageslade, 
sao  os  mesmos  que  llie  iinpcdem  o  rcconliccimenlo  solene  da  obediencia 
que  Vossa  Magestadc  Ibe  manda  dar,  e  assi  como  he  costume  dos  Prin- 
cipes que  entráo  a  reinar  mandarlhe  Embaixadores  e  de  Sua  Sanlidade 
recébelos,  assi  be  dereilo  e  coslume  dessa  coróa  nomear  os  Rispos,  c  do 
Papa  aprovarllie  a  nomeafáo.  A  cauza  de  Vossa  Magestade  be  ser  reco- 
nhecido,  a  cauza  que  Sua  Sanlidade  vai  sustentando  he  dilatar  este  re- 
conhecimento;  e  pois  como  pode  deixar  de  ser  prejudicial  a  de  Vossa 
Magestadc  o  dar  Ibe  meos  para  que  o  nao  reconhega? 

He  a  segunda  rczáo  ser  cerlo  que  a  maior  instancia  que  ba,  e  a  que 
mais  aperta  a  Sua  Sanlidade  para  reconliecer  a  Vossa  Magestade  he  o 
escrúpulo  de  eslarcm  por  provcr  os  Rispados,  e  estarem  as  igrejas  sem 
prelados,  e  o  culto  divino  com  pcrigos,  e  em  segundo  lugar  o  ser  Ibe  ne- 
cessario  o  dinlioiro  das  letras  e  das  rendas  para  as  despezas  da  Sania  See 
Apostólica.  Pois  se  Sua  Sanlidade  com  toda  esta  instancia  se  nao  resolve 
a  reconliecer  a  Vossa  Magestade  que  he  o  meo  para  acudir  a  ludo,  que 
podemos  esperar  oje,  que  Vossa  Magestade  Ibe  desembaraza  o  escrúpulo, 
Ihc  tira  a  instancia  e  os  apertos,  consenlindo  em  hum  meo  pello  qual 
acode  elle  a  ludo  o  que  dezeja,  e  fica  continuando  com  Gastella,  fazendolhe 
grande  merecimenlo  de  nao  nomear  a  Vossa  Mageslade;  e  a  cerlidáo  de 
serem  os  nomeados  os  próvidos  quando  muito,  prova,  que  he  Vossa 
Magestade  Rei  encuberto  e  nao  reconbecido  delle,  nem  nomeado,  isto 
he  o  que  entendo  neste  ponió,  sobro  o  qual  escrevo  ao  Padre  Joao  de 
Mallos  na  mesma  forma,  e  que  quanto  a  mim  o  mais  a  que  podia  ce- 
derse, he  ao  que  Vossa  Magestade  Icm  feito,  de  consentir  a  clausula  sem 
prejuizo. 

Em  segundo  lugar  remelle  Vossa  Mageslade  a  elleifáo  de  Cardeal 
prolector  ao  padre  Joao  de  Matlos,  avizandoibe  que  se  veja  logo  com  o 
Embaixador  de  Franca  e  da  parle  de  Vossa  Mageslade  Ibe  comunique 
esta  materia,  para  se  accomodar  a  pessoa  que  elle  aponlar,  e  parecendolhe 
conveniente  o  que  elle  diser  o  sigua,  e  em  contrario  se  oíTerecem  as  re- 
zOes  segúintes. 

He  a  primeira  o  parecer  grande  sumissáo  que  se  fas  a  coroa  de 
Franga  pedir  Ibe  a  aprovagao  para  hum  acto,  de  que  ella  nao  recebe  pre- 
juizo, ellegendose  hum  protector  que  nao  seja  da  facgáo  dos  inimigos,  e 
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com  isso  terá  occaziáo  de  esperar  que  do  mesmo  modo  se  Ihe  communi- 
quem  oulios  actos  políticos  que  nao  convem. 

He  a  segunda  nao  esperar  esta  coroa  nem  ter  os  olhos  em  que  se 
ihe  faca  esle  compriinento,  e  se  Ihe  pega  esta  nomeagao,  e  bastaría  so 
dar  Ihe  conla  do  Cardeal  que  Vossa  Magestade  ouvesse  ellegido,  e  se  isto 
respeítava  aos  empeños  que  obrou  o  Marques  de  Fontané,  pello  que  se 
deve  tambem  a  sua  pessoa  e  pellas  noticias  que  tinha  he  certo  que  elle 
está  de  caminho  para  Franca,  e  que  o  Marques  de  Sant  Chaumont  íica 
agora  de  novo  com  os  negocios. 

A  terceira  he  poderse  entender  por  certo,  que  o  dito  Marques  de 
Fontané  ellegeria  ao  Cardeal  Bíchy  por  elle  o  merecer,  e  pellas  obriga- 
C5es  que  Franca  Ihe  tem,  e  por  serem  ambos  muí  amigos,  e  ou  o  elle- 
gesse  a  elle  ou  a  qualquer  outro,  Ihe  pagaría  Franga  coin  isso  fazendosse 
auctora  daelleigao  e  do  cargo,  de  modo  que  as  obrigagOes  ficassem  mais 
em  Franca  que  em  Portugal  o  que  nao  convem  ao  Real  servígo  de  Vossa 
Magestade,  njas  antes,  que  o  Cardeal  que  for  elleito  receba  essa  merce 
da  grandeza  e  favor  de  Vossa  Magestade,  e  Ihe  fique  por  ella  afíeícoado, 
e  isto  he  o  que  parece  nesta  materia. 

Sobre  a  elieifáo  do  Cardeal  Antonio  parece  que  tambem  deve  adver- 
tirse, que  sendo  a  principal  rezáo  porque  convem  o  ser  nepote  de  Sua 
Santidade,  esta  fiqua  a  períguo  de  cessar  cedo  porquanto  a  melhoria  de 
Sua  Santidade  com  sua  muita  idade  nao  he  de  dura,  segundo  todos  di- 
zem,  e  ficao  os  nepotes  dcsemparados,  e  sobre  tudo  o  Cardeal  Antonio 
nao  he  muito  agente  nem  efficás,  e  he  protector  de  Franca  e  Ihe  fica  em 
segundo  lugar  mais  asombrada  a  proleccáo  do  Reino  de  Portugal  e  assi 
fora  de  parecer  que  he  muí  conveniente  o  eleger  Vossa  Magestade  por 
protector  ao  Cardeal  Bichy,  que  Franca  se  satisfará  muito  d  isso,  e  Vossa 
Magestade  ficará  bem  servido,  porque  he  de  tanta  agencia  e  efficacia  que 
contra  a  vontade  do  Cardeal  Francisco  Barberino,  e  outros  muitos  con- 
trastes, eíTeituou  a  pas  de  Italia,  e  fes  as  capitulagOes  della  que  ja  estao 
aprovadas  por  Sua  Santidade,  de  que  ficou  com  grande  reputagáo,  e  mos- 
Ira  grande  zelo  ao  real  servico  de  Vossa  Magestade,  e  assi  que  em  todo 
o  tempo  servirá  bem  e  em  o  prezente  alem  da  auctoridade,  he  necessario 
buscar  muito  a  industria  das  pessoas. 

Nesta  corte,  e  em  muilas  partes  correo  a  nova  que  se  fazia  nesse 
Reino  sobre  as  couzas  della,  (sic)  e  se  esperaváo  grandes  eífeitos  da 
justica  e  rezáo  de  Vossa  Magestade,  e  agora  sei  que  já  se  escreve  a  Roma, 
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que  a  (lilla  junta  nao  foi  inais  por  dianle,  c  podendo  a  noticia  della 
cauzar  algum  reinorto  na  curia,  parecia  ser  conveniciilc  o  saberse  (juo 
ella  continuava,  inda  que  nao  fossc  mais  que  pro  forma.  A  nniilo  alia,  c 
inuilo  poderosa  pessoa  de  Vossa  Mageslade  etc.  (sic)  '. 


Caria  do  C'oiiclc  da  Widijg;ueira. 
Kinbalxador  cni  Franca,  a  el-llci 


16'f'l  —  (FlnM  de  Marco  oa  prlneiplon  de  Abril  1) 

Senhor — Depois  de  aver  respondido  as  cartas  de  Vossa  Mageslade, 
que  me  chegarao  por  via  do  Marques  de  Cascáis,  recebi  as  oulras  que 
me  fallav3o,  as  quais  me  enlregou  Miguel  Botelho  meu  criado,  Ires  de  20 
de  novembro  passado,  e  hua  de  seis,  oulra  de  8,  outra  de  18,  duas  de 
vinte,  e  hüa  de  21  de  dezembro,  e  hüa  de  22,  e  outra  de  27  de  Janeiro. 
Com  hua  das  de  20  de  novembro  recebi  a  copia  do  decreto  que  Vossa 
Mageslade  mandón,  para  se  congregar  hua  junta  na  forma  delle  em  que 
se  Iralasse  do  remedio  que  podiao  ler  as  couzas  que  dependem  de  Roma, 
e  ja  avizei  a  Vossa  Mageslade  quam  necessaria  era  a  ditta  junta,  e  como 
convinlia  muito  que  ella  fosse  continuando,  inda  que  nao  fosse  mais  que 
pro  forma,  porque  so  da  resolugao  della  em  algua  novidade  se  poderla 
seguir  prejuizo  algum  (sic),  mas  nao  das  apparencias  de  buscar  reme- 
dios, e  mostrarse  táo  justo  sentimenlo,  para  que  isso  fizesse  considerar 
em  Roma  inconvenientes,  e  ja  lá  se  avizou,  e  a  oulras  parles,  que  parara  a 
ditta  junta,  e  nao  se  resolverá  couza  algüa,  com  que  tornáo  a  Gcar  muito 
mais  froixos,  e  muito  mais  ficj^riao  se  se  executasse  o  passarense  as 

bullas  dos  Rispados  sem  vir  Vossa  Mageslade  expresso  nellas. 

^  ^  _ 1 

Em  a  de  20  do  mesmo  (dezembro)  aprova  Vossa  Mageslade  o  avizo 
que  mandei  ao  Padre  Joáo  de  Mallos  sobre  a  expedi^áo  dos  Rispados,  a 
respeilo  do  que  Ihe  avizou  o  Rispo  elleilo  do  Porto;  eu  Ihe  lenho  man- 

'  Copia  autheniica,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  I,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Nia), 

fot.  46. 

*Ástump(o  extranho. 
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(lado  de  novo  a  copia  da  que  escrcvi  a  Vossa  Mageslade  sobre  nao  ser 

convenienle  expedirense  agora  sem  ser  declarada  a  aprezenlaflio  e  nomca- 

Qao  de  Vossa  Magestade  pellas  resoes,  que  ja  tenho  avizado 

i 

Na  semana  santa  chegarao  a  esta  caza  os  Padres  Frei  Fernando  de 
Menezes  e  Frei  Gongalo  da  Gama,  diffinidores  da  ordem  de  S.  Domingos 
que  vao  para  assistirem  ao  seu  capitulo  general,  e  me  entregaráo  a  carta 
que  Iraziáo  de  Vossa  Magestade  de  27  de  Janeiro,  e  avcndo  audiencia  do 
Cardeal  quinta  feira  mayor  foi  com  elles  o  doutor  Antonio  Monis  de  Car- 
valho  (?)  Secretario  desla  embaixada,  e  os  aprezentou  ao  Cardeal  com  as 
rezSes  por  onde  eu  nao  hia  tomar  Ihe  o  lempo,  Leolhe  a  carta  de  Vossa 
Magestade,  e  os  offerecimentos  que  nella  vinliao,  e  o  Padre  Frei  Fernando 
Ihe  reprezentou  como  Vossa  Magestade  os  mandara  com  muilo  goslo, 
tanto  que  soubera  que  o  Padre  Frei  Miguel  Mazarini  seu  irmao  o  tinha 
em  que  elles  fossem,  dizendolhe  mais  como  Vossa  Magestade  Ibes  enco- 
mendara que  procedessem  de  modo  que  ficasse  Sua  Eminencia  mui  sa- 
tisfeito.  O  Cardeal  agradeceo  isto  muito,  dizendo  que  nao  era  novo  em 
Vossa  Magestade  o  fazerlhe  honrras  e  merces,  e  que  seu  irmáo  dezejava 
so  o  bem  da  religiao,  e  que  assi  os  instruiría  do  que  fosse  para  isso  mais 
convenienle,  e  Ihe  escreveria  logo,  e  que  Iralassem  de  partir  cedo,  para 
irem  em  duas  gales  que  estavao  em  Marcelha  esperando  ao  Cardeal  de 
Leao  que  vai  para  Roma  a  qucm  encomendaria  sua  passagem;  e  assi 
partirán  logo  no  outro  dia.  Ao  Padre  Frei  Antonio  dos  Anjos  agente  da 
provincia  da  India,  que  tratava  da  separajáo  della  escrevi  que  se  reco- 
Ihesse  a  esse  Reino,  e  deixasse  a  curia,  e  os  negocios  de  que  tratava,  na 
forma  que  Vossa  Magestade  me  ordenou,  e  o  que  mais  se  passou  com  o 
Cardeal  vai  em  outra  carta  por  ser  de  differente  materia  e  pertencer  ao 
negocio  de  que  nella  avizo  a  Vossa  Magestade.  A  muito  alta,  e  muito  po- 
derosa pessoa  de  Vossa  Magestade  guarde  Déos,  como  a  christandade 
ha  misler  etc.  (sic)  ^ 


'  A$sumpto  extranho. 

*  Copia  autkentica,  na  Biblioth.  Níc,  Mss.  I,  -  (Gorresp.  do  Márquez  de  Niza), 


fol.  52  V. 
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Coarta  «IVI-Itcl  ao  C/onde  «la  Widiffueira, 
I<]iiibalxa(lor  ent  Franca 


I044  — Abril  «o 


Conde  Almirante  Embaixador  amigo.  Eu  EIRei  vos  envió  muilo 
saudar  como  aqiielle  fjue  amo.  Parecciaomc  tam  bcni  as  ras5es  de  vossa 
carta  de  20  do  passado,  sobre  so  nao  havorcm  de  aceitar  as  letras  dos 
Rispados  vagos,  sem  Fe  fazer  nellas  inenfao  de  que  sao  passadas,  c  con- 
firmados os  Perlados,  em  vertude  de  nomeafDes  minlias,  que  logo  no 
niesnio  dia,  cm  que  se  me  leo,  mandei  revogar  aquella  ordem,  cm  pri- 
mcira  via  por  liüa  setia,  que  daijui  partió  para  Italia,  e  em  segunda  cm 
companliia  desta  vossa  caria,  para  (juc  assy  possa  chegar  a  Roma  com 
mayor  certeza  de  se  nao  perder,  pelo  que  procurareis  logo  que  receber- 
des  esta  carta  enviar  com  toda  a  brevidade  e  seguranfa  a  que  com  ella 
vay  para  o  Padre  Joao  de  Matos.  Bem  se  vio  nesla  advertencia,  que  me 
íizesles,  o  juizo,  e  acertó,  com  que  as  sabéis  fazer  nos  particulares  de  meu 
servifo;  o  que  me  fizcstes  por  esta  carta  vos  agradefo  muito  particular- 
mente afíirmando,  que  entre  todas  vossas  couzas  foi  esta  hüa  das  que  me- 
Ibor  me  pareceráo,  e  das  que  mais  me  obrigaráo.  Tambem  mandei  parar 
na  nomeagáo  de  Cardeal  Protector;  ludo  o  que  sobre  elle  se  vos  ofTerecer 
de  mais  do  que  agora  me  avisáis,  me  reíirireis,  para  poder  com  vossa 
informafáo  acertar  melhor  em  elleicáo  láo  importante,  como  esta  he. 
Escrita  em  Alcántara  a  20  de  Abril  de  1644. —  fíey-  •  • 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaxador  em  Franga '. 


'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  V,  1=  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  foi.  256.— SoAr*- 

terito:  Por  ElRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigoeira,  Almirant*  da 
India,  do  seu  Conselho,  e  seu  Embaixador  em  Franca. 
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Caria  d'd-llcl  ao  Conde  da  Yidigneira, 
Gmbaixador  cm  Franca 


■«44  — Abril  »» 

Conde  Almirante  Embaxador  amigo.  Eu  EIRey  vos  envió  muito  sau- 
dar  como  aquelle  que  amo.  Tendosse  sobre  as  razOes  da  vossa  carta  de 
20  de  margo  que  trata  dos  negoceos  de  Roma  a  devida  consideracáo,  fuy 
servido  conformarme  com  o  vosso  parecer  no  tocanle  a  expedifáo  dos 
Rispados;  e  de  deffirir  para  melhor  lempo  a  nomeagáo  de  Cardeal  Pro- 
tector; e  posto  que  ja  se  fez  aviso  desta  resolugao  ao  Padre  Joáo  de  Ma- 
tos para  proceder  em  conformidade  dclla,  pareceo  se  vos  devia  dar  tam- 
bem  conta,  para  que  fiqueis  enlendendo  quanto  se  deííirio  ao  que  propu- 
zestes  acerca  d  estes  particulares,  e  que  dos  Rispados  se  nao  deve  aceitar 
graca  senáo  na  mesma  forma  em  que  te  gora  se  passou  aos  Reys  meus 
predecessores.  Escrita  em  Alcántara  a  27  de  Abril  de  1644. — Rey-  [  • 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaxador  era  Franca '. 


Carta  d'el-Rel  ao  Conde  da  Yidig^ueira, 
Embaixador  em  Franca 


lO'ft'l  — Abril  *» 

Conde  Almirante  Embaixador  amigo.  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar,  como  aquelle  que  amo.  Com  carta  de  23  de  margo  se  regebeo  a 
inclusa  do  Padre  Joao  de  Malos  para  o  Rispo  de  Lamego  que  Déos  per- 
doe,  e  memorial  sobre  o  cambio  que  os  banqueiros  de  Roma  pretendem 

4 
'BiBUOTR.  Nac,  Mss.  V.  i=  (Corresp.  do  Marquei  de  Niza),  fol.  260.— Soire- 

tcñto :  Por  EIRey  — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da  In- 
dia, do  seu  Couscllio,  e  seu  Embaixador  eiu  Franca. 
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levantar.  E  quanlo  a  materia  do  primeiro,  em  respeito  de  üutrus  avisos 
que  se  refeberáo,  se  tem  ja  ordenado  quanto  por  hora  paregeo  couve- 
nieule.  E  qiianlo  ao  segundo,  se  procurará  tambem  remedio  pellos  meyos 
possiveis,  com  considcragao  ao  que  o  dito  papel  aponía.  Escrita  em  Al- 
cantara  a  29  de  Abril  de  1644. —  Rey-  \  ■ 

Para  o  Conde  Almirante  Embaxador  em  Franga '. 


Carta  d'el-Rel  ao  Conde  da  ¥ldli;uelra, 
Embalxador  em  Franca 


■•44  — Abril  %9 


Conde  Almirante  Embaxador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muito 
saudar  como  aquelle  que  amo.  Recebeosse  o  mácete  de  Fernando  Bran- 
dao  incluso  em  caria  vossa  de  7  de  fevereiro,  o,  pello  que  delle  parece, 
e  em  oulros  avisos  me  linheis  ja  informado  da  intelligencia  e  prestimo 
d  este  bomem,  se  íicou  entendendo  que  sua  pessoa  poderia  ser  de  servido 
para  o  tempo  que  convenha  instar  com  Sua  Santidade  sobre  as  justas 
perteneces  dos  vassallos  d estes  Reynos,  de  que  agora  nao  convem  tratar 
por  sua  via;  porem,  porque  seuipre  convirá  muito  que  se  anime  a  me  ser- 
vir, com  certeza  de  que  me  he  prezente  seu  merecimento,  Ihe  mandey 
escrevcr  em  direitura  a  Roma;  e  vos  encomendó  continuéis  com  elle  a 
correspondencia  para  alcanzar  todas  as  noticias  d aquella  Curia.  Escrita 
em  Alcántara  a  ííJ9  de  Abril  de  1644. —  Rey-  '■  • 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaxador  em  Franca*. 


4 

'  BiBUOTH.  Nac,  J/m.  V,  —  (Corresp.  do  Marquei  de  Niza),  fol.  270. —  &>^rf- 

icrilo:  Por  ElRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da 
India,  do  seu  Con^elho  e  seu  Embaixador  em  Franca. 
*Idem,  id«m,  fol.  274.— ídem. 

49* 
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Carta  do  Conde  da  ¥idigueira, 
Embaixador  ein  Franca,  a  el-Rei 


■«44  — Halo  1 

Senhor — * 

Tive  carta  do  Padre  Joao  de  Mallos  em  reposla  da  copia  que  Ihe 
mandei  da  que  escreveía  a  Vossa  Mageslade  sobre  nao  ser  conveniente 
aceilarem  se  as  bullas  dos  Rispados,  sem  expressa  menfáo  de  Vossa  Ma- 
geslade e  com  seu  nome  e  real  decoro,  e  me  aviza  que  he  do  mesmo  pa- 
recer, e  que  o  contrario  será  hüa  ruina  de  todos  os  negocios,  e  das  espe- 
ranzas que  temos,  e  que  assi  nao  avia  de  fazer  nada  sem  nova  ordem  de 
Vossa  Mageslade,  e  mandou  hua  carta  que  com  esta  vai.  Escreveme  que 
se  eslava  esperando  pella  vinda  do  Cardeal  Biclii  com  mullos  aplausos, 
e  que  so  elle  era  o  que  podia  adiantar  e  l'azer  dar  conclusáo  aos  nego- 
cios de  Vossa  Mageslade,  e  que  so  elle  era  o  que  convinha  para  protector 
desse  Reino,  e  que  o  Cardeal  Antonio  vinha  so  cm  consideragao  a  res- 
peilo  do  Papa  seu  lio  cuja  nmita  velliice  e  doenga  fazia  cessar  essa  cauza*. 


Carta  do  Conde  da  Wldi§;ueira, 
Enibaixador  em  Frauda,  a  el-Kel 


■844  — Malo  H 

Senhor  — ' 

Fui  vizilar  nesla  Corte  ao  Marques  de  Fonlané,  que  chegou  de 
Roma,  e  praticando  com  elle  sobre  os  negocios  de  Vossa  Mageslade  em 

'  Assumplo  extranho. 

2  Copia  authentiea,  na  Biblioth.  Nac,  Mif.  I,  -z  (Gorresp.  do  Márquez  de  Niza), 

fol.  66. 

'  Auuwtpto  *xtranko. 
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aquella  curia,  e  o  que  se  offerecia  acerqua  dos  Bispados,  rae  disse  nisso 
o  raesmo  que  lenho  avizado  a  Vossa  Mageslade,  e  que  se  Vossa  Mages- 
lade  conscnlisse  o  nao  vir  expressamonle  nomeado,  e  fazerse  o  provi- 
inenlo  do  Papa  por  via  de  iiiotu  proprio  nao  queriao  os  Italianos  outra 
couza  para  lomar  caminlio  por  onde  so  dilalassem  no  reconliecimenlo  e 
prejudicassem  a  Vossa  Mageslade  e  que  assi  nao  covinha  isso  nunqua, 
e  do  mesmo  modo  me  escreve  o  Padre  Joáo  de  Mallos,  com  o  exemplo, 
que  ficará  para  os  outros.  A  muilo  alta,  e  muilo  poderosa  etc.  (sic)  '. 


Carta  do  Conde  da  Widi^ueira, 
Kinliaixador  ciu  Frauda,  a  el-Hei 


I044  — Halo  lO 

Remello  a  Vossa  Mageslade  com  esta  a  copia  de  hüa  carta,  que  o 
Padre  frei  Fernando  de  Meneses  diilinidor  pella  provincia  da  Relligiáo 
de  Sam  Domingos  em  Roma  escreveo  ao  ¡Secretario  desla  embaixada 
Antonio  Monis  para  que  me  communicasse  as  noticias  della,  que  Vossa 
Mageslade  verá  pella  dilla  copia;  com  este  avizo  escrevo  ao  Padre  Joáo 
de  Mallos  que  trate  logo  por  todas  as  vías,  que  puder,  e  acudindo  ás 
pessoas  que  adiar  que  convem,  faga  toda  a  deligencia  necessaria  para 
impedir  os  dous  decretos  de  que  se  Iralou  no  diffinilorio,  assi  sobre  a 
caza  de  Sam  Domingos  de  Macáo,  como  sobre  a  erecfáo  c  separagáo  da 
provincia  da  India,  e  que  para  islo  digua  ao  Padre  geral  elleito  as  re- 
zDes  de  Vossa  Mageslade  com  certeza  de  que  alem  do  escándalo,  que  se 
dará  em  elle  se  mostrar  enemigo  das  couzas  de  Portugal,  nao  leráo  elleito 
suas  ordens,  nem  Vossa  Mageslade  consentirá  que  se  faga  a  sua  Real 
coroa  tal  injustiga,  e  do  mesmo  modo  Ibe  avizo  que  busque  ao  Padre 
frei  Amonio  dos  Anjos  procurador  da  India,  e  Ihe  eslranhe  muilo  o  aver 
consentido,  e  feilo  nova  deligencia  neslas  materias,  depois  que  da  parle 
de  Vossa  Mageslade  o  advertí;  que  dezislisse  della,  e  que  assi  Ibe  note- 


fol.  68. 


'  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  Mts.  I,  —  (Corresp.  do  Marqaex  de  Niu), 
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fique,  que  se  com  clTeito  nao  der  nisso  salisfagao  e  se  sair  de  Roma  Vossa 
Mageslade  mandará  proceder  a  seu  respeilo  na  forma  que  mais  convier 
ao  servido  de  Deus  que  Vossa  Mageslade  nisso  defiende,  e  ao  que  mais 
for  de  seu  Real  servido;  A  muito  alia,  e  muilo  poderosa  pessoa  etc.  (sic)  *. 


Carta  do  Conde  da  Tidi^^ueira, 
Embaixador  eiii  Frauca,  a  el-Rel 


■644— Janlio  I» 

Senhor  — ' 

Pedi  Ihe  (ao  Cardeal  Mazarini  na  audiencia  que  d'elle  teve  a  8)  que 
Sua  Eminencia  fosse  servido  de  querer  fazer  hum  capilulo  particular  na 
caria  que  escreve  cada  correo  ao  Marques  de  Sant  Chamont  Embaixador 
desla  coroa  em  Roma  em  que  Ihe  encarregasse  que  com  todas  as  veras 
tomasse  mui  a  peito  e  a  sua  conta  fazer  com  Sua  Santidade  que  rece- 
besse  Embaixador  de  Vossa  Mageslade,  e  mandasse  Nuncio  para  esse 
Reino,  e  que  eu  tinha  entendido  que  se  o  dito  Marques  fizesse  esta  de- 
ligencia  com  calor  que  se  avia  de  diíBrir  a  ella,  e  diseme  que  assi  o  en- 
tendía, e  Ihe  tornei  a  dizer  que  para  este  particular  nao  quería  carta 
delRey  nem  da  Rainha  Christíanissíma,  senáo  este  capítulo  na  sua,  ao 
que  me  respondeo  que  assi  o  faria  e  que  desse  a  memoria  a  seu  primeiro 
Secretario  Monsieur  de  Lion  a  quem  se  entregou  com  outra  sobre  os 
passaportes  de  Munster  para  que  avizasse  neste  correo.  Diseme  mais  que 
Gastella  nao  podia  ter  mayor  sentimento,  nem  couza  que  Ihe  fizesse  mais 
daño,  que  o  irem  cada  ves  passando  mais  annos  em  que  Vossa  Mageslade 
se  establecía  em  seus  Reinos  e  ganhava  cada  ves  mais  o  amor  de  seus 
vasallos. 


•  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  Jtfíí.  I,  -r-  (Corresp.  do  Marquei  de  Niza), 


*  Assumpio  extranho. 

'  Ídem. —  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  üst.  1,  -r  (Correip,  do  Márquez  de 


Niza),  fol.  80  T. 
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Carta  d'cl-Rei  ao  Conde  da  Yi«lif;iiclrn, 
Enabalxador  cin  Franca ' 


■e<14  —  ilanlio  13 


Conde  Almirante  embaixador  amigo;  en  eIRey  vos  envió  muito  a 
saudar,  como  aquello  que  amo.  Em  as  carias  que  com  esta  vos  serao  re- 
pondo  (sic)  as  que  me  rcmetlestes  sobre  os  negocios  que  tratáis  nessa  corte 
de  Franga,  e  assi  fazendo  reposta  a  vossa  que  recebi  de  10  de  Mayo  so- 
bre as  couzas  de  Roma,  em  que  me  avizais  de  que  Sua  Santidade  nao 
avia  lomado  resolufao  de  receber  embaixador  meu,  nem  prover  os  bispa- 
dos  desle  Reino  na  forma  que  se  coslumou  sempre  em  lempo  dos  senlio- 
res  Reis  meus  Progenitores,  e  que  se  hia  gastando  lempo  sem  se  reme- 
diarem  tantas  fallas,  me  pareceo  encomendar  vos  como  por  esta  íaco, 
que  tanto  que  a  receberes  representéis  a  elRey  e  a  Rainha  Cbristianis- 
sima,  e  depois  ao  Cardeal  Mazarini,  que  com  muito  notoria  olTensa  de 
minha  auctoridade  Real,  e  de  meus  vasallos  tenho  sofrido  nesta  minha 
corte  e  Reino  hum  ministro  de  Sua  Santidade  sem  ter  titulo  de  Nuncio, 
nem  os  mais  poderes,  e  partes,  que  para  isso  sao  necessarias,  e  islo  a 
vista  do  rigor  com  que  sabio  sem  ser  ouvido  nem  admellido  o  Rispo  de 
Lamego,  que  Deus  lenha  em  gloria  meu  embaixador  a  Sua  Santidade, 
so  por  mostrar  minba  obediencia  e  devagao  filial  so  (sic)  a  Santa  Se 
apostólica  e  esperar  ate  agora  que  passados  os  tres  annos  de  minha  Real 
e  pacifica  possesao  que  tenho  enteiramente  de  meus  Reinos  sendo  este  ja 
o  quarlo  anno  se  resolveria  Sua  Santidade  a  fazer  o  que  o  dereito  e  a 
rezáo  pedem,  e  o  que  tantos  exemplos  certeficao  sondóme  ja  de  nota  o 
sofrimento,  e  crecendo  os  escándalos  com  o  lempo,  e  os  danos  com  as 
fallas  dos  provimenlos  das  igrejas,  e  outras  consequencias  irreparaveis, 
Ihes  pego,  que  com  todo  o  calor  recomendem  ao  embaixador  e  Cardeais 
de  Franga  que  eslao  em  Roma,  que  fagáo  as  instancias  necessarias  para 


>  O  titulo  d'esta  carta  é:  Copia  de  hQa  carta  supposta  de  Sua  MagesUde  sobre  as 
couzas  de  Roma  pura  ^e  mandar  ao  Padre  Joao  de  Hattos. 
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que  Sua  Santidade  aceite  minha  obediencia  como  he  justo  e  receba  mi- 
nha  embaixada,  que  he  o  ponto  principal  em  que  vai  tudo,  pois  para  sa- 
tisfazer  ao  zelo  de  meus  vasallos  que  se  queixavao  ja  de  ineu  sofrimento 
fis  fazer  hua  junta  com  cujas  resolugOes  o  justificasse,  buscando  nieos 
para  nao  ser  culpado  na  remissao  de  meu  senlimenlo  e  que  advirtao  aos 
ministros  de  Sua  Santidade  do  prejuizo  que  ha  na  dilagao  com  certeza 
de  que  se  com  as  ultimas  inslancias  que  se  Ihe  fizerem  por  minha  parte 
se  nao  resolver  a  receber  meu  embaixador,  e  a  dar  satisfagao  a  palavra 
que  se  deu  ao  Padre  Frey  Miguel  Mazarini  mestre  do  Sacro  Palacio  no 
tempo  em  que  se  retirou  de  Roma  o  Marques  de  Fontané  embaixador 
dessa  coroa  me  será  forcoso  uzar  dos  meos  que  convem  a  aucloridade, 
e  conservafáo  de  meus  Reinos,  sem  que  alguem  possa  culpar  me,  e  que 
do  mesmo  modo  avizem  que  eu  nao  receberei  nem  admittirei  provimento 
algum  em  os  bispados  e  prelazias  que  estáo  vagas  sem  ser  na  forma  em 
que  se  passarao  sempre  a  nomeacáo  dos  Reis  meus  avos,  e  do  mesmo 
modo  avizareis  ao  Padre  Joáo  de  Mattos  pera  que  reprezente  hua  e  oulra 
couza  em  a  curia  de  Roma  na  forma  que  Ihe  tenho  ordenado  e  me  avi- 
zareis do  que  alcancardes  nesla  materia.  Kscritta  em  Lisboa  a  13  de  Ju- 
nho  de  644.  Pantaliáo  Figueira  a  escrevi  *, 


Carta  d'cl-Rei  ao  Coude  da  Widi^iieira, 
Embaixador  eni  Frau4,*a 


l«44  — «lunlio  33 

Conde  da  Vidigueira  Embaixador  Amigo.  Eu  EIRey  vos  envió  muilo 
saudar,  como  aqnelle  que  amo.  A  Junta  que  mandey  formar  sobre  os 
negocios  de  Roma  se  compoem  de  tantos  e  taes  ministros,  como  virieis 
pello  decreto  della,  cuja  copia  vos  mandei  remeter;  e  confessovos,  que 
por  mais  que  dezejo  seguir  vosso  parecer,  assy  pela  authoridade  de  vosso, 

'  Hascunho  da  leltra  de  Antonio  Moniz,  Secretario  da  Embaixada,  embora  no  titvh, 
conforme  fica  dito,  venha  como  copia.— BisumH.  Nac,  Mss.  I,  -r  (Corresp.  do  Márquez  de 
Niía),  fol.  87. 
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como  por  me  parecerem  muito  poderosas  as  razOcs  em  que  se  funda,  nao 
está  em  minha  mao  em  materias  de  direito  apartarme  daquillo,  que  me 
dizem  he  conforme  á  juslica.  Estay  cerlo  que  nesto  particullar  se  tem  feito 
o  que  pareceo  que  mais  convinha  ao  servido  de  Déos,  e  meu,  e  utilidade 
do  Reyno;  ainda  a  junta  dura,  mas  n5o  sey  se  poderá  ser  por  muito 
tempo,  por  alguas  razóes,  que  por  hora  se  offerecem  para  se  acabar.  O 
estado  ecclesiaslico  me  tem  pedido  licenca  para  mandar  á  Corte  de  Roma 
hua  pessoa  que  possa  reprezentar  a  Sua  Sanctidade  os  graves  danos,  que 
no  espiritual  padecem  os  chrisláos  desta  monarchia  cora  a  resolufáo,  que 
segué  té  gora,  de  nao  querer  admittir  meus  Embaixadores  confirmando  as 
nomeacCes,  que  fiz  dos  Rispados  vagos,  que  chegáo  ja  a  dezassete;  e  tra- 
tándome em  tudo,  como  aos  mais  Reys  da  Christandade.  E  tem  nomeado 
para  esta  missao  hum  ecclesiastico  de  grandes  partes,  letras  e  vertude, 
Prior  ou  Perlado  da  Collegiada  de  Sedofeila,  Rispado  do  Porto,  que  cha- 
máo  Nicolao  Monteiro.  Prazerá  a  Déos  que  seja  sua  hida  de  algua  utili- 
dade; nao  leva  carta,  nem  algua  ordcm  minha,  nem  en  sofri  que  para 
esta  deligcncia  se  nomeasse  ministro  nieu,  como  a  principio  se  tenlou. 

Folguey  muito  de  o  Cardeal  Masarini  se  pagar  do  oíTerecimento  de 
frey  Fernando  de  Menezes  e  frcy  Goiigalo  da  Gama,  e  podeilo  certeficar 
ñas  occasiDes  que  se  vos  ofTerecerem,  qnanto  estimarey  que  haja  muitas 
em  que  Ihe  possa  dar  goslo.  Escrita  em  Alcántara  a  23  de  Junho  de 
1644. —  Rey    ] 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Emhaxador  em  Franca*. 


'  BiBUOTH.  Nac,  Mss.  V,  r=  (Cofrcíp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  334.  — So*r#- 

tcrito:  Por  ElRey  — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da  In- 
dia, do  seu  Conseliio,  e  seu  Embaxador  ordinario  em  Franca. 

TOMO  XII.  80 
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Carta  «lo  Conde  «la  ¥idi^ueira, 

Enibaixa«lor  cin  Frani^a, 

ao  P.^  Jío&o  de  Mlattos,  Assistente  da  Conipanhia 


1044I— •Innlio  S4 

Tenho  alcanzado  por  aviso  certo,  que  o  Jeral  elleito  da  ordem  de 
Sam  Domingos  o  padre  Turcho  se  mostra  tam  obrigado  e  parcial  de 
Castella  que  com  noves  e  injustos  decretos  offende  a  coroa  de  Portugal, 
e  o  respeito  de  Sua  Magestade  sendo  hum  delles  mandar  que  se  confir- 
masse  hum  decreto  do  capitulo  geral  que  se  fes  em  Bolonha  no  anno  de 
1615  em  que  se  ordenava  que  o  convento  que  está  na  cidade  de  Macáo, 
na  China,  e  pertence  á  congregagáo  da  India  de  Portugal  se  entregue  á 
Provincia  das  Philipinas,  que  he  de  castelhanos,  por  aver  sido  fundado 
por  ella,  e  alem  de  que  isto  se  nao  executou  nunqua,  ainda  no  tempo 
que  as  coroas  de  Portugal  e  Castella  estavao  unidas,  nem  lá  se  consen- 
liráo  castelhanos,  nem  em  todos  os  estados  da  India,  e  ouve  cinco  capi- 
tolos  geraes,  e  se  nao  falou  nunqua  nisso,  depois  do  sobreditto  de  Bolo- 
nha, e  ainda  que  os  fundadores  forao  das  Philipinas,  nao  faz  isso  dereilo 
algum,  pois,  como  Vossa  Paternidade  sabe,  isso  nao  obra  em  Reinos  dif- 
ferentes,  e  com  Reis  soberanos,  e  se  vé  que  os  fundadores  da  relligiáo  de 
S.Bernardo  em  Portugal  foráo  de  Franca,  os  da  relligiáo  de  Iheronimo  (sic) 
forao  de  Castella  e  nem  por  isso  ficaráo  sogeitos  nem  o  sao  a  outro  Reino, 
cu  provincia  delle,  e  pouco  ha  que  em  rezáo  das  desuniáo  (sic)  dos  dous 
Reinos  alcangarao  os  Carmelitas  Descalzos  ficarem  independentes  em  Por- 
tugal, e  assi  he  contra  a  reziio  de  justifa  a  novidade  em  que  agora  fala  o 
Padre  geral. 

O  outro  decreto  foi  sobre  separar  da  provincia  de  S.  Domingos  de 
Portugal  os  conventos  da  mesma  ordem  que  estao  na  India,  de  maneira 
que  no  mesmo  tempo  em  que  ajunta  aos  castelhanos  das  Philipinas  os 
frades  portugueses  de  Macáo,  em  dous  Reinos  contrarios,  e  differentes,  só 
por  cauza  da  fundagáo  offende  a  mesma  nos  fundadores,  que  forao  de 
Portugal,  e  aparta  os  portugueses  dos  portugueses,  e  os  membros  de  hüa 
só  coroa  com  sepáralos. 
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E  assi  recomendó  muilo  a  Vossa  Paternidade  qae  com  sua  pruden- 
cia, e  zelo,  acuda  a  isto,  reprezentando  ao  dito  Padre  generalissimo  o  es- 
cándalo que  dará  a  Sua  Mageslade  e  ao  Reino  de  Portugal  em  fazer  estas 
novidades,  e  mostrarse  apaixonado  e  casteiliano,  contra  o  servido  de  Déos, 
e  o  bem  commuui  da  sua  Relligiáo,  dando  lina  geral  desconfianca  de  suas 
accDes,  e  isto  sem  obra  nem  effeito  algum  porque  Sua  Magestade  como 
Rey,  e  soberano  Senlior  de  seus  Reinos,  Ihe  nao  ha  de  consentir  que  ñas 
dittas  duas  couzas  tenhao  effeito  algum  suas  ordens,  e  pello  contrario,  se 
proceder  com  o  respeito  e  igualdade,  que  se  espera  de  suas  obriga^Des 
ao  cargo  que  lem,  íicará  Sua  Magestade  reconhecido  e  o  respeitará  como 
convem. 

E  porque  o  Padre  frei  Antonio  dos  Anjos  procurador  da  India  disse, 
que  nao  tinlia  duvida  ao  dilto  primeiro  decreto,  e  instancia  das  Philipinas, 
e  contra  a  ordem  que  Sua  Magestade  Ihe  avia  mandado  que  se  recolhesse 
a  Portugal  e  dizistir  da  instancia,  que  fazia  sobre  a  separafao  da  provin- 
cia da  Judia,  íoi  continuando  nella,  e  sendo  cauza  d  estas  novidades  Iho 
cslranhará  Vossa  Palcrnidade  como  convem,  assegurandoo  de  que  se  logo 
nao  remediar  hila  e  outra  couza,  e  dizistir  de  sua  instancia  procederá  Sua 
Magoslade  a  seu  respeito  de  modo,  que  oulros  se  nao  attreváo  a  faltar  a 
sua  Real  obediencia,  a  que  deve  dar  logo  salisfafao,  e  sairse  de  Roma, 
e  sobre  as  dittas  duas  couzas  será  servido  de  Sua  Magestade  fazer  Vossa 
Paternidade  diligencia  com  todas  as  pessoas  que  nisso  puderem  contribuir 
com  informagáo  particular  de  tudo,  e  ajuda  do  Padre  mestre  Mazarini. 

Tive  avizo  de  que  nessa  curia  avia  hum  italiano,  que  queria  man- 
dar hum  irmao  seu  a  Lisboa  pera  corresponder  com  elle,  e  dar  o  dinheiro 
de  cambco  a  des  ou  doze  menos  do  que  oje  se  dá  aos  portuguezes,  e  que 
tinha  cabedal  junto,  e  daria  as  fiangas  nccessarias,  obrigandosse  a  pagar 
os  créditos  e  letras  do  ditto  seu  irmao,  e  que  assistiria  com  dinheiro  pera 
seus  gastos  ao  embaixador  ou  ministros  que  Sua  Magestade  tivesse  nessa 
curia,  e  vista  a  altura  dos  cámbeos  de  oje  me  pareceo  avizar  disso  a 
Vossa  Paternidade  pera  que  se  adiar  nisto  bástanle  fundamento  e  pes- 
soa,  o  trate,  e  se  informe  de  tudo  isto,  e  do  ditto  italiano  dará  rezao  a 
Vossa  Paternidade  Antonio  Francisco  que  agencea  os  negocios  de  Anto- 
nio Monis  Secretario  desta  embaixada  em  essa  curia. 

ElRey  Christianissimo  tem  avizado  com  fervoroza  instancia  a  mon- 
sieur  de  Saint  Chaumont  e  aos  Cardeais  amigos  de  Franca  pera  que  aper- 
tem  as  instancias  a  effeito  de  ser  recebido  embaixador  de  Sua  Magestade 

60» 
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e  o  Cardeal  Mazarini  as  fes  particulares  em  suas  cartas,  e  assi  recorra 
Vossa  Paternidade  ao  embaixador  de  Franga,  e  aos  mais  amigos,  pera  ver 
se  podemos  avangar  isto,  pera  o  que  dezejará  mullo  que  se  achara  ja  ahi 
o  Cardeal  Bichi.  Déos  guarde  a  Vossa  Paternidade  Paris  ele.  (sicj  * 


Carta  do  Conde  da  ¥idlg;uelra, 
Kmbaixador  eni  Franca,  a  el-Rei 


1644— «lamo  89 


Sobre  as  couzas  de  Roma  tive  cartas  do  Padre  Joao  de  Matlos  e  de 
Ferdinando  Brandam  em  que  me  avizáo  que  sobreviera  hum  accidente 
ao  Papa  de  que  esteve  sem  poder  falar,  e  que  ficava  muilo  enfermo,  e 
com  esta  remetió  a  Vossa  Mageslade  hua  lista  dos  nomes  dos  Gardeais, 
e  hura  papel  itahano  que  se  fes  sobre  as  esperanzas  de  novo  conclave 
relatando  sse  lodos  os  que  podiáo  concorrer  ao  Papado,  e  as  partes  e  cir- 
cunstancias de  cada  hum,  e  por  nao  aver  lempo  em  que  se  Iraduzisse 
vai  escritlo  na  lingua  italiana  ^ 


'  Copia  aulhentica,  na  üiblioth.  Nac,  Msí.  I,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 

fol.  83v. 

^  Aisumpto  exlranho. 

p 

'  Copia  authentica,  tía  Bibuoth.  Nac,  Mss.  I,  -r-  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 
ful.  97. 
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Carta  <lo  4'uudc  da  Wlclisiielra, 
Knibaixador  ciii  l*'rauca,  a  cl-IKel 


■•441  — Agosto  lO 

Senlior — Com  esla  remello  a  Vossa  Mageslade  cartas  do  Padre  Joao 
de  Mallos,  e  de  Fernao  Brandao,  pellas  quais  saberá  Vossa  Mageslade 
como  falleceo  o  Papa  Urbano  8  em  29  do  passado,  com  as  mais  parli- 
cularidades  de  que  avizam,  ás  quais  me  remello,  as  ditlas  carias  me  che- 
garao  por  hum  exlraordinario  que  o  Marques  de  Sainl  Chaumond  despa- 
cliou  a  KIRey  Ghrislianissimo  com  esla  nova,  e  com  a  occaziao  della,  foi 
o  Doulor  Anlonio  Monis  Secretario  desla  embaixada  falar  logo  a  monsieur 
de  Lioni  primeiro  Secretario  do  Cardeal  Mazarini.e  Ihe  recomendou  muilo 
da  minha  parle,  que  em  todas  as  cartas,  que  na  expedifáo  desle  extraor- 
dinario escrevesseuí  ao  embaixador  de  Franga  e  aos  Cardeais  amigos 
d  esla  Coroa,  em  nome  do  dilto  Cardeal  Mazarini  Ihes  recomendasse  muilo 
os  negocios  de  Vossa  Mageslade  e  o  assislirem  ás  deligencias,  que  sobre 
elles  se  íizessem  nesla  occaziam  do  conclave,  e  ñas  em  que  os  Cardeais 
se  juntassem,  a  elTeito  de  ser  recebido  embaixador  de  Vossa  Mageslade 
tanto  que  se  creasse  novo  Ponlifice,  e  a  mesma  deligencia  foi  fazer  com 
o  Conde  de  Briana  Secretario  de  estado,  para  que  as  recomendasse  em 
as  cartas  delRey  Chrislianissimo  o  que  hum  e  outro  prometerao,  e  eu 
escrevi  ao  dilto  Marques  de  Saint  Chaumond,  e  aos  Cardeais  Bichi  e 
Theodoli,  a  Nantes  avizei  que  nao  estando  prestes  para  partir  para  esse 
Reino  hum  navio,  que  se  esperava,  se  fretasse  logo  hum  barco  ligeiro 
para  Vianna,  de  modo  que  pudessc  Vossa  Mageslade  ler  com  toda  a  bre- 
vidade  esta  nova,  e  fazer  com  a  noticia  della  o  que  mais  fosse  de  seu 
real  servigo.  A  muilo  alta,  e  muilo  poderosa  etc.  (sic)  '. 


•  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  I,  -  (Corresp.  do  Marquei  de  Niza), 


foi.  101. 
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Carta  do  Conde  da  l'idlguelra. 
Einbaixador  eiii  Frauca,  a  el-Rel 


1644— AsrOHto  tt 

Senhor — ' 

Toquei-lhe  (ao  Cardeal  Mazarini)  nos  negocios  de  Roma  para  sa- 
ber delle  se  seria  conveniente  depois  da  exaltacao  do  novo  Pontifice  ir 
embaixador  de  Vossa  Magestade  para  darlhe  a  obediencia  como  os  dos 
mais  Principes  sem  se  esperar  que  elle  mande  avizo,  ao  que  me  respon- 
deo  que  sempre  era  necessario  ter  eu  as  ordens  necessarias  em  meu  po- 
der, e  que  o  que  se  podía  fazer  era  dizer  o  (iardeal  Bichi  ao  novo  Papa, 
que  Vossa  Magestade  Ihe  mandava  embaixador  e  que  ja  vinha,  porque 
inda  nao  tirasse  resolugao  de  todo  avizaria  ao  menos  se  estavao  as  cou- 
zas  em  estado  que  fosse  logo,  antes  que  o  Papa  o  avizasse,  aperlandoo 
com  essa  diligencia,  e  isto  mesmo  he  o  que  eu  tinlia  ja  escrito  ao  Car- 
deal Bichi  na  mesma  forma.  Aqui  ha  bons  indicios  de  que  os  Barberinos 
se  ajuntarao  com  Franga  para  a  elleicao,  porquanto  querendo  os  Car- 
deais  de  Castella  que  se  tirasse  o  basl3o  de  geral  das  armas  a  Dom  Tadeo 
irmáo  dos  dittos  Barberinos,  elles  o  sustenlarao  contra  os  de  Castella  por 
mais  dous  votos,  e  o  Cardeal  Antonio  pos  as  armas  de  Franga  á  sua  porta, 
o  que  nao  tinha  feito  em  vida  de  seu  tio,  do  que  mais  for  succedendo  irei 
avizando  a  Vossa  Magestade.  A  muito  alia,  etc.  (sic) '. 


>  Áttumpto  txtranho. 

*  Copia  aulhentica,  na  Biblioth.  Nac,  Mss.  í,  -t  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 
fol.  107  Y. 
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Carta  d'el-llei  ao  fronde  da  Witli^uoira, 
Kmbaixadoi*  ciii  Franca 


le^-l— Setombro  l« 

Conde  Almirante  Embaixador  Amigo.  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar  como  aqueile  que  amo.  O  estado  ecclesiastico  deste  Reyno  me 
pedio  licenfa  para  enviar  a  Roma  o  Doutor  Nicolao  Monteiro  Prior  da 
Colegiada  de  Sedofeila  tratar  com  Sua  Sanctidade  e  seus  ministros  alguns 
negoceos,  que  diz  tem  naquella  Curia,  e  porque  se  podem  olTerecer  nella 
alguns  de  meu  servigo  a  que  soja  necessario  acudir,  e  Nicolao  Monteiro 
he  pessoa,  que  dará  de  todos  muilo  boa  conta,  assy  por  suas  letras,  par- 
tes, e  vertudes  (de  que  fago  grande  eslimaíjao)  como  porque  leva  do  Reyno 
mais  e  melliores  noticias,  que  as  pessoas  que  em  Roma  corriao  com  elles, 
despois  que  meus  Embaixadores  se  rccolherao,  Ouve  por  bem  deíBrir  ao 
estado  ecclesiastico,  concedendolhe  a  licenga  que  me  pedia,  e  cometer  ao 
mesmo  ministro  todos  meus  negoceos,  que  se  offerecessem  d  aquella  parte 
avizando  a  Joao  de  Matos  e  Ferdinando  Brandáo  se  abstivessem  d  elles 
ajudando  e  assislindo  a  Nicolao  Monteiro  com  seus  pareceres  para  poder 
acertar  assy  melhor  em  meu  servigo.  Ordenei  Ihe  passasse  em  direilura  a 
essa  Corte,  ainda  que  isso  Ihe  atrazasse  a  jornada  que  convem  fazer  com 
toda  a  brevidade,  tanto  para  o  ajudardes  com  carias  da  Rainha  Christia- 
nissima,  para  scu  Embaixador,  c  do  Cardeal  Masarini  para  os  Cardeaes 
c  pessoas  de  seu  sequilo,  como  para  que  tomando  convosco  noticias  do 
estado  das  couzas  de  Roma,  pudesse  (entendendoas  melhor)  encaminhar 
os  requcrimentos  com  mayor  acertó.  Leva  ordem  minha  para  vos  com- 
muniquar  a  Inslrucgao  que  Ihe  mandei  dar,  e  a  que  tambem  Ihe  der  o 
estado  ecclesiastico,  para  conferir  comvosco  cada  hum  dos  particullares 
della.  Encomendó  vos  muito  o  aconselheis,  e  ajudeis  em  tudo,  e  tenhais 
com  elle  antes  c  despois  de  partido  a  correspondencia  que  for  necessaria, 
e  para  o  poderdes  fazer  ñas  materias  de  segredo  o  fareis  pella  cifra,  de 
que  nzais,  de  que  aquí  se  Ihe  deu  a  copia.  E  espero  que  se  passardea  a 
Roma,  no  cazo  em  que  voló  ordeno  por  outras  cartas  minhas,  vos  seja 
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elle  (assy  para  dispor  alguas  couzas  antes  de  vossa  chegada,  como  para 
vos  assistir,  e  ajudar  despois  della)  muilo  bom  amigo  e  companheiro. 
Escrita  em  Lisboa  a  17  de  Setembro  de  1644. — Rey-  ]  ■ 
Para  o  Conde  Almirante  Embaixador  em  Franja '. 


Carta  d'el-Hei  ao  Conde  da  Widigiieira, 
Euibaixador  ciii  Frau«;a 


1«44  — Setembro  1« 

Conde  Almirante  Embaixador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muito 
saudar,  como  aquello  que  amo.  Com  a  vossa  carta  de  12  de  Jnnbo,  e 
com  o  que  nella  me  referís  sobre  a  parlicullar  noticia,  que  em  Roma  se 
tinha  de  tudo  o  que  aqui  se  fazia  a  seu  respeilo,  mandei  tirar  hua  devassa 
com  sumo  segredo,  e  aperlo,  e  conslou  por  ella  quem  fora  a  pessoa  que 
deu  a  copia  da  Consulla,  que  se  me  fez  pela  Junta  que  mandey  convocar 
sobre  os  particullares  d  aquella  Cuna,  e  de  crer  he,  que  pela  mesma  via, 
porque  he  ella  acomodada  para  tudo  se  saberiao  os  mais  avizos,  porem 
ja  este  ministro  nao  dará  outros.  Com  occaziáo  desta  mesma  carta  aper- 
tey  mais  a  prohibigao  de  se  nao  dar  licenga  para  vassallos  raeus  passa- 
rem  a  Roma,  se  nao  for  com  cauza  muito  preciza  e  justificada.  Com  a 
hida  do  Doutor  Nicolao  Monteiro  nao  tem  lugar  a  patente  de  meu  Agente, 
que  vos  parecía  poderia  mandar  a  Ferdinando  Brandao,  creo  delle  as 
boas  partes,  que  me  avizais,  e  conforme  ao  servigo  que  me  fez,  dezejo 
mandar Ihe  fazer  merce  no  que  ouver  lugar.  Escrita  em  Lisboa  a  17  de 
Setembro  de  1644. —  Rey-  [  ■ 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaixador  em  Franca'. 


'BiBuoTH.  Nac,  Mss.  V,  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  372.— Soére- 

scrito:  Por  ElRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  In- 
dia do  seu  Conselho  e  seu  Embaxador  em  Franca. 
^Idem,  Ídem,  foh  380.— ídem. 
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Carta  (l'el-Rei  ao  4'ondc  ila  \^ldig;iielra, 
Einbaixador  cni  Franca 


■a44l_lle(enibro  IS 

Conde  Almirante  Embaixador  ami^o.  Eu  ElRey  vos  envió  muilo  sau- 
dar  como  aquello  que  amo.  Com  caria  vossa  de  10  do  passado  se  recebeo 
aviso  do  falecimento  de  Sua  Sanlidade,  e  do  mais  que  com  osla  nova 
dispuzestes,  em  ordem  a  minhas  couzas  naquclla  Curia,  ludo  vos  aggra- 
dego  muilo,  e  porque  espero,  que  com  estas  deligencias,  com  a  mudanza 
do  Ponliffice,  e  com  a  justificacáo  de  minha  cauza,  qucira  Sua  Sanlidade 
receber  meus  Embaixadores,  e  concederme  sua  bengáo  Appostolica  (que 
he  só  o  que  perlendi  nesles  qualro  annos,  despois  de  minha  resleluigao) 
me  rezolvy  a  mandar  prevenir  nova  embaixada,  que  será  forjado  fagáis 
em  meu  noine,  nao  só  porque  vos  achais  dessa  parle,  mas  porque  me 
tem  mostrado  a  experiencia,  que  ninguem  milhor  que  vos  poderá  salisfa- 
zer  a  negocio  lao  imporlanle,  como  esle  he  para  o  Reyno,  e  dar  delle  a 
boa  conta,  que  espero  de  vossa  prudencia,  e  do  zello  e  amor  com  que 
tratáis  de  meu  servido,  que  sao  as  rezOes  porque  elle  se  adianla  lanío  em 
vosso  poder. 

Mas  porque  nao  convem  comeller  segunda  embaixada,  sem  certeza 
de  ser  admclida  pella  Sania  See  Apposlolica,  pellas  rezSes  que  fácilmente 
entenderéis,  aínda  que  vos  envió  ludo  o  necessario  para  ella,  a  nao  come- 
teréis sem  o  parecer  da  Rainha,  e  Cardeal  Mazarino,  e  sem  tal  probali- 
dade  (sic)  de  serdes  admelido,  que  nao  possa  acontecer  o  dezar  de  voltar- 
des  de  Roma  menos  ayroso.  Para  o  cazo  que  ouverdes  de  passar  a  Roma, 
usareis  da  Inslrucgao  que  se  deu  ao  Dispo  de  Lamego,  que  Deus  perdoe, 
e  da  que  se  vos  enviou  para  passardes  aquella  Curia,  em  lempo  que  se 
enlendeo,  que  poderieis  ser  nella  admelido,  de  cada  hua,  no  em  que  se 
puder  aplicar  á  embaixada  prezente.  Tanibem  levareis  a  copia  da  Inslruc- 
fao  que  hora  se  deo  ao  Doulor  Nicolao  Monleiro;  e  porque  fora  d estes 
papéis  se  nao  ofTerece  por  hora  couza  de  novo  que  advertir,  se  vos  nao 
faz  oulra  Inslruccáo,  tendo  por  cerlo  que  a  milhor  de  todas  será  vossa 
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prudencia,  e  a  noticia  que  tendes  das  cousas  do  Reyno  para  as  dispordes 
e  encaminhardes  como  mais  convem  a  meu  servigo. 

As  da  embaixada  que  fazeis  nessa  Corte,  deixareis  a  cargo  do  Mar- 
ques de  Cascaes,  para  continuar  com  ellas,  emquanto  dura  vossa  auzen- 
cia,  e  assy  Iho  mando  ordenar  por  caria  minha.  Procurareis  que  ella  seja 
de  pouca  dura,  assy  porque  nao  estaréis  para  as  despezas  de  Roma, 
que  tenho  por  mayores  que  as  de  Pariz,  como  porque  nao  convem  a  meu 
servido  que  vossa  pessoa  falte  por  hora  em  Franca  por  muito  tempo;  e  a 
Sua  Santidade  e  a  seus  ministros  diréis,  que  por  ganhar  tempo,  fostes  pella 
posta  a  darlhe  obediencia  em  meu  nome,  e  que  logo  que  me  chegar 
avizo  de  que  o  tendes  feito,  mandarey  partir  Embaixador  ordinario  para 
aquella  Curia. 

Para  esta  passagem  vos  mando  prover  por  letras  que  seráo  em  com- 
panhia  deste  carta,  dose  mil  cruzados  de  ajuda  de  cusió,  e  oito  mil  para 
as  despezas  de  gastos  secretos;  e  porque  procurando  hora  (com  occaziáo 
de  hfla  carta  vossa,  que  se  recebeo)  entender  do  Concelho  da  Fazenda  se 
vos  tinha  próvido  os  oito  mil  cruzados  de  ajuda  de  custo  de  que  anteci- 
padamente  vos  tinha  feito  merce,  com  as  occaziOes  de  vossas  despezas, 
se  achou  que  nao  baslaváo  para  esta  quantia  os  effeitos  que  tinha  reme- 
tidos, por  esta  rezao  vos  mando  prover  mais  os  ditos  oito  mil  cruzados, 
com  advertencia,  que  tendo  cobrado  algüa  cousa  por  ordem  do  Confelho 
da  Fazenda,  tanto  quanto  tiverdes  cobrado  por  aquella  via  cobrareis  de 
menos  por  esta;  e  se  as  couzas  do  Reyno  nao  estiveráo  no  estado,  que 
podereis  julgal  (sic),  de  tantos  gastos,  differentemente  vos  mandara  pro- 
ver,  para  táo  grande  occaziáo  como  esta  he. 

Levareis  em  vossa  companhia  ao  Secretario  dessa  embaixada  para 
fazer  o  mesmo  officio  na  que  ouverdes  de  fazer  em  Roma,  e  nella  uzareis 
da  mesma  sifra,  que  últimamente  se  vos  enviou;  e  torno  a  encomendar  vos 
procuréis  sabir  vos  de  Roma  o  mais  depressa  que  vos  for  possivel. 

Se  naquella  Curia  puderdes  favorecer  em  algüa  couza  os  negocios 
da  Junta  de  Musler,  receberey  particular  servido  em  o  fazerdes  com  todas 
as  veras,  pois  sabéis  a  importancia  de  que  sao. 

Emquanto  nao  tenho  noticia  da  eleifáo  de  novo  Pontiffice,  rae  pa- 
receo  nao  declarar  Cardeal  prolector,  alem  de  que  se  entendeo  aquy,  que 
emquanto  o  nao  declarava  poderla,  com  esta  esperanza,  ter  milhor  incli- 
nados os  Cardeaes,  e  nao  ha  para  que  apressar  em  couza  de  que  nao  ha 
preciza  necessidade  como  esta. 
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Com  esta  serao  novas  carias  para  o  Papa  e  Cardeaes,  e  serao  mais, 
em  barco,  (sicj  quatro  firmas,  por  se  acazo  for  necessario  escrever  algua 
caria  mais,  ou  enmendar  algua  das  que  se  vos  enviao. 

Escrila  em  Lisboa  a  18  de  Selembro  de  1644. —  Rey-  \  • 

Para  o  Conde  Almiranle  Embaixador  *. 


Carta  «I'el-ltei  ao  Couiie  da  ¥ldl§;ueira, 
Embaixador  ein  Franca 


1644  — Setembro  IS 

Conde  Almiranle  Embaixador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muilo 
saudar  como  aquelle  que  amo.  O  eslado  ecclesiaslico  d  esles  Reynos  envía 
á  Corle  de  Roma,  a  negocios  seus,  ao  Doulor  Niculao  Monleiro  Prior  da 
Collegiada  de  Sedofeila,  pessoa  de  muitas  letras,  parles  e  verludes,  de 
quem  por  esla  rezüo,  e  pello  zello  que  tem  de  meu  servigo,  faco  toda  a 
eslimafáo;  leva  tambem  ordem  niinha  para  tratar  lodos  os  negocios  de 
meu  servido  que  se  offerecerem  d  aquella  parle,  e  em  particular  para  vos 
avizar  de  ludo  o  que  aly  puder  alcanzar,  locante  aos  negocios  de  que  vos 
encarregei,  e  para  fazer  ludo  o  que  dahy  llie  avizardes  em  ordem  a  elles. 
Podéis  vos  comunicar,  e  ajudar  desle  ministro  com  toda  a  confianca,  en- 
comendando Ihe  o  que  vos  parecer  necessario  pella  sifra  de  que  uzaes, 
cuja  copia  Ihe  mandey  aquí  dar  para  este  eíTeilo,  e  espero  eu  o  faga  de 
maneira  que  tenha  muilo  que  Ihe  agradecer.  Escrila  em  Lisboa  a  18  de 
Selembro  de  1644. — Rey-  [  • 

Para  o  Conde  Almirante'. 


'BiBuoTH.  Nac,  Mss.  V,  jr  (Corresp.  do  Márquez  de  Niía),  fol.  i88.—Sobre- 

icñto:  Por  ElRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  In- 
dia do  seu  CoDselho  e  seu  Einbaxador  em  Franca. 
Mdem,  ídem,  fol.  392.— ídem. 
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Carta  de  Fernando  Brandáo 
ao  Conde  da  Widlgueira 


1644  — Oatubro  30 

Excellenlissimo  Senhor ' 

Eu  protesto  a  Vossa  Excellencia  que  o  que  aqui  digo  nam  lie  para 

escusar  ao  Cardeal  Anlonio,  nem  porque  entenda  eu  que  as  resolugoens 

dessa  Coroa  nam  scjam  prudentissimas,  mas  como  criado  de  Sua  Ma- 

geslade,  que  Déos  guarde,  que  tanto  desejo  o  seu  Real  servido,  quizera 

que  a  authoridade  de  Franga  fosse  poderosa  nesla  Corte  pello  bem  que 

podia  redundar  aos  inleresses  delRey  nosso  Senhor,  pois  com  esle  sucesso 

fazendose  os  Barberinos  espanhoes,  nam  poderá  resultar  nenhum  bem  as 

nossas  cousas;  que  se  os  negocios  de  Portugal  se  remeleram  as  Congre- 

gagoens  dos  Cardeaes,  donde  enlrevem  quasi  todos  creaturas  de  Barbe- 

rino,  considere  Vossa  Excellencia  que  favor  nos  quereram  fazer;  porque 

a  necessidade  hade  obrigar  aos  Barberinos  a  deitarse  aos  pés  delRey 

Catholico,  para  ler  emparo  e  protec^am;  e  nam  convindo  aos  Reyes  ser 

vingativos,  mas  mesericordiosos  e  clementes,  como  vemos  ñas  historias, 

assi  como  tizeram  com  os  sobrinhos  de  Clemente  viij  se  eré  que  aceita- 

ram  os  de  Urbano.  E  com  esle  sucesso  aprenderam  os  sobrinhos  dos 

oulros  Papas  a  ter  muita  circunspefam  em  lomar  protecfoens  de  Coroas 

por  nam  por  se  em  semelhante  laberinto  de  disgoslos. 

t 

Despois  com  o  correyo  ordinario  recebi  sesta  feira  28  outras  duas 
cartas  de  Vossa  Excellencia  dos  8  e  X  deste;  nellas  me  obriga  Vossa 
Excellencia  de  tal  maneira  que  nam  reparo  abalanzarme  a  tudo  em  or- 
dem  ao  servido  de  Vossa  Excellencia  e  obediencia  de  seus  mandamentos. 
Os  que  Vossa  Excellencia  usa  comigo  passam  os  termos  da  mesma  cor- 
tesia.  E  Déos  que  foi  servido  de  darme  entendiinento  para  algumas  cou- 

^  Assumpto  extranho. 
^Idem. 
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sas,  me  fez  tambem  conheccr  a  verdade  e  a  fineza  do  nobilissimo  animo 
de  Vossa  Excellencia,  e  com  esle  dictamen  sem  reparar  em  cousa  ne- 
nhuma  me  potiho  a  obedecer  as  ordens  de  Vossa  Excellencia  em  servido 
de  Sua  Magestade,  que  ainda  que  eslava  determinado  a  nam  tratar  mais 
d  estas  materias,  nam  me  podendo  sustentar  de  palavrns  (|ue  nam  sejam 
da  boca  de  Déos,  rcsolvendome  a  ver  que  fruilo  haviam  de  dar  estas 
esperanzas  de  Sua  Magestade  antes  de  se  me  acabar  a  vida  entre  ellas, 
com  tudo  proseguirei  com  os  mesmos  gastos  e  despezas. 

Mas  primeiro  de  tudo  he  necessario  ponderar  as  considerafcens 
feitas  na  carta  que  eu  escrevi  a  Sua  Magestade  no  primeiro  d'Outubro 
que  vay  com  o  mesmo  conceito  de  Vossa  Excellencia  nesla  dos  8  do 
presente;  somente  discordamos  em  lium  ponto,  e  lie,  que  eu  quizera  que 
quando  falasse  a  Sua  Sanlidade  sobre  os  negocios  de  Sua  Magestade  ou 
o  Cardeal  Dique,  ou  o  Padre  Assistenle,  ou  eu,  Ihe  representasse,  que 
logo  que  o  niosmo  Senlior  soube  a  nova  felice  da  eleicam  de  Sua  Santi- 
dade,  no  mesmo  ponto  pello  particular  aíTecto,  que  lem  aos  merecimentos 
grandes  da  sua  pessoa,  e  obsequio  que  Ihe  deve,  e  reverencia  a  Santa 
Sede  Apostólica,  nonieou  por  seu  Embaxador  o  lal  sogeito  declarada- 
mente para  Ihe  vir  a  dar  a  divida  obediencia  e  parabens  da  sua  exalta- 
(jam;  e  juntar  a  islo  o  mais,  que  lá  julgaram  a  proposito.  Mas  hir  dizer 
ao  Papa  Sua  Magestade  tem  já  nomeado  Embaxador  para  Vossa  Santl- 
dade  e  se  perguntar,  quem  he  o  nomeado  ?  Picamos  corridos,  e  logo  verá 
que  he  traca,  e  com  este  Pontífice  nam  ha  senam  tratar  com  muita  pon- 
tualidade,  que  eu  o  conhego,  e  sey  o  que  quer,  pois  live  fortuna  de  falar 
e  tratar  com  Sua  Sanlidade  multas  vezes,  e  serapre  com  goslo  seu,  e  sa- 
tisfafam  do  meu  proceder. 

Demais  d  isto  considero  outro  inconveniente;  aqui  já  está  hum  criado 
de  Nicolao  Monteiro  com  o  seu  fato,  e  ordem  de  meter  a  casa  e  carrosa 
em  ordem  como  tambem  Vossa  Excellencia  havera  visto  pela  carta  escrilta 
ao  Padre  Assislente  que  mandei  no  passado.  E  assi  podemos  crer,  que 
com  a  nova  da  morte  do  Papa,  que  chegou  em  Í.Ú  de  Agosto,  sendo  des- 
pois  partido  este  criado  em  12  de  Seltenibro,  nam  mudaran»  a  resolugam 
de  o  mandar,  pois  me  diz  o  criado  que  seu  amo  partería  com  a  prlmeira 
embarcafam  para  Franca.  Que  diligencia  podemos  fazer  aquí,  que  seja 
acertada,  nam  sabendo  Vossa  Excellencia,  nem  o  Padre  Assislente,  nem 
eu  que  ordens  traz  Monteiro,  e  que  cousa  assenlaram  em  Portugal  des- 
pois  da  morte  de  Urbano.  Se  bimos  a  tratar  com  Sua  Saolidade  sobre  os 
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negocios  delRey  fácilmente  podera  estar  avisado  das  resolu(oens  que  lá 
se  tomaram  em  Portugal  por  carta  do  Vice  Collector,  e  quando  o  que  Ihe 
dicessemos  fosse  contrario  ao  que  llie  liouvesse  escrito,  como  nos  acha- 
remos? Desta  maneira  sempre  himos  a  perder  mais  que  a  ganhar,  sem 
tratar  com  certeza  sobre  o  que  manda  Sua  Magestade,  que  com  muila 
commodidade  em  negocio  tam  importante  podia  mandar  avisar  os  seus 
intentos  havendo  corrido  17  dias  de  lempo  desde  26  de  Agosto,  que  che- 
gou  o  aviso  da  Sede  Vagante  até  os  12  de  Setlembro,  que  partió  o  navio 
para  Genova.  E  a  nam  se  saber  aquí  a  vinda  de  Monteiro,  eu  linha  aqui 
muitas  occasioens  de  falar  a  Sua  Sanlidade  sobre  os  negocios  Reaes,  e 
de  servir  a  Sua  Mageslade  em  boa  maneira.  Mas  como  quer  Vossa  Ex- 
cellencia  que  eu  possa  falar  nestas  materias,  e  entre  em  os  negocios  del- 
Rey empenhandome  nelles  com  hum  novo  Papa,  quando  posso  com  rezam 
duvidar,  que  mandando  Sua  Mageslade  a  Monteiro,  nam  me  cumprindo  a 
sua  Real  palavra,  se  se  dá,  ou  nam,  por  bem  semdo  de  mim,  tanto  mais 
que  me  nam  escreve  nada  desta  sua  vinda (^stcj.  Nam  he  justo,  Senhor  Ex- 
cellentissimo,  que  eu  queira  acabar  de  destruirme,  e  aventurar  o  conceilo, 
que  Sua  Sanlidade  lem  de  mi,  e  a  opiniam;  mas  antes  me  convem  que 
Sua  Sanlidade  saiba  de  mi  mesmo  que  fallándome  de  Portugual  com  o 
prometido,  e  nam  me  pagando  o  que  se  me  deve  e  eu  gaslei  em  servido 
de  Sua  Mageslade,  por  nam  poder  continuar  com  os  gastos  necessarios 
me  excusei  de  servir.  E  nisto  eu  digo  verdade  de  que  Vossa  Excellencia 
he  lestemunha  abonada,  pois  sabe  que  sam  mullos  meses  que  as  minhas 
cartas  falam  sobre  esta  materia.  E  havendo  me  sido  até  agora  Portugal 
de  danno,  nam  será  justo  que  me  acabe  de  percipitar  com  a  fazenda  a 
repulacam  juntamente.  Empenheime  em  lempo  de  Urbano,  cuidando  que 
o  meu  Irabalho,  zelo,  fedelidade,  intelligencia,  servido,  desprezo  de  pe- 
rigos,  e  ludo  o  mais  que  Vossa  Excellencia  quizer,  fossem  remunerados, 
e  eu  correspondido ;  agora  nam  me  está  bem  fazer  semelhantes  empenhos. 
Se  Sua  Mageslade  nam  foi  servido  de  me  declarar  seu  Agente,  nam  im- 
porlaria  a  seu  Real  servigo,  e  eu  sem  este  titulo  em  Roma  nam  sarei  me- 
nos eslimado  de  lodos,  e  serei  intruduzido  em  muitas  partes  mais  do  que 
fui  até  agora.  Mas  se  Sua  Mageslade  nam  me  fizer  merce  de  me  mandar 
pagar  os  gastos  feitos  em  seu  Real  servifo,  islo  he  o  que  eu  sinlo,  e  sen- 
tiré! toda  a  vida. 

Eu  me  verei  com  o  Padre  Assislenle  e  tambem  comunicarei  isto 
com  o  Padre  freí  Fernando  de  Meneses  que  he  entendente  e  muy  zeloso 
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do  bom  servifo  de  Sua  Magestade,  e  do  que  resultar  do  parecer  de  lodos 
faremos  o  que  mais  convcnha  ao  servido  de  Sua  Magestade  que  este  em 
todo  o  lempo  e  em  qualquer  maneira  o  porei  sobre  os  olbos;  mas  eu  sou 
de  parecer  que  esperassemos  alé  Vossa  Excellencia  ter  carias  de  Sua 
Magestade  que  he  ¡mpossivel  possam  tardar,  e  segundo  ellas  faremos  o 
que  ordenará  Vossa  Excellencia. 

Todos  os  Principes  grandes  dam  arbitrio  a  seus  Ministros  de  fazer 
sempre  o  que  estiver  bem  a  seu  servido,  segundo  o  lempo  e  accasiam  o 
requerer,  ainda  que  elles  nam  sejam  informados  do  que  passa.  Neslas 
materias  de  Roma  se  devia  dar  a  Vossa  Excellencia  toda  a  authoridade 
por  mayor  Ministro,  por  mais  vezinho,  e  por  estar  em  huma  Corte  Chris- 
tianissima,  e  tambem  podiam  ler  seu  arbitrio  os  Ministros  que  eslam  por 
estas  partes,  para  com  mayor  brevidade  se  poderem  tomar  as  resolufoens 
que  o  lempo  pedir  sem  haver  de  esperar  resposlas  de  Portugal  que  que- 
rem  hum  anno,  e  primeiro  que  venham  se  passa  a  conjuntura  de  nego- 
cear  bem,  e  de  servir  a  Sua  Magestade.  E)  lá  antes  de  fazerem  nenhuma 
resolugam  das  cousas  de  Roma  devem  tomar  os  pareceres  de  seus  Minis- 
tros que  por  cá  eslam,  e  nam  destruir  com  huma  resolugam  contraria  o 
que  aqui  esliver  intentado,  ou  feito. 

O  Reyno  de  Portugal  nam  está  como  no  lempo  dos  outros  seus 
Reyes  naluraes,  que  eram  podorosissimos,  e  opulenlissimo  o  comercio 
das  conquistas,  o  grande  o  de  todas  as  parles  do  mundo  por  ser  emporio 
do  Oriente,  e  todas  as  riquezas  de  India  e  mercadorias  vinham  a  Lisboa 
e  de  alli  se  espalhavam  pella  Europa,  trazendo  a  si  todo  o  precioso  que 
havia  em  seus  Reynos  e  Provincias. 

O  que  mais  importa  he,  que  linha  pazes  com  todos,  e  por  huma  e 
oulra  cousa  eram  juntamente  amados,  respeitados  e  venerados  das  nutras 
NaQoens,  e  desejavam  a  sua  amizade  lodos  os  Principes  do  mundo.  E  assi 
eram  arbitros,  e  podiam  tratar  com  Roma,  e  ñas  nutras  partes,  como  llie 
milhor  parecesse.  Mas  hoje  esta  Corle  considera  Portugal  em  muy  diffe- 
rente  estado;  candado  pello  mao  Iralamento  que  Ihe  deram  os  castelhanos 
por  60  annos  que  o  opprimiram,  cercado  por  lodas  as  partes  do  inimigo 
e  com  continua  guerra.  Pois  a  reslaurafam  de  Sua  Magestade  achou  o 
Reyno  destruido,  sem  gente  e  sem  dinhciro,  o  comercio  desbaratado  e 
dividido;  e  bem  que  o  novo  governo  animou  os  portugueses  a  muilo,  com 
ludo  nam  se  pode  considerar  mais  do  que  era,  faltando  Ihe  o  comercio 
de  Caslella,  donde  Ihe  vinha  o  dinheiro;  e  ainda  que  se  abrisse  com 
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Franca  e  OUanda  d  estas  partes  nam  mandam  dinheiro.  Demais,  que  fal- 
tando a  grandeza  do  comercio  da  India  se  achou  com  dois  inimigos  tara 
potentes,  como  espanhoes  e  ollandeses,  huns  que  lem  o  Reyno  em  con- 
tinuo motu  em  térra,  outros  que  nam  tratara  no  mar  mais  que  de  fazerse 
senhores  das  suas  conquistas.  E  o  peor  he,  que  se  considera  este  Reyno 
só,  sera  auxilio  nem  de  gente,  nem  de  dinheiro  de  nenhuraa  parte  de 
fora,  e  assi  difficilmente  se  eré  que  com  estes  dois  inimigos  possa  por  si 
só  conservarse,  sabendose  que  para  o  sustento  da  guerra  Ihe  foi,  e  he 
necessario  alterar  o  verdadeiro  valor  da  moeda  e  de  impor  o  tributo  de 
pagar  as  decimas  durante  a  guerra,  que  se  pode  temer  perpetua,  que  he 
o  mais  pessado  que  nenhum  Principe  clicgou  a  por  em  nossos  lempos,  e 
o  que  mais  dá  que  cuidar  he  que  nam  se  perdoa  aos  ecclesiashcos,  cujas 
immunidades  os  Potentados  da  Christandade  nam  oíTenderam,  se  nam 
foi  com  occasiam  de  guerras  contra  infieis;  e  ainda  que  se  diz  que  sara 
decimas  voluntarias,  hura  memorial  que  se  deu  a  Urbano  viij  por  parte 
de  muitos  clérigos  de  Portugal  provava  que  nam  erara  tais,  pois  riguro- 
samente eram  executados,  e  forc-ados  a  pagar,  e  que  nenhum  se  atreve  a 
dizer  que  esla  decima  he  mal  tomada  por  falta  de  consentimento  de  Sua 
Santidade,  duvidando  de  ser  como  traidor  prezo  e  castigado.  E  que  para 
ser  voluntaria  devia  toda  pessoa  ecclesiastica  cobrar  o  scu,  e  despois  li- 
vremenle  dar  cada  hura  o  que  mais  Ihe  parecesse.  Sobre  esta  materia  tara 
grave  e  importante  discorrerei  com  Vossa  Excellencia  era  outra  occasiam 
mais  de  vagar,  e  cora  mayor  fundaraento  porque  ha  novo  sogeito. 

Todas  estas  cousas  consideradas  de  por  si  de  prudentes  e  capazes 
Ministros,  corao  Vossa  Excellencia,  bera  se  vé  que  o  Reyno  de  Portugal 
nara  pode  tratar  com  Roma  com  aquellas  bizarrias  que  fizeram  Ingla- 
terra e  outros  Reynos  e  Principes  ñas  occasioens  de  pouco  gosto  com  os 
Papas;  assi  pella  natural  inclinagam  religiosa  dos  portuguezes,  argumento 
d  onde  eu  tomei  o  parecer  que  se  aceiíasem  os  Bispados  ex  motu  proprio, 
como  pellas  suas  poucas  forgas.  Importa  portanto  que  com  machinas, 
negoceaQoens,  e  inlelligencias  licitas  e  honrosas  pello  que  lem  de  pruden- 
tes tratera  todos  os  Ministros  de  Sua  Mageslade  de  avenlejar  scu  partido 
era  toda  a  parte,  e  de  engrandecer  sua  Monarchia. 

A  effeito  que  Portugal  intentasse  aquella  faganha  honrosa  com  que 
sahio  de  acclamar  a  Sua  Mageslade  por  seu  legitimo  Rey,  Ihe  houvera 
acodido  Franca  com  gente,  com  dinheiro,  e  cora  armadas  no  raar;  e  ha- 
veria  estabelecida  huma  liga,  para  continuarem  por  muitos  annos,  com 
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ou  dinheiro  a  Portugal  se  Vossa  Excellencia  nam  se  valer  «las  mesmas 
arles  que  elles  usam  conosco;  faga  Vossa  Excellencia  divulgar  pellos 
meyos  que  llie  pareceram  a  proposito,  que  tralam  os  espanhoes  hum 
partido  de  tregoas  por  alguns  annos,  e  que  ainda  que  seja  perjudicial  a 
repulacam  de  Portugal  nam  podendo  o  Rcyno  sustentar  a  guerra  he  forga 
que  o  abrase;  tanto  mais  para  poder  acodir  contra  os  ollarideses  ás  suas 
conquistas.  E  se  eu  aquí  me  achara  com  a  confianga,  que  niorego  a  Sua 
Mageslade  e  satisfagam,  podia  ser  que  tivesse  huma  boa  occasiam  de  íalar 
com  Sua  Sanlidade  para  que  movese  esta  pratica  para  tratar  de  concor- 
dia e  largas  tregoas  entre  aquellas  Coreas  e  Vossa  Excellencia  logo  vira 
como  Franga  deixava  as  emprezas  de  oulras  partes  para  acodir  a  Por- 
tugal porque  nam  aceitase  tal  partido,  e  que  nam  venha  a  tratar  de 
tregoas. 

Ja  desde  o  anno  passado  se  devia  fazer  este  motivo  verdadeiramente 
para  obrigarmos  a  Coroa  de  Franga  a  pnrlcciparnos  algum  proveito  de 
tantos  que  por  nosso  respeilo  lem  logrado.  E  se  tarda  Vossa  Excellencia 
a  fazer  este  motivo  crecendo  tanto  a  Monarchia  de  Franga,  que  nam  se 
Ihe  dará  que  se  perca  Portugal  tanto  mais  se  cliegar  a  ver  ein  máos  dos 
ollandcses  as  conquistas,  fazendo  lam  pouco  caso  de  Portugal  agora,  que 
ainda  as  possue;  e  folgaram  por  ventura  de  as  ver  em  poder  dos  ollan- 
deses,  a  quem  se  vam  avezinhando  com  dilatar  o  seu  dominio  nos  con- 
fins  dos  Payzes  baxos. 

Nam  pora  o  boticario  oulra  vez  o  escudo  das  armas  do  Bispo  de 
Lamego,  se  juntamente  nam  se  Ihe  desse  algum  boni  regalo,  e  soubesse 
que  protecgam  o  assegurava  podendo  duvidar  que  assi  como  os  espa- 
nhoes huma  vez  deram  as  punhaladas  no  escudo,  que  vendo  o  oulro  novo 
das  armas,  nam  Ihas  dem  na  sua  pessoa;  antes  naquella  occasiam  todos 
os  ofiiciaes,  que  tinham  outras  do  Bispo  as  suas  portas  as  liraram  por 
sua  propria  vontade,  temendo  que  Ihes  nam  sucedesse  o  que  ao  botica- 
rio; e  como  o  caso  socedeo  em  Sede  Vagante,  nam  convem  fazer  queixa 
ao  Papa  senam  quando  se  tratar  dos  negocios  de  Sua  Magestade.  Naquel- 
les  dias  do  caso,  por  dizer  a  Vossa  Excellencia  a  verdade,  estive  algum 
tanto  receoso  que  os  mesmos  espanhoes  nam  fizessem  alguma  injuria  de 
noite  ás  armas  do  Cardeal  Albornoz  e  do  Embaxador  de  Espanha,  e  com 
imputar  a  culpa  aos  portugueses  fizessem  alguma  demonstragam  contra 
mi,  que  sirvo  a  Sua  Magestade,  nam  estando  aqui  seguro  hum  homem 
que  faga  assistencia  publica  aos  negocios  de  Sua  Magestade  e  do  Reyno, 
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e  a  nam  ter  eu  numero  grande  de  amigos,  e  cada  dia  saber  grangear  mui- 

tos,  nam  sey  que  fora  de  mi. 

i 

Sobre  o  negocio  da  Inquisigam  de  Evora,  com  a  vinda  a  Roma  de 
tres  padres  da  Companhia,  parece  que  o  Vigairo  Geral  devia  falar  ao 
Papa  sobre  nam  se  darem  a  execufam  os  Breves  impedidos  por  Sua  Ma- 
gestade  que  nam  se  publicassem;  islo  nam  pode  causar  nenlium  bem  a 
seus  reaes  negocios.  E  bem  vé  o  Padre  frey  Fernando  que  he  necessario 
cómpor  estas  differengas  em  Portugal.  O  ponto  está  que  os  Padres  que- 
rem  que  se  faga  alguma  demostragam  publica  contra  os  Inquisidores  de 
Evora.  E  se  aqui  proseguirem  alcangaram  tudo  o  mais  que  desejam.  Eu 
somente  posso  liir  entretendo  os  Padres,  e  persuadir  Ihe  que  considerem 
os  damnos  públicos,  que  poderam  resultar  a  todo  o  Reyno  e  ao  crédito  da 
mesma  Companhia.  Oulras  formas  de  composigam  se  podiam  achar,  mas 
eu  me  vejo  tam  pouco  favorecido  de  Portugal  que  nam  tenho  animo  de 
servir,  nam  sabendo  a  quem  obrigo;  o  Padre  frey  Fernando  deve  escre- 
ver  largo  a  Vossa  Excellencia  sobre  esta  materia,  e  como  ja  está  em  bom 
estado  o  negocio  do  Padre  frey  Fernando  dell  Hone  (?). 

Roma  30  de  Outubro  i  644. 

3 

De  Vossa  Excellencia  —  Devotissimo  et  obligalissimo 

Fer diñando  Brandano. 

Senlior  Conde  Almirante  *. 


'  Assumpto  extranho. 

*  Ídem. 

Udem. 

g 

*  BiBuoTH.  Nac,  Mtt.  P,  22  (Corresp.  de  Fernando  Brand3o),  Carta  54. 
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todas  as  condi(;oens  que  os  portugueses  quizessem.  E  o  mesmo  fariam 
tambem  os  ollandeses.  Mas  vendo  eslas  duas  Na^oens  os  portugueses 
empenhados,  e  que  ja  nam  podem  deixar  de  sustentar  a  guerra,  os  ollan- 
deses nam  querem  perder  occasiam  de  conquistar  o  Brasil  e  as  mais  con- 
quistas de  India,  para  tirar  todo  o  comercio  a  Portugal  e  Irazelo  a  seus 
estados,  e  ser  sos  na  venda  das  drogas  e  de  tudo  o  que  pruduz  o  Brasil 
e  a  India,  para  de  Amstradam  repartirem  por  toda  Europa,  como  de 
Lisboa  faziam  os  portugueses,  despois  que  descobriram  com  tanta  gloria 
da  Nagam  lusitana  e  dos  progenitores  gloriosos  de  Vossa  Excellencia  es- 
tas famosas  navegagoens. 

Os  franceses,  por  outra  parte,  procuram  alargar  os  limites  do  seu 
imperio,  vendo  empenhados  os  espanhoes  com  esta  diversam  de  Portugal 
sacando  fruito  para  si  somentc  da  nossa  restaura^am,  nam  acodindo  a 
nos  ajudar,  como  Vossa  Excellencia  diz,  em  cousa  nenhunia,  aprovei- 
tandose  das  nossas  guerras,  dos  nossos  bcns  ou  males,  que  de  ludo  te- 
mos, e  ludo  o  nosso  Ihe  serve  para  seus  intentos. 

E  quando  os  franceses  c  ollandeses  nos  digam,  que  se  nam  foram 
as  guerras  deversivas  que  fazcm  em  tantas  partes  do  dominio  de  Espa- 
nha,  nam  podcriam  os  portugueses  manter  a  guerra  contra  a  potencia  do 
castelhano  por  muilo  lempo,  ainda  que  nisto  havia  muilo  que  dizer,  com 
tudo  á  mais  fácil  resposla  he,  que  as  guerras  que  huns  e  outros  fazem  a 
Coroa  de  Espanha  eram  antes  da  reslauracam  de  Portugal  com  que  elles 
ficaram  tam  melhorados  de  partido  como  coin  evidencia  conhece  todo  o 
mundo. 

Os  ollandeses  de  mais  do  mal,  que  fazem  a  Portugal  querendo  se- 
nhorear  as  suas  conquistas,  acrecenlam  o  damno  na  opiniam  dos  homens 
parecendolhe  que  quasi  certos  (sic)  que  Portugal  nam  tenha  forjas  para 
conservarse  contra  a  potencia  dos  castelhanos,  querem  ganhar  as  con- 
quistas antes  que  Ihe  lornem  á  mam. 

Franfa  nam  dando  a  Portugal  nem  gente,  nem  dinheiro,  c  faltando 
de  acodir  as  instancias  dos  catalaens  para  diversam  das  armas  de  Cas- 
tella,  parece  que  nenhuma  conla  faz  de  Portugal  e  nesta  forma  tambem 
nos  vem  a  perjudicar. 

De  tudo  o  referido  nace  huma  ponderacam  que  se  deve  considerar 

muito,  que  o  Papa  e  todos  os  Principes  de  Europa  querem  o  equilibrio 

da  (sic)  duas  potencias  de  Franca  e  Espanha,  e  tanto  desejaram  a  grandeza 

delUey  Christianissimo  quanlo  que  pudessem  fazer  contrapeso  a  polen- 
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cía  da  Gasa  de  Austria,  mas  vendo  ja  que  aquella  de  Franca  crece  muito, 
e  que  se  pode  duvidar  que  nam  abala  totalmenle  a  de  Espanha,  sendo 
certos  que  qualquer  d  estes  Reyes  que  for  superior  ao  outro  sera  senhor 
de  toda  Europa,  e  os  Principes  italianos  ficaram  acabados,  e  a  estimacam 
do  Papa  deminuida,  tratara  de  fazer  agora  a  favor  de  Espanha  o  que  fi- 
zeram  por  Franca,  porque  com  estas  duas  Monarchias  iguaes  vive  o  Papa 
venerado  e  os  Principes  com  estimafam. 

Com  este  preludio  nam  posso  deixar  de  dizer  a  Vossa  Excellencia 
que  ainda  que  os  progressos  da  Coroa  de  Franca  se  devem  desejar  dos 
portugueses,  porque  manifestamente  se  ve  que  se  encaminham  a  sua  con- 
servacam,  quando  porem  fossem,  e  continuassem  demasiados,  nam  se  de- 
vem desejar  nem  festejar,  mas  antes  se  se  pudessem  se  deviam  impedir. 

Pellas  mesmas  rezoens  de  ácima  se  vio  que  festejaram  os  Principes 
de  Europa  a  restaurafam  de  Portugal  porque  entam  os  franceses  nam 
tinham  feito  outras  conquistas,  mas  despois  da  restauragam  que  ham  visto 
perderse  Perpinbam,  o  Condado  de  Roxilhon  e  o  resto  de  Gatalunha  e 
outras  tantas  pravas  que  se  accomodaram  com  os  Principes  de  Saboya; 
que  fizeram  ao  Transiivano  mover  guerra  ao  Emperador  e  era  Flandes  e 
Germania  fazer  notaveis  progressos  duvidando  de  mayores,  pella  propria 
conservacam  já  nam  desejam  tanto  a  de  Portugal  mas  procurara  com  to- 
das suas  forjas  que  Espanha  o  recupere  por  donde  Ihe  for  possivel,  e  se 
Espenha  (sic)  nam  hoiivera  despois  feilo  tantas  perdas,  todos  os  Principes 
de  Europa  concorreriam  a  sustentar  Portugal. 

Nam  despreze  Vossa  Excellencia  este  descurso  que  tem  fundamento 
de  verdadeira  política.  Assi  quando  Vossa  Excellencia  exalta  as  victorias 
de  Franca  a  mi  nam  me  alegrara  porque  o  nosso  remedio  nam  depende 
dos  bens  dos  outros,  mas  do  nosso  proprio,  quando  sendo  causa  da  gran- 
deza de  Franga  nam  he  Portugal  igualmente  correspondido  de  esta  Co- 
roa, antes  envejado  dos  outros  Potentados,  como  instrumento  de  seu  te- 
mor 8  damno. 

Tudo  isto  me  pareceo  dizer,  pois  Vossa  Excellencia  me  manda  que 
fale  com  Uberdade  o  que  entendo  por  serviQo  de  Sua  Magesíade  com  a  in- 
genuidade  de  hura  coragara  portuguez,  e  de  hum  verdadeiro  servidor  de 
Vossa  Excellencia  cuja  mayor  grandeza  e  gloria  desejo  pella  medida  de 
minhas  obrigaQoens. 

Nam  persuadirá  Vossa  Excellencia  nunca  aos  francezes  que  assis- 
tam  como  he  importante  a  conservagam  de  Gatalunha,  nem  a  dar  gente 
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C'arla  do  4'onde  «la  Widlsucira, 
Kinbalxatloi*  cm  Frant^a,  a  el-Rci 


■A44  —  Kovembro  O 

Senhor — Na  occaziao  que  em  Roma  leve  o  Bispo  de  Lamego  com 

o  Marques  de  los  Velles,  era  meslre  de  cámara  dos  enibaixadores  de 

Franga  Monsieur  de  Luzarche,  que  inda  oje  o  he,  e  foi  o  que  ca|iifaueou 

lodos  os  franceses  que  acompanharáo  ao  Bispo,  que  Dcus  lem,  e  se  aclia- 

rao  naquella  occaziao,  avendose  com  tanla  resolugao  e  valor,  (]ue  foi 

grande  parle  do  bom  successo,  que  enlao  se  alcangou;  o  Bispo  llic  avia 

escritlo,  segundo  me  avizao,  que  Vossa  Mageslade  Ihe  promellera  de 

agradecer  com  algum  elTeito  de  sua  grandeza  o  bom  servido  que  Nie  avia 

feito  Monsieur  de  Luzarche  com  algüa  pcnsao  posla  em  algua  comonda, 

ou  beneficio,  ou  com  outra  algíia  merce  que  mclhor  parecesse  a  Vossa 

Mageslade.  Aqui  se  me  deu  hüa  memoria  sobre  o  mesmo,  e  me  consta  o 

muito  que  valeo  sua  assistencia  no  dilo  (?)  lempo,  e  que  ser.á  de  crédito  e 

satisfacáo  nos  eslrangoiros  a  merce  que  Vossa  Mageslade  Ihe  íizer,  o  ass¡ 

íis  este  avizo  sobre  isso,  para  que  Vossa  Mageslade  ordene  o  que  mais 

for  de  seu  Real  servifo. 

t 

A  muito  alta  e  muito  poderosa  etc.  (sic)  *. 


I  Átsumpto  extranko. 

*  Copia  authentica,  na  Biblioth.  Nac,  A/w.  f,  -¡r  (Corresp.  do  Marqaei  de  Niu), 
foi.  139v. 
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Carta  de  Fcrnanilo  KraiKlAo 
ao  <j!outle  fia  Witli^iieira 


1B44 — IVovcmbro  21 


Excellentissimo  Senhor * 

O  Padre  frey  Fernando  de  Meneses  avisará  a  Vossa  Excellencia  o 
que  passa  no  negocio  da  Inquisigam  com  os  Padres,  e  do  que  fafo  para 
contemporizar,  ainda  que  nam  hasta,  porque  os  Padres  ja  tem  ceumes  de 
mim  pellas  instancias  que  Ibe  foQo  de  ajustamento.  E  permita  Déos  que  es- 
tes bons  desejos  que  tenho  de  servir  em  negocio  tam  importante  nam  me 
dem  na  cabera,  e  que  os  Padres  nam  se  ponliam  contra  mi. 

Sobre  esta  materia  gravissima  e  importanlissima  tenho  ja  escritlo  a 
Vossa  Excellencia  quanlo  importa  o  ajustamento  e  o  darse  alguma  satis- 
fagam  publica  aos  Padres  pois  nam  se  trata  de  menos  que  de  quebrantar 
os  privilegios  a  Inquisigam,  do  que  nam  pode  redundar  nenhum  beneücio 
aos  interesses  de  Sua  Magestade  que  Déos  guarde  nem  do  Reyno.  E 
créame  Vossa  Excellencia  que  quanlo  mais  cedo  for  será  muito  milhor. 
Porque  qualquer  outra  queixa  que  se  juntar  da  Gente  de  Nagam,  com 
muy  pouca  negoceagam  que  se  fizer,  se  poderam  tomar  resolufoens  pre- 
judiciaes  ao  presente  Governo  do  Santo  Officio.  O  Padre  frey  Fernando 
vé,  e  considera  tudo,  e  avisará  sobre  esta  materia  largamente  o  que  temos 
descursado,  que  he  evidencia. 

Nam  deixo  de  fazer  o  que  devo  sobre  o  negocio  da  Cruzada,  que 
eslá  já  reduzido  a  termos,  e  como  tiver  mais  certeza  avisarei  a  Sua  Ma- 
gestade. E  a  ludo  que  pertence  a  seu  Real  servido  acudo  com  todo  cui- 
dado. Se  vem  chegando  o  Natal,  e  com  este  titulo  de  criado  de  Sua  Ma- 
gestade será  forga  dar  as  manchas  que  se  devem  dar  com  mayor  lar- 
gueza por  ser  o  Ponteficado  e  Ministros  novos.  Remque  nenhuma  espe- 

•  Assumpto  extranho. 

*  ídem. 
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Carta  d'cl-lt<>l  ao  Conde  da  Yidl^uclra, 
dul»aix.ador  ciu  l*'rauca 


1044  —  IVovembro  O 

Conde  Almirante  Embaixador  amigo:  Eu  EIRey  vos  envió  muito 
saudar  como  aquello  que  amo.  Pella  copia  do  capilolo  da  carta  de  Luis 
Pereira  de  Castro,  que  será  com  esta,  entenderéis  a  descortezia  com  que 
foy  tratado  dos  Plenipotenciarios  de  Sua  Sanlidade  e  de  Veneza  mediato- 
res  da  paz,  de  que  se  trata  na  cidade  de  Munsler;  Ordeno  vos  que  logo, 
que  receberdes  esta  carta,  vos  (jueixeis  em  meu  nome  a  EIRey  Cliristia- 
nissimo  e  seus  Ministros,  de  láo  ruim  tormo,  procurando  se  mande  escre- 
ver  aos  Plenipotenciarios  dessa  Coroa,  que  aly  assistem  sobre  a  materia, 
com  o  aperlo  e  resolugáo  que  convem,  e  que  o  mesrao  se  faga  por  sua 
parte  aos  Embaixadores  que  lem  em  Roma  e  Veneza,  para  que  se  quei- 
xem  a  Sua  Santidade  e  á  Senhoria  desta  descortezia;  procurando  se 
emende  para  o  dianle,  pois  este  he  hum,  ou  o  mayor  dos  cazos,  em  que 
me  ha  de  ajudar,  e  valer  a  amisade  e  alianza  de  EIRey  Chrislianissimo. 
Tambem  mando  escrever  sobre  a  materia  ao  Doutor  Nicolao  Monteiro, 
que  supponho  estará  ja  em  Roma,  o  que  veréis  pella  copia  da  sua  carta, 
que  se  vos  remete.  E  nao  posso  deixar  de  vos  mostrar  grande  senlimento 
de  que  fagáo  os  Plenipotenciarios  de  Franga  menor  tratamento  e  corlezia 
ao  üoutor  Luis  Pereira  do  que  os  de  Suecia  fazem  ao  Üoulor  Rodrigo 
Botelho  de  Moraes,  pois  este  he  tratado  em  ludo  como  verdadeiro  Em- 
baixador, e  o  nao  he  assy  o  Doutor  Luis  Pereira,  sendo  que  era  justo,  e 
devido,  que  Franga  desse  exemplo  a  todos  ñas  couzas  que  me  tocao. 
Escrita  em  Lisboa  a  6  de  Novembro  de  1644. — Rey-  \  ■ 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  Embaixador  era  Franga '. 


4 
•  fiíBUOTH.  Nac,  Mss.  V,  r-  (Corresp.  do  Márquez  de  Niía),  fol.  iO^.—Sobreicrito: 

Por  EIRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira  Almirante  da  India,  do 
seu  CoBselho  e  seu  Embaixador  ordinario  em  Frauda. 
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Carta  d'cl-Kci  au  Doutor  .Nicolao  Mloiitciro 
Agente  fio  Estado  Ecelcsiasticu 


I044  — Novembro  O 

Doulor  Nicolao  Monleiro  Eu  EIRey  vos  envió  muilo  saudar.  Pello 
capitulo  da  carta  do  Doulor  Luis  Pereira  de  Castro  que  será  com  esta 
entenderéis  a  descortezia  com  que  o  Plenipotenciario  de  Sua  Santidade 
na  Junta  de  Munsler  tratou  ao  Ooutor  Luis  Pereira  de  Castro.  Mandóme 
queixar  deste  termo  a  EIRey  Cliristianissimo  para  que  por  via  do  seu 
embaxador  nessa  Curia  fa^a  prezenle  a  Sua  Santidade  esle  agravo  pro- 
curando como  he  justo,  emenda  delle  para  o  dianle.  Encomendó  vos  muito 
que  fagáis  em  ordem  a  este  fim  as  diligencias  que  ahy  se  vos  oíTerecerera 
porque  he  de  outra  casia  esta  descortezia  detíerenle  da  que  ahy  se  fes 
tegora  a  meus  embaxadores  porque  a  junta  nao  se  fas  em  nome  do  Papa 
nem  isso  he  augao  ou  obra  da  santa  Igreja,  senao  hum  ajuntamento  de 
ministros  de  muitos  Principes  em  que  entrao  alguns  que  nao  reconhecem 
a  Igreja  Romana  e  he  muito  indigna  couza  que  o  que  se  concede  a  estes 
que  he  a  corlezia  e  tratamenlo,  que  urbanamente  se  Ihe  deve,  se  negué 
aos  meus  em  que  concorrem  táo  deflerentes  razOes.  E  para  isto  vos  ajuda- 
reis  do  Padre  Joao  de  JVlattos  no  em  que  vos  puder  ser  de  preslimo  e 
creio  delle  o  fara  com  o  mesmo  zello  e  amor  com  que  tegora  acodio  a 
ludo  o  de  meu  servido.  Escrita  em  Lisboa  a  6  de  Novembro  de  1644.  Rey  *. 


'  Copia  mandada  pelo  Governo  ao  Conde  da  Vidigueira,  Embaixador  em  Fran^. 

4 
Vide  a  Carta  antecedente. — Biblioth.  Nac,  JWís.  Y,  —  (Gorresp.  do  Márquez  de  Niza), 

fol.  406. 
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ranea  teiiho  de  alcancar  nada  de  Portugal  nam  posso  negar  que  dcsejo 
fazer  muito  por  o  l)em  do  Rcyno  c  scrvifo  de  Sua  Mageslade,  e  assi  con- 
tinuo e  me  dcixo  govemar  pellos  mandamcnlos  de  Vossa  Excellencia 
com  tanto  mayor  gosfo  quanlo  se  me  avezinha  o  lempo  de  poder  ver,  e 
servir  a  Vossa  Excellencia  nesla  Corte. 

Sobre  a  viuda  de  Vossa  Excellencia  a  Roma,  e  do  que  será  neces- 
sario  para  isto  avisarei  a  Vossa  Excellencia  largamente  com  o  primeiro, 
por  ser  materia  que  pede  mayor  considcragam  que  permite  a  brevidade 
do  lempo  em  que  escrevo  esta.  Somente  digo,  que  as  más  novas  que  cor- 
rem  de  Calalunlia  nam  ajudam  muito  o  principio  do  nosso  negocio. 

Roma  21  de  Novembro  1644. 

De  Vossa  Excellencia — Devotissimo  e  obrigadissimo 

Ferdiíiando  Brandam. 

Senhor  Conde  Almirante  ^ 


('arta  «lo  Con<Ic  «la  ¥i«lixiicira, 
Kiubalxa«lor  cni  Franca,  a  cl-llei 


1044  —  movembro  S3 

Senhor — Chegou  a  minha  casa  nesla  corte  o  Doulor  Nicolau  Mon- 
leiro  Prior  da  collegiada  de  Sodofeila  em  17  do  prezenle,  e  me  enlregou 
os  despaclios,  (]uc  me  trazia  de  Vossa  Mageslade.  Estimei  muito  sua  viuda, 
assi  pello  acertó  de  sua  missao,  como  pella  acertada  ellecgam,  que  se  fes 
de  sua  pcssoa,  cm  que  concorrem  as  virtudes  e  letras  igualmente.  Elle  me 
commonicou  as  ordens  que  trazia  de  Vossa  Mageslade  para  os  negocios  a 
que  vay,  e  confferi  com  elle  todas  as  noticias  que  quá  linlia,  e  Ihe  dei  por 
escrito  as  que  me  parecerao  mais  necessarias.  Pareceo  que  convinha 

<  Astumpto  extranko. 
2  Ídem. 

'  BiBLioTH.  Nac,  Mss.  P,  tt  (Corresp.  de  Fernando  Brandio),  Caru  63. 
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apressar  suas  jornadas  a  Roma,  ficando  á  minha  conta  o  ilo  avizando 
de  tudo  o  que  achasse  no  Gardeal  Mazarini,  e  remellen  Ihe  as  carias  de 
favor,  que  pudesse  alcangar  aqui  para  os  ministros  desta  coroa,  que  es- 
láo,  ou  esliverem  na  Curia,  e  assi  irci  continuando  sua  correspondencia 
com  loda  a  confianga,  e  cuidado,  que  Vossa  Mageslade  me  encomenda,  e 
elle  merece,  e  creo  que  de  todos  os  negocios  de  Vossa  Mageslade  que  Ihe 
sao  encarregados  dará  boa  conta  com  muila  inleiresa  e  salisfacáo,  pri- 
milla Déos  ajudalo  para  que  obre  seu  zeio  e  deligencia;  com  o  que  fica 
respondido  as  duas  cartas  que  recebi  de  Vossa  Mageslade  sobre  sua  vinda 
hua  de  i7  e  oulra  de  18  de  Setembro.  A  muilo  alta,  e  muilo  poderosa 
pessoa  etc.  (sic) '. 


Carta  do  Conde  da  ¥idig;ueira, 
Embaixador  ent  Frani^a,  a  el-Rei 


1044  —  Dexembro  4 

Senhor — * 

Deixadas  estas  noticias  que  aqui  refferi  na  ordem  em  que  o  Car- 
deal  foi  discorrendo,  llie  falei  ñas  couzas  de  Roma,  dando  llie  conta  de 
como  Vossa  Mageslade  rae  ordenava  que  fosse  com  embaixada  a  Sua 
Santidade  comunicando  primeiro  tudo  a  Sua  Eminencia  e  me  respondeo, 
que  se  fora  Papa  o  Cardeal  Saquelti,  pudera  dispor  delle,  mas  que  com 
este  tinha  muila  duvida  o  successo,  que  Sua  Sanlidade  fazia  muilas  de- 
monslracoens  de  ter  grande  amor  a  esta  coroa  e  a  elle  cardeal,  em  tanto 
que  nao  quizera  recebcr  em  Roma  ao  Duque  de  Vandoma  dizendo  que 
nao  era  amigo  de  quem  o  nao  era  delRey  Chrislianissimo  e  do  cardeal 
Mazarini,  mas  que  com  tudo  isto  a  vontade  e  animo  de  Sua  Santidade 
era  de  Caslella,  e  que  os  castelbanos  o  fizeráo,  disselhe  como  era  par- 
tido o  Doulor  Nicolau  Monteiro  e  que  era  necessario  que  se  avizasse  ao 
Cardeal  Ricby  e  ministros  desta  coroa  que  o  ajudassem  indo  carias  de 

'  Copia  authmlica,  na  Biblioth.  Nac,  Mst.  I,  -z  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza), 

fol.  I47v. 

^  Atsumpto  extratüio. 
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aqiii  para  isso,  e  me  disse  que  todas  se  dariSo,  e  moslrou  grande  senti- 
meiito  do  cardeal  Anlonio,  e  como  neslas  cousas  eslá  tam  desgoslado 
nao  fui  nellas  por  dianle ' 


Carta  dv  Fernando  llrand&o 
au  Conde  «la  Wldlj|;ueira 


1044  —  Desembro  19 

Excellenlissimo  Senhor • 

Communiquei  as  novas  ao  Padre  Assistenle.  Advirto  a  Vossa  Excel- 
lencia  que  o  mafo  dos  18  que  veyo  por  vía  do  Embaxador  se  me  entre- 
gou  franco,  e  paguei  o  porle  do  outro  dos  25,  que  recebi  pella  posta 
ordinaria,  dizendome  Vossa  Excellencia  que  costumavam  a  vir  francas. 

Já  com  a  passada  dei  parle  a  Vossa  Excellencia  da  honra,  que  Sua 
Santidade  me  tem  feito  declarándome  Perfeito  da  Componenda  da  Data- 
ria; cilicio  muy  aulhorisado  nesta  Corle  para  hum  secular  pellas  occa- 
sioens  de  Iraltar  com  o  Principe,  e  pella  utilidade,  demais  das  circunstan- 
cias, com  que  o  Papa  e  o  senhor  Cardeal  Panfilio  mo  concederam  que  he 
o  que  eu  eslimo  mais  que  tudo. 

Estava  suspenso  em  escrever,  quando  cheguei  a  considerar  as  pa- 
lavras,  e  resolugam,  com  que  Vossa  Excellencia  me  diz  que  partía  logo 
para  esta  Corte,  e  que  deixaria  ordem  para  que  Ihe  fossem  remeltendo  as 
carias  pello  caminho,  adonde  quer  que  se  achasse;  mas  persuadime  logo 
que  Vossa  Excellencia  escrevia  isto  para  que  se  divulgasse,  ainda  que 
nam  mo  diz.  Eu  Senhor  tenho  por  certo  que  esta  e  oulras  muilas  achara 
a  Vossa  Excellencia  em  Paris,  nam  podendo  eu  crer  que  Vossa  Excellen- 
cia se  aballe  son  ter  aqui  multa  seguridadc  de  ser  recebido,  governandose 
com  o  diclamen  da  sua  muila  prudencia;  quanlo  mais  que  os  sucessos 
passados  podem  servir  de  exemplo. 

Ainda  que  Vossa  Excellencia  me  reprende  de  nam  haver  fallado 

^  As$umpto  exlranho. —  Copia  auíhenlica,  na  Biblioth.  Nac,  Ms$.  I,  —  (Corresp. 

do  Harquei  de  Niza),  foi.  168. 
'  Auumptb  extranho. 
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ñas  audiencias  que  tive  de  Sua  Santidade  ñas  materias  de  Portugal  eu 
nam  estou  arrepentido;  antes  folgo  de  o  haver  feito,  por  deixar  a  gloria 
inteira  d  esta  negoceagam  ao  Doutor  Nicolao  Monteiro.  Que  supposlo  que 
a  Corle  se  deixa  presuadir  que  vem  a  nome  do  Clero,  sem  que  Sua  Ma- 
geslade  que  Déos  guarde  ter  nome  nesta  embaxada,  elle  avisará  a  Vossa 
Excellencia  da  resulla  d  estes  negoceados;  e  com  ella  tomará  Vossa  Kx- 
cellencia  a  resolugam  que  for  servido,  que  eu  nam  sou  bom  conselheiro 
de  gente  que  faz  ao  revez  tudo  o  que  se  Ihe  advirte,  e  Ihe  pode  estar  bem. 

Nam  pode  Vossa  Excellencia  enlretcr  duas  horas  a  furia  com  que 
vem  Monteiro,  tanto  foi  o  vento  que  Ihe  deviam  dar  em  Portugal  para 
nam  malograr  a  prompla  occasiam  do  novo  Ponteficado.  A  mi  me  doe 
que  nam  posso  acudir  ao  remedio  como  Ministro  do  Papa.  Mas  Vossa 
Excellencia  tem  tempo  de  escrever  e  esperar  resposla  de  Portugal  antes 
de  fazer  nenhum  motivo  de  sua  partida  para  Roma;  e  eu  como  servidor 
de  Vossa  Excellencia  Ihe  rogo  encarecidamente  que  se  nam  mova  de  Fa- 
ris  até  que  primeiro  o  Nuncio  de  Sua  Santidade  nam  Iho  diga,  porque 
de  outra  maneira  he  perder  a  fazenda,  por  em  perigo  a  reputagam.  E  eu 
nam  quizera  ver  a  Vossa  Excellencia  em  semelhantes  lances. 

Excellentissimo  Senhor,  eu  ja  tinha  escrito  a  Vossa  Excellencia  que 
os  desengaños  nam  se  costumam  dar,  mas  que  quem  tem  juizo  os  toma 
a  tempo,  que  Ihe  sirvam.  E  assi  nam  me  esteve  bem  perder  a  occasiam 
de  melhorar  meu  partido,  sem  esperar  tantas  respostas  de  Portugal.  E 
assi  procurei,  e  aceilei  a  gra^a  que  Sua  Santidade  me  quiz  fazer  para  li- 
vrar  a  Sua  Magestade  do  empenho  de  me  declarar  seu  Agente,  e  a  Vossa 
Excellencia  de  me  procurar  esta  honra,  de  que  ja  estou  fora,  sem  espe- 
ranzas e  chimeras  com  que  me  arrastavam  a  vida. 

Por  respeito  deste  cargo,  que  Sua  Santidade  me  deu  para  minha 
quietagam  ficando  Ministro  publico,  estive  duvidoso  de  responder  preci- 
samente aos  mais  negocios,  (¡ue  Vossa  Excellencia  me  apponta  sobre  os 
interesses  de  Sua  Magestade,  mas  com  declaragam  que  o  fa^o  por  servir 
a  Vossa  Excellencia  somente,  sem  nenhuma  outra  esperanza. 

E  primeiro  de  tudo  por  estar  fora  de  pretenfoens  nam  posso  dei- 
xar de  dizer  livremenlc  e  com  toda  a  divida  reverencia  o  que  ingenua- 
mente sinto. 

Esta  vinda  de  Nicolao  Monteiro  assi  como  prejudicial  (sic)  ao  ser- 
TÍ50  de  Sua  Magestade  vinha  direitamente  a  ferir  a  minha  reputafam  a 
nam  me  achar  em  lugar  equivalente.  E  bem  que  Vossa  Excellencia  dis- 
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corre  com  prudencia  que  os  Ministros  dos  Principes  nain  recebem  por  ag- 
gravo  (jue  ¡he  maiidem  outros  ao  mesmo  lugar  donde  se  acliam,  digo  que 
se  eu  estivera  comendo,  e  com  salario  correóle,  e  narn  gastando  do  meu 
(como  Vossa  Excellencia  apponta  nos  exemplos)  folgara  muito,  mas  nam 
sendo  os  termos  conformes,  nam  corre  a  regra  que  Vossa  Kxcellencia  dá. 

Dem  conlieco  que  sam  todas  as  razoens  que  Vossa  Excellencia,  que 
Vossa  Excellencia  (sicj  escrove  consolacam  do  disgoslo  que  eu  pudera 
ter,  a  nam  me  anticipar  o  reparo  do  golpe;  porem  nam  duvido  que  in- 
teriormente conhece  Vossa  Excellencia  a  vcrdade,  e  se  nam  approva,  com- 
padece Vossa  Excellencia  a  minlia  resoluQam.  Tanlo  mais  que  Vossa  Ex- 
cellencia sabe  estimar  os  engenhos  italianos.  A  mi  me  cslaria  millior  a 
disimulafam  por  seguir  o  conselho  de  Tácito:  millum  imidiarum  reme- 
dium  esse,  si  non  intelligerentur,  mas  eu  me  vou  por  outro  caminho,  por- 
que Déos  me  dcu  capacidadc  de  adivinliar,  e  de  saber  prevenir. 

Sua  Magoslade  me  promcteo  com  sua  Real  caria  de  25  de  Janeiro 
passado  de  mandarme  os  despachos  de  seu  Agente,  e  dinheiro,  e  islo  com 
o  primeiro  navio;  passaram  muitos,  e  quasi  hum  anno,  e  nam  me  escre- 
veram  mais  sobre  isto.  Fazer  hum  despacho,  mandar  passar  huma  ordem 
em  duas  hora'^  se  ajusta.  Para  inviar  Monteiro  foi  necessario  formar  jun- 
tas conferir  pareceres,  gastar  muito  tempo,  e  muito  dinheiro,  emfim  se 
conclue  esquecendose  de  mi,  que  seivi,  e  gastei  o  meu  dinheiro. 

Passou  o  golfo  laucado,  veyo  voando  por  Franca  com  ordens  tam 
aperladas,  que  Vossa  Excellencia  com  entender  que  nam  convinha  ao  ser- 
vido delRey  passar  de  París,  nam  se  atrevco  a  enlreíello  huma  hora, 
pois  logo  calcou  os  talares  de  Mercurio;  diligente  Embaxador  achou  o 
Clero  I  Graciosa  cousa  me  parece  o  que  Vossa  Excellencia  refire,  que  cm 
Porlugal  nam  .euspenderam  a  sua  vinda  dcspois  de  sabida  a  morle  de 
Urbano,  que  foi  em  l'fi  de  Agosto,  porque  elle  tinba  mandado  em  12  de 
Selembro  do  mesmo  anno  para  Roma  linm  criado  e  dinheiro,  que  hum  e 
outro  podia  tornar  a  Portugal  acrecentado. 

Que  Monteiro  vcnha  aos  negocios  da  Igreja  he  cousa  de  riso;  bem 
sabe  o  mundo  o  pretexto;  e  en  Iciiho  por  ccrlo  que  nam  passaram  dous 
meses  despois  da  sua  felice  chegada  a  Roma,  que  nam  meta  a  mam  nos 
negocios  de  Sua  Mageslade,  e  tire  das  minhas  ainda  os  particulares  co- 
metidos a  minlia  pessoa,  que  eu  desde  aqui  Ihe  renuncio  de  boa  vontade. 
E  bem  (pie  me  traga  cartas  de  Sua  Magestade  sam  de  comprimento,  mas 
nam  comprímento  do  prometido.  E  nesta  parle  Vossa  Excellencia  perdoe, 
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se  acaso  passo  os  termos,  pois  peco  licenfa  para  fallar  com  liberdade; 
sou  bem  afortunado  em  meus  pronósticos,  e  com  a  vamgloria,  que  soiibe 
acertar  em  tantas  cotisas,  eslou  cerlissimo  que  adivinliarei  esta  tambera. 
E  pello  contrario  tenlio  observado  que  a  matamatica  de  Vossa  Excellen- 
cia  tem  algumas  falencias,  quando  se  tratta  de  meu  favor  particularmente, 
ainda  que  Vossa  Excellencia  faz  o  que  pode  a  meu  favor. 

Nunca  fiz  milhor  resolvgam  em  minha  vida,  que  em  nam  tomar  neste 
novo  Ponteficado,  nem  com  Sua  Santidade,  nem  com  os  Ministros,  ou  oti- 
tras  pessoas,  na  boca,  o  nonie  ou  negocios  de  Sua  Magestade  antevendo  o 
que  me  socedia;  assi  me  resolví,  por  nam  perder  o  meu  crédito  e  repu- 
tagam;  porque  para  dizer  a  Vossa  Excellencia  a  verdade  em  Roma  nam 
se  faz  conta  depessoas,  que  trattam  negocios  sem  serem  pagos;  e  lanío  sam 
authorizados  respeilados  e  eslimados  do  Papa  e  de  toda  a  Corte  quanto 
se  sabe  que  sam  salariados,  e  favorecidos  de  seus  amos.  Eu  Excellenlis- 
simo  Senhor  nam  heide  mudar  esta  máxima.  E  se  acaso  parecer  a  al- 
guem  que  eu  poderei  servir  a  Sua  Mageslade  se  nam  receber  primeiro 
satisfacam  do  que  tenlio  gastado,  e  a  remunerafam  de  qualro  annos  de 
servido  a  merce,  (sic)  nam  trattarei  com  ninguem,  nam  fallarei  palavra, 
nem  moverei  hum  passo  por  seus  Reaes  negocios;  porque  nam  sou  de  aquel- 
Íes  liomens,  que  estimara  sementé  ser  mandados.  E  íolgarei  que  enlenda 
Roma,  que  eu  deixei  de  servir  por  nam  gastar  do  meu,  como  Portugal  pre- 
tendió para  me  fazerem  favor  lá  no  dia  do  Juizo  donde  todos  nos  veremos. 

E  eu  hei  misler  presentaneamente  o  necessario  para  sustento  da 
minha  pessoa  e  casa,  que  nam  sofrem  dilacoens  particularmente  de  Por- 
tugal donde  vem  as  respostas  com  os  annos. 

Eu  quizera  experimentar  a  grandeza  de  Sua  Mageslade,  de  que 
Vossa  Excellencia  de  tanto  lempo  a  esta  parle  e  com  lanías  cartas  rae 
assegura  o  efleito,  para  della  poder  dizer  alguraa  cousa.  A  Vossa  Excel- 
lencia he  fácil  presuadirme  com  duas  regras,  que  continué  a  servir  a 
Sua  Magestade,  mas  eu  aclio  ser  impossivel  acrecentar  o  meu  damno,  dei- 
xando  o  logro  das  minhas  esperanzas  e  servidos,  a  penna  do  Doutor  Mon- 
teiro  que  traslade  as  qumxas  dos  portugueses  pretendentes  contra  mi  a 
Sua  Magestade  representando  Ihe  outros  respeitos,  e  logo  tinhamos  con- 
cluido com  todas  as  pretengoens. 

Ja  por  impedimento  do  meu  officio  eu  nam  posso  publicamente  ser- 
vir a  Sua  Magestade,  e  quando  se  me  permetisse,  o  nam  fará,  senam  com 
salario  fixo,  e  debaixo  das  ordens  de  hum  Umbaxador. 
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Se  preceder  a  satisfagam  eu  assistirei,  e  aconselliarei  a  Nicolao  Mon- 
leiro  nos  negocios  de  Sua  Magestade  com  loda  fediüdade  e  amor  e  com 
proveilo,  de  oulra  maneira  lomo  a  dizer  a  Vossa  Excellencia  com  toda 
liberdade  que  nam  estou  para  fazer  [mezas  por  Porlugal,  aínda  que  a  Vossa 
Excellcncia  Ihe  parece  que  mas  nam  desmerece,  quando  eu  e  meu  irmam 
Francisco  Brandam  experimentamos  roinas.  Bastem  as  que  lenho  feito, 
que  eu  sey  que  me  degollaram. 

Por  rczam  deste  meu  oílicio  me  lie  forcoso  tratlar  com  todo?,  como 
esta  semana  me  aconteceo  com  o  Cardeal  Albornoz,  e  trallarei  com  o 
Embaxador  de  Espanba  por  Ibe  nam  dar  ceumes  e  occasiam  de  se  quei- 
xarem  de  mi  ao  Papa.  E  assi  me  convem  caminhar  com  destreza;  mas 
quando  eu  esteja  satisfeiío  e  obrigado,  nam  me  faltaram  meyos  e  modos 
de  servir  a  Sua  Magestade  e  ao  Reyno. 

Pésame  do  que  me  avisa  Vossa  Excellencia  que  os  qualro  criados 
diviam  vir  de  Lisboa  brevemente  a  Liorne  para  servir  a  Vossa  Excellen- 
cia em  Roma,  e  das  encomendas  que  se  haviam  de  mandar;  porque  como 
a  resolufam  de  se  receber  Embaxador  de  Portugal  hade  liir  de  vagar, 
assi  nam  fora  bem  que  os  criados  fizessem  gastos,  e  estivessem  aqui  com 
pouca  eslimagam,  e  as  encomendas  padecessem.  Eu  Ibe  assistirei,  e  ser- 
virei  em  ludo,  que  basta  trazerem  o  titulo  de  criados,  e  cousas  de  Vossa 
Excellencia,  para  fazer  o  que  devo. 

Emquanlo  a  casa  ainda  que  seja  com  a  moderagam  e  sem  excesso 
dexaido  as  ostentagoens  e  apparencias  de  Embaxador  extraordinario  de 
obediencia,  e  se  forme  como  de  hum  Embaxador  ordinario  de  Franca  e 
Espanba,  nam  trazendo  Vossa  Excellencia  armagoens  para  se  por  em  or- 
dem,  com  as  cousas  necessarias,  que  se  fazem  nos  principios,  nam  bas- 
tara 25  para  30^  cruzados,  e  os  gastos  e  occasioens  de  gastar  scmprc 
crescem.  E  para  continuar  a  viver  em  Roma  com  lucimento,  entrando  os 
gastos  extraordinarios  de  bospedar,  de  dar  manchas,  esmolas,  e  pagar  es- 
pías, sam  necessariüs  20<^  cruzados  cada  anno.  E  de  tudo  se  tiver  lempo 
farei  huma  notta  com  distincam. 

Vossa  Excellencia  de  nenhuma  maneira  faca  motivo  de  París  ate 
que  nam  saiba  da  chegada  do  Dmitor  Monteiro,  e  o  que  o  Cardeal  Bique 
deve  responder,  e  he  irnpossivel  que  sendo  hum  Senhor  tam  prudente  nam 
sejamos  conformes  neste  parecer.  E  ainda  que  eu  me  ritiro  de  servir  a 

'  Asmmpto  extranho. 
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Portugal  nam  deixarei  de  hir  avisando  o  que  for  sucedendo  para  aviso 
e  instrugam  de  Vossa  Excellencia. 

Roma  19  de  Dezembro  de  i  644. 

De  Vossa  Excellencia — a  quem  de  novo  supplico  como  seu  devotis- 
simo  e  verdadeiro  servidor  a  nao  fager  motivo  da  sua  pessoa  pera  fager 
jornada  pera  Roma  até  nao  ler  carta  do  Doutor  Monleiro,  estando  em 
Roma  pouquo  maduros  os  negocios  de  Sua  Magestade,  e  nao  quisera  ver 
a  Vossa  Excellencia  senao  que  com  muyto  gosto  —  Devolissimo  et  obli- 
gatissimo Ferdinando  Brandano. 

Senhor  Conde  Almirante  *. 


Caria  crd-llci  ao  Coudc  da  Tidig;ueira, 
Embaixador  eiu  Franca 

1644  —  Dezemliro  31 

Conde  Almirante  Embaixador  amigo.  Eu  ElRey  vos  envió  muito 
saudar,  como  aquello  que  amo.  Logo  que  aqui  chegou  nova  do  falleci- 
mento  do  Pontífice  Urbano,  mandey  ver  por  Ministros  de  toda  a  satisfagáo 
se  conviria  que  com  occaziáo  da  vacante  da  See  Apostólica  mandasse 
sabir  d  estes  Reynos  ao  Vice  Colleclor,  e  seus  oíBciais,  em  ordem  ás  con- 
sequencias  que  me  propoz  Fernando  Brandao  com  a  inclusa  em  carta 
vossa  de  11  de  Setembro;  e  com  o  que  se  me  consultou,  ouve  por  bem 
resolver  que  se  nao  fizesse  novidade,  esperando  mais  da  Justina  do  novo 
Ponlifice,  que  de  outro  qualquer  meyo,  ainda  que  se  manifestasse  lao 
efficaz,  como  o  da  expulsáo  do  dito  Vice  Colleclor.  Escrita  em  Lisboa  a 
31  de  Dezembro  de  1644. —  Rey-  [  • 

Para  o  Conde  da  Vidigueira  ^ 

'  Ástumpto  extranho. 

S 
*BiBUOTH.  Nac,  Mss.  P,  tt  (Cofresp.  de  Fernando  Brandao),  Carta  62. 
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^BiBLioTB.  Nac,  Mss.  V.  —  (Corresp.  do  Márquez  de  Niza),  fol.  427. —  Sobr»- 

terito:  Por  EIRey — A  Dom  Vasco  Luis  da  Gama,  Conde  da  Vidigueira,  Almirante  da  In- 
dia, do  sea  Conselho  e  seu  Embaixador  em  Franca. 


ADDITA  MENTÓ 


Carta  do  Doiitor  y%ntonÍo  Pluto  a  cl-Rcl 


IK88  — Haio  23 

Senhor — Antre  oulras  cartas  que  receby  de  Vossa  Magestade  aos 
XX  deste  mes,  vinlia  hua  fcila  em  viiij  de  maiQo,  per  que  mandou  signifi- 
car a  salisfagao  que  recebera  do  que  fiz  de  minha  parle  no  despacho  da 
legatia  de  Porlugal  em  pesoa  do  Serenissimo  Candeal  Archiduque  e  a 
diligenlia  com  que  se  despacharáo  e  enviaran  as  lelras  do  Arcebispado 
de  Goa,  e  do  palio.  Beijo  a  Real  mao  de  Vossa  Magestade  por  esta  merce 
que  he  grande  consola^ao  a  quem  serve,  como  deve,  entender  que  seu  ser- 
vigo  e  trabalho  seija  acceplo. 

Diz  Vossa  Magestade  nesla  mesina  carta  que  me  quer  mandar  res- 
ponder mais  particularmente  do  que  podia  ser  ao  tempo  que  se  fez  aquella 
despacho,  sobre  a  materia  da  incorporacüo  dos  mosteiros  ñas  congrega- 
foes:  e  que  entretanto  proceda  no  que  sobre  ella  me  tem  mandado. 

Pareceo  devido  advertir  de  novo  Vossa  Magestade  que  o  Papa  se 
ha  por  demasiadamente  importunado  de  mim  nella  porque  me  disse  a 
semana  antepassada  que  Ihe  nao  dcvia  fallar  mais  nisto,  pois  tinha  en- 
tendido sua  vonlade  e  me  tinha  respondido  tantas  vezes,  e  que  os  Car- 
deaes  de  Como  e  MaíTeo  a  quem  Vossa  Magestade  mandou  escrever, 
vendo  que  o  Papa  se  Ibes  mostra  difficil  nao  Ihe  querem  dar  enfada- 
mento:  Parece  me  que  algua  cousa  poderia  aproveitar  mandar  Vossa  Ma- 
gestade ao  Conde  de  Olivares  que  fallasse  nella  a  Sua  Santidade  porque 
Ihe  terá  mais  respcito,  e  entenderá  (jue  prcme  o  effeclo  della  a  Vossa 
Magestade,  e  eu  terei  o  cuidado  de  informar  o  Conde  de  tudo  o  que  for 
necessario  pera  elle  poder  nella  proceder. 

TOMO  XII.  5  i 
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O  Papa  fiqua  com  prospera  saude,  entrado  no  duodécimo  anno  de 
scu  Ponlificado,  e  ccrlo  que  niostra  tal  disposigao  que  parece  durará  ou- 
Iros  doze  annos  pello  menos,  e  no  collegio  dos  Gardeaes  nao  se  vé  pesoa 
mais  conveniente  que  a  sua  pera  bom  governo  da  igreja. 

De  Veneza  me  envión  hum  genlilhomem  hum  macelte  de  cartas 
pera  Vossa  Magestade  que  envió  com  esta,  eu  tive  lambcm  carta  do  ca- 
pitáo  do  Capitao  (sic)  dormnz  de  xxjx  de  marco  do  anno  passado,  na  qual 
nao  me  diz  cousa  algíja  do  estado  d aquellas  parles:  Vierao  eslas  car- 
tas em  hüa  nao  venezeana,  que  veo  de  Trípoli  de  Soria  (sic)  neste  mes: 
Nem  se  olírecendo  outra  cousa  nosso  Senhor  guarde  e  acrecenté  a  vida 
e  Real  estado  de  Vossa  Magestade,  de  Roma  xxiij  de  Mayo  m.  d.  Ixxxiij. 
O  douíor  Antonio  Pinto  *. 


Carta  de  Fraucisco  ¥ax  Piulo  a  IiOi>»  loares 


IfiOl  — Abril  14 

Senhor — A  10  deste  mes  chegou  ca  o  ordinario  com  as  cartas  de 
23  de  fevereiro,  e  por  elle  receby  a  de  Vossa  merce  desla  data,  pella 
qual  entendo  a  vonlade  que  tcm  de  me  fazer  mcrccs,  que  corresponde 
bem  com  as  obras,  que  vejo  ñas  occasiois,  e  com  o  que  o  senhor  Antonio 
Pinto  me  escreve  que  devo  a  Vossa  merce  pella  lembranga,  e  cuydado 
com  que  trata  de  me  fazer  merces,  as  quais  eu  reconhcQO  no  animo  e 
gratidáo  como  sou  obrigado  emquanto  nao  posso  per  outra  via  servillas: 
E  porque  tenho  escrito  a  Vossa  merce  quanto  basta  no  particular  de  minha 
prelensáo  em  se  de  ver  tomar  resoluQao  sobre  minha  estada  e  assentarseme 
sallarlo  com  que  possa  servir  nao  quero  mais  cansallo  neste  particular, 
esperando  que  Vossa  merce  em  tudo  me  fara  as  merces  que  costuma. 

As  cartas  que  pedy  pera  o  Papa  e  Cardeal  Sfrondalo  sobre  minha 
Agentia  e  servigo  vierom  por  via  de  Madrid,  e  a  do  Papa  que  veo  primeiro 
Ihe  presenley,  e  Sua  Santidade  responde  a  Sua  Magestade  o  que  Vossa 
merce  vera  pella  copia  que  aquy  Ihe  mando. 

'  Abch.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.',  Ma^.  Hl,  Doc.  lOl.— Sobrescrito:  A  EU- 
Rey  Nosso  Senhor. 
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Com  esta  serao  as  bullas  de  mil  cruzados  de  pensao  sobre  o  Arce- 
bispado  de  Lisboa  que  Sua  Mageslade  maíidou  nomear  ao  inosteiro  de 
Belem  por  xx  annos  mas  nem  Sixto  v.°  nem  este  Papa  a  quiserom  con- 
ceder mais  que  por  xv:  a  despesa  se  fez  a  cusía  dos  frades  que  manda- 
rom  crédito  de  Eytor  Méndez  a  quem  escrevo  o  custo  que  se  fez. 

Escrevi  a  Vossa  iiiercc  como  liiilia  despachados  lodos  os  breves  que 
Sua  Mageslade  mandou  pidir  pera  prover  de  comendas  a  pessoas  que  nao 
servirom  em  África,  e  pello  mesmo  correo  mandey  os  breves  de  Alexandre 
de  Sousa,  Dom  Fernando  Carrillio,  Simao  da  Gama  Fragoso,  D.  Manoel 
da  Cunha,  Paulo  Affonso  Nogueira,  que  linliao  dado  ordem  pera  os  cus- 
tos.  Fiquáo  esperando  esta  ordem  Ruy  Diaz  de  Meneses,  Nicolao  de  Faria, 
Pero  da  Costa,  D.  Joao  da  Cunha  e  Joao  de  Mcndoga. 

Pella  carta  que  escrevo  a  Sua  Mageslade  vera  Vossa  merce  as  dili- 
gensias  que  ca  usarom  os  procuradores  do  dottor  Francisco  Fernandez 
Galvao  pera  se  provcrem  de  disponsafáo,  sem  esperar  as  diligencias  que 
conforme  ao  breve  se  deveráo  fazer,  e  eslava  ordenarlo  pello  Cardeal  Sfron- 
dato  que  se  fezessem,  como  se  vera  pella  sua  carta  ao  Arcebispo  de  Evora, 
com  cujo  favor  yslo  se  negoceou. 

Dey  conla  a  Sua  Mageslade  como  estes  ministros  novos  do  Papa 
prelendem  introduzir  prover  beneficios  a  forasteyros  do  Reyno  dizendo 
que  nSo  ha  ley  nem  coslume  que  o  prohiba,  ao  que  me  oppus,  mas  por  o 
negocio  ser  grave,  e  ser  qua  muyla  conlradigáo,  cumprira  que  se  Sua 
Mageslade  o  quiser  defender,  como  parece  razao,  que  escreva  ao  Papa,  e 
ainda  seria  bom  nesle  pontificado  pretender  hüa  bulla  per  que  yslo  se 
prohiba  perpetuamente. 

O  Meslrescollado  de  Braga  se  concedeo  a  Sua  Mageslade  pera  a 
pessoa  que  mandar  nomear,  nao  se  dilate  a  nomeafáo,  e  o  senhor  a  quem 
tocar  envié  ordem  pera  consentir  pensao  edar  della  francas  banquarias, 
porque  doutra  maneira  nao  se  Ihe  dará. 

O  negocio  de  visilar  limina  Apostolorum,  nao  se  melhorou  ategora 
em  dar  licenca  aos  bispos  pera  cumprir  yslo  com  mandar  ca  nomear 
buní  procurador  que  o  faca  em  seus  nomes.  E  com  tudo  Vossa  merce 
fafa  que  o  senhor  Bispo  de  Ceyta  me  mande  sua  procura^ao,  e  hum 
instrumento  das  causas  que  tem  pera  nao  poder  vir  nem  mandar  pessoa 
de  la,  e  hüa  relagáo  do  estado  daquelle  bispado,  e  veremos  se  yslo  se 
pode  remedear. 

Ao  padre  Luis  de  Moraes  dey  o  recado  de  Vossa  merce  a  que  cuydo 

54* 
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responderá,  o  ar  de  Roma  nao  Ihe  he  favoravel,  e  assy  me  parece  determina 
de  o  mudar  cedo,  c  tornarse  a  Vossa  merce  cuja  muyto  illuslre  pessoa  (?) 
nosso  Senhor  guarde.  De  Roma  14  de  Abril  dia  de  Pascoa  que  Deus  de 
a  Vossa  merce  muy  boas  de  1591. 

Bejo  as  maos  de  Vossa  merce — Francisco  Vaz  Pinto. 

Senbor  Loppo  Soarez '. 


Carta  de  Francisco  ¥az  Pinto  a  E<opo  Soares 


ISOI — IVovembro  25 

Senhor — Por  hum  correo  extraordinario  que  partió  aos  18  deste 
mes  escrevy  a  Vossa  merce  e  disse  como  o  P."  Delbe  (?)  recebera  hua 
carta  sua  de  25  de  Settembro  escrita  na  quinta  onde  eslava  retirado  até 
convalecer  de  suas  indisposÍQ5es,  de  que  permilta  nosso  Senhor  dar  Ihe 
a  perfeyta  saude  que  deseja,  e  seus  servidores  Ihe  desejamos.  Nesta  me  diz 
Vossa  merce  como  no  mesmo  dia  fallara  ao  senhor  Miguel  de  Moura  em 
meu  particular,  e  leria  lembranga  de  continuar  em  me  fazer  merce:  cer- 
tifiquo  a  Vossa  merce  que  lenho  nisto  tanta  confianga,  que  nenhüa  outra 
me  da  alentó  a  continuar  este  trabalho,  e  por  sua  máo  espero  sair  d  elle, 
que  verdadeyramente  ysto  entendo  he  o  que  me  mais  cumpre,  porque 
estou  desengañado  que  eu  com  minha  fazenda  nao  posso  viver  em  Roma 
como  cumpre  a  Ministro  de  Sua  Magestade  neste  cargo,  e  que  o  de  la 
corre  tam  devagar  e  com  tanta  violentia,  que  nao  bastió  os  favores  de 
todos  os  senhores  que  me  desejáo  fazer  merces,  e  as  inslantias  que  meu 
tyo  me  escreve  faz,  de  maneira  que  no  estado  em  que  oje  me  acho  cuy- 
daria  fazerem  me  grande  merce  se  me  provessem  pera  pagar  o  que  estou 

devendo,  e  comegar  de  novo  a  mindigar  pera  o  diante  viver  que 

pera  minha  condigao  estremamenle  traba verdadeiramente 

folgaria  sair  daquy,  enviando. . .  Magestade  outra  pessoa  pera  este  lu- 
gar, e  se  fosse  servido  darme  a  mym  la  outro  conveniente  em  que  podesse 
servir  o  farey,  e  quaudo  nao  farey  o  que  me  mandarem.  Porem  orde- 

'Abch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.*,  Maj.  112,  Doc.  19.— Sobrescrito:  Ao 
muyto  ¡Ilustre  Senhor  Lope  Soares  Secretario  de  Sua  Magestade — meu  Senhor — Lisboa. 
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Dándoseme  que  fique  em  Roma  por  mais  lempo,  pefo  a  Vossa  merce  me 
ajude  em  dous  pontos  o  liuní  que  se  limite  o  lempo  que  ey  de  cslar,  o 
outro  que  se  me  de  logo  assignamento  onde  cy  de  acudir  pello  meu  sal- 
lario,  de  maneira  que  me  nao  seja  necessario  padecer  o  que  ategora.  E 
pois  tem  comecada  esta  materia  de  me  íazer  merce  com  o  senhor  Miguel 
de  Moura,  llie  peco  nao  canse  ale  Ihe  por  a  ultima  müo. 

Nesta  mesma  carta  rae  advirle  Vossa  merce  do  que  cumpre  ao  par- 
ticular da  despensa  que  Sua  Mageslade  mandou  pedir  ao  Papa  pera  pro- 
ver  hum  fidalgo  de  hüa  comenda  sem  embargo  do  defeylo  do  nacimenlo, 
no  que  ja  eslava  advirtido.  Eu  tenho  fallado  a  Sua  Santidade  e  como  liver 
o  despacho  o  enviarey  com  outros  de  materias  de  comendas, 

Com  o  ordinario  que  chegou  aos  21  receby  duas  cartas  de  Vossa 
merco  sobre  negocios  particulares  de  24  e  27  de  Settembro,  na  primeira 
me  encomenda  a  coadjutoría  do  senlior  Fernam  da  Sylva  sobre  que  re- 
ceby carta  de  Sua  Mageslade.  Desle  negocio  nao  he  ainda  lempo  de  tra- 
tar, porque  Sua  Santidade  tem  dcputada  Ima  congrcgafao  de  Cardeaes 

pera  lomarem  aponlamcnto  das  materias  (jue  se ceder  e  das 

que  nao,  que  se  dará  ao  Dalario Sua  Santidade  nao  quer  ou- 

vir  tratar  materias  exirao mas  a  seu  lempo  terey  desle  negocio 

o  cuydado  que  Vossa  merce  me  manda,  e  o  mesmo  da  pensao  de  Hiero- 
nymo  Correa  da  Sylva,  que  pella  oulra  caria  me  encomenda.  O  que  mais 
se  oíírece  de  negocios  vera  Vossa  merce  pellas  cartas  que  escrevo  a  Sua 
Mageslade.  Nosso  Senhor  guarde  a  muilo  Illuslre  pessoa  de  Vossa  merce. 
De  Roma  25  de  Novembro  159t. 

Bejo  as  maos  de  Vossa  merce — Francisco  Vaz 

Senhor  Loppo  Soarez  * 


'  Documento  lacerado,  no  Anca.  Nao.,  Corp.  Clirou.,  Part.  1.',  Ma?.  112,  Doc.  109. 
—  Sobrescrito :  Ao  muilo  ¡Ilustre  Senhor  Lope  Soares  Secretario  de  Sua  Magestade  —  mea 
Senhor — Lisboa. 
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Carta  «lo  Uoutoi*  Ciouealo  lleniEes  de  ¥ascoiieeIlo8 

á  cl-Itci 


Senhor — Acerqua  do  neguocio  das  precedencias  Iralei  loguo  com 
Sua  Santidade  e  se  nam  resolveo,  mas  espero  que  o  faga  cedo  e  loguo 
escreverei  a  Vossa  Mageslade  a  rcsolucam.  No  neguocio  da  conesia  de 
dom  Joam  Luis  falei  a  Sua  Santidade  e  aos  officiaes  da  dataria,  disem 
que  nam  se  podem  impedir  as  letras  per  duas  resoes,  a  primeira  porque 
a  dataria  nam  custuma  negar  expedicam  de  letras  das  quaes  vem  pro- 
veilo  a  Camera  Apostólica,  a  segunda  que  os  officiaes  da  dataria  nam 
sam  de  jusliga  e  que  expedem  as  bullas  segundo  a  supplica  das  partes, 
as  quaes  se  nam  falaram  verdade,  tlquam  as  letras  surreplicias  e  assi  nam 
valem  nada  o  que  as  partes  requereram  em  juizo  ordinario  e  nislo  se 
resol  vem. 

Vossa  Magestade  me  mandou  que  ouvesse  do  Papa  urna  licensa  pera 
poder  emprazar  em  vidas  e  dar  em  faleozim  perpeiuo  os  bens  das  ordens 
militares,  a  qual  licenga  os  capítulos  das  ordens  custumaváo  dar  aos  Reís 
como  a  gram  mestres  das  ditas  ordens  o  Papa  respondeo  que  queria  ver 
a  faculdade  que  os  capítulos  das  ditas  ordens  tinham  pera  dar  a  dita  li- 
censa, e  como  era  sólito  darem  a  dita  licensa  aos  Reis,  convem  que  ve- 
nha  islo  provado. 

Aqui  mando  as  diligencias  que  fis  com  Miguel  de  Maris  e  com  Mi- 
guel de  Labanha,  que  Vossa  Magestade  me  mandou  fisesse  mas  por 
nam  dar  occasiam  aos  ministros  do  Papa  se  queixarem  e  diserem  que 
islo  ee  impedirem  letras  apostólicas  e  impetragam  de  beneficios  me  pare- 
cía que  se  devia  proceder  contra  elles  per  urna  provisam  de  Vossa  Ma- 
gestade pela  qual  os  desnaturalizasse  por  serem  desobedientes  aos  man- 
dados de  Vossa  Magestade  sem  diser  sobre  que,  o  que  Vossa  Magestade 
pode  faser  com  sciencia  particular  pois  ee  certo  que  os  Reis  podem  con- 
denar sem  sciencia  publica  senara  com  particular,  a  qual  Vossa  Mages- 
tade tem  per  certidam  e  carta  do  agente,  e  pode  a  provisam  levar  clau- 
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sula  justificativa  pera  que  as  partes  possam  mostrar  seu  direito  c  resam 
c  dcfcndercmse,  e  nam  parecia  que  neste  caso  se  devia  proceder  em  juizo 
ordinario,  nem  especificándose  as  causas  nem  acostando  a  cerlidam  do 
agente  aos  autos  porque  eslaa  o  Papa  e  seus  ministros  nestas  materias 
de  modo  que  parece  que  convem  furtar  o  corpo  e  nam  dar  occasiam  pera 
que  se  queixem,  mas  em  nenhum  modo  convem  deixar  Vossa  Ma^-estade 
de  mandar  proceder  contra  o  dito  Miguel  de  Maris  c  contra  Miguel  de 
Labanlia  porque  se  os  nam  castigarem  por  este  modo  nam  se  tera  res- 
peito  ao  agente  de  Vossa  Magestade  nesta  Corle  nem  ao  que  elle  da 
parte  de  Vossa  Magestade  requerer  c  tanto  isto  assi  que  Alvaro  Soares 
tinha  impetrado  a  meslrescollia  de  Braga  de  Lopo  Soares  d  Albergarla  e 
eu  acodi  a  isso  e  o  Papa  mandou  sobrestar  no  neguocio  e  eslaa  esperando 
o  successo  de  Miguel  de  Maris  e  de  Miguel  de  Labanha  pera  segundo  elle 
ir  por  diante  em  a  impetrafam  duma  dignidade  de  pesoa  tam  qualificada 
como  Lopo  Soares  d  Albergarla  e  que  Sua  Magestade  custuma  ordinaria- 
mente prover. 

O  Miguel  de  Labanlia  tem  dado  escándalo  publico  nesta  Corle  Ta- 
lando contra  as  leis  do  reino  e  seus  ministros,  tacbando  o  proceder  das 
jusligas  seculares  e  publicando  o  nesta  Corle,  íasendo  muilas  descortesías 
ao  agente  de  Vossa  Magestade  por  entender  que  se  requería  ao  Papa  o 
que  Vossa  Mageslade  Ibe  mandava  c  aguora  novamente  impugna  o  breve 
de  Sislo  5  contra  os  cliristaos  novos  disendo  que  ospirou  per  morlc  do 
mesmo  Papa;  com  elle  acompanba  e  o  faverece  Antonio  Bárrelo  dAguiar 
ao  qual  Vossa  Mageslade  deu  uma  carta  pera  que  cu  falassc  ao  Papa 
sobre  o  dispensarem  na  obriga^am  que  tem  de  ser  religioso,  e  o  Papa  o 
dispensou  a  instancia  minha,  o  qual  esquecido  deslas  merces,  que  Vossa 
Mageslade  Ihe  fes  e  doutras  se  ajunta  nesta  Corle  com  os  cbristaos  no- 
vos e  gaba  o  dito  Miguel  de  Labanba  publicamente,  sabendo  que  eu  diguo 
por  mandado  de  Vossa  Magestade  que  elle  ee  chrislao  novo  e  adulterino 
e  determina  incitar  a  todos  que  tem  letras  apostólicas  contra  o  direito  e 
mandado  de  Vossa  Magestade,  que  fagam  exccutar  {"í)  as  ditas  letras  e  assi  o 
dise  ao  Alvaro  Soares  que  fosse  por  dianle  na  pretengam  da  meslrescollia 
de  Braga  de  Lopo  Soares  d  Albergaría. 

Por  via  de  Ileilor  Mendes  me  veo  um  crédito  dirigido  a  Manoel 
dAtíonsequa  de  mil  crusados  de  cam«ra  velba  pera  expedir  as  bullas  da 
pensam  em  os  cinquo  mosíciros  de  S.  Bernardo,  o  dito  Manoel  dAíTon- 
sequa  nam  cumpre  o  crédito  convem  que  se  Ihe  mande  dee  outro  mais 
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seguro  pera  o  Pinelo  ou  outro  banquo  que  o  pague  loguo  porque  o  ne- 
guocio  se  nam  expede  por  falta  de  dinheiro. 

Por  esta  mesma  resam  se  nam  expedem  as  bullas  do  bispado  de 
Congo  porque  os  banqueiros  me  nam  querem  dar  dinheiro  por  saberem 
que  Vossa  Magestade  escreve  ao  Papa  contra  os  christaos  novos  e  se  fas 
com  instancia  o  oíBcio  contra  elles  acresentando  que  nam  podem  arreca- 
dar o  dinheiro  em  Lisboa  e  que  eu  nam  tenho  beneOcio  ou  renda  pela 
qual  elles  se  possam  entregar  em  caso  que  nam  possam  arrecadar  na 
fasenda  o  dinheiro. 

Escrevi  a  Vossa  Magestade  o  que  tinha  feito  na  eJeigam  da  pesoa 
pera  Bispo  diguo  (?)  Arccbispo  dos  christaos  de  S.  Tome  conforme  ao 
que  Vossa  Magestade  linha  escrito  ao  licenciado  Francisquo  Vaz  Pinto 
que  era  estar  nesta  Corte  um  frade  de  S.  Dominguos  que  tinha  quatro 
annos  de  Iheologia  e  era  de  nacam  e  lingua  Caldeo  homem  virtuoso  e 
conveniente  pera  aquello  carguo.  Podíase  mandar  tratar  com  o  geral  que 
dcve  estar  neste  lempo  em  Espanha. 

Tambem  escrevi  sobre  a  resolucam  que  Sua  Santidade  tomava  so- 
bre desobrigar  os  Bispos  e  Prelados  da  India  da  visilacam  limina  aposto- 
lorum,  estou  esperando  per  reposta  pera  concluir  aquelie  neguocio. 

Estou  mui  apertado  dos  credorcs  nesta  Corte  avendo  muito  lempo 
que  Ihe  devo  dinheiro  de  que  me  sustento  sera  merce  mandar  Vossa  Ma- 
gestade que  com  muita  brevidado  se  me  mande  crédito  a  pagar  loguo, 
porque  convem  muito  ao  servido  de  Vossa  Magestade  nam  me  ver  em 
aperto  nesla  Corte  e  nam  perder  o  crédito,  e  mandar  a  Heitor  Mendes 
que  nam  passe  créditos  tam  longuos,  mas  que  digua  que  a  vista  se  pa- 
guem  loguo  porque  isto  convem  muito  pera  expedigam  dos  neguocios  os 
quaes  se  deiem  somonte  a  esta  conta.  Nosso  Senhor  vida  de  Vossa  Ma- 
gestade por  larguos  annos  acresentc,  conserve  e  augmente  seus  estados 
de  Roma  a  29  daguoslo  de  ÍJG  (?). —  O  Doutor  GonQolo  Méndez  de  Vas- 
concellos  *. 

«  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Ma?.  112,  Doc.  {Q\.—Sobretcrito:  A  El- 
Rey  Nosso  Senhor. 
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